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الكلمة باللغة التركیة حسب الترتیب الأبجدي مرادفھا باللغة العربیة

aba عِبَاءَة ج عِبَاءَات
abajur ةُ المِصْبَاح كَمَّ
abaküs مِعْدَاد ، أَدَاة لِلعْد 
abanmak اِتِّكَاء عَلَى ، اِعْتِمَاد عَلَى ، اِسْتِنَاد عَلى 
abanoz شَجَرَةُ الابََـنُوس
abartı رَطَ ، اَطْنَب مُبَالَغْة ، اِفـْ
abartmak  مُبَالَغْة
abayı yakmak وُقُوع فىِ الحْبّ ، عَشْق
abdest وضوء
abdest aldı توضأ
abdesti bozan şeyler مبطلات الوضوء
abece الالَْفَاء
abecesel اَبجَْدِىٌّ ، مُرَتَّبٌ حَسَب الاَبجَْدِيَّة
abes رُ مَعْقُول ، مَنَاف لِلعَقل ، سُدَى عَبَثٌ ، غَيـْ
abi اخَ كَبِير
âbid,itaatkâr عابد، قانت
abide  ّق ، اثَرَ تَذْكَارِىSَ َنَصْب تّّ◌ذكَْارِىّ ، اثَر
abla َاُخْت كَبيرة
ablak ن َّXَوَجْه لحَيِم ، ر
abluka  اَحَاطَة ، محََاصَرة ، حَصَار
abluka etmek اَحَاط ، حَاصَر 
ablukayı kaldırmak رفََع الحِصَار، فَكَّ الحَصَار
abone مُشْتـَرَك فىِ صَحِيفة اَوْ غَيرْها
abone bedeli اُجْرَة الاِشْترِاك
abone olmak  اشْترِاَك فىِ مجََلَّة اَوْ غَيرْهَا
abonman  اشْترِاَك ج اشْترِاكَات
abstre هَمٌ ، نَظَرىٌ  مجَُرَّد ، خُلاصَةٌ ، مُبـْ
abuk sabuk هَذXََن ، بِلاَ مَعْنى ، سَفَاسِف
aburcubur وَاع الطعَام ، طَعَام شَهى ضَار مِن انَْـ
acaba  تُـرَى ، هَلْ تُـرَى Xَ
acar مَاهِر ، حَاذِق ، جَرِئ ، قِوِىّ ، مقْدَام ، جَسُور ، شُجَاع
acayibine gitmek رُ مألُوف  عَجِيبة ، غَريِبَة ، غَيـْ
acayip اِسْتِغْرَاب
acayiplik غَرَابة ، شُذوذ
acele عَجَلة ، سُرَعة
acele etmek اسْراع ، تَعجّل ، عَجلَة ، اِسْتِعجال
acele etti استعجل
acele işe şeytan karışır الَْعَجَلة مِن الشَّيْطان
aceleci  فد الصَبرْ ، مُتـَهَوّرnَ ، عَجُول
acemi رُ مُتَقِن قلِيلْ التَجْربة ، عَدِيمُ التّجُربِةَ ، غَيـْ
acemice  بِطْريِقة غِيرُ مُتَّقنِة ، بخِرََق
acemilik رَة  قِلَّة التَجْربةَ ، عَدمْ الخبِـْ
acemilik çekmek الْمعَاnة مِنْ عَدم خبرْة 
acente وكََالة ، تَـوكْيل 
acı المٌ ، وَجُّع ، مُرّ 
acı أليم
acı badem اللّوْز الْمُرّ 
acı çekmek uَْلمَ ، تَـعّذُب ، uذّى ، تَوجُّع
acıklı محُزَّن ، مُؤيرّ ، مأْسَوى ، ترَجيِدى
acıkmak جُوع ، مجَْاعة ، اِشْتهاء 
acılaşmak تحََوّل المرُارة ، اصْبح مُرَّا
acılı محَْزُون ، مغْمُوم ، مُكْتئب ، حَزين
acılık مُرارة ، صدامة
acıma رحمَْة ، شَفقة ، وَجْعٌ ، تَوجُّعٌ 
acıma رأفـــة
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acımasız عَديمُ الرّحمْة ، عَديم الشَفقة
acımasızlık عَدمُ الرّحمْة ، عَدم الشَفقة
acımsı, acımtırak ضارب اِلى الْمرَارة
acındırmak اِسْترِحْام ، اسْتِعْطاف
acınmak حُزْن ، اسفٌ 
acıtmak اِيجَاع ، اِيلام
acil عَاجل ، سَريع
acil durum uyarısı انذار طوارئ
acil işleri yürütme إجراء الأمور المستعجلة
acil müdahale gücü قوة التدخل السريع
acil servis قسْمُ الطَوارئ ، قسْمُ الاسْتِعجال ، خدْمةُ مُسْتـَعْجلة 
acilen بعجَلة ، عَلَى عَجلة ، حالاَ 
aciz عَجْز ، عَدم القُدْرة
âciz رُ قادر َ◌عَاجِز ، غُيـْ
âciz kalmak عَجْز ، ضعْف
âcizane بتَواضع ، بتدلَّل
acuze عَجُوز شمْطاء
aç جَائع
aç acına ببطْن جائع ، بدون غِذاء
aç gözlü طَمَّاع ، شِرَّه ، حَريص
aç gözlülük طَمَعٌ ، شَرةٌ ، حٌبُّ الماَل ، جَشَعٌ 
aç karnına علىِ الريْق
aç kurt gibi ذئب جَائع
aç susuz بدُون ماْء وطعَام ، جَائع وعطْشَان
açacak فتاحَ ، مِفتَاح 
açalya الازالية ، الصَحْراويةَ
açı زاَوِيةَ
açı ortay مُنَصِّف الزَّاوِية
açı ölçer قَلَة ، اَدَاةٌ لِقِيَاس الزَّاوِيةَ مَنـْ
açık مَفْتُوح ، مَكْشُوف ، وَاضِح ، جَلِىّ ، صَاثّ  ، مُبِين ، صَحْو ، عُرXَْن
açık artırma مَزَاد عَلنىِ 
açık âyetler آXت بينات
açık bildiri البلاغ المبين
açık çek شِيك عَلى بَـيَاض
açık deniz بحَْر ضَخْم ، عَرض البَحْر
açık duruşma علانية المرافعات
açık eksiltme مُنَاقَصَة عَلَنِيَّة
açık elli سَخِىّ ، كَرِيم مَبْسُوط اليد 
açık fikirli فَتّح الفِكْر اَوْ العَقْل مُنـْ
açık gazel غزل صريح
açık grev اضراب مفتوح
açık günah إثم مبين
açık hava هَوَاء طلََق
açık hava tiyatrosu مَسْرحَ الهوََاء الطلَق
açık kadın متبرجة
açık kalpli صَريِح ، مخُْلِص ، عَطُوف 
açık konuşmak حَدِيث بِلا مَوَاربَة، تَكَلَّم بِصَراَحة 
açık liman مينَاء مَفْتُوحَة 
açık oturum جَلْسَة مَفْتُوحَة ، مُنَاقَشَة عَامَّة
açık pazar سُوق مَفْتُوح
açık saçık دَاعِر ، فَاحِشة ، عُرXَْن
açık seçik صَريح ، واضح ، جَلَّى 
açık yürekle Sِخْلاص و صِدْق ، بصَرَاحة
açıkça بِصَرَاحَة ، بَـوُضُوح
açıkça عَلَنْا ، بَصراحَة ، بوُضوَح ، جِهَاراَ ، صِريحَا ، بِشكْل واضِح ب
açıkçası Sلعَرَبىّ الفَصيح
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açıkgöz مُتَيقظ ، مَفْتَوح العَين ، يَـقْظ ، شَاطر ، حَذر
açıkgözlülük يَـقْظَة ، حَذَر ، شَطاَرة ، فِطْنَة
açıklama بَـيَان ، تَصْريح ، اِيَضاح ، تَـفْسِير
açıklama yapmak اَدْلىَ بتَِصِْ◌ريح ، اَدْلى ببَِيان ، صَرَّح 
açıklama yaptı nأصدر بيا
açıklamak تَصْريِح ، تَـفْسِير ، تَـبْيين ، اِيضاح ، شَرْح 
açıklar, boşlu, koridor ثغرات ، فراغ ، ممر
açıklayıcı  ٌّتَـفْسِيرىٌّ ، تَوضِيحى
açıklayıcı nota مذكرة  إيضاحية
açıklık وَضُوح ، صَرَاحة جَلاَء 
açıksözlü صَريِح ، مخُْلِص  
açıksözlülük صَرَاحة ، اِخْلاص
açıktan بلآ سَعْى اَوْ جَهْد
açıktan açığa صَرَاحة ، عَلانيَِّة ، بِصَراحَة
açıktan söylemek جهر ب
açılır kapanır قَابِل لِلاْنفِتاح والاِنْغلاَق
açılış افْتِتاح
açılış konuşması خطاب الافتتاح
açılış oturumu جلسة افتتاحية
açılış töreni حفل الافتتاح
açılmak اِنفِتَاح ، تَـفَتُّح ، اِبحَْار
açımlamak  ِشَرَّح ، تَـفْسير
açındırmak نمَاَء ، اِنْكِشَاف
açlık مجََاعَة 
açlık مجاعة
açlık çekmek تَضَرُّر مِنّ المجََاعَة
açlık grevi اِضْرَاب عَن الطَّعَام
açlıktan ölmek مَوْت بِسبَبَ الجوُع
açmak  ٌفـَتْح
açmaz مَأزَق ، وَرْطَة ، مُعَضَّلة
ad اِسْمٌ 
ad koymak تَسْمِية ، اِطْلاَق اِسْم
ad takmak تَـلْقِيب ، تَكْنِية
ada جِزيرَة
ada tavşanı الاَرنّبُ 
adab آدَاب ، اُصُول ، طَريِقَة 
adaba aykırı مُغايَِر لِلاَداب ، مَغَايِر لِلاُصُول
adabı muaşeret آدَاب المعَُاشَرَة
adadı نذََرَ 
adak نذير
adak adamak نذَْرَ 
adale عَضَلَة
adaleli مِى العَضْلاَت ، عَضّلِىnَ
adâlet عدل، قسط
adalet عَدْلٌ ، عَدَالَة ، اِنْصَاف
adalet bakanlığı وَزاَرة العَدْل
adalet divanı محَْكَمَة العَدْل
adalet kaçkını طريد العـــدالة
adalet, hak عدل، حق
adaleti kabul etmeme إنكار العدالة
adaletli عَادِلٌ ، مُنْصِف
adâletli, insaflı عادل، منصف
adaletsiz رُ مُنْصِف ظاَلمِ ، جَائرِ ، غَيـْ
adaletsizlik ظلُْم ، جَوْر
adalı جَزَرِىّ 
adam  ٌرجَُل
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adam akıllı تمَاَمًا ، بِكْلِّ مَا فىِ الكَلِمَة مِنْ مَعْنى ، كَمَا يجَِب
adam başına لِكُلّ شَخْصٍ ، عَلَى كُلِّ اَحَدٍ 
adam etmek تَـهْذِيب، uَْدِيب، تَـرْبيَة
adam gibi بَغى ، عَلَى نحَْو مُوَافِق اَوْ لائَِق كَمَا يَـنـْ
adam olmaz لاَ سَبِيل اِلىّ تَـقْوِيمةَ ، فَاسِد ، لاّ يَـنْفعُ فيِه عِقَاب
adam öldürme قـَتْل
adam sende مَا عَلِيك مِنْه
adam yerine koymak اِحْترِاَم ، تَـقْيِيم ، اِعْتِبَار 
adamak نذَرَ ، عَهْد 
adaptasyon  ْتَكيُّف ، تَكْيِيف ، تَـوْفِيق بَـين
adapte etti كَيَّف ، وَقَّف بَـينْ 
adapte olmak تَكَيٌّف
adaş ىُّ ، لَهُ نَـفْسُ الاِسْم سمُِ
aday مُرَشَّحٌ 
aday gösterme komisyonu لجنة الترشيح
aday göstermek تَـرْشَّحٌ 
aday olmak تَـرْشِيح لِلاِنْتِخَاب
adaylığını koydu رشح نفسه للانتخاSت
aded عدد
adelet bakanı وَزيِرُ العَدْل 
âdem آدَم
âdem elması زلَعُوم ج زلاََعِيم ، تُـفَّاحَة آدَم
âdemoğlu اِبْن آدَم ن بَنىِ آدَم عَدَد ، رقََم ، كَمِيَّة ، مِقْدَار
adet عَادَة ، تَـقْلِيد ، حَيْض
adet edinmek اِعْتِيَاد ، تَـعَوُّد
adet görmek حَيْض ، طَمْث
adet yerini bulsun diye جَرXِّ عَلى العَادَة
âdeti bırakmak اقلاع عن العادة
adı geçen سَابِق الذكِّْر ، السَابِق ذِكْرَة
adıl ضَمِير
adım  خُطْوَة
adım adım  ّخُطْوَة خُطْوَة ، تَدْرِيجى
adım atmak خَطاَ ، خُطْوَة
adım başı  فىِ كُلِّ مَكَان
adımlamak خَطاَ ، خُطُوَة 
adımlarını açmak خَطاَ خُطُوَة واَسِعَة ، الَْمَشْىُ مُسْرعًِا
adına ه  نيَِابةَ عَنْه ، Sِسمِْ
âdi عَادِى
âdî تَذِل ، شَخْص عَادى عَادِى ، بَسِيط ، دَنِئ ، سَافِل ، مُبـْ
âdî iflas اِفْلاَس تَـقْصِيرى
âdî mektup رِسَالَة عَادى ، مَكْتُوب
âdî, aşağı مهين
âdilâne عَادِل ، مُنْصِف
âdillik دnََءَة ، رَدَاءَة ، تَـفَاهَة
adlî عَدْلىِ ، قَضَائِى شَرْعِى
adlî hata خَطاَ شَرْعِىّ 
adlî sicil سِجْل عَدْلى 
adlî tebligat تبليغ قضائي
adlî tıp طِبّ عَدْلى
adli tıp raporu تقرير الطب الشرعي
adli yıl سَنة عَدْلىِ 
adliye محَْكَمَة ، دَار القَضَاء 
adliye mahkemesi محََاكِمُ القَضَاء
adliye sarayı دَارُ العَدْل ، دَارُ القَضَاء 
adrenalin الاَدْريِنَالِين
adres وَان عُنـْ
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adres defteri  تـَرُ ا لعَناوشين دَفـْ
adsız رُ مُسَمَّى غَيـْ
af عَفْوٌ ، صَفْح ، سمَاَح ، مُسَامحَة 
af dilemek طلََب العَفْو ، اِسْتِغْفَار
afacan ِوَلد ذكَِى اَوْ مُتَشَرّد
afallamak  تحَيرُّ ، اِرْتبَِاك ، اِنْدِهَاش
aferin حَلالَ علِيك ، نعِْم مَا فَعلْت ، اَحْسَنت
afet  آفَة ، مُصِِ◌يبَة ، كَارثةَ ، فَاجعَة
afetzede مَنْكُوب ، ضَحِىّ ، فَريسَة
affedersiniz عَفْوًا ، مَعْذِرةً ، اَرْجُو عَفْوكُُم
affetmek صفح
affetmek عَفْو ، مُسَامحََة
Afganistan افَْغانِسْتَان
Afganlı  ِّغَانى افَـْ
afiş اِعْلاَن الجدَار ، مُلْصِق
afiyet عَافِيَة ، صِحَّة ، هَنِيئة
afiyet olsun لْعَافِيَة ، هَنِيئَا لكSِ
aforoz اَلحْرَْمُ الكَنِيس
Afrika اِفْريِقَا
Afrikalı اِفْريِقَىّ 
afsun سِحْر
afsuncu سَاحِر
afsunlamak تَسْحِير
afv عفو، إبراء الذمة
afyon يُون ، حَشِيش افَـْ
afyonkeş مُدمِن الحَشِيش 
agrandisman رَة صُورة مُكَبـَّ
agrandisör جِهَاز لِتَكْبير الصُّورةَ
ağ شَبَكَة ، حَبَالَة
ağ atmak بَكَة  الَْقَى الشَّ
ağ düşmek وَقْع فى شَبَكَة 
ağ tabakası شَبَكَة العَينْ 
ağa سَيَّد ، زعَِيم  ، رئَيِس
ağabey اخٌَ كَبيرٌ 
ağaç شَجَرَة 
ağaç شجر / شجرة
ağaç çileği تُوت العَلِّيق
ağaç kabuğu قُشْرَة الشَّجَرة
ağaç kaplama حَشْو خَشْبىِّ 
ağaç kurdu دُودَة الشَّجَرة
ağaççık رَة شُجَيـْ
ağaçkakan نَـقَّار ، قُـرَّاع
ağaçlandırmak اِشْجَار ، زِراَعَة الغَابةَ
ağaçlıklı مَشْجَرة ، مَكَان كَثير الشَّجَرة 
ağarmak يَاضْ ، فَجْرٌ ، شِيب ، بلُوغ اِبْـ
ağda مَعْجُون لاِزاَلَة الشَّعْر ، كَرْمَلة
ağdalı مُكَرْمَل
ağı سَمٌّ ، شَيْء مُهْلِك ، كَلُّ مَادَّة قَاتلَِة مِن الاطْعِمَة وغيرهْا
ağı gibi شَبيَه Sلسَّمّ ، شَيْء مُهْلِك 
ağıl حَظِيرةَ الماَشِية ، زَريِبَة
ağılamak تَسْمِيم 
ağılanmak تَسَمُّم 
ağılı مَسْمُوم
ağına düşürmek اِيقَاع فَُ◌لاnََّ فىِ شَبَكة
ağınmak تَدَخْرج فىِ المرَعْى
ağıotu شُوكْرَان 
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ağır ثقَِيل ، صَعْب ، عَسِير ، بَطِئ ، وُقُور ، رَزيِن
ağır ببُطْء ، رُوَيْدًا
ağır ağır بتَمَهُّل ، »ªَةٍ ، ببُطْءٍ 
ağır basmak تَـفَوُّق عَلَى
ağır başlı رزين ، وَقْور
ağır ceza mahkemesi محَْكَمَة جِنَائيَِّة
ağır dilli nota مذكرة شديدة اللهجة
ağır endüstri صِنَاعَة ثقَيلة
ağır gelmek اسْتِصْعَاب
ağır işitmek ثقِيل الاذْن ، ثقَِيل السّمْع
ağır kayıp خَسَارة Sَهِهظَة
ağır kruvazör طراد ثقيل
ağır para cezası غَرامَة مَالِيّة
ağır sanayi صِنَاعَة ثقِيلة
ağır sıklet وَزْن ثقِيل
ağır söz قوْل مُؤَلمْ 
ağır yaralı مجَرْوح جَدّى
ağırbaşlılık رزاِنة ، وقاَر
ağırlamak اكِْرَام الضَّيْف ، اضَافَة ، اكِْرام
ağırlaşmak تَـثاَقُل 
ağırlık ثقَل
ağırlık basmak جِثا ، كَابْوس 
ağırlık merkezi مَركْز الثَـقْل
ağıt رَ¬ء ، تَـعْدَادُ محََاسن الميََّت
ağıt رثـــاء
ağıt yakmak رَ¬ء 
ağız فَمٌ  ، فَوه 
ağız açtırmamak عَام اِسْكَات ، افـْ
ağız birliği اِتّفَِاق الاَراَم
ağız dalaşı نزِاِع لِسانِ ، نقاش قـَوْلىِّ 
ağız şakası مِزاحٌ Sلقول ، مُزحَة قـَوْلِيّة 
ağız tadı سَعَادة ، سَلام
ağızdan ağıza dolaşmak شُهْرة
ağızdan düşürmemek ذِكْر الشيء دَائمِاً 
ağızlık مِبْسَم
ağlamak بكَُاء
ağlamaklı مُوع فىِ حَالة البكَاء ، ممُْتَلئَة Sِلدُّ
ağlaşmak تصَارخُ
ağlatı, trajedi مَأْسَات 
ağlatmak اِبْكَاء
ağrı وَجْعٌ ، اَلمٌ 
Ağrı dağı جَبَل آرَراَت
ağrı kesici مُسَكِّن
ağrı vermek uَلِيم ، تَـوْجيع ، تَـعْذِيب
ağrımak وَجَع ، اَلمَ 
Ağustos اَغُسْتُس ، شَهْرُ آب
Ağustos böceği الزَّيْر ، زيَْر الحَصَاد
ağzı açık kalmak تحََيرُّ ، اِنْدهاش ، حَيرْة
ağzı bozuk بذَئُ اللّسَان
ağzı sıkı كَتوم ، صَمْوت
ağzı süt kokmak عَديم التَّجْربِةَ ، قَليل التَّمُرس
ağzına almamak عَد / ذِكُر الاسْم ، عَدم التَّلفُّظ
ağzına geleni söylemek تَكَلُّم بدَُون تَـفْكيرِ 
ağzından baklayı çıkarmak ر افْشَاء السِّ
ağzını sulandırmak حَلّب فَمَه
ah çekmek uََوُّه ، انَِين
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aha هُوَ ذَا ، هَذِه ، هُنَاك
ahali اَهَالىِ ، سُكَّان ، nَس
ahbap صَدِيق ، نَصِير
ahbap olmak مُصَاحَبة
ahbaplık صُحْبَة ، صَدَاقة
ahçı طبََّاخ ، طاَه 
ahçılık صَنَاعة الطَّبْخ  ، طَهَايةَ
ahdetmek عَهْد ، وَعْدٌ 
ahenk اِنْسِجَام ، تَـنَاسُق ، َ®لِف
aheste بَطِئ ، تَدْرِيجِى
ahım şahım يلَة ، وَسيعَة بدَِيعَة ، جمَِ
ahır اِسْطبَْل
ahır إسطبل
ahır حظيرة
ahır زريبة
âhiret الآخرة
âhiret hesâbı حساب الآخرة
âhiret yurdu الدار الآخرة
ahize سمََّاعَة الهاَتِف
ahkam(kurallar) اِحْكَام 
ahlak اَخْلاق 
ahlâk أخـــــلاق
ahlak bilim عِلْم الاَخْلاَق
ahlak dışı رُ اَخْلاَقِى  غَيـْ
ahlâk felsefesi فلسفة أخلاقية
ahlaka aykırı رُ اَخلاقِى مُغَاير للاَخْلاَق ، غيـْ
ahlakçı عَالمُِ الاخْلاَق
ahlakı bozuk رُ اَدَبىِ  فَاسِق ، غَيـْ
ahlakını bozmak اِفْسَاد ، تَشْويِهُ الاخْلاَق
ahlâkî bağımlılık إلتـــزام أخلاقى
ahlâkî çöküntü تدهور أخلاقى
ahlaki çöküş انحدار خلقى
ahlâkî değerler مثل أخلاقية
ahlâkî tükeniş إفلاس أخــلاقى
ahlaklı مؤدب، مهذب، ذو أخلاق
ahlaksız رُ مُؤَدَّب ، فَاسِق ، فَاجِر غَيـْ
ahlaksızca رُ اَخْلاَقِى بَطريِقَة غَيـْ
ahlaksızlık فُجُور ، فُسُوق
ahlat اِجَاص بَـرِّىّ 
ahmak اَحمْق ، ابَْـلَه ، سَفِيه
ahmaklık حمََّاقَة ، سَفَاهَة ، غَبَاوَة 
ahret دَار الآخِرَة ، مَا بَـعْدَ الموَْت
ahşap اَخْشَاب ، مِن الخَشَب
ahtapot اَخْطبَوط 
ahu غَزالٌ ، ظَبىِ 
ahu dudu تُوت العلَّيق 
ahval (durumlar) اَحْوَال، حَالاَت
aidat (katılım payları) عَائدَِات ، اِشْترِاَكَات
aile اُسْرَةٌ ، عَائلَِةٌ 
aile bildirimi بيان عائلى
aile bireyleri رَاد العَائلَِة  افَـْ
aile güvencesi تعويض عائلى
aile hayatı حَيَات عَائلِى
aile meclisi مجلس الأسرة
aile ocağı بَـيْت
aile parçalanması تفكك أسرى
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aile planlaması تَـنْظيم الاُسْرَة
aile planlaması تخطيط الأسرة
aile reisi رئَيِس العَائلَِة ، اَلاَب
aile reisi رب العائلة
ailesel, ailevî عَائلِى
ait تَسِب اِلى ، مُنْتمِى اِلى ، مُتَّصِل ، مُتَّصِل اِلى ، مُتـَعَلِّق بـ مُنـْ
ait olmak اِنْتِسَاب ، اِنْتِمَاء
ajan جَاسُوس ، عَمِيل
ajan provakatörler عملاء محرضون
ajans وكََالَة
ajans bülteni نَشْرَة الوكَالَة
ak ابَْيض ، طاَهِر ، عَفِيف
ak düşmek يَضَاض  اِبْـ
akabinde فىِ اِثْره ، عَقَب ، بَـعْدَة ، Sلتَّالىِ 
akaç انَْـبُوب التَّصْريِف
akademi مجَْمَع عِلْمِى ، مجَْتَمع الْعَلَمَاء ، اكََادِيميَّة
akademi أكــــاديمى
akademik آكَادِيمِى
akan yıldız شِهَاب
akar سَائِل ج جَار
akar su مَاء جَارٌّ ، نَـهْرٌ 
akaryakıt وَقُود سَائِل ، زيَْت الوُقود 
akaryakıt tankeri شاَحِنة الوُقود السَّائِل
akasya اقََاقِيَا ، سَنْط
akbaba نَسْرٌ 
akciğer فَاخ الصَّدْر رئَِة ، مِنـْ
akça ضَارب اِلىَ البـَيَاض
akçe عُمْلَة ، نَـقْد
Akdeniz ط الَبَحْرُ الابَْـيَض ، الُمتَوسِّ
Akdeniz iklimi مَنَاخ مُتَوسَّطِى
akdetmek عَقْد ، مُقَاولَة
akıbet عَاقِبَة ، نتَِيجَة
akıcı سَائِل ، جَار ، رَشيق
akıcılık سُيُولَة ، مُيولَة ، سلاسة ، رشَاقَة 
akıl عَقْل ، فِكْر ، ذكََاء
akıl almak اِسْتِشَارةَ ، مُشَاوَرةَ
akıl almaz عَجِيب
akıl dışı لاَ  عَقْلاَنىِ 
akıl eksikliği اختلال العقل
akıl erdirememek عَدَمُ الاِدْراَك ، عَدَمُ الفَهْم
akıl hastalığı جُنُون ، مَرَض عَقْلِى
akıl hastanesi مُسْتَشَفى المجََانِين
akıl hastası مجَْنُون ، مخَْبُول
akıl hocası مُرْشِدٌ ، nَصِحٌ 
akıl vermek اِرْشَاد ، وَعْظ ، نَصْح 
akılcı عَقْلِى
akılcılık مَذْهب عَقْلِى
akılcılık عقلانية
akılcılık عقلانيـــة
akıllanmak تَـعَقُّل ، اِعْتِدال
akıllara durgunluk vermek هَار العُقُولن اِدْهَاش العُقُول اِبْـ
akıllı عَاقِل ، مُدْرِك ، ذكَِىّ 
akıllı bomba (ذكية (قنبلة
akıllı politika سياسة رشيدة
akıllı, aklı başında عاقل
akıllılık عَقْل ، ذَكَء ، يَـقْظَة
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akılsız اَحمَْق ، ابَْـلَة ، مُغَفٌل
akılsızlık اَحمَْق ، ابَْـلَة ، مُغَفٌل
akım تَـيَّار ، جَرXَن ، سَيرْ 
akın غَارة على ، هُجْوم على 
akıntı جَرXن ، سُيران ، فَيضان
akış سَيلان ، جرXَن
akışkan سَائل ، جَار ، مَدّة سَائلة
akıtmak اسَالة ، صَبّ 
akide عقيدة ، مذْهب ، معْتقد
akide سْكرُ نبات 
akik عقيق 
akis عكُس ، صَدّى ، رد فعل
akkan مصُل الدّم ، لنْف
akkor nر بيْضاء ، وهَاج ، جمَرُة ، جذْوة 
aklama تَـبْييض
aklamak تَـبرْئة
aklı almak اِدْراَك
aklı başına gelmek اِفَاقَة
aklı gitmek طاَر صَوابَةَ
aklıselim فِطْرة سَلِيمَة
akli hastalıklar أمراض عقـــلية
akmak جَرXن ، سَيلان  ، اْنصِبَاب ، اِنْسِكَاب
akordeon اكَُورديوُن
akraba اقارِب ، اقَْرSَء
akrabâ komşu الجار ذو القربي
akrabâ ziyâreti صلة الأرحام
akrabâlar أولو الأرحام
akrabalık قـَرَابة
akrabâlık,yakınlık رحم (قرابة)
akran مُتملْثل ، ند ، نظِير
akreditif خطاَبُ اِعْتِمَاد
akrep عقْرب
akrep burcu برُح عَقْرب
akrobasi حركات µلْوانيّة
akrobat µلْوَان
akrobatlık µلْوانى 
aks محْور العَجلَة
aksak اعْرج ، كسيح
aksaklık كسَاحة ، عَرجَ ، مُشْكِلة
aksam اقسام ، اجْزاء
aksamak تَـعْرج ، تَعوق ، تَعطّْل ، uخر
aksan طريقة النَّطْق
aksesur قطع الغيار ، ادوْات الزَّيْنة
aksetmek انْعكاس ، ارْتداد ، عكْس ، ردَ فعْل 
aksırık عطاَس ، عطْسة 
aksırmak عطس 
aksi عَكْس ، معَاكس ، ضدّ ،مُقابل ، عنيد 
aksi halde خلاقا ، لذلك
aksilik ضدية ، عناد 
aksine على العَكْس تماَما
aksiyon بديهية 
akşam مساء 
akşam akşam وقْت المساء ، مساء
akşam gazetesi جريدة الْمساء ، جريدةُ مسائية
akşam namazı صلاة المغْرب
akşam namazı صلاة المغرب
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akşam sabah على الدَوام ، دائماً 
akşam vakti العشي
akşam yemeği عَشاءَ
akşam yıldızı الزُّهْرَة 
akşama فىِ المسََاء ، مَسَاء 
akşamcı عَامل فىِ المسََاء
akşamlamak اِمْسَاء ، Sَت
akşamleyin مَسَاءٌ ، فىِ المسَاء
aktar عطَّار
aktarmak نَـقْل 
aktif فَعال ، نَشيط ، مُؤثَّر
aktiflik فـَعَاليَّة ، نشَاطة
aktör ممُثََّل مَسْرَحِى
aktualite وَاقِعيَّة ، فِعْليَّة
aktüel واقِعِىّ 
akustik عِلْم الصَّوْت 
akvaryum ممَاَهَة ، اكَْواريِوُم ، مُرْبى مَائِىّ 
akyuvar كُرَةُ بَـيْضاء
al اَحمْر
al bayrak عَلم دَوْلَة التـُّركِْيا ، لِوَاء قَانىِ 
al yanaklar خدُود حمَْرَاء
ala مُبقَّع ، مُنـَقّد
âlâ ممُْتاز ، رفيع المقَام
alabalık سَأْمُون مُرَّقط
alabildiğine اِلى اقْصى جَهْد ، بقدْر
alabora سُقوط الزَّوْرة
alacağından vazgeçiyor يعفو (من الدَيْن)
alacak مَطْلُوب ، دين 
alacaklı دَائن
alacaklı taraf طَرف دَائِن
alacalanmak تلَوُّن ، تَرقُّط ، تَرقُّش
alafranga افرنجي
alafranga müzik مُوسِيقى افرنجي ، غربي
alageyik اِيل الآدم او الاَسمَْر
alaka اهْتمَام 
alaka duymak علاقة ، راَبطة ، صِل
alaka göstermek اهْتِمام
alaka kurmak اِقامة الاِرْتباط ، اقامة العَلاقة 
alaka uyandırmak ا¬ر الاِهْتِمام
alakadar مُرْتبط ، مُهْتمّ 
alakadar etmek عِناية
alakadar olmak عِنَاء بـ
alakalanmak قطع العَلاقَة 
alakalı مُتَعلَّق بـ ، مُهْتمّ بـ 
alakasını kesmek ابوُ زريق ، زِرXَْب 
alakasız لاَ مُبَال ، غَيرْ مُهْتمَ ، غَيرْ مرْطبط
alamet عَلاَمَة ،اِشَارةَ ، رَمْز
alamet-i farika عَلاَمَة تجِِاريَِّة ، شِعَار تجَِارى
alan مَيْدَان ، سَاحَة ، مجََال
alan çalışması بحث ميدانى
alarm إنذار
alarm جرس انذار
alarm اِنْذَار بخَطَر 
alaşağı etmek ضَرْبةَ قَاسِيَة ، عَزْل مِن الخِدْمَة
alaşım خَلِيط مَعْدَنىِ 
alaturka رْقِى ، طِرَاز ترُكِى اُسْلُوب الشَّ
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alaturka müzik مُوسِِ◌يقِى الشَّرقِىاَوْ الترُّكْى
alavere لَة قَبِيحَة  َ◌َ◌ئ مِن يدَ اِلىَ آخر ، تَشَوُّق ،حَيـْ اِنْتِقَال الشَّ 
alay فـَوْج ، جمَاَعَة ، اِسْتْهِزَاء ، سُخْريَِّة
alay alay اِسْتِهْزَاء
alay konusu مَوْضُوع الاِسْتِهْزَاء
alay konusu olmak اُسْتـُهْزِئ مِنْه
alaycı مُسْتـَهْزِئ ، مَزَّاح
alaylı عَلَى طَريِقَة الاِسْتِهْزاءَ
alaz لهَبَ
albay عقيد ، زعيم ، كولونيل
albeni جَاذِبيَّة ، جمَاَل
albüm الَْبُوم ، محِْفِظَة الصُّوَر
alçak مُنخَفض ، سَافِل ، دَنِئ ، رَدِئ
alçak basınç ضَغْط مُنْخَفِض
alçak gönüllülük, tevâzu' تواضــــع
alçakça بدnََءَةٍ 
alçakgönüllü رُ مَغْرُور ، رَزيِن ، خَجُول مُتَواَضِع ، غَيـْ
alçaklık دnََءَة ، حَقَارةَ 
alçalmak هُبُوط ، نُـزُول ،  سُقُوط
alçı جِصّ Sريِس ، بجَص Sَريس
alçı taşı جَبس ، سُلْفاَت الكِلْس
alçıya almak تجصيص
aldanan غافلة
aldanmak اِنْخِِ◌دَاع ، اِنْغِشاَش ، اِغْترِاَر
aldatıcı غَشَاش ، كَذََّ◌اب ، مخُاَدعِ
aldatma اغراء
aldatma خداع
aldatma غش
aldatmak خِدَاع ، غَشّ ، مخُاَتَـلَة
aldırış اِهْتِمَام ،  عِنَاية
aldırış etmemek اِهمَْال ، لاَ مُبَالاَة 
aldırma لاَ عَلَيك مِنْه
aldırmak اِهْتِمَام ،  عِنَاية
aldırmazlık اِهمَْال ، عدم مُرَاعَاة ، تَـغَافُل 
aldırmazlıktan gelmek لاَ مُبَالاَة ، عَدَم ، الاِهْتِمَام
alelacale بعَجَلَة ، بَسُرعِةٍ ، بتـَهَوُّر
alelade ط مَأْلوف ، اِعْتِيَادى ، دُون المتَُوسِّ
alem يَا ، كُون ، عَالمَ  دُنْـ
alemdar حَامِل العَلَم 
alenen  ٌnجِهَاراَ ، عِلانَيَِّة ، عَيَا
aleni جِهَاراَ ، عِلانَيَِّة 
alerji حَسَّاسِيَّة ، تجََاوُت ، اِسْتِهْدَاف
alerjik تجََاوُبىِ ، اِسْتِدَافىِ 
alet آلَة ، جِهَاز
alev لهَبَ ، شَعْلَة
alev almak اِشْتِعَال ، اِلْتِهَاب
alevî عَلَوِىّ ، عَلَوِى المذَْهَب 
alevîlik شِيعَة ، الَْمَذْهب العَلوِىّ 
alevlendirmek اِلهْاَب ، اِشْعَال
alevlenmak اِشْتِعَال ، الَْتِهَاب ، uََجُّج ، اِنْدلاَع 
aleyh ضِدَّ ، مُقَابِل
aleyhinde bulunmak مُتـَعَارِض ، مُتَضَادّ 
aleyhtar خَصَم ، مُعَاد ، مُقاوِم
aleyhtarlık تَـعَارُض ، تَضَادّ 
alfabe الالْفَبَاء ، اَبجَْدِيَّة
alfabe أبجدية
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alfabetik اَبجَْدِىّ ، هَجَائِىّ ، الَْفِبَائى
algı ىّ  اِدْراَك ، حِسِّ
algılamak اِدْراَك ، فـَهْم ، اِسْتِطْلاَع 
alıcı مُشْترَِى ، آخِذ ، جَذَّاب
alıcı şirket شركة قابضة
alık ابَْـلَه ، مُغَفَّل ، اَحمَق
alıkonan محتجَز
alıkoyma احتجاز
alıkoymak مَنْع ، تَـعْويِق ، ضَبْط
alım شِرَاء ، جَزبِيَِّة
alım satım بَـيْع وَشِراء
alımlı جَاذِب ، جَذَّاب ، خَالِب 
alımlılık جَاذِبيَّة
alın مُ الرَّأْس هَةٌ ، nَصِيَةٌ ، مُقَدَّ جَبِينٌ ، جَبـْ
alıngan حَسَّاس ، سَرعِ التَّأثَُّر ، سَريِعُ الْغَضَبِ 
alınganlık حَسَّاس ، سُرْعة التَّأثَُّر  
alınteri عرَق الجبَِين
alınteri dökmek كَدْحٌ فىِ العَمَل
alınteriyle kazanmak كَسْبٌ بِعَرَقِ الجْبَِينِ 
alıntı اقتباس
alıntı, iktibâs اقتبـــــاس
alıntılar مقتطفات
alınyazısı الَْقَضَاء وَ الْقَدَر ، قَدَرُ الْمَرْءِ ، نَصِيب
alışık مُتـَعَوِّد ، مُتَمِرِّن
alışkanlık تَـعَوُّد ، اِعْتِيَاد 
alışkı مزاج، طبيعة ، سجية
alışkın مُتـَعَوِّد ، مُتَمِرِّن، أليف
alışmak تَـعَوُّد ، اِعْتِيَاد 
alıştırma تمَرْيِن ، تَدْريِب 
alıştırmak تَـعْويِد ، تَدْريِب ، تمَرْيِن ، uَْهِيل ، اِينَاس
alış-veriş بَـيْع وَ شِرَاء ، تجَِارةَ
alış-veriş صفقة
alış-veriş etmek بَـيْع وَ شِرَاء 
âlî عَال ، مُرْتَفِع 
alim عَالمِْ ، حَكِيم ، وَاسِع الْمَعْرفَِة
alimallah اللهُ اعْلَم 
alize ربَْح تجَِارِى
alkali قـَلْى 
alkış تَصْفِيق 
alkış tutmak تَصْفِيق الايَْدِى 
alkışlamak تَصْفِيق
alkol كَحُول 
alkol içki مَشْرُوSَت كُحُولِيَّة
alkolik مِن الخمَْر ، كُحُولىِّ  سُكْرَتن ، مُدَّ
alkolizm كُوحُولِيَّة
alkolle mücadele مكافحة الكحول
alkollü كُحُولىِ 
alkolsüz غَيرْ كُحْولى
Allah الله ، رَبّ ، مَعْبُود
Allah Allah اً  شَيْء عَجيب ، غَريِب جدَّ
Allah aşkına S¼ عَلَيْك
Allah bağışlasın عَفَى الله عَنْه
Allah bilir الله اَعْلَم 
Allah bir yastıkta kocatsın Sِلرّفَِاء وَ الْبَنِينِ 
Allah bize yeter, O ne güzel dosttur. حسبنا الله ونعم الوكيل
Allah büyüktür  الله اكَْبرَ 
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Allah esirgesin مَعَاذَالله
Allah her şeye kadirdir. الله علي كل شئ قدير
Allah için kurban kesti ضحّى ¼
Allah kazadan beladan korusun حَفَظْنَا الله عَن البَلِيَّات
Allah kendisne hamdedeni duydu, Rabbimiz hamd sanadır سمع الله لمن حمده، ربنا لك الحمد
Allah korusun مَعَاذَا  ¼
Allah kulu عَبْد الله
Allah mukaddes eylesin قدس الله
Allah ondan razı olsun ½
Allah onu hayırla ansın صلي الله عليه وسلم
Allah ömürler versin  اَطاَل الله عُمْرَك
Allah rahatlık versin لَكُمْ خَيرْاً  تُصْبُ عَلَى الخْيرْ ، لَيـْ
Allah rahmet eylesin رَحمَِهُ الله
Allah rızası için ابتغاء مرضاة الله
Allah senden razı olsun رَضِىَ الله عَنْك
Allah yolunda, karşılıksız في سبيل الله
Allah'a bin şükür اَلحْمَْدُ ¼ ، الَْفُ شُكْرٍ ¼
Allah'a dua ediyor يدعو (الله)
Allah'a güven توكل علي الله
Allah'a ısmarladık فىِ اَمَان الله ، اَسْتـَوْدِعُكُمْ الله 
Allah'a ortak koşma ¼S شرك
Allah'a sarıl ¼S اعتصم
Allah'ı birleyen, muvahhid موحد S¼، توحيدي
Allah'ı hamd ile tesbih etti سبح بحمد الله
Allah'ı seversen Sِ¼ عَلَيْك
Allah'ı tenzih ederim سبحان الله
Allah'ın adıyla بسم الله
Allah'ın güzel isimleri أسماء الله الحسني
Allah'ın koyduğu sınırları aştı تجاوز حدود الله
Allah'ın rızasını gözetti ابتغي مرضاة الله
Allah'ın selamı size olsun سلام عليكم
Allah'ın selatı صلوات الله
Allah'sız مِاحِد ، كَافِر
Allah'tan لحِسُْن  الحَظّ 
Allah'tan başkasına kurban kesti أهل به لغير الله
Allah'tan bulsun مِنْه الله
Allah'tan kork اِبَّق الله
Allah'tan korkmaz اَ¼ كَرِيم ، لابَقَِنِط مِنْ رَحمَْة الله 
Allah-u ekber (Allah en büyüktür) الله أكبر
allak-bullak  ِشٌ ، مُتْطرِب  ، بِغَيرْ تِظاَم ، لاتََـرْتيِبى مُشَوَّ
allak-bullak etmek تَشْويش ، اِخْتِلاَط
allamak, pullamak تزْيِين ، تَـزْويق
allegro قِطْعَة اَوْ حَركَة عاجلة فىِ الْموسِقىّ 
alleprotto عاجل فىِ مْوسقِىّ 
alma اَخْذ ، قـَبُول
almak حُصُول عَلَى ، شِرَاء ، اِشتِمال عَلَى ، تَضمُّن ، تَسَلُّم ، اقْتباس مِنْ 
Alman الْمَانىِّ ، جرْمَانىّ 
Alman usulü على طِرَاز الالْمانيّة
almanak تقْويم ، رُوزnَْمَة 
Almanca اللَّغة الالْمانيّة
Almanca ألمانيــــة (لغة)
Almanya يَا الْمَانْـ
alnı açık بَـرَئٌ ، عَفِيف ، طاَهِر ، بلاعَيْب
alnına yazılmış olmak مَكْتُوب عَلَى الجْبَِين
alt تحَْت ، اَدْنىَ ، اسْفل 
alt alta, üst üste فـَوْق الْبـَعْض
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alt çene الَْفَكُّ الاسْفَل
alt deri الاَدْمَة
alt geçit  طريق تحْت الارْض ، نَـفَقٌ 
alt kat سطْح سُفْلَى
alternatif بدَيلٌ ج بدَائِل
alternatif akım تَـيَار بدَيل
alternatif öneri اقتراح بديل
altetmek قـَهْر ، تَـفَوُّف عَلَى 
altı ستَّة
altıgen مُسَدّس
altın ذَهبٌ 
altın çağ عَصْر الذّهبى
altın kaplama طَلاء Sلذّهَب
altın sarısı اصْفر ذهبى
altın sikke سِكَّة ذخبيّة
altın ve gümüşün zekatı زكاة الذهب والفضة
altıncı سَادس
altında kalmak عدَم الْقُدْرة ، عَدَمُ التـَّغَلُّب عَلَى ، وَقْع تحَْت
altında kalmamak تَـغَلاُّب عَلَى ، تَذْلِيل الْعِقَات 
altını üstüne getirmek اِنْقِلاَب
altıpatlar مُسَدَّس
alto كَمَان اَوْسَط
altsınıf شَعِيب ، فَصيلَة ، ضَفِييف
alttakım طاَئفِة ، قَبِيلة ، رتيِبة
altü-üst رأَْسَا عَلَى عُقب
altü-üst etmek رأَْسَا عَلَى عُقب
altyapı مرَافِق عَامَّة
altyazı كتابة في الأسفل
alüminyum يُوم آلُومِنـْ
alüvyon هَار غَريِن  ، طَمْىُ مَاء الانَْـ
alyans خَاتمَُ الزَّوَاج
alyuvar كُرَيَّة حمَْرَاء
ama لَكِنَّ 
âmâ اَعْمى
amacına erişememek عَدَمُ الْوُصُول اِلىالْغاية ، لمَْ يحَُقٌق هدفَة
amacına ulaşmak تحَْقِيق الْغاية
amaç غَايهَ ، غَرض ، قَصْد ، هَدَفٌ 
amaçlamak قصْد اِلى ، عَزْم عَلَى
amaçlı بقصْد ،  µدف
amaçsızca لاَهَدَف لَهُ ، طاَئِش
âmâde مُسْتَعِدّ ، مُتَأَهِّب
aman Allahım Xَ اِلهَِى
aman dilemek قَاد لِلْعَدُوّ  اِسْنِسْلاَم ، اِنْـ
amansız عَدِيم الرَّحمَْة
amatör هَاو/ اَلهْاَوِى
ambalaj غِلاَف
ambalaj kağıdı وَرقََة التـَّغْلِيف
ambalaj yapmak تغِْلِيف
ambalajlamak تغِْلِيف
ambar بـَرٌ ، مخَْزَنٌ ، مَسْتُودعَ عَنـْ
ambargo حَظْر
ambargo koymak فـَرَض الحظَر
ambargonun kaldırılması رفع الحصار
ambargoyu kaldırmak رفَْعُ فـَرْضِ الحْظََر 
amber برَ   عَنـْ
ambulans سَيَّارةَ الاِسْعَاف
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amca عَمٌّ ، اَخُو الاب
amca kızı بَـنْتُ العَمّ 
amca oğlu اِبْن الْعَمّ 
amca zade اِبْن الْعَمّ اَو بنِْتِ العَمّ 
amel عَمَل ، فِعْل ، اِسْهَال
amel olmak اِسْهَال
amele عَامِل ، شَاغِل
amelî عَمَلِىٌّ 
ameliyat عَمَليَّة جَرَاحِيِّة
Amerika اَلاَمْيريكَا
Amerikalı اَمِيريِكِىّ 
amfi مُدَرجِّ
amfibi بِرْمَائِىّ 
amfibi tank بةَ بَـرْمَائيَِّة َّSَد
amfibik برمائي
amfibik ...... آليات برمائية
amfibik birlik وحدة برمائية
amfibik gemisi سفينة انزال
amin آمِين
amip اَلاَمِيبَة
âmir قَائدٌِ ، آمِر ، اَمِيرٌ 
amiral آمِيراَل ، قَائدِ اَسْطُول
âmiyâne رُ فَصِيح ىّ ، غَيـْ عَامِّ
âmiyâne tabiri ile بتِـَعْبير عَامَّىّ 
amme عَامَّة
amme hizmeti خِدْمَة عَامَّة
amorti جَائزَِة صُغْرَى فىِ Xِنَصِيب
amortisman يْنِ بِكَامِلِهِ  دَفْعُ الدَّ
amortisör يَّارةَِ  ممُْبَصّ الصَّدَمات فىِ السَّ
amper الاَمْبِير ، مِيزَان تَـيَّار الْكَهْرSَِئى
ampül مَصْبَاح كَهْرSَِئِى
amuda kalkmak وُقُزف عَلَى الرَّأْس
amut عَمُودِىّ ، رأَْسِىّ 
amyant اَمْيـَنْت ، اَسْبَسْتُوس
an لحَْظَة
ana امٌُّ ، وَالِدَةٌ 
ana baba ابََـوَيْن
ana kent المدينة الأم
ana sütü لَبنَ الاُمّ 
ana tarafından مِنْ طَرَف الاُمّ 
ana vana صمام رئيسي
ana yüreği قـَلْب الاُمّ 
anadan doğma عُرXَْن تمَاَماً 
anadil الَلُّغَةُ الاُمّ 
anaerkil تَسَلُّط الاُمّ عَلَى الاُسْرَة
anafor دَوَّامَة
anaforcu مجََّانىِ 
anahtar مَفْتَاحٌ ، فـَتَّاحَةٌ 
analık امُُونةَ
analiz تحِْلِيلٌ 
analiz etmek تحَْلِيل
anamal رأَْس مَال
anamalcı رأَْس مَالىِ 
anamalcılık رأَْس مَالِيَّة
ananas اَلاnََنَس
anane عَنَ ،  عُرْفٌ ، تَـقْلِيد عَنـْ
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ananevî عُرْفِى  ، تَـقْلِيدِىّ 
anaokulu رَوْضَة الاَطْفَال ، مَدْرَسَة حَضَانةَ
anarşi فـَوْضَويَِّة ، اِرْهاب
anarşi أعمال الشغب، ارهاب
anarşist اِرْهَابىّ 
anarşizm اِرْهَابيَِّة
anasının gözü ذكَِىّ جدّاً 
anason انَيِسُون
anatomi عِلْمُ التَّشْرحِ
anatomik تَشْريحِىّ 
anayasa قَانوُن اَسَاسِىّ 
anayasa قانون أساس
anayasa değişikliği تعديل الدستور
anayasal قَانوُنىِّ ، شَرْعِىّ ، حُقُوقِىّ 
anayol طَريِق امُّ ، طَريِق سَريِع
anayön َاه رئَيِسِىّ  اِتجِّ
anayurt الَْوَطَن الاُمّ 
ancak لَكِنْ ، اِلاَّ اَنْ ، لَيْس غَيرْ 
andaç رَة مُفَكَّ
andını bozmak نَـقْض اليَمِين
andırış مُشَاµةَ ، ممُاثلِة ، شِبْه
andırmak اِذكَْار ، مُشَاµِة ، ممُاَثلَِة
anestezi فُـقْدَان الحِْسّ 
angarya عَمَل الزَّامِىّ َ»مْر الْقَانوُن
angut شَهْرَمَان ، نَـوْعٌ مِنَ البَطِّ 
anı ذِكْرَى
anılar ذكرXت
anımsamak تَذكَُّر ، ذِكْر
anında فىِ الحْاَل ، حَالاً ، فـَوْراً
anırmak Ãَيِق ، شَهِيق
anısına kutlama احتفال بذكرى 
anısını canlandırmak إحياء ذكرى
anıt نَصْب تَذْكَارِى ، اثَرَ Sَق
anıtkabir ضَريِح فَخَم ، مَزَار
Anıtkabir ضَريح مُصْطَفَى كَمَال اÄََتورْك
anıtsal اثَرَِىّ ، تَذْكَارِىّ 
ani مَفَاجئ ، لحَْظِىّ ، فـَوْرِىّ 
aniden فُجْأَةَّ ، بَـغْتَةً ، فىِ آنِ وَاحِد
anjin اِلْتِهَاب اللُّوزتِِين
anka قَاء عَنـْ
anket الاِسْتفْتاء الحْرُّ ، طلََب رأَْى الشَّعْب
anket yapmak اِجْرَاء اِسْتفْتَاء الحْرّ 
anlak ذكَاء ،عقْل
anlam معْنىَ ، مَدْلُول ، مُراد
anlam çağrıştırması تداعى المعانى
anlam çıkarmak اِسْتِنْتاج مَعْنى
anlama فـَهْم ، اِدْراَك ، علْم
anlamak فـَهْم ، اِدْراَك ، علْم
anlamazlık تجَاهُل ،اِظْهَار عَدَم الْفهْم
anlambilim علم دلالة الكلمات
anlamdaş مُتـَرَادف
anlamı olmak لهُ مَعْنىَ ، ذُو مَدْلْول
anlamlı ذُو مَعْنىَ 
anlamsız لاَم مَعْنىَ لَه ، خُلُو مِنَ الْمَعْنىَ 
anlamsız söz مهمل
anlaşan taraflar الطرفان المتعاقدان
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anlaşılır قَابل لِلفَهْم والاِدْراَك
anlaşılmaz رُ قَابِل لِلْفَهْم ، غَيرْ ممُْكِن فـَهْمَه اَوْ اِدْراَكَه غَيـْ
anlaşma مُعَاهدْة ، مِيثاق ، اِتـْفَاق
anlaşma belgesinin değişimi تبادل و¬ئق الإبرام
anlaşma hükümleri أحكام اتفاقية
anlaşma maddeleri بنود الاتفاقية
anlaşma maddelerini ihmal خرق لبنود الاتفاقية
anlaşma notası مذكرة تفاهم
anlaşma ruhu روح التفاهم
anlaşma yapmak مُعَاهدْة ، مِيثاق ، اِتـْفَاق
anlaşma yaptı أبرم اتفاقية
anlaşmak اِتّفَِاق ، مُعَاهَدَة
anlaşmaya varma توصل إلى اتفاق
anlaşmayı bozmak نَـقْض الْمِيثاَق ، اِلْغَاءُ الْمُعَاهَدَة
anlaşmayı bozmak نقض العهد
anlaşmayı iptal etti أبطل اتفاقا
anlaşmayı onayladı صادق على الاتفاقية
anlaşmazlık اِخْتِلاَف ، تَضَارُب ، تَـعَارُض
anlaşmazlık سوء تفاهم
anlatı روَايةَ ، قِصَّة
anlatımcılık تعبيرية
anlatmak شَرْح ، اِيضَاح ، رِوَايةَ ، تعْريِف
anlayış فرَاسَة ، اِدْراك ، ذكْاء 
anlayışlı عَاقل ، مُدْرك ، ذكِىّ 
anlayışsız رُ عاقِل ، عديمُِ التـَفْكِير ، غيرْ حسّاس غَيـْ
anlık عقْل ، لُبٌّ ، بصيرةَ
anma تَذكَُّر ، ذكْر
anne امُّ ، والدة 
anneanne جِدّة ، أمُّ الأُمّ 
anneciğim X أمّى
anneler günü يوْمُ الأمّهات
annelik امُُومَة
anofel  َXبعَوْضَة الْمَلار
anonim رُ مُسَمَّى  رأَْس مَال مُشَترك ، غَيـْ
anons اَعْلاَن ، اِذاعَة ، نَشْر 
anormal رُ طبَيعِى ، شَاذ ، مخُاَلِف الْقَواعد ، مجَْنُون  غَيرْ عَادِى ، غَيـْ
anormallik شُذُوذِيةّ ، جُنُون
anot اَلانَوُد
ansızın فُجْأَةُ ، بَـغْتة
ansızın بغتة
ansızın saldırı (هجمة مفاجئة ( طلعة
ansiklopedi مَوْسُوعَة ، مُعَلَّمَة ، دَائرِة مَعَارِف 
ansiklopedik مَوْسوعِىّ ، مُعْلِمىّ 
ant قَسَم ، يمَِين
antartika تـَرْتيِكَا اِنْـ
anten لْكُ اللاَّقِط هَوَائِىّ ، الَسِّ
Antep fıstığı فِسْتِقُ الشَّامِىّ 
anti radar مضاد للرادار
anti radar tedbirleri تدابير رادار مضادة
anti tank مضاد للدSSت
anti tank mayını لغم ضد الدSSت
anti uçak vuruşu ضربة مضادة طائرة
antibiyotik مُضَادّ لِلْجَرَاثيِم
antidemokratik يمُقْرَاطِيَّة ضِدُّ الدَّ
antika اثَرَ قَدِيم ، انَْتِيكَة 
antikacı Sَئعِ الاِنْتِيكَة اَوْمُشْترَيِهَا 
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antikor الَْ◌جسْم الْمُضَاد
antilop بَـقَر الْوَحْش 
anti-pas مانع الصدا
antipati تنَافُر روُحِى ، كَراهيَّة
antipatik مُتـَنَافِر ، شَخْص كَريِه
antlaşma مُعَاهَدَة ، اِتَّـفَاق ، مُفَاوَضة
antlaşma hükümlerine bağlı kalma تقيّد »حكام معاهدة
antlaşma süresinin bitimi انتهاء مدة المعاهدة
antlaşma yaptı أبرم معاهدة
antlaşmanın uygulanması تطبيق المعاهدة
antlaşmaya imza koymak توقيع على المعاهدة
antlaşmaya katılma الانضمام إلى معاهدة
antlaşmaya saygı احترام المعاهدة
antlaşmayı bozmak نقض المعاهدة
antoloji مُقْتَطِفَات اَدَبيَّة مخُْتَارة
antrakt يَنمَا و غَيرْهِِ )  رَة متصِلَة ( فىِ السِّ فـَتـْ
antre مَدْخَلٌ ، دُخُول
antreman تَ دْريِب ، اِدْمَان ، تمَرْيِن
antreman yapmak تَدْريِب ، اِدْمَان ، تمَرْيِن
antrenör مُدَرِّبُ 
antropolog عَالمِ بعِلْم الاِنْسَان
antropoloji عِلْمُ الاِنْسان
antropoloji انثروبولوجي
antropoloji علم الأجناس والسلالات البشرية
anüs فـَتْحَة الشَّرج ، Sَبُ الْبَدَن
aort الوَتِين
apaçık ا ، صَريِح تمَاَمَا وَاضِح جدُّ
apak ا بَـيَاض جِدُّ
apandis زاَئدَِة دُودِيَّة
apandisit الْتِهَاب الزَّائدِة الدُودِيَّة 
apansızın فجْأّةُ ، عَلى حِين غَفْلة
apartman عِمَارةَ ، بنَاية ، بَـيْت كَبير مُتَعدِّد الْمنَازل وَ الطُوَابق
apartman katı شَقَّةٌ 
apartopar بتَهَوُّر ، بِعْجَلَة
apayrı اِسْتِثـْنَائِى تمَاَمَا ، مُتَمَيزٌ جِداَّ 
aperitif هْوَة مُشَهَّى ، جَالِب لِلشُّ
apış عِجَان ، Sَطِن الْفَخْذ
apışıp kalmak ير اِرْتبَِاك ، تح ُّ
apışmak ير اِرْتبَِاك ، تح ُّ
apolet َ◌ة كتَفيِّ
apse خُرَّاج
aptal احمَْق ، ابَْـلَه
aptal karakterli بلادة الطبع
aptallaşmak حمَاَقَة ، بَلاَهَة ، تحََمُّق
aptallık حمَاَقَة ، تحََمُق
aptest وُضُوء
aptest almak تَـوَضُّأُ 
aptesthane مِرْحَاض ، دَوْرةَ مِيَاه ، بَـيْت الخَلاَء
ar مِائَت مَترْ مُربَّع
ar حَيَاء ، خَجَل
ar damarı çatlamak قِلَّة الحْيََاء عَلَى الْفِعْل الْقَبيح
ara رَة ، فُـرْصَة بينْ ،  فِيمَا بَين  فَاصِلِة ، فـَتـْ
ara bulmak اِصْلاَح ذَات الْبـَينْ 
ara karar حكم فاصل
ara nağme قـَرَار فىِ الْمُوسِقىّ 
ara sıra اَحْيَاnً ، مِنْ حِين اِلىَ حِين
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ara sıra بَـينْ ، فِيمَا بَين
ara söz استطراد
ara vermek اِسْترِاَحَة ، فُـرْصة
araba سَيَّارةٌَ ، عَرَبةَ
araba عربة
araba gezisi يَّارةَ ،  نُـزْهَة Sلسَّ
araba kazası حَادِث الْمُرُوُر
araba kullanmak يَّارةَ  قِيَادَة السَّ
araba vapuru مَركَْب لِلسَّيَّاراَت
araba yarışı يَّاراَت ، مُسَابَـقَة السَّيَّاراَت سِبَاق السَّ
arabacı يَّارةَ سَائِق السَّ
arabesk الطِرَاز الْعَربىِّ 
arabozan مُفْسِد ، ضِدّ مُصْلِح ، فـَتَّان 
arabozanlık نَة اِفْسَاد ذَات البـَينْ ، فَسَاد ، فِتـْ
arabulucu مُصْلِح
arabuluculuk وَسَاطَة 
aracı تَـوَسُّط ، تَدَخُّل 
aracı komisyon لجنة الوساطة
aracılık تَـوَسُّط 
araç وَاسِطَة ، آلَة ، اَدَاة 
araç durdurma يوقّف السيارة / السفينة
arada  فِيمَا بَـعْد ، nَاَحْيَا
arada bir اَحْيَاÄَ ، nًرةٌَ ، مِن حِين اِلىَ حِين
arada bir  ًnاَحْيَا
arada sırada اَحْيَانً 
Arafat dağı جبل عرفات
arakesit قَاطثُع  نُـقْطَة التـَّ
araklamak سِرْقَة ، سَلْب
aralamak فـَتَح قَلِيلاً ، فَصل قَلِيلّ ، تَـفْريِق بَين
Aralık كَانوُن الاَوَّل ، ديِسمْبر
aralık رَة ، خِلاَل ، دَهْلِيز ، مَفْتُوح قَلِيلاً  مَسَافَة ، مَدَى ، فـَرَاغ ، فَاصِلَة  فـَتـْ
aralıklı رُ مُسْتَمِر ، مُتـَبَاعِدُ عَن بَـعْضِهِ  رُ مُتَّصِل ، غَيـْ غَيـْ
aralıksız بَـغْير اِنْقِطاَع ، مُسْتَمِرّ ، مُتَّصِل 
arama تَّـفْتِيش ، بحَْث عَن 
arama تنقيب
arama تفتيش
arama emri ىّ Sلتـَّفْتِيش اَمْر رَسمِْ
arama izni رخصة التنقيب
arama ve bulma süresi مدة الاستكشاف أو التنقيب
arama yapmak اِجْرَاء البْحْث عَن ، Sِلتـَّفْتِيش
aramak اِجْرَاء الْبَحْث عَن ، تَـفْتِيش عَنْ ، بحَْث عَن ، اِسْتِخُبَار
Arap عَرَبى 
Arap birliği الوحدة العربية
Arap Ülkeleri Birliği جامعة الدول العربية
Arap ve İslam toplumları الجاليات العربية والإسلامية
Arap ve İslam toplumu الأمة العربية والإسلامية
Arapça الَلُّغَةُ الْعَرَبيَّة
arapçalaştırma تعريب
arapsaçı خَلِيط ، مُشْكِلَة
arapsaçına dönmek اِخْتـَلَطَ الحًَْ◌ابِل Sِلنَّابِل
arası açık olmak لَهُ عَلاَقَة سَيِّئَة مَعَ 
arası iyi olmak لَهُ عَلاَقَة حَنـَنَة مَعَ 
arasını buldu وفق، ألف بين
araştırma بحَْث ، فَحْص ، تحَْقِيق
araştırma عملية بحث
araştırma dairesi إدارة الأبحاث
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araştırmacı Sَحِث ، محَُقِّق ، فَاحِص
araştırmacı بـــاحث
araya girmek تَدَخُّل 
arayı buldu, arayı düzeltti ساوي بين، عادل بين
arazi قِطْعَة اَرْض
arazi أرض
arazi almak اِخْتِفَاء عَن الاِنْظاَر
arazi bölümü تجزئة الأراضي
arazi reformu استصلاح الأراضي
arazi sahibi مَالِك الاَرْض ، صَاحِب الاَرْض
arazi vergisi ضَريبَة الاَرْض
ardık سِكْلَة
ardıl مُتـَتَابِع ، مُتَسَلْسِل ، مُتـَوَال
ardınca وَراَءة ، خَلْفْة
ardışık مُتـَوَال ، مُتـَتَابِع ، مُتَسَلْسِل 
ardiye مخَْزَنٌ 
ardiye ücreti اُجْرَةٌ الخْزَْن
argo عَامَّيَّة
argon الاَرْغُون
arı نحَْلٌ 
arı نَظِيف ، نَـقَّى ، طاَهِر
arı نحل
arı beyi مَلِكَة النَّحْل 
arı gibi ا Çكَالنَّحْل ، مجُْتَهِد جِد
arı kovanı خَلِيَّة نحَْل ، قَفِير 
arıcılık نحََالَة ، تَربِيَة النَّحْل 
arılaşmak صِفَاء 
arılık نَظاَفَة ، طَهَارةَ
arındırlmış bölge منطقة عازلة
arınmak تَطَهُّر 
arıtımevi مِصْفَاة
arıza تَـعَطَّل ، خِلل ، علّة ، قُصُور
arıza yapmak تَـعَطُّل
arızalı عُطْلاَن
ârızî عَارِضِى ، سَريِعُ الزَّوَال
arif عَارِف ، عَاقِل ، حَكِيم
aristokrat أرسطقراطى
aristokrat kesimi..... حكم الطبقة الأرستقراطية
aritmetik عِلْمُ الحِْسَاب
aritmetik dizi تَسَلْسِل رXَِضِىّ 
aritmetik işlem عَمَلِيَّة رXَِضِيَّة
Arjantin الأرجنتين
Arjantinli الاَرْجَنْتِينىِ 
ark قـَنَاةٌ ، خَلْف ، بقَِيَّة ، مُؤَخَّر
arka خلف
arka arkaya مُتـَتَال ، مُتـَتَابِع
arka plan خَلَفِيَّة
arka, sırt دُبر، ظهر
arkadan مِنَ الخْلََف ، بَـعْد 
arkadan vurmak خِيَانةَ ، اِهَانةَ 
arkadaş صَدِيقلإ ، رفَِيقٌ ، زَمِيلٌ 
arkadaş canlısı محُْبْ الاَصْدِقَاء
arkadaşlık صَدَاقة ، رفَـَقَة ، صَحَبَة 
arkadaşlık etmek تُصَاحِب 
arkalamak حمِاَيةَ ، مُظاَهَرَة
arkası gelmek مُسْتَمِرّ ، مُتتال
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arkası kesilmek اِنْقِطاَع ، اِنْتِهَاء 
arkasına düşmek اِتبَِّاع ، مُتَابِعَة ، مُوَاظبََة عَلَى 
arkasında,arkasına وَراَء ، خَلْف 
arkasından مِنْ وَرائهِِ ، فىِ اثَرَهِِ 
arkasından konuşmak بَةٌ  غَيـْ
arkasını bırakmamak مُدَاوَمَة عَلَى ، مُوَاظبََة عَلَى
arkasını kesmek اِسْتِناد عَلَى ، اِتٌكَاءُ عَلَى
arkeolog آَ¬رِىّ 
arkeoloji عَلَم الآَ¬ر الْقَدِيمةَ
arkeoloji علم الآ¬ر
arktik قُطْب شمَاَلىّ 
arlanmak حَيَاءٌ ، خَجَل 
arlanmaz وَقَح ، صَفِيقٌ الْوَجْه
arma بَالَة شَعَار النـَّ
armağan عَطِيَّة ، هَبَّة ، هَدِيَّة
armağan etmek اَهْدَاءُ 
armatör صَاْحِب السُّفُن
armatör تَاج عَضْوُ الاِنْـ
armoni تَـنَاسِب ، نَـغْم ، لحَْن 
armonika اَرْمُنِيكَا ، آلَة مُوسِيقِييَّة صَغِيرةَ
armut اَجَاصّ كُمَّثَرى
armut كمثرى
Arnavut اَلالَْبَانيُِّا
Arnavutça الَلُّغَةُ الالَْبَانيَِّة
arpa شَعِير 
arpa شعير
arpacık شَعِيرةَُ الجْفُْن ، شَخَاذَ الْعَينْ 
arsa ارةَ  عَرَصَة ، سَاحَة  الدَّ
arsenik زَرْنيِخٌ 
arsız وَقَح ، صَفِيقُ الْوَجْه
arsızlık وَقَاحَة ، صَفْق
arslan اَسَدٌ 
arş عَرْشٌ 
arş عرش
arşın وَحْدَةٌ لقِيَاس  الطُّول
arşidük الاَرْشِيدُوق
arşiv سِجلاَّت الارْشِيف
art خَلَف ، ظَهَر 
artçı مُؤخَر الجيَْش ، السَّاقَة 
artezyen بئِْر الاَرْتَـوَازيَِّة
artı زاَئدِ 
artık بقَِيَّة ، فَضلة ، زاَئدِ 
artık بعَد الآن ، فىِ النِّهَايةَ 
artık yıl سَنَة كِئيبَة
artırım فْعَة اِقتِصَاد فىِ النـَّ
artırma مُزَايَدََة
artırmak زXََدَة ، تَكَاثرُ
artist فـَنَّان
artist gibi شَخص كَالفَنَّان ، شَخْص ظَريِف
artmak تَكَاثرُ ، ازْدXَد
artniyet سُوءُ النـّيَّة
aruz عُروض ، عِلْم الْعَرض
aruz ilmi علم العروض
arya لحَْن ، نَـغَم
arz يَا ، عَرْض ، تَـقْدِيم اَرْضٌ ، دُنْـ
arz ve talep عَرْض وطلََب
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arzetmek تَـقْدِيم ، عَرْض 
arzu مرام ، رجاء ، رغْبة
arzu etmek تمنَّ ، رغْبة ، رجاء
arzu üzerine بناءُ على طلبه
arzuhal مطْلب ، عريضَة
arzuhalci كَاتِبُ العَريضة
arzulamak تمَنّ ، رجاء ، رغْبة
as ممُتُاز ، متَفوَق ، Sدنة معْناة تحت اوْ ادْنى
asa عصا ، عكَّز
asabı bozulmak توتَر عصبى 
asabi عصبى ، غاضِب
asabilik عصَبيّة ، حالة عصَبيَة
asabiye الَْعصبيّة
asabiyeci طبيبُ الْعصبيَة
asal اَصْلى ، اسَاسى
asal sayı عدد اَصْلى ، عدد اوَّلى  
asalak طْفيْلىَّ 
asalet نبالة ، فخامة ، اصالة
asalet أصـــالة
asâlet أصالة
asâleten اصالة  
asansör مضغة
asap غضب
asap bozukluğu Ãْك عصبى 
asatilen اسْتيلين ، غاز شديدْ الاشْتعال
asayiş استْكرار ، ام ، سُكُون، سلام
asayişi bozmak احلال الاسُتقْرار ، نقض الاستقرار
asayişi ihlal etti أخلّ Sلأمن العام
asayişi korumak محَُافظة الاسْتقُرار
asayişi kuruma الحفاظ على الأمن العام
asayişi tahdit etme يهدّد الأمن العام
asbest اسْبسْنوس ، حَرير صخْرىّ 
aseton اسِيتْون ، خلَّون
asfalt زفْت ، اسْفلْت  ، قير 
asfalt زفت التبليط
asfalt kaplamak تزْفيت
asgari حَدّ اصْغر ، اَدْنى ، اقَلّ 
asgari ücret اُجْرهَ ادْنى
asıl اصْل ، جَدْر ، منْشَأ ، عنْصر اَساسِى ، نُـقْطة رئسيّة
asıl astarı olmayan مَالاَ اساس لهُ ، لا صِحَة لهُ ، مَالا يقُوم على الحْقائق 
asıl nüsha نسخة أصلية
asıl sayılar اَعْدَاد اصْليَّة 
asıl suret صورة أصلية
asılı مُغلْق ، مُتَدلىّ 
asıllık نَـبْالة ، فخامة
asılmak تَـغَلَّقَ ، تَدَلّ ، الاعْدام شنقا
asılsız غَيرْ صَحِيح ، لا اساس لهُ 
asır عصْر ، قـَرْن ، مَائة عَام
asî عاصِ ، ¬ئر ، Sع
asil اصِيل ، ¬بت ، مُسْتَقر
asil, cömert كــــريم
âsilik عِصْيَان ، تمردَ 
âsilik etmek عِصْيَان ، تمردَ 
asistan مَعيدٌ ، مُسَاعدٌ ، مَعينٌ 
asistanlık مَسَاعَدة ، مُعاونة
asit اَسِيدٌ، حامضٌ 
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asit حامض
asker جُنْدِىٌّ 
asker kaçağı ابَْقَ مِنْ الجْنُْدِيَّة ، هَارَبَ مِنَ الخْدُْمة العَسْكَريَِّة
asker ocağı جَيْشٌ ، عَسْكَريَِّةٌ 
asker olmak اِلْتِحَاق بِهِ الْعَسْكَريَِّة
asker tayini تَـعْيين عَسْكَرِى
askere almak تجَْنِيد
askerî عَسْكَرىّ 
askeri ateşe ملحق عسكري
askerî bando جَوْقٌ عَسْكَرىٌّ 
askerî bölge مَنْطَقَة عَسْكَريَِّة
askeri darbe انقلاب عسكري
askerî darbe انقلاب عسكري
askeri eğitim تدريب عسكري
askeri geçit (عرض (عسكري
askeri görev مهمة عسكرية
askerî gösteri عرض عسكري
askeri güç قوة عسكرية
askerî hastane مُسْتَشفَى عَسْكَريَّة
askeri hizmet الخدمة العسكرية
askerî inzibat شُرطَِةٌ عَسْكَريَِّة
askeri istihbarat استخبارات عسكرية
askeri işgal احتلال عسكري
askerî işgal احتلال عسكري
askerî işgal غزو عسكري
askeri komutanlık قيادة عسكرية
askeri kontrol رقابة عسكرية
askeri kuvvet oluşumu (تشكيل القوة (العسكرية
askerî lise مَعْهَدٌ عَسْكَرِىٌّ 
askerî mahkeme محَْكَمَة عَسْكَريَِّة
askerî mahkeme محكمة عسكرية
askerî müdahale تدخل عسكري 
askeri nakil نقل عسكري
askeri nişan وسام عسكري
askeri operasyon عملية عسكرية
askerî öğrenci طاَلِب عَسْكَرِى
askeri polis شرطة عسكرية
askeri savunma دفاع عسكري
askerî selam تحية عسكرية
askeri semboller رموز عسكرية
askeri sıkıntılar معاnت عسكرية
askeri subay ضبط عسكري
askeri terimler مصطلحات عسكرية
askeri yargı القضاء العسكري
askerî yönetici حاكم عسكري
askerlik خِدْمَة عَسْكَريَّة
askerlik yoklaması ندََاءُ الحَْضُور 
askı عْليِق شَئٍ  مَعْلاَق ، اَدَاةُ التـَّ
askıda مُعَلَّقٌ ، مَوْقُوفٌ 
asla قَطٌّ ، ابَدََال ، اَصْلاً 
aslan اَسَدٌ 
aslan ağazı عَشَبُ الذِئْبُ 
aslan ağzında olmak ا ، صَعْبَ الْوصُول اِلَيْه Çصَعْبٌ جِد
aslan gibi شُجَاعٌ ، جَسُورٌ 
aslan payı ةُ الاَسَد حِسَّ
aslan sütü خمَْرٌ 
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aslan yürekli امٌ ،جَسُورٌ  شُجَاعٌ ،مُقَدَّ
aslen اَسَاسًا ، فىِ الاَصْلِ 
aslı gibi صورة طبق الأصل
aslında فىِ الحْقَِيقَة ، فىِ الاَصْل 
aslî اَصْلى ، رئَيِسىٌّ 
asma كَرْمَة
asmak شَنْق ، تَـعْلِيق
aspiratör شفَّاطَة
aspirin اَلاَسْبرَيِن
asrî عَصْرِىُّ ، حَدِيثٌ 
assubay ضَابط صَف
astar بَطاَنةَ الثَّـوْب
astarlamak تَـبْطِين
asteğmen مُلاَزمٌِ 
astım دَاء الربِوُ
astragan اَسْتـَرَاخَان
astroloji نخَْمّة ، نجَِيمَة
astronom فـَلَكِىٌّ 
astronomi عِلْمُ الْفَلَك
astronomik فـَلْكِىٌّ ، مخُْتَص بِعِلْم الْفَلَك
astronot راَئدِ فـَلْكِىّ ، رجَُلُ الْفَضَاء
Asya آسْيَة
Asyalı آسْوِىٌّ 
aş طَعَام مَطْبُوخ
aşağı تحََتَ  ، رَدَئ ، عَدِيم الْقِيْمَة
aşağı görmek اِحْتِقَار ، اِزْدِراَء
aşağı yukarı تَـقْريِبًا ، حَوَالىِ 
aşağıda تحَْت ، فىِ الاَسْفَل
aşağıdan مِنَ التَّحْتِ ، مِنَ الاَسْفَل 
aşağılamak تحَْقِير
aşağılık رَدَاءَة ، قِلَّة التـَّهْذِيب
aşağılık duygusu اِحْسَاس Sِلنَقض
aşağıya اِلىَ اَسْفل ، تحَْتَ 
aşama مَرْحَلَة ، مَنْزلَِة ، رتُـْبَة ، دَرجََة 
aşamalı تَدْرِيجِىَّ 
aşamalı olarak Sلتَّدْريِج ، تَدْرِيجِيَّا
aşçı طبََّاخ
aşçılık فَنّ الطبََّخ ، طِبَّخَة
aşevi مَطْعَم ، صَغِير 
aşı تَـلْقِيحٌ ، لِقاحٌ ، تَـلْقِينٌ 
aşı boyası لَوْن أَمغَر
aşı yapmak تَـلْقِيحٌ 
âşık عَاشِق ، محُِبّ ، مَفْتُون بـ
aşık,ozan شاعر مغن
aşılama تطعيم
aşılama تلقيح
aşılama لقاح
aşılama يقلم
aşılamak تَـلْقِيح ، تَطعِيم النـَّبَات ، تَـلْقِين 
aşındırmak نَاء تَـعْريِةَ ، اِفـْ
aşınma تحََاتّ ، ®كُل 
aşınmak َ®كُل ، تحََاتّ 
aşırı مَفْرِط ، مُتَجَاوِز الحْدَ ، زاَئدِ 
aşırı متطرف
aşırı doyma فـَرْط التَّشَبُّع
aşırı duygusallık عاطفية مفرطة
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aşırı kontrol مراقبة مشددة
aşırı sağ التطرف اليميني
aşırı sol التطرف اليساري
aşırı şiddet عنف متطرف
aşırılık رَاط ، اِسْرَاف اِفـْ
aşırılık غلو
aşırılık مغالاة
aşırılık تطرّف
aşırılık تطــــرف
aşırmacılık اِخْتِلاس ، سَرَقَة
aşırmak تَـهْريِب ، سَرْقَة
âşikar ظاَهِر ، وَاضِح ، صَريِح
âşinâ مُطَّلِع ، عَارِف
âşinâlık تَـعَارِف ، مَعْرفَِة شخْصِيةَّ 
aşiret عَشِيرةَ ، قَبِيلَة
aşiret عـــشيرة
aşk عَشْقٌ ، محََبَّةٌ ، غَرَام ، حُبٌّ شَدِيدٌ 
aşk şiiri تشبيب
aşka gelmek اِبْتِهَاج ، جَذْبٌ شَدِيدٌ 
aşkın فَائِق ، افَْضلاً ، مُتـَقَدِّم فىِ شئٍ ، مُتـَفَوِّق
aşmak تجََاوُز ، تخََطَّى ، تَـفَوُّق عَلَى
aşure الَطَّعَام لِيـَوْم الْعَاشِر مِنَ الْمُحَرَّم
aşure günü الَْيـَوْم الْعَاشِر مِنَ الْمُحَرَّم
at فـَرَسٌ ، حِصَان
at حصان
at خيل
at فرس
at arabası عربة حصان
at yarışı سِبَاقُ الخْيَْل
ata binmek ركُُوبُ الخْيَْل
atak مِقْدَام جَرئ
atama تَـعْيين ، تَـنْصِيب ، تَـوْظِيف
atamak تَـعَيين تَوظبف
atanmak تَـعَينُّ تَوظُّف
atardamar شَرXَْن
atasözü مِثْلٌ ، قـَوْل مَأثوُر 
Atatürkçülük كمَالِية
ateist كَافِر ، مُلْحد
ateizm اِلحْاَدِيَّة ، لا دِينيَة
atelye وَرْشة
atelye ورشة
ateş açmak اِطْلاَق النَّار
ateş almak اِحْتراَق ، اشْتِعَال ، اِلْتِهَاب
ateş almamak عَدَمْ اِحْترِاَق ، عَدَمُ اِشْتِعَال 
ateş altında تحَْتَ النِيراَن 
ateş bölgesi منطقة الرمي
ateş desteği اسناد nري
ateş etmek اِطْلاَق النَّار
ateş gibi ا Çحَار جد
ateş hattı خط القصف
ateş kesme وقف اطلاق النار
ateş komutanı آمر الاطلاق
ateş pahasına ا Çغَالىِ جِد
ateş püskürmek اِسْتِشَاط غَضْبَا
ateş yakmak اِحْرَاق ، اِشْعَال
ateşböceği حَبَاحبٌ 
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ateşe مُلحَق
ateşi çıkmak اِرْتفَِاع الحْرََارة
ateşi düşmek اِنخِْفاض الحْرَارةَ
ateşkes وَقْف اطْلاَق النَّار 
ateşkes وقف إطلاق النار
ateşle destek مساندة Sلنيران
ateşle oynamak لَعْب Sلنَّار
ateşlemek اِشْعال ، اِحْترِاَق
ateşlenmek اِشْعال 
ateşli سَريِع الْغَضب ، حَاد الطبّع
ateşli silah سِلاحٌ nرِىُّ 
ateşperest مجَُوسِىّ ، عابِد النَار
ateşperest مجوســـى
ateşperest, mecûsî مجوسي
ateşten gömlek قميص من nر
atıcı راَم / الرضامِى ، قَاذِف
atıf عَطْفُ ، عَزوالى ، ارجُاع
atık نَـفَاية 
atılgan مِقْدَام جَرئ
atılım حمَْلَة ، هُجوم 
atılmak اِعْتدَام ، هُجُوم 
atımlık مَرْمَى الْمُدفَع 
atıp tutmak غِلافٌ جَوِّىٌّ 
atış رَمْيَة ، قَذْفة
atış رماية
atış رمي
atış طلقة
atış alanı مَكَان الرّمِى ، مَكَان التَّجْرُبةَ عَلَى اِطْلاق النَّار
atış alanı ميدان الرمي
atış durumu وضع الرمي
atış eğitimi تمرين رمي الميدان
atış hızı سرعة الرمي
atışa hazır على أهبة الاطلاق
atışmak مُشَاجَرة ، مُنَازعََة 
atıştırmak اكَْلٌ اَوْ شَرْبٌ بِعَجَلَةِ 
atik رَشِيق الحْركَة ، سَريِعٌ ، عَتِقٌ ، قَدِيمٌ 
atkı بَة ، ردَِاء ربَْطَة رقَـْ
atlama قـَفْزَة ، وَثبَة
atlamak وَثبة ، قَفزْة
Atlas Okyanusu الَْمُحِيط الاَطْلَسِىّ 
atlasçiçeği صبَّار 
atlatmak عَاد تَـغَلُّب عَلَى ، اِخْضَاع ، اِبْـ
atlet رXَِضِىٌّ 
atletik مخُْتَصٌّ SِلرXضَّة 
atletizm َ◌ة  الَْعَابٌ رXَِضيِّ
atlı فَارِس ، فُـرْسَان
atlı karınca دَواتمة الخْيل
atma يخلج
atmaca صَقْر، بَـزٌ 
atmak قَذْف ، رَمْى طرْح
atmak (bırakmak) تَـرْكٌ 
atmak (hapse) حَبْس ، سِجْن
atmak (kovmak) عَاد ، نَـفَى  طَرَد ، اِبْـ
atmak (koymak) وَضْعَ ، اِلْقَاء 
atmak (laf) اِزْعَاج Sِلقْوْل
atmak (övünmek) تَـبَجُّح ، ثَـرْثرَة 
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atmak (renk salmak) هَرَاء
atmak (tehir) uَخِير، uَجِيل 
atmak (tüfek) اِطْلاَق النَّار
atmak (uzaklaştırmak) عَاد ،  عَزْل عَن ، صَرْفٌ مِنَ الخِْدْمَة   اِبْـ
atmak (vurmak) ضَرْب
atmak (yere vurmak) اِيقَاع
atmasyon جَزيِرَة مَرْجَانيَِّة
atmosfer ذَرَّة ( اَصْغَرُ جُزْءِ مِنَ الْمَادَّةِ ) 
atmosfer tabakası وَزنٌ ذَرَّىُّ 
atol بـَلَة ذَريََّة قـَنـْ
atom عَصْرٌ ذَرَّىٌّ 
atom ağırlığı ريِّة ة الذَّ نُـوَّ
atom bombası طاَقَة ذَرَّيَّة
atom çağı عَدِد ذَرَّىُّ 
atom çekirdeği وَرْشة ، مَصْنَع ، مَعْمَل 
atom enerjisi صَيْد ، ضَحِيَّة
atom sayısı وَانُ الصَّيْد حَيـْ
atölye كَلْبٌ صَيْدٌ ، سُلُوقِى
attan düşmek سُقُوط مِنَ الخْيَْل
av اِصْتِيَاد
av alanı مصيدة
av hayvanı حيوان الصيد
av köpeği كلب الصيد
ava çıkmak الخروج للصيد
avadanlık صُنْدُقُ الاَدَوات 
avam عَامَّة ، جمَاَهِير
avam kamarası مجَْلِسُ الْعُمُوم ، مجَْلِس الاُمَّة
avanak مُغَفَّل ، اَحمَْق ، ابَْـلَهه
avans سَلْفٌ ، عَرْبوُن 
avans vermek تَسْلِيف
avanta رُ مشْرُوع ، ربَْح بلاَ كَدّ  ربَْحَ ، غَيـْ
avantaj فَعَة ، افََضَلِيَّة ، مِيزَةٌ ، مَصْلَحَةٌ  مَنـْ
avantajlı nَفِع ، مَرْبَح
avcı صَيَّاد ، صَائدٌِ 
avcı tüfeği بندقية القنص
avcı uçağı طاَئرِة مُقَاتلِةٌ 
avcılık صَيْد ، اِصْطِيَاد ، فَنُّ الصَّيْد 
avize  َّXَتر
avlamak اصْطِيَاد ، صَيْد ، قـَنْص
avlanmak اِشْتِعال Sلصَّيْد
avlu فِنَاء ، سَاحَة الدَّار
Avrasya اَوْراَسْيَا
avrat اِمْرَأةٌ ، زَوْجَةٌ ، خَلِيلَةٌ 
avret yeri فرج (فروج)
avret yeri, kusur عورة
Avrupa اَوْروبةَ
Avrupalı اَوْرُوبىِّ 
Avrupalılaşmak تَـغَرُّب
Avrupalılaştırmak تَـغْريِب
avuç حَغْنَة ، Sَطِن اليَد
avuç açmak تَـوَسُّل اَوْ تَضَرُّع اِلىَ ، اِلْتِمَاس مِن 
avuç dolusu بملَءِ الْيَد
avukat محََامِى 
avukatlar heyeti هيئة المحلفين
avukatlık محََامَاة
avukatlık mesleği مهنة المحاماة
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avunmak تَسَلَّى ، تلَهَّى
avuntu تَسْلِيَة ، لهَوْ
avurt شَدْقٌ ، Sَطِن الخْدّ 
Avusturalya اُسْتـَرَالْيَا 
Avusturalyalı اُسْتـَرَالْيَالىِّ 
Avusturya النِّمْسَا 
Avusturyalı النِّمْسَاوِىٌّ 
avutmak تَسْلِيَة ، اِلهْاَء
ay قَمَرٌ ، شَهْرٌ 
ay هِلاَلٌ 
ay başı حَيْضٌ ، الَْيَومُ الاَوَّل مِنَ الشَّهْر
ay ışığı ضَوْءُ الْقمَر ، نوُرُ الْقَمر
ay parçası ا ، كَالْقمَر  Çيل جد جمَِ
ay tutulması خُسُوف الْقَمَر
aya كَفٌ ، راَحَةُ الْيَد
ayağa kalkmak قِيَام 
ayağı alışmak تَـعَوُّد عَلَى ، كَثـْرَة الذّهَاب اِلىَ 
ayağını çabuk tutmak سُرْعَة ، عَجَلَة ، اِسْتعْجَال 
ayağının altına almak ضَرْب شَدِيدٌ 
ayak قَدَمٌ ، رجِْلٌ ، قَائمَِةٌ ، خُطْوَةٌ 
ayak bağı عَائِق ، مَانعِ
ayak basmak وَضْعَ الْقَدَم 
ayak diremek اِصْدَار عَلَى ، تَشْدِيد فىِ 
ayakkabı حِذَاءٌ 
ayakkabıcı Sَئعٌِ الحِْذاء اَو صَانعِهَا
ayakkabıcılık تجَِارةَ اَوْ صِنَاعَة الحِْذَاء
ayaklandırmak ثَـوْرةَ ، عِصْيَان ، تمُرُد 
ayaklanma ثَـوْرةَ ، عِصْيَان ، تمُرُد 
ayaklanmak ثَـوْرةَ ، عِصْيَان ، تمُرُد 
ayaklar altında تحَْتَ الْقَدَم
ayaklı ذُو اَرْجُل ، ذُو قـَوَائمِ
ayakyolu مِرْحَاضٌ ، بَـيْتُ الخَْلاَء 
ayar مِعْيَار ، مِقْيَاس ، عَيَار
ayar etmek مُعَايرَةَ ، تَـغْيير ، تَـنْظِيم ، تحَْلِيل
ayarlama تَـنْظِيم ، تَرتيِب ، تَغِيير
ayarlı مُنَظم ، مُرضتب
ayarsız رُ مُرَتَّب رُ مُنَظَّم ، غَيـْ غَيـْ
ayartmak اِغْوَاء ، اِخلاَل اِفْسَاد
ayaz صَقِيع ، جَلِيد
aybaşı حَيْضٌ ، طَمثٌ 
ayçiçeği دوار الشَّمْس
ayda yılda bir nَدِراً ، nَدِر الْوُقُوع
aydan aya هْر اِلىَ الشَّهْر شَهْرِىٌّ ، مِن الشَّ
aydın مُثَـقَّف ، مُنـَوَّر
aydınlanmak تَـنـَوُّر ، اِسْتِفْسَار ، طلََبُ الاِيضَاح
aydınlatıcı مُنَور ، مَضِيئ
aydınlatıcı bombalar قنابل اnرة
aydınlatmak تَـنْويِر ، اnَِرةَ
aydınlık مَضَاءُ بنُِورِ الشَّمْس ، مُشَمَّس
ayet آية، بلاء
âyet الآية
aygın baygın وَاهِن  ، فَاترُِ  الهْمََّة
aygır فَحْل الخْيُْل
aygıt جِهَاز ، آلَة 
ayı دُبٌّ 
ayı balığı فُـقْمَة 
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ayı gibi كَالدٌّب ،كَبِيرٌ جِدٌّا
ayık مَالِك قُـوَاة الْعَقْلِيَّة ، وَاعْ
ayıklamak تمَيْيز
ayılmak اِسْتِفَاق
ayılmak حَّة اِسْتِفَاقَة ، عَوْدَةٌ اِلىَ الصِّ
ayıltmak تَـيْقِيظ ، تحَْذِير
ayın başı مطلع الشهر
ayıp عَار ، عَيْبٌ ، خَزْى
ayıplamak تَـعْييب ، تَـوْبيِخٌ ، تَـلْوِيم
ayıplayıcı nefis نفس لوامة
ayıraç كَاشِف فىِ الَْكِيمْيَاء
ayırma günü يوم الفصل
ayırmak تَـفْريِقٌ ، تَصْفِيَة ، تمَيِْيز
ayırt etmek تَـفْريِقٌ ، تمَيِْيزٌ 
âyin طَقْسُ دِينىٌِّ 
aykırı مُغَايِر ، مخُاَلِف ، ضِدّ ، مُضَاّ 
aykırı düşmek اِخْتِلاَف ، مخُاَلَفَة ، خِلاَف
ayla هَالَةُ الْقَمَر ، دَارةَُ الْقَمَر
aylak عَاطِل عَنِ الْعَمَل
aylık شَهْرXَِّ ، راَتِب شَهْرِىّ 
aylıkçı عَامِل شَهْرِىّ 
aylıklı ذُو راَتِب شَهْرِىّ 
ayna مَرْأَة
aynen ذَاتَه ، نَـفْسَه
aynı şekilde عَلَى نَـفْس الطَّريِقَة ، عِى نَـفْس الشَّكْل
aynı şey نَـفْسُ الشَّيئ ، لاَفـَرْق
aynı zamanda فىِ آن وَاحِد ، وَمَعَ ذَلِكَ 
aynıyla muamele المعاملة Sلمثل
aynıyla muamele esası على أساس المعاملة Sلمثل
ayran لبن
ayran لبن رائب
ayran لبن مسحوق
ayrı فَصِل ، مُسْتَقِل مخُْتَلِفٌ ، مُتـَبَايِن ، مُنـْ
ayrı basım طبََع َ¬نيَِة
ayrıca عِلاَوَة عَلَى ذَلِك ، ايَْضاً ، فَضَلاَ عَلَى ذَلِك
ayrıcalık اِمْتِيَاز ، حَق خَاص
ayrıcalık امتياز 
ayrıcalık التميّز
ayrıcalıklı ذُو امْتِيَاز
ayrıcalıklı oy صوت مرجح
ayrık فَصِل ، مَفْصُول مُنـْ
ayrıkçı خَارجِ عَن الْقَاعِدَة ، شَاذّ ، مُنْحَرِف
ayrıkotu نجَيل ، عَرْقُ النَّجيل
ayrılık اِقْترِاَق ، اِنْفِصَال
ayrılık شقاق
ayrılık tohumları ekmek بثّ بذور التفرقة
ayrılmak فَصْل ، مُغَادَرةَ ، طَلاَق ، تَـرْك
ayrım تمَيِْيز ، تَـفْريِق ، تَـفْصِيل
ayrımcı انفصالي
ayrımlaşmak تمَيْيز ، تَـفْرَيق ، تَـفْصِيل
ayrımlı مخُْتَلِف ، مُتـَفَاوِت ، مُتـَبَايِن
ayrıntı تَـفْصِيلاَت
ayrıntı olmak Sِلتـَّفْصِيل
ayrışık مخُْتَلِف
ayrışma اِنحِْلاَل ، انْفِكَاك
ayrıştırmak فَكّ ، تحَْلِيل 
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ayrıt حَدَ ، حَافَّة
ayva سَفْرَجَل
ayyaş سكْرَان ، مُدْمِن الخْمَر
ayyaşlık ادْمَانُ الخْمَْر
az قَلِيلٌ ، مَقْدَار ضَئيل ، بَـعْض 
az bir şey مقْدَارٌ ضَئيلٌ 
az buçuk بعْض ، جُزْء
az bulmak اِسْتِقْلال
az çok تحَْتَ الزXِّدَة وَ النـُّقْصَان
az gelişmiş ülke دَوْلَةٌ nمية
az kaldı اَوْشَك ، كَادَ 
az sonra بَـعْد قَلِيل
aza عَضْو 
azabı azalttı خفف العذاب
azalmak تَـنـَقُّص ، تَصَاغُر ، تَضَاءُل
azaltmak تَـقْلِيل ، اِنْـقَاص ، تَصْغِير 
azamet عَظَمَة
azametli عظِيمْ ، كَبِيرٌ 
azami اَلحْدَُّ الاِقْصَى ، اَلحْدَُّ الاَعْلَى
azap عَذَاب ، عِقَاب
azap عذاب
azar azar ئُا ، تَدْرِيجِىٌّ  شَييْئا فَشَيـْ
Azarbeycan اَذَرْبيِجَان
Azarbeycanlı اَذَربيجَانىِّ 
azarladı نَـهَرَ 
azarlama توبيخ
azarlamak تَـوْبيِخ ، uَْنيِب
azarlma تَـوْبيِيخ ، تَـعْزيِر
azat حُرّ ، خَال مِن …
azat etmek تحَْريِر ، تَطْلِيق
azgın مُفْرِط ، شَديد ، عَنِيف 
azgın طاغية
azgınlık طغيان
azı dişi ضِرْسٌ ، سِن طاحِن
azıcık قَليلَ جَداً 
azık قُـوْت ، غِذَاء ، طَعَام
azık زاد
azılı لدُود ، عَنيف ، قَاس
azımsamak اِسْتقْلاَل ، اِسْتخْفاف
azınlık اقََليِة ، جَالِيَة
azim عُزْمٌ ، ثبات
azimli ¬بتُ الْعَزْم 
aziz عَزيِز
aziz kıldı أعزّ 
azizlik قدَاسَة
azletmek عَاد ، عَزْل اَوْ صرْف منْ  ابْـ
azmak طغُيان ، تجَاوُز الحْدّ 
azman شَخْصٌ كَبير الجْسْم ، مُفْرط فىِ النموّ 
azmetmek عَزْم ، ثَـبَات
azmettirmek تجريم
Azrail عزْرائيِل
baba الاَبٌ ، والدُ ، شيْح الطَريِقة
baba tarafı جَانِبُ الاب
babaanne جدّةٌ ، امُُّ الاُم
babacan دمْثُ الحْلق ، رقيسف ، وَدّى 
babalık أْبوُة
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babası ve çocuğu olmayan كلالة (في الميراث)
babayiğit شُجاعٌ ، رجُلٌ جسُورٌ و كبِيرُ الجْسَم
babayiğitlik شُجاعَة ، جسارةَ
baca مدْحنة
bacak ساقٌ 
bacak ساق ج سيقان
bacak kadar صغيرٌ جداً 
bacaksız قصيرُ الْقامَة
bacanak عديلٌ ، سَلْفٌ ، نسيبٌ 
bacı اَخْتٌ 
badana بياض Sلجْير ، ماءُ الْكَلسِ 
badana etmek تْبييض بماء الْكلس
badanacı مُبيُّضْ 
badanalamak تبَيُّضٌ بماءُ الْكلْس
badem لوْزٌ 
badem لوز / لوزة
bademcik اللّوْزتينْ 
badi بطّ 
badi badi yürümek مشى كَالْبطّ 
badire رُ مُتوَقّع ، حادثة ، فاَجعَة ، كارثة حادث غيـْ
bagaj أمتعة، صندوق السيارة
bağ صنْدُوقُ السَيَارة ، اَمْتعةَ الْمسافر
bağcı رSطٌ ، صلة ، علاقة 
bağcılık كرمىَّ 
bağdaş kurmak زراعةُ الْكرمة
bağdaşık فرَقصة
bağdaşmak مُتـَنَاسِق ، مُوْزَوُن
bağıl اِنْسِجَام ، تَـنَاسُب مَعَ 
bağım رُ مُطْلَق لِضَافىٌِّ ، نِسْبىٌِّ ، غَيـْ
bağımlı رُ مُسْتـَقَلّ  غَيـْ
bağımsız اِسْتِقْلاَل
bağımsızlık صِلَة ، عَلاَقَة ، راَبِطَة 
bağıntı صَدْرٌ 
bağır صَرَاخ
bağırma صُيَاح ، صَخْبٌ 
bağırmak مَعَى
bağırsak الأمعاء
bağırtı صياح
bağış تَـبـَرُّع ، مَوْهِبَة ، مِنْحَة
bağışıklık مُنَاعَة ، حِصانةَ ، اِعْفَاء
bağışlamak عَفْو ، مَغْفِرَة
bağışlayan غفور
bağlaç حرْف عَطْف
bağlam سِيَاقُ الْكَلاَم ، قَرينةَ ، مَغْزِى
bağlama ربَْطٌ ، نَـوْعٌ مِنْ آلَة مَوْسِقِيَّة
bağlamak ربَْطٌ ، قـَيْد ، غَلّ 
bağlantı عَلاَقَة ، اِرْتبَِاط ، اِتِّصَال
bağlayıcı kanunlar أحكام مقيّدة
bağlı رُ مُسْتـَقَل مُرْتبَط ، مُقَيِّد غَيـْ
bağnaz مُتـَعَصِّب 
bağnazlık تَـعَصُّب 
bağrışmak مَصَارخََة
bahadır شُجَاعٌ 
bahane عُذْرٌ 
bahar فَصلُ الرَّبيِع
baharat Äَبِلٌ 
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baharat µارات
baharat توابل
baharatçı Sَئعُِ التَّوابل ، تَـبَّال
bahçe حَدِيقَة 
bahçe بستان
bahçe حديقة
bahçıvan بُسْتَانىِّ 
bahçıvanlık نُسْتَنة
bahis مَوَضُوع ، بحَْث ، رهَِان
bahise gir+A82mek مُرَاهَنَة
Bahr, kalıp بحر
bahriye بحَْريَِّة
bahriyeli جُنْدِىٌّ بحَْرِىٌّ ، بحََّار
bahsetmek بحَُث فىِ ، تَكَلّم
bahşiş بَـقْشِيش ، مِنْحَة ، هِبَة 
baht بخَْت ، خَطّ ،حُسْنُ الطَّالِع ، نَصِيب
bahtı açık حُسْن الحَْظّ 
bahtı kara رُ محَْظُوظ  عَدِيمُ الْبَخْت ، غَيـْ
bahtiyar سَعِيدٌ ، مَبْخُوتٌ ، مَسْرُورٌ 
bakakalmak تحََيرُّ 
bakan وَزيِرٌ ، وكَِيلٌ 
bakanlar kurulu مجلس الوزراء
bakanlık وِزاَرةٌَ 
bakanlık oluşturma تشكيل الوزارة
bakanlık sorunu أزمة وزارية
bakanlık vekiki وكيل الوزارة
bakar mısınız لَوُ سمَحَت 
bakıcı مُرافِق ، مُصَاحِب
bakım عِنَايةَ ،اِهْتِمَام ، صِيَانةَ 
bakım evi مَأْوَى الاَطْفَال
bakınmak نَظَر حَوْلَهُ ، تَـفَحُّص مَا حَوْلهُ 
bakır نحََاس
bakırcı العامل في النحاس
bakış نَظَرَة ، لَمْحَة
bakışım تمَاَثُل ، تَـنَاسُق
bakışımlı مُتـَنَاسِق 
bakışımsız غَيرْ مُتَناسِق
bakışımsızlık عَدَمُ تَـنَاسق، عَدَم تمَاَثُل
bakışmak تَـنَاظرُ ، تَراْقب
baki Sَق ، دَائمِ ، سَائرِ
bakir عَذْراَءٌ ، بِكُرٌ 
bakire Sَكِرَةٌ 
bakiyye بقَِيَّة 
bakkal بَـقَال
bakkal dükkanı دكَُّان الْبـَقَّال
bakkaliye بَـقَّالة
bakla بقل
baklava بَـقْلاَوَا ، حَلْوَى تُـركِْىّ 
bakmak نَظْرَة ، لَمْحَة ، اِهْتِمَام ، بحَْث عَن … ، حمِاَيةَ
bakraç دَلُو نحََاسِىّ 
bakteri  َXجَرَثوُم ، بَكْتر
bakteriolog  َXَِعَالمُِ الْبَكْتر
bakterioloji  َّXَعِلْمُ الجْرََاثيِم، عِلْمُ الْبَكْتر
bal عَسَلٌ 
bal عسل
bal arısı نحَْلَة
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bal gibi ا ، Sِلطَّبْع Çا ، حَلْوَى جَد Çلَذِيذٌ جد
bala حفْلة رقْص
balayı شَهْرُ الْعَسَل
balçık صَلْصَالٌ ، طِينٌ خَزَفىٌِّ 
baldır ربِْـلَةث السَّاق
baldıran شُوكْرَان ( نَـبَات مخدّر ) 
baldız اُخْتٌ الزَّوجَة
bale الَْبَالِيَّة
balerin راَقِصَةُ الْبَالِيَّة
balgam بَـلْغَمٌ ، نَـفَاثةَُ الصَّدْر
balık سمََكٌ 
balık ağı شَبَكَةُ السَّمَك
balık avlama اِصْطيَادُ السَّمَك 
balık avlama صيد السمك
balık çiftliği مزرعة السمك
balık oltası شَصُّ السَّمَك
balık pazarı سُوقُ السَّمك
balık yağı زيَْتُ السَّمَك
balıkadam رجَُلٌ ضِفْدعٌَ ، غَطَّص ، غَوَّاص
balıkçı سمََّاك ، صَائدِ سمََك ، Sَئعِ سمََك
balıkçıl مَالِك الحْزَيِن ، اِبْنُ الْمَاء
balıkçılık صَيْدُ السَّمك
balıklama على شاكلة السمك
balıksırtı محَُدَّب
balina حُوتُ الْبـَلّين
balistik علْمُ الْمفْذافِيَّة
balkabağı قرع تركِىّ اوْ مَغْربىّ 
Balkanlar بلْفَان
balkon شَرَفَة ، بَـلْكُون
ballandırmak مَدَحَ كَثِير
ballı لْعَسَلS معْسُول ، محُلَّى
balmumu شمْعُ الْعسل 
balon مَنْطاَد ، Sلَون
balta بليطة، فأْسٌ 
baltalama تخَْريب ، تدْمير
baltalamak تخَْريب ، تدْمير
baltık الْبلْطِيك
Baltık Denizi نحْرُ الْبلْطيك
balyoz مطَرقة ثقيلة 
bambaşka اِسْتِثْائى جِداً ، مخُْتِلَف تمَاَماً 
bambu حَيْزران ، عابُ الهْندى
bamya Sمْيا
bandaj ضمَادة
bandıra رايةُ السَفينَة
bandırmak تغْطِيس ، اْنقاع
bando فرقَةْ مُوسقيّةٌ 
bangır bangır بصوُت عال
bank مقَعدُ خشبىِّ طويلٌ 
banka بنْك ، مَصرف
banka baskını يقتحم  المصرف
banka cüzdanı دَفْترٌ حَسابٌ مصْرفىٌِّ 
banka çeki ورقةُ بنْك 
banka hesabı حِسابٌ مصْرفىٌِّ 
banka kartı بطاقةٌ مَصْرفِيّةٌ 
banka soygunu سطو على المصرف
banka soygunu سرَقُة الْبنْك
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banka soyma يسرق الأموال / المصرف
banka soyma يسطو على المصرف
banka şubesi فرْعُ الْبنْك
bankacı  ٌِصَاحبُ الْبنُك ، مصْرفى
bankacılık مُصْرفىٌِّ 
banker صَاحبُ البنك
banket رصيفَ 
banknot ورقُة نقْديةٌَ 
banliyö ضاحيةُ الْمدينة
banliyö ضـــاحية المدينة
banmak انقاع 
bant شريطٌ 
banta almak تسجيل على الشَّريط
banyo حمَّامٌ ، معْسلٌ 
banyo yapmak اغْتسَال ، اِسْتحْمَام
bar Sرٌ 
baraj سدَّ ، خزّانٌ 
baraj سدّ 
baraj suyu مياة السَّدّ 
baraka شقيقة
barbar وحَشىٌّ ، غْيرُ مُتمدّن ، مُتوحّش
barbar بــربــر  ( بربرى )
barbunya عرُبونىَِّ ، سُلْطان ابَراهيم
barbunya fasülyesi صرْب منْ لُوبيا فاصْولْيا
bardak كَأْسٌ ، زجَُاجٌ ، قدَحٌ 
baret خوذة
barınak مَأْوَى ، مَلْجَأ
barındırmak اِيوَاء ، اِسْكَان
barınmak اِقَامَة
barış سَلاَم ، سِلْم ، صُلْح ، آمَان
barış صلح، إصلاح
barış şartları شروط المصالحة
barış yürüyüşü مسيرة سلمية
barışa yöneldi جنح للسلم
barışçı gayeler أغراض سلمية
barışçı yöntemler وسائل سلمية
barışçı, barışçıl مُسَالمِ ، سِلْمِىّ 
barışı ihlal etmek إحلال السلام
barışı tesis etmek إقامة السلام
barışık مُسَالمِ ، مُصَالِح
barışma hazırlığı التمهيد للصلح
barışmak مُسَالَمَة ، مُصاَلحةَ
barıştı تصالح
barıştırmak اِصْلاح بَين … ، تَـوْفِيق بَين …
bari عَلى الاَقْل 
barikat حَاجز ، سَدّ 
bariz وَاضِح ، Sَرِز
baro طائفِةُ الْمُحَامِين وَ مَكاÃِِم فىِ الْمَحْكَمَة 
barometre مِقْيَاسُ الضَّغْط الجوَِىّ ، مِضْغَط
barometre مقياس الضغط
barut Sَرُود
basamak دَرجََة ، خَطوَة
basamak basamak خُطوَة خُطوَة
basbayağı اً ، اِعَتِيَادِى ، مَأْلُوفَ  عَادِى جدَّ
basık وَاطِئ ، سَافِل
basılı مطْبُوع 
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basım طبَْع ، طِبَاعِة ، صِناَعة الطَّبْع
basımcı طبََّاع ، طاَبع
basımevi مَطْبـَعَة ، دَارُ الْمَطْبـَعَة
basın صَحافَة
basın atağı حملة صحفية
basın ateşesi ملحق صحفي
basın hürriyeti حرية الصحافة
basın toplantısı اِجْتَماعُ الصَّحَفِيّين ، مُؤْتمَرَُ الصَّحَافَة
basın toplantısı düzenledi عقد مؤتمرا صحفيا
basınç ة ضَغَط ، شِدَّ
basınç düşmesi انخفاض الضغط
basınç ölçer مَضْغَط ، مِقْياسُ الضَّبْط الجوَّى
basiret بَصِيرةَ ، فَطنََة
basîret بصيرة
basiretli فاطِن ، مُتَحذّر
basiretsiz عَدِيمُ الْفطْنَة
basit بَسيط ، سَاذج ، عَادِى ، سهْل ، هّين
basitlik بَسَاطة ، سذاجَة
basketbol كُرَةُ السَّلّة
baskı مُضَايَـقَة ، ظلُْم ، جُوْر ، اكِْرَاه ، ضَغْط
baskı اضطهاد
baskın اِقْتِهَام ، مُدَاهمََة ، مَهَاجمَة
baskın مداهمة
baskın görüntü صورة مهيمنة
baskıncı مُقْتَهِم ، مُهَاجِم
basmak طِبَاعَة
bastırma, sindirme كبـت
baston عَصْا
baş رأَسٌ ، رئَيِسٌ 
baş ağrısı صُدَاع ، وَجْعُ الرَّأْس
baş başa وَجْهُا لوَجْه
baş dönmesi دَوْراَنُ الرَّأْس
baş edememek عَدَمُ الْقُدْرةِ عَلَى 
baş kaldırmak عِصْيَانٌ ، تمَرَُّد ، ثَـوْرةَ
baş muzakereci كبير المفاوضين
başa çıkmak تَـغَلُّب عَلَى
başa kakma, kınama مَنّ، لام
başak بـَلَة سُنـْ
başak سنبلة
başarı نجََاح ، تَـفَوُّق
başarılı فَوِّق nَجِحِ ، مَتـْ
başarısız رُ nجِحِ ، فَاشِل غَيـْ
başarısızlık بَة فَشْل ، خَيـْ
başarmak نجََاح
başbakan رئَِسُ الْوُزَراَء
başbakan رئيس مجلس الوزراء
başbakanlık رئَِسُ الْوُزَراَء
başbakanlıktan yapılan açıklama بيان من مجلس الوزراء
başçavuş Sَشِجَاوِيش
başçavuş رقيب أول
başı bağlı مُتـُزُوّجِ ، مُتَأَهِّل
başıboş مُتَشَرّدِ
başıbozuk تَظِم ، غَشِيم رُمُنـْ رُ مُهَذِّب ، شاذ ، غَيـْ غَيـْ
başından مِنَ الَْ◌بِدَأيةَ ، مِنَ الاَوَّل
başını mes etti مسح علي رأسه
başka مخُْتَلِف ، غَيرْ ، اِلاّ ، آخَر، اُخْرَى
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başka başka ش\ضتىَّ ، مُتـَعَدِّد ، مُتـَغَأيِر
başkaca وَاِلاَّ ، خلاَفاِّ لِذَالِك
başkaları آخَرُون ، اَجَانِب
başkaldırmak عِصْيَانٌ ، تمَرَُّد  
başkalık تَـغَيرُّ ، تحََوُّل ، تَـبَدُّل
başkan رئَِسٌ ، زعَِيمٌ 
başkanın özel danışmanı المستشار الخاص للرئيس
başkanın özel temsilcisi الممثل الشخصي للرئيس
başkanlık رÓَِسَة
başkanlık seçimleri انتخاSت رÓسية
başkent عَاصِمَة
başkomutan قَائدِ اَعْلَى ، قَائدِ عَام
başkonsolos قنصل عام
başkonsolus قُـنْصُلِيَّة عَامَّة
başlama شروع
başlama saati ساعة الصفر
başlamak بدَء ، اِبْتِدَاء ، اِسْتِهْلاَلِ ، شُرُوع
başlangıç بدَأيةَ  ، اَوَّل
başlangıç noktası نُـقْطَةُ الْبِدَايةَ
başlatmak اِبْدَاء
başlıca اَسَاسِىّ ، رئَيِسِىّ 
başlıca engel عقبة أساسية
başlıca müttefik حليف رئيسي
başlık وَان عُنـْ
başlık غِطاَء لِلرَّأْس
başmakale مَقَال اِفْتِتَاحِىّ 
başmüfettiş مُفَتِّش عَامّ 
başörtüsü حِجَابُ الرَّأْس ، غَطاَءُ لِلرَّأْس
başparmak هَام اصْبَعُ الْقَدَم ، اَلاِبْـ
başpehlivan بَطَلُ الابَْطاَل
başrol دَوْرٌ اَسَاسِىٌّ ، دَوْرُ الْبُطُولَة
başsağlığı تَـعَزيَِّة
başsavcı nَئِبٌ عَامّ 
başsavcılık نيابة عامة
başsız عَدِيمُ الرَّأْس
başşehir عَاصِمَة
başucu سمُْتُ الَّرأْس
başüstüne على الرأس والعين
başvuran مُقَدّمُ الطلَّب اِلىَ ، مُرَاجَع اِلىَ 
başvurmak مُرَاجَعَة اِلىَ … ،
başvuru  تَـقْدِيمُ الطَّلب اِلىَ …
başyazar كَاتِبٌ اِفْتِتَاحِىُّ 
başyazı مَقَالٌ اِفْتِتَاحِى
batak مُسْتـَنْقِع
bataklık مُسْتـَنْقِع
batarya بَطاَريِةّ ، خَلاَطَة ، سَريَِّة ، مِدْفَعِيَّة
Batı غَرْبٌ 
batık غَأرِق فىِ الْبَحْر ، غَريِقٌ 
batıl Sَطِل
batıl الباطل
batıl inanç عَقِيدَةٌ Sَطِلَةٌ 
batılı غَرْبىٌّ 
bâtılı yoketti أبطل الباطل
batılılaşmak تَـغَرُّب
batılılaştırma إغراب
batırmak تَـغْريِق ، اِغْرَاق ، تَـغْطِيس ، تَـغْوِص
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batmak غرق
battaniye بَطَّانيَِة
bavul حَقِيسَة سَفَر
bay سَيِّدٌ 
bayağı عَادِى ، اِعْتِيَاد
bayağılık, aşağılık ابتــــذال
bayan سَيِّدَة ، آنِسَة ، اِمْرَأَة
bayat رُ طَرَىّ ، اَعْشَمُ ، عَشَم غَيـْ
bayatlamak ّ◌تَـعَشُّم
baygın فَاقِدُ الْوَعِى
baygınlık فـَقَدُ الْوَعِى ، حَالَةُ الاِغْمَاء
bayılmak اِغْمَاء ، غَشْيَة
bayındır مَعْمُور ، مُزْدَهِر ، مُتَطَوِّر
bayır مُنْحَدِر ، جَبَلٌ حَفِيضٌ 
bayi Sَئعِ 
baykuş بوم
bayrak عَلَمٌ ،راَيةَ
bayrak birliği جحفل لواء
bayrak çekme رفع العلم
bayrak dikmek رفَْعُ الْعَلَم
bayrak direği سَاريَِّةُ الْعَلَم
bayram عِيدٌ 
bayram yapmak تَـعْييد
bayramdan bayrama nَدِراً 
bayramlaşma هَانىِ  مُعَايدََة ، تَـبَادُلُ التـَّ
bayramlık عِيدِيَّة ، هَدِيَّةُ الْعِيد
baytar طبَيبٌ بَـيْطَرِىٌّ 
baz الَْعُنْصُرُ الاَسَاسِى فىِ الْمِزْيَج ، قَائدَِة
bazen اَحْيَاnَ ، nُدِراً 
bazı بَـعْض 
bazuka Sزوكا، سلاح خفيف يحمل يحمل على الكتف
bebek رَضِيعٌ 
bebek gibi يلَةٌ  فـَتَاةٌ جمَِ
bebeklik طفُُولَة
beceri برَاعة ، مَهارة
becerikli Sرعِ ، ماهِر
beceriklilik Sَرعٌِ ، مَهَارةَ ، حَذِق
beceriksiz رُ حَذِق ، غَيرُ مَاهِر غَيـْ
beceriksizlik قِلَّةُ الْبـَرَاعَة ، عَجْز
becermek تمَكََّن مِن …
bedava مجََّاnً ، بلَِى سَعى اَوْ كَدّ 
bedavacı مجََّانىِ 
bedbaht, mutsuz تعـــــيس
bedbin مَسِيئُ الظَّنّ 
beddua لَعْنَة ، دُعَاءٌ Sِلشَّرّ 
bedel بدََل ، عَوْض ، ثمنَ ، قِيمَة
beden بدََنٌ ، جُثَّة ، جِسْم
beden eğitimi تمَرْيِنٌ بدََنىٌِّ ، رXَِضَةٌ بدََنيَِّةٌ 
bedenen بدََنىِ ، جِثْمَانىِّ 
bedevi بدوي
bedeviler بدو
beğeni اِعْجَاب
beğenmek اِعْجَاب ، مُوَافـَقَة عَلَى ، اِسْتِحْسَان
behemehal مَهْمَا يَكُن ، عَاجِلاً ، فُوراً 
bej بيج ، لَوْن بيجى
bek (فىِ كُرَةِ الْقَدَم) ظَهِير
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bekar اَعْزَب
bekarlık بَكَأرةٌَ ، عَذَرةَ
bekçi حارس، خَفير
bekçi حارس
bekleme salonu غُرْفَةُ الاِنْتِظاَر ، حُجْرَةُ الاِنْتِظاَر
beklemek اِنْتِظاَر
beklenmedik رُ مُنْتظِر فَجَائِى ، غِيـْ
bel خَصْرٌ ، خَاصَرَةٌ ، مَسَاحَةٌ 
bel ağrısı خَزَرةٌَ 
bel kemiği الَْعَظِمُ الْفُقْرَى
bela بلَِيَّة ، مُصِيبَة ، كَارثِةَ ، شَرّ 
bela okumak لَعْنَة ، تَـلْعِين
belagat, retorik بلاغة
belalı شَرير
belde بَـلْدَةٌ ، مَدِينَةٌ 
belediye بَـلَدِيَّة
belediye başkanı رئَيِسُ الْبـَلَدِيَّة
belediye binası دَارُ الْبـَلَدِيَّة
belediye meclisi مجَْلِسُ الْبـَلَدِيَّة
beleş مجََّانىِ 
beleş gelir دخل طفيلي
beleşçi متطفل
Belfor vadi وعد بلفور
belge وَثيِقَة ، مُسْتَنِد ، شَهَادَة
belge وثيقة
belge sahteciliği تزوير  الو¬ئق
belge sahteciliği يزوّر الوثيقة
belge sahteciliği تزوير الو¬ئق
belgelemek تَـوْثيِق ، تَـزْوِيدٌ Sلْوََ¬ئِق
belgeli مَوْثوُقٌ ، مَدَللً 
belgesel تَـوْثيِيقِىٌّ 
belgesel filim فِلْمٌ تَـوْثيِقِىٌ 
belgin صَريِحٌ ، وَاضِحٌ 
belgisiz هَم ، غَامِض رُ مُعَينَّ ، مُبـْ غَيـْ
belirgin وَاضِح ، Sَرَز ، ظاَهِر
belirginleşmek وُاضِح ، ظَهُور ، بَـرُوز
belirlemek تَـعْيِين ، تحَْدِيد
belirlenmiş süre أجل مسمي
belirli مُعَين ، محَْدُود ، مَعْرُوف
belirmek ظْهُور ، بُـرُوز
belirsiz هَم ، غَامِض  رُ وَاضِح ، مُبـْ غَيـْ
belirtmek اِبْدَاء، اِظْهَار ، اِيضَاح
belki اَ ، عَسَى اَن ، مِنَ الْمُحْتَمَل ، قَدْ يَكُون لَعَلّ ، رُبمَّ
bellek ذَاكَرَة ، حَافَظَة 
bellemek تَـعَلُّم ، حِفْظ 
belli مَعْلُوم ، مَعْرُوف ، Sَرَز 
belsoğukluğu تَـعْقِيبَة ، سِيلاَن
bembeyaz ابَْـيَض كَالثَّـلْج
ben اnََ ، خَال
bence وِفْقاً لِمَا اَعْتَقِدَ ، منْ جِهَتىِ 
bencil اnََنىِ ، محُِبٌّ لِذَاتهِِ 
bencillik اnََنِيىَ 
bend بَـنْد 
benek بُـقَعَة ، رقَـَعَة
benekli اَرقَُط ، اَرْقش
benimsemek مُوَافـَقَة ، قبُول
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beniz لَوْنُ الْوَجْه ، سِيمَا
benlik اnََنيَِة
benzemek مُشَابَـهَة
benzer شَبِيه ، ممُاَثِل ، نَظِير
benzerlik ممُاَثلَِة ، مُشَاµِةَ
benzetmek تَشْبِيه
benzeyiş تَشَابُه
benzin بَـنْزيِن
benzin غازولين (بنزين)
benzin istasyonu محَُطَّةُ الْبـَنْزيِن
benzin istasyonu محطة خدمة للسيارات
beraat بَـرَائَة
beraber بَا اِلىَ جَنْب مَعَا ، سُوXَ ، مَعَ بَـعْض ، جَنـْ
berabere bitmek عَادُل اِنتُِهَاء Sِلتـَّ
berbat ا ، فَاحشٌ  ، فَاسِد كَريِه جِدُّ
berbat etmek اِفْسَاد ، اِهْلاَك ، اِتْلاَف
berber حَلاَّقٌ 
berduş صَعْلُوق ، مُتَسَكِّع
bereket بَـركََة ، غَزَارةَ ، وَفـَرْةٌ 
bereket versin لحِسُْن الحَْظّ 
bereketli غَزيِر ، وَافر ، خَصِيب
bereketsiz رُ وَافِر رُ غَزيِر ، غَيـْ غَيـْ
beri قَريِب ، خَل من … ، خَلِص مِن … ، برئ
berk محُْكَم ، قَوِىٌّ 
besin غذاء ج اَغْذَيَّة
besin maddesi مَادَّةُ الْغِذَائيَِّة
besiye çekme يسمن
besleme تغذية
besleme يغذي
besleme kuyusu بئر الحقن
beslemek غَذّى ، اَطْعَمَة
beslenmek تَـغَذّى
besleyici مُغَذّج مُغَذXَِّت
beste لحَْن ج اَلحْاَن
besteci مُلْحِن ج مُلْحِنُون
bestelemek لحََّنَ 
beş خمَْس ، خمَْسَة
beş para etmez عَديمُ الْقيِمَة
beş yıllık plan الخطة الخمسية
beş yıllık program برnمج السنوات الخمس
beşerî araştırmalar دراسات إنسانية
beşerî ayrıcalıklar إمتيازات إنسانية
beşerî bilimler عـلوم إنسانــــية
beşeri coğrafya جغرافية الأجناس البشرية
beşeri zarar خسارة بشرية
Beşerî, insanî بشـرى
beşik اَرْجُوحَةُ الطِّفْل
beşik مهد
beşinci خَامِس
beşinci tabur الطابور الخامس
beter اَسْوَأ ،اَرْدَأ
beton خَرسَانة ج خَرَسَاnَت
bevliye عِلْمُ الاَمْرَاض الْبـَوْلِيَّة
bey سَيِّد ج سَادَات 
beyan بَـيَان د بَـيَاnَت 
beyan بيان



Page 40

beyanname الَْبـَيَان ، اَلاِعْلاَن 
beyaz ابَْـيَض ، بَـيْضَاء 
beyazlaşmak ابَْـيَض
beyazlatmak بَـيَّضَ 
beyefendi سَيِّد ج سَادَات 
beygir حِصَان الْبَحْر 
beyin مُخَ ج مخِاَخ 
beyinsiz سفيه
beyit بيت
bez بَـزّ ج بُـزُوز
bezdirmek اِضْسَام ، اَمْضَلّ 
bezelye Sَزلِْيَا 
bezelye بزلاء
bezgin سَئِم ، تَعب 
bezginlik تَعب ، فُـتُور 
bezmek سَئِم ، سَأمأ 
bıçak سِكِّين ج سَكَاكِين 
bıçaklamak طَعَنَ ـ طَعْناً 
bıçkı مِنْشَار ج مَنَاشِير 
bıkkın سَئِم 
bıkkınlık مَلَل ، سَئَمَة ، مَلاَل 
bıkmak سَئِمَ ـ سَئَما
bırakmak تَـرَكَ ـ تَـركِّْا 
bıyık شَارِب ج شَوَارِب 
biber فُـلْفُل
biberli فُـلْفُلِى 
biberon رِضَاعَة ج رِضَاعَات 
bibliyografya بيبليوجرافية
bibliyografya, hayat hikayesi سيرة ذاتية
biblo لُو  ببِـْ
biçer حاصدة
biçim نَة شَكْل ج اَشْكَال ، هَيـْ
biçimbilim صرف ( علم الصرف )
biçimlendirmek شَكَّلَ 
biçimsiz عَدِيمُ الشَّكْل
biçmek حَصَدَ ـ حَصَاداً 
bidon بَـرْمِيل ، بَـرَامِيل 
biftek شَرِيحَة لحَْم 
bikini مَأيوُ ج مَأيوُهَات 
bilakis بَل ، Sِلْعَكْس 
bilanço مِيزَانيَِة ج مِيزَانيَِات 
bilardo بِلاَرْدُو 
bildiğim kadarıyla بقدر ماأعلم
bildiri تَصْريِح ج تَصْرِيحَات 
bildirmek اَعْلَمَ ، اَخْبـَرَ 
bile ا حَتىَّ ، ايَْضِّ
bile bile عَمداً 
bilek زنَْد 
bilerek بِعِلْمٍ ، عِلْماً 
bileşik بَة ج مُركََّبَات  مُركََّ
bileşim تَـركِْيب 
Bileşmiş Milletler gözetiminde تحت رعاية الأمم المتحدة
bilet تَذْكِرَة 
biletçi Sئع التذاكر
bilezik سِوَار ج اَسَاوِر 
bilge حَكيم ج حُكَمَاء 
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bilgelik مَعْرفِيَّة 
bilgi مَعْرفَِة ج مَعْرفَِات 
bilgi vermek عَلََّ◌مَ 
bilgiç مُتـَعَالمِ 
bilgili عَالمِ ج عُلَمَاء
bilgin عَالمِ ج عُلَمَاء
bilgisayar حاسِب آلىِ 
bilgisiz جَاهل ج جُهَلاَء 
bilgisizlik عَدِيمُ الْمَعْرفَِة
bilhassa َ◌خَاصَّة ، لاَسِيَّمَا 
bilim عِلْم ج عُلُوم 
bilim adamı عَالمِ ج عُلَمَاء
bilim kurgu عِلْم خَيَالىِّ 
bilimsel عِلْمِى 
bilinç وَعْى ، شُعُور 
bilinçaltı تحَْتَ الشُّعُور 
bilinçlenmek تَـوَعّى 
bilinçli وَاعٍ ج وَاعِيُون 
bilinçsiz عديم الوعي
bilinçsizlik عَدَمُ الْوَعْى
bilinmeyen مجَْهُول ، غَيرْ مَعْرفَِة 
bilirki şi خَبِير ج خُبـَرَاء 
bilmece لُغَزُ ج الَْغَاز
bilmek عَلِمَ ـ عِلْماً 
bilya بلِْيَة 
bin الَْف ج آلاَف
bina بنَاء ج ابَْنِيَة
binayı havaya uçurma يفجر  المبنى
binbaşı راَئدِ ج رُوَّاد
bindebir وَاحد Sلالَْف 
bindirmek اَركَْبَ ، حمََّلَ 
binici فَارِس ج فـَرْسَان ، راَكِب ج ركَُّاب
binicilik فرُوسِيَّة
binlerce آلاَف من …
binmek ركَِبَ ـ ركَْبِّا
bir وَاحِد
bir an لحَْظَة
bir çeşit türkü موَال
bir daha مَرَّة اُخْرِى ، مَرَّ َ¬نيَِة
bir dakika دَقِيقَة
bir defa مَرَّة وَاحِدَة
bir demet koydu وضع إكليلا
bir dizi hikaye سلسلة قصصية
bir halkı yok etme إSدة قــــوم
bir kere مَرَّة وَاحِدَة
bir konuda ihtilaf etti اختلف في
bir saniye َ¬نيَِة
bir süre رَة ة ، فـَتـْ مُدَّ
bir sürü كَثِير
bir şey değil عَفْواً ، لاَ َ»س
bir şeyi inkâr etti كفر ب
bir tür şiir vezni هزج
bir yer مَكَان وَاحِد
bir yerde فىِ مَكَان مَا
bira بِيرَة
birader اخَ ج اِخْوَة
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birahane مَكَان لِلْبِيرةَ
biraz قَلِيلاً 
biraz sonra بَـعْد قَلِيل
birazdan عَمَّا قَريب
birçok كَثير
birden فجْأة
birdenbire بغْتةَ 
birey فرْد ج افراد
bireysel فرْدى
birikmek تجمّع ، تراكُم
biriktirmek جمعَ ـ جمْعا
birim وحْدة ج وحْدات
birinci اْوَل
birinci gelmek فاز Sلدَرجَة الاولى
birinci mevki درجة اوُلى
birinci savunma hattı خط الدفاع الأول
birinci sınıf درجة اوُلى
birini tutuklama يلقي القبض على شخص
birisi شخَص ج اشْخاص
birkaç بعَض
birleşik مُتَحد ، مُتصل
birleşmek اتَصل ، اتحَدَ 
birleşmiş مُتَحد  
Birleşmiş Milletler الانُن الْمُتحدد
Birleşmiş Milletler Genel Kurulu  الجمعية العامة لللأمم المتحدة
birleşmiş milletler sözleşmesi ميثاق الأمم المتحدة
birleştirmek وحَد ، وصَل
birlik وحْدة ج وحُدات
birlik جحفل أو مجموعة
birlik وحدة
birlikler.... قطاعات أو فرق قتالية
birlikte معا
birtakım طائفة من ، بعض من
bisiklet درَّجة
bisiklete binmek ركَب الدَراَجة
bisküvi بسْكُويت
bit فمْلة ج فمْل
bitirmek اتم ، اكْمل
bitişik مُتَّصل
bitişmek اتَّصل بـ
bitki نبات ج نباÄت
bitki نبات
bitkin مُتْعب ، ضى ج اضْياء
bitkinlik ضَعف ، تعْب
bitkisel نَـبَاتِى
bitkisel نباتي
bitkisel gübre سماد نباتي
bitkisel örtü غطاء نباتي
bitkisel üretim إنتاج نباتي
bitlenmek قمل ـ قمَلاً 
bitmek إْنتهى
biyografi سِيرة ج سيرات
biyolog عَالمُِ الاحْياء
biyoloji عْلمُ الاحْياء
biyolojik بيولُوجى
biz نحْن



Page 43

biz Allâh'tan geldik ve ancak ona dönücüleriz إn ¼ وإn إليه راجعون
bize إلينا
bizim  َn ، لَنا
bizzat Sدَّات ، بعْيه
blok لَة ج كُتل كُتـْ
bloknot دفَتر جَيب
blöf بلُفة ، ايهاء
blöf yapmak اوْهم
blucin بلوجين ، نوع من البنطلون
bluz بُـلُوزة
bobin ملف ، بوُبية
bocalamak تلعثم ، اتردَد
bodrum سرْداب
bodur قصيرُ الْقامَة
boğa ثَـوْرٌ ج ثِيرَان
boğa burcu برج الثَّـوْر
boğa güreşi مُصَارعة الثِّيران
boğaz مَضِيق ج مَضَايق
boğazlamak يخنق
boğmak خَنَق ـ خَنَقاً 
boğucu خَانق
boğuk مخُْتنِق
boğulan غريق
boğulmak اِخْتـَنَق
boğuşmak صَارعَ ، الْتَطَمَ 
bok براز ، خرى
boks مُلاكََمَة
boksör مُلاكَِم ج مُلاكَِمُون
bol وفِير ،كَثِير
bol bol وَفِير
bol şanslar حظ أوفر ، حظ وفير
bolluk فَزارة
bomba بُلة ج قنابل قُـنـْ
bomba قنبلة
bomba قنبلة
bomba taşıyıcısı حامل القنابل
bombalama raporu تقرير القصف
bombalamak قصف ـ قصْفَا
bombardıman قذفة
bombayı etkisiz hale getirmek يبطل مفعول القنبلة
bomboş ا فارغِ جدَّ
boncuk جرزْة ج خرُز
bonfile بوُنْفيلة
bono وثيِقة الدَّين
bonservis شهادةُ الخْبرْة
borazan بوُق ج ابوَاق
borç دَيْن ج دُيوُن
borç almak تـَرَض اقـْ
borç havalesi حوالة الديون
borç vermek اقْرضَ 
borç, kredi قرض
borçlandı تداين
borçlanmak اِسْتدان
borçlu مدين ، مَدْيوُن
borçlu olmak اِمْتَدَان ، تديّن
bordo بُـرْدُو
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borsa بوُرْصَة ، سُوق مَاليَة
borsa aracısı سمسار بورصة Sلعمولة
boru انَْـبُوب ج اnَبيب
boru hattı خط أnبيب
boş خال ، فارغ
boş عــــاطل
boş kağıda imza atmak توقيع على بياض
boş konuştu نطق عن الهوى
boş laf كَلام لغو
boş söz لغو
boş söz لهو الحديث
boş ver لاَدَاعِى
boş vermek لايَُـبَالىِ ، اَدْبرَ ظَهْرَهُ 
boş yere سُدْى
boş yere yapılan yemin يمين لغو
boş zaman وَقْت فارغِ
boşa çıkan متفرغ
boşa gitmek خَابَ عَمَلَهُ 
boşadı طلق، سرّح (المرأة)
boşalmak فـَرغَ ـ فرْغاً 
boşaltma اخلاء
boşaltma تفريغ
boşaltma müddeti مهلة الإخلاء
boşaltma pompası مضخة تفريغ
boşaltma vanası صمام الصرف
boşaltmak رغََ  افـْ
boşama, talak طلاق
boşanma طلاق
boşanmak طلق ـ طلاقَا مِن
boşboğaz ثَـرَْ¬ر ج ثرَاثِير
boşluk خلاَء ، فراغ 
boşuna عَبثا ، سدَى
bot (kayık) زَوْرَق ج زوَارق
botanik عِلْمُ النّباÄت
boy قَامَة ج قَامَات
boya صِبْغ ج اَصْبَاغ
boyacı صَبَّاغ
boyamak صَبَعَ ـ صَبْغاً 
boykot مُقَاطَعَة
boykot etmek قَاطَعَ 
Boykot, grev اضراب
boynu bükük خَضَعَ ـ خُضُوعاً 
boynunu bükmek محَْزُون
boynuz قـَرْن ج قُـرُون
boyun عَنْق ج قُـرُون
boyun eğen خاضع
boyun eğmek عَنْق ج اعْنَاق
boyuna خَضَعَ ـ خُضُوعاً 
boyunbağı دَائمِاً 
boyunca ربَْطَة الْعُنْق
boyunduruk طِوَال ، مَدَى
boyut نِير ج اتَـْيَار
bozdu أفسد
bozdurmak عَاد بُـعْد ج ابَْـ
bozgun صَرَفَ ـ صَرْفاً 
bozkır اÃِِْزَام
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bozma نقض
bozmak شَحْب ج شْحُوب
bozuk ابَْطَلَ 
bozuk para عَطْلاَن
bozukluk عُمْلَة مَصْرُوفَة
bozulmak  فَسَاد ،  تَـعَطّل             
bozulmuş متعفن
bozulmuş aile أسرة منهارة
bozuşmak  زعل 
böbrek تخَاَصَمَ ، تجََادَلَ 
böbürlenmek كَلْيَة ج كُلْى
böcek تَـفَاخُر
böcek afeti آفات حشرية
böcek ilacı حَشَرَة ج حَشَرَات
böcek ilaçları مبيدات
böcekle mücadele مكافحة  الحشرات
böcekler حشرات
bölge سَم الحَْشَرَات
bölge tarama تمشيط  منطقة
bölgesel اِقْلِيم ج اقََالِيم ، مِنْطِقَة ج مَنَاطِق
bölgesel sular مياه إقليمية
bölgesel terim اصطــــلاح إقليمى
bölgeyi boşaltmak إخلاء المنطقة / البيت
bölgeyi tarama يمشّط المنطقة
bölgeyi teftiş etme يفتّش  الموقع
bölme اِقْلِيمى
bölmek تقْسِيم
bölük قَسَمَ - قِسمًا ، قَسَّم
bölük سرية
bölüm Xسَريَِّة ج سرا
bölünmek قِسْم ج اقَْسَام
bölüşmek قَسَمَ  اِنْـ
bölüştürmek قَسَّمَ 
börek ٌ◌قَطِيرةَ ج قَطائرِ
böyle مِثْل ، وَ هَكَذَا ، كَذَلِك
böylece وَهَكذَا ، كَذَلِك
böylelikle وَهَكذَا
böylesi مِثْل ذَلِك
branş فـَرْع ج فُـرُوع ، شُعْبَة ج شُعَب
bravo برافو عَلَيك
briç بِريِدج
bronş شَعَبَة ج شَعَبَات
bronşit اِلْتِهَاب شُعَبىَ 
broşür كُتـَيْب ، كُتـَيْبات
brüt غَيرْ صَافٍ 
bu هَذَا ، هَذِهِ 
bu akşam هَذَا الْمَسَاء
bu arada نَاء فىِ تلِْكَ الاثَْـ
bu defa هِذِه الْمَرَّة
bu gibi كَهَذَا ، كَهَذِهِ 
bu nedenle لِذَلِك ، µِذََا السَّبَب
bu yüzden مِنْ ثمََّ 
bucak nَحِيَة ج نَـوَاح
buçuk نِصْف ، شَطْر
budak عُقْد فىِ الشَّجَرَة
budala ابَْـلَه ج بُـلْه ، اَحمَْق ج حمُْق
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budalalık حمَاَقَة ، شَذَاجَة
budamak قـَلَّم ، شَذَّب
Budist بوُذِىّ 
Budizm بوُذِيَّة
bugün الَْيـَوْم ، هَذَا الْيـَوْم
bugünlerde م َّXَفىِ هَذِهِ الا
buğday قَمْح
buğday حنطة
buğday قمح
buğu بخُاَرج اَبخْرَ
buğulanmak تَـبَخَّرَ 
buğulu بخُاَرِىّ 
buhar بخُاَرج ،  اَبخْرَ
buharlaşma تبخر
buharlaşmak تَـبَخَّرَ 
buharlı بخُاَرِىّ 
buhran اَزْمَة ج اَزْمَات
buji شمَْعَةُ الاشْتمَال ، شمَْعَة شَرَارةَ
buket Sَقَة ج Sَقَات
bulandırmak رَ  رَ ، كَدَّ عَكَّ
bulanık عَكِر ، كَدِر
bulanmak عَكَرَ ، عَكَرًا
bulantı عَثَـيَان ، مَفَس
bulaşıcı مُعْد ، سَار
bulaşık صُحُون مُلَطَّخَة
bulaşık makinesi غَسَالَة الصُّحُون
bulaşık yıkamak غَسَلَ الصُّحُون
bulaşmak تَـلَبَّس بـ
bulaştırmak لَوْث 
buldozer جرَافَة ج جَرافَات
Bulgar بُـلْغَارِى ج بُـلْغَار
Bulgarca بُـلْغاريَّة
Bulgaristan  َXْبُـلْغَار
bulgu اكِْتِشَاف ج اكِْتِشَافَات
bulgur قَمْح مَكْسُور
bulmaca لُغْز ، ج الَْغَاز
bulmak  ًnوَجَدَ ، وِجْدَا
bulunmak تَـوَاجَد
buluş اِخْترِاَع
buluşma اِلْتِقاءَ
buluşmak اِلْتِقاءَ
bulut سَحَاب غَيْم ج غُيوم
bulutlu غَائمِ
bulutsuz لاَ غَيْم فِيه
bulvar شَارع ج شَوَارع
buna rağmen عَلَى الرَّغم ذلك
bunak مَعْتُوه ، خَرْف
bunalım اَزْمَة ج اَزْمَات
bunalmak ضيَاق
bunaltıcı خَانِق ج خَوْانِق
bunaltmak اَحْرَج
bunamak خرَف - خَرفَا
bunca اِلى هَذا الحْدَ 
bunca zaman مُنْذ وَقْت طَويل
bundan başka إضَافَة إلىَ هَذَا
bundan böyle مِنَ الآن
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bundan dolayı لِذَلِك
bundan sonra اَمَّا بَـعْد
bunlar هَوْلاَء
bunun gibi مِثْلَ هَذَا ، مِثْل هَذِهِ 
bununlu birlikte إلىَ جَانِب
bura هُنَا
burada هُنَا
buralarda فىِ هُنَا وهُنا
buralı مِنْ هْنَا
burası هُنَا
buraya اِلى هُنَا
burgu مِثْقاب 
burjuva بُـرْجُوَازىّ 
burjuvazi بُـرْجُوَازيَّة
burjuvazi برجوازى
burkmak لوى 
burmak بَـرَم ، بَـرْما
burnunu silmek نَظَّف انَْف
burs مِنْحَة ج مَناح
buruk حَريِق ، لاَفرع
burun انَْف ج انُوُف
burun kanaması نَـزَفُ الانَْف
buruşmak شَنَج ، شَنجَا
buruşturmak شَنَّج
buruşuk مجَُعَّدٌ 
but فَخذ ج افَْخَاذ
butik بوُتيِك
buyruk اَمَرُ ، اَمْرًا بـ
buyurmak يدعو، يعزم
buyurun تَفضَّلُوا
buz جَلِيد ، جمَْد ، ثَـلْج
buz devri عصر جليدي
buz gibi شَبِيه Sِلجلَِيد
buzağı عجل
buzdolabı ثَلاَجَة ج ثلاَجَات
buzlu جَلِيدِى
buzluk مجُْلَدة ج مجَْلَدات ، مُثلج ج مُثلجات
buzul جَليدى
bücür ثَخِين ، ج ثُخنَاى
büfe مقصف
büklüm جُعْدة ج جُعْد
bükmek Xْلوى - لو
bükülmek انحْنى ، الْتوى
bülbül بُـلْبُل ، عَنْدَلِيب ج عَنْادِل
bülten نَشْرة ج نَشَرات
büluğa erdi بلغ الحلم، بلغ أشده
bünye بدََن ج ابَْدَان
büro مَكْتَب ج مَكاتب
bürokrasi برُوقْراطِيَّة
bürokrat برُوقْراطِيّ 
bürokratik برُوقْراطِيَّة
bürümek عمر -عمْرَا
büsbütün تمَاَمَاً ، كُلِّيَة
büst تمَثْاَل نِصْفِى ، تمِثْاَل ج تماَثيِل
bütçe مِيزانيَّة
bütün يع كُلّ ، جمَِ
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bütünlemek اَتمَّْ ، اكَْمل
bütünlük كَمَال ، تمَاَم
büyü سِحْر ج اسْحار
büyü yapmak سحَّر
büyücü سَحَّار
büyücü ساحر
büyücülük عرَافَة ، سِحْر
büyük كَبيرِ ، عَظِيم
büyük abdest yaptı غاط، تغوط
büyük devletler الدول العظمى
büyük günah كبيرة (كبائر)
büyük ihanet خيانة عظمى
büyük olasılıkla Sِلاحْتمَال الْقَوى
büyük suç جريمة كبرى
büyükanne جَدَة ج جَدَّات
büyükbaba جَدَّ ج اجْدَاد
büyükelçi سَفِير ج سُفَراء
büyükelçilik سِفَارة
büyükelçiyi geri çağırdı استدعى سفيرا
büyüklendi علا، تكبر
büyüklenme, kibirlenme غطــــرسة
büyüklük عَظَمْة ، فَخَامَة
büyüklük hastalığı جنـــون العظمـة
büyüklük hastalığı جنون العظمة
büyüklük, fazlalık بسطة
büyüklük, kibirlenme علو، تكبر
büyüledi سَحَر
büyülemek سَحَّر ، سحر - سحرا
büyüleyici خَلاَب ، جَذَاب
büyültmek كبرّ ، عِظَم
büyülü مَسْحُور 
büyüme بسط
büyümek عَظمُ ، عظَمْا
büyüteç عَدَسة ج عَدَسات
büyütmek نسَّأ ، عظَم
büzgü جَعْدَة ، عَضن
büzmek جعَد ، عَضن
büzülmek تجََعد ، تَـقْلّص
cadde شَارعِ ج شَوَارعِ
cadı اِمْراَة شَكِيسة
cahil جَاهِل ج جُهَلاَء
cahiliye الجاهلية
cahillik جَهَالة
caiz olmayan غير جائز
caka تَـفَاخُر ، تَـبَاه
caka satmak فَاخَر ، Sََهَى
cam زجَُاج
cambaz جمَْبَاز ، بَـهْلَوَان
camdan ev بيت زجاجي
camekan واَجِهَة ، خُرَانةَ زجَُاجَيَّة
cami جَامِع ج جَوَامِع
can رُوَح ج اَرْوَاح
can atmak رعََبَ - رعَْبَة فىِ 
can sıkıcı مُزْعِج
can sıkıntısı ضيق النـَّفْس ضجر
cana yakın مخُْلِص ج مخُْلِصُون
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canavar وَحْشِى ، مُفْترَِس
canı istemek اِشَتَهى
canı sıkılmak طَفش - طفشَا
canım نَـفْسِى ، رُوحِى
canın sağ olsun لاَ َ»س
canını sıkmak اَزْعَج
cani جَان ج جُنَاة
cankurtaran اِسْعَاف سَريِع
canlandırmak اَحْيى ، مِثْل
canlanmak تَعشَ  اِنْـ
canlı حَىّ ج اَحْيَاء
canlı دابة
canlılık حَيرْيَِّة ، نَشَاط
cansız مَيِّت ، جَامِد 
cari ihtiyaçlar احتياجات جارية
casus جَاسُوس ج جَوَاسِيس
casus جاسوس
câsus جاسوس
casusluk جَاسُوسِيَّة
casusluk تجسس
casusluk يتجسس
casusluk etmek تجََسَّس
casusluk şebekesi شبكة التجسس
caydırıcı güç قوة الردع
caydırıcı tedbirler تدابير احترازية
caymak تَـنَازَل عَنْ ، تخَلَّى 
caz جَاز
cazibe جَاذِبيَّة
cazibeli جَذَاب
cazip جَاذِبيَّة
cebriye ekolü مذهب الجبرية
cefa عَذَاب
cehalet جَهَالة
cehalet أمية
cehennem جَهَنَّم
cehennem جحيم
cehennem azabı عذاب النار
cehennemin isimlerinden الحطمة
cehennemin isimlerinden الصاخة
cehennemlikler أصحاب النار
ceket رَة ، جَاكِيت سَتـْ
cellat جَلاد ، جَلادُون
celse جَلْسَة ، جَلسَات
cemaat جمَاَعة ج جمَاَعَات
cemiyet جمَْعيَّة ، مجُْتَمَع
cenâbet جنابة
cenaze جَنَازةَ ج جَنَائزِ
cenaze namazı صلاة الجنازة
cenin جَنِين ج اَجِنَّة
cennet جَنَّة ج جَنَان 
cennet جنة
centilmen نبَِيل ج نُـبَلائ
cep جيب ج جُيُوب
cep harçlığı مَصْرُوف الجْيب 
cep sözlüğü قَامُوس الجْيب
cep telefonu هَاتِف جَوَّال
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cephane مُعِدَّات حَرْبيِّة
cephane ذخيرة
cephanelik مخُْزَنُ الاَسْلِحَة
cephe هَات هَة ج جَبـْ جَبـْ
cephe becerisi مهارة ميدانية
cephe erzakı ارزاق الميدان
cerahat صَدِيد ، قَيح
cereyan جَرXَن ، تَـيَّار
cerrah طبَِيب جَرَّاح ، جَرَّاح ج جَرَّاحوُن
cerrahi جَرَّاحِى
cesaret جَسَارةَ ج جَسَاراَت
cesaret etmek جَرَأَ - جُرْئَة
cesaretlenmek تجََرَّأ ، تَشَجَّع
cesaretli ِ◌شُجَاع ج شُجَعَان
cesaretsiz عَدِيمُ الجَْسَارةَ
ceset جُثّة
ceset جثة
cesur جَسُور ج جُسُر
cesurluk شَجَاعَة ، جَسَارةَ
cetvel مِسْطَرَة ج مَسَاطِر
cevap جَوَاب ج اَجْوبِةَ
cevap vermek اَجَابَ 
cevaplandırmak رَدَّ - رَدَّاً عَلَى جَوز
ceviz جوز
ceviz جوز
ceza عُقُوبةَ ج عُقُوSَت
ceza العقوبة
ceza غرامة
ceza kanunu قانون جنائي
ceza kanunu قانون العقوSت
ceza ödemek غرم
ceza uygulama فرض عقوSت
ceza yasası تشريعات جزائية
cezaevi سِجْن ج سُجُون
Cezair جَزَائرِ
Cezairli جَزَائرِى
cezalandırmak عَاقَبّ 
cezaları birleştirmeme عدم الجمع بين العقوSت
cezaların askıya alınması تعليق العقوSت
cezaların azaltılması تخفيف العقوSت
cezası şiddetli شديد العقاب
cezbetmek  َSُجَذَاب - جَذ
cılız ضَعِيف ج  ضُعفَاء
cımbız مِلْقَط ج مَلاَقِط
cıvık لَزِْ◌ج ، دَيق
cıvıldamak غَرَّد
cızırdamak ازَ - اَزَّا
cici ظَريِف ، جَعِيل
ciddi جَدِّى ، وَقُور
ciddileşmek Xَّتَصَرُّف جِد
ciddilik يةَ جَدَّ
ciddiyet يةَ جَدَّ
ciğer كَبدٌ ج اكَْبَاد
cihan عَالمَ ج عَوَالمِ 
cihat " حرب مقدسة  " جهاد
cila طِلاَء ، صَقَّل



Page 51

cilalamak صَقَّل
cilalı مَصْقُول ، مجَُلَّى
cilt جلْد ج جُلُود
ciltçi مجَُلَّد ج مجَلدات
ciltlemek جَلَّدَ 
ciltli كُجَلَّد
cilve تَـغَنج ، دَلاَل
cilveli مِغَنَاج ج مَغَانيِج
cimnastik رXَِضَة بدََنيَِّة
cimri بخَِيل ج بخَُلاَء
cimrilik شح ، بخُْل
cimrilik etmek بخَُل ، بخُلاّ 
cin جَنّ ج جَان
cin gibi فَطَن ج فَطِنُون
cinas قافية مجنسة
cinayet جِنَاية ، جِنَاXَت
cinayet جناية
cinayet araştırmaları بحوث جنائية
cinayet dairesi دائرة الجناXت
cinayet davası açma yönünün olmaması عدم وجود وجه لإقامة الدعوى الجنائية
cinayet işleme جَنى - جِنَاية
cinayet mahkemesi محكمة الجناXت
cinayet polisi شرطة جنائية
cinayet polisi مباحث جنائية
cinnet جِنَة ، جُنون
cins جِنس ج اجَناس
cinsel جنْسى ج اَجناس
cinsel ilişki جمِاَع ، مُضَاجعة
cinsel ilişki رفث، جماع
cinsellik جِنسيَّة
cinsiyet جِنسية ج جِنسيَات
cip جيب ج جُيُوب
cirit الجْرَيد
cirit atmak رَمْى الجْريِد
ciro تَصْدٍق ، تجَْبير
cisim جسْم ج اجْسام
civa زئِْبق
civar بيدَة ج بيدات 
civarında فىِ جوَاره
civata لَوْلَب ج لَوَالِب
civciv فـَرْخ  ج فراخ 
civciv فرخ
cizye جزية
cocuk islah evi إصلاحية الأحداث
coğrafi جُغْرَافىِ 
coğrafya جُغْرافيا
cokey راكبُ الخيْل
conta وصله ج وصْلات
cop هِرَاوة ج هرى
cop هراوة
coşku حمَاَسَة
coşkulu مُتَحمّس ، حمَاَسى
coşkun طْرُوب
coşkunluk طَرب ، حمَاَسة
coşmak Sتحَمّس ، طرب - طر
coşturmak طرّب
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cömert سخىّ ج اسْخياء
cömertlik جُود  ، سخَاء
Cuma جمُْعة ( يوْم ) 
Cuma namazı صلاة الجمعة
Cumartesi سَبْت
cumhurbaşkanı رئْيس الجْمُْهُوريةّ
cumhurbaşkanı رئيس الجمهورية
cumhurbaşkanlığı emri مرسوم جمهوري
cumhuriyet جمُهُوريَِّة
cumhuriyetçi parti الحزب الجمهوري 
cüce زَام زْم ج اقَـْ قـْ
cümbüş لهوُ - طَرب
cümle جمُْلة ج جمُل
cünüplük جُنب
cüppe  جُبَّة ج جُباب
cüret جُرنْة ، جسارة
cüret etmek جَرئ - جُرْأة
cüsse جُثَة ج جُثث
cüsseli جسيم ، جِسام
cüzdan محْفظة نُـقُود
çaba سعْى ، جهْد
çabalamak اِجْتَهد
çabucak بسُرعَة
çabuk سَريِع ، عَاجل
çabuk kızan ســــريع الغضب
çabuk ol! اَسْرع
çabuklaşmak تَـعَجْل
çabuklaştırmak عَجّل
çabukluk سُرعَة ، عَجَلة
çadır خيْمة ، ج خيِام
çadır kurmak خْيّم
çağ عَصْر ج عُصْور
çağ açmak فـَتَح عَصْراً 
çağdaş عَصْرِى ، مُعَاصِر
çağdışı خَارجِ عَن نَطاق الْعصِر
çağıldamak غَمْغَم
çağırmak nَدى
çağla لَوْز اَخَضَر
çağlamak انَْشلّ 
çağlayan شِلال
çağrı دَعْوة ، ندِاء
çağrı دعوة
çağrı دعوة
çağrıda bulundu وجه نداء
çakal ابِن عَواى
çakı رَاة عْوَيُسَة ، نبِـْ
çakıl حَصَاة ج حَصىّ 
çakır ازْرق رمَاَدى
çakışmak تَـوَافق ، تَطاَبق
çakmak ثمََّر ، قَدْح
çakmak قَدَاحَة
çalar saat سَاعة مُنْبهَة
çalgı آلة مُوسِيقيَّة
çalgıcı عَازف الموْسِيقى
çalı دَغَل ج اَدْغَال
çalılık مَكان دَغل
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çalım تَـبَاه ، تَـفَاخر 
çalıntı مَسْرُوق
çalıntılar مسروقات
çalıntıları arama يفتش عن المسروقات
çalıntıları müsadere etme يصادر المسروقات
çalışan işçi yetersizliği عجز فى الأيدى العاملة
çalışan kesim طبقة كـــادحة
çalışkan مجَُتَهِد
çalışkanlık رَة ، نَشَاط غِيـْ
çalışma اِجْتِهَاد
çalışma hapsi الحبس مع الشغل
çalışma izni تصريح عمل
çalışmak اِشْتَغل ، اِجْتـَهَد
çalıştırmak شَغّلَ 
çalkalamak مَضْمَض ، حَرَّك
çalmak سَرق ، سَرقِِة، دَقُّى - دَقَّا
çam صَنـَوْبرَ
çamaşır ثَـوْب ج اثَْـوَاب
çamaşır makinası غَسالَة الثِّيَاب
çamaşır suyu سِودا الْغَسِيل
çamaşır tozu مسحوق الْغَسِيل
çamaşır yıkamak غَسَّلَ ، غَسَل - غَسْلاً 
çamaşırhane مَغْسَلة ج مَغَاسِل
çamfıstığı فسطق سنوبر
çamlık غابة صنـَوْبرَ
çamur وحَل ج اَوْحَال
çamur طين
çamur atmak اَوْحَل
çamurlu موْحِل ج مَوَاحِل
çamurluk وَاقِيِّة وَحْلَة ، رفوف
çan nَقْوس ج نَـوَاقِيس
çanak قَصْعَة
çanta حَقِيبَة ج حَقَائِب
çap قُطْر ج اقَْطاَر
çapa مِسْحاة
çapalamak عَزَق - عَزْقَا
çapkın سَفِيه ، رزيِل
çapkınlık خَلاَعَة
çapraşık مُفْضِل ، مَشَوَّش
çapraz صَلِيبى الشَّكْل
çapulcu سَلاَّب
çarçabuk عَلَى الْعَجَلة
çarçur تَـبْذِير
çarçur etmek بذَْر
çare حَلّ ج حُلُول 
çare bulmak وَضَعَ الحَْلّ 
çaresiz لاَ محََالَة
çark عَجَل ج عَجلااَت
çarpı ضَرْب
çarpık مُنْحَرِف
çarpım ضَرْب
çarpım tablosu جَدْوَل الضَّرْب
çarpıntı خَلَجَان ج خَلَجَاnَت
çarpışma اِحْتِبَاك
çarpışmak اشْتـَبَك ، تَصَادَم
çarpma َ◌ضَرْب ، صَدْمَة
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çarpmak اِرْتَطَم ، صَدَم - صَدْمَا
çarşaf مِلْحَفة ، شَرْشَاف ج شَرَاشِف
Çarşamba يَـوْم الاَرْبعَاء
çarşı سُوق ج اَسْوَاق
çatal مُتـَثَـعِّب ، شَوكَْة ج شَوكَْات
çatı سَقف ج سُقُوف 
çatı katı طاَبق علوى 
çatırdamak فـَرْقَع
çatışma اشتبك ج اشتباكات
çatışmak اشتبك ، تصادم
çatlak مَشْقُوق
çatlamak فَرقَ - فـَرْقَا
çavdar لَم شَيـْ
çavuş عَارِف ، عريف
çavuş رقيب
çay شَاى
çay شاي
çay fincanı فِنْجَان الشَّاى
çay kaşığı مِلْعَقةُ الشَّاى
çaydanlık اِبْريقُ الشَّاى ، مِغْلاة
çayır مَرْج ج مُرُوج
çehre وَجْه ج وُجُوه
çek شيك ج شيكات
çek defteri تـَرُ الشّيك دَفـْ
çekap فحْص الطب الشَّامل
çekecek لَبَاسَةُ الحْذََاء
çekememek حَسَدَ - حَسَدًا
çekici جَرَارةَ ج جَرَاراَت، جذّاب
çekicilik جَاذِبيَة
çekiç مِطْرَقَة ج مَطاَرِق
çekidüzen vermek رتََّبَ ، نَظَّمَ 
çekiliş سَحْب اليَانَصِيب
çekiliş sandığı صندوق الاقتراع
çekilme hattı خط التراجع
çekilme savunması دفاع تراجعي
çekilmek اِنْسَحب
çekim تَصْريِف
çekimser مُتـَرَدَّد
çekince gösterdi أبدى تحفظات حول
çekinceli işlemler إجراءات تحفظية
çekingen حَاذر
çekingenlik حَذرَ ، اِحْتِذَار
çekinmek اِحْتَذَب
çekirdek نَـوَاة ج نَـوXْت
çekirdek نواة
çekirge جَرادَة ج جرادات
çekirge جراد
çekişme مُشَّاجَرة
çekişme نزاع
çekişmek شَاجَر
çekişmeli taraflar الأطراف االمتنازعة
çekiştirmek اشعْتَاب
çekmece دُرْج ج اَدْراَج
çekmek  َSْجَذَب - جَذ
çelenk اِقْلِيل ج اقََاليل
çelik فَُ◌لاذ 
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çelişki تَـنَاقُض
çelişki نقائض
çelişkili تَـنَاقضِى
çelişmek تَـنَاقُض
çelme شَغْرَبيَة
çelme takmak شَغْرَبَ 
çember دَائرِة
çene ذَقَن ج اَذْقَان
çene çalmak ثَـرْثرَ
çengel كُلاَّب ج كَلالَِيب
çengelliiğne دَبُّوس ج دSََبيِس
çentik ثلمة
çerçeve نِطاَق ، اِطاَر ج اطُرُ ، برواز
çerçevelemek اَحَاط اطاَر
çeşit نَـوَانِوَاع
çeşit صنف
çeşit نوع
çeşit نوعية
çeşitli وَاعِى ، مخُْتِلف انَْـ
çeşme بُوع ج ينَابيِع يَـنـْ
çete عِصَابةَ ج عصَاSَت
çete عصابة
çete savaşı حرب عصاSت
çete savaşı حرب عصاSت
çete savaşında bir isyancı ¬ئر في حرب العصاSت
çetin صَعْب ، شَدِيد
çevik نَشِيط ، سَريعُ الحْرَكََات
çeviklik سُرْعَة الحْرَكة
çeviri تَـرْجمَة
çevirmek تَـرْجَم ، قـَلَّب
çevirmen مُتـَرْجِم
çevre بيسة ج بيسات
çevre بيئة
çevre kirliliği تَـلُوث البيئة
çevre ziraati زراعة بيئية
çevrebilim اكَُولْوجى ، عِلْم البيِئة
çevrebilimci عَالم البيئة
çevrelemek طَوَّق
çevresin(d)e فىِ اطْرَاف
çeyiz جَهازٌ الْعَرُوس
çeyrek ربُْع
çığ هُر تَـيـْ
çığır طَريِق ، اُسلُوب
çığır açmak شَقَّ ، شقَة
çığırdamak تجَرَّس
çığlık صَيْحة ج صِيحات
çığlık atmak صَاح - صيُِ◌حة
çıkar فَعة ج مَنَافع  مَنـْ
çıkar birlikteliği ترابط المصالح
çıkarcı نَـفَعى ج نَـفْعيُّون
çıkarım استدلال
çıkarma اِخْرَاج ، تَصْدِير
çıkarmak اخْرج ، صَدر
çıkartma اِنْزال
çıkartmak اِنْزال ، طَرَح - طرْحَا
çıkıntı نتُوء ج نتُوءات
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çıkıntılı نتُوعى
çıkış خُروج
çıkış خرجة
çıkış vizesi uشيرة خروج
çıkışmak وَبَّخ ، عَاقَب
çıkmak خَرج - خُرُوجاً 
çıkmaz مَسدُور ، مُغْلق
çıkmaz sokak زنَْقة ج زنَق
çıldırmak جَنَّ - جُنون
çılgın مجَْنْون ج مجََانِين
çılgına dönmek  َnجَنَّ جُنُونه - جُنُو
çılgınlık جنَّة ، جُنُون
çınar دَلب
çıngırak جُلجُل ج جَلاجل
çınlamak طنَّ - طًَ◌نين
çıplak عَار ، عُرXَْن
çırak تَدِى مُبـْ
çırılçıplak عُرXَْن تمَاَمَة
çırpınmak حَاولَ ، جَاهَد
çıtırdamak اِشْتَقَّ 
çıtırtı صَوْت الاشْتِقَاق
çiçek زَهْرَة ج اَزْهار
çiçek زهر / زهرة
çiçek açmak اَزْهَر
çiçekçi Sَئعِ الاَزْهَر
çift زَوْج ج اَزْوَاج
çift سياج ج اسْيجة
çift kişiliklilik ازدواجية الشخصية
çiftçi فَلاح ج فَلاَّحْون
çiftçi فلاح
çiftçi فلاحة
çiftçi مُزارع
çiftçi birliği رابطة الفلاحين
çifte بنُدقِيَّة ، رفَْسَة
çifte davranışlılık ازدواجية السلوك
çifte vatandaşlık ازدواج الجنسية
çiftleşmek سَافدَ ، اِزْدَوَاج
çiftleştirmek اَسْفد ، زَوَّج
çiftlik مُزْارع ج مَزَارعِ
çiftlik مزرعة
çiğ فَج
çiğnemek مَضَغ - مضغا
çiklet علك ج علاك
çikolata Äَشُكُولا
çil كلف ، نعش
çile شِلة ، مشفة
çile çekmek uَلم
çilek فَراولة
çilek فراولة
çilingir نفال
çim عشَب ج اعشاب
çimdik قُصة
çimdiklemek قرص - قرصا
çimen مِزجة ، حشيش ج حشائش
çimenlik مَكْسُو Sلْعشُب
çimento اسمنت
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Çin الصين
çingene غجرى ، نوْرىّ 
çini فُسيفساء ، صينى
çinko طوتيا
Çinli صينى ج صينيُون
çirkin قبيح
çiselemek رذاذ
çiş بوُل ج ابْوال
çiş yapmak يتبوَّل
çivi مِسْمار ج مسامير
çivilemek سمَر
çizelge قَائمة ، جَدُول
çizgi خطّ ، خَطوط
çizgi film رُسُوم مُتحركة
çizgili مُسطَر ، مخُطط
çizim رْسم شَكْل هَندسى 
çizme حِذَاء طويِل
çizmek خطّ - خطأ ، رسم 
çoban راعٍ ج رعُاة
çoban راعٍ 
çoban köpeği كلبْ الرَّاعى
çobanlık/gütme رعي
çocuğu olmak انجْبَ 
çocuğu sütten kesme فصال (الطفل)
çocuk ولد ج اوْلاد ، طفْل ج اطْفال
çocuk arabası عَرَبة الاطْفال
çocuk bahçesi رَوْضَة الاَطْفال
çocuk bakıcısı مربيَّة الاطْفَال
çocuk bezi حفاظة الاطْفال
çocuk doğurmak اْنجب
çocuk doktoru طبيبُ الاطفال
çocuk gibi كَطفْل
çocuk hikayesi قصة الأطفال
çocuk islah evi دار الأحداث
çocuk islah evi مدرسة للأحداث الجانحين
çocuk yuvası دَار الحضانة 
çocukluk طفُولة
çoğalma تكاثر
çoğalma oranı معــدل التكاثر
çoğalmak تَكَاثر ،اِزداد
çoğaltmak كَثَّر
çoğu غَالبَا
çoğu zaman كثيراَ ما 
çoğul جمَْع ج جمُُوع
çoğunluk اكَْثَريةّ ، اَغْلَبِية
çoğunluk lideri زعيم االأكثرية
çoğunlukla عَلَى الاكَْثر
çok كَثِير
çok eşli متعدد الزوجات
çok eşlilik تعدد الزوجات
çok eşlilik تعدد الأزواج
çok eşlilik تعدد الزوجات
çok eşlilik  تعدد الزوجات
çok görmek حَسَدَ -حَسَدّا
çok sesli toplum مجتمع تعددى
çok şükür  Úِ ُاَلحْمَْد
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çok tövbe eden تواب
çok yaşa اَحْسَنْت،مرحَى
çokluk  كَثـْرَة ، زXَِدَة
çoktan مُنْذُ وَقْت طَويل
çorak قَاحِل ج قـَوَاحِل
çorak arazi أراض جرداء
çorak arazi سبخة
çorap جُورب ج جَوَارِب
çorba حَسَاء ، شُرْبةَ ج شُرَب
çorba kaşığı ملْعَقَةُ الْمَائدَة
çökmek هَدَمَ  هَار ، اِنْـ اِنْـ
çöl صَحْرَاء ج صوَاَرحِ ، صَحَارِى
çöl Sدية
çöl صحراء
çömelmek جَثَمَ ُ- جُثُوم
çömlek جَرّة
çöp قُمَامَة ،  زSَِلَة
çöp kutusu صَنْدُوقُ الزSَّلَة
çöpçü زSَل ، كَناس
çöplük مَزْبَـلَة ج مَزَابل
çöplük مزبلة
çörek رغَِيف ج اَرغِفة
çözmek حَلّ - حَلاّ 
çözülmek اِنْـفَكّ 
çözüm حَلّ ج حُلُول
çözüm تسوية
çözümlemek حَلّ - حَلاّ 
çubuk قَضِيب ج قُضْبَان
çukur حُفْرَة ج حُفَر
çuval عِدْل ج اَعْدَال ، شُول
çük ذكََر ، زب
çünkü لاَِ◌نّ …
çürük رَمِيم ، مُتـَعَفّن
çürümek تَـعَفّنَ ، رَمّ - رَمّا
çürütmek عَفّنَ ، افَْسَدَ 
da,de ايَْضّا
dadı مُرَبّـيَةُ الاَطْفَال
dağ جَبَل ج جَبَال
dağılmak تَـفَرّقَ ، تَـبَدّد ، تَوزع
dağınık مُتـَفَرّق
dağınıklık تَشَتـّتّا
dağıtım توُزيع
dağıtmak فرَق ، وزعَ
dağlamak كوى - كيّا
dağlık جبلى
daha مرة أخرى ، ايُضا
daha az اقلَ 
daha çok اكثر
daha doğrusu اصحَ 
daha iyi احدَ ، اطيب
daha kötü اسَوء
daha önce قبلاً 
daha sonra بعَد
dahası اضاف الى
dahi كذلك ، اْيضا
dahi داه ج دُهاة
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dahil داخل
dahil etmek ادْخلَ 
dahili sistemi yerleştirmek أقرّ النظام الداخلي
dâhîlik عبــــقرية
dahiliye داخليَة
daima دائمَا
daimi sandalye مقعد دائم
daimi temsilci مندوب دائم
daire دائرة ج دوَائر
dakik دقيق ج دقق
dakika دقيقة ج دقائق
daktilo آلة كاتبة
daktilo etmek كتب Ûلة كاتبة
dal غَصُن ج اغصان
dal غصن
dalak طحال ج اطحله
dalamak عضَنَ - عضّا
dalaşmak شاجر ، nزع
dalavere دسيسة ج دسائس
daldırmak غطس ، غمس
dalga موُج ج امَواج
dalga geçmek اسْتهزء
dalgakıran حائلُ الامُواج ، كاسرالامُواج
dalgalanmak تموَج ، تذبذب
dalgalı متموَج
dalgıç غَوّاص
dalgın شَارد الذهن
dalgınlık شرود العقل
dalkavuk متملق
dalkavukluk تمَلَّق ، تبصُبص
dalkavukluk etmek تمَلَّق ، تبصُبص
dalmak غاص - غوصا 
dam سقف ج سقُوف
damak سقف الفم
damar عرق ج عروق
damat صهُر ، زوجُ البيت
damga دمُغة ، سمة ، علامة
damgalamak وسم - وسمَا - حتم - حتما
damıtılmış مكررة
damıtma تقطير
damıtmak قطر كرر
damla قَطرة
damlamak قَطَرَ - قَطْرًا ، تَـقَطر
damlatmak قَطّرَ 
damping تخفيض السعر، تنزيلات
dana عِجْل ج عُجُول
dana eti لحَْم الْعِجْل
dangalak  اَخْرقُ ، اَحمَْقُ 
danışma اِسْتـَعْلام
danışma komisyonu لجنة استشارية
danışmak اِسْتـَعْلَمَ ، اِستْشارَ 
danışman مُستشَار
dans رقَْص
dans etmek رقَص - رقَْصّا
dansçı رقَّاص
dansöz رقَّاصَة
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dantel دَنْتِيل ، تطريز
dar ضَيق ، مضيق
dar açı زاَوِية حَادَّة
daralmak تضَايَق
daraltmak ضَيقَ 
darbe ضَرْبة ج ضرSت
darda kalmak تَضَيّقَ 
dargın غَضْبان ، محُْتد
dargınlık غَضب ، اِحْتِدَاد
darı ذرة
darı ذرة
darılmak اِحْتَدّ ، غَضِبَ - غَضَبّا
darlaşmak تَضيَقّ 
darlık مُضَايقَة ، ضيق
darmadağınık تَـنَاثُر  بَـعْثرة
dava Xقَضيَة، دَعْوَى، قضا
dava قضية
dava açmak اِدْعَى
davacı مُدَّع، مُتَّهم
davacının bulunmaması غياب المدعي
davalı عَى عَلَيه مُدَّ
davanın durdurulması وقف الدعوى
davanın durdurulması وقف القضية
davar مَاشِيَة ج مَوَاش
davet دَعْوَة ج دعوات
davet etmek دَعَاُ - دَعْوة
davet kartı بطاقة الدعوة
davetiye بِطاَقَة  دَعْوَة
davetli مَدْعُو، مَعْزُوم
davetsiz غَير مَدْعُوّ 
davranış تَصَرُّف ، سُلُوك
davranmak تَصَرَّفَ ، سَلَكَ - سُلُوك
davul طبَْلُ ج طبَُول
davul çalmak عَزَفَ ِ- عَزَفًا عَلَى الطَّبل
davulcu عَازِف عَلَى الطبّل
dayak ضَرْبةَ
dayak atmak  ًSْضَرَبَ - ضَر
dayak yemek ضُرِبَ 
dayamak دَعَمَ - دَعْمًا
dayanıklı مُقَاوِم  ، مَتين 
dayanıksız غَير مُقَاوِم
dayanılmaz لاَُ◌يطاَل
dayanışma تَضَامُن ، تَكَافُل
dayanmak اِسْتند اِلىَ اِتَّكَا  الى
dayatmak اَصَرَّ   عَلَى
dayı خَالُ ج اَجْوَال
dazlak اَصلع
deccâl المسيح الدجال
dede جَدُّ ج اَجْدَاد
dedektif مُفَتّش ، مُرَاقِب
dedikodu قِيل و قَال
dedikodu yapmak اِغْتاب
dedikoducu مُغْتاب ، قصّاص
defa مَرّة ج مرات
defetmek طَرَدَ - طَرْدّا
defile عَرْض الاَزXَْء
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define كَْ◌نز ج كُنُوز
defo نقَِيصَة ج نَـقَائِص
defolamak تـَعَد كَرْهّا اِبْـ
defolu مُصيـَبّة ج مُصيـَبّات
defter ترَ ج دَفَاتر دَفـْ
değer قيمة ج قيام ، قدر
değer vermek قدر قيمة
değerlendirmek قـَيّم ،عَزيِز ج اَعِزَاء
değerlenmek غير قيمة
değerlerin yerleştirilmesi ترسيخ القيم
değerli لَيْسَ ، مَنْ ، لا ، لمَْ 
değerli, itibarlı رفيع الشــــأن
değersiz تمَاَسّ و تطرق
değersiz لاقيمة له
değil طَحُونةَ ج طَوَاحين
değinmek تَـبَادلَ 
değirmen مخُْتَلِف
değirmen طاحونة
değirmen مطحنة
değiş etmek تَـغَيرُ ج تَـغَيـُرَات
değişik تَـبَدُل
değişiklik مُتـَقَلّب
değişiklikleri hayata geçirmek إقرار التعديلات
değişim تَـغَيـّرَ ، تَـبَدّلَ 
değişken متغَيـّرَ ، متبَدّلَ 
değişmek يتـَغَيـّرَ ، يتـَبَدّلَ 
değiştirme إبدال
değiştirmek تغيّير، تبدّل
değmek لَمَسَ - لَمَسّا ، مَسّ - مَسّاْ 
değnek عُود ج اعْوَاد
deha دهاء ، عبقرية
dehşet دَهَشَ - دَهْشّا
dehşete düşmek دَهْشَة ، رعَْب
dehşetli مُدْهِش ، مُرْعِب
dek ولى ان ، حَتى
dekametre عَشَرَ اَمْتَار مِقْيَاس لِلطُولِ تُسَاوِى عَشَرَة اَمَتْاَر
dekan الَْعَمِيد (عَمِيدُ الْكُلّيّة )
dekanlık عِمَادَة الْكُلِىّ ، رÓَِسَة الْكُليّة
deklanjör زnَِد ج اَزْندَِة ، فَصّالَة ج فَصّالاَت
dekolte دكِْلَتَة ، لِبَاس عَارٍ 
dekont النتجة
dekor مَنَظرة ، مَشْهَد ، خشبة ، خَشَبَةُ الْمَسْرح ، زخُْرُفَة 
dekorasyon تَـزْيين ، زخرفة
dekoratif تَـزْيينىِ ، زخَْرُفىَ 
dekoratör الَْمُزَيّن او المزخرِف
delalet دَلالَة ، اِشَارةَ
delegasyon وُفود
delege مَنُدُوب ، nَئب ، وكَيل
delgeç مِثقُاب ، زنُبُة
delgi مِثقُاب ، مخِرَز
deli مجَُنون ، مَعُتوه ، مخَبُول ، مجَُذوب
deli dana جنون البقر
deli divane olmak جنُة ، جُنون
deli dolu تجَنُين
deli dolu ثرََ¬ر ، كَثيرالكلام
deli etmek كَالْمجْنُون ، طيَّاش
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deli fişek وَلهُ ، جُنون ، مجَُازِف
deli gibi اِخُتلّ عَقُلُهُ 
deli olmak جَنَّ جُنُونهُُ 
delice كَالَْمَجْنُون 
delicesine مُتـَهَوّر ، عَجُول
delici kartuş خرطوشة خارقة
deliğe tıkmak حَبْس ، سِجُن اِعُتِقَال
delik ثقَب ، فتْحَة ، جُحْر ، خِرْم ، فـَرْجَة
delik deşik مَثقوب
delikanlı فَتى ، شَبَابُ  
delikanlılık مُرَاهِقَة
delikli مُثقّب ، مخُرَّم
delil دَلِيلُ ، حُجّة ، بُـرُهَان
delil بينة
delil دليل
delil göstermek اِسُتدلاَل ، اِخْتجَاج
deliliğe vurmak جُنُون ، جِنة ، اِخُتِلال
delilik غَامَر بنِـَفْسِهِ ، خاطرَ بنفسه
delilik etmek تَظاَهْر Sلجنون
delinmek اِنشقاق ، اِنفُجَار
delirmek الَعَقل
delirtmek تجَْنين
delişmen غَريبُ الاطْوَار ، شَاذّ الاقوال
deliye dönmek بحَمَاقة ، بِطيَشِ ، كالجنون
delmek طَعُن ، خَرُم ، خرُق ، ثَـقُب
delta دلْتا ، الَُمُثلّث ، دَلّتا النيل وَ غَيرُه
dem لوْن الشّاى ، دَم ، وَقّت ، زَمَن
demagog الدَهمَُاوى ، قائدِّ الدّهمَُاء
demagoji الدّهمَُاوية
deme! هَلْ صَحِيح ! اتََـقُولُ حَقّا !
demeç بيَان ، تَـقُرير ، تَضُريِح
demeç vermek اَدْلى بتصْريح
demek كَلاَم ، قـَوْل ، ندَِاء
demet Sَقَة ، عُنـُقُود ، حُزْمة
demin(cek) قـَبْل قلِيل
demir حَدِيدٌ 
demir almak رفَْعُ الْمِرْسْة ، رَسَا - رَسْوّا ، اِرْساءُ        
demir atmak اِلْقاءُ الْمِرْسَاة ، اِرْسَاء
demir gibi قَوِىّ ، مَتِين
demir tavında dövülür اِصْنع الّتبن مَادامت الشَمُس مُشُرقَِة
demir yolu سِكّة حَديدية ، خَطّ حَديدىَ 
demirbaş ملك ¬بت ، مُستديم
demirci حَدَّاد ، Äَجرُ الحْدِيد
demirlemek الّقَاء الْمِرسَاة ، اِرُسَاء
demirperde ستار حَدِيدِى
demlemek اِيقف الشّاى فى اِبرُيقَة
demli الشّاى ( الثقيل )
demlik ابْريقُ الشّاى
demode مُبّطل الزَىَ ، مِن طراز قديم
demograf عالم سكانى
demografi عــلم السكان
demokrasi الديموُقْراطِيّة ، حُكْم الاكَثريَّة
demokrasi الديمقراطية
demokrat الدّيموقّراطى
demokratik الدّيموقّراطى
demokratik sistem نظام ديمقراطي
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denektaşı محكَ ، حجرَ المحك
deneme تجَُرْبة ، اخْتبار ، فحْص
deneme kuyusu بئر اختبارية
denemek اِختَبار ، فحْص ، محُاولة ، شُرُوع فى . هُجُوم
denendi ابتلي
denet مُراقبة ، اِشراف ، تفْتِيش
denetçi مُراقب ، مُشْرف ، مُلاَحظ 
denetim مُراقبة ، قيادة ، ضبطْ 
denetimli مُرَاقب ، مّفَتّش . غير مُراقب
denetimsiz تفتيش ، مُراقبة
denetlemek مُرَاقب ، مّفَتّش ، مُلاحِظ
denetleyici ضَابِّط شُرّطة
deney اِخْتبار ، تجُربة
deney felsefesi فلسفة تجريبية
deneyim اِخْتبار ، تجُربة
deneyimli مجَُرّب ، خَبير ، محَُنّك
deneyimsiz عديم الخْبرَة ، غَيـّرُ مُدرّب
deneysel تجَْربى ، اخُتِبارى
denge تَـوَازُن ، تَـعَادُل الجاَنبَِين
denge موازنة
denge موازنة
dengelemek مُوَازنَة ، تَـعُديل ، تَـوُزيِن
dengeli مُتَوازِن مُتَكَافِئ
dengesiz غَيرْ مُتـَوَازن
deniz بحَْرُ ، اقَّيانُوس ، محُيط
deniz altı غَوّاصَة
deniz anası قـَنّدِيلُ الْبَحْر ، هَلاَم
deniz aşırı عبرُ الْبحْار ، مَا وَرءََ الْبِحَار
deniz atı فـَرَسُ الْبَحْر ، حِصَانُ الْبَحْر
deniz ayısı خُروف البحر
deniz bilim عِلْمُ الْبَحر
deniz destek bölgesi منطقة اسناد بحرية
deniz devriyesi دورية بحرية
deniz gibi قَاع الْبَحْر
deniz haberleşme subayı ضابط ارتباط بحري
deniz kazası غَرّقّ السّفينة
deniz kestanesi قُْ◌نُـفُذُ الْبَحر
deniz kızı حُوريِةّ الْماء ، عَرُوسُ الْبَحر
deniz kuşatması حصار بحري
deniz kuvvetleri قـّوّاتُ ابحُرية
deniz mili مِيلُ بحَْرىّ ، ذِراعُ الْبَحْر
deniz mili ميل بحري
deniz nakliyat şirketi شِركْة النـَقْل البَحْرىّ 
deniz polisi شرطة المسطحات المائية
deniz savunma bölgesi منطقة بحرية دفاعية
deniz suyu ماءُ الْبَحْرِ 
deniz tutmak دَوَار الْبَحْر ، هُدَام
deniz tutması دَوَار الْبَحْر ، هُدَام
deniz üssü قَائدَِة بحَْريَّة
deniz yolları طرُُق الْبَحريةّ
deniz yoluyla بِطريِق الْبَحْر
denizaltı غواصة
denizci بحَّار ، مَلاّح
denizcilik مِلاَحَة ، سِلك الْبَحار
denizcilik, bahriye بحرية
denizden petrol çıkarma منطقة مغمورة
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denize açılmak ابحْار من الشَاطئِ 
denize düşen yılana sarılır يتَشَبّث الُغَريقُ بثمامة
denize girmek سِباحة ، عَوْم
denize indirmek انُْزِلْ اِلىَ الْبَحْر
denk مُسَاو ، نَظِير ، كُفُؤ ، مُعَادِل
denk getirmek تَـوْزين ، تَـعْدِيل
denk olmak تَوازُنّ ، تَـعَادُل
denk olmak مُنَاسِب ، مُلاِئمِ ، مُسَاو ، مُعادل ، تَـوَازُن
denklem (cebirsel) مُعَادَلَ جَبرْيِةّ
denkleştirmek وَازَنَ ، عَدّلَ ، مُوَأزُن
denli µَيج ، وَدّى ، جِدّى ، كَيّسُ 
densiz عَدِيمُ الْكِياسة
depar اِنِطلاَقَة ، فـَزّة ، شُروع
deplasman تبِْديل مَكَان ، خَارجِ
deplasman maçı الَْمبازراة فى الخارج
depo مخَْزن ، مُسْتوْدع ، عَنْبر
depo مخزن
depo etmek برَ  لْعَة فىِ عَنـْ خَزَّنَ السِّ
depolanmış hububat مخزون من الحبوب
depolayıcı مستودع
deprem زلِْزَال ، هَزّة اَرْضِيَّة
deprem yazar مُسَجّلَة الْزلاِزِل
depresyon اِنخِْفاض ،  هُبوط ، ضَعْط
depreşmek اِنْتِكَاس
derbeder مُتَشَرد ، مُتُخول
dere زَاب   نُـهَيرْ ، جَدْوَل ، مجَْرَى ، مِئـْ
derebeyi اِقْطاَعِى ، مُسْتَبِدّ 
derebeyi إقطاعى
derebeylik نِظاَمُ الاِقْطاَع ، اَلاِسْتِبْدَاد
derece دَرجََة ، رتُـْبَة ، قَدْر ، نُـقْطَة
derece almak حَصَلَ عَلَى ، اِحْتَلَّ الْمَركَز
dereceli مُتَدَرَّج
dereotu شَبْت ، شمَرََة
dergah غُرْفَةُ  الدَّراَوِيش
dergi مجََلَّة
derhal حَالاً ، فىِ الحْاَلِ ، فـَوْراً 
deri جِلْد ، بَشْرَة ،  قِشْر  
deri جِلد
deri altı تحَْتَ الجْلَْد
derici دSَغ ، Äََجرُ الجْلُُود
dericilik غة ، تجِارةُ الجْلُُود َّSَد
derin عَميق
derin derin ا بِعُمْقه ، جدَّ
derin derin düşünmek تَـفَكُّر بِعُمق
derinlemesine اÇعَمِيقي
derinlere dalmak تَـوَغُّل فِ …، اَمَعنَ فىِ …
derinleşmek تَـعَمَّقَ 
derinlik عُمق ، غَوْط ، غَمُوط
derisini yüzmek سَلْخ الجْلْد
derişik مُتَمَركْز
derleme مجَمُوعِ ، uَْلِيف ، تَـنْسِيق
derlemek جمَْع ، uَْلِيف ، تَصْنِيف
derleyici الَْمؤلف ، الَْمُصنف ، الجْاَمِع
derleyip toplamak تَـرْتيِب
derli toplu تَظم مُرَتب ، مُنـْ
derman ة ، عِلاَج ، دَوَاء طاَقَة ، قُـوَّ
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dermansız وَاء ضَعِيف ، عضَال ، عَديم الدَّ
derme جمَْع ، تَصْنِيف ، تَـرْتيِب
derme çatma رُ مُرَتْب ، فَضَلاَة نَشْرXَِت ، غَيـْ
dermek جمَْع ، تَصْنِيف ، تَـرْتيِب
dernek جمَْعيَّة
ders رَة  دَرْسُ ، نَصِيحَة ،عِبـْ
ders almak تَـعَلم
ders çalışmak دِراَسة
ders vermek تَـعْليم ، تَدْريِس
dersane غُرْفة الدَّرس ، حُجْرُة الدِّراَسَة ، الصَّف
dersi yapmak قَامَ Sِلْوَجبَات
derslik الصَّف القاَعَة
dert مُشكلة ، هَمّ ، اَلمَ ، خُزْن ، غَمّ 
dert çekmek uَلمَّ ، قَاسَى
dert dökmek بَثّ المشُْكِلَة
dert olmak اَشْكَلَ عَلَيْه
dert ortağı شَارِكُ المشُْكِلَة
dert yanmak اِشْتَكى ، حَكَى الََمة
derte girmek اِشْكَال حُزْن ، اَلمَ 
dertine düşmek محَُاوَلَة لحَِل مُشْكِلَة
dertlenmek كَدَّر ، ضَايَـفَة
dertli مَغْمُوم ، حَزين ، محْزُون
dertsiz رُ مَالمَُ  سَعِيد ، غَيـْ
derviş رْوِش ، الزَّاهِد  الصَّوفىِ ، الدَّ
derya بحَْرٌ 
desen نَـقْش ، زخُْرُف ، شَكْل ، رَسْم
desenli قُوش مُزَخْرف ، مُصَوَّر ، مَرسُوم ، مَنـْ
desilitre عُشر لِيتر ، دَسِيلْتر
desimetre عُشر الِمترْ ، دَسِيمتر
desise دَسِيسةَ ، حِيلَة ، مَكِيدَة
despot مُسْتبِد ، ظاَلمِ ، جَبَّار
despotizm استبداد
destan سِيرُ الابَْطاَل ، اَسَاطِيرِ ، قِصَّة ، مَلْحَمَة
destan gibi كَالْمَلْحَمَة
destek دَعْم ، دِعَامَة
destek ateşi nر الاسناد
destek birliği وحدة اسناد
destek olmak تَدْعِيم . اِعَانَْة . تَـقْويَّة
destek vurmak تَـقْديمِ اَلاِعَانة . تَـقْويَّة
destekçi, dost ظهير، حليف
destekleme تعزيز ، تقوية
desteklemek تَدْعِيم . اِعَانة . uَييِد
desteklemek uَييِد . الفاء الَدَعْم
destelasyon kalıntıları فضلات التقطير
destep حُزْمَة ، Sَقَة
destroyer الَمُدَمِرة . سَفْينَة حَربِية
deşifre حل الشيفرة أو الرمز
deşik محَْفُور Sِلاَظَفار . مخِرَْم
deşmek حَفْر . كَشْف . فـَتْح . اِ¬ََرة
detay تَـفْصِيل
detaylı Sِلْتَفصِيل
dev عِملاَق ، مَاَردِ ، ضَخْم
dev gibi عَظِيم جِداً ، هَائَْل
deva دَواءَ . عِلاَج . شِفَاء
devam دَوْاَم . اِسْتِمرَار ، بَـقَاء 
devam etmek اِسْتِمرَار ، حُضْور
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devamlı قَطِع مُسْتَمر ، مُطْرَد ، غَيـّرُ مُنـْ
devamsız غَيرُِ مُستَمِر ، عَدِيم الثـْبَات
devamsızlık بَات ، عَدْم اِسْتِمرَار عَدْم ثْـ
deve جمَْل ، اِبِل ، nَقَْة
deve إبل
deve بعير
deve boynu شكل ( ب ) اوُ ( ى )
deve dikeni شَوْك الجْمَل ، الحْاج
deve gibi كَاْلاِبل ، شَخْص اِبِل
deve kuşu الْنَعاَمة
devede kulak قَطْرة فىِ الَْبَحر
develüasyon تخَْفيِض قِيمَة الْعُمْلة
devenin başı هُرَاء
deveran دَوراَن ، جَرXَن
devetüyü وَبر الجَمَل
devim حَركِة ، سَيرِ 
devim bilim عِلْم الْقُوى الْمُحَركِة
devimsel حَركِْى
devingel قُوة محَُركِة
devinim مُتَحرِك
devinmek تحَرُك
devir دَور ج جَوُلة ، لفة، تحويل
devirli دَورِى ، مُتعَاجِب ، مُدَور
devirmek اِسْقَاَط ، قـَلْبُ ، تخَْريب ، هَدْم
devlet دَولْة ، حُكُومَة
devlet adamı سِياَسِى ، مِنْ اَرSَْب الْسِياَسِة
devlet adamı رجل دولة
devlet baba الَدَولة
devlet bakanı وَزيِر الْدَولْة
devlet bakanı وزير بلاحقيبة وزارية
devlet başkanı رئَيِس الْدَولْة
devlet hazinesi خَزيِنْة الْدَولْة ، مَالَْيَّة
devlet hizmeti خِدْمَة حُكُومِية ، خِدْمَة مَدَنيّة
devlet konuk evi دار الضيافة الرسمية
devlet kuşu رُ مُتَوقْع عَطِية كَسْب غَيـْ
devlet organlarını koruma حماية أجهزة الدولة
devlet organlarını koruma حماية المرافق العامة
devlet sloganı شعار الدولة
devlet tahvilleri قـَرَاطِيْس مَالْية ، سَدَات
devlet terörü إرهاب الدولة
devletçe مِنْ قِبْل الَْدَولْة
devletin yüksek çıkarları المصلحة العليا للدولة
devletlerarası دَولىِ ، اُممَِى
devletleştirmek uَمِين
devralmak اِسْلاَم
devre دَورةَ ، مُدة محَْدُودة ، عَهْد ، شَوُط
devren تحَْويل ، نقَل
devretmek اِنتِِقَال ، تحَْويِل
devrik مخَْلُوع ،  جملة غير نحوية
devrim ثَورةِ ، اِنقلاَب
devrimci ثَورِى ، َ¬ئَرِ
devriye دَوريَِّة
devriye دورXت
devriye botu زورق دورXت
devriye polisi شُرْطِة الْدَوريَِّة
devşirmek الْنِقَاط ، جمَْع
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deyim اِصِطِلاَح ، عِبَارة اِصِطِلاَحْيّة
deyiş اِفَادْة ، اُسلْوب الْتـَعْبِير ، اغُْنِية
dezeavantaj نَـقْيضَة
dezenfekte تَطْهِير ، تَـعْقِيم
dezenfekte etmek تَطْهيرِ مِنْ اَلجْرََاثيِم
dırdır دَمدَمة ، تذمر
dırdır etmek دَمدَمة ، تذمَر
dırıltı دَمدَمة عَلِيه
dırıltı çıkarmak عِرَاك ، خِصَاَم
dış الخاَرجِ ، الْسَطْح
dış baskılar ضغوط  خارجية
dış görünüş خَارجِْى ، مُطهر
dış hat الخَط الخْاَرجِى
dış ilişkiler bakanlığı وزارة العلاقات الخارجية
dış pazar الْسُوق الخْاَرجِى
dış ticaret التِجَارة الخْاَرجْية
dış ticaret bakanlığı وزارة التجارة الخارجية
dışa dönük الاِنْبِسَاط النـَفْس
dışalım جَلْب الْبَضَائْع ، اِسِتِيراَد
dışalımcı جَاْلب
dışarı خَاَرجِ ، سَطْح
dışarı gitmek خُرُوج ، مُغَادْرة
dışarı vurmak اِظْهَار ، اِبِراَز ، اِعْلاَن
dışavurumcu اِنْعكَاسِى
dışavurumculuk اِنْعكَاسِية ، اِنْفعالَيِة
dışbükey محَُدْب
dışında خَارجِْاً ، فَالخَاَرج ، عَدا ، سِوى
dışişilerinden sorumlu devlet bakanı وزير دولة بوزارة الخارجية
dışişleri شُؤون خَارجِيّة
dışişleri شؤون خارجية
dışişleri bakanı وَزيِر الخْاَرجِية
dışişleri bakanlığı وَزاَرة الخْاَرجِية
dışişleri bakanlığı وزارة الخارجية 
dışkı برُاَز ، غائَط
dışlamak اَخْرج ، ابَْعد ، طَرد
dışmerkezli شَاذ ، لاِمَركَزْى
dışsatım اِصِداَر ،اِخْرَاج
dışsatımcı صَادِر
Dicle نَـهْر دِجِلْة
didaktik مُؤدْب ، مُهَذْب ، تَـعَلْيمِى ، فَنّ الَْتـَعَلْيم
didiklemek حَفْر بمِنُقَار ، مَزِق
didinmek كَدْ ، كَدَح
didişmek تَـنَازعْ ، تخَاَصْم
diferansiyel ترُوس تَـنْظِيم الْسُرعة ، الْترُوس التـَفَاضُلى
difter يفْترXَ ، اَلخِْفَاق الدَّ
diğer اُخْوَى ، آخِر ، غَيرْ 
dik عَمُودِى ، قَائمِ ، رأَْسىّ ،عَنِيد
dik açı زاَويِة قائِمة
dikaçı زاَوِيةَ قَائمَِة
dikbaşlı مَاغ ، جمَُوح عَنيد ، مَغْرُور ، صُلْبُ الدَّ
dikdörtgen مُسْتَطِيل
diken شَوكَْة
diken شوك
dikenli شَائِك ، مُنْعِب ، صَعْب
dikensiz عَدِيمُ الشَّوْك ، سَهْل
dikey عَمُودِىّ ، رأَْسِىّ 
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dikey şiir شعر عمودى
dikili taş مِسَلَّة ، عَمُودُ الْمِسّلَّة
dikim خِيَطَة ، زَرعْ
dikim غرسة
dikim evi مَصْنَعُ الخْيَِاطَة
dikine اعَمُودXًِ ، رأَْسِيÇا
dikine kalkış اقلاع عمودي
dikiş خِيَاطَة
dikiş dikmek خِيَاطَة ، خَيْط
dikiş iğnesi رَةُ الخْيَِاطَة اِبْـ
dikiş makinası مَاكِينَةُ الخْيَِاطَة
dikit صَوَاعِد ، اَلحْلَُيْمَاتُ الْعُلِيَا فىِ الْمغَاور ، الهَابط
dikiz مُسَارقََةُ النَّظَر ، نَظَرَة مخُْتَلِسَة
dikiz aynası مِرْاَةُ الْعَاكِسَة
dikiz etmek حَدْق بعَينْ 
dikizlemek مُسَارقََة النَّظَر ، نَظَرَة مخُْتلِسَة
dikkat دِقَّة ، اِنْتِبَاه اِلى ، اِصْغَاء
dikkat çekmek اِنْتِبَاه ، يَـقَظَة ، احذار
dikkat etmek اِهْتِمَام بِهِ ،اِلْتِفَات اِلىَ 
dikkate almak اهتمام
dikkatini çekmek اِيقَاظ ، شَوَّ اِنْتِبَاهَه
dikkatle تَـيـَقُّظٍ ، Sِِنْتِبَاهٍ ، بِرعَِايَةٍَ 
dikkatli تَبِه ، يقَِظ ، حَذِر مُنـْ
dikkatsiz تَبِه رُ مَنـْ مُهْمِل ، غَافِل ، غَيـْ
dikkatsizlik اِهمَْال ، عَدَمُ اِنْتِبَاه ، عَدَمُ  رعَِايَة
diklenmek عَنُود عَن 
dikleşmek عِنَاد ، مخُاَلَفَة الحْقَّ 
dikme خِيَاطَة ، زَرعْ ، عَمُودِىّ 
dikme غرس
dikme يغرس
dikmek خَيْط ، زَرعْ
diksiyon اِلْقَاءُ الْكَلاَم ، اُسْلُوب
diktatör دكِْتَاتُور ، اَلحْاَكِمُ الْمُطْلَق
diktatör دكتاتور
diktatörlük دكِْتَاتُوريَّة ، نِظاَم حُكْم دكِْتَاتَورِىّ 
diktatörlük الديكتاتورية
diktatörlük sistemi نظام استبدادي
dikte اِمْلاَء ، تَـلْقِين
dikte etmek اِمْلاَ ، فـَرْض عَلَى ، اَمْر 
diküçgen مُثَـلَّث قَائمِ الزَّاوِيةَ
dil لِسَان ، لُغَة ، كَلاَم
dil ailesi أسرة لغـــوية
dil balığı سمََك مُوسَى
dil çıkarmak اِسْتِهْزَاء
dil dökmek اهَنَة نمَلََّق ، مُدَّ
dil düşünce ilişkisi علاقة اللغة Sلتفكيلر
dil kurumu مجمع لغوى
dil uzatmak قَذْف فىِ ، اِفْترِاَء
dilbasan يَة ، الَْمِلْوَق الَْمُنَحَّ
dilbaz بلَِيغ ، فَصِيح
dilber يلَة يلَة ، جمَِ حَسنْاءَ ، سَيَّدَة جمَِ
dilbilgisel لُغَوِىّ 
dilbilgisi قـَوَاعِدُ اللُّغَة 
dilbilim عِلْمُ اللُّغَة
dilbilimci عَالمُِ اللُّغَة ، اللُّغَوِىّ 
dilbilimsel لُغَوِىّ 
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dilci عَاِلمُ اللَّغَة
dildeki kural dışılıklar شـوارد اللغة
dile getirmek تَـعْبر ، اَوْضَح
dilek اِراَدَة ، حَاجَة ، مَرَام ، طلََب 
dilek dilemek تمََنىَّ ، تمَْن 
dilek kipi صِيغَة التَّمَنىَّ 
dilekçe عَريضَة ، مَطْلَب ، طلََب
dilekçe عريضة
dilekçe vermek تَـقْديمُِ الْعَريِضَة
dilekte bulunmak تمََنىَّ لَهُ 
dilemek تمََ ، رجَِاء ، طلََب
dilenci شَحَّاذ ، مُتـَوَسَّل
dilenci سائل، شحاذ
dilencilik شحَاذَة ، اسْتعْطاَء ، تَسَوَّل
dilenmek سِحَاذَة ، اِسْتِعْطاَء
dili dolaşmak فَأْفَأَة ، تمَتَْمَة ، غَمْغَمَة
dili kurusun اَسَكَتَ اÚِّ لِسَانهَ
dili tutuk مُتـَعَقّدُ اللَسَان
dili tutulmak تَـعَقُّد
dili varmamak لايََسْتَطِيعُ اَنْ يَـقُول
dilim شَرِيحَة
dilimlemek رَائِح ، تجَْزءَة تَشْريِح ، تَـقْطِيعُ الشَّئ اِلىَ الشَّ
diller ألسنية
dillerde dolaşmak دَارَ عَلَى الَْسِنِة النَّاس
dilli كَثِيرُ الْكلاَم ، مهذَار
dilmek تَشْريح
dilsel لُغَوِىّ 
dilsiz اَخْرَس ، مَعْقُودُ اللَسَان ، صَامِت
dimağ دِمَاغ ، عَقْل ، فـَهْم ، ذِهْن ، مُخّ 
dimdik مُتَّصِب ، قَائمِ تمَاَماً 
din دِينُ ، مُعْتـَقَدُ ، دXَِنةَ 
din دين/ ملة
din hürriyetine saldırı انتهاك حرية المقدسات
dinamik فـَعَّال ، نَشِط ، مُتَحَرَّك
dinamit دِينَامِيت ، نسَّافَة
dinamizm دِينَامِيَّة ، نَشَاطَة ، فـَعَّالِيَّة
dinamo دِينَامُو ، محَُرَّك ، مُوَلَد
dinar كَهْرSئىّ 
dinazor دِينُوصُور ، حَيْوان زاَحِف مُنقَرِض
dinç دِينار ، نَـقْد عَرَبىِّ 
dinçleşmek قَوىّ ، نَشِيط
dinçlik تَـنَشُّط
dindar مُتَدَيَّن
dindar مُتَدَيَن ، تَقِىّ 
dindarlık تَدَيَن ، تَـقْوَى
dinden döndü ارتد عن الدين
dinden dönen مرتد
dinden dönme ارتداد
dinden dönme ارتــــداد
dinden imandan çıkarmak اَخْرَجَهُ مِنْ دَائرِةِ الاِيماَن
dindirmek م وَغَيرْه اِيقَاف اَو قَطْع الدَّ
dingil محِْوَر الْعَجَلَة ، دُنكل
dingildemek اِهْتِزَاز
dingin سَاكِن ، هَادِئ
dini دِينىّ 
dinî ديــنى
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dini azınlıklar أقليات دينية
dini bütün مُتدَيَن ، تَقِىّ 
dinî hareket حـــرية دينية
dinî hoşgörü تسامح ديني
dini imanı para عَبْدُ الْمال والثَّـرْوَة
dini yönetim, din adamlarının yönetimi حكم ديني، حكم رجال الدين
dinî, dinsel دِينىّ ، عَقِيدَوىّ 
dinlemek اِصْغَاء اِلىَ - اِسْتِمَاع الى
dinlence عُطْلَة ، فرَاغ ، عِيد ، بِطاَلَة
dinlendirici مُسَكَن
dinlendirmek تَسْكِين
dinlenmek اِسْترِاحَة
dinleti حَفْلَة مُوسِقِيَّة ، جَوْقَة ، وَفَاق
dinleyici مُسْتَمِع
dinleyiciler مُسْتَمِعُون
dinmek اِنقِطاَع ، سُكُون ، هُدُوء ، اِنْتِهَاء
dinsiz كَافِر ، ملْحِد ، وَثَنىِّ 
dinsiz مُلْحِد ، كَافِر ، مُنْكِر
dinsizlik كُفْر ، لاَدِينىّ ، اِلحْاَد
dip فْلِىّ  قـَعْر ، اَسْفَل ، الَسَّطْحُ السُّ
dipçik حمْص (الَْبـُنْدْقّية)
diploma شَهَادَة ، وَثيِقة
diplomasi دِبْـلُومَاسِية
diplomasi duayeni عميد السلك الدبلوماسي
diplomat دبلوماسي
diplomatik دبلوماسي
diplomatik atak حملة دبلوماسية
diplomatik çanta حقيبة دبلوماسية
diplomatik çevreler الأوساط السياسية 
diplomatik dokunulmazlık حصانة دبلوماسية
diplomatik heyet بعثة دبلوماسية
diplomatik heyet سلك دبلوماسي
diplomatik heyet هيئة دبلوماسية
diplomatik ilişkiler علاقات دبلوماسية
diplomatik ilişkiler kurmak إقامة علاقات دبلوماسية
diplomatik ilişkileri yeniden başlattı استأنف العلاقات الدبلوماسية
diplomatik ilişkilerin kesilmesi قطع العلاقات الدبلوماسية
diplomatik kanallar الطرق الدبلوماسية
diplomatik misyonu koruma حماية البعثات الدبلوماسية
diplomatik strateji استراتيجية دبلوماسية
diplomatik teâmül عرف دبلوماسي
diplomatik temsil تمثيل دبلوماسي
diplomatik temsil düzeyi مستوى التمثيل الدبلوماسي
diplomatik temsilcinin kaçırılması خطف ممثلا دبلوماسيا
diplomatik temsilcinin kovulması طرد الممثل الدبلوماسي
diplomatik temsilciyi geri çağırdı استدعى ممثّلا دبلوماسيا
dipnot مَلاَحَظَة هَامِشيَّة
dipnot ديباجة
direk عَمُود ، قَائمَِة ، سَاريةَ
direksiyon عَجَلَةُ الْقِيادة ، مِقْوَد ، مُوَجَهة
direkt مباشَرَةً ، راَْساً ،بلاَ تَـوَقُّف ، مُستْقِيم
direktif تَـعْلِيمَات ، تَـوْجِيهَات
direktör مُدِير ، رئَيِس
direnç مُقَاوَمَة
direniş عِناد ، اِصْرَار ، مُقَاوَمَة
direnmek اِصْرَار عَلَى ، تَشْديِد فىِ ، مُقَاوَمَة
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diretmek دَ فىِ  اَصَرَّ عَلى ، شَدَّ
dirhem دِرْهَم
diri حَىَ ، عَائِش ، نَشِيط ، جَدِيد
dirili ş بعْث
dirilmek اْنبعَاث ، بَـعْث ، عَوْدَة اِلىَ الحْيَاة
diriltti بََ◌عَثَ 
dirim عُمْر ، حَيَاة ، عِيشَة
dirimbilim يْولوجْيَا عِلْمُ الاَحْيَاء ، بْـ
diritmek اِحْيَاء ، اِنْـعَاش
dirlik اَمْن ، سَعَادة ، راَحَة
dirsek مِرْفـَقَة ، ركُْبة
disiplin نِظاَم ، ترْقِيب ، رXَضَة ، قَاعِدَة لِضَبُطِ الَسُّلُوك
disiplin cezası عقوبة uديبية
disiplinli مُؤَدَّب ، صَارمِ فىِ تَطبِيقِ النَّظام
disiplinsiz رُ صَارمِ فىِ تَطْبِيق النَّظاَم رُ مُدَرَّب عَلَى النَّظاَم ، غَيـْ غَيـْ
disk الَْقُرْصُ من حديد
disk atma رَمْىُ الْقُرص
diskalifiye تجَْريد مِنَ الاَهْلِيَّة
diskalifiye olmak تجْريد مِنَ الاَهْلِيَّة
disket قُـرْص ، دَائرَِة ، إِطاَر
disko(tek) الْمَلْهَى
dispanser مُسْتوصِف طِبىَّ ، عِيَادَة خَارجِيَّة
distrübütör وكَِيلُ التـَّوْزيِع
diş سِنُّ ، ضرس
diş ağrısı وَجْعُ الاَسْنَان ، اَلمَُ الاَسْنَان
diş çekmek خَلْعُ السَّن
diş çıkarmak اِسْنَان
diş fırçası فُـرْشَةُ الاسْنَان
diş geçirmek تَسَلُّط ، تَـغَلَّب
diş gıcırdatmak صَريرُ الاَسْنَان
diş göstermek تخَْريِف
diş hekimi طبيبُ الاَسْنَان
diş hekimliği طبابةَُ الاَسْنَان
diş macunu موَعْجُونُ الاسَنَان
dişbudak رْدّار شَجَرَة الدَّ
dişçi طبَيبُ الاَسْنَان
dişçilik طِب الاَسَنَان
dişeti لِثَةُ الاَسَنَان
dişi ثَى ، مُؤَنَّث انَْـ
dişi أنثى
dişil انُْثِوِىّ ، مُؤَنَّث
dişini sıkmak تحََمُّل
dişini tırnağına takmak بذََلَ مَا فىِ وُسْعِهِ 
dişlemek عَضَّ 
dişli مُسَنَّن ، ذُو اَسْنَان ، مخُِيق
dişsözü اللُّبُ الاسَّنىَ 
ditmek ندَْف ، تمَْشِيط ، تمَزْيِق
divan ديوان
divane مجَْنُون ، مخُْتْل الْعَقْل
divanıharp دَارُ الحْرَْبيَّة ، محَْكَمَة عَسْكَريَّة
diyabet مَرَض السُّكْر
diyafram اَلحِْجَابُ الحْاَجِر
diyalekt لُغَة مجَلَّية ، لِسَان ، لهَْجَة
diyalektik مَنْطِقِىّ ، كَلاَمِىّ ، جّدّلىِّ 
diyalektik دXليكتيكية
diyalektik جـــــدلى
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diyaliz تحليل ، استخلاص، تصفية
diyalog حوار
diyanet دXَِنةَ ، تَـقْوَى ، تَدَيُّن
diyar يَا بِلاَد ، قُطْر ، اِقْلِيم ، عَالمَ ، دُنْـ
diyare اَلاِسْهَال
diye لاِجْل ، لِكَىْ ، عِوْضَّا عَن
diyeceği olmak عِنْدَهُ كَلاَم
diyecek الَْقَوْل ، الَْكَلاَم
diyet رجَِيم ، عُذَاءُ الحْمَِية ، ثمَنَُ الدَّم
diyet ديـــــة
diyet دية
diz الرُّكْبَة 
diz boyu Sَلغ الركبتن
diz çökmek ركُوع ، اِسْتِنَاخ
diz kapağı رَضْفَة
dizanteri يزَنْطاَرXِ ، الرُّحَار ، اِسْهَال شَدِيد الدَّ
dizayn رَسْم ، تَصْمِيم ، تخَْطِيط
dizbağı رSَِطُ الَتاق
dize مِصْراع
dize gelmek خُضُوع
dize getirmek اَخْفَع ، اَرْغَم
dizel الدَّيزَل
dizel ديزل
dizge جهَاز ، نِظاَم
dizgeli مُرَتَّب ، نِظاَمىّ 
dizgi صَفّ اَو تَصْنِيف حُرُوف الطَّبع
dizgici الَْمُنضَّف ، جَامِع اَحْرُف الطَّباعَة
dizgin لجِاَم ، عِنَان ، شَكيَمة ، زمَِام
dizginlemek كَبْح ، مَنْع ، ضَبْط
dizginleri ele almak ضَبْط ، تحََكُّم عَلَى
dizginsiz رُ ذِى عِنَان  رُ مَكْبوح ، غَيـْ غَيـْ
dizi صَفُّ ، خّطّ ، مُسَلْسَل ، مُتـَوَالِ 
dizici الَْمُنضَّد ، الُمصَنَّف
dizin فِهْرِس ، دَلِيل
dizini dövmek ندََامَة
dizlerine kapanmak تَـوَسُّل ، تَضَرُّع
dizlik حَشْيَة الركبة
dizmek تَرتيِب ، تَـنْظِيم ، تَسْويِةَ
do مِنْ عَلاَمَات مُوسِقِيَّة
dobra صَريِح ، مخُْلِص
dobra dobra بوُضُوح ، بِصَرَاحة
doçent استاذ مشارك
dogma مَبْدَأ 
dogmatik نَة جَازمِ ، قَاطِع ، uَْكِيد مِنْ غَيرْ بَـيـْ
doğa الطَّبيعَة ، الَْكَوْن
doğa bilgisi عِلْمُ الطَّبيعَة
doğa bilimleri عُلُوُمُ الطَّبيَعة
doğaçlama ارتجـــالى
doğal طبَيعَىّ ، فِطْرِىّ 
doğal afet كارثة طبيعية
doğal anlayış إدراك طبيعى
doğal gaz غاز طبيعي
doğal hak حق طبيعي
doğal kaynaklar غَاَزُ الطَّبيعَىّ 
doğal olarak مَوَاردِ طبَيعِيَّة
doğal sulama ري طبيعي



Page 73

doğal, fıtrî, doğuştan فطــــرى
doğalgaz عًا ، Sِلطَّبْع طبَـْ
doğan Sَزُ ، صَقى
doğmak تَـوَلُّد مِن ، شُرُوق ، ظهُُور
doğrama نجَِارةَ
doğramacı نجََّار
doğru صَحِيحِ ، صَادِق ، خَطّ مُسْتَقِيم
doğru bulmak اِسْتصْوَب ، وَافََقَ ، تَصْدِيق عَلَى
doğru çıkmak تحََقُّق الاَمَل او الحلُْم
doğru davranış سلوك رشـــيد
doğru dürüst مُوَافَق ، لائَِق ، صَائِب
doğru inanç عقيدة صحيحة
doğru söylemek صَدَقَ ، صَحِيح
doğru sözlü صادق
doğru yol سبيل الرشاد
doğru yol صراط مستقيم
doğruca, doğrudan مُبَاشَرَة ، بِلاَ وَاسِطة 
doğrucu صَادِق ، مخُْلِص
doğrudan doğruya مُبَاشَرة
doğrudan pazarlığa girdi دخل في مفاوضات مباشرة
doğrulamak تَصْدِيق عَلَى
doğrulamak تَصْدِيق عَلَى
doğrulmak  نُـهُوض ، قِيَام
doğrultmak تَـقْوِيم ، تَـوْجِيه ، تَـعْدِيل
doğrultu اِتجََّاه
doğruluk صِدْق ، اِخلاَص
doğruluk صدق
doğrusu فىِ الحقَِيقة
doğrusunu isterseniz فىِ الاَصْل
doğu مَشْرِق ، شَرْق
doğubilim, oryantalizm استشراق
doğum وِلاَدَة
doğum günü عِيد مِيلاَد
doğum kontrolü تحَدِيدُ النَّسْل ، ضَبْطُ الوِلاَدَة
doğum sonrası وَجْع اَو اَلمَ الْوِلاَدَة
doğumevi مستشفى الولادة
doğurdu وضعت (المرأة)
doğurgan وَلُود ، كَثِيرُ النَّسْل
doğurmak وِلاَدة
doğuştan فِطْرِى ، طبَِيعىِ 
doksan تِسْعْون
doksanıncı التَّسْعُون
doksanlık تِسْعُونىِ 
doktor طبَيبُ الاَسْنَان
doktora دكُْتُوراَ ، اُسْتَاذِيَّة
doktorluk طبََابة ، مَنْصِبُ الطبَيب
doktrin مَبْدَأ ، مَذْهَب ، تَـعْلِيم
doku نَسِيج ، قِمَاش
dokuma نسج
dokumacı حَائِك ، nَسِج
dokumacılık حِياكَة ، صِنَاعة الَّنسِيج
dokumak نَسْج ، حِيَاكَة
dokunaklı مُؤَثَّر
dokunmak لَمْس ، تمَاَس
dokunulmazlık حِصَانةَ ، مَنَاعَة
dokuz تِسْعَة
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dokuzuncu Äَسِع
doküman نْد وَثيِقة ، مُسْتـْ
dolamak لَفَّة ، دَوْرةَ
dolambaç مُتـَعَرج ، مُلْتَو
dolambaçlı مُعَقَّد ، مُصَعَّب
dolandırıcı مخُْتِلس ، غَشَّاش ، مخُاَدعِ
dolandırıcı بلطجى
dolandırmak اِخُتِلاس ، عِيش
dolanmak جَوَلاَن ، دَوْر حَوُلَ مركْز
dolap دُولاَب ، خدُعة ، حيلَة
dolap çevirmek مُؤاَمَرة ، مَكيدَك
dolaşık عرُقَلة ، اِرْتباك ، مُتـَعَرَّج
dolaşım دَوَران
dolaşmak تجُّول ، جَولاَن
dolay محُيط ، نَـوَاحى ، بيئة
dolayı لاجُل ، سَبَب مِن كَذَا
dolayısıyla مِن ثمََّ ، بنَِاء عَلَيُه ، اذَّا
dolaylı غَيـُرُ مُبَاشر
dolaysız مُبَاشَرة ، بلاَ وَاسِطة
doldurmak مِلء ، اِفعَام ب …
dolgu حَشُوَة
dolgu yaptırmak حَشُوَ السَّن
dolgun ين ، ضَخْم  ممُْتَلِئ ، سمَِ
dolma محَْشِىَ 
dolmak اِمْلاَء
dolmakalem اد ، قـَلَم حِبرْ  قـَلَم مَدَّ
dolmuş ممَلُوء ، مشُبوع ، سيَّارةَ للانَْفار
dolu ممَلُُوء ، مَلآن
dolu رَاد بَـرَد ، ابَْـ
dolu kişilk شخصية ممتلئة
dolunay قَمَر ممُْتلِئ ، بدر
domates طَمَاطم ، بذورة
domates طماطم
domino لُعُبَة الدُّومينو
domuz اَلخْنِْزير
domuz خنزير
domuz gibi عَنْيد ، نَكْدُ الْمِزَاج
don صَقِيع ، جَلْيِد ، تجََمُّد
donakalmak تخُّير ، ارتُبَاك
donanım جِهَاَز
donanma الاُسُطُول
donanmak تَزيُّن ، تجَهيز 
donatım تجَُهيز ، مُهمَّات ، حَرُبيَّة
donatmak تَزيين ، تجَْهيز
dondurma حَليب مثلوج ، مُثَّلجات
dondurmak تجَُميد ، تَبريد ، تجْليد
donmak تجََمُّد ، جمُُود
donuk Sَهت ، مظلُم ، مُعُتمَ 
doping تعاطي المنشطات
doping yapmak يتعاطى المنشطات
doru كَمِيت ، لوُن احمْر فى سمار
doruk ذِرْوَة ، قمّة
dosdoğru بِغَيرْ توَقَّف ، مُبُاشَرَة
dost صَديق ، حَبيب
dost çözümü تسوية وديةّ
dost edinmek تصَاحُب ، صَادقة ب…
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dost olmak صدَاقة
dostça بصَدَاقة ، ودّىّ ، حُبىَّّ 
dost-düşmsan belirlemesi تمييز الصديق أو العدو
dostluk صَداقة ، مودة ، صَحْبَة
dosya ملَفّ الاوْراق
dosyalamak حَفُظ فى الُملَفّ 
doygun شبعان
doymak شبْع
doyum شبْع
doyurma إشباع
doyurmak اِشْبَاع ، اطعَام
doyurucu مُشْبع
doz جُرْعة ، كَمِيَّة ، مِقُدار
döğme يدرس
döğme يطحن
dökme صَب ، سَبْك ، حَدِيد مَسْبُوك
dökmek صَب 
dökülmek صَب ، انُصِبَاب
döküm سَبك ، سِبَاكْة ، صَهْر
dökümcü سَبّاكُ الْمَعَادِن
dökümevi مسْبك ، مَصُهر
döküntü اْنقَاض ، اَطْلاَل ، بَـقَاX ، فَضْلات
döl نسْل ، مَنى ، ذُرَّية ، ذَراّرِىّ 
döl yatağı الَرَّحِم ارحام
döllemek اِلقاح ، تَـلْقيح
döndü عاد
döndürmek تَدْوِير ، اِرْجاع ، رَدّ 
dönek خائِن ، مُتغّير ، مُنقلَّبُ الرّأْى
dönem فَصل ، دَور ، فـَتـُرَة
dönem toplantılar اجتماعات دورية
dönemeç مُلتقى الشَّارعين
dönence المدار ، دَائَرة الانْقلاَب
döner دوَّار
döner kapı الباب الدَّوَّار
döner kebab شِيش كَبْاَب
döner sermaye رأَْسماَلَ مُتَدْاَول
döngel مشَّملَّة
dönmek رجُُوع ، عَوْدة ، دَوران
dönüm دُوئم ، فوَّان
dönüm noktası نُـقُطة التَّحوُّل
dönüş مآب
dönüş çeki كمبيالة الرجوع
dönüşlü مُطاَوعة
dönüşmek تحَوُّل ، تبَدُّل
dönüştürmek تحَْوييل ، تَغيير ، تَـبْديل
dönüşüm تحََوُّل ، تبَدَّل
dördül رSعي
dördüncü راَبَِع
dört ارْبعَة
dört köşeli مُربَّع
dört sanat الفنون الأربعة
dört yol مفْرق طرُُق
dörtgen مُربَّع
dörtlü رSَُعىَ 
dörtlük رSَُعىَ 
dörtnal عدْو الْفَرَس
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dörtnala gitmek جَرى عَدْوَّا
döş صَدْر
döşek الَفراش
döşeli مجُهَّز Sلا¬ث
döşem توْظيف ، تصيب
döşeme مُنجَّد المفروشات
döşemeci مفروشات ، مناع البيت
döşemek فرْش ، تجَْهيز
döviz عُمُلة اجُنبيَّة
dövme ضرَب ، جلْد ، وشُم
dövmek ضَرْب ، جَلْد ، عِقَاب
dövünmek تَـفَجُّع ، تَـهَيُّج
dövüş قـَتَال ، عِرَاك ، مُشَاجَرة
dövüşçü مُقَاتل ، محَُارِب
dövüşken مَيَّا لِلقْتَال
dövüşmek مُضَاربَةَ ، تَـعَارك ، اِقْتِتَال
drahmi الدَّراَخمَْة
draje حَبَّة دَوَاء مُلَبَّسَة
dram الدَّرامَا ، قِصَّة اَوْ رِوَايةَ تمَثِْيليَّة
drama رواية درامية
drama şiiri شعر درامى
dramanın özü صلب الدراما
dramatik تمَثِْيلىّ ، رِوَائىّ ، محَُرَّكُ الْعَوَاطف
drenaj تَـفْجير ، عَمَلَّية الْمَصَارِف وَالْمَجَارِى
dua دُعَاء ، صَلاَة
dua etmek دُعَاء ،  تَضَرُّع
duba عوَامَة ، مَركَْبُ لِلنـَّقْل
dublaj دُبْلاّج
dublaj yapmak دبْـلَجَة
duble مُزْدُوج ، ثُـنَائى
dubleks مُزْدُوج ، ثُـنَائى
dudak شَفَة
dudak boyası اَحمَْر الشفَاه
dudak bükmek اِظْهَار اَمَاراَت الازْدِراَء
dudak ısırmak تَـعَجُّب
dul اَلاَرْمَلة
duman دُخَان ، ضَبَاب ، بخُاَر ، غَيْم
dumanlanmak تَدَخُّن ، مُضّبَّب
dumanlı دُخَانىِّ 
dumansız لَدُخَانىّ 
durağan َ¬بت ، مُسْتـَقَرّ 
durak محََطَّة ، مَوقف اوُتُوبيس
duraklama تَـوَقُّف ، تَـرَدُّد
duraklamak تَـوَقُّف 
duraksamak تَردد ، توقف
durdurma, esir, tututklama, ele geçirme توقيف ، أسر ، اعتقال ، استيلاء
durgun سَاكِن ، هَادِئ
durgun kişilik شخصية راكدة
durgunlaşmak سُكُون ، هُدُوء
durgunluk سُكُون ، هُدُوء
durmak تَـوَقُّف ، وُقُوف
duru صَافً ، شَفَّاف ، بَـرَّاق
durulamak شَطْف ، غَسْل Sِلْمَاء النَّظيِف
durulmak صَفْوَة ، شَفَّافِيَّة ، صّارَ صَريحاً 
durum الَْمَوقِف ،الحْاَل
durumun kötüleşmesi uزم الموقف
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durumun tehlikeliliği خطورة الموقف
duruş وَقفة ، جَلْسة ، مَظْهَر خَارجِِىّ 
duruşma دَعْوَى ، محَُاكَمَة
duruşma مرافعة
duş اِغْتِسَال ، دُوش
duş yapmak/almak اِغْتِسَال 
dut شَجَرة الُّتوت
dut توت
duvak حِجَاب الْعرُوس
duvar حَائِط ، جِدَار
duvar ilanı اِعْلاَن عَلَى الجِْدْراَن
duvar saati سَاعَة الحْاَئِط
duvarcı بَـنَّاءُ الحْاَئِط
duy مَقْبِس ، مَأْخَذ
duyarlı حَسَّاس
duyarlık حَسَّاسِيَّة
duyarsız رُ حَسَّاس ، عَدِيمُ الاِدْراَك غَيـْ
duygu احساس، شعور
duygulandırma إحساس
duygulandırmak اِحْسَاس ، اِدْراَك ، فِكْرَة عَاطِيَّة
duygulanmak اثََّر فىِ … ، الْعَوَاطِف uَثَُّر
duygulu حِسَىّ ، حَسَّاس ، مُدْرك  
duygusal عّاطِفِىّ ، حِسَىّ ، وِجْدَانىِّ 
duygusal görüntü صورة محسوسة
duygusal, hissî وجـــــدانى
duygusallık عاطـــفية
duygusuz Sَرد ، بُـرُود الْعَواطِف ، قَاسٍ 
duygusuz,hissiz متبلد الإحساس
duymak سمَْع ، شُعُور ، حِسّ 
duymazlıktan gelmak لايبالي
duyu حِسّ ، اِدْراَك ، حاسَّة 
duyum حِسّ ، وَعْى ، اِدْراَك
duyuru اِعْلاَن ، اِبلاَغ ، بَـيَان
düdük صَفَّارةَ
düello مُبَارَزةَ ، مُناجَزَة 
düet توْقِيع اَوْ غِنَاءُ ثُـنَائِىّ 
düğme زِرّ ، مِفْتَاح
düğmelemek زَرَّر ، تَـزْرير
düğüm عُقْدَة ، انُْشُوطَة ، مُشْكِلَة
düğüm açmak فـَتْح الْعُقْدَة
düğüm atmak ربَْط ، عَقْد
düğüm noktası قْطَة الاَسَاسِيَّة النـُّ
düğüm olmak تَـعَقُّد
düğümlemek ربَْط ، عَقْد
düğümlenmek ربَْط ، عَقْد
düğün عُرْس ، حَفْلَة زَوَأج
düğün çiçeği قِيقَة الاَصْغَى ، سَقِيق نُـعْمَانىِّ  الشَّ
dük دُوق
dükkan دكَُّان ، مَتْجَر
dükkan açmak اِفْتِتَاحُ الدُّكَّان
dükkancı صَاحِبُ الْمَتْجَر
dülger نجََّار ، بَن ، مُشَيْد
dülgerlik نجارةَ ، حِرْفَةُ النَّجار
dümbelek طبَْلة صَغِيرةَ
dümdüz ا ، املس Çمُسْتَقِيم جد
dümen عَجَلَةُ الَّتوْجية
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dümen çevirmek خُدْعَة ، حَيلَة
dümen kırmak تَـغْييرُ الاِتجَْاة
dümen kullanmak اِدَأرةَ دَفَّة الْمَركَْب
dümöenci فَّة ، دَسَّاس ، محُْتَال مُدِيرُ الدَّ
dün اَمْس ، الَْبَارحَِة
dün akşam مَسَاءُُ الاَمْس
dün değil evvelsi gün اَوَّلُ الاَمْس
dün gece لَةُ الاَمْس لَيـْ
dünkü اَمْسى
dünür صِهْريَِّة
dünya ئَة الاِجْتِمَاعِيَّة  يَا ، عَاَلمَ ، كُرَةُ الاَرض ، كُلّ شَخْص ، الهْيَـْ دُنْـ
dünya âlem كُلَ شَخْص ، الَْكُلّ بِلاَ اِسْتِثـْنٍّاء
dünya durdukça اِلىَ الابَد ، اِلىَ مَا لا Ãِاَيةَ لهُ 
dünya hayatı الحياة الدنيا
Dünya İslam Birliği رابطة العالم الإسلامي
dünya istekleri شهوات الدنيا
dünya kadar مِقْدَار كَبِير ، عَدَد وَافِر
dünya savaşı sırasında إSن الحرب العالمية
dünya zından olmak نـَيْة  يَا فىِ عَيـْ نْـ اِسْوَدَّت الدُّ
dünyanın öbür ucu نْيا بعَِيد جدٍّا ، اَخِر الدُّ
dünyaya gelmek وِلاَدَة ، وَضْع
dünyaya gözlerini kapamak مَوْت ، اِنْتِقَال اِلىَ جِوَأرِ ربَهَ
dünyevî يَوِىّ  دُنْـ
düpedüz بِوُضُوحٍ ، بصَرَاحَةٍ 
dürbün مِقْرَاب ، ذُو عَيْنينُ  ، مِنْظاَر
dürmek لَفّ ، طَىّ 
dürtmek نخَْس ، حَثّ ، تحَْريِض
dürtüklemek اَِ¬رةَ ، تحَْريِض ، تحَْريِك
dürüm طيََّة ، لَفَّ 
dürüst اَمين ، صَادِق ، مخُْلِص 
dürüstlük صَدَاقَة ، اِخلاَص ، اِسْتِقَامَة
düstur دُسْتُور ، قَاعِدَة ، قَانُون
düş  َْXْحُلْم ، رُو
düş görmek بَةُ الاَمَل بَة ، فَشْل ، خَيـْ خَيـْ
düş kırıklığı رأَْسِىّ ، شَاقُولىِّ ، عَمُودِىّ 
düşey عَاجز ، مِسْكِين ، ضَعِيف
düşkün َ◌ ، مخُاَصِم عَدُوُّ
düşman عَدَاوَة ، خُصُومَة
düşmanca davranış عمل عدواني
düşmanın imkanları امكانيات العدو
düşmanın yerinin belirlenmesi تعيين موقع العدو
düşmanlık سُقُوط ، اِنخِْفَاض ، هُبُوط ،
düşmanlık عدوان
düşmanlık belirtileri آ¬ر العدوان
düşmanlık etti, saldırdı اعتدي
düşmek سِقْط ، رَدِئ ، رخَِيص ، جَهِيض
düşük فِكْرَة ، تَـفْكِير 
düşün فِكْرَة ، قَصْد ، اِعْتِقَاد ، رأَْى
düşünce مُتَأَمَل ، مَشْغُول البَال
düşünce açılımı انفتاح فكــــرى
düşünce çatışması صراع فكـرى
düşünce düzeyi صعيـــد فكرى
düşünce hürriyeti حرية الفكر
düşünce iflâsı إفـــلاس فكرى
düşünce önderleri قــــادة الفكر
düşünce uyumu تناسق فــــكرى
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düşünce ürünü إنتاج فكــــــرى
düşünceli ابَْـلَه ، اَحمْق ، 
düşüncenin kalıplaşması قولبة الأفكار
düşüncesiz عَدِيمُ التـَّفْكِير
düşüncesizlik حمَاَقَة ، عَدَمُ التـَّفْكِير
düşündürmek اَشْغَلَ Sَلَه  
düşünmek تَـفَكُّر ، uََمُّل ، افتكار
düşünmek توظيـف الفكر
düşünür مُفَكَر
düşürmek زَال ، اِجهَاض اِسْقَاط ، اِنْـ
düşüş نُـزُول ، هُبُوط
düz اَمْلس ، ممُهََّد ، مُسْتقِيم
düz oldu استوي
düzelmek تحََسُّن ، شِفَاء من
düzeltme تَصْحِيح ، تَصْويِب ، تَسْويِة تَـنْظِيم
düzeltmek تَصْحِيح ، تصْويِب ، تَـنْظِيم ، تَسْويةَ 
düzeltmen مُصَحَح ، مُنَظَم
düzen نِظاَم ، تَرتِْيب ، حِيلَة ، كَيْد
düzenbaz/düzenci دَسَّاس ، مُكَايِد
düzene koymak/sokmak تَرتِْيب ، تَـنْظيم 
düzenleme تَـنْظِيم ، تَرتِْيب
düzenlemek تَـنْظِيم ، تَرتِْيب
düzenli Sنتظام
düzensiz رْتيِب ، بغير انتظام عَدِيمُ التـَّ
düzensizlik رْتيِب ، فَسَاد ، اِخْتِلاَل النَظاّم ، اِضْطِرَاب  عَدَمُ التـَّ
düzey الَْمُسْتـَوَى
düzgün رُ مُنْحَرِف مُسْتَقِيم ، غَيـْ
düzine نَا عَشَر ، دُوزيِنَة دَسْتَة ، اِثْـ
düzlem الَْمُسْتويِةَ ، سَطْحُ مُسْتوِ 
düzlemek تَسْويِةَ ، تَـعْدِيل ، تمَهِْيد 
düzlük اِسْتِوَاء ، اَرْض مُسْتويِةَ ، مُوَازاَة
düzme(ce) حِيلَة ، كَيْد ، تَـزْييِف
düzmek تَرتِْيب ، تَـنْظِيم ، تجَْهِيز
düztaban قَدَم رحََاء ، شَخْص مَشْؤُوم
düztabanlık اِنمِسَاحُ الْقَدَم
düzyazı الَنـَّثْر
ebat عَاد بُـعْد ، ابَْـ
ebe الَْمُوَلَدَة ، القَابلَِة
ebe(m)kuşağı قَوس قُـزَح ، عَلائَمُِ السَّمَاء
ebedi ابَدَِىّ ، لاÃَِاَئِىّ 
ebediyen  ًXَِاِلىَ الابَدَ ، ابَد
ebediyet ابَدَِيَّة ، سَرْمَدِيَّة
ebegümeci اَلخْبََّازِىّ 
ebelik وْلِيد قِبلة ، فَنُّ التـَّ
ebeveyn اَلابََـوَيْن
ebleh ابَْـلَه ، اَحمَْق
ebru مجَُزَّع ، مُعَرَّق
ecdat اَجْدَاد ، اَسْلاَف
ece مَلِكَة
ecel اَجَل ، وَقْتُ الْموْت
eceli gelmek قَضَى اَجَلُهُ ، جَاءَ اَجَله اِنْـ
eceliyle ölmek مَاتَ »َِجَلِهِ 
ecir, sevap أجر، ثواب
ecnebi اَلاَجْنَبىّ 
ecza صَيْدَلِيَّة
eczacı صَيْدَلىِّ 
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eczane صَيْدَلِيَّة
eda اُسْلُوب ، تَصَرُّف 
edalı فَاتن ، كَيَس
edat اَدَاة
edeb آدَاب ، اُصُول ، دُسْتُور ، عُرْف 
edebi اَدَبىِّ 
edebi ahenk الغنائية في الأدب
edebî akım تيار أدبى
edebî baskı إكــــراه أدبى
edebî cesaret شجاعة أدبية
edebî çalışma hırsızlığı انتحال انتاج أدبى
edebî değer قيمة أدبية
edebî drama geleneği عرف ادبى درامى
edebî ekoller مذاهب أدبية
edebî eleştiri نقد أدبي
edebî görüntü صورة ادبية
edebi hırsızlık سرقة أدبيـة
edebî klüp nدي أدبي
edebî olgular ظواهر ادبية
edebî sanat فن أدبي
edebî simgeler رموز أدبية
edebî tür شكل ادبى
edebi ürün إنتاج أدبى
edebiyat آدَابُ اللُّغَة ، كُتُب الاَدَب
edebiyat أدب
edebiyat anlayışı فقه الأدب
edebiyat ilmi علم الأدب
edebiyat merkezi مركز أدبى
edebiyatçı أَدِيب
edebiyatçı أديب
edebiyatçı أديب
edebli مُؤَدَّب ، كَرِيم ، فَاضِل 
edebsiz قَلِيلُ الاَدَب ، قَلِيلُ الحْيََاء
edebsizlik وَقَاحَة ، سَفَهَة 
edebsizlik etmek وَقَاحَة  
eder قِيمَة ، كُلْفَة ، يَـفْعَل ، يُـنْفِذ
edilgen مَبِنىُّْ للْمَجْهُول
edilgen çatı صِيغَةُ الْمجْهُول 
edinmek اكِْتِسَاب ، اِتخَاَذ
edip أَدِيب
editör رئَِسُ التَحْريِر ، محَُرَّر ، nَشِر
efe رعَُاع ، شُجَاع 
efektif نَـقْد سَاِئل
efendi سَيَد
efkar حُزْن ، غَمّ ، اَلمَ 
efkar basmak تَـوَارَدَ عَلَيْة الْغُمٌوم
efkarlı مَغَّمُوم ، حَزيِن ، كَئِيب
eflatun لَوْن اَرْجُوَانىِّ فَاتِح ، لَوْن لعلى
efsane اُسطُورةَ ، اَسَاطِير
efsâne أسطــــورة
efsanevi اَسَاطِرِىّ ، خُرَفىِّ 
efsun يَة ، طِلْسِم سِحْر ، رقُـْ
Ege اِيجَة
Ege Denizi بحَْر اِيجَة
egemen مُسَيطر ، مُتَسَلَّط
egemenlik سَيْطَرَة ، تَسَلُّط ، سِيَادَة 
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egemenlik hakkı ذات سيـــادة
ego الأنـــــا
ego eksikliği اختلال الأn ( فى علم النفس)
egoist اnََنىِّ 
egoist أنـــــانى
egoizim أنـــانية
egzama اكَْزِيماَ ، قـَرْحَة جِلْدِيَّة 
egzersiz تَدْريِب ، تَـرْوِيض ، تَـعْويِد
egzotik اَجْنَبىِّ 
egzoz اِنْـبُوب عَادِم 
eğe رَد مِبـْ
eğelemek برَدَ ، تَـبرْيِد
eğer لَوْ ، اِذَا ، إِنْ …
eğik مُنْحَرِف ، مَائِل 
eğilim اِنْعِطأَف ، اِعْوِجَاج 
eğilim farklılığı اختلاف النزعـــات
eğilmek مَيْل ، خُضُوع
eğim مَيْل 
eğirmek غَزْل
eğitici مُعَلَم ، مُربَـيَةُ الاَطْفَال
eğitim عْلِيم فَنُّ التـَّ
eğitim تَـرْبيَة ، تَـعْلِيم ، تَدْريِس
eğitim تدريب
eğitim alanı أرض التدريب
eğitim alanı ميدان التدريب
eğitim elbisesi بزة التدريب
eğitim elbisesi بزة الميدان
eğitim grubu زمـــرة التدريب
eğitim hazırlıkları تجهيزات الميدان
eğitim uçağı طائرة تدريب
eğitimci مُرَبَّـيَة ، مُدَرَّس
eğitimli مُثَـقَّف 
eğitimsiz جَاهِل ، غَيرْ مُثَـقَّف
eğitmek تَـرْبيَة ، تَـعْلِيم ، تَدْريِس
eğitsel تَـرْبّوىّ 
eğitsel yardımı مساعدة تربوية
eğlemek تَسْلِيَة ، uَْخِير
eğlence لهَوْ ، لَعْب
eğlence, boşa vakit geçirme لهو
eğlenceli مُلْهٍ ، مُسَلÇ ، مُضْحِك 
eğlencelik طَعَأم شَهِىّ ، لُقْمَة سَائغَِة 
eğlendirmek تَسْلِيَة ، اِلهْاَء
eğlenmek اِسْتِمْتَاع ب…، اِسْتِهْزَاء
eğlenti لهَوْ ، تَسْلِيَة
eğmek تَـقْويِس ، تمَيْيل 
eğreltiotu سرخس ، خنشار 
eğreti مؤقت
eğreti olmak حالة مؤقتة
eğri مَتعَرَّج ، مُلْتَو ، مُنْحَن 
eğri büğrü مُنْحَرِف ، اَعْوَج
eğrilik اِنحَْاء ، تَـقَوُّس
eğrilmek تَـقْويِس ، تمَيِْيل
ehemmiyet اَهمََيَّة
ehil مُؤَهَل ، قَادِر 
ehli اَهْلِىّ ، الَِيف ، انَيِس
Ehl-î kitap أهـــــل الكتاب
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ehlileştirmek تَدْجين ، uَْلِيف 
ehliyet اَهْلِيَّة ، كِفَايةَ ، قُدْرةَ ، رخُصَةُ الْقِيَادَة 
ehliyet, yeterlilik أهلية، كفاءة
ehliyetli كَافٍ ، قَادِر ، مَاهِر
ehliyetsiz عَدَمُ الاَهْلِيَّة ، عَاجِز ، غَيرْ قَادِر
ehliyetsizlik عدم الأهلية
ehram هَرَم ، اَهْرَام
ejderha عَى تنَِيس ، افَـْ
ek مُلْحَق ، ذَيْل ، وصلَة ، لاَحِقَة ، زاَئدِ ، اِضَافىٍِ 
ek ceza عقوبة إضافية
ekabir وُجَهَاء 
ekeonomik zenginlik رخــــاء اقتصادى
ekilenler مزروعات
ekili مَزْرُوع ، مَبْذُور
ekili مزروع
ekim زِراَعَة ، اُكُْ◌توبر 
ekim زرع
ekin زَرعْ
ekin biçmek حَصَاد
ekin ve meyvelerin zekatı زكاة الزروع والثمار
ekin yapmak يستزرع
ekin, kültür حرث
ekip فَريق ، زمُْرَة
ekip جوقة
ekip فرقة
eklem مَفْصل ، عُقْدَة
eklemek اِلحْاَق ، اِضَافَة 
eklenmek اِنْضِمام اِلىَ …
eklenti لاَحِقَه ، ذَيْل
ekme حراثة
ekme يحرث
ekme يزرع
ekmek زَرعْ ، بذَْر ، نَـثْر 
ekmek خُبْز ، مَعِيشَة ، زِرْق ، قُوب
ekmek خبز
ekmek parası لُقْمَةُ الْعَيْش
ekoloji عِلمُ الْبيئَة
ekonomi اِقْتِصَاد
ekonomik اِقتُِصَادِىّ 
ekonomik ambargo حظر اقتصادي
ekonomik ambargo مقاطعة اقتصادية
ekonomik büzülme انكماش اقتصادى
ekonomik yaptırımlar عقوSت اقتصادية
ekose رَسْم مُرَبَّـعَات ، اِيكُوسَة
ekran شَاشَة
ekselansları صاحب السمو الملكي
eksen محِْوَر
eksen محور
ekseriya غَاِلَّبا ، فىِ الْغَالِب
ekseriyat اَلاَغْلَبِية ، اَلاكْثريَِّة
eksi nَقِص ، عَلاَمَة nَقِص
eksik nَقِص ، غَيرْ Äَم
eksik olma! جَزَاكَ اÚّ خَيراً
eksiklik نَـقْض ، عَجْز ، قُصُور ، عَدَم كِفَايةَ
eksiksiz رُ nَقص Äَم ، كَامل ، غَيـْ
eksilmek تَـنَاقُص ، تَصَاغُر ، تَـقَلُّص
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eksiltme تَـنْقِيص ، تَصْغِير ، تخَفُِيف
eksiltmek تَـنْقِيص ، تَصْغِير ، تخَفُِيف
ekskavatör حَفَّارةَ مِيكَانيِكيَّة
ekspres قِطاَر سَريِع
ekstra ا زXَِدَة ، جَيَّد جدَّ
ekşi حَامِض
ekşi yüzlü/suratlı عَبُوس ، شَكِس ، عَنِيد
ekşilik حمُُوضَة
ekşimek تحََمُّض ، تخَلَُّل
ekşimsi مَائل اِلى الحمُُوضَة
ekşitmek اِحماَض ، تحَْليل
ekvator خَطُّ الاِسْتِوَاء
ekvator iklimi مناخ  استوائي
el يدَْ ، وَاسِطة ، اِمْكَانيَّة ، اَجْنبىِ 
el اَجْنبىّ ، غَريِب
el altında يَسِير الْمَنَال ، قَريِب
el altından تحَْت تَصَرُّفِهِ 
el arabası عَرَبةَ يدَ
el atmak تَدَخُّل ، وَضَعَ يدََهُ عَلَى …
el bezi فُوطَة
el bombaları قنابل يدوية
el bombası قنُبُلة يدََوِية
el bombası قنبلة يدوية
el çekmek اِنسِحَاب ، تخَلََّى عَن
el değiştirmek اِنتِقَال مِن يدَْ اِلى اُخرى
el ele يدًَا بيدً ، عَلَى يدًَ وَاحِدَة
el ele vermek تَـعَاوُن مَعَ 
el feneri الَنُّور الْكَسَّاف ، اَلمِشْعَل الْكَهرSِئى
el freni الفَرَامِل اليَدْويِة
el ilanı اِعْلاَن يدََوِىّ ، بَـيَان يدََوىّ 
el işi صناعة يدوية
el kaldırmak رفَْع الْيَد
el koymak قـَبْض عَلَى
el öpmek لَة الْيَد قُـبـْ
el yazısı اَلخَْطّ ، مخَْطُوط الْيَد
ela نَائى لوْن البُنْدق ، كستـْ
elalem  اَلاَجَانب ، اَلاَهالى
elastiki مُتمَطّط ، لَدن ، قَابلُ لِلتَّمَدُّد
elastikiyet تمَطط ،مرونة
elbet, elbette عًا ، لاشَكَّ  طبَـْ
elbirliği تَـعَاون ، نقابة تعاوُن
elbise ثَـوْبُ ، ردَاء
elçi سَفير ، مُفوَّض ، رَسُول
elçi, peygamber رسول
elçi, peygamber رســــول
elçilik سَفَارةَ
elde etmek اِحْرَاز
elden çıkarmak تَصْفِيَة
elden düşme مُسْتـَعْمَل
elden ele مِنْ يد إلى يد
elden geçirmek اِعَادة نَظر
eldiven قفَّاز
ele alınır قَابل لِلتَّناوُل
ele almak تَـنَاول
ele avuca sığmaz فـَعَّال ، نَشِيط
ele geçirilen مضبوطات
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ele geçirme birliği جحفل السيطرة
ele geçirme birliği جحفل سيطرة أو مراقبة برمائي
ele güne karşı تجَِاه الآخِرين
ele vermek وشَايةَ
elebaşı الَْمُخْتَجب ، رئَيس ، راَئد
elek الَْمُنخَل ، غِرSَْل
elektirik motoru محرك كهربي
elektrik كَهْرSَِئىّ 
elektrik akımı تيار كهرSئي
elektrik düğmesi مِفْتَاح
elektrik fırını فرن كهرSئي
elektrikçi كَهْرSَِئىّ 
elektrikli يعمل SلكهرSء
elektrokardiyografi تخطيط القلبّ 
elektrolit الََكْترُولِيت
elektroliz تحَْليل كَهْرSِِئى
elektromanyetik مِغْنَطِيس كَهْرSَِئىّ ، كَهْرَطِيس
elektron كُهَيدّب ، الََكْتروُن
elektronik رّبىِّ ، الََكْترِوُنى كُهَيـْ
elektronik istihbarat استخبارات الكترونية
elektronik karıştırma تشويش الكتروني
elem اَلمَ ، وَجع ، حُزن
eleman عُضْو ، عَنصُور ، جَوْهر
eleme حَذْف ، اِخْراج ، اِحْتَيِار
eleme يغربل
eleme sınavı اِمْتِحَان تمَهِْيدى ، فَحْص اِبتِدّائىّ 
elemek غَرْبَـلَة ، نخَْل ، تصفية ، اِخْتَيار
element جَوْهر ، مَنْشّأ عُنْصُر
eleştirel sunu عرض نقدى
eleştirmen نَـقْد ، اِنتِقَاد
eleştirmenin şahsiyeti شخصية الناقد
eleştri اِنتِقَاد
eleştrici,eleştirmen تَقِد nَقِد ، مُنـْ
elhamdülillah  َّÚ اَلحْمَد
eli alışmak تَعوُّد عَلى
eli ayağı buz kesilmek تجََمد دَمَه فىِ عُرُوقِه
eli boş صِفر اليَدَين ، فَرغِ الْيَدَيْن
eli boş dönmek رجََعَ صِفْر الْيَدَين
eli ekmek tutmak بَـلَغَ سِنَّ الرُّشْدِ 
eli kulağında عَلَى وَشَك …
eli sıkı يدُُهْ مغْلُولة فىِ عْنقه ، بخِيل
eli uzun سَارق ، طَويِلْ الْبَاع ، طويِلُ اليَُد
eliaçık سَخِىّ 
elim  الَِيم ، حَزَين ، مُؤْلمِ 
elinde kalmak كسَاد
elinde olmak فىِ يدَه 
elinde tutmak تحَْتَ يدَِهِ 
elinden bir şey gelmemek عَجْز
elinden geleni yapmak بذََلَ مَا فىِ مَقْدْورهِ 
elinden geleni yapmak بذل النفس والنفيس
elinden gelmek فىِ مَقْدْورهِ 
elinden kaçırmak فَاتَـتْةُ الفُرْصَة 
elinden kurtulmak لَت منْ يدِهِ  افَـْ
eline bakmak اَخَذَ بيَدِهِ 
elişi شُغْل يدََوِى
eliyle koymuş gibi bulmak فىِ حَاجِة اِلَيْهِ 
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elkitabı كِتَاب الْيَد
ellemek لَمْس ، مَسّ 
eller yukarı اِرفع يدََيْك
elli خمَْسُون
ellinci اَلخْمَْسُون
elma التُّفاح
elma تفاح / تفاحة
elmas الَْمَاس
elti عَدِيلّة ، سِلْفَة ، اِمْرَأَة ، اخت الزَّوج
elveda وَدَاعَّا
el-Vehhâb (Allah'ın isimlerinden) وهاب
elverişli صَالِح ل… ، كَافِ ، مُنَاسب
elvermek كِفَايةَ
elyaf لِيفَة ، لِيف ، خَيْط ، نَسْج
elzem الَْزَم ، لابُدَّ مِنه
emanet اَمَانَةَ ، وَدِيعَة
emânet أمانة (وديعة)
emanet etmek اِيدَاع ، تَـوْدِيع
emanetçi مُسْتوْدع ، اَمِين الْوَدَائعِ
emanete hiyanet خيانة الأمانة
emaneten وَدِيعَةً 
emaneti yerine ulaştırma أداء الأمانة
emare عَلاَمَة ، دَلِيل
emaye مِيناء ، طلى Sِلْمِينا
embriyo علقة
embriyon جَنِين
emeğin kullanımı توظيف الطاقات
emek سَعْى ، عَمَل ، جُهْد
emek vermek سَعْى ، عَمَل 
emekçi عَامِل ، شَاغِل
emeklemek حَبْو ، زحَْف ، دَبّ 
emekli مُتـَقَاعد
emekli aylığı مَعَاش الَّتـَقَاعد
emekli ikramiyesi مكافأة تقاعدية
emekli olmak تَـقَاعُد ، اِعُتِزَال
emekli sandığı صندوق التقاعد
emeklilik تَـقَاعُد ، اِعُتِزَال
emeklilik تقاعد
emeklilik maaşı راتب تقاعدى
emekliye ayrıldı أحيل للتقاعد
emeksiz بِلاسَعْى ، سَهْل
emektar مجَُرَّب ، قَدِيم
emel اَمَل ، تمَنَ ، رغَْبة
emen bebek رضيع
emici الَْمُمْتَص
emin اَمِين ، ثقَِة
emin olmak uََكُّد مِن
emir اَمر
emir اَمِير
emir أمر
emir almak تَـلَقَّى اَمْرّا
emir eri جُنْدِى
emir subayı مُلاَزمِ ، مُسَاعِد
emir verdi أصدر مرسوما
emir vermek اَمْر
emirlik اَلاِمَارة
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emisyon اِصْدَار ، اِنبِعَاث ، نَشْر
emlak عَقَّار
emlak komisyoncu سمِْسَار اَمْلاَك
emlaklar عقـــارات
emme pompası مضخة ماصة ، أو شافطة
emmek مَصّ ، اِمِتِصاص
emniyet اَمْن ، سَلاَم
emniyet amiri مُدِيرُ الاَمن
emniyet kemeri حِزَام اَمْنىِ 
emniyet müdürlüğü الأمن العام
emniyet supabı صِمَامُ الاَمْن
emniyet tedbiri تَدَابيرُ الاَمْن
emniyetli سَالمِ ، مَأْمُون
emniyetsiz رُ مَأْمُون ، خَطِر غَيـْ
emperyalist تَسَلُّطىّ ، الَْمُؤَيَّد لِلاسْتِعْمَار
emperyalist yayılma eğilimleri نزعات توسعية استعمارية
emperyalizm اَلاِسْتِعْمَار
emperyalizm الامبرXلية
empresyonist اَلاِنْطبَاعىّ 
empresyonizm اَلاِنطِباعية
emprime بَصْمَة حَزيِريَِّة
emre amade مُسْتَعِد ، حَخِز
emre yazılı senet سَنَد لِلامْر
emretmek اَمْر ، اِعْطاَءُ الاَمْر
emrivaki اَمْر وَاقِع
emsal ممُاَثلِون ، نمَوُذجَ شَبيه
emsalsiz فَريِد ، وَحِيد ، لاَ نَظِيرَ لَه ، اَحَدُ الاحَدَيْن
emtia بِضَّاعَة ، سِلعَة ، أمتعة
emzik رَضَّعَة ، مْبسَم ، الَْمسَكّنَة
emzikli مرضعة
emzirdi أرضع
emzirme رضاعة
emzirmek اِرْضَاع
en عَرُض ، سِعَة
en مُعْظَم ، اَغْلَب ، اكَْثَر 
en aşağı عَلَى الاَقَلّ 
en az عَلَى الاَقَلّ 
en başında فىِ الاَول
en önce قـَبْل كُلَّ شَيْئ
en sonra هَاية ، أخِيراً فىِ النـَّ
enayi ابَْـلَه ، اَحمَْق 
encümen لجَنَْة ، مجَْلِس
endam قَدّ وقَامَة ، مَظْهَر خَارجِِىّ 
endamlı رَشِيقُ الْقَدَّ ، مُتـَنَوق
endeks فِهْرِس ، فـَهَارِس
ender  ّnدِراّ ، اَحْيَاnَ ، دِر ، عَزيِزªَ
endirekt غير مباشر
endişe غَمّ ، حُزْن ، قَلق
endişe etmek يقلق
endişe, telaş هلوع
endişeli قَلق ، اِضْطِرَاب ، اِنزعَِاج
endişesiz مُضْطَرب ، خِلُوُ الهْمَّ 
Endonezya انَْدُونيسْيَا
Endonezyalı انَْدُونيسىّ 
Endülüs muvaşşahları موشحات أندلسية
endüstri صِناعة ، تَصْنِيع
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endüstrileşmek تَصْنِيع
endüstriyel صِناعىّ 
enerji ة طاَقَة ، قُـوَّ
enerjik قَوِىّ ، نَشيط ، فـَعَال
enfarktüs سُدَاد ، نّـوْبةّ الْقَلْب
enfarüj اَشِعَّة مَادُونَ الاَحمْر
enfeksiyon اِنتِقَالُ الْمَرَض ، عُفُونةَ ، تَـعَفُّن
enfes ا يلُ جِدُّ الََذّ ، جمَِ
enfiye السُّعُوط
enflasyon تَضَخْم مَالىِّ 
engebe رُ اَمْلَس رُ مُسْتوِ ، غَيـْ خَشِن ، غَيـْ
engel حَاجِز ، مَانعِ ، عَائِق
engel حجاب (حاجز)
engel إعـــــاقة
engel olmak مَنع ، تَـعْويِق ، اِيقَاف
engeller موانع ، عقبات
engellilerin eğitilmesi uهيل المعاقين
engerek عَى سَامَّة افَـْ
engin ا ، مُنْخَفِض فَسِيح ، وَاسِع جِدَّ
enginar خَرْشُوف
enik كَلْب صَغِير
enikonu اِلىَ حَدَّ بعَِيد ، تمَاَمَّا ، Sَلْكَامِل
eninde sonunda اَخِيرَّا ، آجلا اَوْ عَاجِلاَّ 
enine Sِلْعَرض ، عَرْضًا
enine boyuna اَمَّا ، Sِلكَامِل تمَّ
enişte صِهْر ، زَوْجُ الاُخْت
enjeksiyon زَرق ، حَقْن ، اِدْخَال
enkaz انَْـقَأض اَطْلاَل ، حُطاَم
enlem خَطُّ الاَرْض
ensanter قَائمَِة الْمَوْجُودَات
ensar الأنصار
ense رُ الْعُنُق ، قـَفَا الَْقَذَال ، مُؤَخَّ
enselemek قَبض عَلَى ، اِعْتِقَال
ensiz رُ وَاسِع ضَيّق ، غَيـْ
enstante صُورةَ  خَطْف ، طلَْق سَريِعَة
enstitü مَعْهَد عِلْمِىّ ، مُؤَسَّسَة ، مجَْمَع
enstrüman آلة مُوسِقِيَّة
ensülin انَْسُولِين ، هُرْمُون لِدَاء السُّكْر
entari ردَِاء ، لِبَاس ، قَمِيص فَضْفَاص لِلنساء
entrika دَسِيسَة ، كَيْد ، حِيلَة
entrika çevirmek دَسِيسَة ، كَيْد ، خُدْعَة
epey, epeyce مَا تَـقْريبًا ، اِلى حَد َّ
er ذِكْر ، مَرْء ، جُنْدِى ، بَطْل ، زَوْج
erat جُنُود
erbap اَلخْبَِير ، الخُبرَاَء
erbaş ضَابط صَفّ 
erdem فَضِيلَة ، اِسْتِقَامَة
erdem فضـــيلة
erdemli فَاضِل ، مُسْتَقِيم
erdemli şehir المدينة الفاضلة
erek غَرَض ، هَدَف
ergen رُشْد  
ergenlik سنُّ الرُّشْد
ergenlik مـــراهقـة
ergime ذوSَن ، انَصِهَار
ergimek ذوSَن ، انَصِهَار
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ergin راَشِد ، Sلغ ، كامِل
erginleşmek بلُوغ ، رُشْد ، اِدْراَك
erginlik بلُوغ ، رُشْد 
erguvan الاَرجُوَان
erguvani اَرْجُوَانىِّ 
erik برَقوق
erik برقوق
eril مُذكََّر
erim وُصُول ، بُـلُوغ ، مَدَّى
erimek ذَوSََن ، اِنْصِهار
erişmek وُصُول ، بُـلُوغ 
erişte عَيرْيَِّة الْبيتيَّة الشُّ
eritmek ادابةَ ، صَهْر
eriyik محَْلُول ، مذَاب 
erk ة ، طاقة ، قُدُرة قُـوَّ
erkan كُبـَرَاء ، زعُمَاء ، اَركَْان
erke ة ، طاقة  قُـوَّ
erkek مُذكَّر ، ذكَّر ، رجَُل
erkek ذكر
erkek gibi كالرجُل
erkekçe رجَُلىّ ، برُجُولة
erkeklik ذكُُورة ، شَجَاعَة ، شَهَامَة ، رجُُولة 
erken Sَكِرًا ، قـَبْل اَوَأنهِ ، مُبَكّراِ
erken önlem وقاية مبكرة ، أو تدابير
erken uyarı انذار مبكر
erken uyarı nizmnamesi منظومة انذار مبكر
erken uyarı radarı رادار الانذار المبكر
erken, fecr إبكار، فجر
erkenci مُبَكَّر
ermek وُصُول اِلىَ ، بُـلُوغ ، نَضْج
ermiş وَلىِّ فىِ الدَّين
eroin رةَ اَلهِْيروين ، مَادَّة مخُدََّ
erotik شَهْوَانىِ 
erotizm شَهْوَانية
erozyon رْبةَ بةَ ، ®كُل التـُّ تَـعْريِةَ الترُّ
erozyon انجراف
ertelemek uَخِير ، uجيل
ertesi بَـعْدَ ، عَقِب ، Äَل
erzak مَؤُونةَ ، غِذَاء ، قُوت
erzak ارزاق
esans عِطْر
esaret اَسير ، عُبُودُيَّة
esas اَصْل ، اَسَاس ، جَوْهَر
esas görüntü صورة جوهرية
esas hedef هدف أساسي
esas, İslam'ın esasları ركن ( أركان الإسلام )
esasen اَصْلاً ، فىِ الاَصْل ، فىِ الْوَاقِع
esaslı لااََسَاس لَه ، غَيرْ صَحِيح ، لااَصْل لَهُ 
esassız مَوْثوق به
esef اَسَف ، ندََامة
esefle Sِلاَسَف ، مَعَالاسَف ، بنَِدَامة
esen صحَّة ،عَافَية
esenlik صِحَّة ، عَافِية ، سَلاَمَة
eser اثَرَ قَدِيم ، عَلاَمَة ، اثَرَ ، بقَِيَّة
eserler آثــــار
esin اِلهاَم
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esinlemek اِلهاَم
esinlenmek اَلهمَ
esinti نَسِيم ، نَـفْخَة
esir اَسِير ، رقَِيق
esir düşmek اَسَأرةَ ، رِقَ 
esir ticareti تجَِارةُ الرَّقِيق ، النخَاسة
esirgemek حمِاَية ، وِقَايَة ، حِفْظ
esirlik عُبُودِية ، اَسَارةَ
eski قَدِيم ، عَتِيق ، ضُدُ جَديِد
eski çağ عَصر قَدِيم
eski eserler الآَ¬ر الْقَدِيمة
eski eserler kurulu هيئة الآ¬ر
eski kafalı محَُافِظ عَلَى الْقَدِيم
eski zaman سَالِف الزَّمان ، الَْعُصُورُ الْمَاضِية
eskici لَقَاطَة الخْرقِ ، Äَجِرُ الخرُْدَوَات
eskiden سَابِقًا ، فىِ مَامَضَى
eskilik قَدِيم 
eskimek قِدَمِ 
eskimo الاَسْكِيمُو
eskitmek اِبْلاَء
eskiz مُسْوَدَّة ، رَسْم
eskrim اَلمبُارةَ ، Sِلسَّيْف
eskrim yapmak مُبَارَزةَ
eskrimci الَْمُبَارزِ Sِلسَّيْف
esmek هُبُوب ، بفخة
esmer اَسمَْر
esmerleşmek رَار اِسمِْ
esmerlik سمار
esna نَاء ، خِلاَل اثَْـ
esnaf Äَجر ، صَاحِبُ الْمَتْجَر
esnasında فىِ اثَْنائهِِ ، فىِ خِلاَل
esnek د ، مُرُونةَ ، لُدُونة ُ◌تمَطَط - تمَدَُّ
esneklik مُتَمَطط - مُتمَّدد ، مَرِن ، لَدِن
esnemek تَـثاَؤُب
espri نكُْتَة ، مِزَاح
espri yapmak نكُْتَة ، مِزَاح
esrar اَلحَْشيِش
esrar اَسْرَار 
esrar keş مُتـَعَاطى الحَْشيِش
esrarengiz سِرِّى ، غَامِض ، خَفِىّ 
estağfurullah  ِّÚاَسْتـَغْفِرُ ا
estetik ّ ، عِلْمُ الجْمََال جمَاَلىِّ ، فـَنىِّ
estetik جمالية
estetik الجمال ( علم )
estetik cerrahi جَرَاحَة التَّجْمِيل
estetik değer قيمة جمالية
estetik oluşum تكوين جمـــالى
estetikçi جَرَاحَ التَّجْمِيل
eş الزَّوُجَة اَوْ الزَوْج ، ممُاَثِل ، مُعَادِل ، رفَِيق
eş dost اَصْدِقَاء ، اَخِلاَّء
eşanlamlı مُترأَدِف ، مُرَادِف
eşantiyon عَيِّنَة ، نمَوُذج
eşarp وِشَاحُ الَّرأس ، حِجَابُ الرَّأْس 
eşcinsel لُطِىّ ، مُعَادل ، مَثِيل
eşdeğer مُسَاوِى
eşdeğerli مُعَادل ، مَثِيل، مساو
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eşek حمِاَر
eşek حمار
eşek arısı بُور دّبُّور ، زنُْـ
eşek baklası فول
eşek baklası فول سوداني
eşek şakası مِزَاح خَشِن
eşeklik حَيـَوَانية ، µَيِمِية
eşelemek خَدْش ، Sَِظْفَار ، حَفْر
eşey اَلجْنْس
eşeysel جِنْسِى
eşgüdüm تَـنْسِيق ، تَـرْتيب
eşik عَتـَبَةُ الْبُاب ، اِبتِدَاء
eşinmek خَدْش Sَِظْفَار 
eşit مُسَاوِ ، مُعَادِل
eşit مساواة
eşit olarak على قدم المساواة
eşitlik مُسَاوَاة ، تَـعَادل
eşitlik المساواة
eşkal صُورة ، اِشكال
eşkenar مُتَسَاوِى الاَضْلاَع
eşkin خَبَب
eşkiya شَقِىّ ، قَاطِع طَريِق
eşlemek تَـزْوِيج ، اَزْوَاج
eşlerin mal ayırımı فصل أموال الزوجين
eşlik مُرَافقة ، مُصَاحَبَة
eşlik etmek مُرَافقة ، مُصَاحَبَة
eşmek خَدش ، حَفْر
eşofman ضِيُّون َّXكَنْذَة فَضْفَاصِيَّة يَـرْتَديهَا اِلر
eşraf نُـبَلاء ، زعَُمَاء
eşsel جنَاسِىّ 
eşsiz فَريِد ، وَصِيد ، لانََظِيرلََهُ 
eşsiz بديع
eşya مَتَاع ، سِلْع ، بِضَاعة
eşzamanlı مُتَسَاو آى الزُّمن
et لحَْمُ 
et لحم
et suyu مَرَق ، مَاءُ اللُّحُوم
etajer فُوفِيَّة الدُّ
etap دَرجَة ، طَوْر ، مَرْحَلَة
etçil جَارْح ، آكِلُ اللُّحُوم
etek تَـنُّورةَ ، نِطاَق ، نُـقْبَة
eteklik تَـنُّوريِةَ
eter الاِيتَير ، رَوحُ لُقْمَان
etiket وَأن ، بِطاَقَة ، لَصِيقَة عَة الْعُنـْ رقُـْ
etiket اتيكــــيت
etiketlemek تَـرْقِيع ، تَـلْصِيق
etilen اَلاتَيِلِين
etimoloji عِلْمُ الصَّرْف ، عِلْمُ الاِشْتِقَاقِىّ الْكَلِمَات
etimoloji علم اصل الكلمات وÄريخها
etimolojik اشْتِقَاقِىّ ، صَرْفىِّ 
etine dolgun ين ، بدَِين سمَِ
etken مُؤَثرِّ ، فَاعِل، عَامِل
etki uَْثِير
etki فَاعِليَّة ، نَشَاط
etkilemek uَْثِير ، نُـفُوذ
etkileşim رُ مُؤثرّ غَيـْ
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etkileyici مُؤَثرِّ ، فـَعَّال ، محَُرِّكُ الْعَوَاطِف
etkili الْعَوَاطِف
etkin تَـفَاعُل
etkinleşmek فـَعَّال ، مُؤَثرّ
etkinliğini artırdı بسط نفوذه
etkisiz مُؤثر ، فـَعَال
etmek ين ، بدَِين سمَِ
etnik عَمَل ، فِعْل ، اِجْرَاء
etnik ayırım التمييز العنصري
etnik azınlıklar أقليات عــــرقية
etnik azınlıklar أقليات عرقية
etnik karşı koyma مناهضة العنصرية
etnografi أثنوجـــرافية
etnoğrafya قـَوْمِىّ ، عِرْقِىّ 
etoburluk اَلاتنوغُرفـَيَا
etraf جَارحِ ، آكِلُ اللُّحُوم نَـوَاحِى ، اَطْرَاف
etrafına bakınmak بَـعْثر النَّظرَات
etrafına, etrafında حَوْل ، مِنُ حَوْل ، حَوَالىَ 
etraflı الَّتفْصِيل
etraflıca Sلتـَّفْصِيل
etraftan اَلاَوْسَاط ، اَلاَطْرَاف
ettirgen الَْمُتـَعَدِّىّ 
etüt بحَْث ، تحَْقيق ، دِراَسة
etüt etmek بحَْث ، تحَْقيق ، دِراَسة
ev دَار ، بَـيْتُ ، مسْكَن ، مَنزِل
ev bark عِيَال ، اَهُلُ الْمَنْزل
ev bark sahibi ربُّ الْبيْت ، رَبّ عَائلِة
ev halkı عَائلَة ، اَهْل الْمَنْزِل
ev hayvanı حَيـَوَان اهْلِىّ 
ev idaresi تدبير شؤُون المنَُزل
ev kadını ربةَ البيت
ev kirası اجَارُ البيْت
ev sahibesi صَاحبةُ الْبيت اوْ الْمنزْل
ev sahibi صَاحبُ الْبيت اوْ الْمنزْل
ev sahibi ülke البلد المضيف
ev tutmak اسْنتُجار
ev ziraati زراعة منزلية
evcek مَعَ الاُسْرَة
evci مَنزلىَ 
evcil اَهلىّ ، دَاَجِن
evcil hayvanlar حيواnت أليفة
evcil hayvanlar حيواnت داجنة
evcilleşmek تدجُّن
evde kalmak عُنس ، عُنُوس
evermek تَـزُوِيج
evet نَـعَم ، بَـلَى ، اَجَل
evham وَهم ، خوْف ، وَسْوَاس ، اوِيس
evhamlı مُصَاب Sلْوَسْواس ، مَوْهُوم
evirip çevirmek قـَلْب
evlat اَوْلاَد ، اَطفال
evlat edinme تبنى
evlat edinme تبــــنى
evlat edinmek تَـبـَنىَّ ، تَـبنَ 
evlatlık ربَيب ، ربيبة
evlendirmek تَـزُويج
evlenmek تَزوُّج 
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evli مُتزَوّجِ ، مُتزَوِّجَة
evli bayan محصنة (امرأة)
evlilik زَوَاج
evlilik زواج
evlilik cuzdanı بطاقة الحالة المدنية
evlilik cüzdanı بطاقة عائلية
evliya وَلىَِ ، عزيز
evrak و¬ئق ، اوراق
evrak مستند
evre طور ، دور
evren نيا ، كُرُة الاَرض الَْكْون ، الدُّ
evrensel الْعَالمىّ ، شَامل ، جَامِع
evrim م ، الُّشُوء تطوّر ، ارتقاء ، تحوُّل ، تَقدُّ
evrimci الُّنُشوبى
evrimsel تَطَوُّرى ، نمُوُّىّ 
evsaf يات اَوْصاف ، خاصِّ
evvel اوّل ، قَبل ، سابقا
evvel Allah Sذن اÚّ ، مِن غَيرْ ريَب
evvel zaman içinde فىِ اقدم الْعُصُور
evvela فىِ الاوَّل
evvelce قـَبْل كل شيئ
evvelden مُقَدّمَا ، في مَا مَضَى
evveliyat اَوَّلية
evvelki, evvelsi سَابقا ، سَالَف
evvelki, evvelsi gün اَوَّلُ الْبَارحَِة ، اَوَّلُ الاَمْس
eyalet مُقَاطَعَة ، اِقلِييم
eyer سَرُج
eyerlemek تَسْريج
eylem فِعْل ، عَمَل
eylem çekimi تَصْريِفُ الْفِعل
eylemek فِعْل ، عَمَل
Eylül سَبتمبر
eyvah وَااسفَاه
eyvallah اَستودعُكُمُ اÚّ ، وَدَاعاً ، شكرا
eza ادى ، ضرر ، الم ، ازعُاج
eza أذى
ezan الاَذَاَن
ezan أذان (للصلاة)
ezan okumak uَْدِين
ezber حِفظ ، اسِتْظِهَار
ezberci حِفْظى
ezbercilik حِفْظ
ezbere اسِتْظِهَار ، حِفْظ
ezbere konuşmak تَكَلم عَنْ ظهْر الْقلْب
ezberlemek حِفْظ
ezel آزل ، قِدَم
ezeli ازلىّ 
ezeli ve ebedi ازلى و ابَدَىّ 
ezeliyet اذليَّة
ezgi لحَْن ، الحْان
ezgin حَزيِن ، مَغموم
ezici قَاهِر ، محَُطم ، سَاحِق
ezici çoğunluk أغلبية ساحقة
ezici çoğunluk أغلبية ساحقة
ezik محَُطّم ، مُسْحْوق
eziklik هَمْ ، قَلق ، اِنخْْفَاض



Page 93

ezilmek اِنسِحَاق
eziyet اَذى ، عَذَاب ، الم
eziyet çekmek uََلم ، تَـعَذُّب
eziyet etmek اِزْعَاج ، تَـعْذِيب ، اِيلاَم
eziyet etti آذي
eziyetli مُؤْذِ ، مُؤْلمِ ، مُضَايِق
ezme سحْق ، حَطْم
ezmek تحَْطِيم ، سَحْق ، تَكْسِير
fa اَلأنَّـغْمَةُ الرَّابِعَة مِن السُّلم الْمُوسِىّ ، فَا
faal نَشِيط ، فـَعَّال
faaliyet نَشَاطَة ، فـَعَّالِية
fabl خُرَافَة
fabrika مَصْنع ، مَعْمَل
fabrikasyon صُنْع المصَْنع ، صُنعِىّ ، اِصْطِناعِىّ 
fabrikatör صَاحِبُ ،
facia  مَأْسَاة ، فَاجعة ، نِكْبَة
facir, günahkar فاجر
fagot مزمار مُزْدَوجِ ، زمَارةَ
fahiş مُفْرِط ، زاَئدِ ، مُتَجَاوِزُ الحْدَّ 
fahişe عَهِرَة ، مُومِس ، فَاحِشَة ، شَرْمُوطَة
fahişe فاحشة
fahri رُ مَأْجُور فَخْرِى ، غَيـْ
fahri başkan رئيس فخري
faik فَائِق ، افْضَل ، اَعْلَى ، فـَرْق
fail فَاعِل ، عَاِل ، صَانعِ 
faiz الرSَ ، فَائدَِة الْمَال
faiz Sر
faiz oranı لُ الرSََّ ، نِسْبَةُ الفَائدِة مُعَدَّ
faizci مُرَاََ»ة
faizcilik راَودع عَلَى الفَائدِة
faize vermek مَرَابٍ 
faize yatırmak الَْمُرَاSَت
faizli ربَِوِىّ 
faizsiz رُ ربَِوِىّ  غَيـْ
fakat رُ  لَكِن ، اِلاَّ اَنَّ ، غَيـْ
fakir فَقِير ، مِسْكِين
fakir fukara فُـقَرَاء ، مَسَاكِين
fakirleşmek اِفْتِقَار
fakirlik فـَقْر ، مَسْكَنَة
fakirlik مسكنة، فقر
fakirlik kemeri حزام الفقر
faks عامِل ، فَاعِل
faktör كُلَيَة 
fakülte فَاكس
fal بخَْت ، نَصِيب ، حَظّ ، فَأْل
fal bakmak قِرَاءَةُ الْبَخْت
fal baktırmak قِرَاءة الْبَخْت
falaka فـَلَقَة ، ضَرْب Sِلْفَلَقَة
falan فُلاَن
falan filan فُلاَن وَفُلاَن
falanca فُلاَن
falcı قَارِئُ الْبَختْ 
falirlik sınırı خط الفقر
falso خَطاَ ، غَلَط ، عَيْب
falsolu ذُو خَطأَ ، ذُو غَلَط ، مُعَيَّب
familya عَائلَِة ، اُسْرَة
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fanatik مُتـَعَصَّب
fani فّان
fanila الَْفَانّيِلَة
fantezi تَازيَِّة تخَيَُّل ، الَْفَنـْ
fanus فَانُوس
FAO,Uluslar arası Gıda ve Tarım Örgütü منظمة الأغذية والزراعة (الفاو)
far مِصْبَاح الاَمَامِىّ ، نوُر كّشَّاف
faraş الَلَّقَّاطَة
faraza افَْرض ، فَرضَّا
fare فَأْرةَ ، فَأْر
fark زَة فـَرْق ، صِفَة ممُيَـَّ
fark etmek تَـفْريِق ، تمَيِْيز
fark etmez لاتََـفْريِق
farkına varmak وَعْى
farkında olmak اِنْتِبَاه ، اِدْراَك
farklı مخُْتَلِف ، مُتـَبَاين
farklılık تَـبَايُ ، ،اِخْتِلاَفَ 
farksız نَـفْسُه ،مُعادِل ، مُسَاوِ 
farmakoloji عِلْمُ الصيَّدَلَة
Fars الَْفَارسِى
Farsça الَلُّغَةَُ◌ الْفَارِسِيَّة
farz فـَرْض ، وَاجِب
Fas الَْمَغْرِب
fasafiso هَذXََن ، كَلاَم فَارغِ ،سَفَاسِف
fasarya هَذXََن ، كَلاَم فَارغِ ، شَخْص Äَفِه
fasık, günahkâr فاسق
fasıl رَة فَاصِلة ، فـَتـْ
fasıl فصل
fasıla كُرَّاسَة ، جُذْءُ مِنْ كِتَاب
fasikül فَصْل ، قِسْم ،Sَب
fasulye فاصوليا
fasülye يَا فَاصُولْيَا ، لُوبْـ
faşist الَْفَاشِىّ 
faşist فاشــــى
faşizm الَْفَاشِسيَّة
fatih تَصِر فَاتِح ، مُنـْ
fatura الَْفَاتُورةَ
faul حَرَكَ محَْظُورةَ ، خَطأَ
favori بـَلَة ، مُفَضَّل ، اثَِير الَْمُوَجَّح ، الَسَّ
fayans فَسَاء صِيِنىّ ، فـَرْفُورِىّ ، فُسَيـْ
fayda فَائَدة ، نَـفْع
fayda etmemek مُفيد
faydalanmak غيـَرُ مُفِيد ، لاَفَائدَِة
faydalı اِنْتِفَاع ، اِسْتِفَادَة
faydalı olmak مُفِيد ، nَفِع
faydasız رُ مُفِيد غَيـْ
fayton تُون فـَيـْ
fazilet فَضِيلَة
fazilet, üstünlük, ayrıcalık فضل، ميزة
faziletli فَاضِل
fazla كَثِير ، زاَئدِ 
fazla gelmek بَغِى ، بِقِيَّة اكَْثَر ممَِّا يَـنـْ
fazla mesai عَمَل اِضَافىِّ 
fazla mesai yapmak عَمَل اِضَافىِّ 
fazlalaşmak رَةٍ ، بِسَخَاءٍ  بسِعَةٍ ، بِوَفـْ
fazlalık تَكَاثرُ ، اِزْدXَِد
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fazlasıyla رَط ، فَضْلَة زXَِدَة ، اِفـْ
fecaat كَارثِة ، مُصِيبَة
feci فَاجِع ، مُدْعِب
feda فِدَاء ، ضَحِيَّة
feda etmek تَـقْدِيم قُـرnًSَْ افداء
fedai الَْفِدَائِى
fedakar الََّتضْحِيَة Sِلذَّات
fedakarlık فِدَائِى
fedarasyon فَدَراَل ، اِقْطاَعِىّ 
feddan فدان
federal اِقْطاَعِيَّة ، فَدَراَلِيَّة
federatif اِقْطاَعِىّ ، تحََالُنىِ 
federe اتحادي
felaket كَارثَة ، فَاجعَة ، نِكْبَة
felaket zede تَـعَرَّض لِلنَكْبَة
felakete uğramak فَريِسَة ، ضَحِيَّة الحاَدِثةَ
felç فَالِج ، دَاءُ السَّكْتَة
felçli مَفْلُوج ، اَشَلّ ، فَالَِ◌جِىّ ، مَشْلُول
felek فـَلَك ، سمَاَء ، قَدَر
felsefe فـَلْسَفَة 
felsefi فـَلْسَفِىّ 
felsefî şiir شعر الحكمة
feminist اَلحْرَكََة النَسَائيَِّة ، انُوُثيَِّة
fen الَْفَنّ ، تقِْنىَّ 
fena سَيّئ ، رَدِئ
fena halde عَلَى نحَْو خَطِر 
fena olmak سَاءَ ، سُوًء
fenalaşmak فَسَاد ، سَيّئ
fenalık رَداءة ، فَسَاد ، شَرّ 
fenalık geçirmek الَْغَشية
fener فـَنَار ، فَانوُس
feodal اِقْطاَعِىّ 
feodalite نِظاَمُ الاِقْطاَعِيَّة
feragat تَـنَازُل عَن ، تخَلََّى عَن ، تخََلَّ عَن
feragat, özveri نكران الذات
ferağ  Çتَـنَازُل ، تخََل
ferah فـَرَح ، سُرُور ، راَحَة
ferahlamak فـَرَح ، اِبْتِهَاج ، اِنْشِرَاحُ صَدْر
ferahlatmak يفرّح
ferahlık فـَرَح ، اِبْتِهَاج 
ferdi فـَرْدِىّ ، شَخْصِىّ 
feribot  ، سَفِينَة عُبُور لِلسَّيَّاراَت -عبارة 
ferman اَمْر ، سُلْطَة ، حُكْم ، فـَرْمَاَن
fermantasyon تخَمَُّر ، اِخْتِمَار ، هَيَجَان
fermuar زَلِق محِْبَس ،سَحَّاب ، سُوسْتَة ، الَزُّمَام الْمِنـْ
fersah فَرسَخ
fersiz مظلم قَلِيلاً ، مُعْتَمّ ، قَلِيلُ النَّشَاط ، ضَعيِف
fersizlik قِلَّةُ النَّشَاط
fert فـَرْد ، شَخْص
fert başına gelir دخل فردى
feryat صَيْحَة ، صُراخَ
feryat etmek صُراخَ ،صَيْحَة
fes طَرْبوُش عُثْمَانىِّ 
fesat فَسَاد ، اِضْطِراَب
fesatçı مُفْسِد
feshetmek اِبطاَل ، مُفْسِد ، اِلْغَاء 
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fesih فَسْخ ، اِلْغَاء
fesih فسخ
fesleğen رَيحَْان ، نَـعْنَعُ الْمَاء
festival مِهْرَِ◌جَان
fethetmek فـَتْح ، تَـغَلَّب عَلَى 
fetih الَْفَتْح
fetiş الَْفَتْش ، الَْبُدّ  ،صَنَم
fetişşizm يَّة الَْفَتَشِيَّة ، الَْبُدَّ
fettan فَاتنَِة ، مُغْريِةَ ، جَاذِبةَ
fetva istedi استفتي
fetva verdi أفتي
feveran فـَوَراَن ، اِنْفِعَال 
fevk فـَوْق
fevkelade فـَوْق الْعَادَة ، اِسْتِثـْنَائّىّ 
fevkinde فىِ فـَوْقِةِ 
fıçı بُوبةَ بَـرْمِيل ، انَْـ
fıkıh usulü أصــول الفقه
fıkırdak غنجة
fıkırdamak غَلْى ، غَلَيَان 
fıkırtı صَوْت الْمَاء اِذاَ غَلَى
fıkra نكُْتىَ ، حِكَايةَ ، فِقْرَة
fındık الَْبُندُقَة
fındık kıran كَسَّارةَُ الْبـُنْدُق
Fırat الفُرَات
fırça الَْفُرْشَاة
fırça atmak تَـوْبيخ ، تعِْنِيف
fırça çekmek تَوبِْيخ ، تعِْنِيف
fırçalamak نَـفَّض ، فـَرِّش ، نَـوْييِخ
fırdöndü مِرْوَد ، محِْوَر مُتَحَرِّك
fırıldak الََّدوَّارةَ ، ابَوُرXَِح
fırıldak çevirmek تَدْبِير مَكِيدَة
fırın فُـرْن ، مخَْبز
fırıncı خَبَّاز ، فـَرَّان
fırınlamak زٌ  خَبـْ
fırlamak قـَفْز ، وُثوُب
fırlatmak قَذْف ، رَمْى
fırsat اِنتِظاَرُ الْفُرْصَة
fırsat beklemek مُنْتهِزُ الْفُرْصَة
fırsat düşkünü اِنتِهَازُ الْفُرصَة
fırsat kollamak اَعْطَى الْفُرْصَة ، اَعْطاَء الْفُرْصَة
fırsatçılık انتهازي ( انتهازية )
fırsatı kaçırmak فَاتَت مِنْه الْفُرْصَة
fırsattan yararlanmak اِنتِهَازُ الْفُرْصة
fırtına عَاصِفَة
fırtınalı عَاصِف ، هَائِج ، عَاصِفَة
fısat vermek اعطاء فرصة
fısıldamak همَْس ، تَكَلّم همَْسّا ، نجَْو
fısıldaşmak تَـهَامُس
fısıltı همَْس ، تَكَلّم همَْسّا ، نجَْو
fıskıye فُسْقِية ، nَفُورةَ
fıstık الَْفُستْق
fışırdamak اِنْبجَاس ، اِنْبثاَق
fışırtı اِنْبجَاس ، اِنْبشاق
fışkı سمَاَد ، رَوْث
fışkın سمَاَد ، رَوْث
fışkırmak غُصَيْف
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fışkırtmak اِنْبثاق ، اِنْبجَاس
fıtık الَْفَتْق ، الفِتأق
fıtır sadakası زكاة الفطر
fıtır sadakası صدقة الفطر
fıttırmak جَنّ جُنُونةَ
fiberglas الَْيَاف زجَُاجيَّة
fidan شُجَيرةَ ، فَسِيلَة
fidanlık مَشْتَل زِراَعىّ ، حَدِيقَة فَسَائِل
fide لَة تَة ، شَتـْ نَـبـْ
fidüran فِدْيةَ
fidye نُـوَاح ، رَِ¬ء
fidye فدية
fidye verdi أفدي
figan شَكْل ، رَسْم ، سِلْسِلَة حَركََاةِ فىِ الَّرقْص
figuran شخصية مسطحة
figür ينما اَو الْمَسْرَحِيَّة مُسْتَخْدَم اِضَافىِّ فىِ السِّ
fihrist فِهْرسْت
fiil فـَعْل
fikir فِكْر ، رأَْى
fikir terörü إرهاب فكرى
fikir yürütmek خمََّنَ ، تخَْمِين
fikrini almak اَخَذَ رأَْى ، اِسْتِشَارةَ 
fikrini söylemek ابَْدَى رأَْيهَ
fikstür دُ الْمَوَاعِيد بَـرnَْمج محَُدَّ
fil الَْفِيل ، افَْيال
filaman خُويط ، فِتِيل
filarmanik محُِبّ الْمُوسِقِىّ 
fildi şi nَُب الْفِيل ، عاج ، عِيجَان
file شَبَكَة
fileto شَرِيحَة مِنْ لحَْمِ الخْاَصِرة
filika فِينة زَوْرَقُ السَّ
filinta بنُدُقِيَّة قَصِيرةَ
Filipin الَْفِيلِيبين
Filipin Adaları جزر الفلبين
Filipinli فليبيني
Filistin الَْفِلِيسطِين
Filistinli الَْفِلِيسطِينىّ 
filiz برُعُم ، حَالق
filiz شتلة
filizlendirme يشتل
filizlenmek تَـبَدْعُم
filizli مشتل
film فِيلم
film yıldızı ينَمَا نجَْمُ السِّ
filmci اِلْتِقَاطُ الْفِلْم
filmini çekmek ينمَا صِناعَةُ السِّ
filo اَلاُسْطول
filo سرب
filo komutanı قائد سرب أو سربة
filoloji عِلْمُ اللُّغةِ التَّارخِِىّ 
filotilla اَلاُسَيْطِيل ، اُسْطُول صَغِيرةَ
filozof لَسُوف فِيـْ
filtre راَشِح ، مِصْفَاة
Fin لَنُدِىّ  الَْفِنـْ
final اَلخْاَتمِةَ ، الَْفِقْرَةُ الاَخِيرةَ ، مُبَادَاة Ãِاَئيَِّة
finalist مُنَافِس
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finans مَالِيَة ، دَخْل
finanse etmek تمَْويِل ، تَـقْدِيم رأَْس الَْمَال
finansman الََّمْويِل ، تَدْبِيرُ الْمَوْاردِ الْمَالْيَة
fincan فِنجان ، كُوبُ الْقَهْوَة
fingirdek غَنْجَة
fingirdemek تَـغَنَّج ، تَدَلُّل
Finlandiye لَنْدة فِنـْ
Finli لَنْدِىّ  فِنـْ
Firavun فِرْعَوْن
fire فـَقْد ، خَسَارةَ ، تَـقَلَّص ، تَسَرُّب
fire vermek فـَقْد ، خَسَارةَ ، تَـقَلَّص ، تَسَرُّب
firkete دبوس الشعر
firma فُـرْصَة ، نَـهْزَة
firuza الَْفِيروُز
fiske نُـقْرَة
fiske vurmak نُـقْرَة Sِلاِصْبَع
fiskos همَْس
fiskos etmek تَكَلّم همَْسّا، القيل والقال 
fistan ثَـوْب ، تَـنُّورة لِلرّجَال
fistül nسور
fişek خَرْطوشَة ، ظَرْف
fit تحْريِض ، اَِ¬رةَ 
fit vermek تحْريِض
fitçi مُفْسِد ، محَُرِّض ، مُثِير
fitil فِتِيل ، شَريِطُ النَّار
fitil gibi sarhoş ا سَكْرَان جِدَّ
fitlemek تحْريِض ، اَِ¬رةَ ، حَثّ 
fitne فِتنة ، فَسَاد
fitne fücur فِتنة ، فَسَاد
fitne, aldatma فتنة، إغراء، وسوسة
fitne, bozgunculuk فتنة (إيقاع عداوة)
fitneci دسَّاس ، مخُاَدعِ
fitnelemek تَدْبِيرُ الْمَكَايد
fitneye düşürdü, aldattı فتن، أغري، وسوس
fitre صَدَقَة الْفطْر
fiyaka  تَظاَهُر ، تَـبُاه 
fiyaka yapmak تَـفَخُر ، تَظاَهُر ، تَـبُاه 
fiyakacı تَـفْاخُر
fiyakalı مخُْتَال ، مُتـَعَظّم ، مُتـَفَاخِر 
fiyasko بَة ، عَدَمُ تَـوْفيق  خَيـْ
fiyat ثمَنَ ، سِعْر 
fiyonk فِيُونْكَة
fizibilite دراُسَة ، بحْث
fizik الَُفيزXَء ، فِزيقَا ، عِلْمُ الطبُِيعَة
fizikçi الَْفِزXَْئِىَ ، عالمِ Sِلطَّبِيعَات
fiziki,fiziksel طبُِيعِىّ ، مخُْتَصّ Sلطَّبيعة
fizyoloji فزْيوُلُوجيّة ، عِلْمُ الْوظاُئِف
fizyolojik فزْيوُلَوجيّة ، عِلْمُ الْوَظاَئِف
fizyonom فسْيُولُوجىَ ، وظيفي
fizyoterapi علاَج طبيعىّ 
flama راَيةَ
flamenkuşu نخامُ ، ابولهبَ
flaş نوُر كشَاف او فلاش 
floresan الَْمصْبَاحُ الفلّوْرِىَ 
flört مُغازُلة ، مُدَاعَيَة
flüt الَْفُلُوت
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flütçü عَارَفُ الْفُلُوت
fobi الْفُوبياء ، الذُهَاب ، رغُب
fok الَْفُقْمَة
fokurdamak فُـقَّاعَة فىِ سَائِل 
fokurtu صَوْتُ الْمَاء اذا غلى
fol بيضَة الْعُشّ 
folklor عَادَات شَعْب ، اَلاَدَبُ الشّعْبىَِ ، ترَاث شَعْبىَِ 
folluk اُلخْمُّ 
folya وَرقََة ، صحيفَة
fon وَدَائعِ مَصُرفيَّة ، موْجُودَات
fondisten اَصْل ، اَساس ، uُسيس
fonetik عِلْمُ الاصْوات ، لَفْظِىَ صَوْطىّ 
fonksiyon وَظِيفَة ، وَاجب ، عَمَل 
fora فَتح الاَشْدِعَة 
form شَكْل 
forma بَـزَة ، فُورمَة 
formasyon يّة ، قاعِدة الَشَّكْل ، عَدة رَسمِْ
formatik تَشَكُّل ، تَكَوُّن
formika الَُفُورْميكَا
formül وُصْفَة ، مُعَادَل كِيمْيَائيَّة 
fors ة ، نثفُوذ ، uَثير  قُـوَّ
forsa عَبْدُ الْقَادِس ، خَادِم فىِ السَفينة 
forslu قَادِر ، مُؤَثرّ 
forum سَاحَة عَامَّة
forvet لاَعِب هُجُوم 
fos زاَئِف ، كَاذِب ، Sطِل 
fosfat الَْفُوسْفَاط
fosfor الَْفُوسْفَور
fosfor bombaları قنابل فوسفورية
fosforlu الَْفُوسْفُورِىّ 
fosil اُحْفُورةَ ، مُتَحَجَّر
fosilleşmek اِسْتِحْجَار ، اِسْتِحْفَار
fosurdatmak نَـفْخَة 
foto الَْمُصَوَّر ، فُـتُوغْرَافىِّ 
fotoğraf صُورةَ ، فُـتُوغْرَافيَّة
fotoğraf çekmek تَصْوَيرُ فُـتُوغْرَا فيÇا
fotoğraf çektirmek اِلْتِقَاطُ  الصُّورةَ
fotoğraf makinesi الةُ التّصْويِر
fotoğrafçı مُصَوِّر
fotoğrafçılık مهنة التصوير
fotojenik ضوئي، تصواري
fotokopi تصوير ، استنساخ
fotokopi çekmek تصوير ، استنساخ
fotokopi makinesi آلة تصوير
fotoroman رِوَايةَ مُصَوَّرةَ
fotosentez تخَْلِيق ضَوْئِىّ تمَثِْيل ضَوْئِىّ 
foya بطاَقَةُ الُمَاس ، فُويةَ 
fötr لَبْدَة ، لَبَد ، بُـرْنيِطَة
fötr şapka عَة مِن لِبَّاد قُـبـَّ
frak الَْفِرَاق
francala خُبْذ ابَْـيَض 
Frank عُمْلُة فِرَنْسِيَّة ، فِرانَك
Fransa فِرَنْسَا
Fransızca الَلُغَةُ الْفِرَنْسِيَّة
frekans تَـرَدُّد
fren فـَرْمَلَة
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fren yapmak اِيقَاف، فـَرْمَلَة
frengi اِيقَاف
frenlemek السَّفْلِس ، الزُّهْرِىّ 
fresk صُورةَ  جَصِيَّة جِدَاريَِّة
freze فِريِزَة
frikik رُ مُبَاشِرَة ضَرْبةَ غَيـْ
fuar مَعْرَض
fuhuş بغَاء ، فُجُور
fukara فُـقَرَاء ، مَسَاكِين ، ضُعَفَاء 
allah فـَقْر ، قِلَّة
fulya الَنـَّرْجيس الاَسَلِىّ 
funda نَـبَاتُ الخْلَِيج
fundalık رَاتٍ  بَت شُجَيـْ ايَْكَة ، دَغَل ، مَنـْ
furgan عَرَبةَ بِضَاعَة
Furkân suresi الفرقان
furya وَافِر
futbol كُرَةُ الْقَدَم
futbol sahası مَلْعَب كُرَةِ الْقَدَم
futbol sezonu مَوْسِم كُرَةِ الْقَدَم
futbol takımı فَريِق كُرَةُ الْقَدَم
futbolcu لاَعِب كُرَةِ الْقََ◌دَم
fuzuli رُ ضَرُورىّ ، زاَئدِ غَيـْ
fücceten فُجْأَةّ ، بَـغْتَةَ 
fünye اول ن عدد اولى ، مقتبل 
füsun سِحْر ، شَعْوَذَة
füze صَارُوخ
füze ضاروخ
füze مقذوف ، صاروخ
füze atış rampası قاعدة اطلاق الصواريخ
füze atış rampası منصة اطلاق الصواريخ
füze atışı رماية الصواريخ
füze cephanesi ذخيرة صاروخية
füze savunması دفاع صاروخي
füze taşıyıcıları nقلة صواريخ
füze tehdeti ãديد صاروخي
füze vuruşu ضربة Sلصواريخ
füze... قاذف ضاروخي
gabardin الَْغَبـَرْدِين ( قماش)
gacır gacır صَريِف
gacırdamak صَرير ، صَريِق
gacırtı صَريف ، صر 
gaddar ار ، عَدِيمُ الرَّحمَْة غَدَّ
gaddarlık غَدْر ، جَوْر ، ظلُْم 
gaf خَطأَ فَاضِح ، غَلْطَة 
gaf yapmak غَلْطَة
gafil غَافِل ، مُهْمِل 
gafil avlamak مُبَاغَتَة ، مُفَاجَأَة
gafil avlanmak اِنْبغَات ، اِنْدِهَاش 
gâfil, aldanan غافل تَذَ�ُّر

gaflet غَفْلَة
gaflete düşmek ذَاكِرَة ، حَافِظَة ، نُفُوذ ، تأْثِیر ،غَفْلَة ، غُفًول 

gaga قَار ، منسو مِنـْ
gaib غَائِب
gaile قـَلَق ، مُشْكِلَة 
gaileli مَهْمُوم ، مُضْطَرِب 
gailesiz مُرÄَْح ، سَاكِن
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gaklamak نَـعْب
gala مِهْرجَِان ، اِحْتِفَال 
galabe غَلَبَة ، اِنْتِصَار ، ظَفَر 
galabe çıkmak مَضْعُ ِ�صَوْتٍ ، قِرْقِش قـَهْر ، تَـفَوُّق عَلَى

galaksi مجََرَّة ، دَرْبُ التـّبَلنَة (فلك)
galeri رُوَأق ،قَاعَة كَبِيرةَ ، دِهْلِيز ، حَالَةُ الْعَرْض 
galeta ضَرْبُ مِنَ الْبقْسِمَات 
galeyan غَلَيَان ، ثَـوْرةََُ◌ الشَّئ ، فـَوَراَن
galeyana gelmek فـَوَراَن ، تَـهَيُّج
galiba مِنَ الْمُحْتَمَلأ ، غَالِبًا
galibiyet غَلَبَة، قـَهْر ، تَـفَوُّق عَلَى 
galip تَصِر ، ظاَفِر ، مُظَفَّر ، اَغْلَبِيَّة مُنـْ
galip gelmek غَلَبَة ، قـَهْر ، ظَفَر 
galon وَائِل  الَْغَالُون ، مِقْيَاس لِلسَّ
galoş كَلُوش ، حِذَاء فـَوْقِىّ 
galvanizlemek الَْغَلَوَنةَ ، الَْكَلْفَنَة
galvanizli الَْغَلَوَنىِّ 
gam غَمّ ، حُزْن ، كَدَر 
gam سَلَّم النـَغَم ، بَـرَّج النـَّغَم ، مَقَام النـَّغَم 
gama اَلحْرَْفُ الثَّالِث مِنَ الاَبجَْدِيَّةِ اليُّوnَنيَِّة ، غَامَا ، جيِم
gama ışınları عَة الجْمية اَلاَشَّ
gamet الَْمَشِيج
gamlı مُتَكَدَّر ، حَزيِن
gammaz نمََّام ، مخُْبرِ ، مبلغ
gammazlamak تَـبْلِيغ ، وَشَايةَ
gamsız غَيرْمُكَدَّر ، سَعيد
gamze اَلأنُّونةَ الأنُّـقْرَة فىِ الخَدّ 
gangren غَريِنَا غَنـْ
gangren olmak غَرِ  غَنـْ
gangster قَاطِعُ طَريق
gangsterlik قَاطِع طرُُق
gani غَنىِّ 
ganimet غَنِيمَة
ganimet غنيمة، مغنم، نفل (أنفال)
ganyan راَبِع ، فَائذِ
gar محَُطَّة
garaj مَأْوَى ، مَرَاب
garanti uَْمِين ، ضَامِن
garanti etmek تَكَفُّل ، ضَامِن
garantilemek uَمِين ، تَكَفُّل Sلشَّيْئ
garantili مَضْمُون ، مَكْفُول
garantili asgari ücret الأجر الأدنى المضمون
garantör ضَامِن ، كَفِيل
garaz bağlamak غَرَض ، غَايةَ ، هَدَف
garaz, garez اَلحِْقْد وَ اِضْمَارُ  الْعدَوَات
gardırop خِزَأنةَُ الثّـيَاب
gardiyan حَارسُ  السَّجْن ، امِرُ السَّجْن
gargara غَرْغَرَة 
gargara yapmak غَرْغَرَة  ، تَـرْدِيدَ الْمَاء
gariban غَريب ، اَجْنَبىِّ 
garibine gitmek غَريِب ، دَخِيل 
garip اِسْتِغْرَاب 
garip tavırlı غـــريب الأطوار
gariplik غَرَابةَ
garipsemek اِسْتِغْرَاب 
gark غرق 
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gark etmek اِغْرَاق
garnitür Äَبِل لِلنُّكْهَة ، زَركَْشَة ، زخُْرُنةَ
garnizon مَوْقِع عَسْكَرِىُّ حَامية ، مُعَسْكَر
garp الَْغَرب
garson ندَِل ، خَادِم فىِ مَطْعَم
gasp غَصْب، اِغْتِصَاب
gasp etmek وَة  غَصْب ، اَلاَخْذُ غُنـْ
gastrit اِلْتِهَابُ الْمَعِدَة ، نَـزْلَةُ مِعديَّة
gavur رُمُسْلِم  غَيـْ
gayb, bilinmeyen الغيب
gayda مِزْمَارُ الْقِرْبةَ
gaye غَايةَ ، غَرَض ، هَدَف ، مُرَاد
gayet ا Çلِلْغَايةَ ،جد
gâyita غائط
gayret جُهْد ، سَعْى 
gayret etmek يَّة محَُاوَلَة ، حمَِ
gayretli مجُْتَهِد ، مُوَاظِب 
gayrı رُ - سِوَى ، بَـعْدَ الآن غُيـْ
gayrı menkul اِضْطِراَرِىّ ، لااَِدَادِىّ 
gayrıihtiyar عَقَار ، مُلْكُ َ¬بِتُ 
gayrısafi رُ صَافٍ ، اِجمْاَلىِّ  غَيـْ
gayrıtabii رُ طبَيعِىّ  غَيـْ
gayri غَيرْ ، سِوَى ، اخَر 
gayri menkul mülkiyet davası دعوى ملكية العقار
gayri meşru çocuk ابن غير شرعى
gayrimeşru رُ مَشْرُوع غَيـْ
gayriresmi ىّ  رُ رَسمِْ غَيـْ
gayzer فـَوَّارةَ مَاءٍ حَارٍّ ، حمة ، سخان 
gaz الَْغَاز 
gaz غاز
gaz غطاء غازي
gaz analizi محلل الغاز
gaz ayrıştırması ازالة الغاز
gaz bombası بـُلَةُ  الْغَاز قُـنـْ
gaz dedektörü كاشف الغاز
gaz karışımı مخلوط غازي
gaz kuyusu بئر غاز
gaz lambası مِصْبَاحُ الْغَاز
gaz maskesi قِنَاعُ  الْغَاز
gaz pedali دَوَّاسَةُ الْبـَنْزيِن
gaz sobası مِدْفَأَةُ الْغَاز
gaz yağı كيروسين
gaza basmak رْعَة زXَدَةُ السُّ
gazal غَزَال ، ظَبىْ 
gazap غَضَب ، غَيْظ
gazel غَزَل
gazel غزل
gazete جَريِدَة ، صَحِيفَة
gazete haberlerini doğruladı أكد أنباء الصحف
gazeteci صَحَافىِّ ، Sَئعُِ الجْرَيِدَة
gazetecilik الصَّحَافَة
gazi غَأز فىِ الحْرَْب 
gazino الَْكَّازينُو
gazlamak زXَِدَة السُّوعَة ، فِرَار
gazlı غَازى ، بخُاَرِى
gazoz الَْكُازُوز ، مِيَاه غَازيِة
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gazyağı زيَْتُ الْغَاز
gebe لَى حَامِل ، حَبـْ
gebe kalmak حَبَلَ ، لَقَاح 
gebelik حَبَلأ ، حمَْل 
gebelik önleyici مَانعِ لِلْحَبَل 
gebermek مَوْت ، زَوَال الخْيََات 
gebertmek قِتْل ، اِمَاتَة
gece لَة لَيْل ، لَيـْ
gece bekçisi اَلحْاَرِس اللَّيْلِىّ ، الَْعَسَس
gece eğitimi تمرين ليلي
gece görüntüleme تصوير ليلي 
gece gündüz لَيْلاً وَنَـهْراً 
gece operasyonu عملية ليلية
gece saldırısı هجوم ليلي
gece uçuşu طيران ليلي
gececi الَْعَامِل اللَّيْلى
gecekondu كُوخُ ، عُشَّة ، حَانةَ 
gecelemek تُوتَة Sَت ، بَـيـْ
geceleyin نَاءُ اللَّيْل فىِ اللَّيْل ، اثَْـ
gecelik الَْمَنَامَة ، ثيَِابُ الَّنوْم
gecikme uََخَُ◌ر
gecikmek uََخَُ◌ر
geciktirmek uََخِير، uَْجِيل
geç مُتَأَخَّر
geç kalmak uََخَُّ◌ر
geçen مَارُّ ، عَابِرُ ، زاَئِلُ ، جَارٍ، سَابِق ، مَاضٍ 
geçen gün يَـوْم مَاضٍ ،يَـوْم سَابِق 
geçenlerde حَدِيثاً، اَّخِيراً 
geçer مُتَدَاوِل ، مَقْبُول ، دَارجِ
geçerli مُتَدَاوِل ، مَقْبُول 
geçerliliğine itiraz etti اعترض على صلاحيته
geçersiz رُ مَدْغُوب  رُمُتَدَاوِل ، غَيـْ غَيـْ
geçici  Çرُ مُسْتَمِر زاَئِل ، فَائِت ، مُنـَقَّت فَانٍ، غَيـْ
geçici hükümet حكومة مؤقتة
geçici istek رغبة عابرة
geçici karar حكم مؤقت
geçim مَعِيشَة ، رِزْق
geçim إعاشة
geçim gerekleri مقومات الإعاشة
geçim pahalılığı yardımı إعانة غلاء المعيشة
geçimlik محُِبَُ◌ الْعِراَك ، شَكِسُ 
geçimsiz تَـنَأفُر ، تَـعَارُض
geçimsiz nشز
geçimsizlik نشوز (الرجل)
geçindirme إعالة
geçindirmek اِعَأنةَ عَلَى ، اِسْعَافُ  عَلَى
geçinmek اِسِجَامُ مَعَ ، تَـوَافُق فىِ ، تَطَفُّبل
geçirgen فَائِلُ لِلتَّدَشَُ◌ح
geçirmek مَضَى ، قَضَى ، صَرَفَ 
geçiş مُرُور ، اِجْتِيَاز ، اِنْتِقَالد
geçiş dönemi فترة انتقالية
geçiş dönemi مرحلة انتقالية
geçiş üstünlüğü رجُْحَأنُ الْعُبُور
geçiş vizesi uشيرة  عبور
geçişli مُتـَعَدٍّ 
geçişsiz لاَزمِ
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geçiştirmek تَـغَاضَى عَنْ ، تخَلَُّص عن
geçit ضِيق ، مَسْلَك ، مجََار، مَعْبرَ  ممَرَّ ، مَ 
geçit resmi اَلاِسْتِعْرَاض
geçkin مُتـَقَدَّم فىِ السَّنَّ 
geçmek مُرُور ، سلك
geçmiş ا ، سَابق Çضِج جدnَ ، الَْمَاضِى
geçmiş medeniyetler حضارات بــائـــدة
geçmiş milletler أمم Sئــــدة
geçmişte فىِ الْمَاضِى ، فيِمَا مَضَى 
gedik فُـرْجَة ، ثَـغْرَة ، نقَص ، ممَرَُّ جَبَلِىّ 
geğirmek تجََشُّؤ
geğirti تجََشُّؤ
geleceği belirleme تقرير المصــــير
geleceği belirleme hakkı حق تقرير المصير
gelecek اتٍ ، مُسْتـَقْبَل 
gelecek nesil الجيل الصاعـــــد
gelecek zaman صيِغَةُ الاِسْتِقْبَال
gelecekte في المستقبل
gelenek عَنَة  الَْعُرْف ، الَْعَنـْ
gelenekçi مراع للتقاليد
gelenekçi ekol المذهب الاتباعى
gelenekçilik قْلِيدِيَّة قَالِيد ، تَـقْلِيبدِىّ ،الَتـَّ مُرَاعِ التـَّ
geleneksel عَنَوِىّ  تَـقْلِيدِىّ ، عَنـْ
geleneksel düşman خصم تقليدي
geleneksel toplum مجتمع تقليدى
gelenikçilik الاتبـــاعية
gelgelelim أَمَّا…
gelgit الَْمَدُّ وَالجْزَْر
gelimekte olan ülkeler الدول النامية
gelin الَْعَرُوس
gelinlik ثيَِابُ الْعَرُوس
gelir دَخْلُ ، اِيدَاد 
gelir vergisi ضَريِبَةُ الدَّخْل اَوِ الاِيدَاد
gelişen dünya العالم النامى
gelişigüzel عَشْوَائِىÇ ، بِلاَ تَدْقِيق
gelişim تَطَوُّر ، تَقََ◌دُّم ، اِرْتفَِاء  
gelişme نمو
gelişme sınırı خط تنمية
gelişmek م  اِرْتفَِاء ، تَـقَدُّ
gelişmekte olan ülkeler بلدان nمية
gelişmiş ülkeler البلدان (الدول) المتطورة
geliştirme ينمو
geliştirmek تَـرْقِيَة ، اِصْلاَح ، تَـقْدِيم 
gelmek مجَِئ ، اِتـْيَان ، قُدُوم ، نَشْأَة
gem لجِاَمِ 
gemi سَفِينَة ، مَركَْب 
gemi mürettabatı بحارة
gemi yakıtı  وقود السفن
gemici فِينَة ، مَلاَّح ، نوُتِىّ  نُ السَّ َّSُر
gemicilik مِلاَحَة ، نوُتِيىَ 
gemiye binmek فِيَة  ركُُوب السَّ
gencecik نّ  ا ، صَغِيرُ السِّ Çحَدِيثُ جد
genç شَابّ ، فـَتىً 
gençliğin baharı شــرخ الشباب
gençliğin baharı عنفوان الشـــباب
gençliğin en güzel çağı ريعان الشباب
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gençlik شَبَاب ، صِبَا ، فُـتـُوِّة 
gençlik evi بيت شباب
gençlik suçu جريمة الشباب
gençlik yaşı سن الحداثـــــة
gene مِنْ جَدِيد ، تَكْرَاراً ، ايَْضاً 
genel شَامِل ، عَأمّ كُلّ 
genel af عفو عام
genel çıkar مصلحة عامة
genel düzen نظام عام
genel grev إضراب عام
genel hizmet خدمات عامة
genel ilişkiler علاقات عــــامة
genel karakter طابع عام
genel komutanlık قيادة عامة
genel kurmay başkanı رئيس هيئة الأركان العامة
genel müdür مُدِيرُ عَامُّ 
genel olarak عُمُومًا ، عَادَةً ، عَلَى وَجْهِ الْعُمُوم 
genel seferberlik تعبئة عامة
genel sekreter اَلاَمِينُ الْعَامّ 
genelev بيْت الدِّعَارةَ ، مَاخُور 
genelge تَـعْمِيم ، خِطاَبُ عُمُومِىُّ 
genelkurmay ة  اَلاَركَْأنُ الْعَامِّ
genelkurmay هيئة الأركان المشتركة
genelleme تَكْرَارُ الْكَلاَم بلَِفْظٍ مخُْتَلِفٍ ، تَـعْمِيَم 
genellemek تَـعْمِيم ، اِطْلاَق 
genellikle عُمُومًا ، عَادَةً  
general جَنـَرَال ، لِوَاء 
generallik مَنْصِب جَنـَرَال ، رتُـْبَة جَنـَرَال 
genetik عِلْمُ الْوَراَثةَ
geniş وَاسِعُ ، فَسِيح ، عَريِض 
geniş açı فَرجَة زاَوشية مُنـْ
geniş fikirli وَاسِع ، افَقِ التـَّفْكِير ، مُتَسَامِح 
geniş ölçüde عَلَى نِطاَق وَاسِع 
geniş toplum kesiti قطاع عريض من المواطنين
genişlemek تَـوَسُّع ، اِنْتِشَار ، اِنْبِسَاط 
genişletmek تَـوْسِيع ، تَـعْريِض 
genişlik سَعَة ، تَـوَسُّع ، رفََاهِيَّة 
geniz قـَنَاةُ الانَْفِيَة 
genizden konuşmak لَفْظ مِنَ الانَْف ، خَنِين 
genleşmek د  تَـوَسُّع ، تمَدَُّ
genlik سَعَة ، رحَِابةَ 
gensoru اِسْتِعْضَاح ، اِسْتِجْوَاب 
geometri عِلْمُ الهْنَْدَسَة 
geometrik هَنْدَسِىّ 
gerçek حَقِيقَة ، وَاقِعِىّ 
gerçek dışı الَْوَأقِعَىّ 
gerçek durum الأمر الواقع
gerçek olmayan söylentiler إشاعات غير مؤكدة
gerçek stok احتكار مطلق
gerçek ücret الأجر الحقيقى
gerçek üstü الَْمَذْهَبُ الْوَاقِعِىّ ، الَْوَالقِعِيَّة 
gerçekçi رُ صَحِيح  كِذْب ، غَيـْ
gerçekçi veriler معطيات واقعية
gerçekçilik تحَْقِق ، ثُـبُوت 
gerçekçilik واقعية
gerçekçilik ekolü المدرسة الواقعية
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gerçekleşmek تحَْقِيق ، تَـثْبيت 
gerçekleştirmek حَقِيقَة ، وَاقِع 
gerçeklik فىِ الْوَاقِع ، فىِ الحْقَِيقَة 
gerçekte حَقِيقَةً ، فىِ الْوَأقِعِ الاَمْر 
gerçekten مَا فـَوْقَ الْوَاقِع 
gerçi وَاِنْ يَكُنْ ، وَلَوْ اَنَّ ، مَعَ اَنَّ ، بِوَغْمِ اَنْ 
gerdan عُنُق ، رقَـَبَة 
gerdanlık عِقْد ، قِلاَدَة 
gerdek حُجْرَةُ الزّفَِاف 
gereç الَة ، اَدَاة 
gereğince بموُجَب 
gerek لاَزمِ ، ضَرُورِىّ 
gerek سَوَأءُ كَانَ 
gerekçe المبررات
gerekirse لَوْوَجَبَ ، لَوْلَزمَِ 
gerekli لاَزمِ ، ضَرُورِىّ 
gereklik ضَرُورةَ ، وُجُوب 
gereklilik الالزامية
gerekmek وُجُوب ، لزوم
gereksinim/gereksinme اِحتِيَاج 
gereksiz لاَيجَِبُ ، زاَئدِّ ، لاَ دَاعِيَة 
gereksiz yere بدُونَ سَبَب 
gerektirmek اِلْزَام عَلَى ، اِيجَابُ عَلَى 
gergedan الَْكَركَْدَان
gerget مِنْسَخُ الَّتطْويز 
gergin مَاطِل ، مُتـَوَتَّر ، مَشْدُود 
gergin durum وضع متوتر
gerginleşmek تَـوَتُّر ، تَشَدُّد
gerginliğin azaltılması تخفيف حدة التوتر
gerginlik تَـوَتُّر ، تَشَدُّد
geri ر ، الَْمَاضِى ، وَراَء ، مُتَخَلّف ، خَلْف  مُتَأَخِّ
geri alma hakkı حق الاسترداد
geri almak اِسْترِجَْاعِ ، اِسْتِدْعَاء 
geri çekilmek سَحْبُ اِلىَ الخْلَْف ، رَدُّ اِلىَ الْوَراءَ 
geri çekmek اِنْسِحَاب ، تَـرَاجُع ، تَـقَهْقُر 
geri çevirmek اِرْجَاع ، رَدّ 
geri döndürme hakkı حق الاسترجاع
geri dönmek رجُُوع ، عَوْدَة 
geri dönüşü olan boşama طلاق رجعي
geri dönüşü olmayan boşama طلاق Sئن
geri gelmek رجُُوع ، عَوْدَة 
geri gitmek تخَلَُّف ، تَـقَهْقُر 
geri göndermek اِرْجَاع ، رَدّ 
geri kalan, artan بقية، رفات
geri kalmış devlet دول متخلفة
geri kalmış toplum مجتمع متخلف
geri tepmek لاَح  تَـرَاجُعُ السِّ
geri vermek اِعَادَة ، رَدّ 
geri zekalı اَحمَْق ، مُتَخَلِّفُ عَقْلاً 
gerici رجَْعِىّ 
gerici رجــعى
gerici hareket حركة رجعية
gericilik رجِْعِيَّة 
geride فِىخَلْفِ ، فىِ الْوَراَء 
gerilemek تَـرَاجع ، تخَلَُّف 
gerilim ة  دَّ ةُ الشِّ د ، قُـوَّ تَـوَتُّر ، تَشَدُّ
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gerilimli مُنـَوَثرّ ، مَشْدُود 
gerilla حَرْبُ الْعِصَاSَت 
gerilmek د  تَـوَثرُ ، تَشَدُّ
germek تَـوْثِير ، تمَْطِيط ، تمَدِْيد 
getirmek اِتـْيَان بـ ، مجَئ بـ 
gevelemek غَمْغَمَة ، تمَتَْمَة ، لوك 
geveze مِهْذَارُ ، ثَـرَْ¬رُ ، كَثِرُ الْكَلاَم 
gevezelik ثَـرْثَـرَة ، هَذْرَمَة 
gevezelik etmek ثَـرْثَـرَة ، هَذْرَمَة 
geviş اِجْترِار ، لَوْك 
geviş getirmek اِجْترِار  
gevrek قَصم ، هَشّ 
gevremek هَشَاشَة ، قَصَامَة 
gevşek رُ مَشْدُودٍ ، مُرتخ  رخِْوُ ، مُتـَوَانٍ ، غَيـْ
gevşeklik رخََاوَة ، ضَعْف 
gevşemek رخََاوَة ، ضَعْف 
gevşetmek اِرْخَاء ، تخَْفِيف 
geyik غَزَأل ، ظَبىُْ ، ابَِّل 
gezdirmek تجَْويل 
gezegen يَّارةَ  الَْكُوكَْبُ السَّ
gezgin مُتَجَوِّل ، رحََّالَة ، طَوَّاف 
gezgin,seyyah عالم الترحال
gezi رحِْلَةُ ، سَفَرُ 
gezici مُتَجَوِّل ، مُتـَنَزهُ ، مُتَطَوِّف  
gezici büyükelçi سفير متجول
gezinmek تجََوُّل ، تَـنـَزُّه 
gezinti جَوْلَة ، نُـزْهَة ، رحِْلَةُ قَصِيرةَُ 
gezmek ىٍ ، تَـنـَزُّه  جَوَلاَنُ ، تمَشَِّ
gıcık هَة  تَـهَيُّجُ حُلْقُومِىّ ، شَكّ شَبـْ
gıcır gıcır صَريِر ، صَريِف 
gıcırdamak ا  Çتَـنْظِيف جِد
gıcırdatmak ا ، طاَهِر تمَاَمًا  Çجَدِيد جِد
gıcırtı صَريِر ، صَريِف 
gıda غِذَاء ، رِزْق ، طَعَام 
gıda غذاء
gıda güvenliği الأمن الغذائى
gıda maddeleri مواد غذائية
gıda maddeleri üretimi إنتاج المواد الغذائية
gıda maddesi yardımı دعم المواد الغذائية
gıda sağlığı أمن غذائي
gıda yardımı امدادات غذائية
gıdaklamak القَوقُ 
gıdalı مُغَذٍ 
gıdasal غذائي
gıdasız رُمُغْذ ، غَير مقيث  غَيـْ
gıdıklanmak دَغْدَغَة 
gık dememek سُكُوتُ 
gına ضَجَر ، نَـفَر 
gına gelmek ئزَاز ، نَـفَر   ضَجَر ،  اِشمِْ
gıpta غِبْطَة 
gıpta etmek غَبْطَة
gırgır اِسْتِهْزَاء 
gırgır geçmek اِسْتِهْزَاء  ، مَزْح 
gırtlak حَلْق 
gırtlaklamak خَنْق 
gıyaben  Sَغِيَا
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gıyabında فىِ غِيَابهِ 
gıyabi karar حكم غيابي
gıyap غياب
gıybet etti اغتاب
gibi مِثلُ 
gider ا لمصَاريف
giderek تَدْرِيجى ، شَيْئاً فَشَيْئاً 
gidermek اِزاَلَة ، اِبْطاَل ، نَـزْع 
gidiş ذِهَاب 
gidiş dönüş bileti تَذْكِرَة ذِهَابٍ وَاXَِبٍ 
gidişat سَيرْ الموَضوع
girdap دُرْدُور ، دَوَّامَة 
girdi دَخْل ، دُخُول ، عَائدِ ج عَوَائدِ 
girgin جريء، مِقدام
girift مُعَقَّد ،صَعَّب
girilmez! ممَْنُوعُ الدُّخُول 
girinti مُتـَعَرّجِ ، فُرجَة فىِ جِدَارِ غَرْفَةٍ 
girintili çıkıntılı مُتـَعَرّج ، مَنْمُوج 
giriş مَدْخَل ، دُخُوٍل 
giriş مطلع
giriş farklılığı تفاوت الدخول
giriş vizesi uشيرة دخول
giriş vizesi uشيرة دخول
giriş-çıkış vizesi uشيرة خروج وعودة
girişim محَُاوَلَة ، تَدَخُّل ، اِقْدَامُ عَلَى 
girişim yetkisini ele geçirdi احتفظ بزمام المبادرة
girişken مِقْدَامُ ، مُغَامِرُ 
girişmek اِقْدَامُ عَلَى ، محَُاوَلَةُ ، تَدَخُّل 
Girit جَزيِرَةُ كِريِت 
girmek دُخَُ◌ول ، اِشْترِاَك مَعَ ، نُـفُوذ 
gişe شُبَّاك 
gitar الَْغِيتأر 
gitarist غَازِفُ الْغِيتَار 
gitgide تَدْرِيجيÇا ، شَيْئاً فَشَيْئاً 
gitmek ذِهاب
gittikçe تَدْرِيجيÇا ، شَيْئاً فَشَيْئاً 
giyabi işlemler إجراءات غيابية
giyabi yargılama  المحاكمة غيابياً 
giydirmek اِلْبَاس ، اكِْسَاء 
giyecek ثَـوْبُ ، مَلابَِس 
giyim لِبَاسُ ، ثَـوْب 
giyim kuşam لِبَاسُ ، ثَـوْب ، مَلابَِس  
giyinmek اِرْتدُِاءُ الثِّيَاب ، لِبْس  
giymek اِرْتدُِاءُ الثِّيَاب 
giyotin مِقْصَلَة 
giysi ثَـوْبُ ، لِبَاس 
giz سِرّ 
gizem سِرّ غَامِضُ 
gizlemek كَتْم ، اِحْفَاء ، اِبْطاَن 
gizlenme اختباء الشخص
gizlenme يختبئ (الجاني)
gizlenmek اِخْتِفَاء ، تخَفَّى ، تَسَترُّ 
gizli هَم ، خَفِىّ ، سِرّ  غَامِض ، مُبـْ
gizli سري
gizli سرية
gizli işsizlik بطالة مقنعة
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gizli kapaklı هَم ، خَفِىّ ، سِرّ  غَامِض ، مُبـْ
gizli maddeler بنود سرية
gizli oturum جَلْسَة سِريةّ 
gizli oturum جلسة سرية
gizli oy صَوْتُ سِرَىُّ 
gizli öneri اقتراع سري
gizli tutmak اِخُفَاء ، كْتُم الاَمْر 
gizli ve açığı bilen عالم الغيب والشهادة
gizlice سِرُّا ، خَفِيُّة 
gizlilik سرّيَِّة ، تَكَتَّم 
gladyatör الَْمُجَالِدُ فىِ رُوم الْقَديمِةَ 
glikoz الَْغِلُوكَوز 
gliserin الَْغِلِيسِرين 
gocuk مُعْطَف 
gocunmak فَاهُم ، اِسْتَاءَ مِنْ ، اِمْتِعَاًضُ مِنْ  التـَّ
gol هَدَف ، غُول ، اِصَابةَ 
gol atmak تَسْجيلُ الهْدََف 
golf لُعْبَة الَغُولْف 
gonca بُـرْغُوم 
gondol غُدُولة ، زَوْرَق فِينِسْيَا 
goril الَْغُوريلا ، الَْغول 
gotik الَْطرازَ الْغُوتىّ 
göbek رَة ، كِرْش  السُّ
göbek atmak رقَْص 
göbek bağı اَلحْبَْلُ السُّرىَ 
göbek bağlamak سمِاَنةَ
göbek dansı رقَْص شَرْقِىُّ 
göbeklenmek سمِاَنةَ
göbekli بدَِين ، سمَِين
göç نُـزُوح ، هِجْرَة
göç هجرة
göç, hicret هجرة
göçebe الَْبَدَوِىَ 
göçebe toplum مجتمع انتقالى
göçebelik حَيَاةُ التـَّرَحُّل
göçer الَْبَدَوِى ، رحََّال
göçerler بدو رحل
göçmek نُـزُوح ، مُهَاجَرَة
göçmen مُهاجِر
göçmen مهاجر
göçmenlik هِجرة
göçük اب التهيل م ، الترُّ
göğüs صَدْر ، نَـهْد
göğüs germek مُقَاوَمة
göğüsü kabarmak اِعْتِزَاز
gök سمَاَء ، الَْقبَّةُ الزَّرْقَاء
gök bilim عِلْمُ الفْلَك
gök bilimci عالمُِ الْفَلك
gök cismi الأجرم السماوية
gök gürlemek رعَْد ، صَوْتُ السَّماء
gök gürültüsü رعَْد ، صَوْتُ السّحَاب ، يَـرَافَق البـَرْق
gök mavisi اَلاَرْزَقُ السَّمَاوِىّ 
gökdelen nَطِحَةُ السَّحَاب 
gökkuşağı عَلائَمِْ السَّمَاء ، قـَوْسُ قـَزَحٍ ، طبَْقٌ اَطْيَان
gökküresi كُرَةُ السَّمَاء
göklere çıkmak مَاوِيَّة اَلاَجْرَام السَّ
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göktaşı زَك جَوِّىُّ  حَجَرُ جَوِّىُّ ، نَـيـْ
gökyakut Xَقُوت اَزْرَق 
gökyüzü الَْقُبَّةُ الزَّرْقَاء 
göl رَةُ ، غَدِيرَةُ  بحَُيـْ
gölcük رَةُ صَغِيرةَُ ، غَدِيرَةُ  بحَُيـْ
gölge ظِلُّ ، صورةَُ مُتـَعَكِّسَةُ 
gölge kabine حكومة الظل
gölge olmak نَظْلِيلُ ، اِزْعَاجُ ، مُضَايَـقَةُ 
gölgelemek تَظْلِيل ، تَـغْيِيمُ عَلَى 
gölgeli ذُو ظَلُ 
gölgelik مَكَانُ ظلَِيلُ 
gömlek قَمِيصُ ، جلْبَابُ 
gömlekçi خَيَّاطُ الْقَمِيص 
gömme دَفْن ، قـَبرْ، طَمْر - اِخْفَاء  
gömü دَفِينَة ، كَنْز، خَزيِنَة 
gömüt مَدْفَن ، قـَبرْ 
gön اَلجْلِْدُ الْمَدْبوُغ 
gönder سَاريةَُ الْعَلَم 
gönderen الَْمُدْسِل 
gönderilmiş مرسل
gönderme اِرْسَال ، بَـعْث ، تَـوْدِيع 
göndermek اِرْسَال ، بَـعْث ، تَـوْدِيع 
gönlü olmak مُوَافـَقَة ، قـَبُول 
gönlümü kırmak نَأع ، تَـرْضِيَّة  اِقـْ
gönlünü almak نَأع  اِرْضَأء ، اِقـْ
gönlünü ferahlattı شرح صدره
gönlünü vermek جَرْح ، عَاطِفَة 
gönül قـَلْب ، عَأطِفَة ، عقْل ، Sَل 
gönül almak رَاح  هَاج ، اِفـْ اِبْـ
gönül bağlamak عِشْق ، حُبّ 
gönül eğlencesi عَبَث فىِ الحُْبّ ، لَعْب وَهزل ، تَسَلّى 
gönül eğlendirmek تَسَلِّى 
gönül kırmak جَرْح ، كَسْرُ خَاطِرهِِ 
gönül vermek عِشْق ، حُبّ 
gönüllü راَضٍ عَنْ ، راَغِبُ فىِ متطوع 
gönülsüz رُ رأَغِبٍ فىِ ، ممُْتَنِع  غَيـْ
gönye الَْكُوس ، مُثَـلَّث لِلرّسم 
göre بمِوُجَبِ ، بحَِسَبِ ، Sِلنَّظَرلِـِ
görecilik الَنِّسْبِيَّة 
göreli نِسْبىِّ 
görenek عَنَة ، عُرْف ، تَـقَالِيد  عَنـْ
göreneksel تَـقْلِيد ، عَنـَعَنَوِىّ 
göresi gelmek اشتاق
görev وَاجِب ، وَظِيفَة ، خِدْمَة 
görev tamamlandı أنجزت المهمة
görevden almak إقالة من المنصب
görevi üstlenmek تقلّد مهام منصب
görevlendirme مأمورية
görevlendirmek تَـوْظِيف ، تَـنْصِيب ، تَـعْيِين 
görevli مَسْؤُل  ، مُوَظَّف 
görevli مأمور
görgü ادَأبُ السُّلُوك ، تجَْرُبةَ 
görgü kuralları ادَأبُ السُّلُوك ، قـَوَاعِد التَّشُريِفَات  
görgü tanığı شَاهِدُ عَينْ ، شَاهِد عِيَان 
görgülü مُهَذَّب ، مجَُرَّب ، ضَبِير 
görgüsüz قَليِلُ الاَدَب ، غِر - قَلِيلُ التَّجْرُبةَ ، فظ 
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görgüsüzlük قِلَّةُ الاَدَب ، غَرَارةَ ، فَظاَظَة 
görkem عَظَمَة ، جمَأَل 
görkemli مَغْرُور ، دَالّ عَلَى الْعَظَمَةِ ، مُتـُبًاهٍ 
görmek رُؤْيةَ ، بَصَر ، مُشَاهَدَة ، فـَهْم 
görmemezlik تجََاهُل ، غَضُّ النَّظَر عَن 
görsel بَصَرِيّ ، نَظَرِىّ 
görülmemiş رُ الَْمألُوف ، فـَوْقَ الْعَادَة  عَجِيب ، غَريِب ، غَيـْ
görümce اُخْتُ الزَّوْج 
görünmek ظهُُور ، بُـرُوز ، تَـوْبيِخ ، تَـعْنِيف 
görüntü  ÇXِفىِ الظَّاهِر ، ظاَهِر
görünüm شَيْئُ زاَئِل ، خَيضال ، صُورةَُ ، طبَْقُ الاَرْض  
görünürde ئَةُ  مَظْهَرُ خَارجِِىُّ ، هَيـْ
görünüş مَنْظَرُ ، مَظْهَرُ ، ظهُُورُ  
görünüşte فىِ الظَّاهِر ، ظاَهِرÇXِ ، حَسْبَ الظَّاهِر 
görüp geçirmek رأَْى ، فِكْر 
görüş مُوَاجَهَة ، محَُاوَرةَ مُقَابَـلَة 
görüş alış verişi تبادل الآراء
görüş farklılığı اختلاف وجهات النظر
görüşme مَقَابَـلَة ، مُوَاجَهَة 
görüşmeci bakan وزير مفوض
görüşmek مَقَابَـلَة ، مُوَاجَهَة 
görüşmelerin esası أساس المحاد¬ت
gösterge رَة  مُؤَشِّ
göstergebilim علم العلامات ( السيميوطيقا )
gösteri مُظاَهَرَة ، اِظْهَار 
gösteri مظاهرة
gösteri yapmak مُظاَهَرَة  
gösterici مُظاَهِر 
göstericileri dağıtma تفريق المتظاهرين
gösterim عَرْض ، بُـرُوز
gösteriş ة   التَّظاَهُر ، اِظْهَأر ، عَرْضُ لِلْقُوَّ
gösteriş yapmak تَـفَاخُر 
gösterişçi مُتَظاَهِر ، مُتـَبَاهٍ ، مُتـَفَاخِر 
gösterişsiz مُتـَوَاضِع ، بَسِيط 
gösteriyi dağıtma يفرّق المظاهرة
göstermek بَات  عَرْض ، اِظْهَار ، اِراَءةَ ، تَـعْلِيم ، اِثْـ
göstermelik مِثاَل ، نمَوُذجَ 
göt كَفَل ، ردِْف ، مَقْعَدَةُ الاِنْسَان 
götürmek نَـقْل ، اِنجَْازُ بِسُهُولَةٍ ، قـَتْل ، اِيْصَال اِلىَ  
götürü Sِلْمُقَاوَلَة ، Sِلْقِطْعَة 
götürü عَمَلُ Sلْمُقَاوَلَةِ اَوْ Sِلحْمُْلَةِ 
götürü çalışmak شُغْلُ Sِلْمُقَاوَلَة 
gövde بدََن ، حَسَد ، جُثَّة ، جِذْع ( Äشَّجَرَة ) 
gövde gösterisi ة  اِظْهَاُ Sِلْقُوَّ
göz عَينُْ ، مُقْلَة ، عُضْوُ الْبَصَر ، ثَـقْب ، عُرْوَة قِسْم فىِ بَـيْتٍ 
göz açıp kapayıncaya kadar فىِ طَرْفَةٍ عَينٍْ ، فِ انٍ وَاحِدٍ ، فىِ الحْاَل 
göz alıcı جَذَّاب ، شَيْئ لافِتُ لِلنَّظَر 
göz almak اِنْبِهَارُ الْعَينْ 
göz atmak اِلْقَاءُ النَّظْرَةِ 
göz aydına gitmek هَانىِ  زXَرةَُ لَتـَقْدِيم التـَّ
göz boyamak غِشّ ، اِغْوَاء ، اِضْلاَل 
göz dikmek اِشْتِهَاءُ مَالِغَيرْهِِ حَسَد 
göz etmek طَرْف ، غَمْزَةُ Sِلْعَينْ 
göz kamaştırmak هَاج لِلْبَصَر ، تَسْحِير   اِبْـ
göz kaymak اِشْتِهَاءُ مَالِغَيرْهِِ  
göz kırpmadan فْقَة ، مِنْ غَيرِْ رَحمَْة  عَدَمُ الشَّ
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göz kırpmak عَمْزُ Sِلْعَينْ 
göz kulak olmak حِفْظ ، حمِاَيةَ 
göz nuru نوُرُ الْعَينْ 
göz nuru قرة العين
göz ucuyla bakmak نَظَرُ بطَرْفَةِ الْعَينْ 
göz yaşartıcı gaz غاز مسيل للدموع
göz yummak تَسَامُح ، اِإْضَاءُ عَلَى 
gözaltı ضحيَة ، صَحَّى 
gözbağı سِحر
gözbebeği بُـؤْبُـؤْ الْعَينْ ، حَدَقَة ، حَبيب 
gözcü عَسَّاس ، حَارِس ، مُشَاهِد ترِْعِيب ، تخَْويِف 
gözdağı ترِْعِيب ، تخَْويِف 
gözdağı vermek اكِْراِةُ عَلَى ، اَمْرُ Sِلتـًرْعِيب 
gözde محَْبُوبةَ ، عَزيِزَة 
gözden çıkarmak ضَحّى ، ترَكَ 
gözden düşmek سقط مِنْ الْعَينْ 
gözden geçirmek إعادة النظر، تفَحُّص
gözden geğirme isteği التماس إعادة النظر
gözden kaybolma يختفي (الطفلُ )
gözden kaybolmak غِيَاب عَنِ النَّظَر ، فِرَار 
göze gelmek اِصابةَُ الْعَينْ 
gözenek  مَسَامَة 
gözetim مُرَاقـَبَة ، اِشْرَاف ، مُلاَحَظَة 
gözetleme تجََسُّس ، اِخْتِلاسُ النَّظَرِ مِنْ خِلاَلِ ثَـقْب  
gözetleme açısı زاوية الرصد
gözetleme kulesi برج المراقبة
gözetleme noktası نقطة الرصد
gözetleme uyduları اقمار التقصي
gözetleyen بصير، رقيب
gözetmek مُرَاقـَبَة ، حمِاَيةَ ، وِقَايةَ  
gözetmen statüsüyle konferansa katıldı حضر المؤتمر بصفة مراقب
gözkapağı جُفْنُ الْعَينْ 
gözlem مُرَاقـَبَة ، مُشَاهَدَة 
gözlemci مُرَاقِب ، مُشَاهِد 
gözlemcilik انطباعية
gözlemek رقُّب ، حِرَاسَة 
gözlemevi مَرْصَد ، مَرْقَب ، دَارُ الْمُرَاقـَبَة  
gözlük نَظاًرةَ 
gözlük takmak لبُْسُ النَّظاَرةَ 
göztaşı اَلحَْجَرُ الاَزْرَق 
gözü açık هْنْ  مُتـَيـَقِّظ ،َ¬قِب الْفِكْر ، حَادُّ الذِّ
gözü gönlü açılmak اِبتِهَاج ، سُرُورُ شَدِيد 
gözü kalmak تحََسُّر عَلَى 
gözü korkmak خَوْف ، رعُْب 
gözü olmak اِشْتِهَاءُ مَا لِغَيرهِِ ، حَسَد 
gözü pek

gözükmek ظهُُور ، ضِدُّ غِيَابٍ  
gözünde tütmek حَسْرَةُ عَلَى شَئٍ ، شَوْقُ  
gözünü boyamak غِشّ ، اِغْوَاء ، اِضْلاَل 
gözünü dikmek تحَْتَ الْمُرَاقـَبَة ، تحَْتَ النَّظَر 
gözünü dört açmak اِنْتِبَاه ، تَـيـَقُّظ 
gözünü korkutmak زَاع  تخَْويِف اِلْقَاءُ الرُّعْب ، اِفـْ
gözünün yaşına bakmamak فْقَة ، مِنْ غَيرِْ رَحمَْة  عَدَمُ الشَّ
gözüyle bakmak اِمْعَانُ النَّظَر فىِ ، اِسْتِشْفَاف 
gözyaşı دَمْعَةُ الْعَينْ 
gözyaşı dökmek بكَُاء 
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grafik الَْرَسْمُ الْبـَيَأنىِ ، شَيْئُ مَرْسُومُ 
gram ااَْغِرَام (١/١٠٠من الكيِلُو غِرَام )
gramafon الَْقَوَأعِد ، الَْصَرْفُ وَالنَّحَو 
gramer اَلحْأَكِىّ ، الَْفُتُوغْرَاف 
granit وَان  الَْغِرَانيِت ، الَصِّ
granül بَة  اَلحْبُـَيـْ
gravyer نَـوْعُ مِنَ الجُْبنْ اَصْفَرُ ذُو ثُـقُوبٍ صَغِيرةٍَ 
Grek يوnَُنىِّ ، رُومِىّ ، اَلاِغْرقِِىّ 
Grekçe الَلُّغَةُ الْيُوnَنيَِّة ، الَلُّغَةُ الاِغْرقِِيَّة 
grekoromen مُصَارعََة رمَُانيَّة ( رمَُانيَّة ) 
gres دُهْن ، شَحْم 
gres yağı شحوم
grev اِضْرَاب 
grev yapmak اِضْرَاب عَن 
grevci مُضْربُ 
grey(p)frut لَيْمُونُ الجْنََّة 
greyder جَرَّافَة 
gri الَرَّمَادِىّ ، الَلّوْنُ الرَّمَادِىّ 
grip زْلَةُ الْوَافِدَة  زَا ، الَنـَّ فُلُونْـ صَدْريَِّةُ ، اَلاِنْـ
grip olmak زَا  اِصَأبةَُ Sلاِنْفلُونْـ
grizu غَازُ الْمَنَاجِم الخْطَِر 
grosa قرُوصَة ( ١٢ دَسْتَة ) 
grotesk سُخْرى ، غريب الشكل
grup  زمُْرَة ، جمَاَعَة 
grup زمــــرة
grup, hizip طـــــائفة
grupçu, hizipçi طائفـــى
gruplaşmak تجََمّثع ، تَكَوُّم 
guatr رْقِيَة  ة الدَّ تَـوَرُّم دَركَِىّ ، تَضَخُّم الْغُدَّ
gudde ة ، عقدَة ( فىِ التَّشْريِع )  غُدَّ
gudubet قَبيحُ الصُّورةَ ، شَنِيع ، دَميم
guguk وَاق وَقـْ
gurbet غُرْبةَ ، خَارجِ الْوَطَن
gurbetçi فىِ الْغُرْبةَ
gurbette غَريِب ، اَجْنَبىِّ ، مُغْترَِب
guruldamak قـَرْقـَرَةُ الْبَطْن
gurultu صَوْتُ الْقَرْقَرة
gurup غُرُوب 
gurur عُجْبٌ ، غُرُورٌ ، فَخْر ، كِبرXَِْء ، عِزَّةُ النـَّفْس
gurur duymak اِفْتِخَار بـ…
gururlanmak تَكَبرُّ ، اِلإْتخِاَر بـ…
gururlu مَغْرُورٌ ، مُتكٌَ◌بر ، مُعْجَبٌ بِذَاتهِِ 
gusül الَْغُسُل
gusül, yıkanma غُسل
gut النَّقِرس : دَاءُ الْمُلُوك ، دَاءُ الْمَفَاصِل
gübre سمِاَد طبَِيعِى اَوْ كِيمْيَاوِىّ  ، رَوْث
gübre سماد
gübreleme تسميد
gübreleme يسمد
gübrelemek تَسْمِيد Sلرَّوْث ، اِخْصَاب
gücendirmek إِغَاظَة ، تحْقِير ، إهَانةَ ، تزْعِيل ، إِزْعَال 
gücenmek زعََلٌ 
gücü yetmek صَعْبٌ ، عَسِيرٌ ، شَاقّ 
gücüne gitmek ةٌ ، مَتَانةٌ ، طاَقَةٌ  قُـوَّ
güç تَـغَيُّظ ، غَضَب ، سَعْقُ الْفُؤَاد 
güç قُدْرةٌَ ، اِسْتِطاَعَةُ 
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güç dengesi توازن القوى
güç dengesini bozdu أخلّ بتوازن القوى
güç kullanmaya sığınma اللجوء إلى استخدام القوة
güç yetiren قدير
güçlendirmek تَـقْويِةَ
güçlenmek تَـقَوَّى 
güçlü ا قَوِىٌّ ، قَادِرٌ ، مُقْتَدِرُ ، قَوِىُّ جِدَّ
güçlük صُعُوبةَ ، عُسْر
güçlük çıkarmak تَـعْسِير ، تَصْعِيب
güçlükle Sلصُعُوب
güçsüz رُ قَادِرُ  ضَعِيفُ ، عَاجِزُ ، غَيـْ
güderi شَيْئُ مَصْنُوعُ مِنْ جِلدِ الْغَزَال
güdü محَُرَّك ، Sَعِث ، حَاْثَ ، محَُرَّض
güdük رُ Äَمَّ ، nَقِصُ  ابَْـترَ ، غَيـْ
güdük kalmak نَـقْص ، اِنْقِطاَع ، اِنْبتَار 
güdüm سَاسَة ، قِيَادَة ، رعَِايةَ 
güdümlü مُوَجَّه
güdümlü mermi هَةُ  الَْقَذِيفَةُ الْمُوَجَّ
güdürü نَصُّالاُ غْنِيَة اَوْ كَلِمَاتُـهَا
güfte كلمات الأغنية
güğüm اِبْريِقُ كَسِيرُ مِنْ نحَُاسٍ 
gül وَرْدَةٌ 
gül suyu مَاءُ الْوَرْدَةِ 
güldürmek الَتَّضْحَيك
güldürü الَْمَضْحَكَةُ ، ضَحْكَة
güleç تَسِم  مُبـْ
gülegüle مَعَ السَّلاَمَةِ ، رحِْلَةُ سَعِيدَةً 
güleryüzlü تَسِم  مُبـْ
gülle قَذِيفَة مِدْفَعٍ 
gülle atmak رَمَى أَوْ ضَرَبَ بِقَذِيفَةِ مِدْفَعٍ 
gülmece فُكَاهَة
gülmek ضَحِك …
gülmekten katılmak/kırılmak ضَحِكَ بمِلْء شِدْقـَيْهِ 
gülücük ابتسامة
gülümseme اِبْتسَام ، تَـبَسُّم
gülümsemek اِبْتِسَام ، تَـبَسُّم
gülünç مُضْحِك
gülüşmek تَضَاحُك
gümbürdemek اِنْدِفاعٌ بدَوِىَّ 
gümbürtü ةٍ  صَوْتُ اِنْدِفَاعٍ بِشِدَّ
gümeç قُـرْصٌ لِلشَّهْد
gümlemek إِخْرَاج صَوÄًْ شَدِيدًا ، الَْمَوْتُ فَجْأَةً 
gümrüğe tabi خَاضِعَةُ لِلْجُمْرثك
gümrük اَلجْمُْرُك
gümrük جمارك
gümrük beyannamesi اَعْلاَنُ الجمُْرُك
gümrük dairesi دَائرَِةُ الجْمََارِك
gümrük engelleri حواجز جمركية
gümrük harcından muaf olma الإعفاء من الرسوم الجمركية
gümrük komisyoncusu عُمُولَةُ الجْمُْرُك
gümrük kontrolü مُرَاقـَبَةُ الجْمُْرُك
gümrük muhafaza سلطات جمركية
gümrük vergisi ضَريِبَةُ الجْمُْرُك
gümrükçü سمِْسَارُ الجْمُْرُك
gümrükçü جمركي
gümrüksüz خَالِصُ الرُّسُومِ الجْمُْركِيَّة
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gümüş فِضَّةٌ 
gümüş balığı نوع من السمك
gümüş kaplama مُفَضَّضٌ ، مُغَشَّى Sِلْفِضَّةِ السَّمَكُ الفِضَّيَّة
gün يَـوْمٌ ، نَـهَارٌ ، وَقْتٌ ، عَهْدٌ ، Äَريِخٌ 
gün ağırmak هَار طلُُوعُ النـَّ
gün aşırı يَـوْمًا فـَيـَوْمًا
gün batışı غُرُوبُ الشَّمْسِ 
gün doğmak طلُُوع الشَّمْسِ 
gün gibi açık طلُُوعُ الشَّمْس
gün görmek راَحَةٌ جسْمِيَّةٌ 
gün ışığı هَار ضَوْءُ النـَّ
günah اِثمٌْ ، ذَنْبٌ ، خَطِيئَةٌ 
günah çıkartmak رَار بذَنبٍ  اِعْترِاَف اَوْ اِقـْ
günah işlemek اِيثاَم ، اِيقَاعٌ فىِ ذَنْبٍ 
günaha girmek اِرْتِكَابُ الذَّنْب
günaha sokmak اِغْوَاء
günaha veya suça tekrar dönme عاد إلي (ذنب أو جريمة)
günahkar مُذْنِب ، مجُْرمِ ، آثمِ 
günahkâr اثيم
günahlarını affettirdi كفرّ السيئات
günahlarının keffaretini verdi كفر عن سيئاته
günahsız رُ آثمِ ، طاَهِر ، سَلِيمُ النـَّيَّة غَيـْ
günaydın صَبَاحُ الخْيرَْ 
günbegün كُلُّ يَـوْم ، يَـوْمًا فـَيَومًا
günberi اَلحْفِيضُ الشَّمْس
güncel حَالىِّ ،مُطأبِق لَلْوَاقِعَة ، يَـوُمِىّ 
güncel olaylar الأحداث االراهنة
güncellik يَـوْمِيَّة 
günçiçeği دوار الشمْس 
günde في اليوم
gündelik يَـوْمِيَّة 
gündelik çalışmak شُغْلٌ Sلْيـَوْمِيَّة
gündelikçi عَامِلٌ Sلْيـَوْمِيَّة
gündem رَة ، جَدْوَل اَعْمَالٍ  مُفكَّ
gündeme almak أدرج في جدول الأعمال
günden güne يوما بعد يوم
gündöndü دوّار الشمس
gündönümü قَلَب اَلاِنْقِلاَبُ الشَّمْسِىّ ، مُنـْ
gündüz نَـهَار
gündüz sefası لَبْلاَبٌ ، لَفْلاَفٌ 
gündüzleri, gündüzün هَار فىِ ضَوْى النـَّ
gündüzlü هَارىّ  الَْعَامِلُ النـَّ
günebakan دوار الشَّمْس
güneş شمَْسٌ 
güneş banyosu حمََّامُ شمَْس
güneş çarpmak ضَرْبةَُ الشَّمْس
güneş çarpması ضَرْبةَُ الشَّمْس
güneş gözlüğü نَظَّارةَُ الشَّمْس
güneş ışığı ضَوْءُ اَوْ نوُرُ الشَّمُس
güneş ışını أَشِعَّة الشَّمْس ، شُعَاعُ الشَّمْس
güneş sistemi النّظاَمُ الشَّمْسِىّ 
güneş tutulması كُسُوفُ الشَّمْس
güneş yanığı سَفْعَةُ الشَّمْس 
güneşli فىِ الشَّمْس
güneşlik تَشَمُّس
güneşte مُشْمِس



Page 116

güneşte yanmak مَكَانٌ مُشْمِسٌ 
güney جَنُوبٌ 
güney batı جنُوب غَرْبىِّ 
güney doğu جَنُوب شَرْقىّ 
güney kutbu الْقُطْبُ الجْنَُوبىِّ 
güneyli جَنُوبىِّ 
günlerce م َّXطِوَالَ الأ
günlerden bir gün م َّXَفىِ يَـوْم مِنَ الا
günlük يَـوْمىّ 
günlük defteri سجل اليوميات
günlük güneşlik مُشْمِس
günlük üretim الانتاج مقدر رسميا
günlük varil sayısı البرميلية اليومية
günlükler يوميات
günü geçmiş فَاتَ مِيعَادُ اسْتِحْقَاقِهِ أَوْ اِسْتِعْمَالِهِ 
günü gününe فىِ وَقْتِهِ ، فىِ اَوَانهِِ 
günübirlik يَـوْمّيا ، مِن… إِلىَ الْمَسَاءِ 
günün birinde مِ ، فىِ مَا مَضَى َّXَفىِ يَْ◌ومٍ مِنَ الا
güpegündüz هَار فىِ ضَوْء النـَّ
gürbüz قَوِىّ ، نَشِيط ، مَتِين 
gürbüzlük ة نَشَاطَة ، صَلابَةَ ، شِدَّ
Gürcü اَلجْرُْجِىّ 
güreş مُصَارعََة ، صِراع
güreşçi مُصَارعِ
güreşmek مُصَارَِ◌عَة
gürgen الزَّانٌ 
gürlemek رعَْد ، هَزِيم ، قـَرْقـَرَة
güruh زمُْرَة ، جمَاَعَة 
gürül gürül رعَْد ، قـَرْقـَرَة 
gürül gürül olmak جَرXََنُ الشَّيْء بِصَوْتٍ 
gürüldemek مُرْتَعِعٍ 
gürültü ضَوْضَاء ، جَلَبَة ، ضَجَّة
gürültü çıkarmak اَحُدَثَ ضَجَّة
gürültü yapmak إَِ¬رةَ ضَجَّة
gürültücü محُْدِثُ الضَّجَّة
gürültülü محُدِثُ الضَّجَّة ، مُزْعِج 
gürültüsüz عَدِيمُ الضَّوْضَاء ، سَاكِن
gürültüsüzce سَاكِت ، بلاَ صَوْتٍ 
gürz رُوعِ ( قَضِيبٌ شَائِكٌ ) عَصّا لِكَسْرِ الدُّ
gütme يرعى
gütmek رعَْىٌ 
güve عٌثَّة
güveç كفت ، وِعضاء مِنْ تَـرَابٍ 
güven ثقَِةٌ ،اِعْتِمَاد
güven ائتمان
güven belgesi وثيقة التأمين
güven belgesi eki ملحق وثيقة التأمين
güven mektubunu sundu قدّم أوراق اعتماده
güven verdi قدّم uكيدات
güvence ضَمَان ، كَفَالة
güvence davası دعوى الضمان
güvence verdi قدّم ضماnت
güvenceler تعويضات
güvenç الَْمَوْثوُقِيَّة
güvenilir مَوْثوُقٌ فِيهِ 
güvenilir kaynak مصدر موثوق
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güvenli ثقَِة ، مُؤْتمَنَ
güvenli آمن
güvenliği muhafaza etmek يحافظ على الأمن
güvenlik أَمْن ، سَلاَم 
güvenlik سلامة
güvenlik biliçlendirmesi توعية أمنية
güvenlik bilinci وعي أمني
güvenlik birimleri جهات أمنية
güvenlik devriyeleri دورXت الأمن
güvenlik direktifleri تعليمات أمنية
güvenlik güçleri أجهزة أمنية
güvenlik güçleri رجال الأمن
güvenlik hattı خط الأمان
güvenlik konseyi مجلس الأمن
güvenlik konseyi üyeleri أعضاء مجلس الأمن
güvenlik kuşağı حزام أمني
güvenlik raporu تقرير أمني
güvenlik sistemleri أنظمة أمنية
güvenlik tedbirleri إجراءات أمنية
güvenlik tedbirlerini artırma يشدّد الإجراءات الأمنية
güvenlik tıpası صمام الأمان
güvenlik yasaları تشريعات أمنية
güvenmek اِعْتِمَاد عَلَى ، وُثوُق بـ…
güvenoyu تًصْويِتُ الثِّقَة 
güvensiz رُ وَاثِقٍ ، خَائِن غَادِر  رُ ثقَِةٍ ، غَيـْ غَيـْ
güvensizlik عَدَمُ ثقَِةٍ ، مَظنََّة ، شَكّ 
güvensizlik oylaması التصويت بعدم الثقة
güvercin حمَاَمَةٌ 
güverte ظَهْرُ الْمَركَْب
güvey, güveyi عَريس
güya وكََأنَّ ، كَأنَّهُ ، كَمَاَ لَوْ …
güz فَصْلُ الخْرَيِف
güzel يل ، حَسَن ، طيَِّب ، جَيِّد جمَِ
güzel زيّن
güzel avratotu البلادونة
güzel iş عمل صالح
güzel işler yaptı عمل الصالحات
güzel rızıklar طيبات الرزق
güzel sanatlar الَْفُنُونٌ الجْمَِيلَة
güzel sanatlar فنون جميلة
güzel son,güzel ölüm حسن المآب
güzel şiir مهلهل
güzelleşmek تحََسُّن ، تَـزَيُّن
güzelleştirmek تحَْسِين ، تَـزْيين 
güzelliği gösterişli بـــاهـر الجمال
güzellik جمَاَل ، حُسْن 
güzellik enstitüsü مَعْهَدُ التَّجْمِيل
güzellikle بلُطْفٍ 
güzergah عَلَى الطَّريِق ، فىِ الطَّريِق
güzide تَخَب ممُْتَاز ، مخُْتَار ، نفَِيس ، مُنـْ
güzün في الخريف
ha رَةِ  هْشِ اَو الحْيَـْ ُ عَنِ الدَّ صَوْتٌ يُـعَيرِّ
ha bugün ha yarın بِغَيرْ انْقِطاَعٍ ، Sِسْتِمْرَارٍ 
hababam إمَّا الَيوْمَ وَ إِمَّا الْبُكْرَةَ 
habbe حَبَّة
haber خَبرَ ، نَـبَأ 
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haber بَاء وكََالَةُ الانَْـ
haber ajansı عِلْم ، عِلْم عَنْ 
haber alma عِلْم ، عِلْم عَنْ 
haber almak اِرْسَالُ الخْبرََ ، اِخْبَار
haber göndermek جَمُّ الاَخْبَار ، لمَُّ الاَخْبَار
haber vermek اِخْبَار ، تَـبْلِيغ ،اِعْلاَم بـ
haber yazdı كذّب النبأ
haberci مخُْبر
haberdar etmek اِخبَار ، اِعْلاَم بـ 
haberin doğrulanması uكيد الخبر
haberleşme مخُاَبَـرَة ، تَـرَاسُل 
haberleşme subayı ضابط ارتباط
haberleşmek مخُاَبَـرَة ، تَـبَادُل الْمَعْلُومَات 
habersiz رُ مُدْرِك رُ مُطَّلِع ، غَيـْ جَاهِل ،غَيـْ
habire خَبيث
habis اَلحَْج
hac حَجَّ 
hac حج
hacca gitmek يذهب الى الحج
Hacc-ı ekber, veda haccı الحج الأكبر، حجة الوداع
hacet حَاجَة ، ضَروُرِىّ 
hacet yok بَغِى لاَ حَاجة ، لاَ يَـنـْ
hacı الحَاج
hacı حاجّ 
hacim حَجْمٌ 
haciz اَلحَْجز
haciz etmek محَْجُوز
hacizli إلْقاءُ الحْجْز
hacz olunan المحجوز
haç صَليِب
haç صليب
haça germek صَلْب ، تَسْمِير عَلَى الَصَّلِيب
Haçlı saldırısı حملة صليبية
Haçlılar الَصَّلِيبيُّون
had دَرجََة
hadde فىِ حرزاته
haddi zatında مُتَجَاوِزُ الحْدَّ ، زاَئدِ
haddinden fazla مُبَالَغَة ، مُغَالاَة
haddini aşmak جَرِئ ، وَقِع ، مُفْرِط ، مُتَجَاوِز الحْدََ 
haddini bilmez دَلْفَنَة 
hademe خَادِم / خَادِمَة
hadım مخَْصِىّ ، طَوَاشِى ، خَصّى 
hadise حَادِث ، حَادِثةَ
hafıza ةُ الحِْفْظ ذَاكِرَة ، حَافِظَة ، قُـوَّ
hafıza ذاكرة
hâfıza ذاكرة
hafif خَفِيف ، غَيرْ ثقَِيل 
hafif makinalı رشاش خفيف
hafif silahlar أسلحة خفيفة
hafif suç جنحة
hafif suç cezası عقوبة الجنحة
hafif yağlar زيوت خفيفة
hafifçe اَسْتِخْفَاف 
hafife almak رُ وَقور غَيـْ
hafifleşmek تخَفَُّف
hafifletici تَصْغِير ، اِنْـقَاص
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hafifletmek مخُفَِّف
hafiflik خِفَّة
hafifmeşrep مُسْتـَهْترِ ، طاَئِش 
hafifsemek اِسْتِخْفَاف
hafifsiklet الَْوَزْنُ الخْفَيِف 
hafiif kruvazör طراد خفيف
hafiye بوُلِسٌ سِرِّىُّ 
hafriyat فائِن خَفْر ، نَـبْشُ الدَّ
hafta اَلاُسْبُوع
haftalık أسبوعي
haftasonu آخِرُ الاُسْبُوع
haftaya فىِ الاَسْبُوعِ الْقَادِم
haftaym الَْفَاصِلُ الزمني في المسابقات
hain اَلخْاَئِن ، الَْغَادِر
haiz حَائزِ ، مَالِك
hak اَلحْقَّ ، الَْعَدْلُ ، نَصِيب ، اَلاَجْر ، حِصَّةٌ 
hak etmek اِسْتِحْقَاق
hak vermek اِعْطاَءُ الحْقَّ ، تَصْدِيق
hak yemek ظلُْم ، جَوْر
hakan مَلِك ، سُلْطاَن ، عَاهِل ، قـَيْصَر 
hakaret تحَْقِير ، اِهانةَ
hakaret etmek تحَْقِير ، اِهانةَ ، شَتْم
hakarete uğramak تَـعَرُّضٌ لِلْحَقَارةَ
hakça بِعَدْل ، حقَّا
hakem اَلحْكََّمُ 
hakem kurulu لجنة التحكيم
hakikat حَقِيقَة ، حَقّ 
hakikaten حَقَّا ، فىِ الْوَاقِع 
hakikatli مخُْلِص ، وَفىٌِّ Sَلْوَعْدِ 
hakiki حَقِيقِى ، صَحِيحٌ ، مُسْتَقيمٌ 
hakim الَْقَاضِى ، اَلحْاَكِم
hakim لطٌ ، مُتَحَكِّمٌ  مُسَيْطرٌ ، مُتَسِّ
hakim olmak سَيْطَرَةٌ ، تَسَلُّطٌ ، تحََكُّمٌ 
hakimiyet حُكْم ، سَيْطَرَة ، سِيَادَة ، تَسَلُّط 
hakir حَقِير ، هَزيِل
hakir görmek تحَْقِير 
Hakk اَلحْقَ : مِنْ اَسمْاَءِ اللهِ تَـعَالىَ 
Hakk حَقّانيَِّة ، عَدْل ، اِنْصَاف
hakkaniyet عَادِل ، مُنْصِف
hakkaniyetsiz رُ عَادِل ، ظاَلمِ  غَيـْ
hakkı gerçekleştirdi أحق الحق
Hakk'ın rahmetine kavuşmak الانتقال الى رحمة الله
hakkında نحَْو ، مَنْ جِهَةِ ، فىِ حَقِّهِ 
hakkından gelmek تَدْبير ، تَفوُّق عَلَى ، uَْدِيب
hakkından gelmek تَـفَوُّق عَلَى ، تَـغَلُّبٌ عَلَى
hakkıyla زمِ كَمَا يجَبُ ، كَاللاِّ
hakkkaniyetli يرعى الحق
haklamak يتوعد
haklardan mahrum محروم من الحقوق
hakların alınması سلب الحقوق
haklı عَلَى حَقّ ، شَرْعِىّ 
haklı çıkarmak تَـبرْئَة ، تّـبرْيِر ، تّـزكِْيَة
haksız yere, haram ile علي غير حق، Sلحرام
haksızlığa karşı koyma مقاومة الظلم
haksızlık ظلُْم ، جَوْر
haksızlık etmek ظلُْم ، جَوْر
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haksızlık etti, zulmetti بغي
haksızlık, zulüm بغْي
haktanır عَادل ، مُقْسِط
hal ة ، طاَقَة ، حَركََة ، سُلُوك حَالَة ، وَضْع ، قُـوَّ
hal سَأَلَ عَنْ خَاطِرهِ 
hal hatır sormak مُشَاركَةُ الْغَيرْ فىِ حَالَتهِ ، اِنْعطاَف
hala حَتىَّ الآن ، لاَ يزَال ،اِلىَ الآن
hala الَْعَمَّةُ 
halat حَبْلُ ضَخْمٌ 
halayık جَاريِةَ ، وَصِيفَة
halbuki حَيْثُ اَنَّ ، عَلَى اَنَّ 
halden anlamak يقدِّر الوضع
hale هَالَة
halel خَلَلٌ ، فَساَد
halel gelmek إفْسَاد
halen اَّلآن
halet حَالَة 
halhal خَلْخَل 
halı بسَاطَة ، سَجَّادَة
hali vakti yerinde مُوسِر ، غَنىِّ 
haliç اَلخْلَِيج
Haliç اَلخْلَِيج
halife خَلِيفَة
halifelik خِلاَفة ، مَنْصِبُ الخْلِيفَة
halihazır الَزَّمَنِ الحْاَضِر ، اَلآن
halihazırda في الَزَّمَنِ الحْاَضِر ، اَلآن
halim حَلِيم
halis خَالِص ، محَْضٌ 
haliye عًا ، Sِلطَّبْعِ  طبَـْ
halk الَشَّعْب ، اَلجْمُْهُور
halk destanları أساطير شعبية
halk deyişler أماثل القوم
halk deyişleri مأثورات شعبية
halk dili لهجة عـــامية
halk diplomasisi الدبلوماسية الشعبية
halk direnişi مقاومة شعبية
halk edebiyatı اَلأَدَبُ الشَّعْبىّ 
halk kahramanı بطـل شعبى (فى أسطورة)
halk kararı قرار شعبي
halk meclisi مجلس الشعب 
halk müziği مُوسِيقَةٌ شَعْبيَّةٌ 
halk oylaması استفتاء شعبي
halk ozanı الَشَّاعِر الشَّعِبىّ 
halk topluluğu أســـرة الشعوب
halk türküsü اغُْنِيَةٌ شَعْبيَّة
halk yerleşimi إسكان شعبى
halka حَلْقَة ، دَائرَِة
halkbilim عْبىِّ  اَلاَدَبُ الشَّ
halkbilimci عْبىِّ  اَلاَديبُ الشَّ
halkçı شَعْبىِّ 
halkı galeyana getirmek ا¬رة الجماهير
halkın geleceğiyle oynama تلاعب بمصير الشعوب
halkın önde gelenleri علـــية القوم
halkla dolu bölge منطقة مكتظة Sلسكان
halklar topluluğu أسرة الشعوب
halkların kendi geleceklerini belirleme hakkı حق الشعوب في تقرير مصيرها
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halkoyu اِسْتِفْتاْء شَعْبىِّ ، الرَأْىُ الْعَامّ 
hallaç حَلاَّج ، ندف
halletmek حَلَّ 
halsiz ضَعِيف ، وَاهِن 
halsizlik ضعف، وهن
halt خَلْط ، خَطأَ فَظِيع
halter مْبَل بَـرْبلَة ، الَدَّ
halterci لاَعِبُ رفَْع الاثَْـقَال
ham رُ nَضِج ، فَجَ ، نيِّئ غَيـْ
ham نيء
ham madde مَادَّةٌ اَوَّليَّةٌ ، مَادَّةُ خَامَّةٌ 
ham petrol نفِْطٌ خَامٌّ 
ham petrol الزيت الخام
ham petrol زيت خام
ham petrol tankeri صهريج الزيت الخام
hamak بَكِيَّة اَلاَرْجُوحَةُ الشَّ
hamal اَلحْمََّال ، الَْعَتَّال
hamaliye اُجْرَةُ الحْمَْل 
hamam حمََّلم
hamam böceği صَرْصَرٌ 
hamam gibi ا حَارٌّ جِدُّ
hamarat كَادَّة ، كَادِحَة
hamd حمَْد 
hamd etmek حمَْد 
hamd olsun  Úِ ُاَلحْمَْد
hamdetti حمد
hami اَلحْاَمِى ، الَْوَاقِى
hamil حَامِل
hamile لَى ، حَامِل حُبـْ
hamile kaldı حمل (المرأة)
hamile kalmak حَبَلَ ، حمَْل
hamilelik حَبَلَ ، حمَْل
hamiline senet سند لحامله
haminne ة ، اِمْرَأَة عَجُوزةَ جَدَّ
hamiyet الَْوَطنَِيَّة ، حُبُّ الْوَطَن
hamiyetli وَطَنىِّ ، محُِبُّ الْوَطَن
hamlaç فَخُ الصَّائغِ مِنـْ
hamle حمَْلَة ، هُجُوم ، دَوْر ، نَـوْبةَ
hamle yapmak حمَْلَة ، دَوْر ، اِعْتِوَاء
hamlık نُـيُوءَ ة ، ضد نَضْج
hamsi صِيد ، سمََكٌ ،صَغِيرٌ 
hamule حمَْولَة ، شِحْنَة
hamur عَجينَة ، عَجين
hamur işi مُعَجَّنَات ، مَرْقُوق
han الخاَن
han خَان ، نُـزُل ، فُـنْدُق
hançer اَلخْنَْجَر
hançere حَنْجَرَة
handikap تمَتِْين اَو تَـعْدِيل ، عَدْقَل ، تَـعْطِيل
hane مَنْزِل ، بيَت ، قِسْم ، جَزْء 
hanedan سُلالٌَة حَاكِمَةٌ 
hanedanlık اَلاَشْرَاف ، اَلاَعْيَان ، نَـبَالَة
hangar بـَرُ الطَّائرَِات  حَظِيوَة ، عَنـْ
hangi أَىُّ ؟ مَنْ ، أيَُّـهُمْ 
hangisi أَى ، مَنْ ، أيُّـهْمْ ، اَىُّ الاِثْنِينِ 
hanım سَيِّدَة ، زَوْجَة ، رفَيِقَة 
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hanım efendi سَيَّدَة 
hanım evladı سريع التأثر
hanımeli ين بَـرِّىّ ، زَهْرُ الْعَسَل Xَسمَِ
hani أينَ؟ على الأقل
hantal ثقَِيل ، فَظّ ،غَيرْ مَلائَمِ ، اَخْرَقُ 
hap حَبَّة دَوَاء
hapis سِجْن ، حَبْس
hapis سجن
hapishane سَجَنَ ، حَبْس ، اِعْتِقَال
hapishaneyi boylamak سِجْن ، محَْبَس ، مْعْتـَقَل
hapse atmak سُجِن ، اعُْتُقِل حُبسَ 
hapsedilmesini emretti أمر Sلحبس
hapsetmek سَجْن ، حَبْس ، اِعْتقَال
hapşırmak عَطْس
harabe خَرَابةَ ، بَـقَاXَ الاَطْلاَل 
haraca bağlamak غصب ، اغتصاب
haraç خَرَاج ، جِزْيةَ
haraç yemek تَطَفُّل
haraççı مُغْتَصِب ، مُتَطَفَّل
harakiri اَلهْرََاكِيرى ، اِنْتحارٌ SَXَنىّ 
haram رُ شَرْعِىٌّ  حَرَام ، غَيـْ
haram aylar أشهرالحرُم
haram etmek تحَْرِيم ، تحَْذِير ، مَنْع
haram, yasal olmayan محرم، غير شرعي
harap خَرْب ، خَرَابةَ ، هَادِم 
harap etmek تخَْريِب ، هَدْم ، تَدْمِير
harap olmak خَرَابةَ ، مَهْدُوم
hararet حَرَارةَ ، سُخُونةَ
hararet basmak عَطَش شَدِيد
hararetli عَطْشَان ، مُتَحمِّس ، حَارّ 
harbi مِدَكُ الْبـُنْدقِيَّة وَ غَيرْهَِا ، مُسْتَقِيم
harcama  ًnSَفَاق ، تَـقْدِيم ، قر اِسْتِهْلاَك ، اِنْـ
harcamak مَصْرُوف الرّحِْلَة
harç نَـفَقَة ، مِلاَط ، رسوم
harç رسـم مباشــــر
harçlık مَصْروفُ الجْيِب 
hardal اَلخْرَْدَل
harekat حَركََات ، اِطلاَق ، زلِْزَال
hareket حَركَه ، زلَْزَال ، مُغَادَرةَ 
hareket etmek سَفَر ، مُغَادَرَر ، حَركََة
harekete geçmek تحََرَّكَ 
hareketlendirmek تَـنْشِيط
hareketli ةِ وَ النَّشَاطِ  فـَعَّال ، مَلِئ Sِلْقُوَّ
hareketli hedef هدف متحرك
hareketsiz رُ عَعَّال جَامِدٌ ، سَاكِن ، غَيـْ
harem حَجْرَةٌ لِلنِّسَاء ، زَوْجَة ، رفَِيقَة
harf حَرْفٌ 
harfiyen حَرْفِيÇا ، تمَاَمًا
harıl harıl بِغَيرِْ انْقِطاَع ، مُسْتَمِرُّا
harıl harıl çalışmak اِجْتِهَاد مُسْتمِرّ 
haricen  ÇXِخَارجِيُّا ، ظاَهِر
harici خَارجِِىّ ، أَجْنَبىِّ 
hariciye خَارجِيَّة
hariciyeci مُوَظَّفٌ فىِ وِزاَرةِ الخْاَرجِِيَّة
hariç خَارجِ 
harika اعُْجُوبةَ ، مُدْهِش
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hârika رائعة
harikulade فـَوْقَ الْعَادَة ، مُدْهِش ، راَئعِ
haris حَريِص ، شَرهِ ، طَمَّاع
harita خَريِطَة
harlamak اِشْتِعَال
harman محَْصُول ، حَصَاد
harman dövmek دَرْسُ الحْنُِطَةِ اَوْ غَيرْهِا
harman makinası حَصَّادَة ، دَرَّاسَة
harp حَرْبٌ ، قِتَال
has خَاصّ ، خُصُوصِىّ ، ممُْتَاز ، صَافٍ ، حَقِيقِىّ 
hasar خَسَارةَ ، ضَرَرَ 
hasara uğramak خَسَارةَ ، ضَرَرَ 
hasat اَلحَْصَاد ، محَْصُول
hasat جني
hasat etmek اِسْتِبْدَاد ، اَلْحُْ�مُ الْمُطْلَ#حَصَدَ ، اِجْتِنَاء

hasbıhal صُحْبَة ، مُصَاحَبَة 
hasbıhal etmek مُصَاحَبَة ، محَُادَثةَ 
hasen hadis حديث حسن
haset حَسَد
haset etmek حَسَدَ عَلَى 
hasetten çatlamak اِسْتِشَاطَةٌ حَسَدًا
hasıl حَاصِل ، نتَِيجَة ، شَعِير صَغِير ، اَوْ اَخْضَر 
hasıl olmak حَاصِل، محَْصُول
hasılat ايرادات
hasım مخُاَصِم ، عَدُوّ 
hasımların anlaşması için olumlu karar حكم مثبت لاتفاق الخصوم
hasımlık خُصُومَة
hasır حَصِير ، قِشّ 
hasis حَسِيس ، بخَِيل
hasislik بخُْل ، شُحّ 
haslet خَصْلَة
hasret حَسْرَة ، رغَْبَةٌ شَدِيدَةٌ 
hasret çekmek رٌ عَلَى تحََسُّ
hasretlik فِرَاقٌ ، اِنْفِصَال
hasretmek اِقْتِصَارٌ عَلَى
hassa خَاصَّة
hassas حَسَّاس
hassasiyet حَسّاسِيَّة 
hasta مَريِض، عَلِيل
hasta bakıcı تمَرْيِض
hasta bakıcılık مَرَضَ 
hasta etmek ممُرَِّض / ممُرَِّضَة
hasta olmak تمَرْيِض
hastalanmak مَرَضَ 
hastalık مَرَضْ ، اِعْتِلاَل ، سُقْم ، ضَعْف
hastalıklı مَريِض، عَلِيل ، سَقِيم
hastane مُسْتشْفَى
hastaneye yatırmak ادُْخِلَ الْمُسْتَشْفَى لِلْعِلاَج
haşa حَاشَا
haşa حاش ¼
haşarat حَشَرَات
haşarı شَريِر ( لِلْوَلَد ) 
haşat ا Çخَرِب ، سَيَّئ جِد
haşere حَشَرَة
haşhaş خَشْخَاشِ ، ابَوُ النـَّوْم
haşin قَاسٍ ، خَشِن ، عَنِيف
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haşinlik خَشُونةَ ، فَظاَظَة
haşir حشْر
haşiye حَاشِيَة
haşlama سَلْق ، uَنيِب ، تَـوْبيِخ
haşlamak سَلْق ، uَنيِب ، تَـوْبيِخ
haşmet عَظَمَة ، أبَُّـهَة
haşmetli مَهيب ، عَظِيم ، مُلُوكِىّ 
haşretti حشَرَ 
hat خَطّ ، كِتَابةَ ، حَدّ 
hat, boru خط ، أنبوب
hata خَطأَ ، غَلَط
hata etmek خَطأَ
hatâ etti زلّ 
hatâ, günah خطيئة، إثم
hatalı مخُْطِئ ، خَاطِئ
hatır  خَاطِر
hatıra canlanması تداعى الخواطر
hatıra defteri تـَرُ  الذكِّْرXََت دَفـْ
hatıra gelmek تَذكَُّر بعد النسيان
hatırda kalmak تَذكَُّر
hatırda tutmak عَدَمُ النِّسْيَان ، حِفْظ
hatırı için لخِاَطِرهِ 
hatırı sayılır محُْترمَ ، ذُو سُلْطة
hatırı sayılmak اِحْترِاَم
hatırım için لخِاطِرِى 
hatırına gelmek تَذكَُّر بعد النسيان
hatırına getirmek تَذْكِير ، تَـنْبيهٌ اِلىَ 
hatırından çıkmak نسيان
hatırını bırakmak جَرْح إحْسَاسَه
hatırını sormak سَأَلّ عَنْ خَاطِرهِِ 
hatırlamak تَذكَُّر
hatırlatmak تذكير
hatırşinas لَطِيف ، دَمِث ، مُهَذَّب
hatim خَتْم 
hatim indirmek خُتْمُ القُرْآنِ الْكرِيمِ 
hatip خَطِيب
hatmetmek خَتْمُ الْقُرْآن
hatta حَتىَّ ، وَلَوْ أَنَّ ، بَلْ 
hattat خَطَّاط
hattatlık حُسْنُ الخَْطّ ، عِلْمُ الخَْطّ 
hatun سَيِّدَة ، اِمْرَأَة ، زَوْجَة
hava هَوَاء ، سمَاَء ، جَوّ 
hava جو
hava ...... التكهن الجوي
hava akımı تَـيَّارُ هَوَاء
hava akını غَارةَ جَويةٌ 
hava alanı مَطاَر ، قَاعِدَةٌ جَوّيَِّةٌ 
hava almak زْهَة تَـنـَزُّه ، خُرُوج اِلىَ مَكَانِ النـُّ
hava atışı اطلاق جوي
hava atmak تَـفَاخُر ، تَكَبرُّ 
hava basıncı ضَغْطث الهْوََاء
hava boşluğu فَذٌ هَوَائِىٌّ  جَيْبٌ هَوَائِىّ ، مَنـْ
hava desteği اسناد جوي
hava destek şebekesi شبكة الاسناد الجوي
hava eri جندي جو
hava filosu سرب جوي
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hava geçmez صَامِدٌ لِلْهَوَاء
hava güvenliği أمن جوي
hava haberleşme subayı ضابط ارتباط جوي
hava hattı موقع جوي
hava hedefi هدف جوي
hava indirme اسقاط جوي
hava keşfi استطلاع جوي
hava kirlenmesi تَـلَوُّثُ الهْوََاء
hava kirliliği تلوث الهواء
hava koridoru مجََال جَوَّىّ 
hava köprüsü جسر جوي
hava köprüsü جسر جويّ 
hava kuvvetleri الَْقُوَّاتُ الجْوَّيَِّةٌ 
hava kuvvetleri üssü قاعدة قوات جوية
hava mayını لغم جوي
hava nakil desteği اسناد النقل الجوي
hava örtüsü غطاء جوي
hava paraşütü مظلة جوية
hava patlaması انفجار جوي
hava raporu نَشْرَةٌ جَوّيَِّة
hava sahası مجال جوي
hava sahasını ihlal خرق اêال الجوي
hava saldırısı غارة جوية
hava saldırısı هجوم جوي
hava savaşı قتال جوي
hava savaşı devriyesi دورية قتال جوية
hava savunma gemisi سفينة الدفاع الجوي
hava savunma komutanı آمر الدفاع الجوي
hava savunma komutanlığı قيادة الدفاع الجوي
hava savunma nizamnamesi منظومة دفاع جوي
hava savunma topçusu مدفعية الدفاع الجوي
hava savunması اعتراض جوي
hava savunması دفاع جوي
hava taktiği الجوية التعبوية
hava taktik eğitimi تمرين جوي تعبوي
hava üssü قاعدة جوية
hava üstünlüğü تفوق جوي
hava üstünlüğü سيطرة جوية
hava yolları خُطُوطُ الجْوَيَِّة
havacı طيََّار
havacılık الطيَـّرَان
havada hazırlık durumu حالة الاستعداد Sلجو
havadan görüntüleme تصوير جوي
havadan havaya füze ضاروخ جو / جو
havadan havaya füze مقذوف أو صاروخ جو - جو
havadan karaya atış رماية جو / أرض
havadan-havaya جو / جو
havadan-karaya جو / أرض
havadar هَوَائِىّ 
havadis بَاءُ  اَلحْوََادثُ  ، اَلاَخْبَارُ ، اَلأنَْـ
havagazı غَازُ الْفَحْم
havai هَوَائِىّ ، خَيَالىِ 
havalandırmak تَـهْويِةَ
havalanmak اِقْتِلاَع
havale حَوَالَة
havale etme إحالة
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havale etmek تحَْويِل ، نَـقْل
havale göndermek اِرْسَالُ الحْوََالَة 
havaleli كَبير ، جَسِيم ، ضَخْم 
havalı طلَْقُ الهْوََاء ، هَوَائِىّ 
havali محُِيط ، بيِئة
havalimanı مَطاَرٌ 
havan اَلهْوََان
havan هاون
havan topu مِدْفَعُ الهْوََان
havan topu مدفع هاوان
havari حَوَارِىّ 
havasız خَالٍ مِنَ الهْوََاء
havaya uçmak تَـفْجِير
havaya uçurma حادثة تفجير
havdan- جو / سطح
havlamak نُـبَاح
havlu الَْمِنشَفَة
havra الَْكنِيسَةُ ، مَعْبَدُ الْيـَهْود
havsala حَوْصَلَة ، اِدْراَك ، فـَهْم ، تجَْويِفُ الحْوَْض
havsalası alamamak رُ مَعْقُول غَيـْ
havuç جَزَر
havuç جزر / جزرة
havuz حَوْض
Havva حَوَّاء، زَوْجَةُ آدَم عَلَيْهِ السَّلاَم
havyar يَار الَْكَافـْ
havza اِقْلِيم ، مِنْطَقَة 
hay hay حَيَاء ، عَار ، خَجَل 
hay hay بِكُلِّ uَكِيد ، حَقÇا ، عَلَى الرَّأس وَالْعَينْ 
haya خُصْيَاء ، اَلحْيََاء
haya خَيَال ، طيَْف
haya, utanma duygusu حياء
hayal حُلْم ، تَـوَهُّم 
hayal خيال
hayal kırıklığı بَةُ الاَمَل ، حبوط المسعى خَيـْ
hayal kırıklığına uğramak بَةٌ ، فَشَل ، اِخْفَاق خَيـْ
hayal kırıklığına uğratmak تخَْيِيب اَلاَمَل 
hayal kurmak تخَيَُّل ، تَصَوُّر
hayal meyal هَم ، غَيرْ وَاضِح  زاَئِل ، مُبـْ
hayalci خَيَالىِّ 
hayale dalmak تخيّل ، تصوّر
hayalet خَيَالاَت ، طيَْف ، خَيَال ، شَبَح
hayali خَيَالىِّ ، وَهمِْىّ 
hayali hikaye قصة خيالية
hayalperest يَا الخْيََال  الَْعَائِشُ فىِ دُنْـ
hayasız عديم الحياء
hayat حَيَاةٌ ، عِيشَةٌ ، عمْر
hayat düzeyi مستوى المعيشة
hayat gereçleri مستلزمات الحياة
hayat kadını عَاهِرَة ، فَاحِشَة 
hayat memat meselesi ا Çمُهِم جد
hayat pahalılığı ödeneği مخصصات غلاء المعيشة
hayatını kazanmak حَيَوِىّ ، جَوْهَرِىّ ، محُْى 
hayati كَسْرُ الْمَعِيشَة
hayati sorunların çözülmesi معالجة القضاX المصيرية
haydi ordan هَيَّا ، هَيَّا بنَا ، أَسْرعِ
haydi, hadi إذْهَبْ ، إِنصَرِفْ ، أُغُرُب 
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haydut قَاطِعُ طرُُق ، لِصّ 
hayıflanmak تَـفَجُّعَ ، uلمُّ ، تحََسُّر
hayır لاّ ، كَلاَّ 
hayır خَيرْ ، حَسَنَة
hayır خير
hayır çarşısı,kermes ســـوق خيرية
hayır derneği جمعية خيرية
hayır işine kendini adadı تطوع لعمل الخير
hayır işlemek خَيرْ ، حَسَنَة ، عَمَلْ خَيرٍْ 
hayır kurumu مؤسسة خيرية
hayır sahibi صَاحِبُ الخْيرٍَْ وَالحَْسَنَات
hayırda koşuyor يسارع في الخيرات
hayırdua دَعَاءُ الخْيرَْ 
hayırlı nَفِع ، كَرِيم ، خَيرِّ 
hayırlı yolculuklar رحِْلَةً سَعِيدَة ، مَعَ السَّلاَمَة
hayırsever محُِبُّ الخْيرَْ ، اَلاِنْسَانىِّ 
hayırsız غَيرُ مُفِيدٍ ، غَيرْ nَفِعٍ 
hayız حيض، طمث
hayızlı حائض
haykırış صُرَاخ ، ندَِاء
haykırmak صُرَاخ ، ندَِاء
haylaz كَسُول ، عَاطِلٌ عَنِ الْعَمل ، شقىّ 
haylazlık كَسَل ، تَـعَطُّل 
hayli كَثِيرٌ ، إِلىَ حَدِّ بعَِيدٍ 
hayran عَاجب ، مُعْجَب 
hayran olmak رَة تَعجُّب ، حَيـْ
hayranlık تَـعَجُّب ، اِعْجَاب ، اِْ◌سْتِحْسَان
hayranlıkla Sلتـٌعَجٌّب
hayrat رَات  بِرّ ، اِحْسَان ، خَيـْ
hayret رَة ، تَـعَجُّب ، دَهَش حَيـْ
hayret etmek تَـعَجُّب مِنْ ، تحَيرُّ مِنُ 
haysiyet شَرَف ، مجَْد ، فَخْر 
haysiyetli شَريِف ، مجَِيد ، فَاضِل 
haysiyetsiz رُ شَريِف ، عَدِى ، دَنِئ ، خَائن غَيـْ
haysiyetsizlik عَدَمُ شَرَف ، خِيَانةَ 
hayvan وَان ، µَيِمَة حَيـْ
hayvan حيوان
hayvan besleme تغذية الحيواnت
hayvan çiftliği مربي الحيواnت
hayvan gübresi سماد حيواني
hayvan hastalığı مرض حيواني
hayvan terbiyesi تربية الحيوان
hayvan üretimi إنتاج حيواني
hayvanat bahçesi حَدِيقَةُ الحْيَـَوَان
hayvanbilim وَانىِّ  اَلحْيَـْ
Hayvanlar Kitabı كتاب الحيوان
hayvanların zekatı زكاة المواشي
hayvansal وَان عِلْمُ الحْيَـْ
hayvansal artıklar مخلفات حيوانية
hayvansal ürünler منتجات حيوانية
hayvansal zenginlik ثروة حيوانية
haz ذوق
haz  ذ ، رَضِى سُرُور ، تَ لَذُّ
haz duymak تمَتَُّع ، تَلاَذَبَ …
hazan خَريِف ، فَصْلُ الخْريِف
Hazar denizi بخْرُ الخْزََر



Page 128

hazım اَلهْضَم
hazımsızlık عُسْرُ الهْضَْم ، سُوْءُ الهْضَْم ، حَسَّاسِيَّة
hazır مُسْتَعِد ، مُتَأَهِّب ، حَضِر
hazır bulunmak تحََضُّر ، وُجُود
hazır etmek اِعْدَاد ، تحَْضِير ، ãَيِئَة ، تجَْهِيز
hazır kişilik شخصية جاهزة
hazır ol! زُ نَـفْسَك   اِسْتَعِد    ، جَهِّ
hazır olmak تحََضُّر 
hazır para نَـقْد سَائِل
hazırcevap مُرْتجَِل ، سَريِعُ الخْاَطِر
hazırlamak اِعْدَاد ، تحَْضِير ،  تجَْهِيز
hazırlanmak uَْهُّب ، تَـهَيُّؤ ، اِستعْدَاد
hazırlık اِسْتِعْداد ، uَهُّب 
hazırlık durumu حالة الاستعداد أو التأهب
hazırlık komisyonu لجنة تحضيرية
hazırlık yapmak اِسْتِعْداد ، uَهُّب 
hazırlıklı مُسْتَعِد ، مُتَأَهِّب ، مجَُهَّز
hazırlıksız رُ مُتأهِّب رُ مُسْتَعِد ، غَيـْ غَيـْ
hazırlop مُتَطفلِّ 
hazin حزين
hazine كنز، مخَْزَن ، خِزَانةَ
Haziran يوُنيُو ، حزيِرَان
hazmetmek  الهضم
hazne خَزينَة ، كَنْز ، الَْمَالِيَة
heba ضِياع
heba etmek هَبَاء ، اِتْلاف ، اِضاعَة
hece هِجَاء ، مَقْطَع لَفْظِىّ 
heceleme مهاجاة
hecelemek تَـهْجِيَة 
hedef هَدَف ، غَرَض ، قَصْد ، غَايةَ 
hedef هدف
hedef belirlemesi تمييز الهدف
hedef belirlenmesi تحديد الهدف
hedef istihbaratı استخبارات الهدف
hedefe yoğunlaşma التوسع على الهدف
hediye هَدِيَّة ، هِبَة 
hediye etmek عَام  اِتحَْاف ، اِنْـ
hekim طبَِيب ، دكُْتُور 
hekimlik طبََابةَ ، عِلْمُ الطِّبّ 
hektar اَلهْكَْتَار 
hektar هكتار
hektolitre مِأَة لِترْ 
hela مِرْخَاض ، بَـيْتُ الخَْلاَء 
helak اَلهْلاََك 
helak etmek اِهْلاَك ، اِتْلاَف ، تخَْريِب 
helâk oldu هلك
helak olmak فِنَاء ، اِضْمِحْلاَل 
helal حَلاَل ، مَشْرُوع ، شَرْعِىّ 
helal kıldı أحلّ 
hele خُصُوصاً 
helezon اَلحْلََزُون 
helezoni حَلَزُونىِّ 
helikopter اَلهْلَِيكُوبْـترَ ، الَطَّائرَِةُ الْعَمُودِيَّة 
helikopter طائرة عمودية ، مروحية
helve حَلْوَى 
helyum اَلهْلُْيُوم 
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hem وَمَعَ ذَلِك ، كَذَلِك ، ايَْضًا 
hem fikir المشاركة في الرأي
hemen حَالاً ، عَلَى اِلْفَوْر 
hemen hemen تَـقْريِبًا ، قَريِبًا ، عَلَى الْغَالِب 
hemencecik حَالاً ، فـَوْراً 
hemoglobin م  الَْيَحْمُور ، خِضَابُ الدَّ
hemoroit Sَسُور 
hemşeri مُوَاطِن ، اِبْنُ بَـلَد 
hemşerilik مُوَاطِنِيَّة ، حُقُوق اِبْن الْبـَلَد 
hemşire ممُرَِّضَة ، أُخْت ، الَْقَابلَِة 
hendek اَلخْنَْدَق 
hengame عَصْر ، قـَرْف ، ضَجَّة ، جَلَبَة 
hentbol كُرَةُ الْيَد 
henüz قـَبْلَ قَلِيل ، حَتىَّ الآن ، اِلىَ الآن  
hep يع ، تمَاَمًا  كُلّ ، جمَِ
hep beraber يعًا ، مَعًا  جمَِ
hepsi يع  كُلّ ، جمَِ
hepten تمَاَمًا ، كُلِّيَّةً 
her كُلّ ، كُلّ وَاحِد ، كُلّ مِن 
her an دَائمًِا 
her bakımdan مِنْ كُلّ وَجْه 
her daim وَام  عَلَى الدَّ
her günkü كُلّ يَـوْمِ 
her halde عَلَى اَىّ حَالٍ  
her kim كُلّ مَنْ ، اÇXَ كَان ، كَائنِِّا مَنْ كَانَ 
her nasılsa ِ»يَةّ حَالٍ ، Sِيََّة كَيْفِيَّة 
her ne مَهْمَا كَانَ 
her ne kadar وَاِنْ يَكُن ، مَهْمَا 
her ne pahasına olursa olsun »َِىِّ ثمَنَ كَان 
her ne zaman كُلَّمَا ، عِنْدَمَا ، مَنىَ مَا 
her nedense Sيََّة كَيْفِيَّة 
her nerede نَمَا  أيَْـ
her nereye ثمَُا   نَمَا ، حَيـْ أيَْـ
her neyse عَلَى كُلِّ حَال 
her şey كُلّ شَيْئ 
her şeyden önce قـَبْلَ كُلّ شَيْئ 
her şeye rağmen رغَْمَ كُلّ شَيْئ ، عَلَى كُلّ شَيْئ  
her tarafta فىِ كُلِّ مَكَان 
her taraftan مِنْ كُلّ جهَة  
her yerde/yere فىِ كُلِّ مَكَان 
her zaman دَائمًِا ، ابَدًَا ، كُلّ زَمَان 
hercai مُتـَقَلب اللَوْن 
hercai menekşe زَهْرَة الثَّالُوث 
hergele جوَادُ الاِسْتِيلاَد ، وَغْد ، لَئِيم ، سَافِل 
herhalde عَلَى اَىّ حَالٍ ، مِنَ الْمُحْتَمَل   
herhangi نـَينْ ، اَى كَان  اَ شَيْئ ، اَىّ الاِثْـ اَيمَّ
herif شَخْصُ ، رجَُل 
herifçioğlu اِنْسَان ، شَخْص ، قَريِن ، وَلِيف 
herkes كُلّ امْرِئ ، كُلّ شَخْص 
hesabı çabuk gören سريع الحساب
hesabı kapamak سَدُّ الحَْسَاب 
hesabına gelmek مُوَفـَقَة ، صَلح لِكَذَا 
hesap حِسَاب 
hesap açmak فـَتْحُ الحَْسَاب 
hesap cüzdanı جَدْوَلُ الحِْسَاب 
hesap defteri محِْفَظَةُ الحِْسَاب 
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hesap etmek فْتر حِسَاب  دَ 
hesap murakıbı مراقب الحساSت
hesap pusulası قَائمَِة حِسَاب 
hesap sormak مُسَاءَلَة 
hesaplamak حِسَاب ، عَدّ ، اِحْصَاء ، تَـقْدِير 
hesaplaşmak محَُسَبَة 
hesaplı مُقْتَصَد 
hesapsız رُ مُقْتَصَد  مُبَذِّر ، غَيـْ
heterojen رُ مُتَجَانِس ، مخُْتَلِفُ اَلجْنِْس   غَيـْ
heves هِوَايةَ ، رغَْبَة فىِ 
heves etmek رغَْبَة فىِ ، طلََب 
hevesli اَلهْاَوِى ، راَغِب 
hey! Xَهُو 
heybe خُرْج 
heybet عَظَمَة ، فَخَامَة ، رعُْب 
heybetli مُهِيب ، عَظِيم ، فَخِم 
heyecan هَيَجَان ، اِنْفِعَال 
heyecanlandırmak تحَْريِك ، إَ¬رةَ ، تَـهْيِيج 
heyecanlanmak تَـهَيُّج 
heyecanlı مُثاَر ، مُهَاج 
heyecansız رُ مُهَييج  سَاكِن ، غَيرْ مُثاَر ، غيـْ
heyelan اَلاÃِْيَِار 
heyet ئَة ، لجَنَْة  هَيـْ
heyet başkanı رئيس البعثة
heykel تمِثْاَل 
heykeltraş مَثَّال ، نحََّات 
heykeltraşlık فَنّ نحَْت ، صُنْعُ التًمَاثيِل 
hezimet هَزِيمةَ ، اÃِِْزَام ، اِنْكِسَار 
hezimet uğratmak يَْ◌هزمِ 
hezimete uğramak ينَهَزمِ
hıçkırık تنهد
hıçkırık tutmak تنهد
hıçkırmak تنهد، تنفس
hıfzıssıhha حَّة  حفظ الصِّ
hımbıl كَسُول ، بَطِيئ ، اَحمَْق ، ابَْـلَه 
hıncını almak ëَْر ، اِنْتِقَام ، غَيْظ 
hınç اِنْتِقَام ، ëَْر 
hınzır خِنْزيِر ، مَاكِر ، مُؤْذ ، ضَارّ 
hınzırlık مَكْر ، كَيْد ، سِيسَة 
hır تشاجر
hır çıkarmak مشاجرة
hırçın سريع الغضب، خشِن
hırçınlaşmak شراسة، تخَشُّن
hırçınlık سرعة التهيّج، عِناد
hırdavat  حَدِيد هَالِك 
hırgür تنافر، تعارُض
hırıldamak غَطِيط 
hırıltı دَمْدَمَة ، همَْهَمَة ، غَطِيط 
Hıristiyan مَسِيحِىّ ، نَصْرَانىِّ 
Hıristiyanlık مَسِيحِيَّة ، نَصْرَانيَِّة  
hırka رَة  خِرْقَة ، سِتـْ
hırlamak غَطِيط ، نَـبْحِ ، دَمْدَمَة 
hırpalamak سُوءُ الْمُعَامَلَة ، اِسَاءةَ الاِسْتِعْمَال 
hırpani رُ ممُهََّد ، ضَعِيفُ اللِّبَاس  غَيـْ
hırs حِرْص ، طَمْع ، جَشَع ، غَيْظ ، بُـغْض 
hırsından çatlamak غَضَب ، سُخْط ، اِسْتشَاطَ غَضَبًا 
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hırsını...den almak اَخَذَ ëَْرهُ مِنْ …
hırsız سَارِق ، لِصّ 
hırsız لص
hırsız sorgulama استجواب اللص
hırsızı ele geçirme يسيطر على اللص
hırsızı ele geçirme يضبط اللص
hırsızı sorgulama يستجوب اللص
hırsızlanmak غضب، سُخط
hırsızları kovalama يطارد اللصوص
hırsızlı غاضب، ساخط
hırsızlık سِرْقَة
hırsızlık سرقة
hırsızlık لصوصية
hırsızlık etmek سِرْقَة  
hırsızlık, çalma انتحال
hısım قَريِب ، نسِب 
hısım akraba قَريِب  
hısımlık قـَرَابةَ 
hışım غَضَب ، غَيْظ 
hışırdamak اَزيِز ، صَفِير 
hışırtı اَزيِز ، صَفِير 
hıyanet خِيَانةَ ، غَدْر 
hıyar خِيَار ، قِثَّاء 
hız كُهْنَوِى تَسَلسُل اِدَارِىّ 
hızar منشار كبير
hızlandırmak اِزْدَاد سُرْعَة 
hızlı سَريِع 
hızlı buharlaşma التبخر السريع
hızlı saldırı هجوم سريع
hibe هِبَة ، مِنْحَة ، هَدِيَّة 
hibe etmek هِبَة   
hiciv هَجْو ، خَذْف 
hiciv هجاء
hicvetmek هَجْو  
hicviye هَجْوية 
hiç لاَشَئ ، ، صفر 
hiç bir لااََحَد 
hiç bir şekilde »يََّة حَالٍ ، مُطْلقًا 
hiç bir şey لاشَيئ 
hiç bir yerde/yere لَيْس فىِ اَىّ مَكَان 
hiç biri لااََحَد
hiç değilse عَلَى الاَقَل، لاشيء 
hiç kimse لااََحَد ، وَلاَوَاحِد 
hiç olmazsa عَلَى الاَقَل، لاشيء 
hiç yoktan بِلاَ سَبَب 
hiç zaman وَلاَ فىِ اَىّ وَقْت ، قَطّ 
hiçe saymak وَلاَشْيئ 
hiçlik عَدَمِى ، Ãلسية 
hidâyet هَدْي
hidâyete erdi اهتدي
hidâyete eren مهتد
hiddet غَضَب ، سُخْط ، غَيْظ 
hiddetlenmek غَيْظ ،غَضَب ، سَخْط 
hiddetli غَاضِب ، سَريِعُ الْغَضَب ، سَاخِط 
hidrat هِيدْراَت ، مَزيِج مَائِى 
hidroelektrik كَهْرمَائِىّ 
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hidrofit ف ، ممُْتَص ، اِلْفُ الْمَاء  مُنَشِّ
hidrofor هِيدرُوفُور 
hidrografi وصْفُ الْمِيَاه السَّطْحِيَّة
hidrojen اَلهْيِدْروُجينِ 
hidrojen ayrıştırması ازالة الهيدروجين
hidrojen bombası بـُلَةُ الهِْدْرُوجيِنيَّة الَْقُنـْ
hidrokarbon هيدرو كاربوnت
hidrolik وَائِل الْمُتَحَركَِّة اَو المضَْغُوضَة مخُْتَصّ Sلسَّ
hidroloji عِلْمُ خَصَائِص الْمِيَاه 
hidrosfer الَْمُحِيطُ الْمَائِى
hidrostat وَائِل تَـوَازُن السَّ
hidrpterapi الَْمُعَالجَةَُ الْمَائيَِّة الْعِلْمِيَّة
hikaye حِكَايةَ ، قِصَّة 
hikaye قصة
hikâye kahramanı بطل القصة
hikayeci الَْقَاص ، الَْكَاتِبُ الْقَصَصِىّ 
hikmet حِكْمَة ، سَبَب
hikmet حكمة
hilafet اَلخِْلاَفَة 
hilal هِلاَل ، قَمَر اَوَّل الشَّهْر 
hilâl هلال
hile حِيلَة ، كَيْد ، دَسِيسَة
hile yapmak حِيلَة ، كَيْد 
hileci لاح ، عَِ+اردَسَّاس ، محُْتَال ، مخُاَدع قُطْرُ السِّ

hilesiz  َXِّخَالِص ، حَقِيقَىّ ، خَالٍ مِنَ الر
hilkat خِلْقَة ، فِطْرِىّ 
himaye حمِاَيةَ ، وِقَايةَ ، دَفْعُ الاَذَى
himaye etmek حمِاَيةَ ، وِقَايةَ
himayesine almak اَخَذ تحَْتَ رعَِايتَِهِ 
himayesiz رُ مَصُون غَيـْ
hindi دِيك رُومِى
hindi ديك رومي
hindiba اَلهْنِْدِ Sَءُ البَدِّية
Hindistan اَلهْنْد
Hindistan cevizi جَوْزةَُ الهْنِْد
Hindistanlı اَلهْنِدي
hint kumaşı قماش هندي الصنع
Hint Okyanusu محُِيطُ الهْنِْدِى
hintkeneviri الَْقِنَّبُ الهْنِْدي
hintyağı زيَْتُ الخِْرْوعَ
hipermetrop طُولُ الْبَصَر ، مَدُّ الْبَصَر
hipnotizma وْم الْمِغْنَطِيسِى الَتـَّنُويم ، الَنـَّ
hipodrum  مَيْدَان سِباق الخيل
hipotenüs وَتَر الزَّاوِيةَ الْقَائمَِة ، وَتَـرُ الْمُثَـلَّث
hipotez نَظَريَِّة فـَرَضِيَّة
his حِسّ ، اِدْراَك 
hisar حِصَار ، قـَلْعَة
hissedar هْم الْمَالىِّ  الَْمُسَاهِم ، حَامِلُ السَّ
hissi ىّ  حِسِّ
hissiz قَاسِىّ الْفُؤَاد ، عَدِيمُ الحِْسّ 
histoloji عِلْمُ الانُْسِجَة العُضْويَِّة الحَيَّة
hişt ماهذا، Xهُو
hitabe خُطْبَة ، خِطاَبةَ
hitaben  ًSَخِطا
hitabet خطابة
hitap اسلوب الكلام
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hitap etmek يخاطب
hiyerarşi حُكُومَة الْكُهْنَة 
hiyerarşik  دَرجََاةُ الْكُهْنـَوَة
hiza حِذَاء ، مُسْتـَوَى
hizip حِزْب
hizipçilik حِزْبيَّة
hizmet cetveli سجل الخدمة
hizmet harcı رسم الخدمـــة
hizmet uzantısı امتداد الخدمة
hizmetçi خَادِم
hizmetkar خَادِم
hoca اَلاِمَام ، الَْمُعَلّم ، الَْمُدَرِّس ، اَلاُسْتَاذ
hodbin اَلاnََنىِّ ن محُِبّ لَذَاتهِِ 
hodbinlik أnََنيَِّة ، حُبُّ الذَّات
hohlamak نَـفْخٌ فىِ الشَّيئ
hokey اَلهْوُكِى ، لْعْبَةُ الْكُرَة وَالْقُولجان
hokka مخِْبـَرَة ، دَوَاة
hokkabaz الَْمُشَعْوِذ
hokkabazlık شَعْوَذَة ، خَدْعِيَة
hol رَوَاق
holding شَركَِة قَابِضَة
Hollanda هُولانَد
Hollandaca الَلُّغَةُ الهْوُلانَْدِيَّة
Hollandalı هُولانَْدِىّ 
homojen مُتَجَانِس ، مِنْ جِنْسِ وَاحِد 
homolog ممُاَثِل ، مُشَاكِل ، نَظِير 
homoseksüel لُوطِىّ ، مُشُتهِىّ الْمُمَاثِل 
homoseksüellik الَلُّوَاطة ، اِشْتِهَاءُ الْمُمَاثِل
homurdanmak غَسْغمَة ، دَمْدَمَة
homurtu غَسْغمَة ، دَمْدَمَة
hoparlör مجِْهَار ، مُكَبرَّ الصَّوْت
hoppa وَثْب ، قـَفْز
hoppalık استهتار
hor görmek ازدراء
hor kullanmak سوء الاستعمال
horlamak غطيط، بخبخة
horlamak إساءة إلى
hormon الهْوُرْمُون
horoz دِيك ، ابوُ الْيقَظاَن
horoz ديك
horoz döğüşü قِتالُ الديَّوك
horozlanmak اِسْتِئسَاد ، تَـنَمُّر
hortlak بُـعْبُع ، رُوح شِرير ، شَبِح
hortum خُرْطُوم
horuldamak غَطِيط  فىِ النـَّوْم
horultu غَطِيط
hostes الَْمُضِيفَة
hoş طيَِّب ، جَيِّد
hoş geldiniz اَهْلاً وَ سَهْلاً 
hoş görmek تَسَامُح ، سمَاَحَة
hoş görmemek اِسْتِهْجَان ، لمَْ يُـوَافِقُ عَلَى
hoş karşılamak اِسْتِضْوَاب ، مُوَافقَة
hoşa gitmek حُبّ ، ذَوْق ، رِضَاء
hoşaf كَمْبُوت ، فَاكِهَة مَسْلُوقَة بسُكَّر
hoşaf gibi نفَِد اِنْـهَاك
hoşbeş مُصَاحَبَة ، محَُادَثةَ
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hoşça kalın استودكم الله، الى اللقاء
hoşgörü تَسَامُح ، سمَاَحَة
hoşgörülü مُتَسَامح
hoşgörülük تَسَامُح 
hoşgörüsüz مُتـَعَصِّب ، مُتـَرَفِّض
hoşgörüsüzlük تَـعَصِّب ، تَـرَفُض
hoşlanmak حُبّ ، ذَوْق ، رِضَاء
hoşlanmamak كُره
hoşnut سارٌّ 
hoşnutluk سرور، رضا، قناعة
hoşnutsuz غير راض عن، مضطرب
hoşnutsuzluk عدم رضا، ، عدم قناعة
hoşsohbet حسن المعاشرة
hoşuna gitmek مُناسِب
hovarda سفيه، فاسق، مسرف
hoyrat ساذِج، جِلف، بسيط
hödük ساذج، غير مثقّف
hörgüç سنام الجمل
hörgüçlu ذو سنام
höyük كومة التراب
hububat حبوب
hudut حدود
hudutsuz غير محدود، لامتناه
hukuk حُقُوق
hukuk dili لغة قضائية
hukuk fakültesi كُلِّيَّةُ الحْقُُوق
hukuk müşaviri مُسْتَشَار حُقُوق
hukuk üstünlüğü سلطان القانون
hukukçu الَْقَانوُنىِّ ، الَْقَاضِىّ 
hukuki قَانوُنىِّ ، شَرْعِى
hukuki danışman مستشار قانوني
hulasa خُلاَصَة ، فّذْلَكَة
hulya اَحْلاَمُ الَيقَظَة
humma حمَّى
hummalı محَْمُوم، سَاخِن
humus دSَُل ، تُـرَاب الندى
hunhar وَحْشِى ، مثتـَعَطِّش اِلىَ الدَّم
huni قِمَعٌ 
hurafe خُرَافَة ، اَسَاطِير ، اُسْطُورةَ
hurda خُرْدَة 
hurda fiyatına بثَِمَنٍ Sَخِس
hurdacı قِطْعَة ، حُترْة ، فَضْلَة
hurdaya çıkarmak Äَجِرُ الحْدَِيدُ الهْاَلِك
huri بنْتُ الجْنََّة
hurma تمَرْ ، بَـلْحَة
hurma بلح
hurma تمر / تمرة
hurma ağacı نخيل / نخلة
hurufat حُرُوف مَطْبُوعَة
husul حُصوُل ، وُقُوع
husul gelmek حُصُول ، وُقُوع 
husul getirmek تقديم، إيراد
husumet عَدَاوَة ، خُصُومَة ، خِصَام
husus شَأْن ، مَسْألََة ، اَمْر
hususi خُصُوصِىّ ، غُورِى
hususiyet خُصُوصِيَّة ، صُورةَ شَخْصِيَّة
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husye خُصْيَة اَوْ عِلْمُ التَّشْريِح
huşu خُشُوع ، خُدُوع
huşûlu خاشع
hutbe خُطبة
hutbeler خطب (موعظة)
huy مِزَاج ، طبَْع ، خُلق
huylanmak شَكْ ، غَضَب ، اِضْطِرَاب
huysuz شَريِر ، شَكِس ، سَيْئ الاَخْلاَق
huysuzlanmak سُوءُ الاَخْلاَق ، مُشَاكَسَة
huysuzluk اِضْطِرَاب ، نَكِد ، تَـبـَرُّم
huzur راَحَة ، سَعَادَة
huzur evi دَارُ الْعَجَزَة
huzurlu مُرÄَْح ، سَعِيد ، سَاكِن 
huzurlu nefis نفس مطمئنة
huzursuz رُ سَعِيد ، مُتَكَدِّر ، مُضْطَرِب  غَيـْ
huzursuzluk اِضْطِرَاب ، كَدَر ، فَسَاد
hücre رَة ، خَلِيَّة حُجَيـْ
hücum هُجُوم
hücum hattı موضع هجوم
hücumbot الَزَّوْرَق الْبخَارِىّ السَّريِع
hükmen وَفْقاً لِلشَّرْع ، بِعدَل 
hükumet حُكُومَة
hükumet darbesi ثَـوْرةَ حُكُومِيَّة
hükumet etmek حَكَمَ ، تَسَلُّط عَلَى
hükumet konağı مَقَرُّ الحْكُُومَة
hüküm حكم، قرار، سيطرة
hüküm giymek حُكِمَ بـ
hüküm görmek تَسلِّط ، حَكَم
hüküm, karar حكم
hükümdar مَلِكٌ ، سُلْطاَنٌ 
hükümdarlık مَلِكِيَّة ، سَلْطنََة
hükümet denetimi إشراف حكومى
hükümet güçlerine karşı koymak مقاومة السلطات العامة
hükümet harcaması انفاق حكومى
hükümlü سَجين ، محَْكُوم
hükümran مُسَيْطِر ، مُسْتَبد ، مُهَيْمِن
hükümranlık سَيْطَرَة ، سُلْطَة ، عليا
hükümsüz Sَطِل ، مُلْغَى
hümanist الَْمُعتَقد عَلَى الْفَلْسَفَة الاِنْسَانيَِة
hümanizm الْفَلْسَفَة الاِنْسَانيَِة
hümanizm المذهب الإنسانى
hüner مَهَارةَ ، بَـرَاعَة ، حِذْق
hünerli مَاهِر ، Sَرعِ
hünersiz رُ Sَرعِ اَوْ مَاهِر غَيـْ
hüngür hüngür ağlamak بكَُاء Sنَْـفَاس سَريِع ، نَشْد 
hüngürdemek نَشْج ، سَنْهقَة
hür حُرّ، مستقل
hürmet اِحْترِاَم
hürmet etmek اِحْترِاَمًا
hürmeten تَـوْقِير ، اِحْترِاَم ، تَـبْجيل ، اِعْتِبَار
hürmetsizlik قِلِّة اَدَب ، عَدَمُ اِعْتِبَار ، اِهَانةَ
hürriyet حُريَّة ، اِسْتِقْلاًَ◌ل
hürriyet حرية
hüsnüniyet حُسْنُ نيِِّة ، شُعُور وُدِّىّ 
hüsran خُسْرَان ، ضَررَ 
hüsrana uğramak ضَررَ 
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hüviyet هوية
hüviyet شَخْصِيَّة ، هُويَّة شَخْصِيَّة
hüviyet cüzdanı حَفِيظَة النـُّفُوس ، بِطاَقَة شَخْصِيَّة
hüzün حُزْن
hüzünlenmek حَزَنَ 
hüzünlü حَزيِن ، محُْزِن
ıhlamur زَفُون 1ْح زيَْـ نِسَْ�ة الرِّ

Ihsâs, hissetme ر1ِْح وَخَسَارَة إحساس

Ihvân-î safâ إخوان الصفا
ıkınmak جَهْد شَديد
ılgıt ılgıt ببُِطْء
ılıca الحمََّة
ılık فَاترِ ، بَـينْ الحاَرّ البَاردِ
ılıklaşmak ، فتُور تَـفَترُّ
ılıklık فتُور 
ılım إعْتِدال 
ılıman مُعْتَدِل ، لَطِيف ، هَادِئ  ، سَاكِن
ılımlı مُعْتَدِل 
ılımlı partiler أحزاب معتدلة
ılımlılık إعْتِدال  ، تَوسُّط بَـينَْ حَالَتين
ılıştırmak إفتار  ، تَـفَتِير
ıpıslak تَل بَـلَلٌ جداً ، مُبـْ
ıra سَجِيَة  ،  خلف 
ırak بعَيد
Irak العِراق 
Irak'lı العِراقِىّ 
ırgalamak تَـهْذِيز ، تحَْريِك
ırgat الأجِير  ، العَامِل في الحقَْل 
ırk عِرْق ، شَعْب ،  جنْسِىّ 
ırk ayrımı تمييز عنصرى
ırk ayrımı تفرقة عنصرية
ırkçı العُصُورِىّ  ، السَّلالى  ، المتُـَعَصَّب  جِنْسِىّ 
ırkçılık تَـعَصُّب جِنْسِىّ 
ırmak نَـهْر
ırz عِرْض  ، عِفّه
ırz düşmanı مُغْرِى النَّساء   ،  فَاسِق
ırza geçme هتك العرض
ırza tecavüz هَتْكُ العِرْض
ırzına geçmek إغتِصاب
ısı حَرارةَ  ، سُخونةَ
ısıl حَارّ  ، يخَْتَص Sلحرَارةَ
ısın سُعْر  ، وِحْدَة  حَراريَِّة
ısındırmak انةَ تَسْخِين  ، تحَْمِيَة  ، سَخَّ
ısınma انةَ سَخَّ
ısınmak انةَ سَخَّ
ısıölçer مِقْياسُ الحرَارةَ
ısırgan القُرَّاس
ısırık عَضَّة  ، قـَرْصَة  ، لَسْعَة
ısırmak عَضَّ  ،  قَضَمَ  ، لَدغََ  ، لَسَعَ 
ısıtıcı سَخَّان   ،  Sَعِثُ الحرَارةَ
ısıtmak تَسْخِين  ، تحَْمِيَة  
ıska عَدَمُ الإصَابةَ
ıska geçirmek عَدَمُ الإصَابةَ  في كُرَةُ القَدَم
ıskalamak اخْطاَءُ الغَرَض  ، اضَاع   ، فَاتَة
ıskanto etmek خَصْم   ، إسْقَاط
ıskaonto خَصْم   ، إسْقَاط
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ıskarmoz مَسنَد  أو  بيت المِجْداف 
ıskarta نَـبْذٌ  ، الوَرقََةُ المرَْمِيَّة في لثعْبَة الورَق 
ıskartaya çıkarmak عَاد ، طَرْد  ، تخَلََص من  إبْـ
ıskuna رَاعِيَّة نَوعٌ من الشَّ
ıslah اصْلاح
ıslah etmek اصْلاح  ، تحَْسين
ıslah etti أصلح
ıslah olmaz لايَصْلُح   ، لايُـقَوم
ıslahat تجَْديد  ، حَركََةُ الإصْلاح
ıslahat yapmak تجَْديد  
ıslahatçı المصُْلِح   ، المجَُدَّد
ıslahevi إصْلاحِيَّة
ıslak تَل  ، رَطْب  ، ندَِىّ  مُبـْ
ıslaklık ندَاوَة ، بلَل  ، رطُُوبةَ
ıslatmak تَـعْليل ، تَـرْطيب  ، ضَرْب  ، جَلْد
ıslık صَفِير
ıslık çalmak تَصْفير
ısmarlama تَوصِيَّة على  ، طلََب  ، تجِضارِى
ısmarlamak تَوصِيَّة على  ، طلََب  ، تجِضارِى
ıspanak السَّبنخ  ،   السَبانِخ
ıspatula مِلْوق   ، سِكين صَيْدَلى
ısrar اصْرار  ، إلحاَح
ısrar etmek اصْرار  ، إلحاَح
ısrarla ìصْرار  ، بمِثاَبَـرَة
ısrarlı مُصِر  ،  مَلِح
ıssız عَزِل ، مَهْجور مُوحِش ، مَكان مُنـْ
ıssızlık تَوحُّد  ، تَوحُّش 
ıstakoz جَرادُ البَحْر  ، كركند بحَْرى
ıstampa دَمْغَة
ıstırap تَوجُّع  ، ألمَ  ،  عَذاب
ıstırap çekmek تَوجُّع  ، uلمَ  
ışık نوُر  ، ضَوء  ، ضِياء
ışık bombası قنبلة تنوير أو اضاءة
ışık tutmak تَسْلِيطُ الضَوء
ışıklandırmak تَـنْوير
ışıklı مُضَيِئ  ، مُنـَوَّر
ışıklı reklam دِعاXة مُنَورة
ışıl ışıl لَمَعان
ışıldak المِنْوار
ışıldamak لَمَعان
ışıltı لَمَعان    ، ضِياء  ، نوُر
ışıltılı لَمعان
ışımak اشْتِعَال 
ışın شُعاع
ışın savunması دفاع اشعاعي
ışınım اشعاع
ıtır عِطْر
ıtır çiçeği بَلار كُونيُور
ıtırlı مُعَطّر
ıtriyat العٌطور
ıvır zıvır هَذXن   ، كلامُ فارغ
ızbandut رجَْلٌ ضَخْم
ızbandut gibi مِشْواه
ızgara شَوَّايةَ
ızgara yapmak شَوي
Izzet-î nefis sahibi عزيز النفس ( عزة نفس )
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iade اِرْجَاع ، رَدّ 
iade etmek اِعَادَةُ الشيئ اِلىَ اَصْلِهِ ، رَدّ 
iadeli taahhütlü مُسَجَّل
iadri اداري، حكومي
iane اعْطاَء ، تَـبـَرُّع
iaşe اِعَاشَة
ibadet عِبَادَة ، تَـعَبُّد 
ibâdet عبادة
ibâdet ediyor يعبد
ibadet etmek تَـعَبُّد
ibadet hane مَعْبَد
ibadet hürriyeti حرية العبادة
ibâdet yeri صومعة
ibâdet, kurban (hac ile ilgili ibadetler) شعيرة، نسك
ibâdetler مناسك
ibâdetler نُسك
ibare عِبَارةَ ، جُزْء مِنَ الجْمُْلَة 
ibaret عبارة عن
ibibik اَلهْدُْهُد 
ibik عُرْفُ الدِّيك 
iblis اِبْلِيس ، شَيْطاَن
ibra رَاء ، تَـبرْئِة اِبْـ
ibra إبراء
İbrani رَانىِّ ، الَْيـَهُودِىّ  الَْعِبـْ
İbranice رَانيَِّة الَلُّغَةُ الْعِبـْ
ibraz رَاز ، اِظْهَار اِبْـ
ibraz etmek رَاز ، اِظْهَار اِبْـ
ibre رَة رَة ، الَْمُؤَشِّ اَلاِبْـ
ibret رَة ، اَمْثُولَة عِبـْ
ibret عـــبرة
ibret almak اِعْتِبَار بـ
ibret çıkarma استخلاص العبر
ibret olmak اَعْتِبَار بـ
ibrik اِبْريِق
ibrişim اِبْريِِسم
icabet اِجَابةَ
icabet etmek اِجَابةَ اِلىَ ، مُوَافـَقَة ، قـَبُول 
icabında ضَرُورةَ ، اِقْتِضَاء
icap اِحْتِيَاج
icap etmek اِذا يجَِب ، اِذَا لَزمِ
icar اِيجَار
icara vermek اِيجار
icat اِخْترِاَع ، اِبْدَاع ، اِيجَاد 
icat etmek اِخْترِاَع ،  اِيجَاد 
icra اِجْرَاء ، اِنجَْاز ، تَـنْفِيذ 
icra memuru حَاجب ، قـَوَّاس محَْكَمَة
icraat عَال اِعْمَال ، اِجْرَءات ، اِفـْ
icracı ص مُنْجز ، فَاعِل ، مُشخِّ
iç دَاخِل ، دَاخِلِيَّة ، فُـؤَاد ، جَوْهرُ الشَّيْئ ، جَوَّف
iç açıcı Ãَيِج ، مُنْشَرحِ ، مُشَهِّ 
iç çamaşırı ثَـوْب اَوْ مَلْبَس دَاخِلِىّ 
iç çekmek uََوُّه ، تَـنـَهُّد
iç göç هِجْرَة دَاخِلِيَّة
iç göç هجرة داخلية
iç güdü غَريزة
iç güvenlik أمن داخلي
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iç hastalıkları اَمْراض دَاخِليَّة
iç içe مُتَدَاخِل 
iç savaş حَرْب دَاخِلِىّ 
iç savaş حرب أهلية
iç sıkıcı مُضجِر ، ممُِلّ 
iç sıkıntısı ضَجَر ، سَأَم
iç ticaret اخِليِة الَتِّجَارةَ الدَّ
iç tüketim اِسْتِهْلاَك دَاخِلِيَّة
iç tüzük نِظاَم دَاخِلِى
içderi اَلاَدَمَ الْبَاطِنِيَّة
içe göç هِجْرَة دَاخِلِيَّة
içe kapanık اِنْطِوَائِى
içecek شَرَاب ، مَاء
içedönük مُنْطَو عَلَى نَـفْسِهِ 
içedönük انطوائى
içerde اخِل ، فىِ الْبَاطِن فىِ الدَّ
içeri دَاخِل ، Sَطِن
içeri girmek دُخٌول 
içeriğin açıklanması كشف النقاب عن
içerik مَضْمُون
içerlemek اِمْتِعَاض ، اِسْتِيَاء
içerme تضمين
içermek تَضَمُّن ، اِحْتِوَاء، اِشْتِمَال
içgüdüsel غَريِزِىّ 
içi açılmak اِنْشِرَاح
içi dışı bir مخلص، صريح
içilmez غَيرْ قَابِل لِلشُّرْب
içim جُرْعَة ، مِلْ الْفَم
için لاَجْل ، لِكَن ، لـِ ..
içinde ضِمْن ، فىِ Sَطِن كَذَا ، دَاخِل 
içindekiler فِهْرِسْت ، فـَهَارِس
içine almak احتوى ، شمل
içine kapanıklık طـــابع انعزالى
içişileri bakanı وزير الداخلية
içişileri bakanlığı وزارة الشؤون الداخلية
içişleri اخِليَّة الَشُّؤُن الدَّ
İçişleri Bakanı اخِلِيَّة وزاِرةِ الدَّ
İçişleri Bakanlığı اخِلِيَّة وَزيِرُ الدَّ
içişlerine müdahale تدخل في الشؤون الداخلية
içki خمَْرٌ ، مُسْكِر ، شَرَاب
içki خمر
içki şiirleri خمرXت
içkici مُدْمِن الخْمْر
içkili كَثـْرَتُ الشّرَاب
içkiye düşkün شَارِب الخْمُُور
içkiyi fazla kaçırmak سَكْرَان
içli حَسَّاس ، حَزيِق
içli dışlı صَميِمىّ ، قـَلْبىِّ 
içme مَاء عَذْب
içmek شُرْب ، تَدْخِين ، مَصّ 
içsavaş tehlikesini farketmek تدارك خطر الحرب الأهلية
içsel akıl عقل Sطن
içten مخُْلِص ، صَمِيمِى ، صَادِق
içtenlik اِخْلاَص ، صَدَاقَة ، صَمِيمِيَّة
içtenlikle Sِخْلاَص ، بِصِدْق 
içtima اِجْتِمَاع ، جَلْسَة ، حَفْلَة
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içtimai اِجْتِمَاعِىّ 
içyağı دُهْن ، شَحْم
içyüz Sَطِن ، وجْه Sَطِنىِّ 
idam اِعْدَام ، شَنْق ، قـَتْل
idam cezası عقوبة الإعدام
idam etmek اِعْدَام
idam sehpası مشنقة
idame قَاءَ عَلَى اِدَامَة ، اِبْـ
idare اِدَارةَ ، اِقْتِصَاد ، قِيَادَة
idare etmek اِدَارةَ ، تَدْبِير ، قِيَادَة
idare etmez رُ كَافٍ ، nَقِص غَيـْ
idare heyeti ئَةُ الادَارةَ هَيـْ
idare meclisi مجلس الإدارة
idareci مُدِير ، nَظر
idarecilik ادارة، مصلحة
idareli اِقْتِصَادِىّ ، مُقْتَصِد ، رخَِيص
idareli kullanma اِقْتِصَاد
idareten مُؤَقـَّتًا ، اِلىَ حِين
idari اِدَارِىّ ، حُكُومِىّ 
idari ihtiyaçlar احتياجات إدارية
iddet, kadınların özel halleri عدة (المرأة)
iddia اِدِّعَاء ، دَعْوَى ، زعَْم
iddia etmek اِدِّعَاء
iddia etmek اَم ِّãِعْوَى ، وَرقََةُ الا اِقَامَةُ الدَّ
iddiaci الَْمُدَّعِى
iddialı عِى عَلَيْه ، مُدَّعٍ  مُدَّ
iddiasız رُ مُدَّعٍ ، بَسِيط ، مُتَواضِع غَيـْ
iddiaya girmek/tutuşmak مُرَاهَنَة 
ideal غَايةَ ، هَدَف ، الَْمَثَلُ الاَعْلى
idealist مِثاَلىِّ ، خَيَالىِّ ، تصَوُّرِىّ 
idealizm الَْمِثاَلِيِّة ، الَْمَذْهَب التَّصَوُّرِىّ 
idealizm تصورى ( مذهب )
ideoloji اَلاِدْيوُلُوجِيَّة ، عَقِيدَة
ideolojik عَقَائدِِىّ 
idgam, iki harfin birbirine kaynaşması إدغام
idman تمَرْيِن ، تَدْريِب
idrak اِدراَك ، فـًهْم ، وُصُول 
idrak etmek اِدراَك ، فـًهْم ، وُصُول
idrar بَـوْل
idrar torbası الَْمَثاَنةَ
idrar yolu الَْمَجْرَى الْبـَوْل
ifa فَاذ ، إِنجَْاز uَْدِيةَ ، اِنْـ
ifa etmek فَاذ  uَْدِيةَ ، اِنْـ
ifade إفَادَة ، عَرْض ، تَـعْبِير ، أدَاءَ 
ifade hürriyeti حــــرية التعبير
ifade vermek اِسْتِنْطاَق ، اِسْتِجْوَاب
ifadesini almak تبَيين ، تَـقْريِر ، شَهَادَة 
iffet عِفَة 
iffet تعفف
iffetli عِفِيفْ ، طاَهِر ، صَادِق
iffetsiz غِير عَفِيف ، سَيِّئُ السُّلُوك
iflah بَال  فَلاَح ، نجََاح ، اِقـْ
iflah olmaz لايََـفْلَح ، لاَ يَـقُوَّم
iflahını kesmek تحَْطِيم ، قَصْم
iflas اِفْلاَس ، اِفْتِقَار كَامِل 
iflas etmek اِفْلاَس ، اِفْتِقَار كَامِل 
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ifrat فـَرْط ، اِسْرَاف 
ifrata kaçmak اِفرَاط 
ifraz رَاز ، فَصْل ، تَـفْريِق  اِفـْ
ifşa اِفْشَاء ، اِظْهَار ، اِشَاعَة 
ifşa etmek اِفْشَاء ، اِشَاعَة 
ifşaat شَائقَِة ، شَوَائعِ
iftar اِفْطاَر
iftar etmek اِفْطاَر
iftihar اِفْتِخَار ، اِعْتِزَاز بكَذَا
iftihar etmek اِفْتِخَار ، اِعْتِزَاز بكَذَا
iftira اِفْترِاَء ، عَلَى ، قَذْف عَلَى
iftira etmek اِفْترِاَء ، عَلَى ، قَذْف عَلَى
iftirâ,bühtan افتراء، µتان
iftiracı مُفترَ 
iftirâcı هماز
iğ الَْمِغْزَل 
iğde تُون بَـرِّىّ  زيَْـ
iğdiş مخُْصٍ 
iğdiş etmek اِخْصَاء
iğfal اِغْرَاء ، اِغْوَاء ، اِفْسَاد ، اِضْلاَل
iğfal etmek اِغْرَاء ، اِغْوَاء 
iğne رَة اَلاِبْـ
iğne deliği رَة ثَـقْبُ الاِبْـ
iğne ipliğe dönmek ا Çشَخْص نحَِيف جِد
iğne yapmak حَقْنَة
iğnelemek حَقْنَة ، قـَرْص بلِِسان
iğneleyici قَارس
iğneli مُؤَلمِّ ، قَارِس
iğrenç فُور منه كَريِه ، ممَْغُوت ، بغَِيض ، مَنـْ
iğrençlik كَرَاهَة ، بشَاعَة
iğrendirmek تَـقْريِف 
iğrenmek زَاز ، نَـفْرَة  ئـْ غَیْرُ مُنْقَطِع ، مُنْفَصِل اِشمِْ

iğreti رُ دَائمِ ، عَاريِةَ  صِ+غَةُ الَمجْهُول مِنْ ، انْقِطَاع مُؤَقَّت ، غَيـْ

ihale مُنَاقَصَة عَلَنِيَّة ، تحَْريِل 
ihale etmek مُنَاقَصَة 
ihaleye çıkarmak مُنَاقَصَة 
ihanet خِيَانة ، خُدَاع  
ihanet etmek خِيَانة ، خُدَاع  
ihbar اِخْبَار ، اِبْلاَغ ، اِعْلاَم 
ihbar etmek اِخْبَار ، اِبْلاَغ ، اِعْلاَم 
ihbarname تَـبْلِيغَ ، اِخْبَار ، بَـيَان 
ihlal اِغْتِصَاب ، تَـعَدّ ، نَـقْص ، اِنْتِهَاك اِخْلاَل 
ihlal etmek نَـقْص ، اِنْتِهَاك 
ihmal اِهمَْال ، اِسْتِخْفَاف 
ihmal etmek اِهمَْال 
ihmalci ر  مُهْمِل ، غَافِل ، مُقَصِّ
ihracaat تَصْدِير ، اِرْسَال اِلىَ الخْاَرجِ 
ihracaatçı مُصَدِّر 
ihraç اِصْدَار ، تَصْدِير 
ihraç etmek اِصْدَار ، تَصْدِير 
ihrâm الإحرام
ihrâmdan çıktı تحلل من الإحرام
ihsan اِحْسَان 
ihsan etmek اِحْسَان 
ihtar تَـنْبيه ، اِيقَاظ ، اِنْذَار 
ihtar etmek تَـنْبيه ، اِيقَاظ ، اِنْذَار 
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ihtilaf اِخْتِلاَف ، نزَِاع ، خِصَام ، جَدَل 
ihtilâf etti اختلف
ihtilâf, görüş ayrılığı اختلاف
ihtilaflı مخُْتـَلَف فِيه 
ihtilal ثَـوْرةَ 
ihtilalci َ¬ئرِ ، ثَـوْرِىّ 
ihtilâm احتلام
ihtimal اَ يَكُون  اَمْر محُْتَمَل ، لَعَلَّ ، رُبمَّ
ihtimam اِهْتِمَام ، عِنَايةَ 
ihtimam göstermek اِهْتِمَام ، عِنَايةَ 
ihtimamlı مُهْتَمّ 
ihtimamsız رُ مُهْتَمّ  غَيـْ
ihtiras حِرْص ، طَمَع 
ihtiraslı حَريِص ، طَمَّاع 
ihtisas اختصاص
ihtisas komisyonuna havale etti أحال إلى اللجنة المختصة
ihtisas yapmak تخصُّص
ihtişam عَظَمَة ، أبَُّـهَة ، جَلاَل 
ihtiva تَضَمُّن ، اِحْتِوَاء ، اِشْتِمَال عَلَى 
ihtiva etmek تَضَمُّن ، اِحْتِوَاء ، اِشْتِمَال عَلَى 
ihtiyacı olmak حَاجَة ، ضَرُورةَ ، فـَقْر ، عَوْز 
ihtiyaç حَاجَة ، ضَرُورةَ  
ihtiyar اِخْتِيَار 
ihtiyari رُ اِلْزَامِىّ   اِخْتِيَارىّ ، غَيـْ
ihtiyarlamak ن شَيْخ ، عَجُوز ، مُتـَقَدِّم فىِ السِّ
ihtiyarlık شَيْخُوخَة 
ihtiyat اِحْتِيَاط ، حذر ، اِحْترِاَس 
ihtiyat kuvvetleri قُـوَّات اِحْتِيَاطِيَّة 
ihtiyaten alıkoyma حجز احتياطي
ihtiyatla ِ»خْترِاَسٍ ، بتَحَذُّر 
ihtiyatlı مُتَدَبِّر ، مُتـَعَقِّل ، محُْترَِس 
ihtiyatsız غَافِل ، مُهْمِل 
ihtiyatsızlık غَفْلَة ، عَدَمُ تبَصُّر 
ihtiyatsızlık etmek غَفْلَة ، عَدَمُ تبَصُّر 
ihya اِحْيَاء 
ihya etmek اِحْيَاء 
ikamet اِقَامَة ، مَسْكَن 
ikamet etmek اِقَامَة 
ikamet yeri محل الإقامة
ikametgah محََلّ اِقَامَة 
ikametgah yeri محل الإقامة
ikaz اِيقَاظ ، تحَْذِير ، تَـنْبيه 
ikaz etmek اِيقَاظ ، تحَْذِير ، تَـنْبيه 
iken نَاء  نَمَا ، اثَْـ حِين ، بَـيـْ
iki نَان  اِثْـ
iki dillilik ازدواجية اللغة
iki iyilik الحسنيين
iki melek المتلقيان (ملكان)
iki tarafı bağlayan ملزم للجانبين
iki tarafı bağlayan sözleşme عقد ملزم للطرفين
ikidebir كَثِيراً مَا ، فىِ اَحْوَالٍ كَثِيـَرَةٍ 
ikidilli بلُِغَتـَينْ ، ذُو لُغَتـَينْ 
ikilem رَن  الَْقِيَاسُ الاَقـْ
ikili ثُـنَائِىّ 
ikili anlaşma اتفاق ثنائي
ikili ili şkilerde gerginlik توتر العلاقات الثنائية
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ikilik نفَِاق ، خِلاَف 
ikinci الَثَّانىِّ 
ikinci kişilik شخصية Äلية
ikincil رُ مُهِمّ  َ¬نَوِىّ ، غَيـْ
ikindi وَقْتُ الْعَصْر 
ikindi namazı صلاة العصر
ikindi üstü بعد العصر
ikircik تَـرَدُّد 
ikirciklenmek مُتـَرَدِّد 
ikişer مَثـْنىَ 
ikişer ikişer مَثـْنىَ 
ikiyaşayışlı بَـرْمَائِىّ ، قَادِر عَلَى الْعَيْش فىِ الْبـَرِّ وَالْمَاء  
ikiyüzlü مُنَافِق ، ذُو وَجْهَينِْ 
ikiyüzlülük نفَِاق 
ikiz تَـوْأَم ، مُزْدَوجِ ، ثُـنَائِىّ 
ikizkenar وْأَمَان  بُـرْجُ التـَّ
ikizkenar üçgen مُسَاوِى السَّاقـَينْ اَو الجْاَنبِـَينْ 
ikizler (burcu) مُثَـلَّث مُتَسَاوِى السَّاقـَينِْ 
iklim مُنَاج ، اِقْلِيم 
iklim مناخ
ikmal اكِْمَال ، تَكْمِيل 
ikmal etmek اكِْمَال ، اِتمْاَم 
ikna نَاع ، اِرْضَاء  اِقـْ
ikna etmek نَاع ، اِرْضَاء  اِقـْ
ikrakiye مكافأة
ikram اكرام الضيف، تقديم
ikram etmek عَام  اكِْرَامُ الضَّيْف ، اِنْـ
ikramiye kazanmak فـَوْزُ الْمُكَافَة 
ikrar رَار ، اِعْترِاَف  اِقـْ
ikrar etmek اَلاِكْسِير ، مَاءُ الحْيََاة 
iksir اِقْتِبَاس ، نَـقْل عَنْ 
iktibas اِقْتِبَاس  
iktibas etmek الَْقُدْرةَ ، سُلْطَة ، حُكُومَة 
iktidar حِزْبُ السُّلْطَة 
iktidar partisi تَـوَلىَّ الحْكُْم 
iktidara gelmek رُ قَادِر  عَاجِز ، غَيـْ
iktidarsız عَجْز ، عَدَمُ الْقُدْرةَ ، عَجْز جِنْسِيÇا 
iktidarsızlık عَدَمُ الْقُدْرةَ ، العَجْز الجنِْسِي 
iktisaden اِقْتِصَادًا 
iktisadi اِقْتِصَادِىّ ، رخَِيص ، مُقْتصِد 
iktisap اكِْتِسَاب ، اِحْرَاز 
iktisap etmek اكِْتِسَاب ، اِحْرَاز 
iktisat اِقْتِصَاد 
İktisat Fakültesi كُلِّيَّة الاِقْتِصَاد 
iktisatçı عَالمُِ الاِقْتِصَاد 
ila اِلىَ ، نحَْو، لِغَايةَ كَذَا ، اِلىَ اَن ، لِغَايةَ مَا ، حَتىَّ 
ilaç دَوَاء عِلاَج 
ilaç almak مُعَالجَةَ ، مُدَاوَاة 
ilaçlı مُعَالجَ ، عِلاَجِىّ 
ilah اِلَه ، مَعْبُود 
ilahe اِلهَةَ ، مَعْبُودَة 
ilahi اِلهَِىّ 
ilâhî رSَّني
ilahi komedi كوميدX الإلهية
ilahiyat عِلْمُ لاَهُوت ، فـَلْسَفَة الاِلهَيَِّات 
ilahiyât bilgini, ilâhiyatçı عام في اصول الدين
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İlahiyat Fakültesi كُلِّيَةُ الإلهَيَِّات 
ilahiyatçı هُوت  مُعَلِّم لاَهُوتِى ، دَارِسُ اللاِّ
ilam وَرقََة اَمْر قَضَائِىّ 
ilan نَشْرِ ، اِعْلاَن 
ilan etmek اِعْلاَن ، نَشْر ، اِخْبَار 
ilave مُلْحَق ، لاَحِقَة ، عِلاَوَة 
ilave etmek اِلحْاَق ، عِلاَوَة 
ilçe قَضَاء 
ile مَعَ … ، بـ…
ileri اِلىَ الامام، ضِدُّ الخْلَْفِ ، آت ، الَْمُسْتـَقْبَل ، الَْمُتـَقَدِّم 
ileri gelenler زعَُمَاء ، رُؤَسَاء ، نُـبَلاَء 
ileri gelenlerin çocukları ابناء الذوات
ileri gitmek م ، اِرْتقَِاء ، تجََاوُزُ الحْدَّ  تَـقَدُّ
ileri savaş birliği جحفل معركة أمامي
ileri sürmek اِصْرَار عَلَى حَقٍّ اَوْ زعَْمٍ 
ileri yaş أرذل العمر
ilerici الَْمُتـَقَدِّم ، اِلْمُتَطَوِّر 
ileride/ilerde فىِ الْمُسْتـَقْبَل ، فىِ آتٍ قَريِب 
ilerisi الَْمُسْتـَتـَقْبَل 
ileriye الَْمُسْتـَتـَقْبَل 
ilerlemek م ، اِرْتقَِاء ، تَطَوُّر   تَـقَدُّ
iletim تحَْويِل ، تُـوْصِيل ، اِذَاعَة ، نَـقْل ، تَـوْصِيل 
iletişim اِتِّصَال ، nَقِل 
iletişim çukurları خنادق اتصال
iletken ل ، nَقِل  مُوَصِّ
iletkenlik nَقِلِيَّة 
iletki قَلَة  الَْمِنـْ
iletmek اِيصَال ، اِرْسَال ، نَـقْل 
ilga اِلْغَاء ، اِبْطاَل 
ilga etmek اِلْغَاء ، اِبْطاَل 
ilgi اِرْتبَِاط ، عَلاَمَة ، صِلَة 
ilgi göstermek اِهْتِمَام 
ilgi uyandırmak اَِ¬رةَُ الاِهْتِمَام 
ilgilendirmek اِهْتِمَام 
ilgilenmek اِهْتِمَام 
ilgili فىِ مَايَـتَّصِل بـ…، فىِ مَا يَـتـَعَلَّقُ بـ …
ilgili taraflar الأطراف المعنية
ilginç عَجِيب 
ilgisiz رُ مُبَال ، قَلِيلُ الاِهْتِمَام ، عَدِيمُ الْمُبَالاَة  غَيـْ
ilgisizlik عَدمُ مُبَالاَةٍ ، عَدَمُ اِهْتِمَام 
ilham الهْاَم ، اِيحَاء 
ilham إلهام
ilham إيحاء
ilik مُخ الْعَظْم ، نخُاَع 
ilik عُرْوَةُ الزَّرّ 
iliklemek تَزريِر ، زَرّ 
ilim عِلْمُ ، مَعْرَفَة
ilim sahibi راسخ فى العلم
ilinti صِلَة ، عَلاقَة ، اِرْتبَِاط ، تَـوْصِيل
ili şiğini kesmek مَرْبوُط ، عَاِئدِ ، نِسْبَة ، قَريِب مُتـَعَلِّق به
ili şik بِيل ، عَزْل اِخْلاَءُ السَّ
ili şik kesme إخلاء طرف
ili şki عَلاَقَة ، مُعَامَلَة 
ili şki kurmak اِتِّصَال
ili şkili مُتَّصِل ، مُرْتبَِط
ili şmek اِعْترِاَض عَلَى ، اِزْعَاج ، اِغْرَاء ، لَمْس
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ili ştirmek ربَْط بعَِيد محُْكَم ، اِلحْاَق ، تَـثْبِيت ، اِلْصَاق
ilk اَلاَوَّل / اَلاُولىَ ، الَْبِدَايةَ
ilk çağ اَوَّل مَرَّة
ilk defa فِىاَوَل فُـرْصَة 
ilk eser Sكورة الإنتاج
ilk fırsatta الَْعَصْرُ الْقَدِيم
ilk hasat Sكورة الفواكه
ilk işlem معالجة أولية
İlkbahar اَوّلاً ، فىِ اَوَّلِ الاَمْر
ilke الَرَّبيع
ilkel الَْمَبْدَأ ، الَْعُنْصُر ، اَلاَسَاس
ilkel insan الإنسان البدائى
ilkel topluluk جماعة بدائية
ilkel toplum مجتمع بدائى
ilkellik اِبْتِدَائىّ ، اَوَّلىّ ، بَـرْبرَِىّ 
ilkin بدَائيَِّة
ilkin اَوَّل، اَوَّلاً ، فىِ اَوَّلِ الاَمْرِ 
ilkler الرعـيل الأول
ilkokul مَدْرَسَة اِبْتِدَائَـيَّة
ilköğretim الَتعْلِيم الابَْتِدائَيَّة
ilkönce قـَبْل كُلِّ شَيْءٍ 
ilkyardım اَلاِسْعَاف
illa, illahi مَهْمَا كَانَ ، عَلَى ايََّة حَال 
illallah رُ عَن الضَّجرِ اَو الاِنْزعَِاج قـَوْل يُـعَبـَّ
ille خَاصّ ، خَاصَّة ، خُصُوصِيÇا
illet عِلَّة ، سَبَب ، فَسَاد
illüstrasyon اِيضَاح ، تَصْويِر
ilmek, ilmik عُرْوَةُ ، انُْشُوطَة 
ilmi عِلْمِىّ 
ilmiklemek ربَْط بِغيرْ محُْكَم
ilmühaber وَرق شهَادَة
iltica اِلْتِجَاء ، لجُوُء
iltica etmek لجُوُء
iltifat اِطْرَاء ، مُلاَطَفَة ، مَدْح ، مجَُامَلَة
iltifat etmek اِطْرَاء ،  مَدْح ، مجَُامَلَة
iltihap اِلْتِهَاب
iltihaplanmak اِلْتِهَاب، تورُّم
iltimas اِحْسَان ، حمِاَيةَ ، مَنٌّ عَلَى
iltimas etmek مُرَاعِ الخْوََاطِر
iltimasçı مُرَاعِ الخْوََاطِر
ima اِيمَاء ، تَـلْمِيح
ima إيماء
ima etmek دَلّ عَلَى … ، تَـلْمِيح اِيمَاء 
imal تَاج  اِنْـ
imal etmek تَاج صُنْع ، اِنْـ
imalat تَاج، اَشْيَاء مَصْنُوعَة  اِنْـ
imalatçı مُنْتِج ، صَانعِ
imalathane مَعْمَل ، مَصْنَع ، وَرْشَة
imalı تَـلْمِيحِىّ ، اِيماَئِى
imam اَلاِمَام فىِ الْمَسْجِد
imam إمام، هُدي
imam bayıldı Sَذِنجَْان مَقْلِىّ 
iman اِيمَان ، عَقِيدَة
iman etmek اِيمَان
imân etti آمن
imanlı مُؤْمن ، مخُْلِص
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imansız رُ مُؤْمِن كَافِر ، غَيـْ
imar اِعْمَار ، اِنْشَاء ، اِصْلاَح
imar etmek اِعْمَار ، اِنْشَاء ، تَطْويِر ،  اِصْلاَح
imbik اِنْبيق ، مِقْطَر
imbikten geçirmek تَـقْطِير
imdat اِسْعَاف ، مُسَاعَدَة ، نجَْدَة
imece تَـعَاوُن ، مَعَ 
imge خَيَال ، تَصَوُّر
imgelem تخَيَُّل ، مخُيَـَّلَة ، تَصَوُّر
imgelemek تخَيَُّل ،  تَصَوُّر
imha اِمحَْاء ، تَدْمِير ، تخَْريِب ، اSَِدَة
imha etmek اSَِدَة ، هَدْم ، اِمحَْاء
imkan اِمْكَانيَِّة ، اِمْكَان ، اِسْتِطاَعَة ، اِحْتِمال 
imkansız رُ ممُْكِن ، محَُال  مُسْتحِيل ، غَيـْ
imla اِمْلاَء ، عِلْمُ الاِمْلاَء
imparator اِمْبـَرَاطُور ، عَاهِل ، مَلِك
imparatoriçe اِمْبـَرَاطُورة ، عَاهِلة 
imparatorluk اِمْبـَرَاطُوريِةَ ، ممَْلَكَة ، سَلْطنََة 
imrenmek غِبْطَة ، اِشْتِهَاء مَا لِغِيرْهِ
imsâk إمساك (في الصوم)
imtihan اَلاِمْتِحَان ، الَْفَحْص
imtiyaz اِمْتِيَاز ، حَق ممَْنُوع
imtiyazlı ممُتَِّع ِ»مْتِيَاز
imza تَـوْقِيع ، اِمْضَاء
imza etmek تَـوْقِيع 
imza sahibi الَْمُوَقِّع ، الَْمُمْضى
imzacı ülke دولة موقعة
imzalamak تَـوْقِيع ، اِمْضَاء
imzalı مُوَقِّع ، مُصَدَّق
imzasız رُ مُصَدَّق رُ مُوَقَّع ، غَيـْ غَيـْ
in مَرْبِض: مَسْكَن لِلْحَيـَوَاnَتِ الْوَحِشيَّة
inak عَقِيدَة ، مَذْهَب ، مَبْدَأ
inan اِيمَاَن ، عَقِيدَة 
inananların emîri أمير المؤمنين
inanç اِعْتِقَاد ، عَقِيدَة ، اِيمَان
inanç إعتقـــاد
inanç hürriyeti حرية العقــــيدة
inançlı مُعْتَقِد ، مُؤْمِن
inançsız ملحد
inançsız, kafir ملحد، كافر
inandırıcı مُقْنِع ، مُرْض
inanılmaz مُسْتحِيل ،عَجِيب 
inanış اِعْتِقَاد ، اِيمَان ، تَصْدِيق
inanmak اِعْتِقَاد ، اِيمَان ، تَصْدِيق
inat عِنَاد ، مُقَاوَمَة ، عَنِيد
inat etmek عِنَاد ، مُقَاوَمَة 
inatçı عَنِيد
inatçılık عِنَاد
inayet عِنَايةَ ، فَضْل ، كَرَم ، اِحْسَان
ince نحَِيف ، نحَِيل ، رقَِيق، ضَعِيف 
ince bağırsak قِيق المعَى الدَّ
ince hastalık دَاءُ السُّلّ 
ince his,ince duygu شعـــور مرهف
ince kalplilik رقة القلــــب
inceden inceye بِدِقَّة ، بتَِدْقِيق
incelem بحَْث ، تحَْقِيق
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inceleme, tümevarım استقراء
incelemek بحَْث ، تحَْقِيق
incelemek دِقَّة ، رقَِّة
incelik رقَِّة ، ضَعَافَة ، نحََافة
inceltmek تَـرْقِيق ، تَدْقِيق 
inci الَلُّؤْلُؤَة
incik لَةُ الَْقَصَبَةُ الكبرى ربِْـ
İncil اَلاِنجِْيل
İncil انجيل
incinmek uََلم 
incir التِّين
incir تين / تينة
incitici مُؤذٍ ، مُزْعِج ، مُؤْلمِ 
incitmek اِيلام ، جَرْح ، اِضْرَار 
inç بوُصَة ، قِيراَط 
indeks فِهْرِست 
indirdi أنزل
indirgeme اِنْـقَاص ، تَصْغِير
indirgemek اِنْـقَاص ، تَصْغِير
indirim تخَْفيِض ، اِنْزاَل ،خَصم
indirimli رخَيِص
indirimli satış بَـيْع Sَلخْفَض
indirme تنزيل
indirme birliği جحفل انزال
indirme denemesi تجربة انزال
indirme hattı موقع انزال
indirmek زَال ، اِنْـقَاص  اِنْـ
inek بَـقَرة
ineklemek اِجْتِهَاد كَثِير
infaz فّاذ ، اِجْرَاء ، تَـنْفِيذ اِنْـ
infaz etmek فّاذ ، اِجْرَاء ، تَـنْفِيذ اِنْـ
infial انفعال
infilak اِنْفِجَار ، اِنْفِلاَق 
infilak etmek اِنفِجَار ، اِنْفِلاَق
İngiliz اِنجْليِزى 
İngiliz anahtarı مفتاح المواسير
İngilizce الَلُّغة الاِنجْلِيزيَِّة
İngiltere يَا العُظَمَى اِنجْلْتـَرَة ، الَْبرِيِطاَنْـ
inhisar اِحْتِكَار
inildemek uََوُّه ، آنِين 
inilti uََوُّه ، آنِين 
inisiyetif مُبَادَأَة 
iniş هُبُوط ، نُـزُول
iniş alanı أرض هبوط
iniş aşağı اِنحِْدَار ، مُنْحَدِر
iniş yönü اتجاه الهبوط
inkar اِنْكَار ، رفَْض ، اِلحْاَد
inkar جحــــود
inkar etmek اِنْكَار ،  اِلحْاَد
inkar etti ألحد
inkılap ثَـوْرةَ ، اِنْقِلاَب
inkıta اِنْقِطاَع
inkişaf اِنْكِشَاف ، تَطَوُّر ، تَـقَدُّم
inkişaf etmek اِنْكِشَاف ، تَطَوُّر 
inlemek uََوُّه ، آنِين 
inme فَالِج ، شَلل نِصْفِىّ ، نُـزُول 
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inme inmek فَالِج ، شَلل نِصْفِىّ  
inmek نُـزُول ، هُبُوط ، سُقُوط
inmeli مَفْلُوج
inorganik رُ آلىِّ  لاَ عُضْوِىّ ، غَيـْ
insaf اَلاِنْصَاف
insaf etmek اِنْصَاف
insaflı مُنْصِف ، مُعْتَدِل
insafsız رُ مُعْتَدِل  رْ مُنْصِف ، غَيـْ غَيـْ
insafsızlık عَدَم اِنْصَاف ، ظلُْم ، جَوْر
insan اِنْسَان ، بَشَر
insan إنســـان
insan bilim حُقوقٌ الاِنْسَان
insan bilimci عِلْمُ الاِنْسَان وَالْبَشَريَِّة
insan durdurma توقيف الشخص / السفينة
insan hakları عَالمُِ الاِنْسَان وَالْبَشَريَِّة
insan hakları حقوق إنسانيــــة
insan haklarına saldırı انتهاك حقوق الانسان
insan haklarını koruma حماية حقوق الانسان
insan öldürme قتل إنسان
insan ticareti الاتجار Sلبشر
insan türü الجنس البشرى
insanca اِنْسَانىِّ ، بلُطْفٍ 
insani اِنْسانىِّ ، بَشَرِىّ 
insânî أنســـــانى ( إنسانية )
insânî إنسانيات
insânî eğilim اتجاه إنسانى
insani yardımlar  مساعدات انسانية
insaniyet اِنْسَانيَِّة ، بَشَريَِّة
insaniyetli لَطِ ]ف ، فَاضِل 
insaniyetsiz رُ لَطِيف ، فَظّ  غَيـْ
insanlara saldırma يعتدي على الناس
insanları kurtarma ينُقذ الناس
insanlığın babası أبوالبشـــر
insanlık اِنْسَانيَِّة ، بَشَريَِّة
insanoğlu بَنىِ آدمَ 
insanüstü فـَوْقَ آلْبَشَرِىّ 
inşa اِنْشَاء ، بنَاء
inşa etmek اِنْشَاء ، بنَاء
inşaat اِنْشَاء ، بناء
inşaat mühendisi مُهَنْدِس مَدَنىِ ، مُهَنْدِس الْبِنَاء 
inşaatçı الَْبِنَّاء الَْبَانىِّ 
inşallah اِنْ شَاءَ الله 
intiba اِنْطباع
intibak اِنْطبََاق ، تَكَيُّف
intibak etmek اِنْطبََاق ، تَكَيُّف
intifa اِنْتِفَاع
intifada انتفاضة
intihar اِنْتِحَار 
intihar انتحار
intihar انتحار
intihar etmek اِنْتِحَار 
intiharî seçim اختيار انتحارى
intikal اِنْتِقَال
intikal etmek اِنْتِقَال
intikam اِنْتِقام ، ëَْر
intikam alan ذو انتقام
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intizam اِنْتِظاَم ، تَـرْتيِب ، تَـنَاسُق
intizamlı مُنَظَّم ، مُرَتَّب ، مُتـَنَاسِق 
intizamsız رُ مُتنَاسق  رُ مُنَظَّم ، غَيـْ غَيـْ
inzibat شُرْطة عَسْكَريَِّة
inziva عُزْلَة ، اِنْفِرَاد ، اِنْزِوَاء
inzivaya çekilmek عُزْلَة  ، اِنْزِوَاء
ip حَبْلٌ ، خَيْط
ipe çekmek اِعْدَام ، شَنْق
ipe sapa gelmez مُتَطَوِّف ، مُتشَرّدِ 
ipek حَريِر ، حَرائرِ 
ipek böceği دُودَةُ الحْرَيِر ، دُودَةُ ا لْقَزّ 
ipek gibi حَريِرى ، كَالحْرَيِر ، شَبِيه Sلحْرَيِر
ipin ucunu kaçırmak يضيِّع رأس الخيط، يفقد التحكم
ipince ا Çنحَيِف جِد
iple çekmek بفارغ الصبر
iplemek اِلْتِفات اِلىَ ، رغََى ، اِهْتِمام
iplememek عَدَم الاِلْتِفَات ، عَدَمُ اِهْتِمَام 
iplik خَيْط ، لِيف ، سِلْك 
ipnotize تَـنْوِيم مِغْنَاطِيسىّ 
ipnotize etmek تَـنْويمِ 
ipnotizma تَـنْوِيم مِغْنَاطِيسىّ 
ipnotizmacı الَْمُنـَوِّم
ipnoz مُنـَوِّم ، مُنـَوِّمَات 
ipotek حَجْز ، رَهْن 
ipotek الحجز العقاري
ipotek etmek حَجْز ، رَهْن 
ipotekli مَرْهون ، محَْجُوز عَلَيْه
ipsiz متطرف، متشرّد
iptal اِلْغَاء ، اِبْطاَل 
iptal إبطال
iptal etmek اِبْطاَل ، اِلْغَاء 
iptal isteği طلب إبطال
iptal sebebi سبب الإبطال
iptidai اِبْتِدَائِىّ ، اَوَّلىِّ ، بَـرْبرَِىّ 
ipucu مِفْتَاح لحَِلِّ الشَّيء ، دَلِيل 
ipuçlu roman رواية ذات مفتاح
irade اِراَدَة ، مَشِيئَة ، عَزْم 
irade dışı رُ اِخْتيِارىّ  لاَ اِراَدِىّ ، اِضْطِرَارِىّ ، غَيـْ
irade gücü قــــوة الإرادة
iradeli طَوْعِىّ ، اِراَدِىّ 
iradesiz رُ طَوْعِىّ ، كَرْهِىّ  لاَ اِراَدِىّ ، غَيـْ
iradi اِخْتِياَرىّ ، اِراَدِىّ ، طَوْعِىّ 
İran ايرَان
İranlı اَلايرَانىِّ 
i'râp إعراب
irat اِيرَاد ، دَخْل
irdeleme تحَْقِيق ، اِمْتِحَان ، فَحْص
irdelemek تحَْقِيق ، اِمْتِحَان ، فَحْص
irfan عِرفَان ، عِلْم ، اِدْراَك
iri ضَخْم ، جَسيِم ، كَبِيرُ ، الجِْسم
iribaş فـَرْخُ الْضِفدَعَة ، الَشُّرغُوف
irikıyım ضَخْم الجِْسم ، كَبِيرُ الجِْسم
irileşmek تَضَخُّمَ 
irilik ضَخَامَة ، جَسَامَة
irin قـَيْح ، صَدِيد
irinlenmek تَـقَيُّح
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iriyarı ضَخْمُ الجِْسْم ، كَبيرُ الجِْسم
irkilmek اِرْتعَِاش ، اِرْتعَِاب
İrlanda اِيرلَنْدا
İrlandalı اِرْلَندِى
irmik يد ، جَريش سمَِ
irrasyonel edebiyat أدب اللامعقول
irs اِرُث ، وِراَثة
irsi فِطْرىّ ، اِرْثِىّ 
irsiyet الَْوَراثة
irtibat اِرْتبَِاط ، صِلَة ، راَبِطة
irtibat subayı ضَابطُ الاِرْتبَِاط
irtical اِرْتجَِال 
irticalen اِرْتجَِالاً 
irtifa اِرْتفَِاع
is سُخَام ، شُحُوَار 
İsa عِيسَى ( عَليه السلام ) 
isabet اِصَابةَ ، ضَرْبةَ 
isabet etmek مُصِيب ، صَوَاب
isabetli مُصِيب 
isabetsiz رُ مُصِيب غَيـْ
ise اِذا ، أنْ ، لَوْ 
ise de وَلَوْ اَنَّ ، وَاِنْ كَانَ ، مَعَ اَنَّ 
ishal اَلاِسْهَال 
ishal olmak اَلاِسْهَال 
isim وَان  اِسْمٌ ، لَقَب ، شُهْرَة ، عُنـْ
isim semantiği علم دلالة الأسماء
isim takmak تَـلْقِيب
isim vermek تَسْمِيَة
isimsiz وْقِيع ، غُفْل مِنَ الاِسم  مُهْمَل التـَّ
iskambil لُعْبَة مِن الْعَابِ الْوَرَق
iskambil kağıdı وَرَقْ اللُّعْب
iskan اِسْكَان ، تَـوْطِيد ، اِيوَاء 
iskan bölgesi مأهول Sلسكان
iskan etmek اِسْكَان
İskandinavya يَا اَسْكَاندِينَافـْ
İskandinavyalı اَلاِسْكَاندِينَافيّْ 
iskarbut دَاءُ الاِسْقَرْبوُط ، اَلحْفَْر
iskarpin حِذاء
iskele رَصِيفُ الْبَحْر ، مَرْفَأ ، سَقَالَةُ الْمَركَْب ، مَرْسَى السُّفُن
iskelet يَة ، هَيْكَل عَظْمِى هَيْكَل ، بُـنـْ
iskemle كُرْسِى ، مَقْعَد
iskete (kuş) سِنُّ الْمِنْجَل ، الَْقُرْقُف
İskoç لَنْدِيَّة اِسْكَتـْ
İskoçya لَنْدِيَّة اِسْكَتـْ
İskoçyalı لَنْدِيّ  اِسْكَتـْ
iskonto حَسم ، حَطِيطَة / خَسْم ، اِسْقَط
iskonto yapmak خَصم
İslam اَلاِسْلاَم
İslâm الإســـلام
İslâm ehli أهل الإسلام
İslam Konferansı Teşkilatı منظمة المؤتمر الإسلامي
İslam'da kadın hakları حقوق المرأة في الإسلام
İslam'ın esasları أركان الاسلام
İslami اسْلاَمِىّ 
İslami اِسْلاَمِىّ 
İslav لاَفىِ  سِّ
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islemek تَسْخِيم
isli سُخَامِىّ 
ismen اِسماً
isnat اِسْنَاد ، نِسْبَة ، عَزْو
isnat etmek اِسْنَاد ، نِسْبَة
İspanya يَا اِسْبَانْـ
İspanyol اِسْبَانىِّ 
İspanyolca الَلُّغَةُ الاِسْبَانيَِّة
ispat بَات ، حُجَة ، دَلِيل ، بُـرْهَان اِثْـ
ispat إثبات
ispat etmek اِثْـبَات
ispatlamak اِثْـبَات
ispinoz صَعَنْج ، ظاَلمِ  ( طاَئرِ صَغِير مُغَرّدِ )
ispirto كُحُول
ispiyon تجََسُّس ، جَاسُوسيَّية ، وِشَايةَ بـ ، وَشْى بـ 
ispiyonlamak تجََسُّس ، وِشَايةَ بـ ، وَشْى بـ 
israf اِسْرَاف ، تَـبْذِير 
israf إسراف
israf etmek اِسْرَاف  
istasyon محََطَّة ، مَوْقِف 
istatiksel analizler تحليلات إحصائية
istatistik اِحْصَائيَِّات ، عِلْمُ الاِحْصَاء
istatistik إحصاء
istatistik استاطيقا
istatistik ölçüleri مقاييس إحصائية
istatistik rehberi دليل الإحصاء
istatistik uzmanı خبير إحصائى
istavrit سمََك التنُِّّ ، الَصُّوْرَل
istavroz صَلِيب
istek رغَْبَة ، شَهْوَة ، طلََب ، مَيْل
istek duymak طلََب ، رغَْبَة
istekler مطالب
istekli مُشْتاق اِلىَ ، رغَِب فى
isteksiz رُ مُريِد غَيرْ راَغِب ، غَيـْ
isteksizlik مَلَل ، ضَجْر
istem طلَب ، اِلْتِمَاس 
istemek رغَْبَة ، طلََب ، اِراَدَة 
istemeye istemeye رُ قَصْدِ ، عَلَى مَضضٍ  عَلَى كَرْهِ ، بَـغَيـْ
istemeyerek بِغَيرْ اِرَدَة ، كُرْهَا
istemli َ◌ اِراَدِىّ ،  طَوْعِىّ 
istemsiz رُ طَوْعِىّ  لاَ اِراَدِىّ ، غَيـْ
istenmeyen adam شخص غير مرغوب فيه
ister istemez بِطبَيعَةِ الحْاَل
isteri هِسْتـَرْىّ ، هُرَاعِىّ 
isterik هِسْتـَرْىّ ، هُرَاعِىّ 
isteyerek اِراَدِىّ ، طَوْعِىّ 
istiap اِسْتيِعَاب ، اِحْتِوَاء ، سِعَة ، وَسْع ، مَقْدِرةَ ، طاَقَة 
istida عَريِضَة ، مَطْلَب ، تَـوَسُّل
istidat قَابلِيَّة ، مَوْهِبَة
istidatlı مَوْهُوب
istif خَزْن ، تخَْزيِن ، تَـرْتيِب ، تَصْنيِف
istif etmek تخَْزيِن ، تَصْنِيف ، اِحْتِكَار 
istifa اِسْتِقَالَة ، تخَلََّى عَن 
istifa etmek اِسْتِقَالَة  
istifade فَادَة مِن  اِنْتِفَاع بـ ، اسِتـْ
istifade etmek اِنْتِفاع 
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istifadeli مُفِيد ، nفَع
istifasını sundu قدّم استقالته إلى
istifçi محُْتَكِر 
istifçilik اِحتِكَار
istiflemek تخَْزيِن
istifrağ اِسْتِفْرَاغ ، تَـقَيُّؤ
istifrağ etmek اِسْتِفْراغ
istihbarat مخُاَبَـرَات ، اِسْتِخْبَاراَت
istihbarat استخبارات
istihbarat مخابرات عامة
istihbarat başkanlığı إدارة المخابرات
istihbarat bürosu قـَلَمُ الْمُخَابَـرَات ، مَكْتَبُ الْمُخَابَـرَات
istihbarat dairesi دَائرَِةُ الاِسْتِخْبَاراَت
istihbarat subayı ضابط استخبارت
istihbaratçı مخابراتي
istihdam اِسْتِخْدَام 
istihdam etmek اِسْتِخْدَام 
istihkak اِسْتِحْقَاق ، مُسْتَخْلَص 
istihkam اِسْتِحْكَام ، هَنْدَسَة عَسْكَريَِّة
istihkam subayı ضَابطُ الهْنَْدَسَة العَسْكَريَِّة
istihsal تَاج ، تحَْصِيل ، اِحْرَاز اِنْـ
istihsal etmek تَاج ، تحَْصيِل  اِنْـ
istiklal اِسْتِقْلاَل ، حُرّيَِّة
istiklal marşı نَشِيد الاِسْتِقْلاَل
istiklal savaşı حَرْبُ الاِسْتِقْلاَل
istikrar اِسْتِقْرَار ، ثَـبَات
istikrarlı مُسْتَقِرّ 
istikrarsızlık عَدَمُ اِسْتِقْرَار
istikrarsızlık عدم الاستقرار
istikraz اِقْترِاَض
istila اِحْتِلاَل ، غَارَّة ، اِسْتيِلاَء ، عَلَى ، اِعْتِدَاء 
istila etmek اِسْتِيلاَء ، اِحْتِلاَل
istilacı الَْمُسْتـَوْلىِّ ، الَْمُعْتَدِىّ 
istimlak الَتَّجْريِد مِن الْمِلْكِيَّة ، مُصَادَرةَُ الْمِلْكِيَّة
istimlak etmek نَـزْعُ الْمِلْكِيَّة 
istinaden اِسْتِنَادًا عَلَى 
istinat اِعْتِمَاد عَلَى ، اِسْتِنَاد عَلَى ، اِتِّكاء عَلَى 
istinat etmek اِسْتِنَاد  
istinat ettirmek يجعله يستند
istipdat استبداد
istirahat اِسْترِاَحَة ، راَحَة 
istirahat etmek اِسْترِاَحَة   
istirham اِسْترِحَْام ، تَضَرُّع ، تَـوَسُّل
istirham etmek تَضَرُّع ، اِسْترِحَْام
istiridye محََارةَ
istismar اِسْتِغْلاَل
istismar etmek اِسْتِغْلاَل
istismarcı مُسْتَغِل
istisna اِسْتِثـْنَاء ، شَاذّ ، مُسْتـَثـْنىَ 
istisnai اِسْتِثـْنَائىّ 
istisnai durumlar ظروف استثنائية
istisnai yetkiler صلاحيات استثنائية
istisnasız بِلاَ اِسْتِثـْنَاء
istişare اِسْتِشَارةَ ، مَشْوَرةَ
istişare etmek اِسْتِشَارة 
istişare etti شاور
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istişari اِسْتِشَارِى
İsveç وَيْد الَسُّ
İsveçli الَسُّويْدِى
İsviçre وَيْسرَا سُّ
İsviçreli الَسُّوَيسرِى
isyan عِصْيَان ، تمَرَُّد ، ثَـوْرةَ
isyan عصيان
isyan etmek  عِصْيَان ، تمَرَُّد
isyancı َ¬ئرِ ، عَاصٍ ، مُتَمَرّدِ
isyancı متمرد
isyancıların saldırısı هجوم المتمردين
isyankar عَاصٍ مُتَمَرّدِ
iş عَمَل ، شَغْل ، اَمْر ، شَأْن
iş adamı رجُل أعمال
iş başı بدَْءُ الْعَمَل
iş birliği تَـعَاوُن 
iş bitirmek هَاء الْعَمَل اِنْـ
iş bölümü تَـقْسِيمُ الْعَمل ، تَـوْزيِعُ الْعَمَل
iş çekişmeleri منازعات العمل
iş güç حِرْفَة ، اَشْغَال
iş günü يَـوْمُ الْعَمَل
iş güvenliği اَمْنُ الْعَمل
iş hukuku حُقُوق الْعَمَل
iş imkanları فرص العمـل
iş işten geçti فَات الاَوَان
iş kazası اِصَابةَُ الْعَمَل
iş kazası إصابة عمل
iş kazası sigortası uمين ضد حوادث العمل
iş sözleşmesi عَقْدُ الْعَمَل
işadamı رجل أعمال
işaret اِشارةَ ، عَلاَمَة 
işaret etmek اِشَارةَ 
işaret koymak وَضْع عَلاَمَة 
işaret parmağı بَّابةَ ، الشَّاهِد  اِصْبَعُ السَّ
işaretlemek وَضْع عَلاَمَة 
işbirlikçilik تواطؤ
işçi الَْعَامِل ، اَلاَجير
işçi hareketi حركة عمالية
işçi kenetlenmesi اعتصام العمال
işçi partisi حزب العمال
işçi protestosu احتجاج عمالى
işçi sağlığı صحة العمــــال
işçi sınıfı الَطَّبـَقَةُ الْعَامِلَة
işemek تبـَوْل
işgal اِحْتِلال ، اِمْتِلاَك اَ رْضٍ 
işgal altında الَْمُحْتَلّ 
işgal etmek اِحْتِلاَل
işgal güçleri قوات الاحتلال
işgal ordusu جيش الاحتلال
işgal yönetimi سلطة الاحتلال
işgücü ة عَامِلَة  قُـوَّ
işgüzar فُضُولىِّ ، مُتـَعَرِّض لِشَؤُن غَيرْهِ
işgüzarlık فُضُولِيّة
işi başından aşkın olmak ا Çمَشْغُول جِد
işin iç yüzü طِن الاَمُرSَ
işin içinde iş var وَراَء الاكَْمَةِ مَاوَراَءهَا
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işini iyi yaptı أحسن العمل
işitmek سمَْع
işitsel سمَعِىّ 
işkembe الَْمَعِدَة الاَولىَ الَْكَرش ، اكَْرَاش
işkembe çorbası شُورْبةَ اكَْرَاش
işkence تَـعْذِيب ، ظلُْم ، اّذى
işkence etmek/yapmak تَـعْذِيب 
işkil هَة وَسْوَسَة ، شَكّ ، شُبـْ
işkillenmek اِرْتيَِاب ، تَشَكُّل
işkilli مُرÄَْب ، مُفْعَمٌ ( مُفْعَم Sلشَّكَّ ) 
işlek مُزْدَحِم ، كَثِيرُ الحْرَكَة
işlem معامَلة ،عَمَليَّة تجَِاريَّة اَوُ عَمَليَّة رXَِضِيَّة
işleme تَطْريِز ، شُغْل ، عَمَل ، uَثِير 
işlemek تَطْريِز
işlemeli مُزَخْرَف
işlenmemiş رُ مَشْغُول ، فَجّ  خَامّ ، غَيـْ
işleri takip vekaleti نيابة في إدارة الأشغال
işleri yürütmek مزاولة العمل
işletme تَشْغِيل ، اِدَارةَ
İşletme Fakültesi كُلِّيَّةُ الاِدَارةَ
işletmeci مُدير
işletmecilik اِدَاريَِّة
işletmek اِدَارةَ ، اِشْتِغَال ، اضحُوكَة : سَخَر بـ .. تَشْغِيل
işlev وَظِيفَة ، شُغْل ، عَمَل ، uَْدِيةَ
işlevsel عَمَلِىّ ، وظِيفِىّ 
işlik مَصْنَع ، وَرْشَة ، مَعْمَل 
işportacı Sَئعِ مُتَجَوِّل فىِ الاِسْوَاق
işret مَرَخ ، قَصْف
işsiz عَاطِل عَن الْعَمَل
işsizlik الَْعَطاَلَة ، الَْبطاَلَة
işsizlik بطالة
işsizlik eğrisi منحنى البطالة
işsizlik sigortası uَمِين الْبَطاَلَة
iştah شَهِيَّة 
iştah açıcı الَْمُشهِّى
iştahlı مُشْتِه
iştahsız غَيرْ مُشْتَهٍ 
işte لاَحِظ ، هَا هُنَا ، هَاك ، انُْظرُ
işten çıkarmak طَرْد مِنَ الْعَمَل 
işten çıkarmak هَكَذَا ، مِثْل هَذَا
iştigal اشْتِغَال
iştirak اِشْترِاَك ، شِركَْة
iştirak etmek اِشْترِاَك فىِ 
işve غَنِج ، عِيَثٌ فىِ الحُْبّ 
işveli كَثِيرَةُ الدَّلاَل ، غَنِجَة 
işveren صَاحِبُ الْعَمَل
işyeri مَعْمَل ، مَشْغَل
it كَلْب
itaat طاَعَة ،  اِمُتِثاَل
itaat etmek طاَعَة 
itaatlı مُطِيع ، ممُْتَثِل
itaatsız رُ مُطِيع عَاصٍ، مُتَمَرّدِ ، غَيـْ
itaatsizlik عِصْيَان ، تمَرَُّد ، مخُاَلَفَة 
italik (harf) حَرْف الْمَائِل 
İtalya اِيطاَليَا 
italyan اَلاِيطاَلىِّ 
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İtalyanca الَلُّغَةُ الاِيطاَليَّة
İtalyanca إيطالية (لغة)
itelemek دَفع ، حَثّ 
itfaiye مُطْفِئة الحْرَيِق ، اِطْفَائيَِّة
itfaiye مطافئ
itfaiyeci اَلاِطْفَائِىّ 
ithaf اِتحَْاف ، اِهْدَاء الْكِتَاب
ithaf etmek اِهْدَاءُ الْكِتَاب ، اِتحَْاف
ithal اِسْتِيراَد ، اِدْخَال
ithal etmek اِسْتِيراَد
ithal malı سِلْعَة مُسُتَورْدَة 
ithalat اِسْتِيراَد
ithalatçı الَْمُسْتَورد
itham اِتـْهَام ، تُـهْمَة
itham etmek اِتـْهَام
itibar اِعْتِبَار ، اِحْترِاَم
itibar etmek اِعْتِبَار ، اِحْترِاَم
itibar görmek اِحْترِاَم
itibari نَظَرىّ ، غَيرْ عِلْمِىّ 
itibarlı محُْترَم ، مُعْتَبر
itidal اعتــــدال
itikaf اعتكاف
itikat اِعْتِقَاد ، عَقِيدَة ، اِيمِاَن
itikat etmek اِعْتِقَاد ، اِيماَن
itikatlı مُعْتَقد ، مُؤمْن
itilaf اِئْتِلاَف ، اِتّفَِاق 
itimat اِعْتِمَاد
itimat etmek اِعْتِمَاد عَلَى ، اِسْتِنَاد عَلَى 
itimatname اَوْراَقُ الاِعْتِمَاد
itina اِعْتِنَاء ، عِنَايةَ ، اِهْتِمَام
itina göstermek اِعْتِنَاء  ، اِهْتِمَام
itina ile Sِعْتِناء ، Sِهْتِمَام
itinalı مُعْتنِ ، حَذِر ، مَدقِّق
itinasız رُ مُعْتنِ  مُهْمِل ، غَيـْ
itiraf اِعْترِاف 
itiraf اعتراف
itiraz اِعْترِاَض ، رفَْض
itiraz etmek اِعْترِاَض ، رفَْض
itirazcı مُعْترَض ، مُقَاوِم
itirazsız غَيرُ مُعْترَض ، دُونّ اِعْترِاَض 
itişip kakışmak مُنَازعََة ، مُشاجَرَة
itişmek مُنَازعََة ، مُشاجَرَة
itiyat اِعْتِيَاد 
itiyat edilmek اِعْتِيَاد 
itmek دَفع ، حَثّ 
ittifak اِتَّـفَاق
ittifakla Sِلاِتفَِاق
ittihat اِتحََاد
ivedi مُسْتـَعْجَل ، هَام ، ضَرُورِىّ 
ivedilik عَجَلَة ، اِضْطِراَر ، اِلحْاَح
ivedilikle سُرْعَة
ivme اِسْرَاع ، تَـعْجيل
iye مَالِك ، صَاحِبُ الشَّئ
iyelik مِلْكِيَّة
iyelik adılı/zamiri ضَمِيرُ الملُكية أو العائدية
iyi جَيَّد ، حَسَنَ ، طيَِّب ، سَلِيم ، اَحْسَن
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iyi etmek شِفَاء 
iyi gelmek nَفِع ، مُفِيد
iyi gitmek مُلائَمِ ، صَالِح لـ…
iyi haber alan çevreler الأوساط المطلعة
iyi huylu لَطِيف ، مُعْتَدِل ، وَدِيع
iyi kalpli طيَِّبُ الْقَلْب
iyi karşılanmayan, münker بغيض، منكر
iyi ki لحِسُْن الحَْظّ 
iyi komşuluk حسن الجوار
iyi komşuluk politikası سياسة حسن الجوار
iyi komşuluk politikası سياسة حسن الجوار
iyi kötü فَمَا كَانَ  َ»ىِّ كَيْفِيَّة ، كَيـْ
iyi niyet komisyonu لجنة المساعي الحميدة
iyi olmak شِفَاء ، اِسْترِدَْاد 
iyi söz قول معروف
iyice عَلَى نحَُو لائَِق ، Sلتَّمَام
iyigün dostu مُتَعلِّق ، مُتـَبَصْبص
iyihal kağıdı شَهَادَة حُسْنُ السَّير و السُّلُوك
iyileşmek حَّة شِفَاء ، عَوْدَة اِلىَ الصِّ
iyileştirme hareketi حركة الإصلاح
iyileştirmek اِشّفَاء ، مُدَاوَاة 
iyili ği tavsiye etmek أمر Sلمعروف
iyilik مَعْرُوف ، صَلاَح ، فَضْل ، كَرَم ، جُودَة
iyilik bilir سَارٌّ ، مُرْضٍ ، مُتَشَكِّر
iyilik bilmez nَكِرَ الْمَعْرُوف ، كَنُود
iyilik etmek عَام اِحْسَان ، لُطْف ، اِنْـ
iyilik sever محُْسِن ، خَيرِْىّ 
iyilik, ihsan بر، إحسان
iyilikle Sلمعروف
iyilikle بر
iyimserlik فَاؤُليَُّة الَتـَّ
iyisi mi اَلاَفْضَل أَن …
iyon اَلاِيوُن
iyot الَيُود
iyotlu الَيُودِىّ 
iz اِشَارةَ ، عَلاَمة ، اثَرُ الْقَدَم
izafi نِسْبىِّ ، اِضَافىِّ 
izafiyet الَنِسْبِيِّة ، اَلاِضَافِيِّة
izah اِيضَاح ، شَرْح
izahat اِيضَاحَات 
izale اِزاَلَة ، نَـزْع
izan اِدْراَك ، فـَرَاسَة ، فـَهْم
izci كَشَّافَة ، كَشَّاف
izdiham اِزْدِحَام
izdüşüm اِسْقَاط
izin اِذْن ، رخُْصَة
izin almak اِسْتِأْذَان
izin vermek اِذْن ، رخُْصَة ، سمَْع
izinli غَائِب Sلاِجَازةَ ، مأْذُون
izinsiz رُ مَأْذُون غَيـْ
izinsiz غير مرخص به
İzlanda ايَِسْلَنْدَة
İzlandalı اَلاِسْلَنْدى
izleme komisyonu لجنة المتابعة
izlemek اِتبِّضاع ، اِقْتِفَاء اثَرٍَ 
izlenim اِنْطِبَاع
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izlenimci okul المذهب التأثيرى
izlenimcilik ekolü المدرسة التأثيرية
izlenimcilik ekolü المذهب التأثرى
izleyici مُتـَفَرّجِ
izolasyon تجَْريِد فىِ الْكَهْرSَِء ، فَصْل ، عَزْل 
izolatör فَاصِلَة ، عَازلَِة
izole عَزْل
izole etmek شَريِط عَازِل
izolebant عَزْل 
izoterm دَرجََة حَراَرةَ وَاحِدَة ، خط التّحاَوُر
izotop الَنَّظِير ، وَاحِدُ النَّظائَرِ
izzet عِزَّة ، مجَْد ، مَفْخَرَة
jaguar الَْيـَغْوَرُ ، فـَهْد
jale ندََى ، طَلّ 
jaluzi حَصيرةَُ الشُّبَاك
jambon فِخْذُ الخْنِْزيِر الْمَمْلَح وَالْمُقدد
jandarma ة الدَّرَك الَدَّرَك ، قُـوَّ
jant ابْسيطُ الْعَجَلَة ، اطاّر الْعَجَلة ، اِطارةَ
Japon الَْياSنىِ 
Japonca الَلُّغةُ الْياSنيَّة
japongülü كاميِلْيا
Japonya الَْياSن
jarse نَسيجٌ مِن صُوف النَّاعم
jartiyer رSَِط لِلْجُوراَب
jelatin جيلاتَِين ، هُلام
jelatinli جِيلاتيِنىّ ، هُلاَمىّ 
jeneratör مُوَلّد ، كَهْرSَِئِىّ 
jeofizik عَلْمُ الْفِيزXَْء الاَرْضِيَّة
jeolog عالمِ طبَقات الاَرْض
jeoloji جِيُولُوجْيا ، عِلْمُ طبَقات الاَرْض
jeolojik مخُْتَص بِعلْم طبَقَات الاَرُض ، جِيُولْوجىّ 
jeotermal حَرَارىّ أرْضِىّ 
jeotermik حَرَاريَّة أرْضيَّة
jest اِشَارةَ ، حَركَة ، دُعابةَ ، اِيماَء ، الْمُلاحظة السَّاحِرَة 
jet طاَئرِة نفَّاثة
jet yakıtı وقود النفا¬ت
jeton عُمْلة رمْزيةّ
jigolo ضَرابُ النِّساء
jilet شفْرة 
jimnastik الالَْعَابُ الرXّضِيّة ، الرXضة البدنيّة
jimnastikçi لاَعبُ الرXَضة البَدِنيَة 
jinekolog طبَيبُ النساء ، طبَيب أمْراض النَّساء 
jinekoloji عِلْم اَمْرَاضِ النِّسَاء
joker جُوكَر
jokey بَاق الْفَارِس ، جُوكّى راَكِب خَيل السِّ
jöle هُلاَم ، جَلاتَِين Sَلبوظَة
jön حدث ، شَابّ صَغِير
judo لُعْبَةُ الجْوُدُو
judocu لاعب الجودو
jurnal وِشِايةَ 
jurnal etmek وِشِايةَ ، اِخْبَار 
jurnalci وَاشٍ ، مخُْبرِ 
jübile عِيد خمْسِينىّ ، اِعْتِزَال
jübiter جُوبيترَ ، الَْمُشْترَى
jüri الَْمُحَلَّفون ، هَيْئةُ الْمُحَلِّفِين
jüri kararı قرار المحلفين
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jüri üyesi محَُلِّف ، فَاحِص
kaba رُ مُهَذَّب ، كفل ، قَاسٍ شَدِيد ، غَلِيظ فَظّ ، غَيـْ
kaba saba فَظّ 
kaba söz ىّ ، سُوقِىّ  عَامِّ
kabaca بغَظاَظَة ، بجِلْفٍ 
kabadayı مُسْتَأْسِر ، مُتـَنَمِّر
kabadayılık اِسْتِئسَار ، تَـنَمُّر
kabadayılık taslamak تَـعَظُّم ، تَـفَاخُر، جَعْجَعة
kabahat ذَنْب ، نقَِيصَة ، اِثمْ ، مَعْصِيَة ، عَيْب 
kabahatli مُذْنِب ، مجُْرمِ ، آثمِ 
kabahatsiz غَيِْ◌رُ مُذْنِب ، طاَهِر ، برَِئ
kabak رُ مُثَـقَّف ، خَامّ  قـَزْع ، يَـقْطِين ، فَظّ ، غَيـْ
kabak kafalı اَصْلَعُ الرَّأْس
kabak tadı vermek Sَيِخ
kabakulak ابَوُ كَعْب ، الَنُّكَاف 
kabalaşmak فَظاَظَة
kabalık فَظاَظَة ، خُشُونةَ قِلَّة تَـهْذِيب
kaban كَبُود
kabarcık فـَقَّاعَةٌ فىِ السَّائِل ، نَـقْطَة ، بَـثـْرَة 
kabarık تَفِخ ، محَُدَّب م ، مُنـْ     مُتَورّمِ ، مُتَضَخِّ
kabarıklık اِنْتِفَاخ ، تَضَخُّم ، تَـوَرُّم
kabarmak تَـوَرُّم ، اِنْتِفَاخ ، تَضَخُّم
kabartı  وَرَم ، اِنْتِفَاخ ، بُـرُوز
kabartma Sَرِز ، nَقِر
kabataslak مُسْوَدَّة ، تَـقْريِبىِّ 
Kabe الَْكَعْبَة
kabız قـَبْض ، اِمْسَاك ، ضِدّ اِسْهَال 
kabız olmak قـَبْض 
kabızlık اِمْسَاك ، قـَبْض قَبِيلَة
kabızlık إمساك
Kabil قابيل
kabile قبيلة
kabile başkanı شيخ القبيلة
kabile reisi رب القبيلــــــة
kabîle şairi شاعر القبيلة
kabilesinin insanları ابناء جلدته
kabiliyet قَابلِيَّة ، اِسْتِعْدَاد ، قُدْرةَ ، مَوْهِبَة
kabiliyetli مَوْهُوب ، Sَرعِ ، قَادِر عَلَى 
kabiliyetsiz رُ آهِل لـ … غَيرْ قَادِر ، عَاجِز عَن ، غَيـْ
kabin كُشْك بحَْرىّ ، طاَرمَة
kabine رَة خَصُوصِيَّة مجَْلِسُ الْوُزَراْ ، حُجَيـْ
kabir قـَبرْ ، مَقْبرَ ، جَدَث ، مَدْفَن 
kablo كَبْلِيَّلة ، كَبْل ، سِلْك كَهْرSِئَى 
kabotaj وَاحِل ، تجَِارةَُ الْبَحْريَّة ، مِلاَحَة سَوَاحِل  تجَِارةَُ السَّ
kabristan مَقْبرَ ، مَدْفَن 
kabuğuna çekilmek قِشْر ، جِلْد ، غِلاَف 
kabuğunu soymak تَـغَلُّف ، تَقشُّر
kabuk اِنْزوَاء 
kabuk bağlamak قَشْر ، نَـزْعُ الْقِشْر 
kabuklu مُقَشَّر
kabuklular الَْقِشْرXَِّت
kabuksuz عَدِيمُ الْقِشْر
kabul قـَبُول ، اِعْترِاَف ، رِضّى ، مُوَافـَقَة ، تَسْلِيم
kabul etmek اسْتِقْبَال
kabul salonu قَاعةُ الاِسْتِقبَال 
kabullenmek رَار اِعترِاف بـ … ، اِقـْ
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kaburga فِينة ، ضِلْع ، اَضْلاع بنَيةُ السَّ
kabus الْكَابوُس ، اَلجْثُام
kabza مِقْبَض 
kabzımal الَْوَسِيط ، الَْسِمْسَار
kaç? كَم ؟
kaça? بِكَم ؟
kaçak هَارِب ، آبق
kaçak maddeler مواد مهربة
kaçakçı مُهَرِّبُ الْبَضَائعِ
kaçakçılık تَـهْريبُ الْبَضَائعِ 
kaçakçılık ãريب
kaçamak عُذْر لِلتـَّهْريِب ، حِيلَة للِتَّجَنُّب 
kaçamaklı مُرَاوغ
kaçık زَلِق مجَْنُون ، مخُبََّل ، مُنـْ
kaçıklık خَبَل ، جُنُون ، غَرَابةَُ الاَطْوَار
kaçıncı فىِ اَىّ 
kaçınılmaz تجََنُّب ، اِمْتِنَاع عَن ، اِسْتِنكَاف 
kaçınmak ضَرُورةَ
kaçırmak خَطْف ، اِخْفَاء ، كَتْم ، فـَوْق ، تَـهْريِب 
kaçış فِرَار ، هُرُوب ، اِخْتِفاء 
kaçkın هَارِب ، آبق
kaçma يفر (اللصُ )
kaçmak فِرَار ، هُرُوب  
kadar اِلىَ هَذا الحْدَِّ ، مِقْدَار ، حَوَالىَ مَثْل ، ك
kadastro الَْمَسَاحِيِّة ، سِجِلُّ الاَرَض الْمَمْسُوحَة 
kadastro جُثَّة فىِ عِلْم الطِّبّ 
kadeh قَدَح ، كَأْس ، كوب 
kademe دَرجََة ، مَنْزلِة ، خُطْوَة ، رتُـْبَة 
kademeli تَدْريجىّ ، مُتَدَرَّج
kader الَْقَدَر ، الَْقِسْمَة ، نَصِيب الْمَرْء 
kaderci الَْقَدَر اِلالهَى
kadercilik الَْمُؤُمِن Sلْقَضَاء وَ الْقَدَر 
kader-i ilahi اَلجْبرَْيَِّة 
kadı الَْقَاضِى ، اَلحْاَكِم
kadın الَْمَرْأَة 
kadın berberi مُزَينِّة ، حلاَّقَةُ النِّسَاء 
kadın doktoru طبَيبُ النساء  
kadın hastalıkları اَمْرَاضُ النِّسَاء
kadın terzisi خَيَّاطَة 
kadının hürriyetine kavuşması تحرر المـــــرأة
kadının örtüsü حجاب (المرأة)
kadınlık اَلانُوُثة ، النِّسَويَِّة
kadınsı انُوُثِى
kadırga سفينة قديمة
kadife قَطِيفَة ، مخُْمَل 
kadife gibi مِثْلُ الْقَطِيفَة ، مخُْمَلِىّ 
kadir قَدْر ، قِيمَة ، قَادِر  
kadir bilir مقدِّر القيمة ، متشكِّر
Kadir Gecesi لَةُ الْقَدْر  لَيـْ
kadir gecesi ليلة القدر
kadirşinas مقدر القيمة ، متشكر
kadran لوحة الارقام، القرص المدرج
kadrini bilmek يعرف قدر...
kadro ملاك، عدد مخصص
kadrolu ذو وظيفة ، ملاكي
kafa رأَس ، وَجْهَةُ النَّظَر ، رأَْى ، ذكََاء ، عَقْل 
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kafa dengi انَيِس ، حُلْو الْمُعَاشَرَة 
kafa kağıdı بِطاَقَة شَخْصِيَّة
kafa patlatmak ازعاج
kafa şişirmek ثرثرة
kafadar أنيس ، حلو المعاشرة
kafain الَْقَافِيين 
kafalı عاقل، ذكي
kafası işlemek ذكاء، فهم، ادراك
kafası kızmak يغضب
kafasına koymak اصرار، عزم
kafasız غَبىّ ، اَحمَْق ، أخرق ، بلَِيدُ الْفَهْم 
kafasızlık حمَاَقَة ، حُرْق ، بَلاَدَة
kafayı çekmek شرب الخمر
kafes الَْقَفَص 
kafeterya  Xَالَْكَافِتِير
kafi كَافٍ ، وَافٍ 
kafi derecede بمِقْدَار كَافٍ 
kafi gelmek كِفَايةَ
kafile قَافِلَةٍ 
kafile yüklemesi تحميل القافلة
kafir كَافِر ، مُلْحِد ، مُنْكِر 
kâfir كافر
kafirlik كُفْر ، اِلحْاَد ، اِنْكَار
kafiye قَافِية
kâfiye قافية
kâfiye birliği وحدة القافية
kafiyeli مُقَفَّى
kafiyesiz رُ مُقَفَّى بلاَ قَافِية ، غَيـْ
Kafkasya الَْقَوْقَازيِة
Kafkasyalı الَْقَوْقَازِىّ 
kaftan قـَفْطاَن
kagir بَـنَاء حَجَرِىّ 
kağan الَْمَلِك ، الخْاَن
kağıt وَرَق 
kağıt dağıtmak تَـوْزيِعُ ، الْوَرَق
kağıt mendil مِنْدِيل وَرقَِىّ 
kağıt oynamak لَعْبَة Sلْوَرَق
kağıt para نَـقْد وَرقَِىّ ، عُمْلَة وَرقَِيَّة
kağıt sepeti سَلَّة الْمُهْمَلات
kağnı عَرَبةَ خَشَبِيَّة
kah  ًnاَحْيَا
kahır احْتِمَال ، تحََمُّل 
kahin الَْكَاهِن الَْعَرَّاف
kahkaha قـَهْقَهَة
kahkaha atmak قـَهْقَهَة
kahpe بنِْتُ هَوَى ، مُومِسَة ، بغَِىّ ، فَاحِشَة
kahpelik فُحْش ، دِعَارةَ 
kahraman بَطَل ، شُجَاع 
kahramanca بَطلَِىّ 
kahramanlık بطُُولَة ، شَجَاعَة
kahretmek قـَهْر ، تَـلْعِين
kahretsin مَلْعُون
kahrını çekmek لَعْنة عَلَيه
kahrolası ملعون
kahrolmak منقبض النفس، حزين
kahrolsun لعنة عليه
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kahvaltı الَْفطُور
kahvaltı etmek اِفْطاَر
kahve مقهى
kahve قـَهْوَة 
kahve بن
kahve cezvesi بُـلْبـُلَة ، ركَْوَة قـَهْوَة
kahve değirmeni طاَحُونةَ بنُّ 
kahve fincanı فِنْجَان الْقَهْوَة
kahve kaşığı مِلْعَقَة الْقَهْوَة
kahveci قـَهْوَجِىّ 
kahvehane مَقْهَى
kahverengi  ّ الَُّلْون البـُنىِّ
kahya اَلخْاَدِم
kaide قَاعِدَة ، قَانوُن ، الَعُنْصُرُ الاَسَاسِىّ 
kainat يَا نْـ الَْكَوْن ، الَْعَالَ ، الَدُّ
kaka خَبيث ، بزَار
kaka yapmak تَـبـَزُّر ، تَـغَوُّط
kakao كَاكَاوُ 
kakma نَـقْر ، نحَْت 
kakmak دَفْع ، ضَرْب
kaktüs صَبَّار
kakül nَصِيَة
kala قـَبْل ، قـَبْلَ أَنْ 
kalabalık اِزْدِحَام ، جمَاَعَة ، حَشْدٌ مِنَ النَّاس 
kalabalık مكتظ Sلسكان
kalan الَْبَقِيَّة
kalantör رجَُلُ غَنىِّ 
kalas دِعَامَة ، لَوْح خَشبىِّ ثَخِين
kalay الَْقَصْدِير ، سَبّ ، شَتْم 
kalaycı الصَّنَّاج ، مُقَصْدِر
kalaylamak قَصْدَرةَ ، سَبّ ، شَتْم
kalaylı مُقَصْدَرةَ 
kalaysız رُ مُقَصْدَرةَ  غِيـْ
kalb القلب
kalb قـَلْب ، فُـؤَاد ، جَسَارة ، حُبّ 
kalben مِنْ صَمِيمُ الْفُؤَاد ، ìِخْلاَص 
kalbi atmak دقات القلب
kalbi çarpmak نَـبْض، خَفْق ، خَفقان 
kalbini kırmak سَحَق فُـؤَادَهُ 
kalbur مُنْخُل ، الَْغِرSَْل
kalbur gibi كَثِيرُ الثَّـقْب
kalbur üstü تَخَب ، ممُْتَاز ، فَائِق  نخَْبَة ، مُنـْ
kalça الَْوَرْك ، اَعْلَى الْفَخْذ
kalça kemiği الَْعَظْم الحْرَْقَفِىّ ، حَرْقـَفَة 
kaldı ki ولكن
kaldı ki فَضْلاص عَنْ ذِلك
kaldıraç قَال ، مِرْفَاع ، راَفِعة وِنش ، راَفِعَة الاثَْـ
kaldırım رَصِيف
kaldırım mühendisi مُتَعطِّل ، مُتَطَوِّف
kaldırmak رفَْع ، اِنْـهَاض ، تحََمُّل ، اْبطاَل ، الْغَاء 
kale قـَلْعَة ، حِصْن ، مَرْمَى
kaleci حَارِس المرَْمَى
kalem قـَلَم ، اقَْلاَم 
kalem açmak بَـرْء الْقَلَم
kalem almak uَلِيف
kalem aşısı تَطْعِيمُ النـَّبَات 
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kalem kutusu علبة الْقَلَم
kalemtraş رَأةُ ، بَـرَّايةَ  مِبـْ
kalender زاَهِد
kalfa الَْمُسَاعِد ، مُشْرِفُ الْعُمَّال 
kalıba dökmek صب في قالب
kalıcı دائم، Sق
kalın يك  ثَخِين ، غَليظ ، سمَِ
kalın kafalı اَحمَْق ، سَاذِج ، ابَْله
kalınbağırsak تَـثَخُّن ، تَـغَلُّظ
kalınlaşmak ثَخَانةَ ، غِلْظ
kalınlık الَْمِعَى الْغَلِيظ
kalıntı  ت ، خَرَابةَ ، فُضْلَةXَِنَـثْر ، Xَالَْبـَقَا
kalıp قَالِب ، شَكْل ، قِسْم ، جُزْء ، مَظْهَر خَارجَىّ 
kalıtım الَْوراَثة
kalıtımsal/kalıtsal اِرْثِىّ ، وِراَثِىّ 
kalibre قطر السلاح ، عيار
kalifiye مؤهل
kaligraf عِلْمُ الخّط ، اَلخَْط ، خَطَّاط 
kalite جودة
kalite جودة
kaliteli نوعية جيدة
kalitesiz نوعية رديئة
kalk borusu نَـوْبةَ صَحيَان 
kalkan تَـرُس ، مجَِنّ 
kalkan درع واقٍ 
kalker حَجَرُ الْكَأْس 
kalkık قَائمِ ، nَتِئ ، nَفِر ، عَالٍ ، مَرْفُوع
kalkındırmak تَطْويِر ، تَـرْقِيَة 
kalkınma م ، تنمية اِرْتقَِاء ، تَطَوُّر ، تَـقَدُّ
kalkınma ازدهار
kalkınma يزدهر
kalkış نَـهُض ، اِنْتِقال ، فِراق ، اِقْلاَع 
kalkış اقلاع
kalkışmak محَُاوَلَة ، تجَْربِةَ ، شُرُوع فىِ 
kalkmak قِيَام ، نُـهُوض ، اِرتِـْفَاع ، اِنْتِصَاب بدَْء رحِْلَة
kalleş غَشَّاش، مخُاَدعِ ، غَيرْ مَوْثوُق 
kalleşlik etmek مخُاَتَـلَة ، مَكْر ، خَدْعَة 
kalmak اِقَامَة ، لبُْث ، مَكْث ، بَـقَاء ، اِسْتِمْرار 
kalori كَالْورِى ، وَحْدُة حَراريَِّة 
kalorifer الَتَّدْفِئة الَْمركَْزيَِّة
kalp ağrısı حُزْن الْقَلْب ، وَجَع الْقَلْب
kalp atışı خَفَقان الْقَلْب
kalp krizi اَزْمَةُ الْقَلْب ، نَـوْبةَ قـَلْبيَّة
kalpak نَـبْضَة الْقَلْب ، ضَرْبةَُ القَلْب
kalpak  قُـبَّعة فـَرْو 
kalpazan تَـزْوير الْعُمْلَة 
kalpazanlık مُقلّدِ عملة ، مُزَيَّف الْعُمْلَة
kalpsiz ز الْقَلْب ، قَاسٍ  محُتَجِّ
kalsiyum الَْكلْسِيِوم
kaltak هَيْكلُ السَّرْج ، عَاهِرة ، مُومِسة ، فاحِشَة
kalyon يَّة  سَفِينَة حَربْـ
kama خَنْجَر
kamara فِينة الَْقَمَرَة ، حُجْرَة صَغِيرةَ فىِ السَّ
kamarot فِينَة  فِينة ، خَادِم فىِ غُرْفة السَّ الَْمُضِيف فىِ السَّ
kamaşmak اَلاِنْبهَار ، تحَيرُّ الْبصَر 
kamaştırmak اµِْار للْبصَر ، تخَْيير 
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kambiyo كَمْبيُو ، مُقَايضَة ، مُصاَرفَة ، صَرْف ، تَصْريف 
kambiyo kuru سِعْرُ الصَّرْف
kambur محَُدَّب ، اَحْدب
kamburunu çıkarmak تحَدُّب ، تَقوُّس
kamçı سَوْط ، مجِْلدَة 
kamçılamak ضَرْب بسَوْط 
kamelya الَْكَامِيلْيا ، زَهِرْةُ الكْامِيلْيا
kamera آلَة التَّصْوير ، مُصَوَّرةَ 
kameraman الَْمُصَوَّر 
kameriye مَظلَِّة ، تَـعْريِشَةٌ فىِ بُسْتَان 
kamış قَصَبَة ، آلُة الذُّكُورةَ 
kamp مُعَسْكَر ، مخُيََّم
kamp kurmak اِقاَمَة خَيْمضة ، تخَْييم
kamp yeri سَاحَةُ الْمُعَسْكر 
kampana جَرَس ، nَقُوس 
kampanya حمَْلَة 
kampçı مُعَسْكر ، مُقِيم فىِ خَيْمَة 
kampus سَاحة مَدْرَسَة ، حَرَم الجْاَمِعَة
kamu كُلّ ، جمَيع ، مَعْشَر ، جمَاَهِير ، شَعْب ، مجُْتَمع
kamu أميرى
kamu düzeni نِظاَم عَام 
kamu giderleri نَـفَقات عَامَّة 
kamu hakları  اَلحْقُُوق الْعَامَّة
kamu hizmeti خِدْمَة عَامَّة
kamu hukuku الَْقَانَون الْعَامّ 
kamu sağlığı صِِ◌حَّة الْعَامَّة
kamu yararı مَصْلَحَةُ العَامةَّ 
kamu yararı الصــالح العام
kamu yararı المنفعة العامة
kamuflaj تَـعْمِية، تمَْويِه ، تَصَنُّع
kamuflaj تمويه
kamufle تَـعْمِية، تمَْويِه 
kamufle etmek تَـعْمِية ، اِخفَاء ، تمَْوية 
kamulaştırmak تَـعْمِيم ، تجَْريد مِن الْمِلْكِيَّة ، uمِيم
kamunda kapalılık غموض القانون
kamuoyu الَرَّأى العَام 
kamuoyu yoklamaları استطلاعات الرأي العام
kamuoyu yoklaması استطلاع الرأى العام
kamuoyunun genel eğilimi الاتجاهات الرئيسية للرأى العام
kamyon شَاحِنة 
kamyoncu سَائق الشَّاحِنة 
kamyonet شَاحِنة صَغِيرةَ 
kan دَم
kan ağlamak uَلم شَدِيد
kan akıtmak سَفْك ، ذَبْح ، سَفْك الْدَّم
kan almak فصْد ، اِراقَة الدَّم
kan bağışlamak تَـبـَرُّع الدَّم
kan bankası بَـنْك الدَم
kan basıncı ضُغط الدَّم
kan çıbanı دُمَّل 
kan damarı وِعَاء دَمَوِى
kan damlası قَطْرة دَم 
kan davası جريمة  الثأر
kan dolaşımı جَرXَن الدَّم
kan döken, kâtil سـفاح
kan dökme سفك الدماء
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kan gurubu فصيَلة دَم ، زمُْرة الدَّم
kan kardeşi أخُو الدَّم
kan nakli نَـقْل الدَّم
kan sayımı تعِْدَاد الدَّم
kan tahlili م  تحَْلِيل الدَّ
kana kan الَْدَّم Sلدَّم
kanaat كَنَدا
kanâat قنـــاعة
kanaat etmek كَنَدى
kanaat getirmek قـَنَاعَة
kanaatkar اِقْتِنَاع ، اكِْتِفَاء 
Kanada نَاع ، اقْتِنَاع اِقـْ
Kanadalı قَانعِ ، راَضٍ عن ، مُتـَوَاضِع ، بَسيِط
kanal قـَنَة ، مجَُرىَ نَـهْر 
kanal ترعة
kanal قناة
kanalizasyon شَبَكة قنَوات 
kanama نَـزْف ، اِنْكِسَاف
kanamak نَـزْف ، اِنْكِسَاف
kanarya Xالَْكَنَار
Kanarya Adaları  َXجَزَر كَنَار
kanat الجْنََاح
kanatçık اَلجْنُْيح
kanatlanmak تحَْلِيق
kanatlı ذُو اَجْنِحة ، مجَُّنح
kanatsız لاَ جَنَاحِىّ 
kanaviçe الَْكَنَفا
kanca صِنَارةَ ، كُلاَّب ، خُطَّاف ، عُقَّافَة
kancalı مَعْقُوف ، اَحْجَن
kancalı iğne دَبُّوس اِنجِْلِيزِىّ 
kancık ثَى ، مُؤَنّث ، مُومِسَة ، عَاهِرَة ، مُتـَقَلِّب أنُْـ
kandırmak نَاع ، اِضْلاَل ، خِدَاع ، اِغْرَاء ، غَرّ  اِقـْ
kandil قِنْدِيل ، مِصْباحَ
kanepe الَْمقعد الطَّويِل ، اَريِكَة ، كَنبة
kangren غَريِنَا ، مُوَات  الَْغَنـْ
kanguru الَْكُنْغر ، الَْقَنٌر
kanı قـَنَاعة
kanıksamak زَاز  ئـْ سأم ، مَلل ، اِشمِْ
kanımca عَلَى مَا أَظُنّ 
kanır(t)mak اِنْتِزَاع مِن الحْلَْقُوم ، اِمَالَة ، تحَْريِف
kanıt دَلِيل ، بَـيَّنة ، حُجَّة 
kanıtlamak بَات ، اِستِدْلاَل  اِثْـ
kaniş كلب صغير النوع
kanlanmak تَـلَطُّخ Sِلدَّم
kanlı م  دَمَوِىّ ، كَثِيرُ الدُّ
kanmak اِقْتِنَاع ، اِنخِْدَاع  
kano قَارِب ، زَوْرَق صَغِير 
kanser الَسَّرَطاَن 
kanserli مُصَاب بِسَرَطاَن 
kansız م  م ، فَقِيرُ الدَّ آنيِمِىّ ، فَاقِدُ الدَّ
kansızlık م  آنمِيَِّة ، فـَقْرُ الدَّ
kantar الَْمِيزَانُ الْقَبَّانىِّ 
kantin الَْكَانْتِين 
kanun الَْقَانوُن ( مِن آلَة مُوسِقِيَّة )
kanun قَانوُن ، دُسْتُور 
kanun شريعة
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kanun قانون
kanun bilgisi علم القانون
kanun değişikliği تعديل القانون
kanun egemenliği سيطرة القانون
kanun egemenliği سيادة القانون
kanun hükmünde karaname مرسوم بقانون
kanun hükmünde olmak مَرْسُوم Sِلْقَانوُن 
kanun karşıtı مخالف للقانون
kanun koymak تَشْريِع ، وَضْعُ الْقَانوُن 
kanun koyucu شَارعِ ، وَاضِعُ الْقَانوُن 
kanun namına Sِسْمِ الْقَانوُن 
kanun tasarısı مَشْرُوع الْقَانوُن 
kanun tasarısını kabul etmek قـَبُول مَشْرُوع الْقَانوُن 
kanun tasarısını reddetmek رفَْض مَشْرُوع الْقَانوُن
kanun üstünlüğü سيادة القانون
kanun yayımlama نشر القانون
kanuna aykırı رُ قَانوُنىِّ ، مخُاَلِف لِلْقَانوُن ، مُنَافٍ لِلْقَانوُن  غَيـْ
kanuna karşı geleni uyarma ينذر المخالف
kanuna karşı gelme مخالفة
kanuna karşı gelme يخالف القانون
kanuna karşı gelme خرق القانون
kanuna muhalefet مخالفة القانون
kanunda hata غلط في القانون
kanunen قَانوُنيÇِا ، شَرْعِيÇا 
kanuni قَانوُنىِّ ، شَرْعِىّ 
kanuni deliller الحجج القانونية
kanuni ehliyet أهلية قانونية
kanuni kural قاعدة قانونية
kanuni teşebbüs hakkı حق الاستثمار القانوني
kanuni vakıa واقعة قانونية
kanuni yükümlülük الالتزام القانوني
kanunla yasal مشروع بقانون
kanunlara uymak مراعاة القوانين
kanunlaşmak  nًُصَارّ قَانو
kanunsuz رُ قَانوُنىِّ ، مخُاَلِف لِلْقَانوُن ، غَيرْ شَرْعِىّ   غَيـْ
kanunu çiğneme ينتهك القانون
kanunu ihlal انتهاك القوانين
kanunu sunuş عرض قانوني
kanunui işlem عمل قانوني
kanyak يَاك ، خمَْر فِرَنْسِيَّة  كُونْـ
kanyon وَادٍ ضّيِّق 
kaos فـَوْضَى ، اِضْطِرَاب 
kap وِعَاء ، اnَِء 
kap kacak اَوْعِيَة 
kapak غِطاَء ، غِلاَف 
kapaklanmak تَـغْلِيف ، تَـغْطِيَة 
kapalı هَم  مُغْلَق ، مُقْفَل ، ضِدّ مَفْتُوح ، مَسْتُور ، مُبـْ
kapalı إµام
kapalı çarşı سُوق مُغَطَّى 
kapalı kutu هَم  خَفِىّ ، مُبـْ
kapalı spor salonu صَالَةُ الرXَِّضَة الْمُغَطّى 
kapamak اِغْلاق ، تَـغْطِيَة ، اِخْفَاء ، سَدّ   
kapan شَرَك ، حِبَالَة ، فَخّ ، مِصْيَدَة 
kapan kurmak اِعْدَاد الْفَخَ 
kapanık مَسْتُور ، محَْجُوب ، مُبـَلّد Sلْغيُُوم ، مُظْلِمِ 
kapanış هَاء ، خِتَام  فَاَل ، اِنْـ اِقـْ
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kapanış açıklaması بيان ختامي
kapanmak هَاء ، تَـغَطّى  تَسَترُّ ، خِتَام ، اِنْـ
kapasite مَقْدِرةَ ، طاَقَة ، لاسِعَة ، وُسْع قَدْرةَ اِسْتِطاَعَة 
kapatma هَاء  فَاَل ، اِنْـ اِقـْ
kapatmak فَال  تَـغْطِيَة ، سَدّ ، تَـغْلِيق ، اِقـْ
kapı Sَبُ ، مَدْخَلُ 
kapı dışarı etmek عَاد  طَرْد ، عَزْل ، اِبْـ
kapı gibi كَبير ، عَظِيم ، وَاسِع ، عَريِض 
kapı tokmağı مِقْرَعَةُ الْبَاب 
kapıcı الَْبـَوَّاب ، حَارِسُ الْبَاب ، حَاجِبِ 
kapış خَطْفَة ، تخَاَطُف 
kapışmak تخََطُف ، تَـزَاحُم Sِلْمَنَاكِب 
kapital رأَْس مَال 
kapitalist رأَْس مَالي 
kapitalist رأسمالى
kapitalizm رأَْس مَالِيَّة  
kaplam د ، شمُوُل  اِتِّسَاع ، تمَدَُّ
kaplama تَـغْطِيَة ، تَـغْلِيف 
kaplamak تَـغْطِيَة بـ… ، شمُوُل ، تَـغْلِيف 
kaplan نمَِرُ 
kaplıca بُوعُ الحْاَر ، اَلحْمََّة  يَـنـْ
kaplumbağa سُلَحْفَاة 
kapmak اِخْتِطاَف ، اَخْذ ، قـَبْض ، اِنْتِزَاع ، خَطْف 
kaporo عَرْبوُن 
kaporta سمَْكَرَة ، غِطاَء الْمَحَمِّك 
kapris بدََاوَة ، هَوَاء عَابِر 
kaprisli هَوَائِىّ 
kapsam شمُوُل ، مَضْمُون ، محُْتـَوًى 
kapsamak تَضَمُّن ، اِشْتِمَال ، اِحْتِوَاء 
kapsamcılık شمول
kapsamlı شَامِل ، مُتَضَمِّن ، جَامِع 
kapsül الَْكَبْسُول 
kaptan فِينَة ، زعَِيمُ الْفَريِق ، قـَبْطاَن  قَائدِ السَّ
kapuska طَعَامُ الْكُرْنُب وَلحَ 
kaput مِعْطَف ، غِطاَءُ الْمُحْرِك ، كَبُور 
kapütilasyon الاِمْتِيَازاتُ الاَجْنَبِيَّة 
kar ثَـلْج ، ثُـلُوج 
kar bırakmak شَدِيدُ الْبـَيَاض ، كَالثَّـلْج 
kar düşmek تَسَاقُطُ الثَّـلْج 
kar fırtınası الَْعَاصِفَةُ الثَّـلْجِيَّة 
kar gibi شبيه الثلج
kar oranı ارتفاع الثلج
kar payı نصيب في الأرSح
kar tanesi حبة الثلج
kar temizleme makinesi وسائط ازالة الثَّـلْج 
kar ve zarar الربح والخسارة
kar yağıyor تَـثْلِجُ السَّمَاء 
kar yağmak اثَْـلَجَت السَّمَاء 
kara اَلاِنْسَانُ الثَّـلْجِىّ 
kara اَلاَسْوَد ، زَنجِْى ، مُظْلِم 
kara birliği جحفل برمائي
kara cahil رُ مُثقّف  جَاهِل تمَاَمًا ، غَيـْ
kara cehalet جَهَالَة Äَمَّة 
kara çalmak اِفْترِاَء 
kara desteği مساندة أرضية
kara eğitimi تمرين أرضي
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kara göz خيال الظل
kara gün dostu صَدِيقُ الْيـَوْم الاَسْوَد 
kara haberleşme subayı ضابط ارتباط أرضي
kara hızı السرعة الأرضية
kara kara düşünmek تَـفَكُّر ( افَْكَاراً سَوْدَاء ) 
kara kutu الصَنْدُوق الاَسْوَد 
Kara Kuvvetleri الَْقُوَّاتُ الْبـَرّيَِّة 
kara kuvvetleri القوات الأرضية
kara liste القائمة السوداء
kara listeye almak وْدَاء  اَدْرجََةُ فىِ الْقَائمَِة السَّ
kara saldırı gemisi سفينة هجومية برمائية
kara saldırısı هجوم أرضي
kara savaşı حرب برمائية
kara savunması دفاع أرضي
kara silahları أسلحة أرضية
kara uyarısı انذار أرضي
kara üstünlüğü سيطرة أرضية
karaağaç رْدَار ، شَجَرَة البَقّ  الَدَّ
karabasan جُثاَم ، كَابوُس 
karabatak الَْغَاغَة ، غُراُبُ الْبَحْر 
karabiber فُـلْفُل اَسْوَد 
karaborsa وْدَاء  الَسُّوقُ السَّ
karaborsadan almak وْدَاء  شِرَاء مِنَ السُّوق السَّ
karabulut غَيْمَةُ مطَر 
karaca يَـعْفُور ، يحَْمُور 
karaciğer كَبْد ج اكَْبَاد 
karadan havaya füze ضاروخ سطح - جو
karadan havaya füze مقذوف أو صاروخ أرض - جو
karadan karaya füze مقذوف أو صاروخ أرض - أرض
Karadeniz الَْبَحْرُ الاَسْوَد 
karakol ربَيئَة ، مَركَْزُ الْشُرْطَة مغفرة 
karakter  Xسَجيَّة ج سَجَا
karakteristik مُعَيِّيز 
karalahana كَرْنب اَسْوَد 
karalamak سَوَّدَ 
karamsar مُتَشَائمِ 
karamsarlık تَشَاؤُم 
karanfil قَرنْـفُل 
karanlık ظلام
karanlık ظلمة (ظلمات)
karar قـَرَار ، عَزِيمَة 
karar açıkladı أصدر قرارا
karar almayı erteledi أجل اتخاذ القرار
karar tasarısı sundu قدّم مشروع قرار
karar vermek عَزَمَ _ عَزْمًا ، عَلَى ، قَرر 
kararlaştırılan مقرر
kararlaştırmak وَافَقَ عَلَى ، طاَبَقَ عَلَى 
kararlı عَازمِ ، َ¬بِت 
kararlılık ثُـبُوت 
kararmak اسْوَدَّ ، اَظْلَمَ 
kararname قـَرَار ، حُكْم  
kararname مرسوم
kararsız مًتـَرَدِّد 
kararsızlık تردد
karartmak اَظْلَمَ 
karasevda مُالِيكُوليا 
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karasuları مِيَاه اِقْلِيمِيَّة 
karatahta سَبُّورةَ 
karavan مَقْطُورةَ سَكَنِيَّة 
karavana صَحْن كَبِير
karayolu طرُُق برَيَِّة 
karbon كَرْبوُن ، فَحْم 
karbon kağıdı وَرقََة كَرْبوُن 
karbon kalıntıları رواسب كربونية
karbonat كَرْبوnَُت ، صُودَا 
karbondioksit َ¬نىِ ، اكُْسِيد الفحم 
karbonhidrat كَرْبوُن هِيدراَت 
karbüratör مُبَخَّر 
kardeş اخَُ ، اِخْوَان 
kardeşlik ة  اَخُوَّ
kardeşlik إخــــــاء
kardeşlik bağlarının güçlendirilmesi تقوية أواصر الأخـــــوة
kare مُرَبَّع 
karekök جذْر مُرَبَّع 
kareli مَرَبَّع 
karga غُرَاب ، اَغْربِةَ 
kargaşa فـَوْضًى ، تَشَوَّس ، ضَجَّة 
kargo شَحْنَة 
karı زَوْجَة 
karıkoca زَوْجَان 
karın بَطْن ج بطُُون 
karın ağrısı وَجْع الْبَطْن 
karınca نمَلَْة ج نمِاَل 
karış شِبرْ ج اَشْبَار 
karışık مُشَوَّس ، مخُْتَلِط 
karışık evlilik زواج مختلط
karışık rüyalar أضغاث أحلام
karışıklık تَشَوَّس ، اِرْتبَِاك 
karışmak يتدخل
karıştırıcı مخلاط
karıştırma, bozma تشويش
karıştırmak خَلَطَ - خَلْطاً 
karides قريدس
karikatür صورة ازالية
kariyer التقدم في المهنة
karlı ثَـلْجِى ، َ¬لِج 
karlı راَبِح ، رِبحِْى 
karma مخُتَِلط 
karmak عَجَنَ - عَجْنًا 
karmakarışık مُشَوَّس شَدِيد 
karmaşık مُعْضِل ، مُشْكِل 
karnabahar قنُبيط ، قـَرْنبَِيط 
karne بطاقة
karnı acıkmak  nًجَاعَ - جَوْعَا
karnı ağırmak وَجَعَ بَطْنَه - وَجْعًا 
karoser يَّارةَ  هَيْكَل السَّ
karpuz بَطِيخ اَحمر
karpuz بطيخ / بطيخة
karşı مُقابِل ، ضِدّ 
karşı çıkmak عَصَىِ - عِصْيَان 
karşı koyma مقاومة
karşı koyma noktası نقطة الاعتراض
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karşı saldırı هجوم مضاد
karşı şiddet عنف مضاد
karşı uygulamalar اجراءات مضادة
karşılamak اِسْتِقْبَلَ 
karşılaşma اِسْتِقْباَل 
karşılaşma oluşumu (تشكيل مواجهة (تشكيلات طيران
karşılaşmak تَـقَابَلَ ، تَصَادَفَ 
karşılaştırmak قَارَنَ ، قَايَسَ 
karşılaştırmalı edebiyât أدب مقارن
karşılaştırmalı gramer نحـــومقارن
karşılaştırmalı inceleme تحليل مقارن
karşılık بدََل ، مُقَابِل 
karşılık verme استجابة
karşılık vermek تَـقَابَلَ 
karşılıklı مُتـَقَابِلاً 
karşılıklı anlaşma تفاهم متبادل
karşılıklı saygı احترام متبادل
karşılıklı yardımlaşma تعاون متبادل
karşın مُقَابِل ، بدََل 
karşıt ضِدّ ، مخُاَلِف 
karşıt gösteri مسيرة (أو مظاهرة) عدائية
karşıt karıştırma تشويش مقابل، مضاد
kart1 بِطاَقَة ، تَذْكَرَة 
kart2 مُسِنّ ، هَرمِ 
kartal نَسر ج نُسُور
karton كَرْتُون ، مُقَوَّى 
kartpostal بِطاَقَة برَيِدِيَّة 
kartuş خرطوشة ، طلقة
kartvizit تَذْكِرَة دَعْوَة 
karyola سَريِر ج سُرُر 
kas عَضَلَة 
kasa خِزَانةَ ، صَنْدُوق 
kasaba قَصَبَة 
kasap قَصَاب ، جَزَّار 
kase كَأْس ج كُؤُس 
kaset كَاسِيت ج كَاسِيتَات 
kasetçalar شَريِط ج اَشْرطِة 
kasık ارُْبيِّة 
kasılamak تَـقَلَّصَ ، اِنْكش ، تِكَمّش 
kasım تِشْريِن َ¬ن ، نوُفمبر 
kasımpatı زَهْرَةُ اللُّؤْلُؤ 
kasırga زَوْبَـعَة ج وَابِع 
kasıt قَصْد ، عَمْد 
kasıtlı مُتَعمدًا ، عَمَدًا ، قَصْدًا 
kasıtsız بِغَيرِْ قَصْدٍ 
kasîde قصيدة
kasiyer اَمِين الصندوق 
kask خُوذَة 
kasket عَة  قـَبـَّ
kasnak هَيْكَل ج هَيَاكِل 
kasten مُتـَعَمّدًا ، قَصْدًا 
kasten adam öldürme قتل عمدا
kasten adam öldürme قتل عمد
kastetmek عَنىَ ، قَصَدَ 
kasvet قَسْوَة ، كَدَر 
kasvet, katılık قسوة
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kasvetli مكدور ج مكدورون ، حزين ج جزnء 
kaş حَاجِب ج حَوَاجِب 
kaşe قَطَّبَ حَاجِبيه 
kaşık مِلْعَقَة ج مَلاَعِق 
kaşımak حَكَّ - حِكÇا 
kaşıntı حَكّ - اِحْتِكَاك 
kaşif خَتَمِ ج اَخْتَام 
kaşkol كَاشِف ، مخُْترَعِ 
kaşlarını çatmak كُوفِيَّة ، شَال ، لِفَاع 
kat طاَبق ج طَوَابِق 
katalog كِتـَلُوج ج كِتـَلُوجَات 
katedral كَاتَدْراَتيَِّة ج كَاتَدْراَتيَِّات 
kategori صِنْف ج اَصْنَاف 
katetmek قَطَعَ - قَطْعَا ، اَحْرَزَ 
katı صُلْب ، مُتَصَلِّب 
katı kalpli غليظ القلب
katılmak اِشْتـَرَكَ فىِ 
katılmak اِنْضَمَّ اِلىَ التَحَقَ بـ
katır بَـغْل ج بِغَال 
katır بغل
kati قَطْعِيÇا ، قَطّ ، عَلَى وَجْه الاِطْلاَق 
katil قَاتِل ج قَاتلُِون ، قـَتـَلَة 
katil قاتِل
katil قاتل
katil قتل
katip كَاتِب 
katiyen قَطْعِى ، اِطْلاَقًا 
katkı ضَمّ ، اِضَافِيَّة 
katkıda bulunmak سَاهَمَ 
katlamak طَوَى - طَوَاء
katlanmak اِنْطَوَى 
katletmek قـَتَلَ - قـَتْلاً 
katliam اSَِدَة جمَاَعِيَّة 
katma اِلحْاَق ، زXَِدَة 
katma değer vergisi ضَريِبَة الْقِيمَة المضافة
katmak اَضَاف ، زاَدَ - زXَِدَة 
katmer تَضَاعُف ج تَضَاعُفَات 
katolik كـاثوليك
katran قِطْرَان 
kauçuk مَطَّاط 
kavak حَوْر 
kavalye زَمِيل ج زمَُلاَء ، مُرَافِق 
kavanoz جَرّ ج جِرَار 
kavga نقَِاش ، نزَِاع ، خِصَام 
kavga etmek شَاجَرَ 
kavgacı مخُاَصِم ج مخَاصِمُون ، مُتَشَاجِر ج مُتَشَاجِرُون  
kavis وَاس  قـَوْس ج اقَـْ
kavram مَفْهُوم ج مَفَاهِيم 
kavramak اَدْرَكَ 
kavşak مُلْتـَقَى الطرُق ، مُفْتـَرَق الطرُق 
kavun شمََّام ج شمََّامَات 
kavun شمام / شمامة
kavuniçi شمََّامِى 
kavurmak شَوَى
kavuşmak اِلْتـَقَى 
kaya صَخْرَة ج صخُور 
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kayak تَـزَلق
kayak yapmak تَـزَلق
kayakçı مُتـَزَلق ج مُتـَزَلقُون 
kayalık صَخْرِىّ 
kaybetmek فـَقَدَ ، ضَيِّعَ 
kaybolmak ضَلعَ ، غَاب 
kaydetmek قـَيَّدَ ، سَجَّلَ 
kaydırak الة التزحلُق 
kaydırmak زحَْلَقَ ، زلََقَ 
kaydolmak تَسَجَّل 
kaygan زَلق  زلجَ ، زلَق ، مُنـْ
kaygı هَمّ ج همُُوم 
kaygılanmak رَ  اكِْترَثَ ، تَكَدَّ
kaygılı مُكْترَِث 
kaygısız قَلِيلُ الاِكْترِاَث 
kayık زَوْرَق ج زَوَارِق 
kayın1 نَسِيب ، انَْسِبَاء 
kayın2 شَجَرَةُ الزَّان 
kayınbirader نَسِيب ج انَْسِبَاء 
kayınpeder حَمّ ج اَحمْاَء 
kayınvalide حمَاَة ج حمََوَات 
kayıp Äَء ، مَضِيعَة ج مَضَائعِ 
kayıp değerlendirmesi تقدير الخسائر
kayıp eşya الَْبَضْعَة الضَّايِعَة 
kayıp halka حلقة مفرغة
kayıp şahıs شخص مفقود
kayıplara karşı اختفاء الشخص
kayırmak ىَ - حمِاَيةَ  وَقِىَ - وَقْى ، وَقَايةَ ، حمَِ
kayısı مِشْمِش 
kayış حِزَام ج حُزُم 
kayıt قـَيْد ، تَسْجيل 
kayıt görevlisi مأمور الضبط
kayıt yaptırmak إِجْزَاء عَمَلِيَّة التسْجِيل 
kayıtlı مُسَجّل 
kayıtsız غَيرْ مُسَجّل 
kaymak1 قِشْدَة 
kaymak2 زَلَقَ  تَـزَحْلَقَ ، اِنْـ
kaymakam قَائمِ مَقَام 
kaynak yapmak بَع ج مَنَابيِع ، مَصْدَر  مَنـْ
kaynak1 بُوع  مَأْخَذ ، يَـنـْ
kaynak2 اَلحْمََ 
kaynakça مَأْخَذ، المرجع  
kaynakçı لحَاَم ، لحامُون 
kaynama noktası مدى الغليان
kaynamak  nًغَلَى - غَلَيَا
kaynana حمَاَة ، حمََوَات 
kaynaşmak تَلاَحَمَ ، تمَاَزجََ 
kaynata حَمَّ ج اَحمْاَء 
kaynatmak غَلَّى - اَغْلَى 
kaypak غَيرْ مَوْثوُق ، زلََق 
kaz اِوَزةَ ، اِوَز 
kaz إوز / إوزة
kaza حَادِث ، حَوَادِث 
kaza قضاء (صوم، صلاة)
kaza yapmak وَقَعَ - وُقُوعًا فىِ الحْاَدِث حَدَثَ 
kazai قضائي
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kazak قَمِيص صُوفىِّ 
kazan مِرْجَل ج مَرَاجِل 
kazanç ربَْع ، مُكْسِب 
kazanç getirmek كَسَّبَ 
kazançlı ب ، مُكْسِب  مُكَسِّ
kazanmak كَسَبَ - كَسْبًا ، nَلَ - نَـيْلاً ، فَاز - فـَوْزاً 
kazazede منكوب
kazı حَفْر ، تَـنْقِيب 
kazı aleti جهاز الحفر
kazı platformu منصة الحفر
kazık وَتد ج اَوÄَْد ، خَازُوق 
kazık atmak غَشًى ، خَدعََ 
kazık yemek اَخَذَ خَازُوق 
kazıklamak غَشًى  
kazımak كشَط - كَشْطاً 
kazmak حَفَر ، حَفْرًا 
kebap كَبَاب 
keçe كَبَد ج اكَْبَاد 
keçi مَاعِز ج مِعَاز 
keçi عنز
keçi ماعز
keder هِمَ ج همَُوم ، غَم ج غُمُوم 
kederlenmek اكِْتـَرَبَ ، اِغْتَمَّ 
kederli مَغْمُوم ج مَغْمُومُون ، مَكْرُوب ج مَكْرُوبوُب 
kedi قِطّ ، قَطَّة ج قِطَطَة 
kefalet كفالة
kefalet senedi سنــــد كفالة
kefenledi كفن
keffaret كفارة
kefil كَفِيل ج كُفَلاَء ، ضَامِن 
kefil كفيل
kefil oldu كفل
kefil olmak تَكَفَّلَ 
kehanet كَهَانةَ ، عِرَافَة 
kehanette bulunmak تَكَهَّنَ 
kek كَعْك 
kekelemek لَكَنَ 
kekeme الَْكَن ج لُكُن ، لُكْنَاء 
kekik سُعْترَ ، زعُْترَ ، كَمُون 
keklik حَجَلَة ج حَجَالَة
kel اَصْلَع ج صلْع ، صَلْعَاء 
kelebek فِرَاشَة ج فرَاشَات 
kelepçe غُلّ ج اَغْلاَل 
kelepçeleme قيود
Kelile ve Dimne كليلة ودمنة
kelime كَلِمَة ج كَلِمَات 
kelkınma sandığı صندوق تنمية
keman كمَان ، كمنْجة 
kemancı عازف الكمان
kemençe كَمَنْجَة 
kemer حِزام ج حُزُم ، احْزمِة 
kemer sıkma programları برnمج تقشف
kemik عَظم ج عظاَم 
kemirmek قرضَ 
kenar حَافَة ج حَافَات 
kendi نَـفْسِهِ ، ذَاتهُُ 
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kendi adına hareket etme تصرّف بصفة شخصية
kendi başına بنِـَفْسِهِ ، بِوَحْدِهِ ، بمِفُْرَدِهِ 
kendi kendime فْسِى ، بنِـَفْسِى  لِنـْ
kendi kendine بتِلْقَاء نَـفْسِهِ ، تلِْقَائيÇِا 
kendi kendine yetme إكتفاء ذاتى
kendi kendine yetme اكتفـــاء ذاتى
kendi kendine yetme اكتفاء ذاتي
kendi kendine yetme الاكتفاء الذاتي
kendiliğinden تلقائية
kendiliğinden oluş, normal بـــداهـــــة
kendim ذَاتِى ، نَـفْسِى 
kendimiz ذَاتنُا ،  نَـفْسُنا 
kendine dikkat etmek تـَبَه لِنـَفْسِهِ  اِنْـ
kendine güven ثقـة Sلنفـس
kendine güvenmek وَثِقَ - ثقَة Sلذَّات او Sلنـَفْس  
kendine hâkim olma ضبط النفـــس
kendini beğenmiş مُعْندّ بنـَفْسِه 
kendini inkar etme انكار الذات
kendini tehlikeye attı ألقي بنفسه إلي التهلكة
kendini tutmak تمَلُكَ نَـفْسَه 
kendini vermek حَصَرَ - حَصْرًا نفسه 
kendiniz ذاتُكُم ، نفْسُكُم 
kendisi ذْاتُهُ ، نَـفْسُهُ 
kent مَدِينَة ج مُدُن ، مَدَائِن 
kepaze رَزيل ج رُزلاَء 
kepazelik رَزيِلة ج رَزاَئِل 
kepçe كَبْشَة ج كبشَات 
kepek قشْرة ، نخاَلة 
keramet كرمَة ج كَرَامَات 
kere مّرة ج مرات 
kereste خشب ج اخْشاب 
keresteci خشاب ج خشابوُن 
kereviz كرْفس 
kerhane ماخُورة ج مَوَاجير 
kerhen كَرْهًا 
keriz سَاذجَ ، مُفَعَّل ، Sلوعة ، مصرِف الماء 
kerkenez صَقْرُ بلدىّ ، صَقْرُ الجَرَاد 
kermes مِهْرجَان ، اِحْتفال 
kerpeten كُمَّاشَة ، كلبتان ، مِسْحَب 
kerpiç لَبنْ، طابوق 
kerrat cetveli جِدْوَل الضَّرْب 
kerte علامَة ، اثر ، نقطة ، دَرجََة 
kertenkele نوعُ مِنَ العِظاَءةَ 
kerteriz اتجاه الوُقُوف 
kertik مُثَـلَّم ، فـَرْض ، جدْش 
kertmek فرض ، جدش ، ثلم 
kervan قَافِلَةٌ مِنَ الجَمَال وغيرها 
kesat كَسَاد ، وُقُوف الحَال 
kese كَيْس ، جُزْدَانٌ 
kesecik كُيـَيْسٌ فى عِلْم التشْريِح 
keselemek الدَّلكُ Sلكَيْس 
keseliler جَرَبيَِّات 
kesen القَاطِع ، خَطّ يَـقْطع قـَوْسًا 
keser قُدُّوم 
kesici قَاطِع ، ذَابِح ، جَزَّار 
kesici diş سِنُّ قاطِعٌ 



Page 174

kesif كَثِيف 
kesik قَطِع ، مَكْسُور  مَقْطُوع ، مُنـْ
kesilmek فَصِل ، مُسْتَمِر  قَطِع ، مُنـْ مُنـْ
kesim قَطْع ، ذَبح 
kesimevi مَذْبحََة ، مجَْذ 
kesin قَطْعِىٌّ ، مُطْلَقًا ، لاشَكَ 
kesin adım خطوة حاسمة
kesin çoğunluk أغلبية مطلقة
kesin çoğunluk أغلبية مطلقة
kesin istek رغبـة أكـــيدة
kesin karar حكم Ãائي
kesin tavır takındı اتخذ موقفا حازما
kesinleşmek تحََقٌّق 
kesinlik اَمْرٌ لاريَْبَ فِيه ، قَطْعِيَّة 
kesinti لَغٌ ، محَْسُمٌ  مَبـْ
kesintili قَطِع ، Sِنْقِطاَعِيّا  مُنـْ
kesintili akım جرXن متقطع
kesir كَسْر 
kesirli كَسْرِيّ 
kesişmek تَـقَاطعُ 
kesit مَقْطع 
keskin حادٌّ ، ¬قِب ، صَارمِ 
keskin nişancı هَدَّاف 
keskin zekâ ذهن ¬قــــــب
keskin zekalı حَادُّ الذكَّاء 
keskinlik صَرَامَة ، حدّضة 
kesma يذبح
kesme قطْع 
kesmek قَطَعَ ، قَطْعًا 
kesmeşeker قِطْعَة سُكٌر 
kestane الكَسْتـَنَاء 
kestane rengi اللْونُ الكَستـَنَائِى 
kestirmek تخَْمِين ، نَـوْمٌ خَفِيفٌ 
keşfetme ابتداع
keşfetmek اكْتِشَاف ، اِخْترِاَع 
keşif كَشْف اِخْترِاَع 
keşif ابتكار
keşif اخـــــــتراع
keşif beratı براءة الاختراع
keşif berâtı براءة اختراع
keşif botu زورق استكشاف
keşif devriyesi دورية استطلاع
keşif kuyusu بئر استكشافية
keşif raporu تقرير استطلاع
keşif uçağı طائرة استطلاع
keşif uçağı طائرة كشافة
keşif, icat ابتكار
keşiş يس ، راَهِب ، nَسِك  قِسِّ
keşiş قسيس
keşişleme ريِحٌ جُنُبىٌِّ شَرْقِيٌّ 
keşke Xليْتَ 
keşkül نَـوْعٌ من الحَلْوَى 
keşmekeş عَدَمُ تَـرْتيِبٍ اِعْتِلاٌ فى النظام 
ket نَشَا 
keten الكَتَانُ 
ketvurmak مَنَعَ ، سَدَّ 
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kevgir مَقْصُوصَةٌ الطبَّّاخ 
keyfi اِسْتِبْدَادِىّ ، كَيْفِى 
keyfiyet يَّة  كَيْفِيَّةٌ خَاصِّ
keyif لهو ، لعب ، سُرُور 
keyif bozuk حَزيِنٌ 
keyif düzelmek حَّة  عَوْدَةٌ الى الصِّ
keyiflendirmek فـَرَحَ 
keyiflenmek هَاج ، تَـفْريِح  اِبْـ
keyifli فَرحِ ، فـَرْحَان 
keyifsiz غَيرْ فَرحِ 
keyifsizlik حَّة ، تَـوَعُّد  اِنحِْرَلفُ الصِّ
keza مَرَّة ، كَرَّة 
kezzap اكسيد النتريك
kıble القبلة
kıç اَرْدَافٌّ 
kıdem اَلاَقْدَمِيَّة 
kıdem esası قاعدة الأقدمية
kıdemli اَعْلى مَقَامًا 
kıdemsiz اَحْدَثُ عَهْدًا في الوظيفة
kıkırdak غُضْرُف 
kıkırdamak خَشْخَشَة 
kıl شَعْر 
kılavuz الُمرْشِدُ 
kılcal شَعْرِىّ 
kılçık الحَسَكَةُ ، عَظْمُ السَّمَك 
kılçıklı ذُو حَسَك 
kılçıksız بلا حَسَك 
kılı kırk yaran مُعَاندِ 
kılıbık مَفْتُونٌ بِزُوْجَتِه 
kılıç سَيْفٌ 
kılıçbalığı سمك ابَوُ سَيْف 
kılıf غِماد، غلاف 
kılık مَظْهَرٌ خارجِِيٌ 
kılıksız قَبيحُ الصُّرَة 
kıllanmak تشعُّر
kıllı عْرِ  مَكْسُوٌّ Sلشَّ
kılmak جَعَلَ - جَعْلاً ، القِيامُ بـ 
kılsız بدون شعر
kımıldamak تحرُّك
kımıldatmak تحريك
kın غِماد
kına الحنًِاء 
kına çiçeği البـَلْسَمِينَة 
kına sürmek لْكُ Sلحنًاء  الدَّ
kınamak شجب
kınkanatlılar مُغْمَدَأتُ الاجْنِحَة 
kınnap قِنًب 
kıpırdamak تحََرَّكَ ، تحَركًُا 
kıpırtı حَركََةٌ ضَئِيلَةٌ 
kıpkırmızı محُمَرّ 
kır قـَفْر 
kır renkte اللَّوُنُ الرَّمَأدِىّ 
kıraathane الَمقْهَى
kıracak كَسَّارةَ الجَوْز 
kıraç قَاحِل 
kırağı الصَّقِيع 
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kırat قيراط ، وحدة وزن المعادن الثمينة
kırbaç سَوْط 
kırbaçlamak ضَرْبٌ بِسَوْطٍ 
kırçıl ضَارَبٌ الى الرَّمَادِىّ 
kırgı فُضَلات 
kırgınlık تغيظ
kırık مكسور
kırık dökük Xفضلات، بقا
kırıkçı ُ العِظاَم  مجَُبرِّ
kırıklık تَـوَعك 
kırılgan سَهْلُ الُمنْكَسِر 
kırılmak اِنْكَسَرَ ، اِنْكِسَاراً 
kırım القِرمِ
kırıntı كِسْرَة
kırışık غَنِج
kırıtkan سهل الانكسار
kırıtmak عَبَثٌ فىِ الحْبِّ 
kırk الارْبَـعُون
kırk yılın başı nَدِراً
kırkayak الحْريِشٌ 
kırkıncı الارْبَـعُون
kırkmak قَصٌّ 
kırlangıç نُونو الخطُاّف السِّ
kırlangıç balığı سمك الغُرْفَار
kırmak كَسَرَ 
kırmızı اَلاحمَْر
kırmızı balık سمََكٌ ذهبىّ 
kırmızı biber فُـلْفلٌ اَحمَْرٌ 
kırmızı hat الخط الأحمر 
kırmızı uyarı انذار أحمر
kırmızılaşmak رَار اِحمِْ
kırmızılık حمُْرَة
kırmızımsı محَْمَرّ 
kırpıntı جُزَازةَ
kırpmak جَزّ 
kırsal ريِفِىّ 
kırtasiye القِرْطاَسَّية
kırtasiyeci القِرْطاَسِىّ 
kırtasiyelik رَاطيَّة البـُرُقـْ
kısa قَصِير
kısa dalga مَوْجَةٌ قَصيرِةٌ 
kısa devre عُطْلَة التَّمَاس
kısa iniş-kalkış اقلاع وهبوط قصيران
kısa kesmek تَـقْصِير
kısaca خُلاصَة
kısacık ا Çقَصِير جِد
kısalık قِصْر
kısalmak تَـقَلُّص
kısaltmak تَـقْصِير
kısas قِصَاص
kısas قصاص
kısık اجُشُّ 
kısım قِسْم
kısıntı حصْر
kısır عُقّمٌ 
kısır عاقر



Page 177

kısırlaşmak يصبح عقيما
kısırlaştırma تعقيم
kısırlaştırmak يجعله عقيما
kısırlık عُقْم
kısıtlamak دَ ، تحَْديِد حَدَّ
kısıtlayıcı محَُدّد
kıskaç كُمَّاشَة
kıskanç حَسُود ، غَيُور
kıskançlık حَسَد
kıskanmak رَة غَيـْ
kısmak تَـقْصِير
kısmen قِسْميَّا
kısmet قِسْمَة
kısmetli سَعِيد
kısmetsiz مَنْحُوس
kısmi قِسْمِى
kısrak الفَرَسَة
kıssa قِصَّة
kıstak بَـرْزخَ
kıstas وَزْن
kıstas قسطاس
kıstırmak اِيقَاع فى شَرَك
kış شِتَاء
kış geçirmek الاِسْبَاتُ 
kış uykusu قَضَاء شِتَاء فى …
kışın شتاءً 
kışkırtıcı محَُرِّض ، مُثِير
kışkırtmak تحَْريِض ، تحَْريِك
kışla الثّكْنضة
kışlamak تَشَتى
kışlık شتِوِى
kışlık ürün محصول شتوي
kıt nَدِرةِ ، قَلِيل 
kıta الفَارَّة
kıtalararası füze صاروخ عابر للقارات
kıtır kıtır طقطقة
kıtlaşmak نقصان
kıtlık ندُْرةَ ، قِلَّة
kıvam القِوَام
kıvanç سُرُور ، بَـهْجَة
kıvılcım شَرَارةَ
kıvırcık مَعْقُوص 
kıvırmak جَدْل ، ثَـنىْ ، فـَتْل 
kıvrak رَشِيقٌ ، سَريِعٌ 
kıvraklık نَشَاطَة ، رَشَاقَة
kıvranmak اِنْكِمَاش
kıvrık اَعْوَج
kıvrım يَة طيََّة ثَـنـْ
kıyafet قِيَافَة
kıyak مُتـَنـَوّق
kıyamamak مَرْحمََة ، بخُْل
kıyamet القِيَامَة
kıyamet الطامة الكبرى
kıyamet alametleri علامات الساعة
kıyamet günü يوم القيامة
kıyamet, diriliş القيامة، البعث
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kıyas قِيَاس
kıyasıya بتَعَمْد
kıyaslamak مُقَايَسَة
kıyı شَاطِئ
kıyıcı قَاسٍ ، جَائر ، ظاَلم
kıyım جَوْر ، ظلُْم
kıyma لحٌَْ◌ مَفْرُومٌ 
kıymak قَطْعٌ 
kıymak قِيْمَة 
kıymet تَـقْييم
kıymetlendirmek اِزْدXَِدٌ فى الاسْعَار 
kıymetlenmek قـَيِّم
kıymetli عَدِيمُ القِيْمَة
kıymetsiz كِسْرَة
kız فـَتَاةٌ ، بنِْتٌ 
kızak مِزْلجَةَ
kızamık الحَصْبَة
kızarmak رَار اِحمِْ
kızartmak تحَمِير
kızdırmak تَسْخِين
kızgız غَاضِب
kızgızlık غَضَب
kızıl لَوْنُ الدَّم
kızılağaç حورة
kızılay الهِلاَلُ الاحمَْرُ 
kızıldeniz البَحْرُ الاحمَْر
kızılderili الهنُُودُ الحمُْر
kızılhaç الصليب الأحمر
kızıllık حمُْرَة
kızılötesi دُونَ الاَحمَْرُ 
kızışmak تخَاَصُم
kızkardeş اُخْت
kızkardeş اخت
kızlık بَكَارةَ
kızmak سَخْط ، غَضَبَ 
kızoğlankız عَذْراَء 
kızoğlankız لذى ، الََّتىِ 
kibar نبيل ، شَريِف ، ممُْتَاز
kibarca بلُطْفٍ 
kibarlaşmak نبُل ، رقِِّة 
kibir رٌ  فضخْر ، غُرور ، كِبـْ
kibirlenmek تفَاخر ، تَكَبرّ 
kibirli مُتَكَبرِّ 
kibrit كِبرْيت
kibrit ayrıştırması ازالة الكبريت
kibrit kutusu عُلْبَة كِبرْيِت
kifayet كفاية
kifayet كفايةَ
kil طين خزفي
kil طِينٌ خَزَفىِّ 
kile مكيال الحبوب
kile مِكْيَال ا لحُبُوب 
kiler مخزن المؤنة
kiler بَـيْتُ اَلمؤُنةَ 
kilim سجادة
kilim سَجَّادَة 
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kilise كنيسة
kilise الكِنيِسَة
kilise كنيسة
kiliseyle ilgili كهـــنوتى
kilit قفل
kilit قُـفْل ، مِغْلاق
kilitlemek قَفل
kilitlemek فَل ، اِغْلاق اقَـْ
kilitli مقفول
kilitli مُغْلاق ، مُقْفَل
kilogram كليغرام
kilogram الكِيلْو غِرَام
kilometre كيلومتر
kilometre كِيلُو مَترْ 
kilovat كيلووات
kilovat كِيلُو وَاطّ 
kim من ؟
kim مَن ؟ 
kime لمن؟
kime اِلىَ مَن 
kimin لمن؟
kimin لِمَن
kimizaman nأحيا
kimizaman  َّnاَحْيَا
kimlik هُويةّ
kimlik هُويَِّة
kimlik belgesi هوية شخصية
kimlik belgesi هُويَِّة شَخْصِيَّةٌ 
kimlik kartı بطاقة إثبات الشخصية
kimo مَنْ هُو ؟
kimono كيمونو(زي SXني)
kimono الكيِمُون
kimse لاأحد
kimse لاَ اَحَد
kimsesiz لامسكن له
kimsesiz لاَ مَسْكَنَ لَه 
kimsesizlik وحيد
kimsesizlik تَـوَحَّدُ 
kimya الكيمياء
kimya الكِيمياء
kimyacı كيميائي
kimyacı العَالمُِ Sلكِيميَاء 
kimyager كيميائي
kimyager الكِيميَائِى
kimyasal كيمياوي
kimyasal كِيميَائِى
kimyasal gübre أسمدة كيماوية
kimyasal madde مادة كيميائية
kimyasal madde مَادَّةٌ كِيميَائيَِّةٌ 
kimyasal savaş حرب كيمياوية
kimyasal savunma دفاع كيمياوي
kimyasal silah سلاح كيمياوي
kimyasl cephane ذخير كيمياوية
kimyon الكمون
kimyon الكَمُّون 
kin حسد
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kin حَسَد
kin غِل
kinaye كناية
kinaye كِنَايةَ
kinci حسود
kinci حَسُود
kinetik حركي
kinetik حَركَِىّ 
kinin شَجَرَةُ الكِينَين 
kinin الكِينِين
kip صيغة
kip صِيغَة
kir وسخ، لوث
kir لَوْث ، دَنَس ، وَسَخ
kir, pis رجز
kira كراء، أجرة
kira كِرَاء ، اُجْرَة
kiracı مستأجر
kiracı مُسْتَأجِر
kiralama استئجار
kiralama يستأجر
kiralamak استئجار
kiralamak اِسْتَأجَرَ ، اِسْتِأجَار
kiralanan مستأجر
kiralık للايجار
kiralık للاِيجََار
kiraya verme يؤجر
kiraz الكرز
kiraz الكَرَزُ 
kireç مُتـَغَيّظ 
kireç كِلْس ، جِصّ 
kireçleme كلس
kireçlenmek تَـغَيُّظ 
kireçlenmek تجََصُّص
kiremit مَكْسُور 
kiremit قِرْمِيد
kiriş جَعْدَة
kiriş الاَلاتُ الوَتَريَِّة
kirlenmek تلوث
kirlenmek تلَوَّث
kirletmek يلوث
kirletmek تَـوْسِيخ
kirli ملوث، وسخ
kirli مُلَوَّث
kirlilik وَسَخ
kirlilik نجََاسَة ، وَسَاخَة ، فَذَارةَ
kirlilik تلوث
kirpi القنفذ
kirpi فُدُ  القُنـْ
kirpik هدب
kirpik هُدْب
kist كيس
kist كُيـَيْس
kişi شخص
kişi شَخْص
kişileştirmek تخصيص
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kişileştirmek تَشْخِيص
kişilik شخصية
kişilik فَخَامَة ، نَـبَالَة
kişilik değerlendirmesi تقييم الشخصـــية
kişilik oluşumu تكوين الشخصـــية
kişinin davranışı سلوك الـــفرد
kişisel imkanlar إمكانيات الفرد
kişisel özgeçmiş ترجمة ذاتية
kişisel silahlar أسلحة فردية
kişiye ceza verme يفرض عقوبة على شخص
kişiye para cezası verme يفرض غرامة على شخص
kişiyi tutuklama يقبض على شخص
kişnemek صهيل الخيل
kişnemek حمَْحَمَة ، صَهِيلُ الخيَْل
kitabe طَقْطَقَة ، خَشْخشَة
kitabe كِتَابةَ
kitabevi نُـقْصَان
kitabevi المكَْتـَبَة
kitap كتاب
kitap Sَئعُِ الكِتَاب
kitap الكتاب
kitap ehli أهل الكتاب
kitapçı Sئع الكتب
kitaplık مكتبة
kitaplık خِزَانةَُ كُتُبٍ 
kitle كتلة 
kitle لَة كِتـْ
klakson يَّارةَ و غَيرْهَِا بوُقُ السَّ
klan عَشِيرةَ
klarnet كِلاَرنِيت
klasik كِلاَسِيكىّ 
klasik كلاسيكي
klasik edebi simgeler رموزادبية تقليدية
klasik ekol المدرسة الكلاسيكية
klasik şiir شعر كلاسيكى
klasiklik كلاسيكية
klasör المبوّة
klavye لَوْحَةُ الَمفَاتيِح
klinik الطَّبُ السَّريِرِىّ 
klişe كِيلِيشَة
klor الكِلُور
klorofil اليَخْضٌور الكِلُورُوفُور
klorofor قَةْ  مَلابَِسُ نَسْويَِّة ضَيـَّ
kloş فىِ مجَْلِس الَنـُّوَّاب
koalisyon الكُبَالت
koalisyon hükümeti حكومة ائتلافية
kobalt يَا الكَابْـ
kobra الصَّلُّ المِصْرِىّ 
kobya زَوْج
koca عَجُوزةَ
kocakarı مُتـَزَوَّجَة
kocalı غَيرْ مُتـَزَوَّجَة
kocamak تَـقَدُّم فى السَّن
kocaman كَبِير
kocasız كَبْشُ 
koç بُـرْجُ الحمَلِ 
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koç burcu بقَِيَّةُ المقَْطُوع
koçan شِفْرة
kodaman وجيه
kodeks مجَْمُوعَةُ مخَْطُوطاَت
kof جَاهِل
kofluk حمَاَقَة ، جَهَالَة
koğuş مَهْجَع
kok فَحْمُ القُوق
kokain الكُكَايين
kokarca فَاْرُ الخيَْلِ 
koklamak شَمَّ 
kokmuş نَتنِ ، فَاسِد
kokteyl الكُوكْتـَيْل
koku عِطْر ، راَئِحَة
kokulu برائحة
kokusuz بِلا راَئِحَة
kokuşmak تَـعَفُّن
kol ذِراَع
kola نِشَاءُ لِلثَّياب
kolalamak تَـنْشِيَّة
kolalı مُنَشَّى
kolay يَسِير ، سَهْل
kolay, elde edilen مَيسر
kolayca بِسُهُولَة
kolaylamak تَـيْسِير
kolaylaşmak تَـيَسُّر
kolaylaştırmak تَـيْسِير
kolaylık يُسْر
kolaylık سرّاء
kolaylıkla بِسُهُولَة
kolaylıklar تسهيلات
kolcu الحاَرِسُ 
kolej كُلَّيَة
kolejli طاَلِب فى كُلَّيَة
koleksiyon جمَْع
kolektif مجموع
kolektör جامع الشيء
kolera الكُولِيراَ
kolesterol الكُولَسْتـَرُول
koli Sَكِيت
kollamak حمِاَيةَ
kolluk ردُْن
kolon عَمُودُ فى صَحِيفَةٍ 
koloni مستعمرة
kolonya كولونيا
kolordu فيلق
kolordu birliği قطاع الفيلق
kolordu sağlık merkezi مركز الفيلق الطبي
koltuğu kabarmak اِفْتِخَار
koltuk اِبْط
koltuk değneği عُكَّار العُرْج
koltuklamak مَدْح
kolye قِلاَدَة
koma سُبَاق
komandit شِركَْةُ محَْدُودَة
komando فِدَائِى
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kombinezon قَمِيضُ تحَْتىِ 
komedi Xالكُمِيد
komedi Xكوميد
komedyen المضَُحَّك
komiser المفَُوَّض
komisyon لجَنَْة
komisyoncu سمِْسَار
komite لجَنَْة
komodin خَزَانةَُ ذًاتُ ادراَج
kompartman مَقْصُورةُ فى القِطاَرِ 
kompetan الخبَِيرُ 
komple طاَقِم
kompleks العُقدةُ النـَفْسِيَّة
kompleks عقدة
kompliman مَدْح ، اِطْرَاء ، تمَلََّقُ 
komplo اِتحََّاد على شيرّ 
komposto فـَوَأكِهُ مَسْلُقةُ Sلسُّكَّرِ 
kompozisyon uليف ، تَصْنِيف
kompozitör جَامِع اَحْرَافِ الطَّبَاعَة
komprador الممَُثَّلُ التجارى فى الشَّرْق الاَقْضَى
kompresör مَكْبَس معْصَرَة
komprime دواءُ مَكْبُوسُ 
komşu جَارُ 
komşuluk جَوَار
komut اَمْرُ عَسْكَرِيّ 
komuta قِيَادَة
komuta raporu تقرير قيادة
komutan القَائدِ
komutan قائد
komutanlık قيادَة
komutanlık قيادة
komünist يُوعِىّ  الشُّ
komünizm يُوعِيَّة الشُّ
komütatör يَار عَاكِسُ التـَّ
konak قَصْر ، خَان
konaklamak اِقَامَة
konca بُـرْعَم
konçerto الكُونشَرْتُو
kondansatör المكثَّيف
kondüktör الموَُصَّل
konfeksiyon دكَّانُ الحلَْوَائى
konferans محَُضَرَة
konferans salonu قاعة المؤتمر
konferansçı المحَُاضِر
kongre مُؤتمَرَ
koni المخَْروط
konik مخَْرُوطِىّ 
konkardato اجراء تفليس
konkordato ائِن التـَّفَاق بين المفُْلِس والدَّ
konmak هُبُوط ، نُـزُول
konser حَفْلَةُ مُوسِقِيَّةُ 
konservatuar مَعْهَدُ مُوسِقِيّ 
konserve مُعَلَّبَة
konserve yapma تعليب
konserve yapma يعلب
konsey مجَْلِس شُورَى
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konsimento دِعَامَة ، كنصُول
konsol القُنْصُلُ 
konsolos القُنْصُلِيَّة
konsolosluk الاِتحََّادُ الماَلىِّ 
konsorsiyum مُؤْتمَِرُ بين طِبـَّينْ مُشَاوَرةَ طِيبة
konsültasyon بوُلِيصةُ الشَحْن
kont الكُونت
kontak تَلامُس
kontenjan نَصِيب
kontes الكُونْـتَس
kontluk مُنْصِبُ الكُونت
kontrabas ن َّnَر
kontralto اِتَّـفَاقِيَّة
kontraplak هُجُومُ مُعَاكِس
kontrat الكَمَانُ الاَجْهر
kontratak تَـفْتِيش ، مُرَاقـَبَة
kontrol مُرَاقِب
kontrol مراقبة
kontrol merkezi مركز مراقبة
kontrol odası غرفة السيطرة
kontrol şebekesi شبكة مراقبة
kontrolcü خَشَب مَضْغُوط
konu مَوْضُوع
konu komşu ضَيْف ، مُسَافِر
konuk مَكَأْنُ الضيُّوف
konukevi مُضْيَاف ، كَرِيم
konuksever حُسْنُ الضُّيَافَة
konukseverlik جِوَار
konum وَضْع
konuşkan ثرَِْ¬ر
konuşkanlık ثَـرْثَـرَة
konuşma hürriyeti حرية القول
konuşma yaptı Sألقى خطا
konuşmacı المحَُضِر
konuşmak تَكَلَّم
konuşmanın akıcılığı طلاقـة لسان
konut مَسْكَن
konvansiyonel مؤْتمَرَُ القرنسىُّ القَديمِ 
konvansiyonel silahlar أسلحة تقليدية
konveks محَُدَّب
konvoy قَافِلَةُ من السُّفِن
konyak يَاك كُنـْ
kooperatif جمَْعيَّة تَـعَاوُنيَِّة
kooperatif مؤسسة تعاونية
koordinasyon تَسْويِةَ ، تَـنْظِيم
koordinat اِحْدَاثِىّ فىِ عِلْمِ الحساب
koordiplomatik قَطْف ، جَنى
koparma يقتطف
koparmak كَبْشَة
kopça تَشْدِيدُ Sلكَبْشة
kopçalamak اِنْقِطاَع
kopmak نُسْخَة
kopya نَسِخ
kopya نسخ
kopyacı جمَْرَة
kor nَئِبُ اَمِيراَل
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koramiral يَاسِيَّة ئَةُ السَّ الهيَـْ
kordon كُوْردُون
korgeneral فَريِق اَوَّل
koridor دَهْلِيز
korkak خَائِف
korkaklık جَبَانةَ
korkmak خَوْف
korku خَشْيَة
korku خشية، خوف
korku hikayesi قصة الأشباح
korkulu خَطِر
korkuluk الفِزَّاعَة
korkunç رَهِيب
korkusuz جَسُور
korkusuzluk جَسَارةَ
korkutmak رارْهَاب
korna صَوَّاتُ 
korner ضَرْبةَُ الزَّاوِيةَ
korniş كُورْنيِش
koro الكُورس
korsan القُرْصَان
korsan قرصان
korsanlık القُرْصَنَة
kortej جمَاَعَة المشُيعين لِلجنازة
koru مَرْعى
korucu الحامي
koruma حماية
koruma حماية
koruma حراسة
korumak حمِاَيةَ
korunma savaşı حرب وقائية
korunmak المدَُافِع
koruyucu المدافع
koruyucu حفيظ
koruyucu elbiseler الملابس الواقية
koruyucu tedbirler تدابير وقائية
koruyucu tedbirleri إجراءات وقائية
koruyucu tedbirleri aldı اتخذ تدابير وقائية
koruyucu zırh الدرع الواقية
koskoca هَائِل
koskocaman هَائِل
kostüm الكُستْمُ، ملابس
koşmak جَرْى
koşu سباق
koşucu المسًَابق
koşul شَرْطَ 
koşullu مَشْرُوط
koşulmak صِيغَةُ المجَْهُول مِنْ 
kot دُسْتُور
kota حِصَّةُ نِسْبِيَّةُ 
kotarmak اِتمْاَم، انقاذ
kotra القطر
kova دَلْو
kova جردل
kova دلو
kova burcu لْو بُـرْجُ الدَّ
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kovalamak تعقيب
kovan قَفِيرُ النَّحْل
kovboy راَع البَقرِ فى اَمْريِكَا
kovmak طَرْد
kovuk فَجْوَة
kovulmuş şeytandan Allah'a sığındı استعاذ S¼ من الشيطان الرجيم
kovuşturmak حَاكَمَ ، محَُاكَمَةُ 
koy خَلِيجُ صَغِيرُ 
koymak وَضَعَ 
koyu كَثِيف
koyulaştırmak تَكْثِيف
koyulmak دكََن
koyuluk اِقدَامُ عَلَى
koyun غَنَمُ 
koyun خروف
koyun ضأن
koyun غنم
koyun eti لحم غنم
koz فرصة ، اَلجْوَْزةَ
koza شَرْنَـقَة
kozalak كُوز الصَّنُوبر وغَيرْهِِ 
köfte كُفْتَة
köhne غير مرمم
kök جذْر
kök boyası ة فُـوَّ
köken مَنْشَأ
köken bilimi uصيل (علم)
köklemek اِسْتِئْصَال
köklenmek uَصُل
kökleşmek تجََذُّر
köklü مُتَأصَّل
köklü inanç عقيدة راســـخة
köknar شَجَرُ الشُّوم
köksüz رُ اَصِيل غَيـْ
kökten اَسَاسِىّ 
köktencilik التْطرُّفِيَّة
köle خَادِمُ ، عَبْد
köle azat etti حرر رقبة
kölelik عُبُودِيَّة
kömür فَحْم
kömür gibi دَلْو الفَحْم
kömür kovası فَاحِم
kömürcü فَحَّام
kömürleşmek مَفْحَم
kömürlük تَـفَحُّم
köpek كَلْبُ 
köpek balığı القِرْشُ 
köpek dişi سِنُّ الكَلْب
köprü جِسْر
köprücük جُسَيرْ 
köprümek رغَْوَة
köpük رغَْوى
köpüklü رَعغَّى ، تَـرْغِيَة
kör اَعْمَى
kör bağırsak المِصْرَانُ الاَعْور
kör düğüm تَـعَقُّد
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körebe الغُمَيَّضَة
körelme الضّمُور
körfez خَلِيج
körpe طاَزجَ
körük فَاج مِنـْ
körüklemek تحَْريِض
körüklü ذُو مِنفَاج
köse مَنْ ليحيةََ◌ لَهُ 
kösele جلْدُ مَدْبوُغُ 
kösnü شَهْوَة
köstebek الخلُْد
kösteklemek سَدَّ 
köşe زاَوِية
köşebent خَلاَص بِسَلام مِنْ خَطَر
köşegen الحدَِيدُ الذَّاوى
köşeli خّطّ قُطْرِىّ 
köşeyi dönmek مُزَوَّى
köşk قصر
kötek ضّرْبةَ Sلعَصَا
kötü سَيي
kötü ahlak ســـوء الخـلـق
kötü beslenme سوء التغذية
kötü muamele سوء معاملة
kötü yazgı نحس
kötü, pis خبيث
kötülemek ذَمَّ 
kötüleşmek اِنْفِسَاد
kötülüğü emreden nefis نفس أمارة Sلسوء
kötülük فسَاد
kötülükten alıkoydu Ãي عن المنكر
kötümsemek تَشَاؤُم
kötümser المتُشّائمِ
kötürüm فّالجَ ، عَاجِز
köy القَرْيةَ
köy/kırsal ريف
köyden şehre göç هجرة ريفية – حضرية
köylü ريفي
köz جمَْرَة
közlemek الطَّبَخُ على الجمَْرَة
kral مَلك
kralcı الَملكىّ 
kraliçe الَملكَة
kraliyet الَملِكِيَّة
kraliyet emri مرسوم ملكي
kraliyet merasimi المراسم الملكية
kraliyet özel kalemi الديوان الملكي
kraliyet sistemi نظام ملكي
krallığı bırakmak التنازل عن الملك
krank تَشَنُّجُ عَصَبىِّ 
krater حًقْرَةُ اللُّغم
kravat الاُرْبةَ
kredi قـَرْض
krem الكرِيم
krema نوعُ مِنَ الحَلْوَى
kreş دَارُ الحِضَانةّ
krikit الكريكيت
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kriminoloji علم الإجرام
kriz البُحْرَان
krizantem زَهْرَة اللّؤلؤ
kroki مُسْوَدَّة
krom الكِرُوم
kromozom الصّبغى
kronik مُزْمِن
kronoloji الكِرُونوُلُوجِى
kronometre المِيقتُ 
kruvazör طَرَّاد
kruvazör طراد
kruvazör denizaltısı غواصة مطاردة
kubbe قُـبَّة
kubbeli مُقَبَّب
kucak حَضُن
kucaklamak nًاِحْتَضَنَ ، اِحْتِضَا
kucaklaşmak تحََضَنَ ، تحََاضُنًا
kudret قُدْرةَ
kudretli قَادِر
kudretsiz عَاجز
kudurmuk تجََنن
kuduruk مُفْرِط
kuduz دَاءُ الكَلْب
Kudüs مَدِينة القُدْس
kuğu التَمُّ 
kukla دُمْيَةُ مُتَحَركَِّة
kukuleta قـَلَنْسوَةِ الَمطاَر
kukumao نُـوْعُ مِنَ البُوم
kul عَبْد
kul, köle عبد
kulaç القَامَة
kulak الاُذْن
kulak asmak اِصْغَاء
kulak çınlamak طنَِينُ الاُذْن
kulak kepçesi اِصْغَاء
kulak zarı اذَُين
kulakçık صِوَأنُ الاُذْن
kulaklık المِسْمَاع
kulaks vermek لَةُ الاُذْن طبَـْ
kulampara اللُّطِىّ 
kule بُـرْج
kulis كَوَالِيسُ الَمسْرَح
kullanımış مُسْتـَعْمَل
kullanımış اِسْتِعْمَال
kullanış اَِ◌سْتِخْدَام
kullanışlı nَفِع
kullanışsız غَيرnَْفِع
kullanmak اِسْتتخْدَمَ ، اِسْتِخْدَامًا
kulluk عُبوُدِيَّة
kulp مُقبض
kuluçka الفَقُسَةُ 
kuluçkaya yatırma تفريخ
kulunç قـَوْلَنج
kulübe خَيْمَة
kum رَمْل
kum fırtınası عَصِفَةُ رَمْلِيَّةُ 
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kum saati سَاعَة رَمْلِيَّة
kuma زَوْجَةُ َ¬نيِة قَدِيما
kumanda قِيَادة
kumandan قَاعِد
kumandanlık قِيَادَة
kumanya رِزْقْ لِلسَّفَر
kumar القِمار
kumar oynamak مُقَامَرَة
kumarbaz الُمقَامر
kumarhane مَقْمَرَة
kumaş ثَـوْب ، قُمَاش
kumbara الحَصَّال
kumpanya شِركَة
kumpas مصفُّ الحرُُف
kumpas kurmak تَدْبير مَكِيدة
kumral لَوْنُ شَبيةُ 
kumru القُمْرى
kumsal شَاطِئ
kundak اَدَاةُ احْرَاق
kundakçı الاِحْرَاقِىّ 
kundaklamak اِحْرَاقُ المبََانىِ عَمَّدًا
kundaklı اِحْراِق عَمْدًا
kundura حذَاء
kunduracı الحذََّاء
kunduz القُندُس
kupa كَأْسُ 
kupkuru جَافُّ تمَاَمًا
kupon كُبُوب
kupür جُزَازةَ
kur مُلاَطَفَة
kura قرعة
kura kartları بطاقات اقتراع
kurabiye نَـوْعُ مِنَ الكَعْكَعَةِ 
kurak كَاحِل
kuraklık قَحْط
kuraklık جفاف
kural قَاعِدَة، قِيَاسُ 
kuralsız رُ قِيَاسِىّ  غَيـْ
kuram نَظَريَّة
Kur'an القُرْآنُ الحكَِيم
Kur'ân ayetinin neshi نسخ آية قرآنية
Kur'ân ayetleri آية قرآنية
Kur'ân suresi سورة قرآنية
kurbağa الضَّفْدَاعَةُ 
kurbağalama كَسْبَحُا لضَّفْدعَ
kurban قُـرSَْن
kurban ضحية
Kurban bayramı عيد الأضحى
kurban kesti أهَل، ضحى
kurşun benzin بنزين رصاصي
kurşun geçirmez çelik yelek صدرية واقية من الرصاص
kurşun sıkma يطلق الرصاص
kurt دود
kurtarma انقاذ
kurtarma Xإنقاذ الضحا
kurtarma birliği جحفل انقاذ
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kurtarma ekibi فرقة الإنقاذ
kurtuluş ordusu جيش التحرير
kurtuluş yeri دار السلام
kurtuluşa eren مفلح
kuru جاف
kuru erzak أرزاق جافة
kuru iklim مناخ جاف
kuru üzüm/şarap نبيذ
kurucu مُؤَسَّس
kurukafa جمُْجُمَة فى علم التَّشْريِح
kurul ئَة هَيـْ
kurulamak نَشَّفَ ، تَـنْشِيفاً 
kurulmak انبنىَ ، اِنْبِنَاءًا
kurultay مجَْلِسُ شُورَى
kuruluk جَفَاف
kuruluş مُؤسَّسَة
kurum جمَْعِيَّة
kurumak جف ، جَفَافاَّ 
kurumlu مَغْرور
kuruntu وَهْم
kuruntulu مُتَكَبرِّ 
kurusıkı شَجَاعَةٌ ظاَهِرَةٌ 
kuruş قٌـرُش
kurutmak وَرَقٌ نشَّاف
kurutmas kağıdı نَشَّفَ ، تَـنْشِيفاً 
kurye السّاعى
kuskus جَريِش
kusma غساق
kusmak ئَّا قَاء ، قـَيـْ
kusmuk التـَّفَرُّث
kusur عَيْبٌ 
kusura bakma عَفْوًا
kusurlu مُعَيِّب
kusursuz برَِئ
kuş طاَئرِ
kuşak حُزَام
kuşak değişimi تبادل الأجيال
kuşanmak تَـقَلَّد ، تَـقَلُّدًا
kuşatmak حَاصَرَ ، محَُاصَرةً 
kuşbakışı نَظْرَة الطَّائرِ
kuşbaşı قِطْعَةُ لحْم
kuşku شَكَّ ، شُكُوك
kuşkucu اِرÄَْب ، اِرْتيَِاب
kuşkulanmak الشّكُوكِىّ 
kuşkularını belirtti أبدى مخاوفه حول
kuşkulu مُريِب
kuşkusuz لاَ ريَْب فِيه
kuşlar طيور
kuşluk ضٌحَى
kuşpalazı الخُنَاق
kuştüyü ريِسُ الطَّيُور
kuşüzümü الكِشْمِش
kutlamak هنَأَ ، تَـهْنِئة
kutlu مُبَارَك
kutsal مُقَدَّس
kutsal yer أرض مقــــدسة
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kutsallara saygısızlık انتهاك حرمة المقدسات
kutsallık قَدَسَة
kutu عُلْبَة
kutulamak عَلّب ، تَـعْلِيبًا
kutup قُطْب
kutup yıldızı نجَْم قُطْبى
kuvars الَمرْو
kuvvet ة قُدْرةَ ، قُـوَّ
kuvvetlendirmek قوّى ، تَـقْويةَ
kuvvetlenmek Xِّتَـقَوَّى ، تَـقَو
kuvvetli قَوىٌّ 
kuvvetsiz عَاجِز
kuyruk زيَْل
kuyruklu مُذَّنب
kuyrukluyıldız غَيرْمُذَنَّب
kuyruksuz كَوكَْب الْمذَنَّب
kuytu مُعْزَل
kuyu رٌ  بئِـْ
kuyu جُب، بئر
kuyu بئر
kuyu بئر
kuyu verimliliği انتاجية البئر
kuyumcu الصَّائغِ
kuzen حَفيِد
kuzey شمِاَل
kuzeybatı شمِاَل غَرْبىِّ 
kuzeydoğu شمِاَل شَرْقِىّ 
kuzgun غُرَاب نوُحِىّ 
kuzu حمََل 
kuzu dişi سن لبنى
kuzu göbeği نَـوْعٌ مِنَ الفْطْر
kuzu kulağı الحمَُّاض
kübik مُكَعَّب
küçücük صُغَيرْ 
küçük صَغِير
küçük abdest بَـوْل
küçük arazi sahibi صغار ملاك الأراضي
küçük ayı الدُّبُّ الاَصْغَر
küçüklük صِغر 
küçülmek صَغَرَ 
küçültmek تَصْغِير
küçültücü مُصَغْر
küçümsemek اِسْتَخَفّ 
küçümseyen, kibirli أبى (ذونفس أبية)
küf كَرَج ، عَفّن
küfe سَلَّة كَبيرِةٌ 
küflenmek تَـعَفَّن ، كَرجَِ 
küflü كَرجِ 
küfretmek سَبَّ 
küfür سَبٌّ 
küfürbaz سَابّ 
küheylan فـَرَس العَرَب
kükremek زأَزَ 
kükürt كِبرْيِت
kükürtlü مُكَرَبْت
kül رَمَاد
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külah قُـبـَّعَة
külbastı نَـوْع من الكَسْتَلاتََة
külçe قِطْعَة مَعْدنيَِّة
külfet مُشْكُلة
külfetli شَاقٌّ 
külfetsiz سَهْل 
külhanbeyi مُتـَنَمِّر
küllü رَمَادِىّ 
küllük فَضَة مِنـْ
külot كَلْسُون
külrengi رَمَادى اللَّوْن
kültür ثَـقَافَة
kültür تراث
kültür ثقافة
kültür işgali غزو ثقافي
kültürel ثقافي
kültürel yaşam حياة ثقافية
kültürlü مُثَـقَّف
kültürsüz جَاهِل
külüstür مُهْمَل ، Sَل 
kümbet ضَريِح مَسْقُوف
küme كَومَة
kümelenmek تَـرَاكِم
kümes الخمُُّ 
künk مَاسُورةَ
künye يَة كُنـْ
küp مُكَعَّب
küpe حَلْق
küpe çiçeği الفَخْسَاء
küpeşte جَانِب السَفيِنَة
kür الرّعَِاية الرُّحِيَّة
kürdan اِنخلال
küre كُرَة
kürek كُرَوِىّ 
kürekçi مِرْفَشَة
kürekkemiği صَانعِ المِجْرَفَة
küremek عَظْمُ اللَّوْح
küresel تَطْهِيرٌ êْSِرَفة
kürk ثَـوْبٌ مُفَرَّى
kürk فرو
kürkçü الفَرَّاء
kürkçülük تجَِارةَُ الفَرْو
kürsü الكُرِسِىّ 
kürtaj اِجْهَاض
küs مُتـَغَيَّض
küskü مخَْل
küskün مُعْرِضٌ عن
küskünlük تَـغَيُّظ
küsme تَـغَيُّظ
küspe الكُسْبَةُ 
küstah وَقِيح
küstahlık وَقَاحَة
küstümotu نبَاتُ السَّنطْ 
küsur البَقِيَّة
küsurat البَقِيَّة
küsüşmek تحََاهُم
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küt رُ حَدٍ  غَيـْ
kütle كُومَة
küttedek بَـغْتَة
kütük قُـرْمَةُ الخَشَب
kütüklük كَيْسٌ جِلْدِىٌّ للْخَرْطُوش
kütüphane دَارُ الكُتَب
kütüphaneci اَمِينُ المكَْتَبة
kütür kütür صَوْت التَّحَطمُ
kütürtü اِنْشِقَاق
küvet حَوْضٌ اِسْتِحْمَام
labirent الوَرْطَة ، المحَارةَ
laborant خَبيرُ الُمُخْتَبر
laboratuar مخُْتـَبرَ 
lacivert لاَ زَوَرْدِى
laçka مُترَاخ
lades يدَسْت
ladin شَجَرُ التـَنُّب الفِضّ 
laf كَلام
laf anlamaz اَحمَْق
laf anlatmak نَاع اِقـْ
laf ebesi ثرَِْ¬ر
laf etmek اِغْتِيَار
lafa karışmak دُخُولُ فى الحَدِيث
lafazan مِهْذَار
lağım شبكة اêاري، لُغْم
lağvetmek الغَاء
lağvolmak بَطْلاَن
lahana مَلْفُوف
lahit اللَّحْد 
lahza لحَْظَة
laik علماني
laikleştirmek تخَْويِلٌ الى علمانية
laiklik عِلْمَانيَِّة
lakap لَقَب
lakap takmak تَـلْقِيب
lakayt رُ مُبَال غَيـْ
lakırdı كَلاَمٌ فَاّرغٌِ 
lakin لكِنَّ ، اِلاَّ 
laklak رَقةٌ الطاَئرِ رقَـْ
laktoz اللَّكْتُوز
lale الخُزَامَى
lalettayin فَماَ اِتَّـفَقَ  كيـْ
lama الاْمَا
lamba مِصْبَاح
Lâmiyetu'l-Arab لامية العرب
lanet لَعْنَة
lanet لعنة
lanet etti لعن
lanetli مَلْعُون
lapa مَادَّةٌ خَامٌّ مَسْحُوقٌ 
lappadak فُجَأةً 
lastik مَطَّاط
latife مُزَاح
latifeci مَزَّاح
latin اللاَّتِين
latince اللاَّتيِنيَّة
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laubali لاَ مُبَال
laubalilik عَدَمُ مُبَالاَةٍ 
lav اللاَّبةَ
lavabo مُغْسَلَة
lavanta çiçeği لاَوَندَاْ 
layık مُنَاسِب
layıkıyla بلِيَاقَة
layiha لائَِحَة
lazım ضَرُورىّ ، لاَزمِ
lazımlık النُّونيَّةُ المهَْجَعِيَّة
leğen حَوْضُ الغَسِيل
lehçe لهَْجَة ، اللَّغَةُ البُولنْدِيةَ
lehçe لهـــــجة
lehçe etimolojisi علم أصول الكلمات الشعبية
lehim لحِاَم
lehimlemek اُلحِاَم
lehimli مُلْتَحِم
leke شَائبَِة
lekelemek تَـلْويِث
lekeli مُلوَّث
lekesiz رُ مُلَطَّخ غَيـْ
lenf اللَّنْف
lens عَدَسَةُ لاَصِقةٌ 
leopar نمَِر
leş جِيفَةٌ 
leş kargası الزَّاغُ الجيفّ 
levazım لَوَازمِ
levha لَوْحَة
levrek القَارُوس
leylak اللَّيـْلَك
leylek اللَّقْلَقُ 
leziz لَذِيذ
lezzet ة لَذَّ
lezzetli لَذِيذ
lezzetsiz رُ لَذِيذ غَيـْ
liberal لِيبرَالىِّ 
liberalizm التَّحَرُّريَّة
libretto نَصُّ الاُوبَـرَا
libya ليبيا
lider زعَِيم
liderlik زعََامَة
lif اللِّيف
lifli ليِفى
likar مَشْرُوب حُلُو
limit حَدُّ اَلاقْصَى
limited شِركَْةٌ محَْدُودَةٌ 
limon مينَاء
limon لْيمُون
limon ليمون / ليمونة
limonata اللْيمُوnَضَة
limonluk عَصَارةُ اللَّيْمُون
linç اِعدَام مشن غَيرْ محَُاكَمَةٍ 
linotip مُنَضَّدُ اَحْرُفِ 
linyit اللِّجْنِيت
lir القِيثاَرةَُ 
lira مِأَة قُـرُش
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liret وَحْدَة نَـقْدِيَّة اِيطاَلِيَّة
lirik رٌ عَنْ افَْكَارِ الشَّاعِر مُعَبـَّ
lisan اللَّسَانُ 
lisans بكالوريوس
lise مَدْرَسَةٌ َ¬نَويَّةٌ 
liseli طاَلِبٌ فىِ مَدْرسَة َ¬نوية
liste جَدْوَل
literatür اَلاَدَبُ 
litoğrafya طِبَاعةُ الجَجَر
litre اللّترْ 
liyakat لِيَاقَة
liyakatlı حسن اللياقة
liyakatsız رُ لائَِق غَيـْ
loca لُوجٌ 
lodos ريِحٌ جُنُبيَّةٌ 
logaritma لَوغَاريتم
loğusa مخَاَض
lojistik وْقِيَّات السَّ
lojistik ve hazırlanma الامداد والتجهيز
lojman bedeli بدل سكن
lokal فـَرْعٌ 
lokanta مَطْعَم
lokantacı صَاحِبٌ الَمطْعَم
lokavt الاِغْلاَقٌ التـَّعْجِيزىّ 
lokma لُقْمَة 
lokmanruhu رُوحُ لُقْمَان
lokomotif القَاطِرَةُ 
lokum راَحَةُ الحلُْقُوم
lonca نقَِابةَ
Londra لنْدُن
lop لُقْمَةٌ مُسْتَديِرةٌ 
lord لُورْد
lostracı مَاسِحُ الاحْذِيةَ
losyon نَـوْعٌ مِنَ الكُولْونيَا
loş دَاكِن
lösemi سَرَطاَن الدَّم
lumbago القُطاَن
lunapark حَدِيقُ تَسْلية
Lübnan نَان لبُـْ
Lübnanlı نَانىِّ  لبُـْ
lüfer بـَرُ  القَنـْ
lügat مُعْجَم
lüks تَـرَف 
lüle غَلْيُونٌ التَّدخِين
lüle taşı رحَْفَة
lüpçü مجََّانىِّ 
lütfen مِنْ فَضْلِك
lütfetmek تَـلَطُّف
lütuf لُطْف
lütufkar لَطِيف
lüzum ضَرُورةَ
lüzumlu ضَرُورِىّ 
maada خَرجِ عن ، ماعدا
maalesef مَعَ الاَسَف
maarif الَمعَارِف
maaş راَتِب شَهْرِىّ 
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maaşlı مَأْجُور
mabed مَعْبَد
Macar المجََرىّ 
Macarca غَاريَِّة اللُّغَةُ الهنُـْ
Macaristan المجََرِ 
macera حَادِثةَ
macun مَعْجُون
maç مُبَاراَةٌ رXَِضِيَّة
maça البَسْتُنىّ فىِ وَرَق اللعُب
maçuna الِونْش
madam سَيِّدَوٌ مُتـَزَوِّجَةُ 
maddeci الماَدِّىّ 
maddecilik الماَدِّية
maddesel مَادِّيةَ
maddi مَادِّى
maddi zarar خسارة مادية
maden الَْمَعْدِن
maden ayrıştırması ازالة المعادن
maden kömürü الفَحْمُ الحَجَرِىُّ 
madeni maddeler مواد معدنية
madeni tortular شوائب معدنية
madensel مَعْدَنىِّ 
madik حِيلَة
madrabaz محُْتَال
mafiret etmek عَفْو
mafsal الَمُفْصِلُ 
magazin مجََلَّة
magnezyum مَغْنـَزْيوُم
mağara مَغَارةَ
mağara مغارة، كهف
mağaza مَتْجَر ، مخَْزَن
mağdur مَظْلُوم
mağlubiyet اÃِِْزَام
mağlup هَزمِ مُنـْ
mağlup مدحور
mağma الصُّهَرَةُ مِنَ البـَرَاكِين
mağrur مَغْرُور
mahal محَلّ 
mahalle حَىّ 
maharet مَهَارةَ
maharetli Sَرعِ
maharetsiz رُ مَاهِر غَيـْ
mahcubiyet حَياءَ
mahcup مُتـَوَاضِع
mahdut محَْدُود
mahfaza غِلافٌ خَارجِىّ 
mahiyet يَة خَاصِّ
mahkeme محَْكَمَة
mahkeme salonu قاعة المحكمة
mahkum المحَْكُوم
mahkumiyet محَْكُومِية
mahlep محَْلَب
mahluk مخَْلُوق
mahmur نَـعْسَان
mahmurluk نَـعْس
mahmuz مِهْمَاز
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mahmuzlamak همَْز
mahpus محَْبُوس
mahpushane سِجْن
mahrem محَْرَم
mahremiyet سِرّيَِّة
mahrum محَْرُومٌ 
mahrumiyet حِرْمَان
mahsuben عَلى حِسَابِه
mahsul محَْسُول
mahsus يَة خَاصِّ
mahşer محَْشَر
mahvetmek اِمحَْاء
mahvolmak هَلاَك
mahzen مخَْزَنٌ 
mahzun محَزُون
mahzur محَْظُور
mahzurlu خَطِر
maiyet حَاشِيةُ الاَميرِ 
majeste فَخَامَة
majör اَعْظَم
majüskül الحَْرفُ الكَبيرِ 
makale مَقَالَة
makale مقال – مقالة
makam مَقَام
makara بَكَرَة
makarna مَعْكَرُونةَ
makas مِقَص
makaslamak تقصيص
makat مَقْعدَ، 
makber مَقْبرَ 
makbul مَقْبُول
makbuz وَرَقُ الاِسْتِلام
Makedonya مَكُودُنْيا
maket الموُدِيل
maki دَغَل
maki أحراش
makina آلْة ، مَكِينَة
makinacı المِيكَانيِكىّ 
makinalı tüfek الرَّشَاشُ 
makinalı tüfek رشاش
makineleştirmek المكَْنـَنَةُ 
makinist المِيكَانيِكىّ 
maksad غَرَض ، مَقْصَد
maksat غرض
maksimum الحدَُّ اَلاَعْلَى
maktül المقَْتُول
maktül مقتول / قتيل
makul مَعْقُول
makyaj مَكْيَاج
mal مَالٌ 
mala مَلَج ، المسََجَّة
malak جَامُوسٌ صَغِير
malarya  َXْالََملار
mali hırsızlık اختلاس الأموال
mali katılım kazançları مكتسبات المشاركة المالية
mali sıkıntı ضائـــقة مالية
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mali yıl نَةُ الماَلِيَّةٌ  السَّ
malik صَاحِب ، مَالِك
malikane مَنْزلَِةٌ رفَِيعَةٌ 
maliye دَائرَِةُ الماَلِيَة
maliyeci الخبَيرُ المالِية
maliyet الَّمْنُ الاَصّلى
malt الملَْت
Malta مَالْطَة
Malta eriği البَشْمَلَة
malul مَعْلُول
malum مَعْلُوم
malumat مَعْلُومَات
malvarlıklarını dondurdu جمّد الأرصدة
malzeme لَوَازمِ
malzeme deposu مستودع المعدات
mama غِذَاءٌ لِلْوَلَد
mamafih وَ مَعَ ذَلك
mamul مَصْنوعُ ، مَعْمُول
mamut الماَمُوث
mana مَعْنىَ 
manalı لَه مَعْنى
manasız لاَ مَعْنى له 
manav Sَئعُِ الفَاكِهَة
mancınık الَمْنجنِيق
manda الجاَمُوس
mandal دَبُّوس الغسِيل
mandalina يوُسُف افَْندِى
mandallamak تَـثْبيت Sلمِشْبَك
mandıra مَعْمُلُ الَْبَان
mandolin الَمْندُلِين
manen  ÇXمَعْنَو
manevi مَعْنَوِىّ 
mânevî baskı إكـــراه معنوى
manevi hak الحق المعنوي
mânevî otorite سلطة روحية
manevi rahatlık ترفيه معنوى
mânevî yönlendirme توجيه معــــنوى
maneviyat مَعْنَويَّة
mâneviyat روح معـــنوية
manevra مُنَاوَرةَ
manga فِرْقَة
mangal مجَْمَرَة
manganez المنَْغنِيز
mangır نقُد ، عُمْلَة
mangiz نُـقْد
mani مَانعِ
manifatura مَنْسُوجَات
manifesto فِينَة بيَاَنُ Sسمْاَء ركَُّاب السَّ
manikür تَدْرِيم
mankafa اَحمَْق
mankafalık حمَاَقَة
manken الَمنْكِين
manolya الَمعْنُولِيَة
manometre المِضْغَاط
manşet عنوان افْتِتاحِىّ 
mantar الفُطْر



Page 199

mantarlar فطرXت
mantık عِلْم المنَْطِق
mantık علــــم المنطق
mantıki مَنْطِيقِى
mantıksal çıkarım استدلال منطقى
mantıksız رُ مَنْطِقِىّ  غَيـْ
manto مِعْطفٌ نِسْوىّ 
manyak مجَْنُون
manyatizma المغْنطِيسيَّة
manyeto مَغْنطِيس
manzara مَنْظَرَة
manzum مَنْظُوم
manzume شِعْرٌ ، مَنْظُومَة
marangoz النَّجَّار
maraton سِبَاقٌ طَويِلُ المسَافَة
maraz مَرَضٌ 
mareşal الماَرَشَال
margarin المرْغَريِن
marifet مَهَارةَ
marifetli مَاهِر
marjinal عرضية
marka الماَركَة
marki اَميرٌِ 
markiz اَمِيرةَ
marmelat المرَْمَلاَد
maroken المرَاكِشىّ 
marpuç خُرْطُوم nَرْجيلَة
Mars مَارْس
marş مَارش
marş,ilahi نشيد
marşandiz قَافِلَة القِطاَر
Mart مَارْس
martaval كَذْبةَ
martavalcı كَذَّاب
martı رمَُّج الماَء
martini نَـوْعٌ مِنَ المسْكِرَات
marul الحُسْن
marul خس
maruzat عَريِضَة
masa مِنضَدَة
masa tenisi كرة المنضدة
masaj دَلْك
masal حِكَايةَ
masal أسطورة
masalcı قَصَّاصٌ 
maskara بُـهْلُول
maskaralık مُزَاح
maske قِنَاع
maskelemek صِغَةُ اêْهُول مِن 
maskeli مُتـَنَكِّر
maslahat مَصْلَحة
maslahat güzar فاَرةَ القَائمُِ Sلاَعْمَالِ السِّ
maslahatgüzar قائم Sلأعمال
maslahatgüzarı geri çağırdı استدعى القائم Sلأعمال
masmavi اَزْرَقُ قَاتمٌِ 
mason الَمسُنىِ 
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masonluk المسَُونيَِّة
masör مُدَلِّك
masraf كُلْفَة
masraflı كَثِيرُ الكُلْفَة
masrafsız بخَس الثَّمَن
mastar مَصْدَر
masum رُ مُذْنشب طاَهِر ، غَيـْ
masura بَكَرَة
maşa مَاشَة
maşallah عَجِيب ، مَدْهِش
maşrapa كُوز
mat قَائمِ
mat etmek غَلَبَةٌ فىِ الشَّطْرَنْج
matador مُصَارعُِ الثَّيراَن
matah مَتَاع
matara مَزَادَة
matbaa مَطْبعَة
matbaacı مَالِكُ المطَْبـَعَة
matbaalık صنَاعَة الطَّبْع
matbu مَطْبُوع
matbuat الصُّحُفُ وَالمجََلاَّت
matem حِدَاد ، حُزْن
matematik الرXَِّضِيَّة
matematikçi رXَِضِىّ 
materyal مَادَّة 
materyalist مَاَدىّ 
materyalizm المدَيَّة
matina هَاريَِّة الحَفْلَةُ النـَّ
matkap المِثـْقَاب
matmazel سَيِّدَة
maval اُسْطُورةَ
maver بُـنْدُقِيَّة
mavi الاَزْرَق
mavilik زُراَق
mavimsi ضارب إلى الزرقة
mavna البـُرْج
maya خمَِيرةَ
mayalanmak اِخْتِمَار
mayalı مُتَخمّر
mayasıl الاكْزِيماَ
maydanoz البـَقْدُونِس
maydonoz بقدونس
mayhoş حمْوضٌ قَلِيلاً 
mayhoşluk حمَُوضَة
mayın لْغْم
mayın döşeme زارعة الغام
mayın gemisi kruvazörü طراد زارع للألغام
mayın gözetleyici مراقب الألغام
mayın patlaması اِنْفِجَار اللُغْم
mayın savunması دفاع الألغام
mayın tarlaları حقول الألغام
mayın tarlası حقل ألغام
mayıs شَهْرُ اXََر ، مَايوُ
mayıs böceği الدُّودَةُ البِيْضَاء
mayi سَائِل  ، مَائع 
maymun قِرْدٌ 



Page 201

mayna فـَلْيَسْقُط
mayo لِبَسُ العَوْم
mayonez الَمُيونِيِز
maytap العَابُ النَّاريَِّة
mazeret عُذْر
mazgal مَزْغَل
mazı الشَّجَرَةٌ الرَّحمِيّة
mazi الَماضِى
mazlum مَظْلُوم
mazmaza yaptı, ağzını yıkadı مضمض
mazmun, içerik مضمون
mazot مَازُوت
mazot مازوت
mazur صَاحِبُ العُذْر
mebus الَمْندُوب
mecal القُدْرةَ
mecaz المجََاز
mecâzî مجــــازى
mecburi بجََبرْ 
mecburiyet اِلْزَام
meclis مجَْلِس
meclis başkanı رئيس مجلس النواب
mecmua مجََلَّة
mecnun مجَْنُون
mecra مجَْرَى الَماء
mecusi المجَُوسِىّ 
meçhul مجَْهُول
meçhul asker الجندي اêهول
meddücezir المدُّ والجزَْر
medeni مُتمَدِّن
medeni durum أحوال مدنية
medeni hakları yitiren ساقط من الحدود المدنية
medeni hakların düşürülmesi إسقاط الحقوق المدنية
medeni hali .. قيد حالة مدنية
medeni toplum مجتمع حضرى
medenileşmek تَطَوَّر
medeniyet وجود حضارى
medeniyet حضارة
medeniyet ortaklığı مشترك حضرى
medeniyetin gereklerini alma أخذ »سباب الحضارة
medeniyetsiz غَير مُتَمدِّن
medit اِمْدَاد ، اِعَانةَ
medrese المدَْرَسَة
mefhum مَفْهُوم
mefkure الَمَثلُ الاعْلى
mefruşat مَفْرُوشَات
meftun مَفْتُون
megafon تَدىّ 
megalamoni جُنُون العَظْمَة
meğer لاَ غَيرْ 
mehir مهر
mehmetçik جُنْدِىٌّ تُـركِْىٌّ 
mehtap ضَوْءٌ القَمَر
mehter العُثْمَانيَِّة
mekan مَكَان
mekanik مِيكَانيِكى
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mekanize birlik وحدة آلية
mekanize çukuru خندق آليات
mekanize devriye دورية آلية
mekanizma ملآلَة
mekik مَاكُّوك
Mekke ةُ المكَُرَّمَة مَكَّ
Mekke ve Medine'nin  hizmetkârı خادم الحرمين الشريفين
Mekke'nin fethi فتح مكة
mektep مَدْرَسَة
mektup رِسَالَة
mektup رسالة
mektuplaşma تَـرَاسُل
melankoli مَلَنْخُولَيا
melek مَلَك
meleke مَهَارةَ
melekler ملائكة
melekotu حَشِيِشَةُ الملَئِكَة
meleme مَأْمَأة
melez مخُْلِطُ الابََويْن
MELEZLEŞTİRME ãجين
MELEZLEŞTİRME يهجن
melhem مَرْهَم
melodi لحَْنٌ عَذْب
melodram المِيلُودراما
melon عَةٌ مُسْتَدِيرَةٌ  قُـبـَّ
meltem نسِيمُ البَحْر فىِ الصَّيْف
melun مَلْعُون
melun, lanetlenmiş ملعون
meme ثدَْى
memeden ayırma انفصام
memeliler ذَوَاتُ الاثَْدَاء
memleket بَـلَد ، ممَْلَكَة
memnun ممَْنُون ، سَعِيد
memur مَوَضَّف
menajer مُدَبِّر
menba بَع مَنـْ
mendebur شِقِىّ 
menderes نَـهْرٌ مٌتـَعَرّجِ
mendil المِنْدِيل
mendirek حَاجَزُ الاَمْوَاج
menekşe البـَنـَفْسَج
menenjit اِلْتِهَابُ السّحَيَا
menfeat فَائدَِة
menfi نفي، سالب
menfi, olumsuz منفي
mengene مَنْكَنَة
meni مَنىِّ 
meni مَنيّ 
menkibe حِكَايةَ
menkul قُول مَنـْ
mensucat مَنْسُوج
mensup مَنْسُوب
mensur şiir شعر منثور
menşe مَنْشَأ
menteşe مِفْصَلَة
menzil مَنْزِل
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menzil dışı خارج المدى
mera مَرْعِى
merak قَلقَ 
meraklı قلقُ الفِكْر
meraksız مُهْمِل
meram مَرَام
merasim مَرَاسم
merasim başkanı رئيس التشريفات
Merasim ve protokol müdürü مدير المراسم والتشريفات
mercan المرَْجَان
mercanada رَةُ المرَْجَانيَِّة جُزَيْـ
mercanbalığı سمََكُ مَرْجَان
mercek عَدَسَة
merci مَرْجع
mercimek عَدَس
mercimek عدس
merdane شَوْبَك
merdiven سَلُّم
meret ممُِّل
merhaba مَرْحَبَّا بِك
merhale مَرْحلَة
merhamet مَرْحمََة
merhametli رحَِيم
merhametli رحــــيم
merhametsiz ظاَلمِ 
merhametsizlik عَدمُ رَحمَْة
meridyen دَائرَِةُ خَطّ الطُّول
Merih المِرّيِخ
merinos المرَيِنُوس
merkep حمَاَر
merkez مَركَْز
merkezkaç طاَردٌ مِنَ المرَكَْز
Merkür العُطاَردِ
mermer رخَُامُ المرَْمَر
mermi قَذِيفَة
mermi قذيفة / اطلاقة
merserize مَرْسَرَة
mersi شُكْرًا لك
mersin balığı الحَفَْشُ 
mersiye قَصِيدَةٌ uَملَّية
mert شُجَاع
mertebe مَرْتَـبَة
mertlik شُجَاعَة
mesafe مَسَافَة
mesai سَعَةٌ العَمَل
mesaj بَلاَغ
mesane الََمَثانةَ
Mescid-i Aksa المسجد الأقصى
Mescid-i Haram المسجد الحرام
Mescid-i Nebevi المسجد النبوي
mescit الَمسْجِدُ الصَّغِير
mesel قصَّةٌ قَصِيرةٌَ 
mesela مَثَلاً 
mesele مَسّألَة
Mesih المسيح
mesire زْهَة مَكَنُ النـُّ
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mesken مَسْكَن
mesle sonuçlandı قُضي الأمر
meslek مِهْنَة
meslek izni رخصة المهنة
meslektaş زَمِيل
mesnet مَسْنَد
mest مَسْحُور
mesul مُكَلِّف
mesuliyrt مسئولية
mesut سَعِيد
meşakkat مَشَقَّة
meşale مِشْعَل
meşe بَـلُّوط
meşgale شُغْل
meşgul مَشّغُول
meşguliyet اشْتِغَال
meşhur مَشْهُور
meşin جِلْدٌ مَدْبوُغٌ 
meşru شَرْعِى
meşrubat شَرَابٌ مُنْعِش
meşrutiyet حُكُومَةٌ دُسْتُوريِِّة
meşum مَشْؤُوم 
metabolizma رَاتُ الكِيميَائيَِّة غيُـَّ التـَّ
metafizik فـَوْقَ الطبَِيعِة
metal مَعْدن 
metalik معدني
metan gazı الميثان
metanet رابطة جأش
metedoloji المِيتُودُولُوجْيا
meteor زَك نيـْ
methetmek مَدْح
metin مَتِين ، مَتنْ 
metin نص
metod هَج طَريِقَة ، مَنـْ
metom الميتان
metoroloji الاَرْصَادُ الجوََّيَّة
metorolojik اَرْصَادِىّ 
metre الَمْتـَرُ 
metres مَعْشُقَة
metris رَاس مَتـْ
metronom الرّقَاص
metropolit مُطْرَان
mevcut مَوْجُود
mevcut durumu gözden geçirme استعراض الوضع الراهن
mevcut uluslararası durum الوضع الدولي الراهن
mevcutlar موجودات
mevduat مَوْدُوعَات
mevki رتُـْبَة ، مَوْقِع
Mevla مَعْبُود ، رَبّ 
mevsim موسم
mevsimlik göç هجرة موسيمية
mevsimlik işsizlik بطالة موسمية
meydan kamıflajı تمويه الميدان
meyve ثمر /  ثمرة
meyve فاكهة
meyve suyu عصير



Page 205

meyvelendirme يثمر
meyveli مثمر
meyveli ağaç شجرة مثمرة
meyveli ağaçlar أشجار مثمرة
mezbaha مسلخة
meziyetli فاضِل 
mezun مُتَخرّج
mezura الشَّريِطُ المدَُرجّ
mıh مِسْمَارٌ كَبيرٌ 
mıhlamak تَسْمِير
mıknatıs مِغْنَطِيس
mıknatıslamak مَغْنَطَة
mıntıka مِنْطِقَة
mırıldamak دَمْدَمة
mırıltı غَمْغَمَة
mırlamak (kedi) خَرْخَرَة
mısır ذُرَّة
Mısır (ülke) مِصْر
Mısırlı مِصْرى
mısra عْر سَطْرٌ فىِ الشِّ
mızıka فِرْقَة مُوِسيقيِّة
mızıkçı فَاسِقٌ فىِ اللّعب
mızmız مُتـَرَدِّد
mızrak مِزْراَقٌ 
mızrak حربة
mızrap مِضْرَاب
miço خَادِمُ القَمَرة
mide مَعِدَة
midi وَسَط
midye لحَُ البَحْر
miğfer الخُوذَة
miğfer خوذة
mihenk المِحَكُّ 
mihmandar يف المضُِّ
mihnet محِْنَة
mihrace الَمْهرَاجَا
mihrap محِْرَاب
mihver محِْوَر
mika المِيكَة
mikado المِيكَادُو
mikrobik savaş حرب حرثومية
mikrobiyoloji عِلْمُ الجرََاثيِم
mikrofilm مِكْرُفِيلم
mikrofon مِيكُرُفُون
mikrometre المِصْغَر
mikron المِيكْرُون
mikroorganizma المِيكْرُوب
mikroskop مجِْهَر
miktar مِقْدَار
miktar قسط
mikyas مِقْيَاس
mil مَيْل
mil طمي
milad مِيلاَد
milis الجَيْشُ المرَُابِط
militan حَرْبى
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millet مِلَّة ، شَعْبٌ 
millet meclisi مجلس النواب
milletlerarası وَام جمَْعِيِّة اقَـْ
milletvekili الوكَِيل، النَّائِب
milletvekilliği seçimleri انتخاSت نيابية
milli شَعْبىِ ، قَومِى
milli قومية
milli blok كتلة وطنية
Milli Demokratik Cephe الجبهة الديمقراطية الوطنية
milli gelir paylaşımı توزيع الدخل القومى
milli güvence uمين وطنى
milli güvenlik أمن قومي
milli güvenlik الأمن القومي
milli marş النشيد الوطني
milli muhafız حرس وطني
millileştirmek uَْمِيم
milliyet قـَوْمِيَّة
milliyetçi قـَوْمى
milliyetçilik قـَوْمِيَّة
milyar الْفِ مِلْيُون
milyarder البليُنىِ 
mimar الْمُهنْدِسُ المِعْمَارِىّ 
mimoza مِيمُوزاَ
minare مِئْذَنةَ
minber بـَرُ  المِنـْ
minder حَشَيَة
mine المِينَا
mine çiçeği رعَْى الحمََم
mineral جَوْهَر ، مَعْدِن
mini صَغِيرٌ 
minibüs سَيَّارةَُ الوَقَّافَة
minicik ا Çصَغِيرٌ جِد
minik شَيْئٌ صَغِيرٌ 
minimum الحَدُّ الاَدْنىِ 
miniskül حَرْفٌ صَغِيرٌ 
minnet المدَْينُِيَّة
minnettar مُتَشَكِّر
minnettarlık مِنِّة
Miraç المعراج،صُعُودٌ اِلىَ السَّمَاء
miras مِيراَث
miras إرث، ميراث
miras ميراث
miras alınabilir قابل للتوريث
mirasçı وَارثةَ
mirasçı وارث
mirasçı oldu وَرثَ 
mirastan menetme الحرمان من الميراث
mirastan pay aldı اشترك في ميراث
mirasyedi مُنَذَّر
misafir ضَيْف
misafiri koruma يحمي  الضيف
misafirperverlik كرم الضيافة
misal مِثاَل
misil مِثْل
misilleme مُقَابَـلَةُ المِثْل بمِثِْلِلهِ 
misina خيط الشَّصّ 
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misket بلِْيَة
miskin كَسْلاَن
miskinlik مسكنة
mistik الصُّفِىّ 
misyon اِرْسِالِيَّةٌ دِينيَّةٌ 
misyoncu ر مُبَشِّ
miting تَظاَهُر
mitoloji المِيتُولوجْيَا
mitolojik اسَاطِيرِىّ 
mitralyöz مِدْفَعُ مكنة
miyar مِعْيَار
miyavlamak مُوَاء
miyop قَصِيرٌ النَّظَر
mizaç مِزَاج 
mizah مِزَاح
mizah şiiri شعر المزاح الاجتماعى
mizanpaj تَـرْقِيم صَفْحَات كِتَابٍ 
mizansen اِعْدَادُ الَمْسرَحِيَّة
mobil devriye دورية راكبة
mobilya اََ¬ث
mobilyalı مَفْرُوش
moda زَىّ ، اُسْلُوب
model الَْمُودِيل 
modern عَصْرِىّ 
modern simgecilik رمزية حديثة
modern sömürgecilik الاستعمار الجديد
modern yokluk عدمية حداثية
modernite حداثة
Moğol مُغُولىِ 
mola اِسْترِاَحَةُ قَصِيرةَُ 
molekül جُزْئيَِّة
molla تلِْمِيذٌ دِينىٌِّ 
moment يَّةُ التَّحَرُّك كَمِّ
monarşi حُكُومَةٌ مَلِكِيَّة
monogami وَحْدَة الزَّوَاج
monopol اِحْتِكَام
monoton ممُِّل
montaj تَاج الموُنْـ
montajjı المرَُتِّبُ لْلاسْتِعْمَال
mor بنـَفْسِجِىُّ الَّلون
mor ötesi تحت الحمراء
moral الََمعْنَويَِّة
moral bozukluğu كــــآبة
moral depolama شـــحـن معنوى
morali bozuk كئـــيب
morarmak uََرْجُن
morfin رةَ مَادَّةٌ مخُدََّ
morg مخَزن الجثَُث
morina حَفْش
mors تظاَمُ مُورس
moruk شَيْخٌ فَانٍ 
mostra نمَوُزجَ
motel فُـنْدُق
motif نَـقْش
motor مُوطُور
motorsiklet الدَّرَّاجَةُ البُخَاريَِّة
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mozayik فَسَاء فُسَيـْ
möble مَفْرُوشَات
mösyö سَيِّد
muadil مُعَادِل
muafiyet اِعْفَاء
muahede, sözleşme معاهدة
muallak مُعَلِّق
muamele مُعَامَلَة
muamma لُغَز
muaşeret الآدَابُ وَ المعَُاشَرَة
muavin المعَُاوِن
muayene مُعَأيَـنَة
muayyen مُعَينَّ 
muazzam ضَخْم
mubah مُبَاح
mucib مُوجب
mucit مخُْترَعِ
mucize مُعْجِزَة
mucize, olağan üstü durum معجزة
mudi الموْدعِ
muğlak مُغْلَق
muhabbet محَُبَّة
muhabere مخُاَبَـرَة
muhabir مُرَاسِل
muhafaza حمِاَيةَ
muhafaza devriyesi دورية حماية
muhafaza gemisi سفينة حراسة
muhafaza kruvazörü طراد حراسة
muhafazakar parti حزب المحافظين 
muhafız محَُافِظ
muhafız komutanı آمر الحرس
muhakeme محَُاكَمَة ، حُكْم
muhakkak لاَريَبَ فِيه
muhal غير ممَْكِن ، محَُال
muhalefet مخُاَلَفَة
muhalefet lideri زعيم المعارضة
muhalefet yaptı أ¬ر اعتراضا
muhalif مخُالِف
muharebe حَرْب ، مَعْركََة
muharip المحَُارِب
muhasara محَُاصَرَة
muhasebe محَُاسَبَة
muhatap مخُاَطب
muhayyer اِخْتِيَارِىّ 
muhayyile مخُيَـّلَة
muhbir مخُْبرِ 
muhit محُِيط
muhkem محُْكَم
muhtaç محُْتَاج
muhtar زعَِيمُ القَرْيةَ
muhtelif مُتـَنـَوّعِ ، مخُْتَلِف
muhtemel محُْتَمَل
muhtemelen اَ لَعَلَّ ، رُبمَّ
muhterem محُْتـَرَم
muhteşem مَهِيب ، عَظِيم
muhtevi محُْتوِ 
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muhteviyat محُْتَوXِت
muhtıra مُذكَِّرَة
mukabele مُقَابَـلَة
mukabil ضِدّ ، مُقَابِل
mukaddeme القَضَاءُ وَ القَدَرُ 
mukaddes مُقَدَّس
mukavele مُقَاوَلَة
mukavemet مُقَاوَمَة
mukavva مُقَوَّى
mukayese مُوَازنَةَ
muktedir مُقْتَدِر
mum شمَْعٌ 
mumya الموُمَياء
muntazam تَظَم مُنـْ
murakabe مُرَاكَبَة
murakıp المرَُاكِب
murakıp مراقب
murat مُرَاد ، مُرَاد
murdar قَذِر ، مُلَوَّث
Musa مُوسَى  عَلَيْه السَّلاَم
musallat olmak اِزْعَاج
musevi مُوسَوِىّ 
mushaf القُرْآنْ الكَرِيمُ 
musibet مُصِيَبة
musibet, sıkıntı مصيبة، »س
musiki مُوسِيقِىّ 
muska الحِرْز
muslin الموُصِلين
musluk الحنََفيِّة
muşamba مُشَمَّع
muşmula المْشُمُلَة
muşta قـَبْصَة
muştu البُشْرَى ، البَشَارةَ
mutaassıp مُتَعصِّب
mutabakat مُطاَبقَة
mutabık مُطاَبقٌ لـ
mutasavvıf, sûfî متصوف
mutat مُعْتَاد
muteber مُعْتـَبرَ 
mutedil مُعْتَدِل
mutemet مُعْتَمَد
mutena مُعْتَنى
mutfak المطَْبَخ
mutlak مُطْلَق
mutlakiyet حُكْومَةٌ مُلكِيَّة
mutlu سَعِيد
mutluluk سَعَادَة
mutsuz محُْزن
muttakî تقي
muvafakat مُوَافـَقَة
muvafakat موافقة
muvafakat etmeme عدم موافقة
muvaffakiyet ظَفَر ، نجََاح
muvakkat مُوقْت
muvaşşah, şiir türü موشح
muz مُوز
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muz موز
muzaffer مُظَفِّر
muzır مُضِرّ 
muzikal açılış استهلال موسيقى
muzip المنَْكِّت
mübadele مُبَادَلة
mübalağa مُبَالَغة
mübarek مُبَارَك
mübârek kıldı Sرك، رضي عن
mübaşir حَاجِب 
mücadele مجَُادَلة
mücadele مكافحة
mücahit المْجَاهِد
mücbir مجُْبر
mücehhez مجَُهَّز
mücevher جَوَاهِر
mücevheratçı الجوُْهَرِىّ 
mücrim, suçlu مجرم
müdafa حمِاَيةَ ، دِفَاع
müdafi المدَُافِع
müdahele تَدَخُّل
müdahele etmeme ilkesi مبدأ عدم التدخل
müdahele etmeme politikası سياسة عدم التدخل
müdavim مُدَاوِم
müddet المدُْة
müdür مُدِير
müdürlük مُدِيريَّة
müessif يوُصَف لهُ 
müessir المؤَْثرُِّ 
müeyyide مَرْسُوم
müezzin الُمؤَذِّن
müezzin مؤذن
müfettiş المفَُتِّشُ 
müflis مفْلِسٌ 
müfredat هَاجُ الدِّراَسَة مِنـْ
müfreze كَتِيبَةتٌ مِن الجيِش
müfreze birliği وحدة مفرزة
müfreze, tabur مفرزة ، كتيبة
müfrit مُفْرِط
müftü المفُْتىِ 
mühendis مُهَنِدسٌ 
mühim مُهِمّ ، هَامّ 
mühimmat ذَخِيرةَ حَرْبيَّةٌ 
mühlet مُهْلَة
mühür الختَْم
müjde بُشْرَى
müjde بُشرى
müjdeci تبشيرى
müjdeledi بشّر
müjdeleyici مبشر
mükafat جَائزَِة ، مكافأة
mükellef مَسْؤُل
mükemmel مُكَمَّل
mülakat مُقَابَل
mülayim مُعْتَدِل
mülk مُلْك
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mülkiyet مُلْكِيضة
mülkiyet الملكية
mülkiyet davası دعوي الملكية
mülkiyet isteme çağrısı دعوي المطالبة Sلملكية
mülkiyet nakli نقل الملكية
mülkiyet paylaşımı تقسيم الملكية
mülkiyet senedi سند الملكية
mülteci لاَجِئ
mümessil ممُثَِّل
mümeyiz الممُيِّزُ 
mümin ¼S المؤُّمِن
mümkün ممُْكُننن
mümtaz مخُْتَار ، ممُْتَاز
münafık مُنَافِق
münâfık منافق
münakaşa مُنَاقَشَة
münasebet مُنَاسَبَة
münasip مُنَاسِب
münavebe مُنَاوَبةَ
münazara مُبَحَثَة
münbit مُنْبِت
müneccim م المنَُجِّ
münevver عَالمِ 
münferit فَردِ مُنـْ
münhal شَاعِر
münzevi انعـــــزالى
müphem هَم مُبـْ
müptela مُدْمِن
müracaat رجُُوع
müreffeh مُرَفَّه ، غَنىِّ 
mürekkep حِبرْ 
mürettebat فِينَة مَلاَّحُوا السَّ
mürettebat, gemi mürettebatı طاقم ، طاقم السفينة
mürettip مُرَتَّب
mürit دَلِيل ، مُرْشِد
mürüvvet مُرَؤَة
müsaade اِذْن
müsabaka سِبَاق ، مُبَاراَت
müsadere مصادرة
müsadere مصادرة
müsait مُلائَمِ ، صَالِحٌ لـِ
müsamaha تَسَامُح
müsamere حَفَلةٌ لَيْلِيَّةٌ 
müsavi مُسَاو
müseccel مُسَجَّل
müsekkin مُسَكِّن
müshil مُسْهِل
müslüman مُسْلِم
müspet مُثـْبَت
müsrif مُسْرِف
müsrif, saçıp savuran مبذر، ضال
müstahkem محَُصّن
müstakbel المْسْتـَقْبَل ، آت
müstakil حُرّ ، مُسْتـَقْبَل
müstebit مُسْتَبِدّ 
müstehak مُسْتَحَق
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müstehcen فَاحِش
müsterih مُطْمَئِنّ، سَاكِن
müstesna مُسْتـَثـْنىَ 
müsteşar المسُْتَشَارالقَانوُنىِ 
müsvedde مُسْوَدّ 
müşahede مُشَاهَدَة
müşavere تَشَاوُر 
müşfik حُنُون ، شَفُوف
müşkül عَسِير ، صَعْب
müşrik, ortak koşan مشرك
müştemilat محُْتَوXِت
müşterek مُشْتـَرَك
müşteri مُشْترَِى
mütalaa مَُ◌حَظَة ، دَراَسَة
mütareke مُهَادَنة
müteaddit مُتـَعَدِّد
müteahhit مُتـَعَهِّد البِنَاءَ
müteakip مُتـَعَاقِب
mütecaviz مُتَجَاوِز
müteessir مُتَأثَرِّ
mütehakkim مُسْتَبِدّ 
mütehassıs الاِخْتِصَاصِىّ 
mütemadi مُسْتَمِرّ 
mütemayil مَيَّال
mütercim مُتـَرْجشم
mütereddit مُتـَرَدِّد
müteşebbis مِقْدَام
müteşekkil مُتَشَكِّل
müteşekkir شَاكِر
mütevazi مُتـَوَاضِع
müteveffa المتُـَوَفىِّ 
mütevelli الَوصِىّ 
müthiş مُدْهِش
müvezzi الموَُزعِّ
müzakere مُنَاقَشَة ، مُبَاحَثَة
müzayede مَزَاد
müze مُتْحَف
müzik مُوسِيقِيِّة
müzikal hikaye قصة غنائية
müzikçi مُوسِيقِىّ 
müzmin مُزْمِن
naaş جَسَد
nabız نَـبْض
nacak فَأْسٌ صَغِيرٌ 
naciz ضَعِيف
naçar (aciz) عَاجِز
nadas الاَرْضُ المرََاحَة
nadir قَلِيل ، nَدِر
nafaka رِزِق ، نَـفَقَة
nafaka نفقة
nafakalar نفقات
nafile نفَِلَة
nafile نفل (تطوع)
naftalin فْثاَلِين النـَّ
nağme نَـغْمَة
Nahcü!'l Bürde kasîdesi Ãج البردة
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nahiye مِنْطِقَة ، nَحِية
nahoş كَريةَ
nail olmak نَـيْل ، اِحْرَاز
naim cennetleri جنات النعيم
naip nَئِب
nakarat القَرَارُ فىِ الموُسِقِىّ 
nakavt الضَّربةَ الصَّارعََة
nakış نَـقْش
nakil نقَِيل
nakit عُمْلَة ، نَـقْد
nakledilen söz عبارة مأثورة
nakli delil دليل نقــــلى
nakliyat مُوَاصَلاَت
nakliye uçağı طائرة نقل
nakşetmek تَطْريِز ، نَـقْش
nal ابَّة نَـعْلُ الدَّ
nalbant مُنْعِل
nalbur Äَجِرُ البَضائع الجَدَِيدَة
nalın قَاب قـَبـْ
nallamak اِنْعضام
namaz صَلاَة
namaz صلاة
namaz için ezan okudu أذن للصلاة
namaz kılan مصلي
namaz kılmaya niyet ettim نويت أصلي ...
namazda huşû’ خشع في الصلاة
namazı gözetti حافظ علي الصلاة
namazın kılınması إقامة الصلاة
namazların kısaltılması قصر الصلاة
name لَقَب ، شُهْرَة
name كِتَاب ، رِسَالَة
namert جَنَاب ، ردئ
namlu مَاسُورةَ البـُنْدِقيَّة
namus عِفَة ، شرف
namusu korumak حفظ الفروج
namzet مُرَشَّح
nane نَـعْناع
nanemolla ضَعِيف ، رقَِيق
nankör عَاقّ 
nankörlük كفر (Sلنعمة)
napalm Snلم
nar الرُّمَّان
nar رمان / رمانة
nara صِيَاح ، صُرَاخ
naranciye تُـرُنجَْان
nargile nَرْجيلَة
narh عْرُ السُّقِى السِّ
narin نجَِيل ، رقَِيق
narkotik المخَُدِّر
narkoz الخدََر
narsisizim نرجسيــــة
nasıl كَم ،  كَيْف
nasılsa Sخرى ، بِطَريِقَة
nasır الكَنْب
nasib نَصِيب
nasihat نَصِيحَة
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naturalist edebiyat geleneği عرف ادبى طبيعى
natüralizm الَمذْهَبُ الطَّبِيعى
navlun نَـوْل
naylon لُون يـْ النـَّ
nazar نَظْرَة ، العَينْ 
nazaran بحَسَب
nazari نَظَرِىّ 
nazarlık حِرْز ، تمَيِمَة
nazım مَنْظُوم
nazik لَطِيف
nazlanmak دَلال
nazlı غَنَِ◌ج
ne مَاذَا ؟ مَا ؟
ne kötü son بئس المصير
nebat نَـبَات
nebati نَـبَاتِى
nebi النَّبىّ 
nebze نَـبْذَة
nedamet ندََامَة ، اَسَف
neden لِمَاذَا ؟
neel عِيدُ المِيلاَد المسَيِحىّ 
nefaset اِمْتِيَاز
nefer جُنْدِىّ 
nefes نَـفَس
nefis نفَِيس ، لَذِيذ
nefiy نفي
nefret نُـفُور ، كَرَة
nefrit التِهابُ الكُلية
nefsini arındırdı زكي نفسه
neft نفِْط
negatif سَلْبىِّ 
nehir نَـهْر
nekahet نَـقَاهَة
nem رطُُوبةَ
nemli رَطِب
neo klasik ekol المذهب الكلاسيكى الجديد
neon غَازُ النيِون
Neptün تُون نَـبـْ
nerde ايَْنَ 
nere ايَْنَ 
nereden مِنْ ايَْنَ 
nereli مِنْ ايَْنَ 
nereye اِلى ايَْنَ 
neseb اَصْل ، نسَب
nesep silsilesi سلسلة النسب
nesep yakınlığı قرابة النسب
nesil نَسْل ، ذُُ◌رَّيةَ
nesip نسيب
nesir رُ مَنْظَوم غَيـْ
nesne شَئ
neşe رَح فـْ
neşeli تَهِج مُبـْ
neşesiz حِزيِن
neşir نَشْر
neşter مِبْضَعٌ الجرََّاح
net ظاَهِر
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netice نتَِيجَة
neticesiz عَقِيم
nevale رزْق
nevi نَـوْع
nevruz عِيدُ رأس
ney nَى 
nezaket لَطاَفة
nezaret مُرَاقـَبَة
nezih gazel غزل عفيف
nice كَيْفَ ؟ كَم ؟
nicelik يَّة كَمِّ
niçin لِمَاذَا ؟
nifak نفَِاق
nifak نفاق
nihai kararları hayata geçirmek إقرار التوصيات النهائية
nikah نِكَاح
nikah sözleşmesi, evlilik bağı عقدة النكاح، عقد الزواج
nikah, evlilik نكاح، زواج
nikahladı أنكح
nikahladı, evlendi نكح، تزوج
nimet نعِْمَة
nimet نعمة
nimet verdi أنعم
nimetler نعماء
ninne ة الجدََّ
Nisan اِبْريِل
nisbi çoğunluk أغلبية نسبية
nispet نِسْبَة
nişan عَلاَمَة ، اشَارةَ
nişan خِطبة
nişanlama خطب (امرأة)
nişanlanmış مخَطُوبةَ
nişasta نَشَاء
nitekim وَهَكَذَا
nitelemek وَصْف
nitelik خَاصَّة
niyaz تَضَرُّع
niye لِمَاذَا ؟
niyet قَصْد ، نيَِّة
niyrt نية
nizam نِظاَم
nizamname قَانوُن
nohut حمّص
noksan nَقِص
nokta مَوْقِع
noktalı مُنقَّط 
normal مَضْبُوط ، سَوِىّ 
normal benzin بنزين عادي
normal olmayan غير عادي
not دَرجََة
nota نوُتَة
nota مذكرة احتجاج
noter الكَاتِبْ العَدْل
nöbet نوُبةَ
nöbetçi mahkeme قضاء الأمور المستعجلة
numara رقََم
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numune نمُوُذجَ
nur نوُر ، ضَوْ 
nutfe نطفة
nutuk خِطاَبةَ
nüfus الاَهَالىِ 
nüfus artışı ارتفاع عدد السكان
nüfus baskısı ضغـــط سكانى
nüfus dağılımı توزيع السكان
nüfus gelişmesi توسع سكانى
nüfus parçalanması تشتت سكانى
nüfus patlaması طفرة سكانية
nüfus patlaması انفجار سكانى
nüfus politikası سياسة السكان
nüfus sayımı إحصاء السكان
nüfus yığılması احتقان السكان
nüfuz نُـفُوذ
nüfuz artışı توسع النفوذ
nüfuzunu kullanmak استغلال النفوذ
nükleer نووىّ 
nükleer denemeler تجارب نووية
nükleer denizaltı غواصة نووية
nükleer füze قذيفة نووية
nükleer güç طاقة ذرية
nükleer güvenlik أمن نووي
nükleer güvenlik hattı خط الأمان النووي
nükleer ışınlama اشعاع نووي
nükleer malzeme kaçakçılığı ãريب المواد النووية
nükleer savaş حرب نووية
nükleer savunma دفاع نووي
nükleer silah سلاح ذري
nükleer silah سلاح نووي
nükleer silahlar أسلحة نووية
nükleer silahlar أسلحة ذرية
nükleer silahlar أسلحة نووية
nükleer uçak طائرة نووية
nükleer uçak gemisi حاملة طائرات نووية
nükleer uyarı انذار Sلضربة النووية
nükleer yıkım تدمير نووي
nüksetmek اِنْتِكَاس
nükte نكُْتَة
nükte, şaka فكاهة
nüve نَـوَاء
o هُوَ ، هِىَ ، تلِْك ، ذاكَ 
oba خَيْمَة كَبِيرةٌَ 
obur نَـهْم
obüs افة مِدْفَعٌ قِذَّ
Ocak يناير
ocak مُوْقِد
ocakçı مُنَظِفُ المدََاخِن
oda غُرْفَة
odak بُـؤْرةَ 
odun حَطَب
ofis دَائرَِة
ofsayt بعَيِدٌ عن الجاَنِب
oğlak جَدْىٌ 
oğlan صَبىِّ ، وَلَد ، غُلاضم
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oğul اِنْن ، وَلَد
oje صِبْغُ الاظاَفر
ok سَهْم
okçu راَمِى السَّهْم
okka اقَُّةٌ دِرْهم
okkalı ثقَِيلٌ ج ثقَِالٌ 
oklava مِدْمَك ج مَدَامِك
oksijen اكُْسِيجين
oksijen çadırı خَيْمَةُ اكُْسِيجين ، خِيَامُ اكُْسِيجين
oksijen maskesi قِنَاعُ اكُْسِيجين ، اِقنِعَةُ اكُْسِيجين
oksijenli Sلاكُْسِجين
oksit اكُْسِيد
oksitlenmek اكَْسَدَ 
okşamak لاَطَفَ ، مُلاَطَفَة ، لاَمَس ، مُلاَمَسَة
oktan اوكتان
okudu رتل، تلا
okul مَدْرَسَةٌ ج مَدَارِسٌ 
okul arkadaşı صَدِيقٌ مَدْرَسٍىٌّ 
okul harcı/ücreti رَسْمٌ مَدْرَسِىٌّ 
okul kaçağı هَارِبٌ مِنّ المدَْرَسَةِ 
okul müdürü مُدِيرُ المدَْرَسِة
okul öncesi قـَبْل المدَْرَسَةِ 
okul sonrası بَـعْد المدَْرَسَة
okuldan kaçmak الهروب مِنَ المدَْرَسَِ◌ة
okulu kırmak كَسَر ، كَسْرَةً المدْرَسَة
okuma قِرَاءَةٌ ج قِرَاءَات ،  تِلاَوَةٌ ج تِلآوَات
okuma yazma القِرَاءَةُ والكِتابَةَُ 
okumak قـَرَأ ، قِرَاءَة ، تَلاَ ،  تِلاَوَةٌ 
okumamış رُ مُتـَعَلِّم ، مَنْ لمَْ  يتـَعَلَّم غَيـْ
okumuş مُتـَعَلِّمٌ ج مُتـَعَلِّمُون
okunaklı مَقْرُوْءٌ ، سَهْلٌ القِرَاءَة 
okunaksız غَيرْ مَقْرُوء ، غَيرْ ممُِكِن القِرَاءَة
okunuş تِلاَوَة ج تِلاَوَات ، قِرَاءَةٌ ج قِرَاءَات
okur قَارئى ج قُـرَّائى ، قَارِؤُون
okutmak رَاءٌ  رَأ ، اقـْ اقَـْ
okutman مُدَرَّس ج مُدَرِّسُون
okuyucu قَارِىٌّ ج قُـرَّاء ، قَارِؤُون
okyanus محُِيطٌ ج محُِيطاَتٌ 
olabilir ممُْكْنٌ ، ممُْكِن الوْقُوع
olabilirlik اِمْكَانيَِّةُ الوُقوع
olacak سَيحَدُثُ ، سَيَكُونُ 
olağan عَادِىٌّ ، طبَيعِىٌّ 
olağan dışı غير معتاد
olağan üstü خَارِق العَادَة 
olağanüstü خارق للعادة
olağanüstü فوق العادة
olağanüstü bir konuyu dile getirdi أ¬ر قضية طارئة
olağanüstü büyükelçi سفير فوق العادة
olağanüstü dönem دورة طارئة
olağanüstü durum حالة  الطوارئ
olağanüstü durum hükümeti حكومة طواريء
olağanüstü hal polisi شرطة الطوارئ
olağanüstü hat خطة طوارئ
olağanüstü oturuma çağırdı دعا لعقد جلسة استثنائية
olamaz لاَ يمُْكِن ، مُسْتَحِيل
olanak اِمْكَانيَِّة ج اِمْكَانيَِّات



Page 218

olanak vermek تَـوَفَّرتْ لَهُ الاِمكَانيَِّات
olanaklı ممُْكِنٌ ، يمُْكِن
olanaksız رُ  ممُْكِن مُسْتَحِيل ، غَيـْ
olanaksızlık عَدَمُ الاِمْكَانيَِّة
olanca ا ن كَافَّة بَـتَمَامِهِ ، تمَاَمِّ
olası محُْتَملٌ 
olasılık اِحْتِمَالٌ ج اِحْتِمَالاَت
olay حَادِثٌ ج حَوَادِث ، وَاقِعٌ ج وَقَائعِ
olay حادثة
olay حادث
olay birliği وحدة الحدث
olay çıkarmak اَوْقَع حَادِ¬ً 
olay yeri حَافِلٌ Sلاَحْدَاث
olay yerinden kaçma يهرُب من الموقع
olay yerine baskın اقتحام موقع الجريمة
olayın gizli yönlerini açığa çıkarma يكشف ملابسات الحادث
olayların akışı مجرى الأحداث
olayların sapması انحراف الأحداث
olaylı بِدُون وُقُوعِ الحاَدث ، خَالٍ مِن الاَحْدَاث
olaysız حَدث ، كَان ، وَقَع ، اَصْبَح
oldu اَمْرٌ وَاقِعٌ 
oldu bitti اِلىَ حَدَّ مَا ، طاَلَمَا
oldukça ظاَهِرَةٌ ج ظوَاهِرٌ 
olgu واقِعِىٌّ 
olgucu كَامِلٌ ، nَضِجٌ ، Sَلِغٌ ، Xَنعِق
olgun نَضِجَ ، يَـنَع ، بَـلَغَ ، تَكَامَل
olgun nضج
olgunlaşmak اِسْتكْمَل ، كَمَّلَ 
olgunlaştırmak نُضُوجٌ ، بُـلُوغٌ ، تَكَامُلٌ◌ٌ 
olgunluk نضوج
olgunluk نضج
oligarşi حُكْمُ القِلِّة ، نِظاَمُ القِلَّةِ 
olmadık رُ مُنَاسِب رُ مَسْبُوق ، غَيـْ لاَ يُـعْقَل ، غَيـْ
olmak صَار ، كَان ، حَدثَ اَصْبحَ 
olmamış Sلنِّسْبة لـ 
olmaz قايََس
olmuş مُتنَاسِبة
olta شص، صنارة
olta iğnesi رَة الشَص .                               إبْـ
oluk مِيزَاب : مُسِيل السَطْح . مجَْرَى الحوَْض مِزَراَب .                          
olumlu مُثـْبَت . مُوجَّب .                               
olumlu adımlar attı اتخذ خطوات إيجابية
olumsuz مَنْفِى . سَلْبىِ . غَيرْ مُثـْبَت .                
olur ممُْكِن . محُْتَمل . حَسَن . حَسَن جِداً .          
oluş نُونةَ .                                     تَشَكَّل . تَكَوَّن . طَرَز التَكْويِن أو التَشْكِيل . كَيـْ
oluşma التَكْوُّن . التَشَكُّل .                         
oluşmak التَكْوُّن . التَشَكُّل .                         
oluşturma تشكيل، تكوين
oluşturmak التَكْويِن . التَشْكِيل . الإيجَاد .        
oluşum تَكَوُّن . تَشَكُّل .                                
om الشَيئ المسُْتَدِير . إسْتِدَارةَ العَظْمَة .                
omlet أومْلِت . بَـيْض مَضْرُوب .    
omur فـَقْرَة . إحْدَى فـَقَرَات العَمُود الفِقَرِى .          
omurga العَمُود الفِقَرِى . سِلْسِلَة الظَهْر . ٢) هَيْكَل السَفِينَة أو القَارِب . ٣
omurgalılar الحيَـَوَاnَت والزَوَاحِف والأسمْاَك والطِيُور ذَات العَمُود الفِقَرِى .               
omurgasızlar الاحياء غير الفقارXت
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omurilik النُخَاع الشَوكِْى .                           
omuz كتف . منكب . عَاتِق .                           
omuz omuza الكَتِف Sلكَتِف . كِنَايةَ عَن التكاتف                 
omuz silkmek المسَُامحََة .                          
omuza vurmak الإعَانةَ .                             
omuzlamak الضَرْب عَلى الكَتِف للإسْتِحْسَان ٢) الإعَانةَ .               
omuzluk مَا يَضَعَة العَسَاكِر عَلى أكْتَافِهم عَلاَمَة عَلى رتُبَهم . 
omuzuna almak التـَنَكُّبْ .                             
on عَشَرَة " عَدَد "                                        
on altı ستة عشر
on altıncı السادس عشر
on beş خمسة عشر
on beşinci الخامس عشر
on bir احدى عشر
on birinci الحادي عشر
on dokuz تسعة عشر
on dokuzuncu التاسع عشر
on dördüncü الرابع عشر
on dört أربعة عشر
on sekiz ثمانية عشر
on sekizinci الثامن عشر
on üç ثلاثة عشر
on üçüncü الثالث عشر
on yedi سبعة عشر
on yedinci السابع عشر
ona لَهْ . إلَيْه .                                             
onamak الموَُافـَقَة . التَصْدِيق . التَصْويِت .           
onar عِشَار   
onar onar عِشَار . مَعْشَر . أى عَشَرَة عَشَرَة .                 
onarım تَـعْمِير . إصْلاَح . تَـعْمِيراَت .                 
onarımcı مصلح، فني
onarmak تصليح
onay مُوَافِق . مُنَاسِب . مُلائَمِ .                         
onaylamak تصديق
onaylı مُصَدَّق . مُصَوِّب .                              
onaylı suret صورة مصدقة
onbaşı بَاشِيَّة : رÓَِسَة العَشَرَة .رتُـْبَة العَريِف .              الأونْـ
ondalık عُشْر . مِعْشَار . عُشْرِى .                     
ondalık hanesi المرتبة العشرية
ondalık kesir كسر عشري
ondalık sayı عدد عشري
ondalık sistem النظام العشري
ondalık virgülü فاصلة العدد العشري
ondan مِنه . عَنه .                                        
ondan sonra بعد ذلك
ondülasyon لَوي
ondüle مُلْتَو . مجَُعَّد " لِلشَعْر "                     
onikiparmakbağırsağı الإثْـنىَ عَشَريَِّة . " أمْعَاء ".         
onlar هُم . هَؤُلاَء .                                       
onlara إليهم
onları هم
onlu ذَوَات العَشْر . ٢) وَرقَة الكُوتْشِينَة ذَات العَشْر نُـقَط .             
onmaz, onulmaz عُضال
ons أونْز . وِحْدَة وَزْن ٢٨.٣٥ جِرَام .       
onsuz بِدُونهِ . بِغَيرهَ .                                   
onu ذلك، نلك
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onun هاء الملكية.مثل(كتابه)
onunki الذي يعود له
onur حِيثِيَّة . شَرَف . إفْتِخَار . عِزَّة . جَلاَل .           
onurlandırmak,onur vermek الإحْترِاَم . التـَعْزيِز . الإجْلاَل .  
onurlanmak الجَلاَل . العِزَّة . الإفْتِخَار .           
onurlu مُفْتَخَر . محُْترَم . مُوَقَّر . مُشَرَّف .             
onursal إفْتِخَاري . شَرَفي .                            
onursuz عَدِيم الشَرَف . عَدِيم الحيَْثِيَّة . عَدِيم الوَقَار .             
onursuzluk عَدم الشَرَف . عَدم الحيَْثِيَّة . عَدم الوَقَار .             
onuruna حيثيته، شرفه
opera أوبَـرَا
operasyon عَمَلِيَّة ،عَمَلِيَّة جِرَاحِيَّة .       
operasyon عملية
operasyon bölgesi منطقة العمليات
operasyon cephesi جبهة العمليات
operasyon haritası خريطة عمليات
operasyon istihbaratı استخبارات العمليات
operasyon planı خطة العمليات
operasyon üstünlüğü سيطرة عمليات
operatör جَرَاح . ٢) مُشْغَّل الآلات الفَنِيَّة .         
operayon analizi تحليل العمليات
optimum  الحدَ الأعْلَى مِن الظرُُوف المسَُاعِدَة .       
ora هَنَاك . ثم .                                            
oracıkta هُنَاك .                                         
orada هُنَاك .                                         
orak محَِصد . مِنْجَل . ٢) حَصَاد .                      
oramiral أمَيراَل بحََرِى .                              
oran نِسْبَة . تَـنَاسُب
oranla بنسبة
oranlamak الكََ◌يْل . التَخْمِين .                      
orantılı مُتـَنَاسِب . " عدد "                           
oraya الى هناك
ordino اَمْرُ Sلتَّسْلِيم
ordu جَيْشٌ ج جُيُوشٌ 
ordu depoları مستودعات الجيش
orduevi nَدِى الضُّبَّاط ، بَـهْو الضَّبَاط
ordugah مُعَسْكَرٌ ج مُعَسْكَرَات
organ عَضْوٌ ج اَعْضَاء
organ nakli زَرعْ الاَعضَاء ، غَرَسُ الاَعْضَاء
organik عُضْوِىٌّ 
organizasyon مُنَظَّمَةٌ ج مُنَظَّمَاتٌ 
organizatör مُنَظَّمٌ ج مُنَظَّمُون
organizma كَائِنٌ حَىٌّ 
orgeneral فَريِقٌ اَوَّلٌ 
orijinal اَصْلِىٌّ ، اَصِيلٌ 
orijinallik اَصَالَةٌ 
orkestra فِرْقَةٌ مُوسِيقِيَّةٌ 
orkestra şefi قَائدٌِ الفِرْقَةِ الموُسِيقِيَّة
orman غَابةٌَ ج غَاSَتٌ 
orman غابة
orman bekçisi حَارسُ الغَاSَت
orman fakültesi كُلِّيَّة الغَاSََت 
orman kanunu شريعة الغاب
orman kanunu شريعة الغاب
orman sakinleri سكـــان الغاSت
ormancılık مَشْجَرةٌ ج مَشَاجِر
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ormanlık عِلْمُ الطُّيُور
ornitoloji زاَنيِةٌ ج زاَنيِاتٌ ، شَرْموَطَةٌ 
orospu مُومِسة ج مُومِسات
orospuluk دِعَارةٌَ ، زنىَ 
orta وَسطٌ ج اَوْسَاطٌ 
orta boy القَامَةٌ الوُسْطى
orta boylu مُتَوسَّطُ القَامَة
orta çıkmak اَظْهَرَ - اِظْهَاراً
orta dalga مَوجَةٌ مُتَوسَّطةٌ 
orta direk طبَـَقَة وسطِى
orta halli طُ الحاَل مُتَوسِّ
orta karar ط القَرَارُ المتَْوسِّ
orta namaz (ikindi namazı) الصلاة الوسطي
orta sınıf ط الصَّنْف المتُـَوَسِّ
orta yaşlı مُتـَوَسَّطُ العُمْر
ortaçağ قُـرُونٌ وُسطْى
ortada فى العَياَن
ortadamar شِرXَْنٌ اَوْسَط
ortadan kaldırmak اَخْفَاةُ عَن الوُجُود
ortadan kaybolmak اَختـَفَى عن الوجُود
ortaderi جَلْدٌ اَوْسَط
ortadoğu الشَّرقٌ الاَوْسَط
ortadoks ارُْتَدُوكْس
ortak مُشْترَك
ortak شريك
ortak açıklama بيان مشترك
ortak çarpan مَضْرُوفٌ فِيِه مُشْتـَرَك
ortak çıkar مصلحة مشتركة
ortak çıkarlar مصالح مشتركة
ortak harekat merkezi مركز العمليات المشتركة
ortak olmak اِشترَك ، اِشْترِاَك
ortak strateji استراتيجية مشتركة
ortakkat مُضَاعَفٌ ، مُشَْ◌تَركٌ 
ortaklaşa Sلمشترَك ، Sلاشْترِاك
ortaklık مُشْترَكًا ، بِصُورةَ مُشِتركَة،ِ شركَةٌ ج شَركَِاتٌ ، عَقْدُ مَشاركََة 
ortakyapım تَاجَاتٌ مُشْترَكَةٌ  تَاج مُشْترَك ج اِنْـ اِنْـ
ortakyaşama مَعَايشٌ مُشْترَكٌ ، حَيَاةٌ مُشْترَكةٌ 
ortakyönetim اَلاِدَارةَ المشَُترَكَة
ortalama ط ، مُعَدِّل  مُتََ◌وسِّ
ortalama ücret أجر الوساطة ( عمولة )
ortalamak وَسَّط - تَـوْسِيطًً◌ا
ortalık بيئَةٌ ج بيئاتٌ 
ortalık ağarmak اِنجَْلى الصُّبح
ortalık kararmak اَسْدَل اللِّيل سُدُولَه ، حَانَ المسََاء
ortalıkta فىِ المِيدَان
ortam بيِئَةٌ ج بيئَات ، محُِيطٌ ج محُِيطاَت
ortanca وُسْطانىٌِّ 
ortaokul طَة ط ، المدََارِسُ المتُـَوَسِّ الَمدْرَسَة المتـُوَسِّ
ortaöğretim طَة الدِّراَسَةُ المتُـَوَسِّ
ortasıklet ط وَزْنٌ مُتـَوَسِّ
ortaya atılmak طرح، طرحاً 
ortaya çıkarmak ظَهَرَ - ظهُْوراً 
ortodoksluk أورثوذوكسية
ortopedi تَـقْوِيم العِظاَم ، جِرَاحَةُ العِظاَم
orucu bozan şeyler مبطلات الصيام
oruç صَوْمٌ ، صِيَامٌ 
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oruç صيام
oruç tuttu صام
oruçlu صائم
oryantalizm استشراق
Osmanlı عُثْمَانىٌِّ ج عُثْمَانيُِّون
Osmanlı İmparatorluğu وْلَةُ العُثْمَانيَِّة الدَّ
Osmanlıca الَلُّغَةُ العُثْمَانيَِّة
osurmak ضَرَط - ضَرْطاً و ضُرَاطاً فَسَا ، يَـفْسو ، فَسْواً ، فَسَاءً 
osuruk ضُراطٌ ، فَسَاءٌ 
ot عُشْبٌ ج اَعْشَاب
ot عشب
otağ, otak خَيْمَة ج خِيَام
otamatik tüfek بندقية آلية
otel فُـنْدُق ج فـَنَادِق
otelci صَاحِب الفُنْدُق
otlak مَرْعَى ج مَرَاعىٍ 
otlak مراعٍ 
otlakçı طفَُيْلىٌّ ج طفَُيْلِيُّون
otlamak رعََى - رعَْياً 
oto سَيَّارةٌَ ج سَيَّاراَت ، nَقِلةٌ ج nَقِلات
otoban طَريِقٌ عَام
otobiyografi سيرةَ ذَاتَـيَةٌ 
otobur آكِلَةُ الاَعْشَاب
otobüs Sَصٌ ج Sَصَات ، حَافِلَةٌ ج حَافِلات
otobüs durağı مَوْقفُ الحافِلات
otogar محََطَّةُ الحاَفِلات ج محَُطَّاتُ الحاَفِلات
otokrasi حُكْمٌ ذَاتِىٌّ 
otokritik نَـقْدٌ ذاتِىٌّ 
otomasyon ةٌ ، التَّسييراُلذاَّتىُّ  تَـقَسَّ
otomatik تلِْقَائيَِّةٌ ، آلِيَّةٌ 
otomatik aşılama تلقيح ذاني
otomatik olarak تلِْقَائيُِّا
otomatik tüfeklerle saldırı هجوم Sلرشاشات
otomatikmen تلِْقَائيُِّا
otomobil سَيَّارةٌَ ج سَيَّاراَت  
otomobil tamircisi مُصَلِّحُ السَّيَّاراَت
otonom ذَاتِىٌّ 
otonomi اِسْتِقْلاَلٌ ذَاتِىٌّ 
otopark مَوْقِف السَّيَّاراَت
otopsi تَشْريِح ، تَشْريِحُ الجثَُّة
otopsi تشريح الجثة
otorite سُلطة
otoriter حَاكِمٌ ج حُكَّامٌ 
otostop اِسْتِفْقَافُ السَّيَّاراَت
otostopçu مُسْتَوقف السَّيَّاراَت
otoyol طَريِقٌ عَامٌ 
otsu, otsul عُشْبىٌِّ ، شبة العشب
oturacak مَقْعَد ج مَقَاعِد
oturak مَقْعَد ج مَقَاعِد
oturaklı رَزيِنٌ ج رُزnََء
oturma جُلُوس ، اِقَامَة ، قُـعُودة 
oturma grevi اِضْرَابُ الجلُُوس
oturma odası غُرْفَةُ الجلُُوس
oturmak جَلَسَ - جَلْسَةٌ ، جُلُوساً 
oturtmak اَجْلَسَ ، يجُْلِسُ ، اِجْلاَساً 
oturum جَلْسَة ج جَلْسَاتٌ 
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oturum açılışı افتتاح الجلسة
oturum belgesi تصريح إقامة
oturum izni رخصة الإقامة
oturum tehlikesi خطر الإقامة
oturum tutanağını hazırladı أعدّ محضر الجلسة
oturum vizesi uشيرة إقامة
otuz ثَلاثَوُن
ova سَهْلٌ ج سْهُول
oval بَـيْضَوِىٌّ ، بَـيْضِىٌّ 
ovmak فـَرَك- فـَركْاً 
ovuşturmak فـَرَكَ ، تَـفْريِكاً 
oy صَوْتٌ ج اصْوَات
oy çokluğuyla Sَِغْلبيَّةِ الاَصْوَات
oy pusulası تَذْكِرَةُ التَّصويِت
oy sandığı صَنْدُوقُ الإِقْترِاَع
oy vermek صَوَّت ، يُصَوِّتُ بَصْويِباً 
oya تَطْريزٌ ج تَطْريِزَات
oya birliği اِتَّـفَاقى ، اِجْتِمَاعُ الآراَء
oya koymak مَ لِلتِّصْويِت قَدَّ
oyalama مماطلة
oyalamak رَصَّعَ - تَـرْصِيعاً ، اَلهْىَ- اِلهْاَءاً 
oyalanmak تَـلَهَّى 
oyalı مُطَرَّزةٌَ ، مُرَصَّعَةٌ 
oybirliğiyle Sلإجماع
oybirliğiyle kararlaştırıldı قرر Sلإجماع
oylama التَّصْويِت
oylama sonuçlarını açıkladı أعلن نتيجة التصويت
oylamadan kaçınmak امتناع عن التصويت
oylamak صَوَّتَ ، يُصَوِّتُ ، تَصْويِتاً 
oyların çoğunu aldı فاز »غلبية الأصوات
oyluk Sلاِجْتِمَاع
oyma نحَْتٌ ج نحُُوتٌ 
oymacı نحََّاتٌ ج نحَُّاتُون
oymak نحََتَ - نحَْتاً ، نحَِيتاً 
oymak قَبيلَةٌ ج  قـَبَائِل
oymalı مَنْحُوتَةٌ ج مَنْحُوÄَت
oynak لَعِبَ - لَعِائِب
oynamak لَعِبَ ، لَعِباً 
oynaş خَلِيلَةٌ ج خلائَِل
oynaşmak تَلاَعَبَ 
oynatmak لَعَّبَ - تَـلْعِيباً 
oysa, oysa ki رَ اَنَّ  اِذْ اَنَّ ، بَـيْدَ اَنَّ، غَيـْ
oyuk عُوتٌ ، نحَُاتَةٌ  مَنـْ
oyun لُعْبَةٌ ج لُعَبٌ ، الَْعَابٌ 
oyun oynamak لَعِبَ - لَعِبْا
oyun yazarı كَاتِبُ الالَْعَاب ج كُتَّاب الالَْعَاب
oyuna gelmek وَقَعَ فى المكَْر
oyuncak الَْعُوبةٌَ ج الاعِيب
oyuncu مُلاَعِب ج مُلاعِبُون
ozan شَاعِرٌ ج شُعَرَاء
ozon اوُزُون
öbek كُدسٌ 
öbek öbek كومة
öbür آخَر
öbür dünya الآخِرة
öbür gün اليوم التالي
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öbürkü, öbürü الآخر
öbürleri الآخرون
öç ëر، أنتقام
öç almak ينتقم
öd الكيس الصفراء
ödeme تسديد
ödeme emri أمر الدفع
ödeme gücü طاقة أو امكانية الدفع
ödeme makbuzu قسيمة سداد
ödemek عًا،عَاضَ ُ-عَوَضًا دَفَعَ َ-دَفـْ
ödemeli (teslim) فْعُ عِنْدَ التَّسْلِيم الدَّ
ödenek مخَُصَّصَات،تخَْصِيصَات
ödenek ayırmak خَصَّ ِ-تخَْصِصًا الدَّفْع
ödeşmek افَعَ  تَدَّ
ödev وَاجِبّةٌ ج وَاجِبَات
ödkesesi الحوَُيْصِلَة الصَفْرَاوِيَّة
ödlek جَبَانٌ ج جُبـَنَاء
ödleklik الجُبنُْ 
ödül جَائزَِةٌ ججَوَائزِ
ödül مكافأة
ödül kazanmak فَازَ الجاَئزَِة
ödüllendirmek مَنَحَ َ-مَنْحًا الجاَئزَِة،كَافَأَ ِ-مُكَافَأَةً 
ödün تَـعْويِض ج تَـعْويِضَات
ödünç عَارةٌَ ج عَاراَتٌ 
ödünç alma استعـــارة
öfke غَضَبٌ ج اَغْضَابٌ ،غَيْظٌ 
öfkelendirmek  ًSاَغْضَبَ ِ-اِغْضَا
öfkelenmek غَضَبَ َ-غَضَبًا،حَردَِ َ-حَرَدًا عَلى
öfkeli غَضَبَانٌ ج غَضْبَانوُن،حَرْدَان ج حَرْدَانوُن
öğe عُنْصُرٌ ج عَنَاصِرٌ 
öğle ظهُْرٌ 
öğle namazı صلاة الظهر
öğle üstü ظَهْرًا،ظَهِيراً
öğle yemeği الغَدَاء
öğleden önce قـَبْلَ الظُّهر
öğleden sonra بَـعْدَ الظهُْر
öğleyin ظهُْرًا،فىِ الظهُْر
öğrenci تلِْمِيذٌ ج تَلاَمِيذ،طاَلِبٌ ج طُلاَبٌ 
öğrenci yurdu دَارُ الطَّلَبَةُ 
öğrenim دِراَسَة ج دِراَسَات
öğrenim görmek دَرَسَ ُ-دَرْسًا،تَدَرَّسَ 
öğrenmek تَـعَلَّمَ 
öğreti مَذْهَبٌ ج مَذَاهِب
öğretici تَـعْلِيمِىٌّ ،تَـرْبَوِىٌّ 
öğretim تَدْريِس ج تَدْريِسَات،تَـعْلِيم ج تَـعْلِيمَات
öğretim görevlisi مُدَرِسٌ ج مدَرَّسُون
öğretim üyesi عُضْو التَدْريِس ج اَعْضَاءُ التَدْريس
öğretim yılı سَنَةٌ دِراَسِيَّةٌ ج سَنَواتٌ دِرَسِيةٌ 
öğretmek عَلَّمَ ِ-تَـعْلِيمًا
öğretmen مُعَلِّمٌ ج مُعَلِّمُون
öğretmenlik مِهْنَة التَدْريِس
öğün وَجْبَةٌ ج وَجَبَات،اكَْلَةٌ ج اكََلاَت
öğünmek تَخَرَ ِ-اِفْتِخَاراً،اِعْتـَزَّ َ-اِعْتِزَازاً،Sَهِىِ-مُبَاهَةً بِه اِفـْ
öğürmek تَـهَوَّعَ َ-تَـهَوُّعَات
öğürtü نَصِيحَة ج نَصَائِحُ 
öğüt وَعَظَ ِ-وَعْظاً
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öğüt عـــــظة
öğüt veren nصح
öğüt vermek نَصَحَ َ-نَصْحًا،نُصُوحًا
öğütlemek طَحَنَ َ-طَحْنًا
öğütmek كَعْبٌ ج كُعُوبٌ ،عَقِبٌ ج اَعْقَابٌ 
ökçe سَعَلَ َ-سُعَالاً 
öksürmek سُعَالٌ ج سُعَالاَتٌ 
öksürük تَامٌ  يتَِيمٌ ج ايَْـ
öksüz ثَـوْرٌ ج ثِيراَنٌ 
öküz نَظَرَ كَالثَـوْر
öküz ثور
öküz gibi bakmak مِكْيَالٌ ج مَكَاييِلٌ 
ölçek قِيَاسٌ ج قِيَاسَات
ölçme قَاسَ ِ-قِيَاسًاوقـَيْسًا
ölçmek اَخَذَ مُقَاسَة
ölçü مَقَاسٌ ج مَقَاسَاتٌ ،وَزْنٌ ج اَوْزاَنٌ 
ölçü قسطاس
ölçülü مُتـَوَازِنٌ ،مَوْزُونٌ 
ölçüm قِيَاسٌ 
ölçüp biçmek أخذ المقاس
ölçüsüz بِدُونِ قِيَاسٍ ،غَيرْ مُتـَوَازِن
ölçüt قِيَاسٌ 
öldü قضي نحبه
öldürme قتْل
öldürmek قـَتَلَ ُ-قـَتْلاً ،اَمَاتَ ِ-اِمَاتَـتًا
öldürücü ممَيِتٌ ،قَاتَلٌ 
ölgün لَى،مَيَّتٌ ج اَمْوَاتٌ ،مَوْتَى قَتِيلٌ ج قـَتـْ
ölmek  ًÄْمَاتَ ُ-مَو
ölmez لاَيمَوُتُ 
ölmüş مَيَّتٌ ج اَمْوَاتٌ ،مَوْتَى
ölü لَى قَتِلٌ ج قـَتـْ
ölüler مَيْتة
ölüm مَوْتٌ ،ممَاَتٌ ،وَفَاةٌ 
ölüm cezası عُقُوْبةَُ الاِعْدَام
ölüm döşeğinde الَْكَوْنُ فىِ فِرَاشِ الموَْتِ 
ölüm geldi, öldü حضره الموت
ölüm ilanı اعلان Sلوفاة
ölüm kalım meselesi الَْمَسْئـَلَةُ الحيََويَِّةُ 
ölüm sıkıntısı سكرة الموت
ölümcül ممُيِت
ölümlü فَانٍ 
ölümsüz خَالِدٌ ،Sَقٍ ،سَرْمَدِىٌّ 
ölümsüzleştirmek ابََّدَ ِ-uَْبيِْدًا،خَلَّدَ ِ-تخَْلِيدًا
ölümsüzlük بَـقَاءُ ،خُلُودٌ 
ölümü göze almak اَخَذُ الموَْتِ بِعَينِْ الاِعْتِبَار
ömrü vefa etmemek عَدَمُ اكِْتِفَاءِ العُمْرِ 
ömür عُمْرٌ ج اَعْمَارٌ 
ömür boyu hapis سَجْنٌ مُؤَبدٌَ 
ömür boyu maaş راَتِبُ مَدَى الحيََاة
ön امَ  قُـبُلٌ ،اَمَامَ ،قُدَّ
ön ayak رجِْلٌ اَمَامِىٌّ 
ön ayak olmak رأََسَ َ-رXَِسَةً 
ön hat خط أمامي
ön hatlar الخطوط الأمامية
ön koşulsuz teslim olma استسلام بلا قيد أو شرط
ön toplantı اجتماع تمهيدي



Page 226

önce قـَبْلَ 
önceden مِنَ قـَبْلَ 
önceden bildirme إشعار مسبق
önceki الاَوُّلُ ،التَّالىِ ،السَابِقُ 
öncekilerin efsaneleri أساطير الأولين
öncel مَبْدَئِىٌّ 
önceleri قَبْل،قـَبْلَ هَذَا مِنـْ
öncelik اقَْدَمِيَّة،اَوْلَويَِّة
öncü عَة ج طَلائَعِ،رعَِيلٌ ج اَرْعَالٌ ،رعَِالٌ  طلَِيـْ
öncü طليعى ( ادب )
öncü etmek رأََسَ َ-رÓَِسَةً ،قَادَ ُ-قِيَادَةً 
öncüler طليعة
öncülük رÓَِسَةٌ ،اِمَامَةٌ 
önde فىِ الاَمَام،اَمَام
önde gelmek مًا مَ َ-تَـقَدُّ سبَقَ ِ-سِبَاقًا،تَـقَدَّ
önden مِنَ الاَمَام
önder زعَِيمٌ ج زعَُمَاء،راَئدٌِ ج رُوَّادُ ،اِمَامٌ ج ائَمَِّةٌ 
önderlik زعََامَة،قِيَادَة
öndeyiş مَة مُقَدَّ
öne الى الاَمَام
öne geçmek مًا مَ َ-تَـقَدُّ تَـقَدَّ
öne sürmek مَ ِ-تَـقْدِيمِاً قَدَّ
önem يَّة،اِهْتِمَام اَهمَِ
önem vermek يَّة،يُـبْدِى’اِبْدَاءً  اِهْتَمَّ َ-اِهْتِمَامًا-ابَْدَى الاَهمَِ
önemli bir heyet gönderdi أرسل وفدا مهمّا
önemli çıkarları tehdit etti هدّد المصالح الحيوية
önemli şahsiyet شخصية مرموقة
önemsiz  ٌ رُ مُهِمÇ ،هَينِّ غَيـْ
öneri مَ ،اِقْترِاَحَاً ،يُـقَدِّمُ ،تَـقْدِيماً  اِقْترِاَحٌ ج اِقْترِاَحَات،قَدَّ
öneride bulundu صاغ اقتراحا
öneriyi destekledi أيد اقتراحا
önerme تـَرَاحٌ  اِقـْ
önermek تـَرَحَ ِ-اِقْترِاَحاً  اِقـْ
öngörmek  Çنَصَّ ِ-نَصا
öngörü بَصِرَةٌ ج بَصَائرِ
öngörülü ذُو البَصِيرةَ
önkol سَاعِد ج سَوَاعِد
önlem تَدْبِيرٌ ج تَدَابِير
önlem almak اَذَاً التَّدَابِير اِتخّذََ ِ-اِتخِّ
önlemek عَوَّقَ ِ-تَـعْويِقاً ،عَرْقَلَ ِ-عَرْقـَلَةً 
önleyici مَانعٌِ ج مَوَانعٌِ ،حَاجِزٌ ج حَوَاجِزٌ 
önlük زَرٌ ج مَآَزِرٌ فوطَةٌ  مَرْيَـلَة ج مَرَايِل،مِئـْ
önseçim اِنْتِخَابٌ اَوَّليٌِّ ج اِنتِخَاSتٌ اَوَّلِيَّةٌ ،اِنتِخَابٌ مَبْدَئِيٌّ 
önsezi حِسٌّ قـَبْلَ الوُقُوع
önsöz مَةٌ  مُقَدِّ
önsözleşme عَقْدٌ اَوَّليٌِّ ج عُقُودٌ اَوَّلِيَّة اِتّـفَاقٌ مَبْدَئِيٌّ 
önü alınmak لُولَةً  عًا،حَالَ ُ-حَيـْ مَنَعَ َ-مَنـْ
önümüzdeki مَااَمَامَنا
önünde اَمَامَهُ 
önüne düşmek مَشَىِ-مَشْيًا اَمَامَهُ 
önünü kesmek وقف أمامه، مَنـَعَهُ 
önyargı قَةٌ  حُكْمٌ بِلاَمُبـَرَّرٍ ج اَحْكَامٌ بِلاَمُبـَرَّرٍ ،اَحْكَامٌ مُسَبـَّ
önyargılı ذُو الحكُْم بِلاَمُبـَرَّرٍ ،حَاكِمٌ بِلاَمُبـَرَّرٍ 
önyargısız بِدُون الحكُْم،بِلاَمُبـَرَّرٍ 
önyüzbaşı نقَِيب اَوَّل ج نُـقَبَاءُ اَولي
öpmek قـَبَّلَ ِ-تَـقْبِيلاً ،Sَسَ ُ-بُسَةً 



Page 227

öpücük لَة ج قُـبَل،بوُسَة ج بُـوَسٌ ،بوُسَات قُـبـْ
öpücük göndermek لَة اَهْدَيِ-اِهْدَاءً القُبـْ
öpüşmek لاَثمََ ِ-مُلاَثمَةًَ ولِثاَماً 
ördek بَطَّةٌ ج بَطٌّ 
ördek بط / بطة
örf عُرْفٌ ج اَعْرَاف
örf ve adet قَالِيد العَادَاتُ والتـَّ
örfi عُرْفيُِّ ج الاَحْكَامُ العُرْفِيَّة
örfi idare الأحكام العرفية
örfi idareyi açıkladı أعلن الأحكام العرفية
örfi kanunlar الأحكام العرفية
örgü حِيَاكَةٌ ،نَسِيجٌ 
örgü حبكة
örgülü نَسِيجٌ ،مَنْسُوجٌ 
örgüt مُنَظَّمَةٌ ج منَظَّمَاتٌ 
örgütlenmek نَظَّمَ ِ-تَـنْظِيماً 
örgütlü نِظاَمِيٌّ ،مُنَظّمٌ 
örgütsel يَـعُودُ اِلأَى المنَُظَّمَة,
örme حِيَاكَةٌ ،نَسِيجٌ 
örmek حَاكَ ُ-حَوكْاً ،حِيَاكَةً 
örneğin مَثَلاً ،عَلَى سَبِيلِ المِثاَل
örnek مِثاَلٌ ج اَمْثِلَة،نمُوُذجٌَ ج نمَاَذِج،قُدْوَةٌ ج قٌدْوَات
örnek عينة
örnek almak ذََ قُدْوَةً  اِتخَّ
örnek çiftlik مزرعة نموذجية
örnek sosyal mevki مـركز اجتماعى نموذجى
örneklendirmek مَثَّلَ ِ-تمَثِْيلاً ،ضَرَبَ ِ-ضَرْبةًَ مَثَلاً 
örs سِنْدَانٌ ج سَنَادِينٌ 
örtbasetmek بَاراً بـَرَ ِ-اِقـْ اقَـْ
örtmek رًا،خمََّرَ ِ-تخَْمِيراً سَتـَرَ ُ-سَتـْ
örtü سِتَارةٌَ ج سَتَائرِ،حِجَابٌ ج حُجُبٌ 
örtülü مَسْتـُوْرةٌَ ،محُْتَجِبَةٌ 
örtülü bağış هبة مستترة
örtünmek رًا،اِلْتَحَفَ ِ-اِلْتِحَافًا تَسَتـّرَ َ-تَسَتـُّ
örümcek عَنْكَبُوتٌ ج عَنَاكِب
örümcek ağı نَسِيجُ العَنْكَبُوت
öte وَراَء،جِهَةٌ ،جَانِبٌ 
öte beri دَبَشٌ 
öte yandan مِنْ جِهَةٌ اُخْرَى،مِنْ جَانِبٍ آخَرَ 
öteden beri مُنْذُ زَمَنٍ بعَِيدٍ 
öteki الآخَرُ ج الآخَرُون ث الاُخْرَى ج الاُخْرXََت
ötmek زَقَةً ،صَفَّرَ ِ-تَصْفِيراً،تَـفَرَّدَ  زَقَ ِ-زقَـْ زقَـْ
ötürü لانََّهُ ،بِسَبَبِ 
övgü مَدْح،ثَـنَاء(جَدِير لائَِقٌ Sلمدَِحِ )
övmek نَاء عَليه،مَدَحَ َ-مَدْح اثَْـنىَ ِ-اِثْـ
övülen حميد
övülmeye değer جَدِير)لائَِق Sلمدَْح)
övünç اِفْتِخَار،اِعْتِزَاز
övünme فخر
övünmek تَخَرَ ،اِعْتـَزَّ  اِفـْ
öykü حِكَايةَ ج حِكَاXَت،قِصَّة ج قِصَص
öykü أقصوصة
öykü قصة قصيرة
öykülemek حَكَىِ-حِكَايةَ
öyleyse اِذَنْ 
öz لُبٌّ ج الَْبَاب



Page 228

özdeyiş عِبَارةٌَ وَجِيزَةٌ 
özel خُصُوصِىٌّ ،خَاصٌّ بِهِ 
özel ad اِسْمٌ خَاصٌّ 
özel hastane المسُْتَشْفَى الخُصُوصِىُّ 
özel hayat حَيَاة شَخْصِيَّة
özel mülkiyet مِلْكِيَّة خَاصَة
özel okul المدَْرَسَةُ الخاَصَّة
özel sekreter سَكْرتير خَاصٌّ 
özel uçak طاَئرَِةٌ خُصُوصِيَّةٌ 
özellik مِيزَة ج مَزَاXَ ،مِيزَات،خُصُوصِيَّة ج خُصُوصِيَّات
özellik خواص
özellikle لاَسِيَّمَا،خُصُوصًا،عَلَى الخُصُوص،خَاصَّةً 
özellikler مميزات
özen اِعْتِنَاء،اِهْتِمَام
özen göstermek اِعْتـَنىَ بِهِ 
özendirmek حَثَّ ُ-حَثÇا على
özenli Sلاهْتِمَام،Sلاعْتِنَاء
özenmek تَـوَدَّدَ الى
özensiz بِدُونِ اِهْتِمَامٍ 
özensizlik عَدَمُ الاِهْتِمَام،اِلاَّ اِهْتِمَامِيَّة
özenti محَُاكَاة
özentili محَُاكٍ ج محَُاكُون
özentisiz رُ محَُأكٍ  غَيـْ
özerk حُرٌّ ج اَحْرَار
özerk yönetim حكم ذاتي
özerklik اِسْتِقَلاَل،حُرّيَِّة،حُكْمٌ ذَاتِىٌّ 
özet مُوجَزٌ ،خُلاَصَةٌ 
özet إيجاز
özetle Sلموُجَز،مُوجَزًا،Sلخلاَُصَة،Sلاخْتِصَار
özetlemek اِخْتَصَرَ 
özgeçmiş سِيرةٌَ ج سِير
özgeçmiş ترجمة حيــــاة
özgü خَاصٌّ بِهِ 
özgül نَـوْعِىٌّ 
özgül ağırlık وَزْنٌ نَـوْعِىٌّ 
özgül ısı حَرَارةَ نَـوْعِيَّة
özgün صَلِىٌّ ،وَاقِعِىٌّ 
özgünlük مَوْضُوعِيَّة،اَصْلِيَّة
özgür حُرٌّ ج اَحْرَار
özgür bırakmak طْلَق بِسَراحِهِ 
özgürlük اِسْتِقْلاَل،حُريَِّة ج حُرXَِّّت
özgürlükçü يدَْعُو اِلىَ الحرُّيَِّة،اَصْحَابُ الحرُّيَِّة،مَائِل اِلىَ الحرُّيَِّة
özgüven الثِقَةُ Sلنـَّفْسِ 
özgüvenli ذُو ثقَِةٍ بنِـَفْسِهِ ،عَلَى ثقَِةٍ بنِـَفْسِهِ 
özlem اِشْتِياق،حَسْرَة
özlemek اِشْتَاق الى
özlü değişiklikler تعديلات جوهرية
özne فَاعِل ج فَاعِلُون
özsaygı عِزَّةُ النـَّفْسِ 
özseverlik اتيَِّةِ ) اتِىُّ (حُبُّ الذَّ الحُبُّ الذَّ
özsu عَصِيرٌ ج عُصَارةٌَ ،مَاءٌ عَصِيرٌ 
özümleme اِمْتَصَّاص
özümlemek اِمْتَصَّ 
özümsemek اِمْتَصَّ 
özür عُذْرٌ ج اَعْذَار،عَيْبٌ ج عُيُوبٌ 
özür عذر
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özür dilemek اِعْتَذَرَ مِن
özürlü مُعَيَّبٌ ،nَقِصٌ ،مَعْذُورٌ 
özürlü معوق ( معاق )
p+A1880azar yeri سُوقٌ ،محََلُّ الاسْوَاق
pabuç بُـلْغَة ج بُـلَغٌ ،مَدَاسٌّ ج اَمْدِسَةٌ ،حِذَاءٌ ج اَحْذِيةَ
paça كُرَاعٌ ج اكَْرَاعٌ 
paçavra خِرْقَة ج خِرَقٌ 
paçavraya çevirmek لَهُ الى الخِرْقَةِ ،مَزَّقَهُ  بدََّ
padişah سُلْطاَنٌ ج سَلاَطِين
padişahlık سَلْطنََة
paha ثمَنٌَ ج اَثمْاَن
paha biçilmez لايُُـثَمَّنُ 
paha biçmek يثَمِّن
pahadan düşmek اِنخْفََضَ ثمَنَُهُ 
pahalanmak غَلاَ ُ-غَلاَءٌ 
pahalı غَالٍ ،ثمَِينٌ 
pahalılaşmak غَلاَ ُ-غَلاَءٌ 
pahalılık غَلاَءٌ ،غُلُوٌّ 
pak نقَِىٌّ ،طاَهِرٌ 
paket رِزْمَة ج رِزَمٌ ،طَرْدٌ ج طرُُودٌ 
paket etmek رَزَّمَ 
paketlemek رَزَّمَ ،عَبَاِ-تَـعْبِئَةٌ 
Pakistan Sَكِسْتَان
Pakistanlı Sَكِسْتاَنىٌِّ 
paklamak نَـقَّىِ-تَـنْقِيَةٌ ،نَظَّفَ 
pakt حِلْفٌ ج اَحْلاَف
pala سَيْفٌ عَريِضٌ 
palanga بَكَّارةٌَ 
palas قَصْرٌ ج قُصُورٌ 
palavra هُرَاءٌ 
palavra atmak هَرَأَ َ-هَرَاءٌ 
palavracı رجَُلٌ هُرَاءٌ ،اِمْرأَِةٌ هُرَاءَةٌ 
palaz ينٌ  سمَِ
paleografya علم الكتاSت القديمة
palet سَلاَسِل،سَلَب
palmiye نخَْلَة ج نخَْلٌ 
palto مِعْطَف ج مَعَاطِف
palyaço بُـهْلُول ج بَـهَالَيل
pamuk قُطْنٌ ج اقَْطاَنٌ 
pamuk atmak حلج القطن
pamuk gibi كَمِثْلِ القُطْنِ ،قُطْنىٌِّ 
pamuklu قُطْنىٌِّ 
Panama nَSَمَا
Panamalı nَSَمِىٌّ ج nَSَمِيُّون
panayır سُوقٌ ج اَسْوَاق
pancar بَـنْجَر،شمَنَْدُورةَ
pancar بنجر
pancur حَصِيرةَُ النَّافِذَةِ ،قـَفَصُ الشُّبَاك
pandantif دَلاَّبةَ ج دَلاSََّت
paniğe kapılmak اِنْذَعَرَ 
panik ذُعْرٌ جمَاَعِىٌّ 
panik yaratmak عْر عْرَ ،تَسّبَّبَ الى الذُّ بَـعَثَ الذُّ
Panislamizm الجاَمِعَةاُلاِسْلاَمِيَّةُ 
panjur حَصِيرةَُ النَّافِذَةِ ،قـَفَصُ الشَّبَاك
pankart لاَفِتَةٌ ج لاَفِتَات،لَوَافِت
pankreas بَـنْكرXَِس
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pano لَوْحَة ج لَوْحَاتٌ 
panorama رُومَا مَنْظَرٌ عَامٌّ ،بَـنـْ
pansiyon نُـزُلٌ ج نُـزُولٌ ،مَثـْوًى ج مَثاَوٍ 
pansiyoncu صَاحِبُ النـُّزُل
pansuman ضِمَادَة الجرُُخ
pansuman yapmak ضَمَّدَ 
panteizm المذَْهَبُ الحلُُولىِّ ،مَذْهَب وَحْدَةِ الوُجُود
panter نمِْرٌ ج اَنمْرٌَ ،نمُوُرٌ 
pantolon سِرْوَال ج سَرَاوِيل
panzehir ترXَِْق،مُضَادُّ السُمَور
papa SَSَ ج SَSَوَات
papa الباS، الحبر الأعظم
papağan غَاء،بَـغْبـَغَان بَـبـَّ
papalık SَSَ ج SَSَوَات Sَبَويَِّة
papalık Sبوي
papatya اقُْحُوَان ج اقََاحٍ 
papaz يسُون،رَهِبٌ ج رهُْبَان يسٌ ج قِسِّ قِسِّ
papirüs بَـرْدِىٌّ ،وَرَقُ البـَرْدِىِّ 
papyon ارُْبةٌَ فِرَاشِيَّةٌ 
para عُمْلَة ج عُمْلاَت،نَـقْدٌ ج نُـقُودٌ 
para aklama غسيل الأموال
para babası رأَْسمُاَلىِّ ج رأَْسمُاَلِيُّون،صَاحِبُ النـُّقُود
para basmak ضَرَبَ ِ-ضرSًْ نُـقُوداً 
para biriktirmek اِدَّخَرَ نُـقُوداً ،اكِْتـَنـَزَ نُـقُوداً 
para birimi وَحْدَةُ العُمْلَة
para bol تَـنَاقُضُ ظاَهِرىٌّ القَطْعُ المكَُافىٌِّ 
para bozdurmak صَرَّفَ عُمْلَةً 
para cezası الغَرَامَةُ الماَلِيَّة
para cezası غرامة (مالية)
para cüzdanı حَقِيبَةُ النـُّقُودِ ج حَقَائِبُ النـُّقُود
para çekmek سَحَبَ َ-سَحْباً نُـقُوداً 
para çıkarmak حَوَّلَ نُـقُوداً اِلىَ ،اَحَالَ نُـقُوداً اِلىَ 
para çıkışmamak عَدَمُ كِفَايةَِ النـُّقُود
para darlığı تَـقَشُّفُ نَـقْدِىٌّ 
para dökmek بذََلُ-بذَْلٌ مَالاً او نُـقُوداً 
para getirmek جَلَبَ ُ-جَلْباً نُـقُوداً او مَالاً 
para harcamak فَقَ نُـقُوداً  انَْـ
para ile değil مَاSلفُلُس،لَيْسَ Sلفُلُس مجََّاnً ،بَـلَش-بِدُونِ الاُجْرَة
para kazanmak كَسَبَ ِ-كَسْباً نُـقُوداً ،اكِْتَسَبَ نُـقُوداً 
para kesmek ضَرَبَ ِ-ضَرSًْ نُـقُوداً 
para saymak دَ نُـقُوداً  عَدَّ
para sızdırmak نَـزعََ َ- نَـزْعاً نُـقُوداً 
para tutmak تَصَدَ ،اِدَّخَرَ نُـقُوداً  اِقـْ
para yapmak اكِْتـَنـَزَ نُـقُوداً ،اِدَخَرَ نُـقُوداً ،جمََعَ نُـقُوداً 
para yedirmek رَشَأَ ُ-رَشْواً 
para yemek اِرْتَشَى
parafe تَـوْقِيعٌ Sلاَحْرُفِ الاُلىَ 
parafe etmek وَقَّعَ 
parafin زيَْتُ القِطْرَان،Sَراَفِين
paragraf فِقْرَةٌ ج فِقَرٌ ،فِقْرَات
paralamak مَزَّقَ 
paralanmak تمَزََّقَ 
paralel مُوَازٍ ،مُتـَوَازِن،خَطُّ العَرْض
paralelkenar مُتـَوَازٍى الاَضْلاَع
paralellik تَـوَازٍى
paralı Sِلاُجْرَة
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paramparça ممُزََّقَة،مُفْتـَرَقَة
paramparça etmek مَزَّقَهُ تمَزْيِقاً 
paramparça olmak َ◌قَ  تمَزََّ
paranın üstü بقَِيَّةُ النـُّقُود
paranın zekatı زكاة المال
parantez قـَوْسَان،هِلاَلاَن
parasal مَادِّىٌّ ،نَـقْدِىٌّ ،مَالىٌِّ 
parasını sokağa atmak أهدر نقوده
parasını yemek بذََلَ نُـقُودَه بذَْلاً 
parasız  ًnبِدُونِ الاُجْرَةٍ ،مجََّا
parasızlık حِرْمَان الفُلُس
paraşut indirme قذف أو هبوط Sلمظلة
paraşüt مِظلَّّةٌ ج مِظَلاَّت،مِظاَلٌّ ،مِهْبَطَة ج مَهَابِط
paraşüt birlikleri جنود المظلات أو مظليون
paraşüt indirme مظلة هبوط
paraşütçü مِظلَِّىٌّ ج مِظلَِّيٌّون
paraşütçü مظلي
paratoner مَانعَِةُ الصَّوَاعِق
parayı bayılmak/sökülmek صَرَّفَ اِلىَ عُمْلَه
parayı denize atmak حَبَّ ِ-حَبَّا النـُّقُود الَْقَى نَـقْداً اِلى البَحْرِ 
parayı veren düdüğü çalar مَنْ كَسَرَ زجَُاجاً دَفَعَ ثمَنََهُ 
parazit طفَُيْلِىٌّ ج طفَُيْلِيُّون
parazitler طفيليات
parça جُزْءٌ ج اَجْزَاءٌ ،قِطْعَةٌ ج قِطاَعٌ 
parça قطعة
parça başına ücret أجر Sلقطعة
parça olmak تجََزَّأَ ،تمَزََّقَ ،تَـفَرَّقَ 
parça parça عَةً ،جُزْاً ،فَجُزْءاً  مُتـَقَطِّ
parça parça etmek جَزَّأَ ،فـَرَّقَ ،فَجُزْءاً 
parçabaşına عَلَى كُلِّ قَطْعَة
parçalamak فـَرَّقَ ،جَزَّأَ ،قَطَّعَ ،فـَتَتَ 
parçalı مُتَمَزِّقٌ ،مُتـَفَرِّقٌ ،مُتُشَتِّتٌ 
pardon ! عَفْواً !،مَعْذِرةًَ 
pardösü مِعْطَفٌ ج مَعَاطِفٌ 
parfüm عِطْرٌ ج عُطُورٌ 
parıldamak  ًnسَطَعَ َ-سُطْوعاً ،لَمَعَ َ-لَمْعَا
parıltı لَمْعَانٌ ،سُطُوعٌ 
parıltılı ذُو لَمْعَةٍ ،لَمَعَان،سَاطِع
park حَدِيقَةٌ عَامَّة ج حَدَائِق عَامة،مَوْقِفُ السَّيَّاراَت
park etmek تَـوَقَّفَ ،وَقَفَ ِ-وَقْفاً 
parka  مِعْطَفٌ ج مَعَاطِف
parke اَرْضِيَّة خَشَبِيَّة
parkur مَسَافَة ج مَسَافَات
parlak لاَمِعَة ج لَمَعَ َ-لَمَعاً ،سَطَعَ َ-سُطُوعاً 
parlaklık لمعان
parlama إشراق
parlamak اللمع
parlamenter بَـرْلَمَانىٌِّ ج بَـرْلَمَانيُِّون
parlamento يَابىٌِّ  الَْبـَرْلَمَان،مجَْلِسُ الاُمَّة،الَْمَجْلِسُ النـُّ
parlamento dokunulmazlığı حصانة برلمانية
parlamento üyesi عضو مجلس النواب
parlamentonun feshi حل اêلس النيابي
parmağında oynatmak الَْعَبَ عَلَى اَصَابِعِ 
parmak اِصْبَع ج اَصَابِع
parmak atmak بَصَمَ ِ-بَصْماً ،وَضَعَ اِصْبَعَ عَلَى
parmak hesabı حِسَابٌ Sِلاَصَابِع،حِسَابٌ اِصْبَعِىٌّ 
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parmak izi بَصَمَة ج بَصَمَات
parmak izini almak بَصَّمَةُ عَلَى،اَخَذَ بَصَمَاتهِِ 
parmak kaldırmak رفََعَ َ-رفَْعاً اِصْبَعةً 
parmakla gösterilmek أشير Sلبنان
parmakla göstermek اَشَارَ Sِلبـَنَانِ 
parmaklık سِيَاجٌ ج سِيَاجَات،شَبَكَة ج شَبَكَاتٌ 
parola كَلِمَةُ السّر،كَلِمَةُ التـَّعَارُف
parola كلمة السر
pars فـَهْدٌ ج فُـهُودٌ 
parsel قَسِيمَة ج قَسَائمِ،قِطْعَة الاَرْض
parşömen رَقٌّ ج رقُُوقٌ ،وَرَقٌ بَـرْشمُاَن
parti (siyasi) حزب سياسي
parti başkanlığı زعامة حزب
parti vermek حَفْلَةٌ ج حَفَلاَت
parti vermek اقََامَ حَفْلَةً 
parti(siyasi) حِزْبٌ ج اَحْزَاب
parti(şölen) اقََامَ حَفْلَةً 
partici حِزْبىٌِّ ج حِزْبيُّون
partinin aşırı kanadı الجناح المتطرف للحزب
partiyi kaybetmek خَسِرَفىِ اللَّهْو
partizanlık تحََزَبٌ ج تحََزSَُّت،حِزْبيَِّة
parttaym عَمَلٌ نِصْفَ الَيوْم صَدَأٌ 
pas صَدِىءَ َ-صَدَأ
pas tutmak يصدأ
pas vermek مَرَّرَ بِهِ 
pas(spor) تمَرْيِرَة ج تمَرْيِرَات
pasaj فِقْرَة ج فِقَر،مَقْطَع ج مَقَاطِع
pasak وَسَخ،دَنَس
pasaklı وَسِخ،دَنِسٌ 
pasaport جَوَازُ السَّفَر
pasif سَلْبىٌِّ 
paskalya مِهْرجَِان
paslanmak صَدِأَ َ-صَدَأٌ 
paslanmaz لايََصْدَأُ 
paslaşmak تَـبَادَلَ التَّمْريِرَات
paslı صَدِىءٌّ 
paso بَطاَقَةُ تخْفِيض
paspas ممِْسَحَةُ اَرْجُلٍ 
pasta كَعْكٌ 
pastane دكَُّانُ الحلََوXَِّت
pastırma بَسْطِرْمَة،لحَْمٌ قَدِيد
pastil رَاص حَرْبوُشَة ج حَرَابِش،قُـرْصٌ ج اقَـْ
pastörize مُعَقَّم،مُبَسْترَ 
paşa Sَشَا ج Sَشَاوَات
patates بطاطا / بطاطس
patates بَطاَطَة،بَطاَطَس
patates tava (بَطاَطَة مَشْويَِّة(مَقْلِيَّة
patavatsız اَخْرَق ج خرْق،عَدِيمُ اللِّبَاقَة
paten مِزْلجَةَ ج مَزَالِج،مِزْلَقَة ج مَزَالِق
patent بَـرَاعَة الاِخْترِاَع،رخُْصَةُ الاِمْتِيَاز
patentli ذُو بَـرَاعَة الاِخْترِاَع،ذُو رخُْصَةِ الاِمْتِيَاز
patırdamak طَقْطَقَة،تَـفَرْقـَعَة
patırtı طَقْطَقَة ج طَقَاطِق
patırtı çıkarmak طَقْطَقَ ،اََ¬رَ 
patik حِذَاء الطِّفْل
patika دَرْب ج دُرُوب
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patinaj تَـزَلجُّ ،تَـزَلُّق
patinaj yapmak تَـزَلجََّ ،تَـزَلَّق
patinaj zinciri سَلاَسِل مَانعَِةُ للاِنْزلاَِق
patlak فَجِر ج مُنْفجِرُون مُنـْ
patlama اِنْفِجَار ج اِنْفِجَاراَت،اِنْفِلاَق
patlama انفجار
patlamak فَرَزَ  فَلَقَ ،اِنْـ فَجَرَ ،اِنْـ اِنْـ
patlatma, patlama تفجير ، انفجار
patlatmak فَجَّرَ 
patlaycı maddeler مواد متفجرة
patlayıcı اِنْفِجَارِىٌّ ،nَسِفَة ج نَـوَاسِف
patlayıcı paketler طرود ملغومة
patlayıcılar متفجرات
patlayıcılı araç سيارة  مفخخة
patlıcan انََبٌ ،مَفْد،Sَذِنجَْان
patlıcan Sذنجان
patoloji عِلْمُ الاَمْرَاض
patolojik مَرَضِىٌّ 
patrik بَطْريِك ج بَطاَركَِة
patrikhane بَطْركَِيَّة
patron صَاحِبُ العَمَل
patron رب العمل
pattadak, pattadan طاَرِىءً ،فـَوْراً ،عَلَى الفَوْرِ 
pavyon مَلْهى ج مَلاَهِ 
pay سَهْمٌ ج اَسْهُم،حِصَّة،قِسْمَة
pay etmek تَسَمَ  تَـقَاسَمَ ،اِقـْ
payanda سَاندَِة ج سَوَاندِ
payda بَسْطٌ ،مَعْدُود ج مَعْدُودَات
paydaş شَريِكٌ ج شُركََاء
paydos اِسْترِاَحَة ج اِسْترِاَحَات،تَـعْطِيل
paye دَرجََة ج دَرجََات
payını almak أخذ حصته
paylaşmak تَسَمَ  تَـقَاسَمَ ،اِقـْ
Pazar  يَـوْمُ الاَحَد
pazar سُوقٌ ج اَسْوَاق
pazarlama تَسْويِق
pazarlamacı مُسَوِّقٌ ج مُسَوِّقُون
pazarlamak سَوَّقَ 
Pazartesi نـَينْ  يَـوْمُ الاِثْـ
pazen قُمَاش قُطْنىٌِّ 
pazu عَضُدٌ ج اَعْضَاد
peçe بُـرْقُع ج بَـرَاقِع
peçeli مُبـَرْقِعَة ج مُبـَرْقِعَات
peçete فُوطَة ج فُـوَط
pedagog مُرَبِّ ج مُرَبُّون
pedagoji رْبيَِّة عِلْمُ التـَّ
pedal دَوَّاسَة ج دَوَّاسَات
peder اَبٌ ج آSَء،وَالِد
pediatri طِبُّ اَسْنَانِ الاَطْفَال
pedikür تَدْرِيمُ القَدَم
pehlivan بَـهْلُوَان،مُصَارعٌِ ج مُصَارعُِون
pejmürde مُتَشَرّدِ
pekala جَيِّد،طيَِّب،حَسَناً 
pekçok ة كَثِيراًمَا،عَدِيد،عِدَّ
peki جَيِّد،طيَِّب،حَسَناً 
pekişmek uَيََّدَ ،uََكَّدَ ،uَبََّدَ 
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pekiştirmek اكََّدَ ،ايََّدَ 
peklik قـَبْض،اِمْسَاك،عَانىِ مِنَ القَبْض
pekmez دِبْسٌ 
peksimet كَعْك مجَُفَّف
pelerin عَبَاءَة ج عَبَاءَات
pelikan بجََعَة ج بجََعَات
peltek الْثَغُ ج لثُّغُ ،ثَـلْغَاء ج ثَـلْغَاوَات
peltek konuşmak لَثَغَ َ-لَثَغاً 
pelteklik لثْغ
pembe اَحمَْرٌ وَرْدِىٌّ ،وَرْدِىُّ اللَّوْن
penaltı عُقُوبةَ،جَزَاء
pencere nَفِذَة ج نَـوَافِذ،شُبَّاك ج شبَابيك
pencüdü نَان خمَْسٌ وَ اِثْـ
pencüse خمَْسٌ وَثَلاَث
pencüyek خمَْسٌ وَ وَاحِد
pençe مخِْلَبٌ ج مخَاَلِب،بُـرْئُن ج بَـرَائِن
pençe atmak خَلَبَ ُ-خَلَبا
pençe vurmak ضَرَبَ بمِخْلَبه
pençelemek خَلَبَ ُ-خَلَباً 
pençeleşmek تخَاَدَشَ 
penguen بِطْريِق ج بَطاَريِق،بَطاَرقَِة
penis قَضِيبُ الذكََرَ 
penisilin بَـنْسِلِين
pens كَمَّاشَة ج كَمَّاشَات،مِلْقَطٌ ج مَلاَقِط،زَرْدXَِّت
Pentagon البنتاغون
pentatlon سِبَاق
pepelemek تمَتَْمَ ،لَكِنَ َ-لَكَناً 
pepsin بَـبْسِين
perakende مُفَرَّق،مُفْرَد
perakende fiyatı اَسْعَارُ التَّجزْئَة
perakende satınalmak اِشَترَى Sلمفَُرَّق
perakende satmak Sَعَ ِ-بَـيْع Sِلمفَُرَّق
perakendeci Äَجِرُ التَّجْزئَِة
perçem خُصْلَة شَعْر،nَصِيَة ج نَـوَصِى
perçin بَـرْشمَةَ،بِرْشَام
perçinlemek بَـرْشَمَ 
perçinli مُبـَرْشمَةَ
perdah صَقْل،جَلاَءٌ 
perde سِتَارةَ ج سَتَائرِ
perdelemek سَتـَرَ ُ-سُتوراً،اَخْفَأَ 
perdeli مَسْتُور،محَُجَّب
performans اِجْرَاءٌ ج اِجْرَاءَات،اَدَاءٌ ،تَـنْفِيذ
pergel فِرْجَارٌ ج فـَرَاجِير
perhiz يَة حمِِ
perhiz yapmak مَارَسَ الحمَْيَةً ،اِتَّـبَعَ الحمَِيْة
perhizli خَاضِعٌ لِلْحَمْيَةِ 
peri ٌّ ج جِنٌّ  جِنىِّ
peri gibi شِبْهُ جِنِّ 
peri hastalığı صَرَاع
perili مجَْنُون
periskop مِأْفَاق ج مَآفِق
perişan تَعِسٌ ج تَعِسُون،تَعِيس ج تُـعَسَاء
perişan etmek اتَـْعَسَ 
perişan olmak تَـعَسَ َ-تَـعَسًا
periyodik دَوْرِىٌّ 
permi رخُْصَة ج رخَُصٌ 
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personel مُوَظَّف ج مُوَظَّفُون
perspektif مَنْظُور،رُؤْيةٌَ مُنَاسِبَةٌ 
Perşembe يَـوْمُ الخمَِيس
peruk جمَُّةٌ مَصْنُوعَة،شَعْرٌ مُسْتـَعَارٌ 
pervane فـَرَّارةَ ج فـَرَّارَت،دَاسِر ج دَوَاسِرٌ 
pervaz بَـرَاوِز
peseta (...بِسَتَا(عُمَلَة
peş وَراَء،خَلْف
peşi sıra مِنْ خَلْفِهِ ،مِنْ وَراَئهِِ 
peşin مُسَبـَقًا،سَلَف،مُقَدَّم
peşin almak  ÇXِاِشْتـَرَى نَـقْد
peşin fiyat سِعْرٌ نقِْدِىٌّ 
peşin hüküm حُكْمٌ سِبْقِىٌّ 
peşin para ثمَنَ)فِلْس نَـقْدِى)
peşin peşin söylemek قَالَ ُ-قـَوْل مُسْبـَقًا
peşin satış بَـيْعٌ نَـقْدِىٌّ 
peşin yargı حُكْمٌ سِبْقِىٌّ 
peşinat تَسْلِيف،سُلْفَة
peşinde dolaşmak زاَوَلَ 
peşinde koşmak حَرَى مِنْ خَلْفَهُ 
peşinden gitmek مَشَى خَلْفَهُ 
peşine düşmek زاَوَلَ 
peşine takılmak يتَبَعُ 
peşinen نَـقْدSِ، ÇXِلنـَّقْد
peşini bırakmak اَعْرَضَ عَن
peşpeşe مُتـَتَابِعًا،مُتـَوَالِيًا
peşrev بَشْرَو
petek خَلِيَّةُ النَّحْل،قُـرْصُ العَسَل
petrol نفِْطٌ 
petrol بترول
petrol arama sınırı منطقة الامتياز
petrol bakanlığı وزارة النفط
petrol boru hattı خَطُ اnََبيِب نَـقْلِ النـَّفْطِ 
petrol bulmak عَثَـرَ ُ-عَثُورا عَلَى النـّفْط
petrol kuyusu رُ النـّفْطِ  بئِـْ
petrol rafinerisi مَصْفَاةُ النـّفْطِ 
petrol rezervi احتياطي الزيت
petrol tankeri nقلة البترول
petrol teknolojisi تقنية البترول
Petrol ve Madeni Kaynaklar Bakanlı وزارة النفط والثروة المعدنية
petrol yatakları مكامن الزيت
pey عُرْبوُن ج عَرَابِين
pey sürmek  ًnُمَ عُرْبو قَدَّ
peyderpey ئًا ئًا فَشَيـْ شَيـْ
peygamber نَبىٌِّ ج انَْبِيَاء
peygamber havarileri حواري، رسول
peygamberin hicreti الهجرة النبوية
peygamberlik ة نُـبـُوَّ
peygamberlik نبوة، نبوءة
peyk قَمَرٌ صِنَاعِىٌّ 
peynir جُبنٌْ 
peynir جبن
peynirli Sِلجُبنِْ 
pezevenk دَيَّوث
pıhtı جُلْطََ◌ة ج جُلَط،خُثاَرةَ ج خُثاَراَت
pıhtılaşmak خَثُـرَ ُ-خُثُورةَ،تخَثََّـرَ 
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pırasa كُرَّاثٌ 
pırıldamak وَامِضٌ ،سَاطَع
pırıltı وَمْضٌ ،سُطُوعٌ 
pısırık عَاجِزٌ ج عَاجِزُون
pısırıklık الَْعَجْزُ 
piç بُوذ،نغَِل،اِبْنُ الحرََام مَنـْ
pide رغَِيف ج رغُْفَان،اَرْغِفَة
pijama مَنَامَة ج مَنَامَات،لِبَاسُ اللَّيْلِ 
pik حَدِيد مَسْبُوك،حَدِيد صَب
pikap شَاحِنَة صَغِيرةَ
pike  قماش قطني
pike اِنْقِضَاض  على الهدف
pike yapmak اِنْـقَضَّ 
piknik نُـزْهَةٌ 
pil بَطاَريِةّ ج بَطاَرXَِّت
pilav ارُْزٌ 
piliç فـَرُّوخٌ ،كَتْكُوت
pilot طيََّار ج طيََّارُون
pilotluk قـَيَادَةُ الطَّائرَِة
pineklemek نَـعَسَ َ-نَـعْسيًا،هَوَّمَ 
pingpong بنِْغ بُـنْغ
pinti بخَِيل ج بخَُلاَء
pintileşmek بخَِلَ َ-بخُْلاً ،جمََدَت يدَُهُ 
pintilik بخُْل،شُحٌّ 
pipo غَلْيُون،بيِبَة
pipo içmek  ًnدَخَّنَ غَلْيُو
piramit هَرَمٌ ج اَهْرَام
pire بَـرْغُوث ج بَـرَاغِيث
pire gibi شِبْه كَمِثْل البـُرْغُوث
pire için yorgan yakmak حَرَقَ لحِاَفًا Sِلبـُرْغُوث
pirelenmek تَـبـَرْغَثَ 
pirinç ارُْزٌ ،رُزٌ 
pirinç رز / أرز
pirinç(metal) نحَُاسٌ اَسمَْر
pirzola شَرِيحَةُ لحَْمٍ 
pis خَبِيثٌ ج خَبَائِث،وَسِخٌ ،قَذِرٌ ،نجَيسٌ 
piskopos الاُسْقُف ج اَلاَسَاقِفة
pislemek لَوَّثَ ،وَسَّخَ ،لَطَّخَ 
pisletmek وَسَّخَ ،لَطَّخَ 
pislik قَذَارَ ،رَوْثٌ ،وَسَخٌ ج اَوْسَاخٌ ،دَنَسٌ ج اَدnَْسٌ 
pislik, kir رجس
pist مَدْرجٌَ ج مَدَارجٌِ 
piston مِكْبَسٌ ج مَكَأبِسٌ 
pişik طَفْحٌ جِلْدِىٌّ 
pişirim طبََخٌ ،طَهْوٌ 
pişirmek طبََخَ َ-طبَْخًا،طَهَاُ-طَهْوًا
pişkin نَضِجٌ 
pişkinlik نَضْج
pişman nَدِمٌ ج nَدِمُون
pişmanlık ندََامَة،ندَْم
pişmek اِنْطبََخَ 
piton بيِتُون
piyade الَْمُشَاة
piyango الَْيَانَصِيب
piyango bileti تَذْكِرَة الَْيَانَصِيب
piyango çıkmak اَصَابَ الَْيَانَصِيب
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piyanist عَازِف البِيانوُ
piyano بيِانوُ ج بَـيَانوُهَات
piyasa سُوقٌ ج اَسْوَاق
piyasada فىِ السُّوق
piyasaya çıkarmak مَ اِلىَ السُّوق عَرَضَ اِلى السُّوق اَوْ قَدَّ
piyasaya çıkmak مَ اِلىَ السُّوق تَـقَدَّ
piyasaya sürmek عَرَضَ اِلى السُّوق اَوْ اَطْرَحَ اِلىَ السُّوق
piyes مَسْرَحِيَّة،رِوَايةَ مَسْرَحِيَّة
plaj مَسْبَحَة ج مَسَابِح
plak اُسْطُوَانةَ ج اُسْطُوَاnَت
plaka لَوْحَةُ الاَرْقَام،لُوَيحَْة ج لُوَيحَْات
plaket يَـفْطَة ج يَـفْطاَت
plan خَطَّة ج خُطَط
plan kurmak اعداد خطة
plan yapmak دَبَّـرَ خُطَةً 
plankton العَوَائق
planlamak خَطَّطَ 
planlı مخَُطَّط
planlı suç جريمة منظمة
planör طاَئرَِة شِرَاعِيَّة
planya مِنْحَتٌ ج مِنْحَات
plastik نَة ج لَدَائِن،بِلاَسْتِيك لَدِيْـ
plastik ameliyat جِرَاحَة تجَْمِيلِيَّة،تَـرْقِيعِ جِرَّاحِىٌّ 
plastik sanatlar فُـنُون تجَْمِيلِيَّة
platform مِنَصَّة ج مَنَصَّات
platin بِلاتَِين
plato نجَْدٌ ج نجَِاد،صَعِيد ج صُعْد
platonik عُذْرِىٌّ 
plazma لَة،بِلاَزْمَا مُصَوَّرةَ،جبـْ
podyum مِنَصَّة ج مَنَصَّات،مَنَاصٌّ 
pohpoh اِطْرَاء ج اِطْرَاءَات،ممُاَلَقَة
pohpohçu ممُاَلِق،مُطْرِى
pohpohlamak اَطْرَى،مَالَقَ 
poker بوُكَر
polarma اِسْتِقْطاَب
polemik جَدَلىٌِّ 
poli دُ   تَـعَدُّ
poliçe بوليصة الشحن
poliçe, çek كمبيالة
poligami دُ الزَّوجَات،زَوَاجٌ تَـعَدُّدىٌّ  تَـعَدُّ
poligon مَيْدَانُ الرَّمْى
poliklinik عِيَادَة عَامَّة،عِيَادَة خَارجِِيَّة
polis شُرْطِىٌّ ج شُرْطُّيون
polis بوليس
polis شرطة
polis شرطي
polis aracı سيارة الشرطة
polis görevlisi مأمور الشرطة
polis gücü رجال الشرطة
polis karakolu مخفر الشرطة
polis merkezi مركز الشرطة
polis operasyonu عملية شرطة
polise ihbarda bulunmak إبلاغ الشرطة عن حادث
polise olayı ihbar etmek يبُلغ الشرطة عن الحادثة
polisin sorumluluk alanı اختصاصات الشرطة
polisiye بوليسي
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politik سِيَاسِىٌّ 
politika سِيَاسَةٌ 
politikacı سِيَاسِىٌّ ،رجَُل سِيَاسِىٌّ 
Polonya بوُلَنْد
Polonyalı بُـلَنْدِىٌّ 
pomat مَرْهَمٌ 
pompa فَاخٌ ج مَنَافِيخ،مِضَخَّةٌ ج مِضَخَاتٌ  مِنـْ
pompa مضخة
pompalama istasyonu محطة ضخ
pompalama istasyonu محطة ضخ
pompalamak ضَخَّ ُ-ضَخًا
popan البروSن
popüler مَشْهُور،شَهِير
pornografi خَلاَعِيَّة،ألَْفَنُّ الاSََحِىَّ ،الاَدَبُ المكَْشُوف
porselen صِينىٌِّ ،خَزِفىٌِّ ،بوُرسَلاَن
porsiyon حِصَّة ج حِصَصٌ مِنْ الطَعَام
porsuk رٌ  غَدِيْـ
portakal برتقال
portakal برتقال
portakal rengi بُـرْتُـقَالىٌِّ 
portatif نَـقَالىٌِّ ،نَـقَّال
Portekiz بُـرْتُـغَال
Portekizce اللُّغَةُ البـُرْتُـغَالِيَّة
Portekizli بُـرْتُـغَالىٌِّ 
portföy محِْفَظَة ج محََافِظ
portmanto شمََّاعَة ج شمَاَعَات
portre صُورةَ زيَْتِيَّة
posa رُسَابةَ ج رُسَاSَت،خُثاَرةَ ج خُثاَراَت
post وَان فـَرْوٌ ،فـَرْوُ الحيَـْ
posta برَيِدٌ 
posta havalesi حَوَالَة برَيِدِيَّةٌ 
posta kartı بِطاَقَة برَيِِدِيَّة
posta kutusu صُنْدُوقُ البرَيِد
posta pulu طاَبِع برَيِدِىّ 
postacı سَاعِى البرَيِد،مُوَزعِ البرَيِد
postal جِزْمَة
postalamak رَدَ  ابَْـ
postane مَكْتَبُ البرَيِد
postaya atmak رَدَ  اَرْسَلَ Sِلبرَيِد،ابَْـ
postayla göndermek اَرْسَلَ Sِلبرَيِد
poşet كِيسٌ ج اكَْيَاسٌ 
pot غَلْطَة
pot kırmak غَلِطَ َ-غَلَطاً
pota بوُتقَِة
potansiyel كَامِنَة
potasyum مَعْدَنُ البُوÄَسِيُوم
potin حِذَاء ج اَحْذِيةَ
pound عُمْلَة اِنجِْلِيزيَِّة،وِحْدَة الثّـقْلَة
poyra مَدَارُ العَجَلَة
poyraz ريِحٌ شمِاَلِيَة
poz وَضْع ج اَوْضَاع
poz vermek اِتخَذََ وَضْعًا
pozisyon حَالٌ ج اَحْوَال
pozitif مُوْجَب،اِيجَابىٌِّ 
pöf اَفّ 
pörsük مُتـَقَلِّصَة
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pörsümek تَـقَلَّصَ ،ذّبُلَ ُ-ذُبوُل
pragmatik بـرجمـــاتى
pranga صِفَادٌ ج صُفُد
prangaya vurmak شَدَّ صِفَادًا
pratik عَمَلِىٌّ ،مُعَلرَسَة،مُوَازَكَ 
pratisyen doktor طبَِيبٌ عُمُومِىٌّ 
prens اَمِيرٌ ج امَُرَاء
prenses اَمِيرةَ ج اَمِيراَت
prensip مَبْدَأْ ج مَبَادِئ
pres مِكْبَسٌ ج مَكَابِسٌ ،مِعْصَر ج مَعَاصِر
prezervatif مَانعَِةُ الحمَْل
prim قِسْطٌ ج اقَْسَاط
priz مَأْخْذٌ ج مَآخِذٌ 
prizma مَوْشُور
problem مُشْكِلَةٌ ج مَشَاكِلٌ 
prodüksiyon اِخْرَاج
prodüktör مخُْرجٌِ ج مخُْرجُِون
profesör اُسْتَاذٌ ج اَسَاتذَِة،اَسَاتذِ
profesyonel مِهَنىٌِّ ،محُْترَِفٌ 
profesyonellik حِرَفِيَّة
profil صُوْرةَ جَانبِِيَّة،بُـرُوفِيل
program بَـرnَْمِجٌ ج بَـرَامِج
programcı مُبـَرْمِجٌ ج مُبـَرْمجُِون
proğramlamak بَـرْمَجَ 
proğramlı مُبـَرْمَج
proje مَشْرُوعٌ ج مَشَاريِع
proje açılışı افتتاح مشروع
projeksiyon اِسْقَاط
projektör وَار نَـوَّارةَ،مِنـْ
proleterya  َXْالَْبـُرُولَتـَر
propoganda دِعَايةَ ج دِعَاXَت
propoganda yapmak اَجْرَى دِعَايةَ
propogandacı دَاعٍ ج دُعَات
prosedür اِجْرَاءَات
prospektüs نَشْرَة تمَهِْيدِيَّة
prostat بُـرُسْتَاتَة
protein بُـرُوتِين
proteinli Sِلبـُرُوتِين
Protestan بُـرُتَسْتَانَت
Protestanlık بُـرُوتَسْتَانيَِّة
protesto اِحْتِجَاج ج اِحْتِجَاجَات
protesto احتجاج
protesto etmek اِحْتَجَّ 
protez جِرَاحَةُ تَـرْقِيع
protokol عُرْفٌ سِيَاسِىٌّ ،بُـرُتُـقُول،اِتفَِاقِيَّة ج اِتفَِاقِيَّات
protokol بروتوكول
protokol yeri شرفة كبار الزوار
proton بُـرُوتُون
protoplazma بُـرُوتُوبلاَزْم،مَادَّةٌ هُلالَِيَة
prova تجَْرُبةَ ج تجََارِب
prova etmek جَرَّبَ 
provakatör davranış عمل استفزازي
provokasyon تحَْريِك،تحَْريِض
provokatör محَُرِّض ج محَُرِّضُون
psikanaliz تحَْلِّيلٌ نَـفْسِىٌّ 
psikanalizci محَُلِلٌ نَـفْسِىٌّ ،طبَِيب محََلل نَـفْسَانيÇِا
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psikiyatr طِبٌّ عَقْلِىٌّ ،طِبٌ نَـفْسِىٌّ ،طِبٌّ الاَمْرَاضِ العَقْلِيَّة
psikiyatri طبَِيبٌ نَـفْسَانىٌِّ 
Psiko- analiz تحليل نفسى
Psiko-analist محلل نفسانى
psikolog طبَِيبٌ نَـفْسَانىٌِّ 
psikoloji عِلْمُ النـَّفْس
psikoloji سيكولــوجيا
psikoloji علــم النفس
psikolojik رُوحِىٌّ 
psikolojik acı ألم نفسانى
psikolojik belirtiler معالـم نفسية
psikolojik daralma ضيق نفسانى
psikolojik değer قيمة روحية
psikolojik engel حـــاجز نفسى
psikolojik etkilenme uثر نفسى
psikolojik rahatlık راحة نفسية
psikolojik savaş حرب نفسية
psikolojik semantik سيكولوجية الدلالة
psikolojik sıkıntı اكتئاب نفسى
psikolojik tedâvî عــــلاج نفسى
psikolojik test اختبار نفـــــسى
psikolojik yanılgı إيهام نفـــــسى
psikoterapi عِلاَجٌ نَـفْسِىٌّ 
psikoz مَرَضٌ عَقْلِىٌّ نَـفْسِىٌّ 
pskolojik inceleme تحليل نفسى
puan دَرجََة ج دَرجََات،عَلاَمَة ج عَلامات
puanlamak سَجَّلَ رقََمًا
pudra دُقَّة ج دُقَق،بدُْرةَ،مَسْحُوق
pudralı Sِلبُدْرةَ
pudralık, pudriyer عُلْبَة البُدْرةَ
pudraşeker مَسْحُوق السُكْر،سُكَّر nَعِم
pul طاَبِع ج طَوَابِع
pullu Sِلطَّابِع ذُو الطَّابِع
pulluk محِْرَاث ج محََاريِث
pulsuz دُونَ الطَّابِع،خَالٍ مِنْ الطَّابِع
punto بُـنْط
pus ضُبَاب
pusarmak اَضَبَّ 
puslu ضَبُوب،ضَبَابىٌِّ 
pusu كَمِين ج كَمَائِن
pusu kurmak كَمَنَ ُ-كَمْنًا،تَـرَقَّبَ ،نَصَبَ لَهُ فَخÇا
pusula بوُصُلَة
pusula (not, dipnot) هَامِشٌ ج هَوَامِشٌ ،مُلاَحَظَة ج مُلاَحَظاَت
pusulayı şaşırmak صَلَّ البُوصُولَة
pusuya yatmak اِرْتَـقَبَ 
put صَنَمٌ ج اَصْنَام،وَثَن ج اَوَْ¬ن
put صنم
put gibi مِثُلُ الاَصْنَام
put kesilmek تجََمَّدَ صَنَمًا
putlara kulluk etmek عبادة الأصنام
putotein بروتين
putperest وَثِنىٌِّ 
putperest وثني، مختص بعبادة الأو¬ن
putperestlik وَثنَِيَّة
putperestlik وثنية
püf noktası نُـقْطَةٌ اَسَاسِيَّة
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püre هَريسٌ ،طَعَام مَهْرُوسٌ 
pürtük نُـتُوءٌ 
pürüz عَرْقـَلَةٌ ج عَرَاقِل
pürüzlü مُعَرْقَل
pürüzsüz دُونَ العَرْقـَلَة،خَالٍ مِنَ العَرْقـَلَة
püskül شَرَابةَ ج شَرَاريِب،هُدْبٌ ج اَهْدَاب
püsküllü رَابةَِ  رَابةَ،Sِلشَّ ذُو الشَّ
püskürme تَـرَشُّشٌ 
püskürmek تَـرَشَّشَ 
püskürteç مِرْشَاش،رَشَاشَة
püskürtme رش
püskürtme يرش
Rab رَبٌّ 
Rab رب
Rabbim Xَ رَبّ 
rabıta راَبِطَة ج رَوَابِط
rabıtalı مَرْبوُط،ذُو راَبِطَةٍ 
rabıtasız غَيرمَرْبوُط
radar رَدَار
radar الرادار
radar şebekesi شبكة رادار
radarla mesafe belirlenmesi  ًXتحديد المدى رادار
radikal جَذْرىٌّ ،اُصُولىٌِّ ،شَخْصٌ مُتَطَرِفٌ 
radikal أصــــولى
radikal راديكالى
radikalizm جَذْريَِّة
radyasyon اِشْعَاع،اِشْعَاعِيَّة
radyatör مِشْعَاع،مُشَعٌّ ،خَزَّان التـَبرْيِد
radyo مِذXْع ج مَذَايِع
radyo savaşı حرب الإذاعات
radyoaktif فـَعَّالٌ شُعَاعِيÇا
radyoaktivite نَشَاط اِشْعَاعِىٌّ 
radyoevi دَارُ الاِذَاعِة
radyografi صُورةَ شُعَاعِيَّة
radyolog طبَِيبُ الاَشِعَّة
radyoloji طِبٌّ اِشْعَاعِىٌّ ،عِلْمُ الاَشِعَّة
radyoskopi تَـنْظِير شُعَاعِىٌّ 
radyoterapi مُدَاوَأت Sِلاَشِعَّة،عِلاَجٌ Sِلاَشِعَّة
radyum راَدْيوُم
raf رَفٌّ ج رفُُوف
rafa koymak/kaldırmak وَضَعَهُ عَلَى الرَّفِّ اَوْ رفَـَعَهُ عَلَى الرَّفِّ 
rafadan نِصْفُ مَسْلُوفٍ 
rafine مُصَفَّى،مُكَرَّر
rafineri مَصْفَاة ج مَصَافٍ 
rafineri معمل تكرير
rağbet رغَْبَة ج رغََبَات
rağbet etmek رغَِبَ َ-رغَْبًا،رغَْبَةً 
rağmen Sِلرَغْم مِن اَنَّ ،عَلَى الرَّغْم،رغَْمًا عَن
rahat راَحَة،مُرÄَْحٌ 
rahatça Sِلرَّاحَة،Sِلاِرْتيَِاح،مُرÄَْحًا
rahatlamak اِرÄَْح
rahatlatmak اَراَحَ ،رَوَّحَ 
rahatlık راَحَة،اِرْتيَِاح
rahatlıkla Sِلرَّاحَةِ ،Sِلاِرْتيَِاح،مُرÄَْحًا
rahatsız مَوْعُوك،مُتـَوَعِّكٌ 
rahatsız etmek زعََجَ َ-زعَْجًا،اَزْعَجَ 
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rahatsız olmayın! زَعِجُوا ! لاَ تَـنـْ
rahatsızlanmak تَـوَعَّكَ 
rahatsızlık وَعْكَة،وَعْكٌ ،اِنْزعَِاج
rahatsızlık vermek اَزْعَجَ 
rahibe راَهِبَة ج راَهِبَات
rahim رحَْمٌ ج اَرْحَام
rahim رحم (عضو)
rahip راَهِبٌ ج رهُْبَان
rahip راهب
rahle رحََلٌ مِقْرَاء ج مَقَارِئٌ 
rahmet الرَّحمَْة
Rahmet dağı (Cebel-i Rahme) جبل الرحمة
rahmetli المرَْحُوم
rakam رقََمٌ ج اَرْقَام
raket راَكِيت،مَضْرَبٌ 
rakı عَرَقٌ 
rakım اِرْتفَِاع ج اِرْتفَِاعَات
rakip مُنَافِسٌ ج مُنَافِسُون،مُعَارِضٌ ج مُعَارِضُون
rakipsiz لاَعَزِيم لَه،بِدُونِ مُعَارِض
ralli سِبَاق الرَّلىِّ لِلسَيَاراَت
ramak kalmak كَادَ َ-كَيْدٌ ،كَانَ عَلَى وَشَكِ 
ramazan رَمَضَان
Ramazan bayramı عيد الفطر
rampa مَنَصَّة ج مَنَاصٌّ 
rampa (yamaç, dik yer) مُنْحَدِر
ramtakır فَجْرٌ 
randevu مَوِعِدٌ ج مَوَاعِد
randevu almak  ًSْضَرَبَ مَوْعِدًاَ-ضَر
randevu evi بَـيْت الدَعَارةَ،مَاهِور
randevu vermek دَ لَهُ مَوْعِدًا حَدَّ
randevusu olmak (كَانَ )لَهُ (عِنْدَه)مَوْعِدٌ 
randıman غَلَّة،حَاصِل،محَْصُول
randımanlı مُنْبِتٌ ،مخُْصِب
ranza سَريِر عَادِىّ 
rapor تَـقْريِر ج تَـقَاريِر
rapor hazırladı أعدّ تقريرا
rapor sonucuna itiraz etti اعترض على نتيجة التقرير
rapor vermek مَ التـَقْريِر قَدَّ
rapor yazmak وَضَعَ تَـقْريِرًا
raportör مُقَرِّرٌ ج مُقَرِّرُون
raptetmek ربََطَ ِ-ربَْطاً
rasathane مِرْصَد
raspa رَدٌ ج مَبَاردِ مِبـْ
raspalamak كَشَطَ ِ-كَشْطاً،حَكّ ُ-حَكًا
rast gitmek رًا صَادَفَ ،سَارَ عَلَى مَا يُـرَامِ-سَيـْ
rast gitmek اَعَثَـرَ 
rastgele تَـعَسُّفِىٌّ ،جُزَافىٌِّ 
rastgele alıkoyma حجز تعسفي
rastgele tutuklamalar اعتقالات تعسفية
rastık الَْكُحْلُ 
rastlamak صَادَفَ 
rastlantı الَْصُّدْفَة،الَْمُصَادَفَة
rastlaşmak صَادَف،تَصَادَفَ 
rasyonalist عَقْلِىٌّ 
rasyonalizm الَْمَذْهَبُ العَقْلِىّ 
rasyonel عَقْلِىُ 
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raşitizm كُسَاح،خَزعٌَ 
raunt شَوْط ج اَشْوَاط،جَوْلَة ج جَوَلاَت
ray قَضِيب ج قُضْبَانٌ 
raydan çıkmak حَادَ عَنْ طَريِقِهِ ِ-حَيْدًا
rayına girmek سَلَكَ َ-سُلُوك
rayına oturmak سَلَكَ طَريِقَهُ ُ-سُلُوك
rayiç راَئِج
razı راَضٍ 
razı etmek رَضَّى،اَرْضَى
razı olmak رَضِىَ َ-رِضًا
reaksiyon تَـفَاعُل،رَدُّ الفِعْل
reaktör مُفَاعِل،مُفَاعِل نَـوَوِىّ 
realist وَاقِعِىّ 
realizm وَاقِعِيَّة
recm, taşlama رجْم
reçel الَْمُرَبىَّ 
reçete وَصْفَة طِبِيَّة
reçine راَتنِْج
reçineli ذُو الرَّتنِْج
redaksiyon اِعْدِاد لِلطَّبْع،تَـنْقِيحٌ 
redaktör مُنـَقَحٌ ج مُنـَقَحُون
reddetme رفض
reddetmek رفََضَ ُ-رفَْضًا،رَدَّ ُ-رَدÇا
reenkarnasyon تناسخ الأرواح
refah رفََاهِيَّة
refah politikası سياسة الرفاهية
refah toplumu مجتمع الرفاهية
refakat مُرَافـَقَة،مُصَاحَبَة،راَفَقَ 
refakatçi الْمُرَافَقُ ج الْمُرَافِقُون
referandum الاِسْتِفْتَاءُ الشَعْبىُِّ 
referandum استفتاء عام
referans الَْتـَوْصِيَةُ ،الَْتـَزكِْيَة
refleks عَكِس عَمَل لا اِراَدِىّ ،فِعْل مُنـْ
reflektör عَاكِسَة ج عَوَاكِس
reform تجَْدِيدٌ ج تجَْدِيدَات،اِصْلاَح ج اِصْلاَحَات
reform hareketi حركة إصلاح
reformcu مجَُدِّدٌ ج مجَُدِّدُون
regülatör الَْمُنَظِّمُ 
regülatör منظم
rehabilitasyon الَْعِلاَجُ التَّأْهِيلِىُّ 
rehavet كَلاَلُ البَدَن،فُـتُورُ النَّشَاط
rehber دَلِيلٌ ج دَلائَِل،مُرْشِدٌ ج مُرْشِدُون
rehberlik الَدَّلالََة،اَلاِرْشَاد
rehberlik etmek اَرْشَدَ 
rehin رَهَنٌ ج رهُُون
rehin koymak اِرْتَـهَنَ ،اِسْتـَرْهَن
rehine رَهِينٌ ج رَهَائِن
rehine رهينة
rehine olarak tutmak رَهَنَ َ-رَهْنًا
rehineyi alıkoymak يحتجز  الرهينة
reis رئَِسٌ ج رُؤَسَاء
rejim نِظاَمُ الحكُْم
rejisör مخُْرجٌِ سِينَمَائِىّ 
rekabet الَْمُنَافَسَة
rekabet etmek تَـنَافَسَ 
rekat ركعة (في الصلاة)
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reklam دِعَايةَ ج دِعَاXَت،اِعْلاَن ج اِعْلاnََت
reklam acentası عَايةَ وكََالَة الدِّ
rekolte حَصَاد
rekor الرَّقَمُ القِيَاسِىُّ 
rekor kırmak سَجَّلَ اَوْ حَطَّمَ الرَّقَمَ القِيَاسِىَّ 
rekortmen محطم الرقم القياسي
rektör رئَيِسُ الجاَمِعَة
rektörlük رÓَِسَة الجاَمِعَة
rencide اَلجْرَْحُ 
rencide etmek جَرَحَ َ-جَرْحًا،اَلمََّ 
rençber فَلاَحٌ ج فَلاَّحُون،حَارِثٌ ،حُرَّاثٌ 
rende مِنَجَرٌ ج مَنَاجِرٌ 
rendelemek نجََرَ ُ-نجَْرًا
rengarenk مخُْتَلِفُ الالَْوَان
rengi atmak رَلَوْنهُُ  تَـغَيـَّ
renk لَوْنٌ ج الَْوَان
renk atmak رَ اللَّوْن تَـغَيـَّ
renk körlüğü عُمْىُ الالَْوَان
renklendirmek لَوَّنَ 
renklenmek تَـلَوَن
renkli مُلَوَن
renksiz عَدِيمُ اللَّوْن
reorganizasyon نْظِيم اِعَادَة التـَّ
resepsiyon مَكْتَبُ الاِسْتِقْبَال،حَفْلُ اِسْتِقْبَال
reseptör جِهَازُ اِسْتِقْبَال،سمَاَعَة التـَّلَفُون،جَهَازُ اِلْتِقَاط
resim صُورةَ ج صُوَرٌ 
resim çekmek صَوَّرَ ،اِلْتـَقَطَ صُورةًَ 
resim yapmak قَامَ Sِلتَّصْويِِر
resimlemek زيََّنَ Sِلصُّور
resimli مُصَوَّر 
resimli roman رِوَايةَ مُصَوَّرةَ
resital حَفْلَة مُوسِيقِيَّة
resmen  Çيا رَسمِْ
resmetmek صَوَّرَ 
resmi ىٌّ  رَسمِْ
resmi açıklama بيان رسمي
resmi daireler الدوائر الرسمية
resmi elbise ىّ  لِبَاس رَسمِْ
resmi gazete يَّة جَريِدَة رَسمِْ
resmi heyet üyeleri أعضاء الوفد الرسمي
resmi itiraf اعتراف رسمي
resmi kanallar طرق رسمية
resmi kaynak مصدر رسمي
resmi olmayan görüşmeler محاد¬ت غير رسمية
resmi organlar جهات رسمية
resmi protesto احتجاج رسمي
resmi rapor تقرير رسمي
resmi senet سند رسمي
resmi sıfat صـــفة رسمــــية
resmi sözcü الناطق الرسمي
resmi toplantı اجتماع رسمي
resmi ziyaret زXرة رسمية
resmini çekmek اِلْتـَقَطَ صُورتََهُ 
resmiyet يَّة رَسمِْ
ressam رَسَّامٌ ،رَسَّامُون
restoran مَطْعَم ج مَطاَعِم
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restorasyon تَـرْمِيم ج تَـرَامِيم
restore etmek رَمَّمَ ،عَمَرَ ُ-عَمْراً 
Resul رَسُولٌ ج رُسُل
reşit رشيـــد
ret رَدٌّ ج ردُُود،رفَْضٌ 
retorik البَلاَغَةُ ،عِلْمُ البَلاَغَة
reva مُنَاسِب
reva görmek nَسَبَ 
revaç رَوَاج،كَثـْرَةُ الطَّلَب
revaçta فىِ الرَّوَاج
revaçta olmak راَجَ ُ-رَوَاجاً 
revir مَصَاحَة ج مَصَاحّ 
revizyon تجَْدِيد ج تجَْدِيدَات
revizyondan geçirmek دَ  جَدَّ
revizyonist مجَُدِّدٌ ج مجَُدِّدُون
rey رأَْىٌ ج آراَء،صَوْتٌ ج اَصْوَات
reyhan رَيحَْان
reyon قِسْمٌ ج اقَْسَام
rezalet رَذَالَةٌ 
rezalet çıkarmak تَـفَاضَحَ 
rezerv اِحْتِيَاطِىٌّ 
rezervasyon حَجْزٌ 
rezil رَذِيلٌ ج رذَُلاَء
rezil etmek اَخْرَى
rezil olmak تَضَحَ ،رَذُلَ ُ-رَذَالَة اِفـْ
rezillik رَذِيلَة ج رَذَالَة
rezistans مُقَاوَمَة
rıhtım رَصِيف ج اَرْصِفَة
rıza رِضَاء
rıza göstermek وَافَقَ ،رَضِىَ َ-رَضَاء
rızık رزق
rızk رِزْقٌ ج اَرْزاَق
rızkını çıkarmak كَسَبَ رِزْقاً 
riayet رعَِايةَ،مُرَاعَاة
riayet etmek راَعَىَ-مُرَاعَاة
rica رجََاء
rica etmek رجََا-رجَِاء
ricat رجِْعَةٌ 
rimel مَسْكَرَة،طَلاَءُ الاَجْفَان
risk خَطَرٌ ج اَخْطاَر
riskli خَطِير
ritim اَلاِيقَاعُ الموُسِقِىّ 
ritim إيقاع
ritmik اِلْقَاعِىّ 
rivayet رِوَايةَ
rivayet etti روى
rivayet olunmak رَوَىِ-رِوَايةَ،رُوِىَ 
rivayete göre حَسْبَ الرِّوَايةَ
riya رXَِء،نفَِاقٌ 
riya, gösteriş رÓء (رXء)
riyakar مُرَاءٌ ج مُرَاؤُون
riyakarlık مُرَاءَةٌ ،رXَِءٌ 
riyal رXَِل ج رXَِلاَت(الَْعُمْلَةُ السُّعُودِيَّة)
riziko خَطَرٌ ج اَخْطاَر
rizikolu خَطِير
robot رُوبوُت،اِنسَان آلىٌِّ 
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rodeo مُصَارعََةُ الثِّيراَن،رُودَؤُ 
Rodos رُودُوس(اِسْم الجزَيِرَة)
roket صَارُوخ ج صَوَاريِخ
roket atmak قَذَفَ الصَّارُوخِ-قَذْفاً 
rol دَوْرٌ ج اَدْوَار
rol دَور
rol almak مَثَّلَ دَوْراً 
rol oynamak لَعِبَ دَوْراً َ-لَعِباً 
rol yapmak قَامَ بِدَوْرٍ ُ-قِيَامً 
rolünü oynamak لَعِبَ دَوْرةَُ 
Roma رُّومَا عاصمة ايطاليا
Romalı الرُّومَانىُِّ ،الرُّومَانيُِّون
roman رِوَايةَ ج رِوَاXَت
roman kahramanı شخصية رئيسية
romancı كَاتِبُ الرِّوَايةَ،الرِّوَائِىٌّ 
romans رُومَانتِيكِيَّة،غَرَامِىٌّ 
romantik اِبْدَاعِىٌّ ،غَرَامِىٌّ 
romantizm اَلاِبْدَاعِيَّة
romantizm رومانتيكية ( رومانسية )
romantizm ekolü المدرسة الرومانسية
romantizm hareketi الحركة الرومانسية
Romanya رُومَانيَا
romatizma دَاء المفََاصِل،رُومَاتيِزم
romatizmalı مُصَابٌ Sلرُّومَاتيِزم
Romen الرُّومَان 
rot قَضِيبُ القِيَادَة
rota مجَْرَى ج مجََار،وَجْهَةُ السَّيرْ 
rotasyon الَْمَنَاوَبةَ
rozet وِسَامٌ ج اَوْسمَِة
rölativite الَْمَذْهَبُ النِّسْبىُِّ 
römork مَقْطُورةَ،عَرَبةَُ مَقْطُورةَ
römorkör قَاطِرَة ج قَاطِرَات
Rönesans نَـهْضَة،بَـعْثَةٌ 
röntgen رُونْـتْجِين
röntgenci عَامِل اَشْعَّة سِنيَّة
röntgenle görüntüleme تصوير Sلأشعة
röportaj تحَْقِيقٌ صُحُفِىٌّ 
röportaj yapmak الَْقَى مُكَالَمَةً صُحُفِيَّةً 
rötar uََخُّر،uَْخِير
rötarlı رٌ  مُتَأَخِّ
rötuş لَمْسَةٌ ج لَمْسَاتٌ 
rötuş yapmak نمََّقَ ،رَوْتَشَ 
ruh رُوحٌ ج اَرْوَاح
ruh çağırma اِسْتِحْضَارُ الاَرْوَاح
ruh hali الحْاَلَةُ الرُّوحِيَّةُ 
ruh hastası مَريِضٌ نَـفْسَانيِّاً 
ruh hekimi طبَِيبُ الاَمْرَاضُ الرُّوحِيَّة
ruh hekimliği طبََابةَُ الاَمْرَاض الرُّوحِيَّة
ruhani رُوحَانىٌِّ 
ruhaniyet روحانية
ruhban رهُْبَانٌ 
ruhbanlık رهبانية
ruhbanlık رهبـــانيــة
ruhbilim عِلْمُ النـَّفْس
ruhbilimci عَالمُِ النـَّفْسِ 
ruhi نَـفْسِىٌّ ،رُوحِىٌّ 
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ruhsal نَـفْسِىٌّ ،رُوحِىٌّ 
ruhsat رخُْصَةٌ ج رخَُصٌ 
ruhsat vermek رخََصَ ُ-رخُْصَة لَهُ 
ruhsatlı ذُو رخُْصَةِ ،مُرَخَّصٌ بِهِ 
ruhsatname رخُْصَةٌ ج رخَُصٌ 
ruhsatsız بِلاَ رخًْصَة
ruhsuz لاَرُوحَ لَهُ ،عَدِيمُ الرُّوح
Rûhu'l-Kudüs روح القدس
ruj فَاهِ  اَحمَْرُ الشَّ
rulet رُولِيت
rulman محَْمِلٌ ج محََامِل
Rum الرُّومِىٌّ ج الرُّوم
Rumca اللُّغَةُ الرُّومِيَّة
Rumeli دXَِرُ الرُّوم
Rumen الرُّومَانىُِّ 
Rumence اللُّغَةُ الرُّومَانيَِّة
rumuz رَمْزٌ ج رمُُوز
Rus الرُّوسِىُّ ج الرُّوسى
Rus şekilciliği الشكلانية الروسية
Rusça اللُّغَة الرُّوسِيَّة
Rusya رُوسْيَا
rutubet رطُُوَبةَ
rutubet رطوبة
rutubetlenmek تَـرَطَّبَ 
rutubetli رَطَبٌ 
rutubetli/yaş iklim مناخ رطب
rüku ركوع (في الصلاة)
rüku etti ركع
rüsum رَسْمٌ ج رُسُوم،ضَريِبَة ج ضَرَائِب
rüşt بُـلُوغ
rüşt رشد
rüşvet رُشْوَة
rüşvet رشوة
rüşvet almak اِرْتَشَى
rüşvet vermek رَشَأَ ُ-رَشْواً 
rüşvetçilik الاِرْتِشَاء
rütbe رتُـْبَة ج رتَُب
rüya حُلْمٌ ج اَحْلاَم
rüya gibi كَالحلُْم
rüya görmek حَلَمَ ُ-حُلْماً 
rüya tabiri تَـعْبِيرُ الاَحْلاَم
rüya-şiir ili şkisi علاقة الحلم Sلشعر
rüzgar ريِحٌ ج رXَِح
rüzgar ريح
rüzgar altı تحَْتَ الرّيِحِ 
rüzgar eken fırtına biçer مَنْ زَرعََ رِيحاً حَصَدَ رِيحَاً 
rüzgar gülü وَرْدَةُ الرXَِّح
rüzgar üstü فـَوْقَ الرَّيح
rüzgarlı عَاصِفٌ 
saadet سَعَادَةٌ ج سَعَادَات
saat سَاعةٌ ج سَاعَات
saat gibi işlemek اِسْتـَثـْغَلَ كَمِثْل السَّاعَة
saat kaç كَم السَّاعَة؟
saat kaçta فىِ اَىِّ سَاعِةٍ؟
saat kulesi بُـرْجُ السَّاعَة
saat tutmak ضَبَطَ -ضَبْط السَّاعَة
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saatçi سَاعَاتِىٌّ 
saatli bomba بـُلَة الزَّمَنِيَّة الَْقُنـْ
saatli bomba قنبلة موقوتة
sabah صَبَاحٌ ،صُبْح ج اَصْبَاحٌ 
sabah akşam عَشِيَّة وضُحَاهَا
sabah namazı صلاة الفجر
sabah sabah صَبَاحًا
sabahçı صَبَّاحٌ 
sabahlamak اَصْبَحَ 
sabahları صَبَاحًا،فىِ الصَّبَاح
sabahleyin صَبَاحًا،فىِ الصَّبَاح
sabahlık (yiyecek) صَبُوحٌ 
sabahlık(giyecek) لِبَاسُ الصَّبَاح
saban محِْرَاث ج محََاريِث
saban sürmek حَرَثَ ُ-حَرْ¬ً 
sabık السَّابِقُ 
sabıka سَابِقَة ج سَوَابِق
sabıkalı ابِقَة،مِنْ لَهُ سَوَابِق ذُو السَّ
sabır رٌ  صَبـْ
sabırla Sِلصَّبرْ 
sabırlı صَبُورٌ ج صُبـُرٌ 
sabırsız عَدِيمِ الصَّبرْ ،قَلِيلُ الصَّبرِْ ،فَارغُِ الصَّبرِْ 
sabırsızlık قِلَةُ الصَّبرْ 
sabırsızlıkla بِقِلَّةِ الصَّبرِْ 
sabit َ¬بِتٌ ج ثَـوَابِت
sabit fikir فِكْرَة َ¬بتَِة
sabit olmak  ًÄثُـبُو، ًÄثَـبَتَ ُ-ثَـبَا
sabit rezerv احتياط ¬بت
sabitleştirmek اثَْـبَتَ 
sabitlik الثُّـبُوت
sabotaj تخَْريِبٌ ج تخَْريِبَات
sabotaj تخريب
sabotaj yapmak خَرَّبَ 
sabotajcı مخُرَِبٌ ج مخُرَّبِوُن
sabote etmek خَرَّبَ 
sabreden صابر
sabretmek رًا عَلَى صَبـَرَ ِ-صَبـْ
sabrını taşırmak رَهُ  رغََ صَبـْ افَـْ
sabun صَابوُن
sabun taşı حَجَرُ الصَّابوُن
sabunlamak  َ صَبنَّ
sabunlanmak  َ تَصَبنَّ
sabunlu Sِلصَّابوُن
saç شَعْرٌ ج اَشْعَار
saç bağı صَفِيرةَ ج صَفَائرِ
saç boyası غَة الاَشْعَار صِبـْ
saç filesi دَبُّوسُ الشَّعْر
saç kurutma makinası آلَةُ تجَْفِيفُ الاَشْعَار
saç örgüsü رَة ج ضَفَائرِ ضَفِيـْ
saçak طنُْفٌ ج اَطْنَاف
saçaklı الَْمُطنَِّفُ 
saçı başı ağırmak شَابَ شَعْرُهُ 
saçına ak düşmek يبُ عَلَى شَعْرهِِ  بدََى الشِّ
saçını kestirmek حَلَّقَ شَعْرَهُ 
saçıp savurmak بذََلَ ُ-بذَْلا مَالَهُ 
saçkıran دَاءُ الثَّـعْلَب،قُـرَاعٌ 
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saçları dökülmek تَسَاقَطَ شَعْرُهُ 
saçma هَذَىٌ ،هَذَاXَن
saçma sapan konuşmak هَذَىِ-هَذَاnًXَ فىِ كَلاَمِهِ 
saçmak نَـثَـرَ ُ-نَـثـْرًا،نثِاَراً
saçmalamak  ًXْهَذ، ًnXَهَذَىِ-هَذَا
saçmalık هَذXََنٌ 
sadaka صَدَقَةٌ ج صَدَقَات
sadaka صدقة
sadakat صِدْق،اِخْلاَص
sadakat göstermek صَدَقَ ِ-صِدْقًا،اَخْلَصَ 
sadakatle bağlandı Sيع ìخلاص
sadakatli مخُْلِصٌ ج مخُْلِصُون،وَفىٌِّ ج اَوْفِيَاء
sadakatsiz رُ مُصْلِحٍ  عَدِيمُِ الوَفَاء،غَيـْ
sade سَادَة،بَسِيط،سَاذِجٌ 
sadece اَ فـَقَط،فَحَسْب،اِنمَّ
sadeleşmek بَسُطَ ُ-بَسَاطَة
sadeleştirmek بَسَّطَ 
sadelik بَسَاطَة،سَذَاجَة
sadet صَدَدٌ ،مَوْضُوعٌ ج مَوَاضِيع
sadeyağ الزَّيْتُ الصَّافىِ 
sadıç رفَِيقَة الشَّرَف
sadık وَفىٌِّ ج اَوْفِيَاء
sadist سَادِىٌّ 
sadizm السَّادِيَّة
sadrazam صَدْرُ اَعْظَم(رئَيِسُ الوُزَراَء)
saf صَفٌّ ج صُفُوفٌ 
saf صَافٍ ،خَالِصٌ 
saf saf صَافَّات
safa الرَّاحَةُ 
Safa ve Merve الصفا والمروة
safari سَفَرُ الصَّيْدِ (رحِْلَةٌ لِلصَّيْدِ )
safha مَرْحَلَة ج مَرَاحِل
safi صَافٍ ،خَالِصٌ 
safir صَفِير
safkan اَصِيل
safra مَرَارةَ
safran صَفْرَان
safsata سَفْسَطَة،قِيَاسٌ فَاسِد
safsatacılık سفسطائية
sağ يمَِين،اَيمْنَ
sağ (diri) حَىٌّ ج اَحْيَاء
sağ kalanlar الََّذِينَ هُمْ عَلَى قـَيْدِ الحيََاة
sağ salim سَالِمًا
sağ ve sol اليمين واليسار
sağ yapmak قَامَ بمِنَُاوَرةَ اِلىَ اليَمِين
sağa اِلىَ اليَمِين
sağa dönmek عاد الى اليمين
sağanak زخََّة ج زخََّات،وَابِل،غَزيِرٌ 
sağcı يمَيِنىٌِّ 
sağcılık يمَيِنِيَّة
sağda عَلَى اليَمِين
sağda solda فىِ الاَطْرَاف،عَلَى اليَمِين والشِمَال
sağdan مِنَ اليَمِين
sağdan gidiniz اِذْهَبُوا مِنَ اليَمِين
sağduyu الَْفِطْرَةُ السَّلِيمَة
sağgörü الرَّأْىُ السَّلِم
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sağgörülü صَاحِبُ الرَّأْى السَّالمِ 
sağı اِحْتِلاَب
sağım حَلَبَ ُ-حَلْبًا،اِحْتـَلَبَ 
sağımlı حَلُوب ج حُلْبٌ ،حَلائَِب
sağına soluna bakmak نَظَرَ اِلىَ اليَمِين والشِمَال
sağır اَصَمٌّ ج صُمٌّ 
sağır etmek اَصَمَّ 
sağırlaşmak صَمَّ ُ-صّمÇا
sağırlık صَمَام
sağlam قَوِىٌّ ج اقَْوXَِء،صَحِيحٌ ج اَصِحَّاء
sağlam temeller أسس متينة
sağlama بُـرْهَان،اِثْـبَات
sağlama bağlamak اَحْكَمَ ،اَخَذَ تَدْبِيرهَُ 
sağlamak اÄََحَ ،زَوَّدَ بِهِ ،اَمَّنَ 
sağlamlaşmak مَتنَُ 
sağlamlaştırmak عَزَّزَ ،مَتنَّ 
sağlı sollu يمَيِنًا وَ شمِاَلاً 
sağlık karnesi بطاقة علاجية
sağlık sigortası uمــين صحــى
sağma يحلب
sağmal inek بقرة حلوب
sağol شُكْرًا
sahih hadis حديث صحيح
sahil devriyesi دورية ساحلية
sahil güvenlik خفر السواحل
sahil komutanı آمر الساحل
sahil topçusu مدفعية السواحل
sahravi صحراوي
sahte para basma يغش الأوراق النقدية
sahtecilik تزييف
sakal لحية
sakatat فَضَلاَتُ الذَبيِحَة
sakatlamak عَلَّ ِ-عَلاَّ 
sakatlık عِلَة ج عِلَلٌ ،عَيْبٌ ج عُيُوب
sakın حَذَار                
sakınca مَانعٌِ ج مَوَانعِ
sakıncalı ممَْنُوع
sakıngan حَاذِرٌ ،حَذِرٌ 
sakınmak اِجْتـَنَبَ 
sakız عِلْكٌ ج عُلاَك
sakız صمغ
sakız çiğnemek مَضَغَ عِلْكَةً 
sakin هَادِئٌ ،سَاكِنٌ 
sakinleşmek هَدَأَ ُ-هَدْءًا و هُدَاءًا
sakinleştirmek هَدَأَ ،سَكَّنَ 
saklamak اِحْتـَفَظَ ب ـِ
saklambaç يْضَة الَْغَمَّ
saklanmak اِخْتـَبَأَ 
saklı مخَْفِىٌّ ،محَْفُوظ
saksağan عَقْعَقٌ ج عَقَائِقٌ 
saksı اَصِيصٌ ج اُصُص
saksofon سَاكْسُوفُون
saksofoncu عَازِفُ السَّاكسوفَون
sal رَمَثٌ ج اَرْمَاث
salahiyet صَلاَحِيَّةٌ ج صَلاَحِيَّات
salahiyet صلاحية
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salak اَحمَْقٌ ج حمُْقٌ 
salaklık حمَاَقَةٌ 
salam السَّلاَمِىُّ 
salamura ممُلََّحٌ ،مِلْحِىٌّ 
salata سَلَطَةٌ 
salatalık قِثَّاءٌ ،خِيَار
salatalık خيار
salça مَرَق،صَالِصَة
saldırgan مُعْتَدٍ ج مُعْتَدُون
saldırganın belirlenmesi تحديد المعتدي
saldırganlık اَلاِعْتِدَاء
saldırı اِلهْجُُوم،اَلاِعْتِدَاء
saldırı اعتداء
saldırı هجوم
saldırı ateş planı خطة nرية تعريضية أو هجومية
saldırı birliği جحفل هجوم
saldırı birliği قطاع الهجوم
saldırı cephesi جبهة الهجوم
saldırı devriyesi دورية تعرضية
saldırı durumu وضع الاقتحام
saldırı düzenledi شنّ هجوما
saldırı gemisi سفينة هجومية
saldırı girişimi محاولة الاعتداء
saldırı gücü قوة هجوم
saldırı köprüsü جسر هجوم
saldırı noktası نقطة الهجوم
saldırı oluşumu تشكيل الهجوم
saldırı savaşı قتال تعرضي
saldırı savunması دفاع تعرضي ، هجومي
saldırı silahı سلاح هجوم
saldırı tankları دSبة اقتحام
saldırı uçağı طائرة اقتحامية أو هجومية
saldırıya maruz معرض للهجوم
saldırmak اَغَارَ ،هَجَمَ 
saldırmazlık عَدَمُ الاِعْتِدَاء
saldırmazlık antlaşması مُعَاهَدَةُ عَدَمِ الاِعْتِدَاء
saldırmazlık antlaşması معاهدة عدم اعتداء
salep سَحلَبٌ 
salgı رَازاَت رَازٌ ج اِفـْ اِفـْ
salgılamak رَزَ  افَـْ
salgın شَائعَِة ج شَوَائعِ
salgın وSء
salhane مَعْمَلُ الزَّوَارِق
Salı يَـوْمُ الثُلاََ¬ء
salık تَـوْصِيَة ج تَـوْصِيَات
salık vermek اَوْصَى
salıncak ارُْجُوحَة ج اَراَجِيح
salınım تَذَبْذُب،ذَبْذَبةَ
salınmak تَذَبْذَبَ 
salıvermek اَطْلَقَ سَرَاحَة
salimen سَالِمًا
salkım قُودٌ ج عَنَاقِيد عُنـْ
salkım (عنقودية (قنبلة
sallamak حَرَّكَ ،رجََّ ،هَزَّ 
sallanmak اِهْتـَزَّ 
sallantı رجََّة ج رجََّاتٌ 
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sallapati عَشْوَائيÇِا،عَلَى غَيرِْ تَـرْتيِب
sallasırt etmek اَدْبَـرَ ظَهْرَهُ 
salmak اَطْلَقَ ،سَرَّحَ 
salon صَالَة ج صَالاَت،قَاعَة ج قَاعَات
salt مُطْلَق
salt çoğunluk اَغْلَبِيَّة مُطْلَقَة
saltanat سَلْطنََة
salya ريِقٌ ج اَرXَْق
salyangoz حَلَزُون
sam سمُِون
saman تِبنٌْ ج اتَـْبَان
saman تبن
saman علف
saman قش
saman gibi ىٌّ  كَمِثْل القِشِّ ،قِشِّ
saman nezlesi حمَُّى الدَّريِس
saman rengi تبِْنىُِّ اللَّوْن
saman üretimi تصنيع الأعلاف
saman yapma يعلف
samanlaştırma تعليف
samanlık بنَ  محَْزَنُ القُشُوش،مَتـْ
Samanyolu بَانةَ دَرْبُ التـَّ
samba رقَْصٌ بِيراَزيِلِىٌّ ،سَامْبَا السَّامِىٌّ 
Sami الجنس السامي، اللغات السامية
samimi صَمِيمِىٌّ ،مخُْلِصٌ ج مخُْلِصُون
samimi, ihlaslı مخلص
samimiyet صِدْقٌ ،اِخْلاَص
samimiyet إخـــلاص
samimiyetle Sخلاص
samimiyetsiz رُ مخُْلِصٍ  عَدِيمُ الاِخْلاَص،بِدُون صِدْق،غَيـْ
samimiyetsizlik عَدَمُ الاِخْلاَص
samur سمَُور ج سمَاَمِير
samur kürk فـَرْؤ السَّمُور
samyeli السَّمُوم،ريِحُ السَّمُوم
san شُهْرَة،صِيت
sana لَك ث لَكِ 
sana ne لايََـعْنِيك،مَا عَليك
sanaçı فَنَّ ج فـَنَّانوُن
sanal saldırı هجوم وهمي
sanat فَنٌّ ج فُـنُونٌ 
sanat eseri راَئعَِةُ الفَنِّ 
sanat harikası رائعـــة فنية
sanat için sanat ekolü مذهب الفن للفن
sanatkar نَاعَة حِرَفىٌِّ ،اَرSَْبُ الصِّ
sanatoryum مَصَحَّة ج مَصَحَّات
sanatsal  ٌّ فـَنىِّ
sanayi صِنَاعَة ج صِنَاعَات
sanayi devrimi نَاعِيَّة الاِنْقِلاَبُ الصِّ
sanayi ülkeleri الدول الصناعية
sanayi yerleşimi إسكان صناعى
sanayileşme التَّصّنُّع
sanayileşmek تَصَنُّع
sancak لِوَاءٌ ج الَْويِةَ،راَيةٌَ ج راXََت
sancak selamı تحية العلم
sancı وَجَعٌ ج اَوْجَاع،اَلمٌَ ج آلاَم
sancılanmak مَغِصَ َ- مَغْصاً 
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sancımak اَوْجَعَ ،آلمََ 
sandal زَوْرَقٌ ج زَوَارِق،قَارِبٌ ،قـَوَارِب
sandalcı صَاحِبُ الزَّوْرَق،صَنْدَالجِى
sandalet صَنْدَلٌ ج صَنَادِل
sandalye مَقْعَدٌ ج مَقَاعِد،كُرْسِىٌّ ج كَرَسِىٌّ 
sandık صَنْدُق ج صَنَادِيق
sandviç شَطِيرةَ ج شَطاَئرِ،مَشْطُور
sanı ظَنٌّ ج ظنَُون
sanık مُتـَّهَم ج مُتـَّهَمُون
saniye َ¬نيَِة ج ثَـوَانٍ 
sanki كَأَنَّ 
sanlı شَهِيرٌ ،مَشْهُورٌ 
sanmak ظَنَّ ُ-ظنَّاً 
sansar دَلَقٌ 
sansasyon شُعُورٌ ،اِحسَاسٌ 
sansasyon yaratmak اََ¬رَ اِهْتِمَاماً 
sansasyonel مُثِيرٌ 
sansür مُرَاقـَبَة
sansürcü مُرَاقِب
sansürlemek وَضَعَة تحَْتَ المرَُاقـَبَة
santigram سَانْتِغِرَام
santigrat مِئَوِىٌّ 
santilitre سَانتِلِيتراَت
santim سَانْتِيم
santimetre رَات سَانْتِمِيتـْ
santimetre kare سَانْتِمِيتراَ مُرَبَّع
santimetreküp سَانْتِمِيتراَ مُعَقَّب
santra وَسَط،مَركَْز
santral محََطَّة ج محََطَّات
santrfor ط هُجُوم مُتـَوَسِّ
santrifüj الطَّرْدُ المرَكَْزِىّ 
santur تُور(آلَة مُوسِقِيَّة اِيرَانيَِّة) سَانْـ
sap مَقْبِضٌ ج مَقَابِض
sapa مَهْجُور
sapa sağlam قَوِىٌّ جِدّاً 
sapak مُفْترَِقُ الطُّرُق
sapan مِقْلاَعٌ ج مَقَالِيع
sapık ضَالٌّ ج ضَالُّون
sapık ضال
sapıklık ضَلالََةٌ ،زيَْغٌ 
sapıklık ضلال
sapıklık yolu سبيل الغي
sapına kadar اِلىَ مَقْبِضِهِ 
sapıtmak زاَغَ ِ-زيَْغاً ،ضَلَّ ِ-ضَلالََة
sapıttı ضلّ 
saplama جَويِطَة ج جَوائِط
saplamak غَرَزَ ِ-غَرْزاً ،اَغْمَدَ 
saplanmak اِسْتـَقَرَّ 
saplantı فِكْرٌ َ¬بِت
sapma اِنحِْرَاف
sapmak  ًnاِنحَْرَفَ ،حَادِ ِ-حَيَدَا
sapsarı اَصْفَر لاَمِع،اَصْفَرُ تمَاَماً 
sapsarı kesilmek اِصْفَرَّ 
saptamak دَ  ثَـبَّتَ ،حَدَّ
sara صَرعٌَ ج صُرُوعٌ 
saralı مَصْرُوعٌ 
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sararmak اِصْفَرَّ 
sarası tutmak صُرعَِ َ-صَرْعاً 
saray قَصْرٌ ج قُصُورٌ 
saray şairi شاعر البلاط
sardalye سَرْدِين
sarf صَرْفٌ ج صُرُوفٌ 
sarfetmek صَرَفَ ِ-صَرْفاً 
sarfınazar اِعَادَةُ النَّظَر
sarfınazar etmek اَعَادَ النَّظَر
sarfiyat صَرْفِيَات اِسْتِهْلاَك
sargı ضِمَادَة
sargı sarmak ضَمَّدَ 
sarhoş سَكْرَانٌ ج سُكَارَى،مخَْمُور ج مخَْمُورُون
sarhoş etmek اَسْكَرَ 
sarhoş olmak سَكِرَ ُ-سَكْراً ،سُكْراً 
sarı اَصْفَرٌ ج صُفُر ث صَفْرَاء
sarı ağız فَمُ الاَصْفَر
sarı göz الَْعَينُْ الصَّفْرَاء
sarı humma اَلحْمَُّى الصَّفْرَاء
sarık عِمَامَة
sarılık الصُّفْر
sarılık (hastalık) بَـرَقَان
sarılmak اِسْتَمْسَك
sarımsı, sarımtırak ضَارِب اِلىَ الاَصْفَر
sarışın الصَّفْرَاء
sarih ن،ظاَهِر صَريِحٌ ،مُبَسِّ
sarkaç رقََّاص
sarkık مُتَدَلٍّ ،مُتَأَرْجِعٍ 
sarkıntılık اِعْتِدَاءٌ Sِلكَلاَم
sarkıntılık etmek اِعْتَدَى Sِلكَلاَم
sarkıt هَابِطَة كِلْسِيَّة
sarkmak تَدَلىْ ،تَـهَدَّلَ 
sarmak (paket) لَفَّ ُ-لَفّاً 
sarmak (pansuman) ضَمَّدَ 
sarmal لَوْلَب ج لَوَالِب
sarmaş dolaş مُتَآنِق
sarmaş dolaş olmak تَـعَانَقَ 
sarmaşık لَبْلاَب ج لَبَالِب
sarmısak ثوُم
sarmısak ثوم
sarnıç صِهْريِج ج صَهاريِج
sarp وَعِرٌ ج اَوْعَار،وَعُور
sarpa sarmak تَشَابَكَ الاَمْر،تَشَوَشَ الاَمْر
sarplaşmak وَعُرٌ ُ-وَعْرٌ 
sarraf صَرَّافٌ 
sarsılmak اِهْتـَزَّ ،اِرْتَجَ 
sarsıntı اِهْتِزَاز
sarsıntılı Sِلاِهْتِزَاز
sarsıntısız بِدُونِ اِهْتِزَاز
sarsmak هَزَّ ُ-هَزÇ ،رجََّ ُ-رجÇَا
sataşmak اِعْتَدَى عَلَى
saten سَاÄَن
sathi سَطْحِىٌّ 
satı بَـيْع،اِنْبِيَاء
satıcı Sَئعِ ج Sَئعُِون
satıh سَطْحٌ ج سُطُوح
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satılığa çıkarmak عَرَضَ لِلْبـَيْع
satılık لِلْبَيع
satım بَـيْع ج بُـيُوع
satın almak اِشْتـَرَى
satır سَطَرٌ ج سُطُورٌ ،اَسْطَرٌ 
satır başı رأَْسُ السَّطْر
satış بَـيْعٌ ج بُـيُوعٌ 
satışa çıkarmak عَرَضَ ِ-عَرْضًا لِلْبـَيْع
satıya çıkarmak مَ لِلاِنْبِيَاع(لِلبَيع) قَدَّ
satmak Sَعَ ِ-بَـيْعٌ 
satranç شِطَرَنْج
satranç tahtası عَةُ الشَّطَرَنج رقُـْ
satranç taşı حَجَرُ الشَّطَرَنج
sattı Sيع
Satürn زحَُل
sauna حمََّامٌ بخارِىٌّ 
sav اطُْرُوحَة،اِدْعَاء
savaş حَرْبٌ ج حُرُوبٌ 
savaş قتال
savaş birliği وحدة قتال
savaş desteği اسناد المعركة
savaş devriyesi دورية قتال
savaş eğitimi تدريب قتالي
savaş esiri أسير حرب
savaş esiri أسير حرب
savaş esirlerinin değişimi تبادل أسرى الحرب
savaş gemisi tank bölüğü سرية دSSت سفينة حربية
savaş hattı خط القتال
savaş hazırlıkları تجهيزات الحرب
savaş ilanı إعلان الحرب
savaş istihbaratı استخبارت المعركة-القتال
savaş kabusu شبح الحرب
savaş keşfi استطلاع المعركة
savaş kruvazörü طراد قتال
savaş kuvvetleri قوات ميدان
savaş oluşumu تشكيل المعركة
savaş operasyonu عملية قتالية
savaş planı خطة الحرب
savaş psikolojisi معنوXت القتال
savaş suçları جرائم الحرب
savaş tazminatı تعويضات الحرب
savaş uçağı طائرة قتال
savaş uygulamaları اجراءات المعركة
savaş uzantısı امتداد الحرب
savaş yaralısı جريح معركة
savaşa katılmayan قاعد (امرأة)
savaşçı مُقَاتِلٌ ج مُقَاتلُِون
savaşçı مقاتلة
savaşım الَْقِتَال
savaşım vermek قَاتَلَ ،كَافَحَ 
savaşkan مُقَاتِلٌ ج مُقَاتلُِون
savaştı قاتَل
savcı عَى العَام المدَُّ
savcıla başvurma مرافعة النيابة العامة
savcılık النيابة
savcılık نيابة
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savmak عَدَ  طَرَدَ -طرُْدًا،أبَْـ
savrulmak سَوَّفَ ،اَمْهَلَ 
savulmak اِنْدَفَعَ عَن،دَافَعَ عَن
Savulun!... فُسَكَم،اِنْصَرفُِوا،اِنْدَفِعُوا قُوا انَْـ
savunma اِنْدِفَاع
savunma اعتراض
savunma الدفاع
savunma  المدافعة
savunma دفاع
savunma ateş hattı خطة nرية دفاعية
savunma ateşi nر دفاعية
savunma bakanlığı وزارة الدفاع
savunma hatları مواقع دفاعية
savunma hattı موقع دفاعي
savunmak دَافَعَ عَن،تَـرَافَعَ عَن
savunmasız بدَُون دِفَاعٍ ،خَالٍ مَنَ الاِنْدِفَاع
savurgan مُبَذّر ج مُبَذّرُون
savurganlık تَـبْذِير
savurmak  ًXْذَرَّى،ذَراَ-ُِذَرْوًا،ذَر
savuşmak تخَلََّصَ 
savuşturmak خَلَّصَ 
sa'y سعي
sayaç عَدَّاد
saydam شَفَّاف،هُلاَمِىٌّ 
saye عِنَايةَ،حمِاَيةَ
sayesinde بِفَضْلِ 
sayfa صَفْحَة ج صَفَحَات
sayfiye مَصْيَف ج مَصَايِف
saygı اِحْترِاَم،اِجْلاَل
saygı duymak اِحْتـَرَمَ ،اَضْمَرَ لَهُ اِحْترِاَمًا
saygı göstermek اَجَلَّ ،اِحْتـَرَمَ 
saygıdeğer جَدِير Sِلاِحْترِاَم
saygılarımla بِفَائِقِ اِحْترِاَمِى
saygılı مُؤَدَبٌ ج مُؤَدَبوُن
saygın عَزيِزٌ ج اَعِزَّاء
saygınlık اِحْترِاَم،اِعْزَاز
saygısız عَدِيمُِ الاِحْترِاَم،خَالٍ مِنَ الاَدَب اَوْ الاِحْترِاَم
saygısızca رَ اَدَبٍ اَوْ اِحْترِاَمٍ  مُتَجَأسِرًا،مجٍُترXًَِ ،بِشَكْلٍ غَيـْ
saygısızlık عَدَمُ الاِحْترِاَم،تجََاسُر،اِجْترِاَء
sayı عَدَدٌ ج اَعْدَاد،رقََمٌ ج اَرْقَام
sayı saymak العَدُّ 
sayıklamak  ًXْهَذ، ًnXََهَذَى ج هَذ
sayılı مُرَقَم
sayım تَـعْدَاد،اِحْصَاء السُّكَان
sayın الَْمُحْتـَرَم،الَْعَزيِز،الَْغَالىِ 
sayısal عَدَدِىٌّ ، رقمي
sayısız لاَيحُْطَى،لايََكَادُ يحُْصَى
Sayıştay دِيوَانُ المحَُاسَبَة
saymaca تَـعْدِيد
saymak ا Çعَدَّ ُ-عَد
sayman محَُاسِبٌ ج محَُاسِبُون
saymanlık محَُاسِبة ج محَُاسِبات
sayvan عَتـَبَة ج عَتَبات،اِلْفَنَاء
saz (bitki) قَصَبٌ 
seans جَلْسَةٌ ج جَلَسَات
sebat ثَـبَات،اِسْتِقْرَار
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sebat etmek َ¬بَـرَ عَلَى
sebatkar مُثاَبِر ج مُثاَبِرون،ذُو اِسْتِقْرَار
sebatsız رٌ اِسْتِقْرَار رُ مُثاَبِر،غَيـْ غَيـْ
sebebiyet vermek اَسْفَرَ عَن،سَبَّبَ 
sebebiyle بِسَبَبِ 
sebep سَببٌ ج اَسْبَاب
sebep سبب ( السبب الأول )
sebeplenmek تمَتََّعَ ،اِسْتِفَادَة
sebepsiz بِدُون سَبَبٍ 
sebil رَات اَلخْيَـْ
sebze خُضْرَةٌ ج خُضَرٌ 
sebzeci خَضَّارٌ ،خُضَرِىٌّ 
seccade صَلاَّيةَ ج صَلاXََّت
secde سَجْدَة
secde etti سجد
seçenek بدَِيلٌ ج بدََائِل
seçim اِنْتِخَابٌ ج اِنْتِخَاSَت
seçim atağı حملة انتخابية
seçim hazırlıkları إجراءات انتخابية
seçim listeleri قوائم انتخابية
seçim yenileme kabiliyeti قابلية تجديد الانتخاب
seçimini yapmak تَخَبَ  اِنْـ
seçimle بِلااَِنْتِخَاب
seçkin تـَقَى مخُْتَارٌ ،مُنـْ
seçme (siyaset) اِنْتِخَاب
seçme (tercih vs.) اِخْتِيَار،اِصْطِفَاء
seçme yeterliliği كفاية انتاجية
seçmecilik انتقائية
seçmek اِخْتَار،اِصْطَفَى
seçmeler منتخبات
seçmeler منتقيات
seçmeli اِخْتِيَارِىٌّ 
seçmen تَخَبُون تَخَبٌ ج مُنـْ مُنـْ
seda صَدَّى ج اَصْدَاءٌ 
sedef صَدَفَة ج اَصْدَاف
sedef hastalığı صُدَاف،دَاءُ الصَّدف
sedir (bitki) اَرْزٌ 
sedir (divan vs.) اَريِكَة ج اَراَئِك
sedye نَـقَالَةُ المرَْضَى
sefalet فـَقْرُ 
sefalet çekmek عَنىَ َ-مَعَاnَت مِنَ الفَقْرِ 
sefaret سَفَارةٌَ 
sefer سَفَرٌ ج اَسْفَار
seferber etmek عَبَأَ ،تَـعْبِئَة
seferberlik تَـعْبِئَة،نفَِيرٌ 
seferberlik bitimi اÃاء التعبئة ، تسريح
seferberlik yüklemesi تحميل تعبوي
seferlik oluşumu تشكيل تعبوي
sefil حَقِيرٌ ج حُقَرَاء،فَقِيرٌ ج فُـقَرَاء
sefir سَفِيرٌ ج سُفَرَاء
sefire سفِيرةَ ج سَفِيراَت
seher سَحَرٌ ج اَسْحَار 
sekereter سِكْرَتِير ، آمِين ج امَُنَاء 
sekiz ثمَاَنيَِة 
sekizer ثمُاَنٌ 
sekizinci الثَّامِن 
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sekreterlik  Xَْاَمَانةٌَ ، سكْريِتـَر
seks جنس
seksen ثمانون
seksi جِنْسِىٌّ ، شَهْوَانىٌِّ 
seksoloji عِلْمُ العَلاَقَاتِ الجنْسِيَّة 
seksüel جِنْسِىٌّ ، شَهْوَانىٌِّ 
sekte سَكْتَةٌ ج سَكَتَات 
sektör قِطاَعٌ ج قِطاَعَات 
sel فـَيَضَانٌ ج فـَيَضَاnَت
selam سَلاَمٌ 
selam سلام
selam dur سَلاَم سِلاَح ! 
selam göndermek اَرْسَلَ سَلاَمًا 
selam söylemek رَأَ سَلاَمًا  افَـْ
selam vermek سَلَّمَ 
selamet سَلاَمَة 
selamı sabahı kesmek قَطَعَ مِنَ السَّلاَم اِنْـ
selamlamak حَيَّ ، يحَُىِّ ، تحَِيَّة 
selamlaşmak تَـبَادَلَ السَّلاَم 
Selanik سَلانَيِك
Selçuklu سَلْجُوقِىٌّ ج سَلاَجِقَة 
sele سَلَّةٌ ج سَلاَلٌ 
selef سَلَفٌ ج اَسْلاَفٌ 
selfservis خِدْمَةٌ ذَاتيَِّة 
selim سَلِيم 
selüloz خَلِيُوز ، سِلْيـُلُوز
sema سمَاَءٌ ج سمَاَءَات
semaver السَّمَاوَر
semavi سمَاَوِىٌّ 
semavi kitap كتاب سماوي
sembol رَمْزٌ ج رمُُوزٌ 
sembolik رَمْزِىٌّ 
sembolizm رمـــزيــة
semer سَرْجُ التَّحْمِيل 
semere ثمَرٌَ ج اَثمْاَرٌ 
semeresini vermek اَثمْرََ 
seminer مِينَار  السِّ
semirgen ينٌ ج سمِاَنٌ ، بدَِينٌ ج بدُُن سمَِ
semirmek نًا ، سمَاَنةًَ  نَ َ- سمَِ سمَِ
semirtmek سمََّنَ 
semiz سمَِين ج سمِاَن 
semizotu رجِْلَة 
sempati عَطْفٌ ، محََبَّةٌ ، تَـعَاطُفٌ 
sempati duymak تَـعَطَّفَ عَلَيه 
sempatik عَاطِفِىٌّ ، مُتـَعَاطِفٌ 
sempatizan مُتـَعَاطِفٌ ج مُتـَعَاطِفُون
sempozyum ندَْوَة ج ندَْوَات
semt مَنْطِقَة ج مَنَاطِق 
semtine uğramamak عَدَمُ المرُُور بجِِوَارهِِ 
Semûd kavmi قوم ثمود
sen انَْتَ ث انَْتِ 
senarist ينَارْيوُ  كًاتِبُ السِّ
senaryo سِينَارْيوُ 
senaryo سيناريو
senato مجَْلِسُ الاَعْيَان 
senato مجلس الشيوخ
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senato مجلس الشيوخ
senato üyesi عضو مجلس الشيوخ
senatör nَئِبٌ ج نُـوَّاب
sence Sِلنِّسْبَةِ لَكَ 
sendelemek تَـرَنَّجَ 
senden مِنْك ث مِنْكِ 
sendika نقَِابةَ ج نقَِاSَت 
sendika sistemi نظام النقاSت
sendikacı نقَِابىٌِّ ج نقَِابيُِّون 
sendikacılık نقَِابةٌَ ج نقَِابيَِّة 
sene سَنَةٌ ج سَنـَوَات 
senelik سنوي
senet سند
senet makbuzu قسيمة سند
senet vermek سَنَّدَ ، اَعْطَى سَنَدًا ( ضَمَّنَ سندا )
senetleşmek نَدَ  تَـبَادَل السَّ
senetli نَدِ  Sِلسَّ
senetsiz بِدُونِ سَنَدٍ 
senfoni سمِْفُونيَِّة 
senfoni onkestrası فَريِقَةٌ سمِْفُونيَِّة 
senfonik لَكَ ، ...ـك
senin ...ـك
seninki الذي لك
sentaks تَـركِْيبُ الجمُْلَة 
sentetik اِصْطِنَاعِىٌّ ، تَـركِْيبىٌِّ 
sentez تَـركِْيب 
sepet سَلَّةٌ ج سَلاَلٌ 
sepetlemek عَدَ  طَرَدَ ُ- طَرْدًا ، ابَْـ
sepettopu كُرَةُ السَلَّةِ 
sera صُوبةَ زجَُاجِيَّة 
seramik خَزَفىٌِّ 
serap سَرَابٌ 
serbest حُرٌّ ج اَحْرَار
serbest bırakma إفراج
serbest bırakmak اَخْلَى سَبِيلَة 
serbest bölge الَْمَنْطِقَةُ الحرَُّة
serbest güreş مُصَارعََة حُرَّة 
serbest kâfiye قافية مطلقة
serbest meslek sahibi ذُو مِهْنَة حُرَّة 
serbest nazım النَّظْمُ الحرُُّ 
serbest oturum مساكنة حرة
serbest seçimler انتخاSت حرّة
serbest sitil الطَّرْزُ الحرُُّ 
serbest şiir شعر حر
serbest vuruş الضَّرْبةَ الحرَُّة 
serbestce Sِلحرُّيَِّة ، حُرÇا 
serbesti اَلحْرُّيَِّة 
serbestlik اَلحْرُّيَِّة 
serbestlik إSحة
serçe عُصْفُورٌ ج عَصَافِير
serçe parmak خِنْصِرٌ ج خَنَاصِر
serdümen فِينَة  رأَْسُ دَفَّةِ السَّ
sere serpe yatmak رقََدَ ُ- رقَْدًا ، تَطاَوَلَ رقَْدًا 
sergi مَعْرِضٌ ج مَعَارِضٌ 
sergilemek عَرَضَ ِ- عَرْضًا 
seri سِلْسِلَةٌ ج سَلاَسِل
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seri (acele) عَاجِلٌ ، سَريِعٌ 
seri halinde مُتَسَلْسِلَة 
seri imalat الاِعْمَالُ السَّريِعُ 
seri numarası رقََمُ التَّسَلْسُل 
serigrafi بَكَةِ  طِبَاعَة بِطَريِقَةِ الشَّ
serin Sَردِ
serin kanlı هَادِىٌّ الاَعْصَاب 
serinlemek تَـبـَرَّدَ 
serinletmek بَـرَّدَ 
serinlik بُـرُودَة 
serkeş جَامِحٌ ، مُتَمَرّدٌِ ج مُتَمَرّدُِون 
serkeşlik تمَرَُّدٌ ، جمُُوحٌ 
sermaye رأَْسُ الماَل
sermaye ihraç eden ülkeler البلدان المصدرة لرؤوس الأموال
sermaye ithal eden ülkeler البلدان المستوردة لرؤوس الأموال
sermaye koymak اِسْتـَثْمَرَ 
sermayeci, sermayedar مُسْتـَثْمِرٌ ج مُسْتـَثْمِرُون 
sermayeli ذُو رأَْسمِاَل 
sermayesiz بِدُون رأَْسمِاَل 
sermek فـَرَشَ ُ- فـَرْشًا ، بَسَطَ ُ- بَسْطاً 
serpelemek ذَرَّ ُ- ذَرÇا ، رَشَّ ُ- رَشÇا 
serpilmek بَسَطَ  اِنْـ
serpinti ذَرَّةٌ ج ذَرَّاتٌ 
serpiştirmek رَشَّ ُ- رَشÇا ، ذَرَّ ُ- ذَرÇا 
serpmek ذَرَّ ُ- ذَرÇا ، رَشَّ َ- رَشÇا 
serseri مُتَشَرّدٌِ ج مُتَشَرّدٌِ 
serserilik الَتَّشَرُّد
sert خَشِنٌ ج خَشِنُون
sert bir dille uyarma تحذير شديد اللهجة
sert mizaçlı حــاد المزاج
sertifika شَهَادَةٌ ج شَهَادَات 
sertleşmek تخََشَّنَ 
sertleştirmek خَشَّنَ 
sertlik خُشُونةَ ، صَلابَةَ 
serum مَصْلٌ 
serüven مُغَامَرَةٌ ج مُغَامَرَات
serüvenci مُغَامِرٌ ج مُغَامِرُون
serüvenli ذُو المغَُامَرَة 
servet ثَـرْوَةٌ ج ثَـرَوَات 
servi رْوِ  شَجَرَةُ السَّ
servis خِدْمَةٌ ج خَدَمَات 
servis yapmak مَ خِدْمَة  قَدَّ
serzeniş صُرْخَةٌ ج صُرْخَاتٌ 
serzenişte bulunmak صَرَخَ ُ- صُرْخة 
ses صَوْتٌ ج اَصْوَاتٌ 
ses bilgisi عِلْمُ الاَصْوَات ، صَوْتيَِّات 
ses bilim عِلْمُ الاَصْوَات ، صَوْتيَِّات 
ses bombaları قنابل صوتية
ses çıkarmak  Äًْصَاتَ ُ- صَو
ses dalgası مَوْجَة صَوْتيَِّة
ses geçirmez عَازِل لِلصَّوْتِ 
sesini kesmek قَطَعَ َ- قَطْعًا صَوْتَه
sesini kısmak قَصَّرَ صَوْتَهُ 
seslenmek nَدَى ِ- ندَِاءًا 
sesli صَائِت ، صَوْتِىٌّ 
sesli harf حَرْفٌ صَوْتِىٌّ 
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sesli okumak قـَرَأَ صَوْتيÇِا 
sessiz صَامِت ج صَامِتُون 
sessiz harf حَرْفٌ صَامِتٌ 
sessiz sunuş, pandomim عرض صامت
sessizce ضَامِيÇا
sessizlik صَمْت ، صُمُوت
set سَدٌّ ج سُدُود
set çekmek دَ  ا ، سَدَّ Çسَدَّ ُ- سَد
sevap ثَـوَابٌ 
sevda غَرَام ، حُبٌ ، عِشْق
sevdalanmak اَحَبَّ ، عَشِقَ َ- عِشْقٌ 
sevdalı عَاشِقٌ ج عُشَّاق
sevecen محُِب ج محُِبُّون ، الَُوف 
sevgi حُبٌّ ، محََبَّةٌ ، مَوَدَّة 
sevgi محَُبَّة 
sevgili حَبِيبٌ ج اَحِبَّاء ، اَحْبَاب 
sevici سِحَاقِىٌّ 
sevicilik سِحَاقٌ 
sevimli محَْبُوبٌ 
sevimsiz بغَِيض ، كَريِه 
sevincinden uçmak طاَرَ ِ- طيََاراnًَ فـَرْحًا 
sevinç سُرُورٌ ، فـَرْحَة
sevinç günü يوم الزينة
sevinçli فـَرْحَان ، مَسْرُور 
sevindirmek سَرَّ ُ- سُرُوراً 
sevinmek فَرحَِ َ- فـَرَحًا 
sevişmek تحََابَّ 
seviye مُسْتـَوَى ج مُسْتـَوXََت
seviye düşmesi انخفاض المستوى
sevk نَـقْلٌ ، تَسْويِقٌ 
sevketmek سَوَّقَ 
sevkiyat تَسْويِقٌ 
sevmek  Sًاَحَبَّ ِ- اِحْبَا
seyahat تَـرْحَال ، رحِْلَةٌ 
seyahat acentası وكَِالَة سِيَاحِيَّة 
seyahat çeki شِيك سِيَاحِىٌّ 
seyahat etmek سَافـَرَ 
seyahatname كِتَابُ الرّحِْلَة 
seyir رٌ ( سِيرةَ ) سَيـْ
seyir defteri كِتَابُ السَّيرْ 
seyirci مُتـَفَرّجٌِ ج مُتـَفَرّجُِون 
seyirci kalmak ظَلَّ يُشَاهِدُ َ- ظَلاَّ 
seyis سَائِسٌ ، خَادِمُ الخيَْل
seylev vermek الَْقَى خُطْبَةً 
seyrek رُ كَثِيفٍ  غَيـْ
seyretmek تَـفَرَّجَ 
seyyah سَيَّاحٌ ج سَيَّاحُون 
seyyar تَقِلٌ ، مُتَجَوِّلٌ  مُنـْ
seyyar satıcı Sَئعِ مُتَجَوِّلٌ 
sezaryen وْلِِ◌يد  العَمَلِيَّة القَيْصَريَِّة لِلتـَّ
sezaryenle doğmak وُلِدَ Sِلعَمَلِيَّة القَيْصَريَِّة 
sezgi حِسٌّ ج اِحْسَاسٌ ، اَحَاسِيسٌ 
sezgili ذُو اِحْسَاس 
sezgili ذوبديهة
sezi حَدْسٌ 
sezinleşmek اَحَسَّ ِ- اِحْسَاسًا بـ  
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sezmek اَحسَّ بـ 
sezon فَصْلٌ ج فُصُول
sıcacık دَافىٌِّ لِلْغَايةَ ، سَاخِنٌ لِلْغَايةَ 
sıcağı sıcağına نَمَا هُو سَاحِنٌ الوُقُوعِ  عَلَى حِين سُخُونتَِهِ ، بَـيـْ
sıcak حَارٌّ ، سَاحِنٌ ، دَافىِءٌ 
sıcak atış الاطلاق الساخن
sıcak hat خط ساخن
sıcak kanlı خَفِيفُ الدَّم ، ذُو دَمٍ حَار
sıcak nokta النقطة الساخنة
sıcak renkler الَْوَان دَافِئَة 
sıcak tutmak اَصَابَت الحرََارةَ بـ 
sıcaklık حَرَارةَ ، سُخُونةَ 
sıçan رَان  جُرَزٌ ث جُرْزاَن ، فَأْرةٌَ ج فِئـْ
sıçan kuyruğu رَان  ذَيْلُ الفِئـْ
sıçmak تَـغَوَّطَ 
sıçrama طَفْرَة ج طَفَرَاتٌ 
sıçramak طَفَرَ ِ- طَفْرًا 
sıçratmak طَفَّرَ 
sıfaat كِبرXَِْت
sıfat صِفَة ج صِفَات 
sıfatıyla بِصِفَة 
sıfır صِفْرٌ ج اَصْفَارٌ 
sıfırdan başlamak اَخَذَ مِنَ الصَّفْر
sığ ضحْلٌ ج اَضْحَال
sığınak مَأْوَى ج مَآو ، مَلاَذٍ 
sığınak مأوي
sığındı آوي
sığınık مُلْتَجِىءٌ ج مُلْتَجِؤُن 
sığınma hakkı حق اللجوء
sığınma talebi طلب اللجوء
sığınmacı طالب اللجوء
sığınmacıların yerleştirilmesi توطين اللاجئين
sığınmak لجَأََ َ- لجُوُءًا الى
sığıntı مُلْتَجِىءٌ ج مُلْتَجِؤُن 
sığır قَار بَـقَرَةٌ ج ابَْـ
sığır بقر / بقرة
sığır eti لحم بقر
sığışmak تَـفَسَّحَ 
sığmak اِتَّسَحَ 
sıhhat صِحَّة ج صِحَاحٌ 
sıhhatinize تِكُم  لِصِحَّ
sıhhatli صِحِىٌّ 
sıhhi ىٌّ  صِحِّ
sıhhiye يَّةٌ  صِحِّ
sık كَثِيف ، ثَخِينٌ 
sık boğaz etmek اَضْجَرَ ِ- اِضْجَاراً ، ضَايَقَ ، ضَغَطَ َ- ضَغْطٌ عَلَى 
sık sık مِرَراً ، كَثِيرً مًا 
sıkacak مِعْصَر ج مَعَاصِر 
sıkı حَازمِ ، وَثيِق ، مُشَدَّد
sıkı denetim دَة  المرَُاقـَبَةُ المشَُدَّ
sıkı düzen uَْدِيبٌ ، اِنْضِبَاط ، ضَبْطُ السُّلُوك 
sıkıca مُضْجِرٌ 
sıkıcı وَثيِقًا بِشَكْلٍ وَثيِقٍ ، حَازمًِا ، مُشَّدَدًا 
sıkılgan خَجُولٌ ، ضَجِرٌ ، خَجِلٌ ، خَجِلُون 
sıkılganlık الخَْجَلُ ، الَْمَلَلُ 
sıkılık كَثاَفَة ، تَشْدِيد
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sıkılmak ضَجِرَ َ- ضَجْرًا ، خَجَلَ َ- خَجَلاً 
sıkılmaz عَدِيمُ الخَجِل 
sıkıntı كَرْبٌ ج كُرُوبٌ ، اَسًى 
sıkıntı »ساء، ضراءْ 
sıkıntı كرب
sıkıntı çekmek عَانىَ ِ- مُعَانيَِة مِنَ الحزُْن ( الضَّرَاء ) 
sıkıntı vermek  nًْاَوْحُز Sًْاََ¬رَ كَر
sıkıntı, endişe قـــلق
sıkıntılı مَكْرُوبٌ ، محَْزُونٌ 
sıkıntıya düşmek وَقَعَ فىِ الضَّرَاء 
sıkıntıya gelememek لٍ لِلْمُضَايَـقَة  عَدَمُ تحََمُّ
sıkıntıya uğradı أصابته مصيبة
sıkışık قًا ، تضَايَقَ  مُزْدَحِم ، ضَاقِ ِ- ضَيـْ
sıkışmak تَضَايَقَ 
sıkıştırmak ضَايَقَ ، ضَغَطَ َ- ضَغْطاً عَلَى 
sıkıyönetim الاَحْكَامُ العُرْفِيَة 
sıkkın مَكْرُوبٌ ، محَْزُونٌ 
sıklaşmak تَكَاثَفَ 
sıklet ثقِْلَة 
sıklık كَثاَفَة ، ثَخَانةَ 
sıkma يعصر
sıkmak عَصَّرَ 
sıkmak اَضْجَرَ   
sıla صِلَة ج صِلاَت ، غُرْبةَ 
sılaya gitmek رحََلَ اِلى الغُرْبةَ 
sımsıkı وَثيِقٌ لِلْغَايةَِ 
sınai صِناعِىٌّ ، اِصْطِنَاعِىٌّ 
sınamak تـَلَى ، اَخْتـَبـَرَ ، اِمْتَحَنَ  اِبْـ
sınav اِمْتِحَان اِمْتَحَاnَت
sınava girmek دَخَلَ الاِمْتِحَان
sınavda kalmak فَشَلَ َ- فَشل فىِ الاِمْتِحَان 
sınıf صَفٌّ ج صُفُوفٌ 
sınıflandırma تَصْنِيف
sınıflandırmak صَنَّفَ 
sınıfsal özellik سمة طبقية
sınıfta kalmak رَسَبَ فىِ الصَفِّ 
sınır حَدٌّ ج حُدُودٌ 
sınır anlaşması اتفاقية الحدود
sınır anlaşmazlığı خلاف حول الحدود
sınır çatışmaları اشتباكات الحدود
sınır geçme عبور الحدود
sınır güvenliği أمن الحدود
sınır koymak دَ  حَدَّ
sınır muhafaza حرس الحدود
sınırdaş مُتَاخِم 
sınırdışı etmek طَرَدَ ُ- طَرْدًا
sınırı açma فتح الحدود
sınırı geçmek تَحَمَ الحدُُود جَاوَزَ الحدُُود ، اِقـْ
sınırı kapatma إغلاق الحدود
sınırı yeniden açmak إعادة فتح الحدود
sınırlama تحَْدِيد
sınırlamak دَ  حَدَّ
sınırlı دَ  محَْدُود ، محَُدَّ
sınırsız رُ محَْدُود  غَيـْ
sınırsız hürriyet مطلق الحرية
sınıtlı gelir sahipleri ذووالدخل المحدود
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sıpa جَحْشٌ ج جِحَاش
sır سِرٌّ ج اَسْرَار
sır طَلاَّءٌ 
sır saklamak رّ  كَتَمَ ُ- كَتْم السر اَو اِحْتـَفَظَ السِّ
sıra دَوْرٌ ج اَدْوَار
sıra beklemek وْر  تَظَرَ الدَّ اِنْـ
sıra olmak اِصْطَفَّ 
sıra sıra صَافَّاتٍ 
sıradağ اَلجْبَِالُ المسَُلْسِلَة
sıradan عَادىٍ ، طبَِيعِىَّ 
sıralamak دَ  صَفَّفَ ، عَدَّ
sıralı مُرَتب ، مَصَفَّف
sırasında نَاء ، لَدَى اثَْـ
sırasız بِدُون تَـرْتيِبٍ 
sıraya girmek اِصْطَفَّ ، تَـرَتَّبَ 
sıraya koymak تصفيف ، ترتيب
Sırbistan رْبُ  الصِّ
sırdaş يمٌ  ىٌ ج اَنجِْيَة ، صَدِيقٌ حمَِ نجَِّ
sırf فَحَسب ،فـَقَط ، محَْض ، صِرف
sırık عَمُودٌ ج اَعْمِدَ 
sırıtkan كَاشِرٌ ج كَشَرَة
sırıtmak كَشَرَ ِ- كَشْراً 
sırlamak ذَهَّبَ 
sırlı مُذَهَّب
sırma ذَهَبىِ 
sırma saçlı ذَهَبىُِّ الشَّعْر
Sırp صِرْبىُّ ج صِرْبيُِّون
Sırpça رْبيَِّة اللُّغَةُ الصِّ
sırra kadem basmak رّ  Sَحَ لَهُ Sِلسِّ
sırt ظَهْرٌ ج اَظْهُر ، ظهُُورٌ 
sırt çevirmek اَدَارَ لَهً ظَهْرَهُ 
sırt sırta ظَهْرٌ Sِلظَّهْرِ 
sırtı yere gelmek هَزَمَه ِ- هَزْماً 
sırtlan ضَبُعٌ ج ضِبَاعٌ 
sırtüstü عَلَى ظَهْرهِِ 
sırtüstü gelmek سَقَطَ ُ- سُقُوط عَلَى ظَهْرهِِ 
sıska ضَئِيل
sısnıfsal uzaklık بعد طبقى
sıtma قَعَات  بَـرْدَاء ، حمَُّى الْمُسْتـَنـْ
sıtmalı مُصَابٌ Sلحْمَُّى
sıtmaya tutulmak اُصِيبَ Sلحْمَُّى
sıuçluyu kovalama يلاحق اêرم
sıva لِبَاسٌ الحْاَئِط ، تَـغْطِيَة 
sıva vurmak لبس الحائط
sıvacı لَبَّاس ج لَبَّاسُون
sıvalı مُغَطَّى بـ ، مُلَبَّس
sıvamak لَبَّسَ الحْاَئِط
sıvazlamak دَلَّك ، ربََّتَ 
sıvı مَائِىٌّ ، سَائِلٌ ج سَوَائِل
sıvışmak اِنْسَلَّ ، تمَلََّصَ 
sıyırmak سَلَّ ُ- سَلاَّ 
sıyrık خَدَشٌ 
sıyrılmak اِنْسَلَّ ، اِنخْاَعََ عن
sızdırmak بـَزَّ ، رَشَحَ َ- رَشْحاً  اِنْـ
sızı اَلمٌَ ج آلآمٌ 
sızıntı تَسَرُّبٌ 
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sızlamak آلمََ ، اَوْجَعَ 
sızlanmak تَذَمَّرَ من
sızma تسرب
sızmak تَسَرَّبَ 
sicil سِجَلٌ ، تَسْجيلٌ 
sicil kaydetmek جْلِ  قـَيَّدَ فىِ السِّ
sicilli ل مُسَجِّ
Sicilya سِيجِيلْيَا
Sicilyalı سِيجِيلِىٌّ 
sicim حَبْلٌ ج حِبَالٌ ، خَيْطٌ ج خُيُوطٌ 
sidik بَـوْلٌ 
sidik borusu حَالِب
sidik torbası الْمَثاَنةُِ الْبـَوْلِيَّة
sidik yolu اَحْلِيلٌ ج اَحَالِيل 
sidik zoru بـَوُّل عُسْرُ التـَّ
Sidre-yi muntehâ سدرة المنتهي
sifon صَنْدُوقُ الطَّرْدِ 
sigara سِيجَارَى ج سَجَايِر
sigara içilmez الََّتدْخِينُ ممُْنُوعٌ 
sigara içmek دَخَّنَ 
sigara sarma لَفَّ السيِّجّارَى
sigorta التَّأمِين
sigorta atmak تَـعَطَّلَ الْمِصْهَرُ 
sigorta etmek اَمَّنَ على
sigorta iadesi إعادة التأمين
sigorta miktarı قسط التأمين
sigorta pirimi قِسْطُ التَّأمِين
sigorta poliçesi صَكُّ التَّأْمِين
sigorta poliçesi بوليصة uمين
sigortacı مُؤَمَّنْ 
sigortalamak اَمَّنَ عَلَى
sigortalı مُؤَمَّن ، مُسْتَأْمَن
sigortasız ْمِين عَدِيمُ الأَّ
sigortayı attırmak عَطَّلَ الْمِفْتَاح
siğil تُـؤْلَول ج öَلِيل
sihir سِحْرٌ ، شَعْوَذَةٌ 
sihirbaz سَاحِر ج سَحَرَة
sihirli سِحْرِىٌّ ، مَسْحُورٌ 
silah سِلاَحٌ ج اَسْلِحَة
silah أسلحة
silah سلاح
silah altına almak جَنَّدَ 
silah başına اِلَلا عِنْدِ الاَسْلِحَة !
silah bıraktı ألقى السلاح
silah çatmak شَبَّكَ الَّسلاَح
silah deposu مستودع ذخيرة
silah doldurma (تلقيم (أسلحة
silah kaçakçılığı ãريب الأسلحة
silah kaçırma يهرّب الأسلحة
silah taşıma يمتلك الأسلحة
silah taşıma يحمل  السلاح
silah taşıma tuhsatı ترخيص لحمل السلاح
silah vsrlığının azaltılması تخفيض ترساnت الأسلحة
silahlanma تَسَلّح 
silahlanma nizamnamesi منظومة التسليح
silahlanma yarışı سِبَاقُ التَّسَلّح
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silahlanma yarışı سباق التسلح
silahlanmak تَسَلَّحَ 
silahlı مُسَلَّح
silahlı başkaldırı عصيان مسلح
silahlı bot زورق مسلح
silahlı eğitim تدريب Sلأسلحة
silahlı kuvvetler الَْقُوَّات الْمُسَلَّحَة
silahsız خَالٍ مِنَ السَّلاَح ، بِدُونِ سِلاَحٍ 
silahsızlandırma تجَْريِدُ عَنِ الاَسْلِحَة
silahsızlandırmak جَرَّدَ عَنِ الاَسْلِحَةِ 
silahtan arındırılmış bölge منطقة منزوعة السلاح
silahtan arındırılmış bölge منطقة منزوعة السلاح
silahtan arındırma تجريد من السلاح
silecek مسّاحات
silgi مَسَّحَاةُ ج ممِْسَحَات ، ممِْحَاةٌ 
silik ممَْسُوحٌ 
silikon سِلِيكُون
silindir محِْدَلَة ج محََادِل
silindir şapka اُسْطُوَانةَ ج اُسْطُوَاnَت
silindirik اُسْطُوَانىٌِّ 
silinmek تمَسََّحَ 
silinmez لاَ يَـتَمَسَّحُ 
silkelemek نَـفَّضَ ، نَـفَضَ َ- تَـنْفِيضاً 
silkinmek تـَفَضَ  اِنْـ
silkmek نَـفَّضَ فـَيْضة الْيَد ، لَطَمَةٌ 
sille قبضة اليد، لطمة
silme مَسَحٌ ،محَْوٌ 
silmek مَسَحَ َ- مَسْحاً 
silo صَوْمَعَة ج صَوَامَعٌ ، مَطْمُورةَ
silo صومعة
silsile سِلْسِلَة ج سَلاَسِل
sima سِيمَا ، سِيمَاءٌ 
simetri تَـنَاسُق ، تمَاَثُل
simetrik مُتـَنَاسِق ، مُتَمَاثِل 
simge رَمْزٌ ج رمُُوزٌ 
simge ve mecaz رمز ومجاز
simgelemek رَمَزَ -ُِ رَمْزاً 
simgesel رَمْزِىٌّ 
simgesel belirti شعار رمزى
simgesel hikaye قصة رمزية
simpozyum ندَْوَة ج ندَْوَاتٌ 
simsar سمِْسَارٌ ج سمَاَسِرَة
simsarlık سمَْسَرة
simsiyah حَالِك 
simya سِيمْيَاء
simyacı يمَاء عَالمُِ السَّ
sincap سِنْجَابٌ ج سَنَاجِيب
sindirim هَضْم
sindirmek  هَضَمَ َ- هَضْماً 
sine ضَمِيرٌ ، فُـؤَاد
sinegog كَنِيسَة ج كَنَايِسٌ 
sinek نٌ  َّSِبٌ ج اَذِبَّة ، ذSَُذ
sinekkapan ن َّSِصَيَّادُ الذ
sineklik تٌ  َّSَمِذَبَّة ج مِذَابٌّ ، مِذ
sineksıklet وَزْنُ الدِّيك
sinema سِينَمَا
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sineye çekmek اَضْمَرَ فىِ ضَمِيرهِِ 
sini صِينِيَّة
sinir عَصَبٌ ج اَعْصَاب
sinir argınlığı اÃِْيَارٌ عَصَبىٌِّ 
sinir bilim طِبُّ الاَعْصَاب
sinir etmek اَغْضَبَ 
sinir hastalığı مَرَضٌ عَصَبىٌِّ 
sinir hücresi خَلِيَّة عَصَبِيَّة
sinir kesilmek غَضِبَ َ- غَضَباً 
sinir savaşı حرب الأعصاب
sinir sistemi جِهَازٌ عَصَبىٌِّ 
sinirce عَصَبىٌِّ 
sinirdoku الْنسِيجُ العَصَبىُِّ 
sinirlendirmek اَغْضَبَ 
sinirlenmek غَضِبَ َ- غَضَباً 
sinirleri altüst olmak اÃِْاِرَتْ اَعْصَابهُ
sinirli عَصَبىٌِّ 
sinirsel عصَبىٌِّ 
sinmek اِحْتـَفَأَ 
sinsi مَاكِر ، محُْتَال
sinsice مَاكِراً 
sinsilik مِكْرٌ ، اِحْتِيَال
sinüs حْببٌ ج حُبُوبٌ ، انَْفِيَّة
sinüzit اِلْتِهَابُ الجْيَْب 
sinyal اِشَارةَ ج اِشَاراَت
sipahi فَرِسٌ ج فُـرْسَان
sipariş طلََبِيَّة ج طلََبِيَّات
siper حَائِلٌ ج حَوَائِل ، مَكْمَن ج مَكَامِن
sipsivri حَادٌّ لِلْغَايةَ
sirayet سِرَايةٌَ 
sirayet etmek سَرَى
siren صَفَّارةَُ الاِنْذَار
sirk سِيرك ، مَعْرَضُ الالَْعَاب
sirke خَلٌّ 
sirkülasyon دَوَراَن ، تَدَاوُل
sirküler نَشْرَةُ ، دَوْريَِّةٌ 
sis ضَبَاب ، اَضِبَّة
sisli مَضَبَّب ، ضَبَابىٌِّ 
sismograf مِرْسمََةُ الزّلِْزَالِ ، جِهَاز لِتَسْجِيل الاِهْتِزَازِ الاَرْضِيَّة 
sistem جِهَازٌ ج اَجْهِزَة ، نِظاَمٌ ج انَْظِمَة
sistem نظام
sistematik نِظاَمِىٌّ ، اُسْلُوبىٌِّ 
sistemleştirmek هَجِيّاً  نَظّمَ ، نَسَّقَ مَنـْ
sistemli هَجِىٌّ ، تَـرْتيِبىٌِّ  مَنـْ
sistemsiz رُ نِظاَمِىٌّ  غَيـْ
sitem عِتَاب
sitem etmek  ًSعَتَبَ ِ- عَتْباً ، عِتَأ
sitil طَرْزٌ ج ظِرَازٌ ، اُسْلُوبٌ ج اَسَالِيب
sivil مَدَنىٌِّ 
sivil مــــدنى
sivil başkaldırı عصـــيان مدنى
sivil başkaldırı عصيان مدني
sivil otorite سلطة مدنية
sivil savunma الدفاع الوطني
sivil savunma ekibi فرقة الدفاع الوطني
sivilce بَـثـْرَةٌ ج بُـثُورٌ 
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sivilceli ثَـرٌ ج بُـثُـرٌ ث بَـثـْرَاء ابَْـ
sivri حَادٌّ ج حِدَادٌ 
sivrilmek ةَ (السَّيْف) حَدَّ ِ- حِدَّ
sivriltmek ةً (السَّيف) حَدَّ ِ- حِدَّ
sivrisinek بَـعُوضَةٌ ج بَـعُوضٌ 
siyah اَسْوَدٌ ج سَوِدٌ 
siyahımsı ضَارِب اِلىَ الاَسْوَد
siyahi سِوَادٌ ، شِبْةُ الاَسْوَد
siyahlık سَوَأد ، سَوْدَاوِىٌّ 
siyanür سَيَانوُر ، سَيَاندِ
siyasa سِيَاسَة
siyasi سِيَاسِىٌّ 
siyasi bağımlılık تبعية سياسية
siyasi hürriyet الحرية  السياسية
siyasi istikrarsızlık عدم استقرار سياسي
siyasi mülteci لاجئ سياسي
siyasi nota almayı reddetme رفض استلام مذكرة دبلوماسية
siyasi parti حزب سياسي
siyasi reformlar إصلاحات سياسية
siyasi sığınma hakkı حق اللّجوء السياسي
siyasi sıkıntılar اضطراSت سياسية
siyasi sistemin istikrarı استقرار النظام السياسي
siyasi skandal فضيحة سياسية
siyasi şahsiyetlere saldırı الاعتداء على الشخصيات السياسية
siyasi tutuklu سجين سياسي
siyasi tutukluların serbest bırakılması الإفراج عن المعتقلين السياسيين
siyatik عِرْقُ النِّسَاء ، النّسْى
Siyonizm الصÇهْيُونيَِّة
siz تنَُّ تَـعْلَمْنَ  تُمْ تَـعْلَمَوُن ث انَْـ انَْـ
siz bilirsiniz لَكُمْ 
size اِلَيْكُمْ ، لَكُمْ 
sizi … كُمْ ، لَكُمْ 
sizin …كُمْ ، … الََّذِى لَكُمْ 
sizinki الذي لكم
skandal فَضِيحَة ج فَضَائِحٌ 
skandal فضيحة
skeç تمَثِْيلِيَّة صَغِيرةَ ، رِوَايةٌَ فُكَاهِيَّة
Slav اِصْلاَوِىٌّ 
slayt شَرحَِة ج شَرَائِح
slogan شِعَار ج شِعَاراَت
soba مَوْقِدٌ ج مَوَاقِد ، مِدْفَأَة ج مَدَافىٌِّ 
soda صُودَا
sodyum صُوديوُم
sofa بَـهْوٌ ، رَدْهَة
sofizm صُوفِيَّة
sofra مَائدَِة ج مَوَائدِ
sofra başında عَلَى الْمَائدِة
sofra örtüsü غِطاَءُ الْمَائدَِة
sofra takımı اَطْبَاقُ الطَّعَام
sofraya oturmak جَلَسَ لِلطَّعَامِ 
sofrayı kaldırmak تَـنْظِيفُ الْمَائدَِة 
sofrayı kurmak إعداد المائدة
soğan بَصَلَةٌ ج بَصَل
soğan بصل
soğuk Sَردٌِ 
soğuk algınlığı بِرْدٌ 



Page 269

soğuk almak اُصِيبَ Sِلبـَرْدِ 
soğuk atış اطلاق Sرد
soğuk damga الَطَّابِعُ الجْاَفُّ 
soğuk davranmak سَلَكَ ببِـُرُدَة ، اِظَهَرَ ببِـُرُودَة
soğuk espri نكُْتَة Sَردَِة
soğuk savaş حَرْبٌ Sَردَِة
soğuk savaş حرب Sردة
soğuk savaş الحرب الباردة
soğukkanlı Sَردُِ الدَّم ، راَبِطُ الجْأَْش
soğukluk الَْبـُرُودَة
soğuktan donmak تجََمَّدَ مِنَ الْبـَرْدِ 
soğumak  ًبَـرَدَ َ- بَـرْداً ، بُـرُودا
soğutmak رَدَ  ابَْـ
soğutucu بَـرَّادَة ج بَـرَّادَات
sohbet دَرْدَشَة ج دَراَدَشٌ 
sohbet etmek دَرْدَشَ 
sokağa çıkma yasağı حظر التجوال
sokak زقَُاقٌ ج اَزقَِّة
sokak çocuğu طِفْلُ الاَزفَِّةَ 
sokmak لَدغََ َ- لَدْغاً ، لَسَعَ َ- لَسْعاً 
sokulgan انَيِسٌ ، الَْوُفٌ 
sokulmak لُسِعَ 
sokuşturmak اَدْرجََ ، اقَْحَمَ 
sol يَسَارٌ ، ايَْسَرٌ ، شمِاَلٌ 
sol yapmak قَامَ بمِنَُاوَرةَ اِلىَ الايَْسَر
sola dön! فىِ الايَْسَر
solak اَعْسَرٌ ج عُسْر ث عَسْرَاء
solcu يَسَارِىٌّ ج يَسَاريٌِّون
solculuk يَسَاريَِّة
solda في اليسار
solda sıfır لاشيء
soldurmak اَذْبَلَ 
solgun Sَهِتٌ ، شَاحِب ، nَصِلٌ 
solmak ذَبَلَ ُ- ذُبّولاً ، نَصَلَ ُ- نَصْلاً 
solmaz رُ nَصِل عَار مِنَ النَّصْلِ ، غَيـْ
solu(ğ)u kesilmek اِخْتـَنَقَ 
solucan خُرْطُون ج خَرَاطِين
soluk Sَهِتٌ ، شَاحِب ، nَصِل
soluk فَاسٌ  نَـفَسٌ ج انَْـ
soluk aldırmamak نـَفُّس  حَالَ مِنَ التـَّ
soluk almak تَـنـَفَّسَ 
soluk kesici خَانق الانَْـفَاس
soluklanmak تَـنـَفَّسَ 
solumak تَـنـَفَّسَ 
solungaç خَيْشُومٌ ج خَيَشِيمٌ 
solunum تَـنـَفَّس
solunum aygıtı/sistemi جِهَازُ التـّنـَفُّس
som خَالِصٌ 
somun(ekmek) رغَِيفٌ ج اَرْغِفَة 
somurtkan عَبُوسٌ ج عَبُوسُون
somurtmak عَبَسَ -َِ عَبُوساً 
somut مجَُرَّدٌ ، مُشَخَّصٌ 
somutlaştırma تشخيص
somutlaştırmak شَخَّصَ ، اثَْـبَتَ 
somya سَريِرٌ ج اَسِرَّة
son آخِرٌ ج اَوَاخِر ، Ãِاَيةَ ، خَاتمِةَ
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son عاقبة
son defa لِلْمَرَّةِ الاَخِيرةَ
son derece لِلْغَايةَ
son uyarı الإنذار الأخير
son, kader مصير، قدر
sona ermek تـَهَى انَْـ
sona kalan dona kalır رَ تجََمَّدَ  مَنْ uََخَّ
Sonbahar فَصْلُ الخْرَيِف
sonda مِسْبَارٌ ج مَسَابِير
sondaj سَبرْ الاَعْمَأق
sondaj حفر الآSر
sondaj yapmak سَبـَرَ ُ- سَبرْاً 
sondalamak سَبـَرَ ُ- سَبرْاً 
sondan bir önceki اَلاَوَّلُ مِنَ لآخِر
sonek الَلاَّحِقَة
sonra بَـعْدَ ، ثمَُّ 
sonradan مِنْ بَـعْد
sonradan görme عْمَة محُْدَثُ النـَّ
sonraki التَّالىِ ، مِنْ عِنْدَهُ دَوْرٌ 
sonsuz تَاهٍ  رُ مَنـْ غَيـْ
sonsuzlaştırmak Xيجعله خالدا، أبد
sonsuzluk سَرْمَدِيَّة ، بَـقَاء ، خُلُودٌ 
sonuç نتَِيجَة ج نَـتَائِج ، Ãِاَيةَ ج ÃِاXَت
sonuç çıkarmak اَسْتـَنْسَخَ نتَِيجَةٍ 
sonuç oturumu,kapanış جلسة ختامية
sonuçlandırmak انَْـهَى 
sonuçlanmak تـَهَى انَْـ
sonuçsuz اَلاَّ نتَِيجَةٍ 
sonuncu اَلآخِرَ 
sonunda فىِ النِّهَايةَ ، فىِ خِتَامِهِ 
sonunu düşünmek uََمَّلَ فىِ مَصِيرةِِ او فىِ عَاقِبَيِهِ 
sopa عَصاَ ج عَصَىٌّ 
sopa atmak ضَرَبَ Sِلعَصَا
sorgu اَلاِسْتِجْوَاب
sorguç مُسْتـَنْطِقٌ ج مَسْتـَنْتِقُون ، محَُقِّقٌ ج محَُقِّقُون
sorgulamak اِسْتـَنْطَقَ ، اِسْتَجْوَبَ 
sorguya çekmek اَسْتَجْوَبَ ، اِسْتـَنْطَقَ 
soru سُؤَالٌ ج اَسْئِلَة 
soru işareti اَدَاةُ الاِسْتِفْهَام
sorumlu مَسْؤُولٌ ج مَسْؤُولُون
sorumlu kaynak مصدر مسؤول
sorumluluk مَسْؤُولِيَّة ج مَسْؤُلِيَّات
sorumluluk paylaşımı توزيع الأعباء
sorumsuz عَدِيمُ الْمَسْؤُولِيَّة
sorumsuzluk عَدَمُ الْمَسْؤولِيَّة
sorun  Xَمُشْكِلَة ج مَشَاكِل ، قَضِيَّة ج قَضَا
sorunu uluslararası boyuta taşımak تدويل القضية
soruşturma تحََرِّى ج تحََرXَِّت
soruşturma تحقيقات
soruşturma birimleri جهات التحقيق
soruşturma bürosu مكتب التحقيقات
soruşturma hakimi قاضي التحقيق
soruşturma komisyonu لجنة التحقيق
soruşturma yapılmasını emretti أمر ìجراء تحقيق
soruşturmak قَامَ بَـتَحَرِّى
sosyal اِجْتِمَاعِىٌّ 
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sosyal جماعى
sosyal adalet عـــدالة اجتماعية
sosyal adet عـــادة اجتماعية
sosyal alanda lisans diploması بكالوريوس فى الآداب
sosyal araçlar آليات اجتماعية
sosyal artış علاوة اجتماعية
sosyal barış سلم اجتماعى
sosyal bilimler الَْعُلُومُ الاِجْتِمَاعِيَّة 
sosyal canlanma انعاش اجتماعى
sosyal canlanma dairesi مصلحة الإنعاش الاجتماعى
sosyal çerçeve اطار اجتماعى
sosyal çevre بيئة اجتماعية
sosyal dayanışma كفالة اجتماعية
sosyal durum الحالة الاجتماعية
sosyal düzen نظام اجتماعى
sosyal eşitlik المساواة الاجتماعية
sosyal etkinlik نشاط اجتماعى
sosyal faktörler عوامل اجتماعية
sosyal farklılık تفاوت اجتماعى
sosyal gereklilik إلزام جماعى
sosyal göç هجرة جماعية
sosyal güvence ضمان اجتماعى
sosyal güvenceler uمينات اجتماعية
sosyal güvenlik أمان اجتماعى
sosyal heyet الهيئة الاجتماعية
sosyal hizmet خدمة اجتماعية
sosyal hizmet merkezi مركز خدمة اêتمع
sosyal ilerleme تطور اجتماعى
sosyal ilişki علاقـة اجتماعيـة
sosyal işler شئون اجتماعية
sosyal işler شئون اجتماعية
sosyal işler bakanı وزير الشئون الاجتماعية
sosyal kavga صـــراع اجتماعى
sosyal kazançlar مكاسب اجتماعية
sosyal kesit شــــريحة اجتماعية
sosyal konum simgesi رمز المنزلة الاجتماعية
sosyal olgu ظـــاهرة اجتماعية
sosyal öncelikler أولوXت اجتماعية
sosyal refah رفاهية اجتماعية
sosyal reform إصلاح اجتماعى
sosyal roman رواية اجتماعية
sosyal sadaleti gerçekleştirme تحقيق العدالة الاجتماعية
sosyal sapma انحراف اجتماعى
sosyal sınıflar طبقات اجتماعية
sosyal sigortalar kurumu صندوق الادخار والتأمين
sosyal sigortalar şemsiyesi مظلة التأمينات
sosyal siyaset سيــاسة اجتماعية
sosyal sloganlar atmak طرح شعارات اجتماعية
sosyal terimler اصطلاحات اجتماعية
sosyal yansımalar انعكاسات اجتماعية
sosyal yapı هيكل اجتماعى
sosyal yardımlaşma تكافل اجتماعى
sosyalist اِشْترِاَكِىٌّ ج اِشْترِاِكُّيون
sosyalist devlet دولة اشتراكية
sosyalizm اِشْترِاَكِيَّة 
sosyalizm الاشتراكية
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sosyalizm (milli sosyalizm) إشتراكية ( اشتراكية وطنية )
sosyalizm ekolü المذهب الاشتراكى
sosyoekonomik اِلاِجْتِمَاعِيَّة و الاِقْتِصَادِيَّة 
sosyokültürel اَلاِجْتِمَاعِيَّةُ وَالثَّـقَافِيَّة 
sosyolog عَالمُِ الاِجْتِمَاع
sosyolog عـــالم اجتماعى
sosyoloji عِلْمُ الاِجْتِمَاع
sosyoloji علم الاجتماع
sosyoloji عـــلم الاجتماع
sosyolojik اِجْتِمَاعِىٌّ 
sosyolojik roman رواية سوسيلوجية
Sovyet السوفييت
soy نَسَبٌ ج انَْسَاب
soya Xصو
soya fasulyesi Xفول صو
soyadı لَقَبٌ ج الَْقَاب
soyadı ağacı شَجَرَةُ النَّسَب
soydaş بَـنُوجِلْدَة 
soygun نَـهَبٌ ج نَـهَابٌ ، نُـهُوبٌ 
soyguncu نّـهَّابٌ ج Ãَِّابوُن
soygunculuk اِنْتِهَاب
soykırımı اSَِدَة جمَاَعِيَّة 
soylu نبَِيلٌ ج نُـبَلاَء 
soyluluk نَـبَالَة ، اَصَالَة
soymak(mal vs.) تـَهَبَ  اِنْـ
soymak(meyva vs.) تـَقَبَ  اِنْـ
soysuzlaşmak اِنحَْطَّ ، اِنحَْلَّ ، نفَِسَّخَ 
soytarı مُهَرّجٌِ ج مُهَرّجُِون
soyunmak  ًXْتَـعَرَّى عن ، عَرِى َ- عُر
soyut مجَُرَّد
soyut resim رسم تجــريدى
soyut sanat الفن التجريدى
soyutlanmak جَرَّدَ 
söğüt صَفْصَاف ج صَفَاصِف 
sökmek فـَتَقَ ُ- فـَتَقاً ، فَكَّ ُ- فَكٌّ 
sökük مَفْتُوق
sökülmek اِنْـفَكَّ ، تَـفَتَّقَ 
sömestr نَةِ الدِّراَسِيَّة فَصْلُ السَّ
sömürge مُسْتـَعْمَرَة ج مُسْتـَعْمِرُون
sömürgeci اِسْتِعْمَاريَِّة 
sömürgecilik اِسْتـَعْمَرَ ، اِسْتـَغَلَّ 
sömürgeleştirmek اِسْتـَعْمَرَ ، اِسْتـَغَلَّ 
sömürmek اِسْتِعْمَار ، اِسْتِغْلاَل
sömürü اِسْتِعْمَار ، اِسْتِغْلاَل
söndürmek خمََّدَ ، اِطْفَأَ 
sönmek اِنْطَفَأَ 
sönük خَامِد ج خَوَامِد 
sövgü شَتَمٌ ُ- شَتْماً ، سَبُّ ُ- سَبّاً 
sövmek مَقَال ، نطُْق ، خُطْبَة ج خُطَبٌ 
söylem قَالَ ُ- قـَوْلٌ 
söylemek مَقَالٌ ، شَائعَِة ج شَائعَِات
söylence شَائعَِة ج شَائعَِات
söylenti دَرْدَشَة ج دَراَدِش
söyleşi محادثة ، صحبة
söyleşmek تحََادَثَ 
söylev خُطْبَةٌ ، خُطَبٌ ، مَقَالٌ 
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söz وَالٌ  قـَوْلٌ ج اقَـْ
söz عهد
söz almak تَـنَاوَلَ الْكَلاَم
söz anlamak القبول، القناعة
söz aramızda نـَنَا الَْقَوْلُ بَـيـْ
söz büyüsü سحـــر الكلام
söz çiğneme إخلال Sلعهد
söz dinlemek اِنْصَاغ الْكَلاَم
söz etmek تحََدَّثَ عن 
söz ibâresi,sâdece söz عبارة كلامــية
söz işitmek اِسْتَمَعَ كَلاَماً 
söz kesmek قَطَعَ عَهْداً 
söz konusu مَوْضُوعُ الْكَلاِم
söz vermek وَعَدَ ِ- وَعْداً 
sözcük varlığı مفردات اللغة
söze karışmak تَدَاخَلَ فىِ الْمُحَادَثةَ 
sözleşme ميثاق
sözleşme iptali إلغاء العقد
sözleşme yapan متعاقد
sözleşme yazdı كتب تعهدا
sözleşmek عَقْدٌ ج عُقُود
sözlü شَفَوِىٌّ ، اَلاِمْتِحَانُ الشَّفَوِىُّ 
sözlü emir أمر شفوي
sözlü hikaye قصة مرتجلة
sözlük مُعْجَمٌ ج مَعَاجِم
sözlükçü مُؤَلَّفَ الْمُعْجَم
sözlükçülük uليف المعاجم
sözü uzatma إطناب
sözü uzatmak اَطاَلَ الحْدَِيث
sözünde durdu أوفي Sلعهد
sözünde durmamak اَخْلَفَ وَعْدَهُ 
sözünden dönmek اَخْلَفَ وَعْدَهُ 
sözünü kesmek قَطَعَ كَلاَمَه 
sözünü tutmak قَامَ ُ- قـَيَاماً بِوَعْدِهِ ، صدق وعده
sözünün eri صَادِق الْوَعْدِ 
spazm سَكْتَة ، اَزْمَةَ 
spekülasyon مُضَاربَةَ 
spekülatör مُضَارِبٌ ج مُضَاربِوُن
sperm مَنىٌِّ ، حُيىٌَ مَنَوِىٌّ 
spesifik pravita الثقل النوعي
spiker مُذِيعٌ ج مَذِعُون
spiral لَوْلَبٌ ج لَوَالِبٌ 
spor رXََضَة ج رXَِضَات
spor araba يَّارةَُ الرXَِّضِيِّة السَّ
spor yapmak مَارَسَ الرXَِّضَة
sporcu رXَِضِىٌّ ج رXَِضِيُّون
sporsever محُِبُّ الرXَِّضَةِ 
sportif رXَِضِىٌّ ج رXَِضِيُّون
sprey رَذَّاذَة ، مِرْزاَز
spritizm الروحيــة ( مذهب )
ssoyal güvence ضمان اجتماعى
stadyum مَلْعَبٌ ج مَلاَعِبٌ 
staj تَدْريِب ، تَدَرُّب ، تَطْبِيق
staj görmek تَدَرَّبَ 
stajiyer مُتَدَرِّبٌ ج مُتَدَربِّوُن
standart مِعْيَارٌ ج مَعَايِير ، مِقْيَاسٌ ج مَقَاييِس
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standart خصائص قياسية
statik سَاكِنٌ 
statiko عقيدة جامدة
statü وَضْعٌ ج اَوْضَاع 
statüko الَْوَضْعُ الرَّاهِن
steno اَلاِخْتِزَال
stenograf كَاتِبُ الاِخْتِزَال
stenografi اِخْتِزَال
stenografi اختزال الكــــلام
step سَهْبٌ ج سُهُوبٌ 
steril مُعَقَّم
sterilizasyon تَـعْقِيم
sterilize etmek عَقَّمَ 
Sterlin سِيتـَرْلِين (الَْعُمْلَةُ الاِنجِْلِيزلِِيَّة)
steteskop سمََّاعَة ، سمِاَع
stil طِرَاز ، اُسْلُوب
stok ذَخِيرةَ ج ذَخَائرِ
stok مخزون
stok etmek اِخْتـَزَنَ 
stokçu مخُزََّن ج مخُزَّنِوُن
stop تَـوَقُّف ، تَـوْقِيف
stop etmek تَـوَقَّفَ 
stoplazma حَشْوَة
stpne اِطاَرٌ اِحْتِيَاطِىٌّ 
strateji سَوْقِيَّة ، اِسْترِاَتيِجِيَّة
stratejik سَوْقِىٌّ ، اِسْترِاَتيجِىٌّ 
stratejik استراتيجى
stratejik füze قذيفة أو صاروخ استراتيجي
stratejik harita خريطة استراتيجية
stratejik hedef (هدف استراتيجي (سوقي
stratejik istihbarat استخبارات استراتيجية
stratosfer الَطَّبـَقَة الطُّخْرُوريَِّة
stres تَـوَتُّر
stüdyo اُسْتُودْيوُ ج اُسْتُودْيوُهَات
su مَاءٌ ج مِيَاةٌ 
su ماء
su almak اِسْتـَقَى
su bardağı كَأْسُ الْمَاء
su baskını فـَيَضَانٌ ج فـَيَضَاnَت
su basmak فَاضَ الْمَاء
su çiçeği مَرَضُ الجْدَُرِىّ 
su dağıtımı تصريف الماء
su değirmeni طاَحُونةَ مَائيَِّة
su eksikliği نقص المياه
su geçirmez مَانعَِة الْمَاء
su hortumları خراطيم المياه
su kaynakları مصادر المياه
su kıtlığı شح  المياه
su vermek سَقَىَ ِ- سَقْياً 
su yılanı حَيَّةُ الْمِيَاه
su yosunu طُحْلُبُ الْمَاء
subay ضابط
suç جَرِيمةَ ج جَرَائمِ ، جُرْمٌ ج جُرُوم، اَجْرَام
suç جريمة
suç çevresi بيئة إجرام
suç delili دليل إدانة
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suç işledi ارتكب خطيئة، كسب سيئة، افتري الأثم
suç işleme يرتكب الجريمة
suç işlemek اَذْنَب ، اَجْرَم
suç ortalaması معدل الجريمة
suç tekrarı تكرار الجريمة
suç yari موقع الجريمة
suçla ilgili جنائى
suçla mücadele مكافحة الجريمة
suçla mücadele يكافح الجريمة
suçlamak اِتَّـهَمَ 
suçlanan مجني عليه
suçlu مجُْرمٌِ ج مجُْرمُِون ، مُذْنِبٌ ج مُذْنبُِون
suçlu جانٍ 
suçlu مجرم
suçlu bulunmak مَ ، حُكِمَ عَلَيْه بجَِرِيمةَِ  َِّãُا
suçluların dünyası دنيا اêرمين
suçluların teslimi تسليم اêرمين
suçluluk تَـهْمَة ، جُرْمٌ 
suçluyu alıkoymak يحتجز  اêرم / السلاح
suçluyu gözetleme يراقب اêرم
suçluyu hapsetmek يحبس اêرم
suçluyu kelepçeleme يقيد اêرم
suçluyu nakletme ترحيل اêرم
suçluyu savcılığa sevketme إحالة اêرم للادعاء العام
suçluyu svcılığa sevketme يحيل اêرم للادعاء العام
suçluyu tutklama اعتقال اêرم
suçluyu tutuklama يسجن اêرم
suçluyu tutuklama يعتقل اêرم
suçortağı شَريِك Sِلجْرَِيمةَِ  
suçsuz برَئ ج ابَْرXَِء
suçsuzluk بَـرَاءَة
suçta ısrar إصرار على الجريمة
suçu açığa çıkarma يكشف  الجريمة
suçu bağışlamak عَفَى الَّنْبَ عن
suçu işleyen مرتكب الجريمة
suçu soruşturma يحقّق في الجريمة
suçulluğu دَجَاجَة الْمَاء
suçüstü مُلْتَبِسٌ Sِلجْرَِيمةَ
Sudan السُّودَان
Sudanlı سُودَانىٌِّ ج سُودَانيُِّون
suflör مُلَقِّنٌ ج مُلَقِّنُون
suikast اِغْتِيَالٌ ج اِغْتِيَالاَت 
suikastçı قَاتِلٌ ج قَاتلُِون
suistimal اِسَاءَةُ الاِسْتِعْمَال
suistimal etmek اَسَاءَ اِسْتِعْمَالَة 
sukamışı قَصَبَة ج قَصَبٌ 
sulak مَائِىٌّ 
sulak arazi أراض مروية
sulama رَىٌّ ، سَقْىٌ ، رَشٌّ 
sulama ري
sulama سقي
sulama يروي
sulama projesi مشروع الري والصرف
sulama yöntemleri أساليب الري
sulamak رَوَى - رXًَّ ، سَقَى ِ- سَقْياً 
sulamak اِرْتَـوَى
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sulandırmak زاَدَ مَاءً ِ- زXدَة
sulanmış مروي
sulboya غَة مَائيَِّة  صِبـْ
sulh صُلْحٌ ، سَلاَم
sulh hakimi قاضِى الصُّلْح
sulh hakimi قاضي الصلح
sulh mahkemesi محِْكَمَةُ الصُّلْح 
sultan سُلْطاَنٌ ج سَلاَطِين
sulu تَلٌّ  مَائِىٌّ ، مُبـْ
sulusepken زخََّة ج زخََّاتٌ ، وَابِلٌ ، مَطاَرٌ وَابِلٌ 
sunak مَعْبَدُ التـَّقْدِيم
sundurma سَقْفٌ ج سُقُوفٌ ، هِيْكَلٌ ج هَيَاكِل
sungur النَّسْرُ الابَْـيَض
suni اًصْطِنَاعِىٌّ ، صُنْعِىٌّ 
sunmak مَ  عَرَضَ -َِ عَرْضّا ، قَدَّ
sunu تَـقْدِيم ، عَرْض
sunu ve istem قْدِيمُ ولاِسْترِجَْاء الَتـَّ
sunucu مُقَدِّمٌ ج مُقَدِّمُون
sunuş عرض
supap صِمَأمٌ ج اَصِمَّة
sur سُورٌ ج اَسْوَار 
surat وَجْةٌ ج وُجُوةٌ 
surat asmak جَهَمَ َ- جَهْماً ، عِبَسَ َ- عِبِساً 
suratını buruşturmak عَبَسَ وَجْهَةُ 
suratsız عَبُوسُ الْوَجْهِ 
sure سُورةٌَ ج سُوَر
suret صُورةَ ج صُوَرٌ 
suret çıkarmak صَوَّرَ 
Suriye  َXِسُور
Suriyeli سسُورِىٌّ ج سُوريُِّون
susam سمِْسِم
susamak ظَمِىَ َ- ظَمَئاً ، عَطَشَ -َِ عَطَشاً 
susamış ظَمْئَآنٌ ج ظِمَاءٌ ، عَطْشَانٌ 
suskun صَامِت ،سَاكِن
suskunluk سمط
susmak  ًÄصَمَتَ ُ- صُمْتاً ، سَكَتَ ُ- سُكُو
susturmak اَسْكَتَ 
susturucu خَافِت الصَّوْت ، كَاتمُِ الصَّوْت
susturucu كاتم الصوت
susuz خَال مِنَ الْمِيَاه
susuzluk عُطاَشٌ ، جَفَافٌ 
sutopu كُرَةُ الْمَاء
suyolu مجَْرَى الْمَاء
suyu kanala akıtma يصرف الماء
sübvansiyon تَـعْزيِز ، مُسَاعَدَة
süklüm مُنْحَنِياً 
sükun سُكُونٌ ، هُدْؤٌ 
sükut سُكُوتٌ 
sükut ikrardan gelir هَبِ  رَار(اِذَا كَانَ الْكَلاَمُ مِنَ الْفِضَّة وَالسُّكُوُتُ مِنَ الذَّ اِنَّ السُّكُونَ مِنَ الاِقـْ
sülale سُلالََة ج سُلاَلاَت 
sülale سلالة
sülük عَلَقَة ج عَلَقٌ 
sülün تَدْرجٌُ ج تَدَارجٌُ 
sümbül بَقِيَّة Xَقُوتيَِّة ، زَهْرَة زنَْـ
Sümer السُّومَر
sümkürmek مخََطَ ُ- مخَْطاً ، تمَخََّطَ 
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sümük مخَاَطٌ ج اَمخِْطَة 
sümüklü مخُاَطِىٌّ 
sümüklüböcek بَـزَّاقٌ ، حَلَزُون
sümüksü مخُاَطِىٌّ 
sünger اَسفَنج 
sünger gibi مِثْلَ الاِسْفَنج
süngü حَرْبةَ ج حِرَابٌ 
süngülemek طَعَنَ Sِلحْرَْبةَ اَوْ ضَرَبَ Sِلحْرَْبةَِ 
sünnet خِتَانٌ 
sünnet سُنة
sünnet etmek  ًnخَتنََ ِ- خَتْناً ، خِتَا
sünnet olmak اِخْتـَتنََ 
sünnetli خَتِين ، مخَْتُون
sünnetsiz رُ مخَْتُون ، لمَْ يخَْتَتنِ  غَيـْ
Sünnilik سُنِّيَّة 
süper فَائِق ، ممُْتَاز
süper benzin الَْبـَنْزيِنُ الْمُمْتَاز
süper benzin بنزين ممتاز
süprüntü كُنَاسَة ، قِمَامَة 
süpürge مِكْنَسَة ج مَكَانِسٌ 
süpürgelik وَزَرةَ ، اِزاَرُ الحاَئِط 
sürahi دَوْرَقٌ ج دَوَارِق ، قُـلَّةٌ ج قِلاَلٌ 
sürat سُرْعَة
süratle رْعَةِ ، سَريِعاً  Sِلسُّ
süratli سَريِعٌ 
sürç وَةٌ ، تَـعَثُّـرٌ  كَبـْ
sürçmek تَـعَثَّـرَ لِسَانهُ
sürçülisan تَـعَثُّـرُ اللِّسَان
sürdürmek وَاصِل 
süre ة ج مُدَدٌ ، مُهْلَة  مُدَّ
süre aşımı ة فـَوَاتُ الْمُدَّ
süre aşımı مضي المدة
süre doldu (borçta) انتهي الأجل (في الدَيْن)
süreç وَتِيرةَ ج وÄََئرٌِ 
süredurum الَْوَضْعُ الرَّاهِن ، الَْوَضْعُ الحْاَلىِ 
süregelen دَوْرِىٌّ ، الَْوَاردِ ، الَْمُوَاصَل
süregelmek وَاصِل ، وَرَدَ ِ- وُرُودٌ 
süreğen مُتَمَادXًِ ، مُسْتَمِرّاً 
sürek avı صَيْدُ الْمُطاَرَدَة
sürekli مُتَمَادXًِ ، مُسْتَمِرّاً 
süreksiz رُ محَْدُودٍ  غَيـْ
süreli محَْدُود ، مُوَقَّتٌ ، مَوْقُوتٌ 
süresi sona ermek تـَهَى مِيعَادُهُ  تهُ ، اِنْـ فَاتَتْ مُدَّ
süresince طِيلَة… ، مَادَامَ …
süresiz رُ محَْدُودٍ ،بِدُونِ وَقْتٍ  غَيـْ
sürgü مِغْلاَق ، مِزْلاَج
sürgülemek اَغْلَقَ ، قـَفَلَ ُ- قـَفْلٌ 
sürgülü مُغْلَق ، مَقْفُولٌ 
sürgün عَادٌ  نَـفْىٌ ، اِبْـ
sürgün etmek نَـفَى َ- نَـفْياً 
sürgüne göndermek فَى طَرَدَ َ- طَرْداً اِلىَ الْمَنـْ
sürme  ٌكَحْل
sürme çekmek كَحَلَ َ- كَحْلاً 
sürmek(tarım) اكََرَ ُ- اكَْراً ، حَرَثَ ُ- حَرْ¬ً 
sürmek(zaman) اِسْتـَغْرَقَ ، اِسْتَمَرَّدَ 
sürmelemek كَحَلَ َ- كَحْلاً 
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sürpriz مُفَاجَأَةٌ ج مُفَاجَئآت 
sürpriz yapmak فَاجَأَ بـ
sürrealizm سيرXلية
sürtmek حَكَّ ِ- حَكّ 
sürtük ومِسَة شَرْمُوطَة ، ُ
sürtünmek اِحْتَكَّ 
sürtüşme نَـقَاشٌ ، نزَِاعٌ ، تَشَاجُرٌ 
sürtüşmek nَقَشَ ، nَزعََ 
sürü رعَِيَّة ج رعََاXَ ، سِرْبٌ ج اَسْرَاب
sürü قطيع
sürücü سَائِقٌ ج سُوَّاق
sürüklemek جَرَّ ُ- جَرّاً 
sürükleyici مُثِيرٌ مُسَلِّ 
sürüm رَوَاجٌ ، اِجْتَذَابٌ ، رغَْبَة ، مَطْلُوبيَِّة
sürüngen زحََّاف ، زاَحِفَة ج زَوَاحِف
sürünmek زحََفَ َ- زحَْفاً 
süs حِلْيَة ج حِلىً ، زيِنَة ج زيَِنٌ ، زخُْرُفَة ج زخََارِف
süsen nَطِحٌ 
süslemek زيََّنَ 
süslemek تَـزَيَّنَ ، uَلََّقَ ، تَـزَخْرَفَ 
süslenmek حَلَّى بـ
süslü مُزَيَّن ، مُتَألَِّق
süsmek نَطَحَ َ- نَطحا
süssüz خَال مِن الزّيِنَة
süt لَبنٌَ ج الَْبَان
süt حليب
süt beyaz لَبَنىُِّ اللَّونِ 
süt çocuğu رَضِيع ج رُضُع 
süt dökmüş kedi gibi مِثل قَطِّ قـَلَّبَ طاَسَ لَبَنِهِ 
süt gibi مِثْلَ اللَّبنَ 
süt kardeş اَسْنَان لَبَنِيَّة 
süt kuzusu خَرُوفٌ 
süt sağma makinası آلة حلب
süt sağmak حَلَبَ -ُِ حَلْباً 
süt ürünleri منتجات الألبان
süt vermek لَبنَِ َ- لَبَناً 
sütana رٌ ج اَظْئآر ، مُرْضِعَة ظِئـْ
sütçü حَلاَّبٌ ج حَلاَّبوُن ، لَبَّانٌ ج لَبَّانوُن
sütlaç لَبنَ Sِلرُّز
sütliman هَادِئٌ لِلْغَايةَ ، سَاكِنٌ جِدّاً 
sütlü حَلُوب ، لابَِن ، لَبنِ ، Sِللَّبنَ 
sütlü kahve قـَهْوَة Sِللَّبنَ 
sütsüz بدَُون لَبنَ ، خَالٍ مِنَ اللَّبنَ 
sütten kesme فصل، فطم
süttozu مَسْحُوقُ الحْلَِيب
sütun عَمُود ج اَعْمِدَة 
süvari فَارِسٌ ج فُـرْسَان
Süveyş السُّوَيْس
Süveyş Kanalı قـَنَاة السُّوَيْس
süzek قَطَّارةَ ، مِصْفَاة
süzgün ذَابِلٌ 
süzmek رَشَّحَ 
süzülmek اِنْسَلَّ ، تَسَرَّبَ 
şablon نمََطْ  ، عَيـّنَة
şadırvan فـَوُّارةَ  ، nفُورةَ
şafak شَفَق   جمَْعُها  اشْفَاق
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şaft عَمودُ الإدارةَ    جمَْعُها   أعْمِدَةُ الإدارةِ
şah شَاة  ، مَلِك   ، سُلْطان 
şah شَباب 
şaha kalkmak شَبَّ  ، شَباب ، شُبُوSً  ( الحِصان )
şahadet الشَّهادَة
şahadetname الشَّهادَة  ، شَهَادَة دِراسيَّة
şahadetparmağı بَّابةَ السَّ
şahane رائعِ جمَْعُها رَوائعِ
şahaser رائعِ جمَْعُها رَوائعِ  ، رَوعَةُ الجمَال 
şahdamarı حَبْلُ الوريِد
şahıs شَخْص   جمَْعُها  اشْخاص 
şahin شَاهين   جمَْعُها شَواهِين
şahit شَاهِد  جمَْعُها  شَواهِد   ،شُهُود 
şahit olmak شَهَد  ، شَهَادَة
şahitleri şehitleri yalanlamaya götürme حمل الشهود على تزوير شهادãم
şahitlik شَهَادَة  ، اقْرار
şahitlik yapmamak كتم شهادة
şahlanmak  ًSشَبَّ  ، شَبا
şahmerdan محِْدَلَة  جمَْعَها   محَادِل ، مَكْبَس جمَْعُها  مَكابِس
şahsen Sلذَّات ، ذاتيِاً  ، شَخْصِياً 
şahsen katılma الحضور Sلنفس
şahsi ذاتِىُّ  ، شَخْصِىٌ 
şahsi hak حق شخصي
şahsi haller أحوال شخصية
şahsiyet شَخْصِيَة
şahsiyetsiz إمَّع  جمَْعُها إمّعُون
şair شَاعِر  جمَْعُها شُعراء
şairane كالشَاعِر
şaka دُعَابةَ  ج دُعَاSت   ، ممُاَزحََة
şaka bir yana بجَِانِب الممَُازحََة
şaka değil ليْس بممُازحَة  ، ليْس µِزَل 
şaka etmek دَعِب ـ دَعْباً  ، مَزَح  ـ مَزْحاً 
şaka götürmemek غَيرث قَابِلٍ للهَزْل
şaka olarak söylemek قال  ـ قَولاً   ، مَازحِاً ـ ممُاَزحََةٌ 
şaka söylemek قال مازحِاً 
şaka yapmak مَزَح  ـ مَزْحاً 
şaka, latife دعابة
şakacı دَعِب  ، مَزَّاح
şakacıktan مِزاحاً  ، مازحِاً  ، مُداعِباً 
şakak شَدْق  ج اشْداق  ،  صَدْغٌ    ج اصْداق
şakalaşmak مَازحَ  ، دَاعَبَ 
şakaya bozmak/dökmek تمَازحُ  ، تَظاهَر Sلمِزاح  ، إلْتَجأ إلى المِزاح
şakaya vurmak تمازحُ  ، تَظاهَر Sلمِزاح 
şakımak غَرّد  ، شَدا  ، شَدوا
şakırdamak قـَعْقَع
şakırtı قـَعَقَه ج قَعاقِع
şakkadak طارِئ  ، مُفاجِئاً 
şaklabn ك مُهَرّجِ  ، مُضَحِّ
şaklatmak فـَرْقَع
şakşakçı مُتـَبَصْبِصْ 
şal شَل  ج  شِيلان  ، لِفاع
şalter صُنْدوقُ المفَاتيِح
şamandıra عَوّامَة ، شمَنَْدورة
Şamanizm شَامانيَِّة
şamar لَطْمَة  ، صَفْعَة
şamar atmak لَطَم ـ لَطْماً 
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şamata ضَوضاء ، ضَجَّة
şamatalı ضَجيج
şamdan شمْعَدانُ ج شمَْعَداnت
şampanya شَامْبانيا
şampiyon بَطْلُ  ج ابْطال
şampiyona بطُولَة
şampiyona بطولـــة
şampuan شَامْبو
şan شَرَف  ، صِيت  ، مجَْد ج أمجْاد
şangırdamak قـَعْقَعَة
şangırtı قـَعْقَعَة ج قَعاقِع
şanına yakışmak لاق بِشَرفِهِ 
şanlı مجَيدٌ  ، شَريف
şans حَظٌ  ج حُظوظ
şans eseri بحُِسْن الحَظّ 
şansı ters gitmek سَاءَ حَظهُُ  ، تَقلّبَ حَظّه
şansı yaver gitmek ابْـتَسمَ له الحَظ
şansını denemek جَرّب حَظّه
şanslı حَظيظ  ، حَسْنُ الحَظ  ، محَْظوظ
şanssız سَيئُ الحَظّ  ، سَيئُ الطالِعْ 
şanssızlık سُوءُ الحَظّ 
şantaj ابْتِزاز Sلتـَهْديد
şantaj ابتـــزاز
şantaj yapmak تـَزّ  ابْـ
şantajcı ابْتِزازىٌّ 
şantiye وَرْشَة ، مكان العَمَل 
şantör مُغَنّ  ج مُغَنون
şantöz مُغَنيّة  ج مُغَنّيات
şanzıman صَنْدوق المسُننات
şap شَبّ ، حَجَرُ الشَبّ 
şapka عَة  ، قـَلَنْسُوة قُـبـْ
şaplak لَطْمَة  ج لَطَمات  ، صَفْعَة
şaplak atmak لَطَم ـ لَطْماً 
şapşal احمَْق  ج  حمََقى
şarap خمَْر  ج خمُور
şarapnel Xقَذِيفَه  ، شَظِيَّة  ج شَظا
şarbon جمَْرَةُ خَبيثَة
şarjör مخَْزن الخرَْطوش
şarkı اغْنيّة  ج اغانٍ 
şarkı أهزوجة
şarkı söylemek غَنىّ 
şarkı vb. söyleme إلقاء
şarkıcı مُغَنٍ  ج  مُغَنون 
şarlatan دَجالٌ  ج دَجاجِلَة
şart شَرْط  ج شُروط
şart شرط
şart koşmak إشْترِاط
şartıyla بِشرط أن …..  ، على شَرِط  أن
şartlandırmak عَوّد على
şartlardan yararlanmak استغلال الظروف
şartları iptal etti ألغى القيود 
şartlı مَشروط  ، شَرْطِىّ 
şartsız بدون شَرْط
şasi هَيكل السيارةَ
şaşakalmak باً  ظَلّ تَـعَجُّ
şaşalamak تَـعْتَع  ، لَعْثَ◌م
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şaşı احْوَل  ج حُول ،  حَولاء 
şaşılası مُثيرُ للتـَعَجب
şaşılık حَول
şaşırıp kalmak تَوقَفَ Sَهِتاً 
şaşırmak بَـهَت  ـ بَـهْتاً ، تحََيرْ ، ذَهُل ، ذَهَل ـ ذُهول، ضَلَ ـ ضَلالَة
şaşırtıcı مُذْهِل ، محَُيرَّ 
şaşırtmak اذْهَل ، اضَل  ، حَيرَّ 
şaşkın ون مُتَحَيرَّ  ج مُتَحَيرَّ
şaşkına çevirmek حَيرَّ ، ادَهَش 
şaşkına dönmek حَيرَّ ، دَهَش  ـ دَهْشاً 
şaşmak تَـعَجَّبَ ، ارْتَـبَك
şatafat أبَُـهَة  ، عَظَمَة
şatafatlı مُتفاخِر  ، مُتكابِر
şato قـَلْعَة  ج قِلااع
şayan جَديرٌب…….
şayet لو……، إن……، إذا………..
şayia إشَاعَة  ، قِيلُ قال 
şebek قِرْدَة
şebeke شَبَكَة  ج شَبَكات
şecere سِلْسِلة النَّسب 
şef رئَيِس  ، رؤسَاء
şef garson رئَيس الخادِمين  ، رئَيس الجرَاسِنة
şefaat شَفَاعَة  
şefaat شفاعة
şefaatçi شفيع
şeffaf شَفيف  ، شَفاف
şefkat شَفَقَة  ، عَطْف  ، رَحمَْة
şefkat, acıma شفـــقة
şefkatli رحَيم  ج رُحمَاء
şefkatsiz عَدِيمُ الشَفَقَة
şeftali خوخ / خوخة
şehadet شهادة
şehir مَدينَة  ج مُدُن  ،  مَدائِن
şehirlerarası بين المدٌن 
şehirlerin kalabalıklaşması تضخم المدن
şehirli مَدَنىِّ 
şehit شَهيد ج شُهداء 
şehit شهيد
şehri boşaltma يخُلي المدينة
şehvani شَهَوىٌّ 
şehvet شَهْوة   ج شَهَوات 
şehvet, istek شهوة
şehvetli شَهَوىٌّ 
şehzade أمير، ابن السلطان
şeker سُكّر
şeker bayramı عيدُ الفِطْر 
şeker fabrikası مصنع سكر
şeker gibi َ◌مِثْل السُّكر
şeker hastalığı مَرَض السُّكر
şeker kamışı قَصَبُ السُّكر
şeker kamışı قصب السكر
şeker pancarı شمَنَْدر
şeker pancarı شمندر
şekerleme هَجْعَة   ج   جهَعات
şekerleme yapmak هَجَع  ـ هَجْعاً 
şekerlemek حَلَّى 
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şekerli محَُلّى Sلسُّكر
şekerlik سُكريَّة
şekersiz بدون سُكر ، عَديمُ السُكر
şekil شَكْل ج اشْكال 
şekil almak إتخَذَ شَكلاً 
şekil vermek شَكْل  
şekilci شَكْلىّ 
şekilcilik شَكْليّة
şekilcilik شكلانية
şekillendirmek شَكْل
şekillenmek تَشَكُل
şekilsiz الشَكْل عَديم ُ
şeklen شَكْلاً 
şekli sebeb سبب صوري
şelale شَلال  ج شَلالات
şema خِطْةٌ   ج خِطَط  ، رَسْمٌ بيَانىّ 
şempanze شمَبانزي 
şemsiye مِظلَْة  ج مِظَلات
şen طيَب الخلُُق  ، مَسرور ، فـَرْحان
şenlendirmek فـَرَّح
şenlenmek تـَهَج ابْـ
şenlik سُرور  ، فـَرَحٌ 
şer شَرُ  ج شُرور
şerbet شَرْبةَ  ، شَراب 
şeref شَرَف  ج  اشْراف
şeref vermek اشْرف
şerefe نخََب..!
şerefine على شَرَفِهِ 
şereflendirmek شَرّف  ، مجَْد
şerefli شَريفٌ ج شُرفاء  ، اشْراف
şerefsiz عَديمُ الشَّرَف 
şerefsizlik عَدَمُ الشَّرف 
şerh شَرْح  ج شُروح
şeriat شَريعَة  ج شَرائع 
şerif شَريف  ، مُشْرِف 
şerit شَريط  ج شُرُط
şey شَيئ  ج اشْياء
şeyh شَيْخ  ج شُيوخ
şeytan شَيْطان  ج شَياطين
şeytan شيطان
şeytan aldatmak غَشّى الشيطان
şeytan diyor ki يَـهْتف الشيطان
şeytan gibi مِثلُ الشَيطان
şeytana uymak إتَـبَع الشيطان
şeytanca شَيطانيِاً 
şeytanın bacağını kırmak كَسَر رجِْل الشيطان
şeytanın dostları اولياء الشيطان
şeytani شَيطانىَِّ 
şeytanların yalanları همزات الشياطين
şezlong كرسي طويل مريح، شِيزْلنُْغ
şık بدَيل ج  بدائِل 
şıkırdamak خَشْخَشَة
şıkırtı خَشْخَشَة   ج خَشاخِش
şımarık رَف  ج مُترْفون بَطر  ، مُتـْ
şımarıklık بَطَر  ، تَـرَف 
şımarmak بَطَر   ، بَطَراً 
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şımartmak دَلَل ، ابْطَر 
şıra عَصيرُ العِنَب 
şırfıntı بغَِيَّة  ،عَاهِرَة  
şırıldamak خَرَّ ـ خَريرُ الماء
şırıltı خَرير
şırınga حُقْنَة  ج حُقن
Şia (taraftar) شيعة (شيع)
şiddet ة  ، عُنْف شِدَّ
şiddet أعمال العنف
şiddet عنف
şiddet dalgası موجة العنف
şiddet kullanmak ة مارَسَ الشَّدَّ
şiddet olayları أعمال العنف
şiddete başvurmak ة ـ لجُوُءاً  لجَأ إلى الشَّدَّ
şiddetlendirmek دَ  شَدَّ
şiddetlenmek اشْتَد
şiddetli شَديد ج شِداد  ، عَنيف   ج  عُنْف
şiddetli patlayıcı شديد الانفجار
şifa شِفاء
şifa bulmak شَفَى  ، شِفاء
şifahen شَفَهِياً 
şifalı شَافٍ 
şifre رَمْز ج رمُُوز
şifre telgrafı برقية شيفرة
şifreli رَمَزى
Şii شِيعِى
Şiilik شِيعِيَّة
şiir شعر
şiir harikaları روائع الشعر
şiir inceleme تحليل الشعر
şiir musikisî موسيقى الشعر
şiir sanatı فن الشعر
şiirde bahir,şiirde kalıp بحـــور الشعر
şiirden bir mısra سطر من الشعر
şiirsel شاعــــرى
şiirsel hikaye قصة شعرية
şikayet شِكايةَ  ج شَكْوى  ، شِكاXت
şikâyet شكوى
şikayet etmek إشْتَكى
şikâyet hikâyesi قصة شكوى
şikayetçi مُشْتَكٍ ج  مُشْتَكون
şikayette bulundu قدّم شكوى
şike غِشٌ  ، حِيلَة
şilep سَفينَةُ  شَحْن
Şili شِيلى
Şilili شِيلى
şilin شِيلين
şilte طرَُّاحة  ج طرُاحات
şimdi الآن  ، تواّ  ، حَالاً 
şimdi ki الحاَلى  ، الراهِن
şimdiden من الآن
şimdilik حَالياً  ، في الوقْتِ الحاَضِر
şimdiye kadar حَتى الآن
şimşek بَـرْق  ، برَيق
şimşek çakmak أبْـرَقت السماء
şimşek gibi كالبـَرْق 
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şimşir بَـقْس  ، شَجَر البـَقْس 
şirin لَطيف  ، جمَيل 
şirket شَركَِة  ج شَركِات
şirret شَريِر
şirret شرير
şiş سيخ  ج اسياخ
şiş kebap شِيشْ كباب
şişe قارورةَ  ج قوارير
şişirmek نَـفّخ
şişko سمَين ، بدَين
şişman سمَين ، بدَين
şişmanlamak ن  ـ سمَيناً  سمَِ
şişmanlık ن  ، بدُونةَ سمَِ
şişmek تـَفَخ ، تَورَّم  إنْـ
şive لهَجََة  ج لهَجَات
şizofren انفصام فى الشخصية
şofben سَخَّانٌ كَهْرSئ
şoför سَائِق ج  سُواق
şoför ehliyetnamesi رخُْصَة القِيادَة
şok انيق 
şok صَدْمَة  ج صَدامات
şoke صَدْمَة  ج صَدامات
şom ثَـرْ¬ر
şose طَريقٌ مُعَبَد
şov عَرَض  ،  إظهار 
şöhret سمُْعَة   ، صِيتْ  ، شُهْرَة
şöhretli شَهير   ، مَشْهور
şölen مَأدُبةَ ج مَآدِب   ، ولِيمَة  ج ولائمِ
şömine مَوقِد النار
şövalye فارِس  ج  فُـرْسان
şövalyelik فُروسيّة
şöyle هَكذا
şöyle böyle كَيْتَ وكَيْتَ 
şöyle dursun فاليَقِف جَانبِاً 
şöylece هَكذا
şu ذاك ، Äك 
şu günlerde في تلِْكَ الأXم
şu halde إذا
şu var ki رَ أن  إلا أن   ، غَيـْ
şua شُعاع  ج أشِعَّة
şubat فـَبرْاير  ، شُباط
şube شُعْبَة  ج شُعَب
şufa hakkı حق الشفعة
şundan bundan konuşmak تحََدÇث عنها منها
şura شُورى  ، مجَْلِس 
şura شُورى  ، مجَْلِس 
şura, danışma شوري
şurada هُنالك ، هُناك
şurup شَراب
şut ضَرْبةَ
şuur وعِى  ، إدراك  ، شَعور 
şuur altı تحَْت الوعِى
şuurlu واعٍ  ، شُعورى
şuursuz فاقِدُ الوعِى  ، علىغَيرْوَعِى
şükran تَشَكُر  ج تَشَكُرات
şükreden شاكر
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şükretmek شُكر ـ شُكراً 
şükretti شكر
şükür شُكر 
şükür شكر
şüphe شَكء  شُكوك
şüphe ريب
şüpheci مُرÄب  ، مُريب  ، شَكاك
şüphelendirmek شَكَك
şüphelenmek إرÄْب  ، إشْتـَبَة
şüpheli مُشْتـَبَة به   ، مَشْبو مُريب
şüphesiz بدون ريَْب  ، لاشَك
ta الى أن ، حَتىَّ ، حَتىَّ اِلى
taahhüt تَـعَهُّد ج تَـعَهُّدَات
taahhüt etmek تَـعَهَّد ، تَكَفَّلَ 
taahhütlü مَضْمُون ، مُسَجَّل
taahhütname عَقْد كِتَابىٌِّ 
taammüt تَـعَمُّد ، قَصْدٌ 
taamüden مُتـَعَمِّداً ، قَصْداً 
taarruz هُجُوم
taarruz etmek هَجَمَ ، هُجُوماً 
taassup, aşırılık تعصـــــب
taasup تَـعَصُّب
tab طبَْعٌ 
tabak صَحْنٌ ج صُحُونٌ 
tabak (deri) دَبغٌَ 
tabaka طبَـَقَة ج طبَـَقَاتٌ 
tabakhane مَدْبَـغَة ج مَدَابِغ
tabaklamak دَبغََ ُ- دَبْغاً ، دSَِغَةً 
taban اَسَاسٌ ج اَسَسٌ ، اَرْضٌ 
taban fiyatı سِعْرٌ اَسَاسِىٌّ 
taban tabana zıt مُضَادٌّ مِنَ الاُسَس ، مُضَادٌّ تمَاَماً 
tabanca مُسَدَّس
tabanca مسدس
tabanca مسدس
tabanca çekmek هَ مُسَدَّساً ، سَلَّ مُسَدَّساً  وَجَّ
tabanvayla حَافِياً ، مَاشِياً 
tabanvayla gitmek ذَهَبَ حَافِياً او مَاشِياً تَـرَجَّلَ 
tabela لَوْحَة ج لَوْحَات ، لاَفِتَة ج لاَفِتَات
tabelacı صَانعُِ اللَّوْحَات
tabetmek طبََعَ َ- طبَْعاً 
tabi Äَبِعَة ج تَـوَابِع
tabi olmak يتبع
tabiat الطَّبيِعِيَّة 
tabiat bilgisi عِلمُ الطَّبيِعِيَّة 
tabiat kanunu قانون الطبيعة
tabiat üstü مَاوَراَءَ الطَّبيعَة
tabiatıyla طبَْعاً ، Sلطَّبْع طبَِيعِيّاً 
tabii طبَِيعِىّ ، فِطْرِىٌّ 
tabiiyyet الجنِْسِيَّة 
tabiki تَطْبِيقِىٌّ ، عَمَلِىٌّ 
tabip طبَيب ج اَطِبَّاء
tabir تعبير
tabir etmek يعُبرِّ عن
tabircaizse عْبِير ، اِنْ صَحَّ القَوْل  اِنْ جَازَ التـَّ
tabla لَوْحَة ، صِيِنَّة 
tabldot طبََق اليـَوْو 
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tablet رَاص  قُـرْصٌ ج اقَـْ
tablo مَنْظَر ج مَنَاظِر ، لَوْحَة ج لَوْحَات
tabu لاَمَسَاس ، محَُرَّم ، قـَيْد ج قُـيُودٌ 
tabur كَتِيبَة ج كَتَائِب
tabur... كتيبة ، فوج
tabure كُرْسِىٌّ صَغِيرٌ 
tabut تبَوت ج تَـوَابيِت
tacir Äَجِير ج تجَُّار
taciz اِزْعَاج ، تَـعْجِيز
taciz etmek اَزْعَجَ 
taç Äَجٌ ج تيِجَان
taç giymek تَـتـَوَّج
taç yaprağı تُـوَيجِْيَّة ، بَـتـَلَة 
taçlı تُـوَيجِْىٌّ ج تُـوَيجِْيَّات ، مُتـَنـَوّجِ 
taçsız خَالٌ مِنَ التَّاج ، عَدِيمُ التَّاج
tadım ذَوْقٌ ، مَذَاق ، طَعْمٌ 
tadımlık لِلْمَذَاق 
tadil تَـعْدِيل ج تَـعْدِيلاَت ، تَـبْدِيل ج تَـبْدِيلاَت 
tadil etmek لَ ، بدََّلَ  عَدَّ
tadilat تَـعْدِيل ج تَـعْدِيلاَت
tafra طَفْرَة ج طَفْراِتٌ ، تَكَبرُّ 
tafsilat تَـفْصِيلٌ ج تَـفَاصِيل
tafsilatlı Sلتـَّفْصِيل 
tahakkuk تحََقُّق 
tahakkuk etmek تحََقَّقَ 
tahakküm سَيْطَرَة ، حُكْم ، سُلْطاَة
tahakküm etmek سَيْطَرَ على 
tahammül تحََمُّل 
tahammül etmek تحََمَّلَ على
taharet طَهَارةَ ، نَظاَفَة 
taharet, temizlik طهارة، عفة
tahayyül تخَيَُّل
tahayyül etmek تخَيََّلَ 
tahdit تحَْدِيد
tahdit etmek دَ  حَدَّ
tahıl حُبُوبٌ حُبُوSُت ، غِلاَلٌ 
tahıl ambarı صومعة الغلال
tahin مْسِم ، طَحِينة ج طَحِينَات دَقِيقُ السِّ
tahin helvası حِلَوْةُ الطَّحِينَة 
tahkik تحََرّك ، تحَْقِيق
tahkik etmek حَقْقَ ، تحََرَّى 
tahkikat تحَْقِيق ج تحَْقِقَات
tahkim تحَْصِين
tahkim التحكيم
tahkim etmek حَصَّنَ 
tahkim sözleşmesi عقد التحكيم
tahkir تحَْقِير ، اِسْتِحْقَار
tahkir etmek اِسْتَحْقَرَ ، اِسْتَخَفَّ 
tahlil تحَْلِيل ج تحََالِيل
tahlil etmek حَلَّلَ 
tahliye تَـفْريِغ ، اِخْلاَءاً 
tahliye etmek فـَرَّغَ ، اَخْلَى 
tahmin تخَْمِين
tahmin etmek رَ  خمََّنَ ، قَدَّ
tahminen Sلتَّخْمِين ، تخَْمِيناً 
tahmini Sلتَّخْمِين ، تخَْمِينىٌِّ 
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tahribat تخَْريِب ج تخَْريِبَات ، تَدْمِير
tahrif تحَْريِف
tahrif etmek حَرَّفَ 
tahrif etti حرّف
tahrifat تحَْريِفَات ، تَدْمِير
tahrik اَِ¬رةَ ، اِسْتـَفَرَّ ، حّرَّضَ على 
tahrik edici تخَْريِب ، تَدْمِير
tahrik etmek اِسْتِفْزَازِى ، مُثِيرٌ 
tahrip خَرَّبَ ، دَمَّرَ 
tahrip etmek يخُرَِّب
tahrip kalıbı عبوة nسفة
tahriş خَرْشٌ 
tahriş etmek خَرَشَ ُ- خَرْشاً 
tahsil جمَْع
tahsil etmek جمََعَ َ- جمَْعاً 
tahsil görmek تَدَرسَ ، تَـعَلْمَ 
tahsilat جمَْع ، تحَْصِيلاَت 
tahsis تخَْصِيص
tahsis etmek خَصَّصَ 
tahsisat لَغُ مخَُصَّص مخَُصَّصَات ، مَبـْ
taht عَرْش ج عُرُوش
tahta لَوْحٌ خَشَبىٌِّ 
tahta خشب
tahta çıkmak اِرْتَـقَى العَرْش ، اِعْتـَلَى العَرْش
tahta çıktı اعتلى العرش
tahta geçirmek اَعْلَى اِلىَ العَرْش
tahta kurdu سُوسُ الخَشَب
tahta kurusu بق، حشرة الفِراش
tahtadan من الخشب
tahtalı نوع من الحمام الوحشي
tahtalı köy دَارُ الآخِرَة ، المقبرة
tahtalı köyü boylamak اِرْتحََلَ اِلى دَارِ الآخِرَةِ 
tahtası eksik nَقِصُ الخَشَب
tahtaya kaldırmak اِسْتَدْعَى اِلى السَّبُّورةَ
tahttan indirmek خَلَعَ عَنِ العَرْش َ- خَلَعا
Taif şehri طائف
tak طَقْطَقَة طقطق
tak طَوْقٌ ج اَطْوَاق ، قـَنْطَرَة ج قـَنَاطِر
tak tak vurmak طَقْطَقَ 
taka زَوْرَق صَغِير ج زَوَارِق صَغِيرةَ
takaddüm مٌ  تَـقَدَّ
takaddüm etmek مَ  تَـقَدَّ
takas مُبَادَلَة ، مُقَايَضَة 
takas etmek قَايَضَ ، Sَدَلَ 
takat طاَقَة ج طاَقَات ، قُدْرةَ
takati kalmamak قَطَعَت طاَقـَتُة ، لمَ تَـبْق لَهُ طاَقـَتُه اِنْـ
takatsiz لاَ طاَقَطَة لَهُ ، وَاهنِ ج وُهُن
takdim عَرْض ، تَـقْدِيم
takdim etmek مَ ، عَرَضَ ، عَرْضاً  قَدَّ
takdir تَـقْدِير
takdir etmekk رَ  قَدَّ
takdir name قْدِير شَهَادَةُ التـَّ
takdirde فىِ حَالَة ...
takdirini kazanmak nَلَ تَـقْدِيرةُِ ، nَلَ اِعْجَابه
takdis تَـقْدِيس ، قُدَاسَة
takdis etmek اقََامِ القُدَاسَ عَلَيه
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takı زيِنَة ج زيِنٌ 
takılgan عَلِقٌ 
takılmak تَـعَلَّقَ به ، عَلِقَ َ- عَلَقاَ لَه
takım طاَقِم ج طَوَاقِم ، فَريِقٌ ج فُـرَقَاء ، افَْرفِةٌ 
takım taklavat طاَقِمُ الآلآت 
takımada الاَرْخَبِيل ، مجَْمُوعَةُ الجزُُر
takımyıldız مجَْمُوعةُ النُّجُوم
takınmak ذََ ، تَـقَلَّدَ  اِتخَّ
takıntı عَقْدَة
takırdamak صَلَّ ِ- صَلِيلاً 
takırtı تَـنَازعََ ، nَقَشَ 
takışmak الممازحة ، الملاطفة
takibat تَـعْقِيب ج تَـعْقِيبَات
takip اِتَّـبَعَ 
takip etmek تَـعَقَّبَ 
takip radarı رادار تعقب
takipçi مُعَقَّبُون ، كَشَّاف ج كَشَّافُون
takke طاَقِيَة ج طاَقِيات
takla شَقْلَبَة ج شَقْلَبَات
takla atmak تَشَقْلَبَ 
taklit مُزَيَّف ، مُقَلَّد ، مُصْتـَنَع
taklit etme تقليد ومحاكاة
taklit etmek قـَلْدَ ، زَوَّرَ 
taklitçi مُقَلَّد ج مَقَلِّدُون ، مُزَيِّف
takma مُصْتـَنَع ، مُقَلَّد
takma ad اِسْمٌ مُسْتـَعَار
takma diş سِن مُصْطنََع
takma saç شَعْرٌ مُسْتـَعَار
takmak عَلْقَ على 
takmamak عَدَمَ المبَُالاة
takoz سَفِين ، اِسْفِين
takoz koymak وَضَعَ سَفِيناً 
takriben تَـقْريِباً 
takribi تَـقْريِبىٌّ 
takrir تَـقْريِر ج تَـقَاريِر
taksi سَيَّارةَ ج سَيَّاراِت ، Äَكْسِى
taksi tutmak اِسْتَأْجَرَ سَيَّارةًَ 
taksim تَـقْسِيم ج تَـقَاسِيم
taksim etmek قَسْمَ 
taksit قِسْط ج اقَْسَاط
taksitle Sلتـَقْسِيط
taksitle satış بَـيْع Sلتـَّقْسِيط
taktik تَـعْبِئَة ، تَكْتِيب
taktik تعبوي ، تكتيكي
taktik birliği جحفل تعبوي
taktik plan خطة تعبوية
taktik uçağı طائرة تعبوية ، تكتيكية
takunya قَاب ج قـَبَاقِيب قِبـْ
takvim تَـقْوِيمتـَعْزيِز ، تَـقَويِةَ 
takviye عَزَّز ، قـَوَّى
takviye etmek يعزز
talan سَلْبٌ ج سُلُوبٌ 
talan etmek اِسْتـَلَبَ ، نَـهَبَ َ- نَـهْباً 
talaş نِشَارةَ الخَشَب
talebe طاَلِبٌ ج طُلاَّب ، تلِْمِيذ ج تَلاَمِيذ 
talep رغَْبَة ج رغََبَات ، طلََبٌ ج طلََبَات
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talep etmek طلََبَ ُ- طلََباً 
tali طاَلِعٌ 
talih حَظٌّ ج حُظُوظ
talihi yaver gitmek اَسْعَدَهُ الحَظُّ لَهُ 
talihine küsmek زعََلَ مِنْ حَظِّه
talihli محَْظُوظ ، مجَْدُود
talihsiz ُ الحَظِّ  سَيىِّ
talihsizlik سُوءُ الحَظَ 
talim تَـعْلِيم ، تمَِريِن
talim etmek تمَرََّنَ على
talimat تَـعْلِيمَات الاِرْشَادَات
talimat vermek اَصْدَرَ تَـعْلِيمَاتٍ 
talimatlar verdi أعطى توجيهات
talimatname كُتـَيِّبُ الاِرْشَادَت
talip طاَلِب ج طاَلِبُون
talip olmak طلََبَ ُ- طلََباً 
talk pudrası دُقَّةٌ ج دُقَق ، بدُْرةَ مَسْحُوقٌ 
taltif تَـلْطيَف
taltif etmek لَطَّفَ (مَنَالُ الاِعْجَاب ، nَلَ اِعْجَابهَ او اِمْتِنَانه)
tam Äَم ، كَامِل
tam adamına düşmek رَ مُتـَوَقّع صَادَقَ الرَّجُل غَيـْ
tam gelmek كَفَى ِ- كفَايةَ Sلضَّبْط
tam öne الى الاَمَام
tam tarafsızlık الحياد الكامل
tam vaktinde فى مُنْضَبِطِ الوَقْت
tam yağlı süt حليب كامل الدسم
tam yetki صَلاَحِيَّة التَّامَّة
tam yetki كمال السلطة
tamah طَمَعَ ج اَطْمَاع
tamah etmek طَمَعَ َ- طَمَعاً 
tamah, aç gözlülük طمع، جشع
tamahkar طَمَّاع ج طَمَّاعُون ، طَمُوع جَشَع ج جِشَاع
tamam تمَاَم ، خَلاَص
tamam olmak تمََّ ِ- تمَاَماً 
tamamen تمَاَماً ، كَامِلاً ، Sلكُلِّ 
tamamen çekilme انسحاب كامل
tamamıyla بتَِمَامِهِ ، Sِكمله
tamamlamak تمََّمَ 
tamamlayıcı مُتَمِّم 
tamamlayıcı مكمل
tamamlayıcı ceza عقوبة تكميلية
tambur بُورٌ  طنُـْ
tamı tamına Sلضَّبْطِ 
tamim تَـعْمِيم ، مَبْدَءٌ عَامّ 
tamim etmek مَبْدَءٌ عَامّ ، اَصْدَرَ تَـعْمِيماً 
tamir تَصْلِيح ، اِصْلاَح 
tamir etmek صَلَّحَ 
tamirat تَـعْمِير ج تَـعْمِيراَت 
tamirci مُصْلِّحٌ ، مُصَلِّحُون
tamirhane وَرَشَةُ التَّصْلِيح
tamlama اِضَافَة 
tamlanan مُضَاف
tamlayan مِصَدٌ ج مِصَاد ، طاَسَة التِّصَادُم
tampon عَدَمٌ صَحِيحٌ 
tamsayı فَارغٌِ جِدّاً ، خَالٍ لِلْغَاية
tan طلََعَ الفَجْر ُ- طلُُوعاً 



Page 290

tan ağarmak حَبَّة ج حَبّاً Sلحَبِّ 
tane بَات حُبـَيْبٌ ج حُبـَيـْ
tane حب / حبة
tane tane حبة حبة
tanecik حبيبة
tanelemek رَ ، ذَرَّى  قَشَّ
taneler/hububat حبوب
tangırdamak طَقْطَق
tangırtı طَقْطَقَة ج طَقْطَقَات
tanıdık مَعْرُوف
tanık شَاهِد ج شُهُود ، شَوَاهِد 
tanık olmak يشهد
tanıklık شَهَادَة
tanım تَـعْريِف ج تَـعَاريِف
tanımak اِعْتـَرَفَ بـ ، عَرَفَ بـ ، 
tanımazlıktan gelmek تجََاهَلَ Sلتـّعَرُّف
tanımlama تَـعْريِف، تَـوْصِيف
tanımlamak وَصَّفَ 
tanınmak اِشْتـَهَرَ 
tanınmış مَعْرُوف
tanış معرفة
tanışık مَعْرُوف ،مُتـَعَارِف
tanışmak تَـعَارَفَ 
tanıtım, tanıtma دِعَايةَ ج دِعَاXَت
tanıtma التعريف، الاعلام
tanjant ممَاَس 
tank Sَت َّSَبَابةَ ج د دَبْـ
tank kolordusu فيلق دSSت
tank kulesi برج الدSبة
tank miğferi خوزة الدSبة
tank oluşumu تشكيل دSSت
tank savunma taburu كتيبة مقاومة الدSSت
tank taşıyıcısı حاملة دSSت
tanker نَـقَالَة 
tanker nقلة
tanker صهريج
tanker savar Sَت َّSَّمُضَادّ لِلد
tankların belirlenmesi تمييز الدSSت
tanksavar çukuru خندق مضاد للدSSت
tanksavar silahı سلاح مضاد للدSSت
tanrı اِلةً ج آلهِةَ
tanrı bilim اِلهيَِّات
tanrı bilimci عَالمَ الاِلهيَِّات
tanrı mşsafiri ضَيْفٌ اِلهِىٌّ 
tanrı tanımaz مُلْحِد ج مُلْحِدُون
tanrı tanımazlık اِلحْاَدٌ ، كُفْرٌ 
tanrı vergisi موْهِبَةٌ اِلهَِّة 
tanrıça اِلهَة
tanrılaşmak َ®لْه 
tanrılaştırmak الََّهَ 
tanrının günü يَـوْمُ الاِله
tanrısal اِلهِىٌّ 
tansiyon ضَغْطُ الدَّم
tansiyon düşüklüğü مَوِىّ  اِنخِْفَاض الضغط الدَّ
tansiyon yüksekliği مَوِىّ  اِرْتفَِاع الضغط الدَّ
tantal تـَلْيُود Äَنْـ
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tantana طنطنة، جاذب للعين
tantanalı ضجيج ، ضَوْضَاوِىّ 
tanyeri مَشْرِق ج مَشَارِق
tanzim تَـنْظيم
tanzim etmek نَظَّمَ 
tanzim satışı بَـيْعٌ نِظاَمِىٌّ 
tanzimat تَـنْظِيمَات
Tanzimat وْلَة العُثْمَانيَِّة سَنَة ١٨٣٩ تَـنْظِيمَات : التَّجْدِيدَاتُ التى اقََامَتْ بَـهَا الدَّ
tapa اد ، سِدَادَة سَدَّ
tapınak مَعْبَد ج مَعَابِد 
tapıncak مَعْبُود
tapınmak تَـعَبَّدَ 
tapmak عَبَدَ ُ- عِبَادَة
taptaze طَرِىٌّ ج طِرَاءٌ ، طاَرجٌ لِلْغَايةَ
tapu وَثيِقَةُ التَّمْلِيك
tapulamak تمَلََّكَ 
taraf طَرَف ج اَطْرَاف ، جَانِب ج جَوَانِب
taraf tutmak تَصَرَ لَه مُتَطَرّف ج مُتَطَرّفُِون تَطَرَّفَ ، اِنحَْازَ ، اِنْـ
taraflı منحاز
tarafsız رُ مُنْحَازٌ ، محَُايِد ج محَُايِدُون غَيـْ
tarafsızlık حِيَادَ ، محَُايدََةٌ 
taraftar تَـبْع ج اتَـْبَاع ، محَُازِب ج محَُازبِوُن
taraftarlık التَّطَرُّف ، الاِنحِْيَاز
tarak مِشْطٌ ج اِمْشَاط
taraklamak مَشَّطَ 
tarama açısı زاوية القصف
taramak مَشَطَ ُ- مَشْطاً 
taranmak شَرَّحَ شَعْرَه 
tarçın قِرْفَة ج قِرَف
taret مُضَادُّ لِلطَّائرَِات
tarh طَرَحٌ ، اِطْرَاح
tarı reformu إصلاح زراعي
tarım الزِّراَعَة 
tarım alanı رقعة زراعية
tarım arazilerinin birleştirilmesi ضم الأراضي الزراعية
tarım arazisi أراض زراعية
tarım bakanlığı وزارة الزراعة
tarım hayvanları حيواnت زراعية
tarım kooperatifi جمعية تعاونية زراعية
tarım ptojesi مشروع زراعي
tarım sektörü القطاع الزراعي
tarım ürünü محصول زراعي
tarıma elverişli arazi أراض صالحة للزراعة
tarımcı المزَُارعِ
tarımsal زِراَعِىٌّ 
tarımsal bilinçlendirme إرشاد زراعي
tarif تَـعْريِفٌ ج تَـعَاريِف ، وَصْفٌ 
tarif etmek عَرَّفَ ، وَصَّفَ 
tarife تَـعْريِفَة ج تَـعْريِفَات
tarih Äَريِخ ج تَـوَارخِ 
tarih التاريـــــخ
tarih atmak اَرَّخَ 
tarih bilim علم التاريخ
tarih ekolü المذهب التاريخى
tarih öncesi قـَبْلَ المِيلاَد
tarih öncesi قبل التاريــــخ
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tarihçe السَّلْسِلَة التَّارِيخِيَّة 
tarihçi مُؤَرخٌِّ ج مُؤَرخُِّون
tarihçi مـــؤرخ
tarihe geçmek اَصْبَحَ Äَرخِاً 
tarihî asırlar عصور Äريخية
tarihî eğilim نزعة Äريخية
tarihi roman رواية Äريخية
tarihi vakıf وقف الأثر
tarihli مُؤَرخٌِّ 
tarihsel تلَرِيخِىٌّ 
tarihsiz رُ مُؤَرَّخ غَيـْ
tarikat طَريِقَة 
tarla حَقْل ج حُقُول
tarla حقل
tarla حقل
tarla faresi فَأْرُ الحقُُول
tarla kuşu رُ الحقُُول طيَـْ
tartı وَزْنَ ج اَوْزاَن
tartılı مَوْزُون
tartışılmaz رُ قَابِل لِلنِّقَاش غَيـْ
tartışma نقَِاشٌ ، جِدَالٌ 
tartışma مناظرة
tartışmacı مُنَازعِ ج مُنَازعُِون
tartışmacılık, cedelcilik جدلية
tartışmak nَقَشَ ، جَادَلَ ، nَزعََ 
tartışmalı خَاضِع لِلمُنَاقَشَة 
tartıya vurmak  ًnْوَزَنَ ِ- وَز
tartmak  ًnْوَزَنَ ِ- وَز
tarumar بَـعْثَـرَة 
tarumar etmek بَـعْثَـرَ ِ- بَـعْثَـرَةً 
tarz طَرْز ج طِرَازٌ ، اُسْلُوب ج اَسَالِيب
tas طاَسَة ج طاَسَات
tasa هَمٌّ ج همُُومٌ 
tasa çekmek/etmek  ًnْعَانىَ مِنَ الغَمّ / حَزِنَ َ- حُز
tasalı حَزين ، مَغْمُوم ، مُكْترَِث 
tasarım خُطَّة ج خُطَط ، تَصْمِيم ، مَشْرُوع
tasarım مَشْرُوع ج مَشَاريِع
tasarım çizim تَصْمِيم
tasarıncı مُصَمِّم
tasarlamak تَصْمِيم ، صَمَّمَ 
tasarruf تَـوْلإِير ، اِدِّخَار
tasarruf etmek تَصَرَّفَ ، وَفـَّرَ 
tasarruf kabiliyeti قابلية التصرف
tasarruflu ذُو التَّصَرُّف ، رخَِيص
tasası sana mı düştü? لايََـعْنِيك ، مَايهمّك
tasasız لاَغَمَّ لَهُ ، عَدِيمُ الغَمّ ، هَوَائِىُّ 
tasavvuf تَصَوُّف
tasavvuf تصوف
tasavvufi فىِ  تَصَوُّ
tasavvur تَصَوُّر
tasavvur etmek تَصَوَّرَ 
tasdik تَصْدِيق ، مُوَافـَقَة
tasdik تصديق
tasdik etmek قَ ، صَادَقَ  صَدَّ
tasdik name شَهَادَة ج شَهَادَات
tasdikli مُصَدَّق



Page 293

tasdiksiz رُ مُصَدَّق غَيـْ
tasfiye تَصْفِيَة ، تَـنْقِيَة 
tasfiye temek صَفَّى
tashih تَصْحِيح
tası tarağı toplamak جمََعَ بَضَائعَِة 
taslak رَسْمٌ تخَْطِيطِىٌّ 
taslak halinde فى حَالَةِ التَّخْطِيط
tasma طَوْق ج اَطْوَاق
tasnif تَصْنِيف
tasnif etmek صَنَّف ، نَسَّقَ 
tastamam خَلاَص تمَاَماً 
tasvip تَصْويِب ، مُوَافـَقَة 
tasvip etmek صَوَّبَ ، وَافَقَ 
tasvip etmemek اِسْتـَنْكَرَ 
tasvir تَصْويِر ج تَصَاوِير
tasvir etmek صَوَّرَ 
taş حَجَر ج اَحْجَار
taş atmak الَْقَى بحَِجَر
taş devri العَصْر الحَجَرِىّ 
taş gibi حَجَر ، حَجَرِىٌّ 
taş kesilmek تحََجَّرَ 
taş örnekleri عينات الصخور
taşa tutmak رجََمَ ُ- رَجمْاً 
taşak صَفَن ج اَصْفَان
taşbaskı, taşbasması  ٌّطبَْعٌ حَجَرِى
taşı gediğine komak اَرْسَى الحَجَرَ فى مَوْضِعِهِ 
taşıl اُحْفُورةَ ج اَحَافِير
taşıllamak تحََجَّرَ 
taşımacı ªَقِل ، حمََّال
taşımacılık نَـقْلِيَّة ، حمَاَلِيَّة
taşımak حمََلَ ِ- حمَْلاً ، عَتَلَ ِ- عَتْلاَ 
taşınabilir mallara haciz koyma حجز على المنقول
taşınır قَول مَنـْ
taşınma bedeli بدل انتقال
taşınmaz قُول رُ مَنـْ غَيـْ
taşırmak طَفَّحَ ، فـَوَّرَ 
taşıt مَركَْب ج مَرَاكِب
taşıyıcı حمََّال ، nَقِل
taşkın مُعْتَدٍ ، مُتَجَاوِزٍ 
taşkınlık اِعْتِدَاء ، تجََاوُز
taşkömürü فَحْمٌ حَجَرْىٌّ 
taşküre كُرَة حَجَريةّ 
taşladı رجََمَ 
taşlama تجَْلِيح
taşlanmış şeytan الشيطان الرجيم
taşlaşmak اِسْتَحْجَرَ 
taşocağı محَْجَر ج محََاجِر 
taşra خَارجَِ المدَِينة
taşralı مِنْ خَارجَِ المدَِينَة ، فـَرَوِىٌّ 
taşralılar ve şehirliler أهل الريف والحضر
taşyürekli قَاسى القَلْب
tat طَعْمٌ ج طعُُومٌ ، مَذَاق
tat almak ذَ ، تَذَوَّقَ بـ  تَـلَذَّ
Tatar التتار
tatbik تَطبِيق ، تَـنْفِيذ
tatbik etmek طبََّقَ ، نَـفَّذّ 
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tatbik sahasına koymak نْفِيذ وَضَعَ قـَيْدَ التـَّ
tatbikat تَطْبِيقَات
tatbikat hattı خطة المناورة
tatbikat yeteneği قابلية المناورة
tatbikatta لَدَىَ التَّطْبِيقَات
tatil عُطْلِة ج عُطْلاَت 
tatil etmek عَطَّلَ 
tatil yapmak قَضَى عَطْلَة
tatile çıkmak سَافـَرَ اِلىَ العُطْلَة 
tatlandırmak حَلَّى 
tatlanmak حَلاَ ُ- حَلاَوَة 
tatlı حُلْوٌ ج حُلْوXَِت ، عَذْب ج عِذَاب ، لَذِيذُ الطَّعْم
tatlı bela البَلاَءُ الحلو
tatlı dil الِلسَانُ العذب
tatlı su زلاَُلٌ 
tatlılık عُذُوبةَ ، حَلاَوَة
tatlılıkla Sلعُذُوبةَ ، Sلحَلاَوَة
tatlıya bağlamak انَْـهَى Sلخيرَْ 
tatli dilli حِلْوُ اللِّسَان
tatmak ذَاقَ ُ- ذَوْقاً 
tatmin نَان ، طمَُأْنيَِة  اِطْمِئـْ
tatmin etmek طَمْأَنَ 
tatmin olmak اِطْمَأَنَّ ، قـَنَعَ َ- قـَنَاعَة 
tatminkar مُطْمَئِنّ ، مُقْتَنِع
tatsız عَدِيمُ الحَلاَوَة 
tatsızlık عَدَمُ الحَلاَوَة ، ثَـفَاهَة ( الطعام)
tav سمِاَنةَ 
tav vermek يسَمَّنَ 
tava مِقلاة
tavaf الطواف
tavaf etti طاف
tavan سَقْف ج اَسْقَف ، سُقُوف
tavan arası فَجْوَة السَّقْف
tavan fiyatı عْرُ الاَعْلَى  السِّ
taverna مَلْهىً لَيْلِىٌّ 
tavına gitmek نٌ  نَ َ- سمَِ سمَِ
tavır مَوْقِفٌ ج مَوْقِفاً 
tavır takınmak اِتخَذََ مَوْقِفاً 
taviz تَـنَازُل ج تَـنَازلاَُت 
taviz  تعويض
taviz verdi قدّم تنازلات
taviz vermek تَـنَازَلَ عن
tavla نَـرْدٌ ، طاَوِلَة
tavsiye تَـوْصِيَة ج تَـوْصِيَات
tavsiye etmek اَوْصى
tavsiye etti أوصي
tavsiye mektubu رِسَالَةُ تَـزكِْيَةٍ 
tavşan اَرْنَب ج اَراَنِب
tavuk دَجَاجَة ج دَجَاجَات ، دَجَاجّ 
tavuk دجاج / دجاجة
tavus طاَوُوس ج طَوَاوِيس
tay مُهْر ج اَمْهَار ، مِهَار
tayf طيَْف ج اَطْيَاف
tayfa بحَِّارةَ 
tayın جِرَايةَ ج جِرَاXَت
tayin تَـعْيين



Page 295

tayin etmek عَينَْ 
taze طَرِىّ ج طِرَاء
taze طري
taze fasülye فَاصُوليا طَرئ
taze kan دَمٌ جَدِيد
tazelemek طَرَّى
tazelik طَرَاوَة 
tazı سَلُوفىٌِّ ، كَلْبُ الصَّيْد
taziye تَـعْزَيةَ 
tazmin تَـعْويِض
tazmin etmek عَوَّضَ تَـعْوِضَات 
tazminat دَعْوَى التـَّعْوِضَات
tazminat davası ضَغْط ، تَضْيِيق
tazyik تَـعَامُل
teamül تَـعَاطِىٌّ ، تَـبَادُل
teati تَـبَع ج اتَـْبَاع
tebaa تَـبْدِيل ، تَـغْيير
tebdil تبِْدِيلُ الجوَّ 
tebdilihava تبِـَرُّع ج تَـبـَرُّعَات
teberru تَـبـَرَّعَ 
teberru etmek اِبْتِسَام ، تَـبَسُّم
tebessüm تَسَمَ  اِبْـ
tebeşir طبُْشُورةَ ج طبََاشِير
tebligat تَـبْلِغ ج تَـبْلِيغَات
tebliğ بَلاغٌ 
tebliğ etmek بَـلَّغَ 
tebrik تَـهْنِئَة ج تَـهَانىِ 
tebrik etmek هَنَّأَ 
tecavüz اَعتِدَاء ، اِغْتِصَاب 
tecavüz etmek غَصَبَ المرَْأَة ، غَصْباً 
tecelli تجََلَّ 
tecelli etmek تجََلَّى
techiz تجَْهِيز
techiz etmek جَهَّزَ 
techizat تجَْهِيزَات
tecil uَّجِيل ، uَْخِير
tecil etmek رَ  اَجَّلَ ، اَخَّ
tecrit تجَْريِدٌ َ- عَزْل
tecrit etmek جَرَّدَ ، عَزَلَ ، عَزْلاً 
tecrübe تجَْربِةَ ج تجََارِب
tecrübe etmek جَرَّبَ 
tecrübeli رَة ، ذُو تجَْربِةَ ، مجَُرِّب ج مجَُرّبِوُن ذُو خِبـْ
tecrübesiz قَلِيلُ التَّجْربِةَ 
tecvit, iyileştirme تجـــويد
tedarik تَـوْفَير ، uَْمِين
tedarik etmek وَفـَّرَ ، اَمَّنَ 
tedariksiz بدَُون اَسْتِعْدَادٍ 
tedavi عِلاَج ج مُعَالجَةَ
tedavül تَدَاوُل ، تَـرْوِيج
tedavülde olmak راَجَ ُ- رَوَاجاً 
tedavülden kalkmak الَْغَى مِنَ التَّدَاوُل
tedavüle çıkarmak رَوَّجَ 
tedbir تَدْبِير ج تَدَابِير
tedbir almak ذََ التَّدَابِير اِتخَّ
tedbirli حَذِرٌ ، مُتـَعَقِّل ج مُتـَعَقِّلُون
tedbirsiz رُ حَذِرٍ ، غَافِلٌ  غَيـْ
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tedbirsizlik بدون تحفظ
tedhiş اِرْهَاب ، فـَوْضَى
tedirgin قَلِق ، مُضْطَرِب ، رعْدِيد
tedirgin etmek لَقَ  اقَـْ
tedirginlik قـَلَق ، اِنْزعَِاجٌ 
tediye uَْدِيةَ 
tedricen تَدْرِيجِيّاً 
teessüf uََسُّف
teessüf etmek uََسَّفَ 
teessür uَثَُّر
tef دَفٌّ ج دُفُوف
tefeci مَرَابٌ ج مُرَابوُن
tefecilik مُرَاSَةٌ 
tefekkür تَـفَكُّر
teferrüat تَـفْرُّعَات ، تَـفْصِيلاَت
teferrüatlı فَاصِيل Sلتـَّ
Tef'ile تفعيلة
tefsir تَـفْسِير ج تَـفَاسِير
tefsir etmek فَسَّرَ 
teftiş تَـفْتِيش ، فَحْص
teftiş تفتيش
teftiş etmek فـَتَّشَ ، فَحَصَ َ- فَحْصاً 
teğet ممُاَس
teğmen مُلاَزمِ ج مُلاَزمُِون
teğmen ملازم ¬ن
tehdit تَـهْدِيد ، تخَْويِف
tehdit ãديد
tehdit etmek دَ  هَدَّ
teheccüt ãجد
tehir uَْخِير ، uَْجِيل
tehir etmek رَ ، اَجَلَ  اَخَّ
tehlike تَـهْلُكَة ، خَطَر ج اَخْطاَر
tehlike hattı خط الخطر
tehlikede هْلُكَة ، عَرِضٌ لِلْخَطَر فى التـَّ
tehlikeli خَطِر
tehlikesiz خَالٍمِنَ الخطََر
tehlikesizce بِدُون خَطر ، خَالِياً مِنَ الخطََر
tehlikeye atılmak تَـعَرَّضَ لِلْخَطَر
tehlikeye atmak عَرَّضَ لِلْخَطَر
tehlikeye sokmak يُـعَرِّضُ للخطر
tek وَحِيد ، فَريِد ج فـَرَايد
tek başına بِوَحْدِهِ ، بمِفُْرَدِهِ 
tek kişilikli أحادية الوجــــود
tek tarafı bağlayan ملزم لجانب واحد
tek tarafı bağlayan sözleşme عقد ملزم لطرف واحد
tek tek, teker teker فُـرَادَى ، فـَرْداً فـَرْداً 
tek tük اُحَاداً 
tekdir تَكْدِير
tekdüze رتَيِبٌ 
tekdüzelik رÄََبةَ
teke تَـيْسٌ  ج تُـيُوسٌ ، اتَـْيَاس
tekel اِحْتِكَار
tekelci محُْتَكِر ، اِحْتِكَارِىٌّ 
tekelcilik اِحْتِكَاريَِّة 
tekeli altına almak اِحْتَكَرَ ، اَخَذَ تحَْتَ اِحْتِكَارهِِ 
teker عَجَلَة ج عَجَلاَت 
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tekerkçi سَلْطنََة ، نَظاَمٌ مَلِكِىٌّ 
tekerkçilik نِظاَمٌ مَلِكِىٌّ ، حَكْمٌ مَلِكِىٌّ سَلْطنََة
tekerklik نَظأَمٌ مَلِكِىٌّ 
tekerlek عَجَلَة ج عَجَلاَت 
tekeşlilik وَحْدَة الزّوَاج
tekhücreli وَحِيدة الخلَِيَّة
tekil مُفْرَد
tekir قَطَّة ج قِطَط
tekke مَدْرَسَةٌ ، كُلِّيةٌ 
teklemek تَـعَطَّلَ ، بَطِىَّ 
teklif عَطاَءَ ج عَطاَءات ، اِقْترِاَحٌ ج اقَْترِاَحَات
teklif etmek اقَْترِحََ 
teklifsiz بدَُون اِقْترِاَح
teklik وَحْدَةٌ 
tekme ركَْلَة ج ركَْلاَت 
tekme atmak ركََلَ ُ- ركَْلاً 
tekmelemek ركََلَ ن رفََسَ 
tekmil تَكْمِيل
tekne زَوْرَق ج زَوَارِق
teknik ٌ ، تَـقَنىٌِّ  فـَنىِّ
teknik birlik رابطة مهنية
teknik işbirliği التعاون الفنيّ أو التقني
teknik terim اصطـــلاح فـــنى
teknikçi  ٌّ خَبِيرٌ ، فـَنىِّ
tekniker  ٌّ خَبِيرٌ ، فـَنىِّ
teknikokul مَدْرَسَةٌ َ¬نَويَِّة
tekniköğretim  ٌّ تَدْريِس فـَنىِّ
teknisyen ٌّ ج فِنِّيُّون فـَنىِّ
teknoloji تَكْنُولِيجِيَّة
teknolojik ٌّ ، تَكْنُولِيجشىٌّ  تَـقَنىِّ
tekrar تَكْرَار ، اِعَادَة
tekrar etmek اَعَادَ 
tekrar tekrar Sلتَّكْرَار
tekrarlamak اَعَادَ ، كَرَّرَ 
tekrarlanmak تَكَرَّرَ 
teksif تَكْثيَف
teksif etmek كَثَّفَ 
teksir تَكْثِير ، تَصْويِر
teksir etmek كَثَّـرَ ، صَوَّرَ 
teksir makinesi جَهَازُ التَّصْويِر
tekstil نَسِيج ج نُسُج 
tektanrıcı مُؤْمِن ìلهٍ وَحد
tektanrıcılık اِيماَن ìلهِ وَاحِد
tekzip تَكْذِيب
tekzip etmek كَذَّبَ 
tel سَلْك ج اَسْلاَك
tel çekmek شَبَكَة سِلْكِيَّة 
tel örgü تَـلَفُّظ ، نَطْق
telaffuz تَـلَفَّظَ ، نَطَقَ ُ- نطُْقاً 
telaffuz etmek يتلفظ
telafi تَـعْويِض
telafi etmek عَوَّضَ على
telafi, düzeltme استدراك
telakki تَـلَقّى
telakki etmek تَـلَقَّى
telaş قـَلَق ، لهَفَْة
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telaş etmek قَلِقَ َ- قـَلَقاً 
telaş, kargaşa ارتباك
telaşçı قَلِقٌ ، مُضْطَرِبٌ 
telaşlanmak لهَفََ َ- لهَفَْة ، قَلِقَ َ- قـَلَقاً 
telaşlı قَلِق ، مُضْطَرِب 
telaşsız بِدُون قـَلَقٍ 
telbiye التلبية
telef تَـلَف ج اتَْلاَف
telef olmak تلَِفَ َ- تَـلَفاً 
telefon هَاتِف ج هَوَاتِف
telefon etmek اِتَّصَل بِهِ هَاتفِِيّاً 
telefon kulubesi كُوخُ الخاَتِف
telefon rehberi دَلِيل هَاتفِِىٌّ 
telefonu kapatmak اَغْلَقَ الهاَتِف
telekomünikasyon اتَِّصَالاَتٌ سِلْكِيَّة
teleks تلِكْس ، مُبرْقَِة 
telepati تخَاَطرُ ، تَـبَادُل الخوََاطِر ، تََ◌اطِرِىّ 
teleskop مِرْقَب ، مِقْرَاب ، تَـلَسْكُوب
televizyon تلِْفِزْيوُن ، تلِْفَاز
televizyonda göstermek اَذاع فى التِّلْفِزْيوُن
telgraf برقية
telgraf çekmek بِرْقِيَّة اِلى
telif uَْلِيف
telif hakkı حَقُّ التَّأْلِيف
telif hakkı ücreti اُجْرَة حَقِّ التَّأْلِيف
telkin تَـلْقِين
telkin etmek لَقَّنَ 
tellak دَلاَّك ، مُدَلِّك 
tellemek ابَْـرَق الى
telsiz لاَسِلْكِىّ 
telsizci بَـرْقِيَّة لاِسِلْكِيَّة
temas تمَاَس ، اِتِّصَال
temas etmek تَطَرَّقَ الى
temasa geçmek اِتَصَلَ بـ
temaşa مُشَاهَدَة
temayül تمَاَيُل
tembel كَسْلاَن ج كَسَالىَ 
tembelleşmek كَسِلَ ، كَسَلاَ ، تَكَاسَلَ 
tembellik كَسَلَ ، تَكَاسُل
tembih تخَْذِير ، تَـنْبِيه
tembih etmek رَ ، نَـبَّهَ  حَذَّ
temel اَسَاس ج اُسُس ، قَاعِدَ ج قـَوَاعَد
temel atmak وَضَعَ الحَجَر الاَسَاسِىَّ َ- وَضْعاً 
temel maddeler سلع أساسية
temel taşı حَجَرٌ اَسَاسِىٌّ 
temelli Sلاَسَاسِى
temelsiz عَدِيمُ الاَسَاس
temenni تمََنىَّ ج تمَنَـَّيَات
temenni etmek تمََنىَّ 
temin uَْمِين ، تَـوْفِير ، تَضْمِين
temin etmek اَمَّن  وَفـَّرَ ، ضَمَّنَ 
teminat كَفَالَة ، ضَمَان
teminatlı مَضْمُون
teminatsız رُ مَضْمُون غَيـْ
temiz طاَهِرٌ ج طاَهِرُون ، نَظِيفٌ ج نِظاَف
temiz زكيّ، طاهر



Page 299

temiz نقي
temiz raporu وَابِق تَـقْريِرُ السَّ
temize çıkarmak زكََّى
temize çıktı تبرأ من
temizlenmek نَظَّفَ ، طَهَّرَ 
temizleyici مطهر
temizlik طَهَارةَ ، نَظاَفَة 
temkin تحََفُّظ ج تحََفُّظِات
temkinli مُتَحَفِّظ
temmuz يوُليُو ، تمَُّوز
tempo اِيقَاع ج اِيقَاعَات
tempo tutmak هَزجَِ َ- هزجاً 
temsil تمَثْيَل
temsil etmek مَثَّلَ ، nبَ ُ- نُـبَابةَ عن 
temsilci ممُثََّل ج ممُثََّـلُون ، nءب ج نُـوَّاب، مَنْدُوب جمنَْدُوبوُن
temyiz نَاف تمَيْيز ، اِسْتِئـْ
temyiz etmek نَفَ  زَ ، اِسْتـَئـْ مَيـَّ
temyiz mahkemesi نَافِيَّةٌ  محَْكَمَةٌ اِسْتِئـْ
temyiz yaşı سـن الرشد
ten سَحْنَة ، لَوْنُ البَشَرَة 
tencere قَدْرٌ ج قُدُورٌ 
teneffüs تَـنـَفُّس
teneffüs etmek تَـنـَفَّسَ 
teneke تَـنَكَة ج تَـنَكَات ، صَفِيحَة 
teneşir مِنْضَدَة لِغَسْلِ الجنََائزِ 
tenezzül تَـنَازُل
tenezzül etmek تَـنَازَلَ الى
tenfiz تنفيذ
tenfiz gücü قوة تنفيذية
tenfizin durdurulması وقف التنفيذ
tenha عَزِلٌ  مُنـْ
tenis كُرَةَ المِضْرَب
tenis kortu ملْعَب كُرَةِ المِضْرَب
tenkit اِنْتِقَاد ج اِنْتِقَادَات
tenkit etmek تـَقَدَ ، nَقِد اِنْـ
tenkiye تَـنْقِيَة 
tente ظلَُّة ج ظلُلٌ 
tenya دُودَة شَريِطِيَّة
tenzilat تخَْفِيض ج تخَْفِضَات
tenzilatlı مُنْخَفَض
tenzilatlı satış بيِْع مُنْخَفِض
teokrasi رَاطِيَّة  يُوقـْ التـُّ
teoloji لاَهُوت
teorem نَطَريَِّة ج نَظَرXَِّت
teori نَظَريَِّة ج نَظَرXَِّت
teorik نَظَرِىٌّ 
tepe تَلٌّ ج تِلاَل ، تُـلُول ، اتَُلاَل 
tepeden tırnağa مِنَ الرَّأْسِ اِلى احمَْصِ القَدَم 
tepetaklak رأَْساً عَلَى عَقَبٍ 
tepke  ٍرَدُّ فِعْل
tepki رَدُّ فِعْلٍ 
tepkime اِعَادَةُ رَدِّ فِعْلٍ ، تَـفَاعُل
tepkimek تَـفَاعَلَ 
tepmek رفََسَ ُ- رفَْساً 
tepsi صِينِيَّة ج صِينِيَّات
ter عَرَقَ 
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ter basmak عَرَقَ عَرِقَ َ- عَرَقاً 
ter boşanmak اِنْتِهَالَ العَرَق
ter dökmek تَصَبَّبَ عَرَقاً 
terapi عِلاَج ، مُعَالجَةَ 
terazi مِيزَان ج مُوَازيِن
terazilemek  ًnوَزَنَ ِ- وز
terbiye اَدَب ج آدَاب ، تَـرْبيَِة
terbiye etmek اَدَّبَ ، هَذَّبَ 
terbiye görmek uدّب، ãذّب
terbiyeli مُهَذَّب الاَدَب 
terbiyesini bozmak ة اَدَبهَ افَْسَدَ اَدَبهَُ او شَوَّ
terbiyesiz  قليل الأدب، وَقْحٌ 
terbiyesizce Sلوَقَاحَة 
terbiyesizlik وَقَاحَة 
tercih تَـرْجيحٌ ، تَـفْضِيلٌ 
tercih etmek رجََّحٌ ، فَضَّلَ 
tercihen Sلتـَّفْضِيل
tercihli مُفَضَّل ، مَرَجَّح
tercüman مُتـَرْجِم ج مُتـَرْجمُِون
tercümanlık رْجمََة  تَـرْجمََة ، عَمَلِيَّة التـَّ
tercümanlık etmek تَـرْجَمَ 
tercüme تَـرْجمََة ج تَـرْجمَاَت
tercüme etmek تَـرْجَمَ 
tercüme hareketi حــــركة الترجمة
tercüme, çeviri تـــرجمة
tereddüt تَـرَدُّد ج تَـرَدُّدَات
tereddüt etmek تَـرَدَّد 
tereyağ زبد / زبدة
tereyağı زبُْدَة ، زبُْد
terfi اِرْتقَِاء
terfi etmek اِرْتَـقَى 
terfi ettirmek رقََّى ِ- تَـرْقِيَة 
terhis تَسْريِح مِنَ الخِدْمَة
terhis etmek سَرَحَ 
terhis olmak سَرَحَ مِنَ الخِدْمَة 
terhis tezkeresi شَهَادَة التَّسْريِح
terim مُصْطلََح ج مُصْطلََحَات
terim صيغة اصطلاحية
terim اصطــــلاح
terimsel إصطلاحى
terk تَـرْك ، مُغَادَرةَ 
terk etmek تَـرَكَ ُ- تَـركْاً ، سَيَّبَ 
terkip ترِكِْيب ج تَـرَاكِيب ، تَـركِْيبَات
terkip etmek ركََّبَ 
terlemek عَرِقَ َ- عَرَقاً 
terli عَرِق
terlik شِبئَب  ج شَبَائِب
termal حمََة ج حمَِمٌ 
termik حَرَارِىٌّ 
terminal محََطَّة طَرَفِيَّة 
terminoloji عِلَمُ المصُْطلََحَات
termodinamik دXَمِىٌّ حَرَارِىٌّ 
termoelektrik كَهْرSََئِىٌّ حَرَارِىٌّ 
termometre مِيزَان الحرََارةَ
termonükleer نَـوَوِىٌّ حَرَارِىٌّ 
termos ترِْمُوس ، كَظِيمَة ، زجَُاجَة عَزلَِة
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termosifon مَثـْعَبٌ حَرَرِىٌّ 
termostat ترِْمُوسْتَات
terör اِرْهَاب ، زعُْرٌ ، رعُْبٌ 
terör إرهاب
terörist إرهابي
terörist إرهابي
terörist إرهابية
terörist إرهابي
terörist eylemler أعمال إرهابية 
terörizm اِرْهَاب ، زعُْرٌ ، رعُْبٌ 
terörle mücadele مكافحة الإرهاب
ters مَقْلُوب ، عَكْسٌ ، ضِدٌّ ، مُضَادٌّ ، نقَِيَ◌ٌ 
tersane مَصْنَعُ السُّفُن ، تَـرْسَانةَ
tersine Sلعَكْس
tersine çevirmek قـَلَّبَ 
terslemek وَبَّخ
tersyüz عَلَى عَقَبٍ 
tersyüz etmek قـَلَّبَ على عَقَبٍ 
tersyüz geri dönmek تَـقَلَّبَ رأَْساً على عقبٍ 
tersyüzüne dönmek تَـقَلَّبَ رأَْساً على عقبٍ 
tersyüzünü çevirmek قـَلَّبَ على عَقَبٍ 
tertemiz نَظِيفٌ جِداً ، جِدُّ نَظِيفٍ ، نَظِيفٌ لِلغَيَة ، نقَِىٌّ 
tertibat تَـرْتيِبَات ، تَـنْسِيقٌ 
tertip تَـرْتيِب ، تَـنْظِيم
tertip etmek رتََّبَ ، نَظَّمَ 
tertipçi قُون ق ج مُنَسِّ مُدَبَّر ج مُدَبِّرُون ، مُنَسِّ
tertiplemek دَيَّـرَ 
tertipli مُرَتَّب ، مُنَظَّم
tertipsiz رُ مُنَظَّم  رُ مُرَتَّبٌ ، غَيـْ غَيـْ
terviye التروية
terzi خَيَّاط ج خَيَّاطُون
tesadüf صُدْفَة ج صُدَف ، مُصَادَفَة
tesadüf etmek صَادَفَ 
tesadüfen Sلصُّدْفَة ، تَصَادُفاً 
tesadüfi صُدْفَة ،Sلتَّصَادُف
tescil تَسْجِيل ، قـَيْد
tescilli مُسَجَّل
tescilsiz رُ مُتَسَجَّل غَيـْ
teselli سَلْوَى ، سَلْوَاة
teselli bulmak تَسَلَّى 
teselli etmek سَلَّى
tesir نُـفُوذٌ ، uَْثِير
tesir etmek اثََّـرَ فِيه
tesirli مُؤَثرِّ 
tesirsiz لاuثير له
tesis مُنْشَأَة ج مُنْشَئآت
tesis etmek انَْشَأَ 
tesisat uَْسِيس ج uَْسِيسَات
tesisatçı سَبَّاك ج سَبَّاكُون
teskin تَسْكِين
teskin etmek سَكَّنَ 
teslim تَسْلِيم ، اِسْتِسْلاَم 
teslim bayrağı çekmek لَوَّح عَلَمَ الاِسْتِسْلاَم
teslim etmek سَلَّمَ ، اَسْلَمَ 
teslim olmak اِسْتَسْلَمَ 
teslimiyet اِسْتِسْلاَم
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teslis تَـثْلِيث
tespih تَسْبِيح
tespih çekmek سَبَّحَ 
tespit بَات ، تَـثـْبَيت اِثْـ
tespit تثبيت
tespit etmek ثَـبَّتَ ، اثَْـبَتَ 
test اِخْتِيَار ، اِمْتِحَان ، فَحْص ج فَحُوص
testere مِنْشَار ج مَنَاشِير
testi جَرَّة ج جِرَارٌ ، جَرَّاة
tesviye تَسْويِةَ 
tesviye etmek سَوَّى ِ- تَسْويِةَ 
tesviyeci مُسَوِّ ج مُسَوُّون ، عَامِل التَّسْويِةَ 
tesviyecilik مِهْنَة التَّسْويِةَ
teşbih تَشْبيه ج تشْبِيهَات
teşbihte hata olmaz لاَ غَلَط فى التَّشْبِيه
teşebbüs etmek حَاوَلَ ، Sَدَرَ 
teşekkül تَشَكُّل
teşekkül etmek تَشَكَّلَ 
teşekkür تَشَكُّر ج تَشَكُّرَات
teşekkür ederim شُكْراً …
teşekkür etmek رَ ، شَكَرَ ُ- شُكْراً  تَشَكَّ
teşhir تَشْهِير ج تَشْهِيراَت
teşhir etmek شَهَّرَ 
teşhir salonu قَاعَةُ التَّشْهِير
teşhirci رُون ر ج مُشَهِّ مُشَهِّ
teşhis تَشْخِيص
teşhis etmek شَخَّصَ 
teşkil تَشْكِيل
teşkil etmek شَكَّلَ 
teşkilat مُنَظَّمَة ج مُنَظِّمَات
teşkilatçı مُنَظِّم ج مُنَظِّمُون
teşkilatlandırmak نَظَّمَ ، اَسَّسَ مُنَظَّمَةٌ 
teşkilatlanmak تَشَكَّلَ 
teşkilatlı مُنَظَّم
teşkilatsız رُ مُنَظَّم غَيـْ
teşrif تَشْريِف
teşrif etmek شَرَّفَ 
teşrifat تَشْريِفَات
teşvik تَشْجِيع ، حَثُّ على ، حَضّ على ، اِغْرَاء ،تحَْريِض على
teşvik edici عٌ ، محَُرِّضٌ  مُشَجِّ
teşvik etmek عٌ ، محَُرِّضٌ  مُشَجِّ
tetenos كُزَاز
tetik زnَِدٌ ج اَزْندَِةٌ 
tetik زnد
tetkik بحَْثٌ ج بحُُوٌث عن
tetkik etmek بحََثَ َ- بحَْثاً عن 
tevazu حَلْم ، تَـوَاضُع
tevbekar Äَئِب ج Äَئبُِون 
tevcih تَـوْجِيه
tevcih etmek وَجَّهَ 
tevdi تَـوْدِيع
tevdi etmek وَدَّعَ 
teveccüh تَـوَجُّه
teveccüh göstermek ابَْدَى تَـوَجُّهاً ، تَـوَجَّهَ 
tevekkeli اِذْاَنَّ …
tevhit, birleme توحيد
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tevkif تَـوْقِيف
tevkif etmek وَقَّفَ ، اِعْتـَقَلَ 
tevkil توكيل
Tevrat تَـوْراَة
tevzi تَـوْزيِع
tevzi etmek وَزَّعَ 
teyel شِلالََةٌ 
teyellemek شَلَّ ُ- شَلاَّ ، سَرَّجَ 
teyemmüm تيمُم
teyemmüm etti تيمم
teyit uييد
teyp لَة ، جِهَاز التَّسْجِيل مُسَجِّ
teype almak سَجَّلَ 
tez (araştırma) اطُْرُوحَة ، رِسَالَة 
tez (araştırma) عَاجِلاً ، سَريِعاً - فـَوْراً ، مُبَكِّراً 
tez, araştırma أطــــروحة
tezahür تَظاَهُرٌ ج تَظاَهْرَات
tezahür etmek ظَهَرَ َ- ظهُُوراً 
tezat تَـبَاينُ ، اِحْتِلاَف ، تَضَادٌّ ، مُنَاقِض
tezata düşmek اِخْتـَلَفَ ، تَـبَايَنَ ، nَقَضَ 
tezek غَيْطَة ، غَائِطَة
tezgah نَضَدُ العََ◌ل
tezgahlamak دَبَّـرَ مَكِيدَة 
tezgahtar خَادِمٌ فى المتَْجَر
tezgahtarlık خِدْمَةٌ فى المتَْجَر
tezkere رخُْصَة ج رخَُصٌ ، مُذكَِّرَة ج مُذكَِّرَات
tezkere almak حَصَلَ على المذُكَِّرة
tıbben طِبىٌّ ، طِبّاً 
tıbbi طِبىٌّ 
tıbbi destek امدادات طبية
tıbbiye كُلْيَّةُ الطِّبّ 
tıbbiyeli طاَلِبٌ مِن كُلِّيَّةِ الطِّبّ 
tıfıl صَغِير ، قَصِيرُ القَامَة 
tığ مِسَلَّة ج مِسَلاَّت ، مِسَالٌّ 
tığ gibi مِثَلَ المِسَلَّة
tıkaç ادَة ، سِدَادَة سَدَّ
tıkaçlamak سَدَّ ُ- سَدّاً 
tıkalı مَسْدُود ، مُسَدَّد
tıkamak سَدَّ ُ- سَدّاً 
tıkanık مَسْدُود ، مُسَدَّد
tıkanıklık اِنْسِدَاد 
tıkanmak اِنْسَدَّ 
tıkır استتاب
tıkırdamak خَشْخَشَ ، قـَعْقَعَ 
tıkırında gitmek اِسْتـَتَبَ 
tıkırtı خِشْخَشَة ج خَشَائِش ، قـَعْقَعَة ج قـَعَاقِع
tıklatmak طَقْطَق
tıklım tıklım مُزْدَحِمٌ 
tıksırık عُطاَس
tıksırmak عَطَسَ ِ- عَطْساً ، عُطاَساً 
tılsım طِلْسِم ج طَلاَسِم
tılsımlı مُطلَْسِم
tımar تمَْشِيط الخيَْل
tımar etmek مَشَّطَ الخيَْل
tımarhane مُسْتَشْفَى المجََانِين
tınlamak طَنَّ ِ- طنَِين
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tıp طَبٌّ ، طِبَابةَ 
tıpa ادَة  سَدَادَة ، سَدَّ
tıpatıp طِبْقُ العَين
tıpkı قُهُ ، طِبْقُ العَينْ  طِبـْ
tırabzan طِرَابْزيِن
tıraş حِلاَقَة ، تحَْلِيق
tıraş bıçağı شَفْرَة الحِلاَقَة 
tıraş etmek حَلَقَ 
tıraş fırçası فُـرْشَاةُ الحِلاَقَة
tıraş macunu صابون الحِلاقة،معجون الحِلاقة
tıraş makinası آلَهُ الحِلاَقَة 
tıraş olmak حَلَقَ ِ- حَلْقاً ، حِلاَقَةً ، 
tıraşlı تَـزَيَّنَ حَلِيق ج حُلَقَاء
tıraşsız عَدِيمُ الحلَِيق
tırmalamak خَدَشَ ِ- خَدْشاً ، خمََشَ ُ- خمَْشاً 
tırmanmak تَسَلَّقَ ، صَعِدَ َ- صُعُوداً 
tırmık مِدَمَّة ج مَدَامٌّ ، مِذَرَّة ج مِذَاٌّ 
tırnak ظفُْرٌ ج اَظْفَار
tırnak boyası صبغ الأظافر
tırnak işareti عَلاَمَةُ التـَّنْصِيص
tırpan محَِشٌّ ج محَِاشٌ ، مِنْجَل ج مَنَاجِل
tırtıl سُرْفَة ج سُرَف ، بَـرَقَان ، يُسْرعُ ج يَسَارعِ
ticaret تجَِارةَ 
ticaret filosu اُسْطُول تجَِارِىٌّ 
ticaret gemisi Sَخِرَةٌ تجَِاريَِّةٌ 
ticaret mahkemesi محِْكَمَة تجََاريََّة 
ticaret merkezi مَركَْزُ التِّجَارةَ 
ticaret odası الغرفة التجارية
ticaret yapmak اِتجَْرَ 
ticaret yasası قَانوُنُ التِّجَارةَ
ticarethane مَتْجَر ج مَتَاجِر
ticari تجَِارِىٌّ 
ticari senetler سندات تجارية
ticari sicil سجل تجاري
ticari tahvil kabiliyeti قابلية التحويل التجاري
ticeri mülkiyet ملكية تجارية
ticeri vekil وكيل تجاري
tifo التِّيفِيَّة
tiftik مُوهِير
tiftüs تيِفُوس
tiksindirici كَريِةٌ 
tiksindirmek نفَّرَ، اشمأزَّ 
tiksinmek نَـفّرَ ، اَشمْأََزَّ 
tiksinti اِشمْئَِزَاز ، نَـفْرَةٌ ، تَـنـَفُّرٌ 
tilki ثَـعْلَب ج ثَـعَالِب
tim رَهْط ج اَرْهَاط ، اَرْهُط
timsah تمِْسَاحٌ ج تمَاَسِيح
timsal تمَثْاَلٌ ج تمَاَثيَل
tin رُوحٌ اَرْوَاح
tiner مُرَقِّف لِدِّهَان
tinsel رُوحِىٌّ 
tip نَـوْعٌ ج انَْو؟َاع ، جِنْسٌ ج اَجْنَاس
tipi عَاصِفَة ثَـلْجّضة
tipik نمُوُذَجِىٌّ ، نَـوْعِىٌّ 
tir tir titremek اِرْتجََفَ ، اِرْتَـعَشَ 
tiraj تَـوْزيِع ، تَدَاوُل
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tire يَّة  شَرْطَة ، فَاصِلَة خطِّ
tiryaki مُدْمِن ج مُدْمِنُون
tiryakisi olmak اَدْمَنَ بـ
titiz حَسَّاسٌ ، مُتـَعَنِّت
titizlik دِقَّة ، حَسَّاسِيَّة ، تَـعَنُّب
titizlikle بتِـَعَنُّبٍ ، بِدِقَّةٍ 
titrek مُرْتجَِف ج مُرْتجَِفُون ، مُرْتَعِش ج مُرْتَعِشُون
titremek اِرْتجََفَ ، اِرْتَـعَشَ 
titreşim ذَبْذَبةَ ، اِهْتِزَاز
titreşmek تَذَبْذَبَ 
tiyatro مَسْرَحٌ ج مَسَارحِ
tiz صَوْتٌ حَاد
tohum بِذْرةَ ج بذُُور ، بِزْرٌ ج بزُورٌ 
tohum بذر
tohum saçma يبذر
tohumlar بذور
tok عَى  عَان ج شِبَاع ، شَبـْ شَبـْ
tok karnına  ًnعَا شَبـْ
tok olmak عَانٌ  شَبـْ
toka اِبْزِيم ج اSََزِيم
toka etmek صفَحَ 
tokalaşmak مُصَافَحَة
tokat صَفْعَة ، لَطْمَة
tokat atmak صَفَعَ َ- صَفْعاً 
tokatlaşmamk لَطَمَ َ- لَطْماً 
tokmak مِدَقٌّ ج مِدَاقٌَ◌ ، مِطْرَقَة ج مَطاَرِق
tokuşmak تَصَادَمَ 
tokuşturmak قـَرعََ الكَأْس لـ َ- قـَرْعاً 
tolerans سمَاَحٌ ، مُسَامحََة
toleranslı مَسْمُوحٍ ، 
toleranssız رُ سَامِحٍ  غَيـْ
tomar لَفَّة ، مَلْفُوفَة
tombala Xَنَصِيب
tombalak ين ، لحَيِم سمَِ
tombul لحَيِم
tomruk لَة خَشَبٍ  جِذْعُ شَجَرَةٍ ، كُتـْ
tomurcuk بُـرْعُم ج بَـرَاعِم
tomurcuk برعم
ton طَنّ ج اَطْنَان
tonaj حمَُولَة 
tonbalığı تُنّ ، سمََك تُنّ 
tonga اِحْتِيَالٌ ، خُدْعَةٌ ، وَرْطَةٌ 
tongaya basmak تَـوَرَّطَ ، خُدعَِ 
tongaya bastırmak اِحْتَال عَليه
tonik مُقَوّ ج مُقَوXَِّت 
tonilato حمُُولَة
top كُرَة ج كُرَات
top oynamak لَعِبَ Sلكُرَة َ- لَعِبًا 
topaç خُدُرُوف ج خَدَاريِف ، دَوَّامَة ج دَوَّامَات 
topaç çevirmek ادار دُوَّامَة 
topal اَعْرَجَ ح عُرْجٌ ، عَرْجَاء 
topallamak عَرَجَ ُ- عَرْجًا 
topallık عَرَجٌ 
toparlamak جمََعَ َ- جمَْعًا 
toparlanmak اِسْتَجْمَعَ 
topçu مِدْفَعِىٌّ ج مدفَعِيُّون 
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topçu atışı رمي المدفعية
topçu atışı raporu تقرير قصف مدفعي
topçu hattı خط مدفع - هدف
topçu istihbaratı استخبارت المدفعية
toplam مجَْمُوع
toplama جمَْعٌ 
toplama يجني
toplama kampı مُعَسْكَرُ الاِعْتِقَال 
toplama şebekesi شبكة التجميع
toplama/hasat قطاف
toplamak جمََعَ َ- جمَْعًا 
toplanmak تجََمَّعَ ، اِجْتَمَعَ 
toplantı اِجْتِمَاع ج اِجْتِمَاعَات 
toplantıya başkanlık etti ترأس اجتماعا
toplantıyı erteledi أرجأ الاجتماع
toplardamar وَريِدٌ ج اَوْردَِة ، وُرُودٌ 
toplaşmak اِجْتَمَعَ ، تجََمَّعَ 
toplu جمَاَعِىٌّ 
toplu ceza عقـــوبة جماعية
toplu iğne دَبُّوس ج دSََبيِس
toplu imha الدمار الشامل
toplu istifa استقالة جماعية
toplu katliam إSدة جماعية
toplu konut المسََاكِنُ الجمََاعِيَّة 
topluluk وَفْدٌ ج وُفُودٌ ، جمَاَعَة ، فِئَةٌ ج فِئَاتٌ 
topluluk جالية
topluluk شــــرذمة
topluluk ruhu روح الجماعة
toplulukların bilgilendirilmesi إرشاد الجماعات
toplum مجَْتَمِع ج مجُْتَمِعَات ، جمَْعِيَّة ج جمَْعِيَّات 
toplum bilim عِلْمُ الاِجْتِمَاع 
toplum bilimci عَالمُِ الاِجْتِمَاع 
toplum hizmeti خدمة اêتمع
toplum polisi مباحث عامة
toplumsal اِجْتِمَاعِىٌّ 
toplumsal اجتماعي
toplumsal ayırım تَـفْريِقٌ اِجْتِمَاعِىٌّ 
toplumsal baskı الضَغَطُ الاجْتِمَاعِىّ 
toplumsal dayanak قاعدة جماهيرية
toplumsal dinamizm ديناميكا جماعية
toplumsal ilerleme التَطَوُّر الاِجْتِمَاعِىَ 
toplumsal yönetim قيادة جماعية
toplumun iyileri صـــفوة اêتمع
toplusözleşme اِتّفَِاقِيَّة جمَاَعِيَّة 
toplutaşıma نَـقْلٌ جمَاَعِىٌّ 
topoğrafya مَسَّاحٌ ج مَسَّاحُون
toprağa vermek نًا  دَفَنَ َ- دَفـْ
toprak تُـرَاب ج اتَْربِةَ 
toprak تربة
toprak تراب
toprak ağası كبار ملاك الأراضي
toprak güvenliği سلامة الأراضي
toprak katmanları تركيب التربة
toprak parçası قطعة أرض
toprak sahibi ملاك الأراضي
toprak testi تحليل التربة
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toptan Sلجمُْلَة 
toptan satış بَـيْعٌ Sلجمُْلَة 
toptancı Sَئعٌِ Sلجمُْلَة 
topuk عَقِبٌ ج اَعْقَاب
topuz صَوْلجَاَن ج صَوَالِج 
topyekun يعًا  جمَِ
torba شِكَارةَ ج شِكَاراَت ، كِيسَة ج اكَْيَاس 
torba كيس
torna مخِْرَطَة ج مخَاَرِط 
tornacı خَرَّاط ج خَرَّاطُون 
tornavida مِفَكّ ج مِفَاك 
torpido طرُْبيِد ، نَسَّافَة ، نَسِيفَة ج نَسَائِف
torpido نسافة
torpido botu زورق طوربيد ، نسافة
torpil وَسِيط ج وَسَطاَء 
tortu ثُـقْل ج اثَْـقُل ، رُسَابةَ ، راَسِب 
tortular شوائب
torun حَفِيد ج اَحْفَاد
tos نَطْحٌ 
tos vurmak نَطَحَ َ- نَطْحًا
tosbağa سُلَحْفَاة مَائيَِّة ج سَلاَحِف
toslamak نَطَحَ َ- نَطْحًا
tost زٌ محَُمَّصٌ  خُبـْ
tosun ثَـوْرٌ ج ثِيراَن 
totaliter اِسْتِبْدَادِىٌّ 
totem طُوطَم ، رَمْزٌ مُقَدَّسٌ 
toto اليَانَصِيب
toy تَدٍى  حُبَارَى ، قَلِيل التَّجْربةَ ، مُبـْ
toz غُبَارٌ ج غَبـَرَةٌ 
tozlu رَاءٌ  رٌ ، غُبـْ اَغْبـَرٌ ج غُبـْ
tozluk جَامِعُ الغبَُار ، nَفِضَةُ الغبَُار 
tozşeker مَسْحُوق السُّكْر
tozutmak غَبـَّرَ ج اَغْبـَرَ 
töhmet تُـهْمَة ، اِتَّـهَام 
tökezlemek وَة  وًا ، كَبـْ تَـعَثَّـرَ ، كَبَا ُ- كَبـْ
töre تَـقْلِيد ج تَـقَالِيد ، عَادَة ج عَادَات ، عُرْفٌ ج اَعْرَاف
törebilim قَالِيد عِلْمُ التـَّ
törel عُرْفىٌِّ ، تَـقْلِيدِىٌّ 
tören حَفْلَة ، اِحْتِفَال ، مَرَاسِم ، اِسْتِعْرَاض
tören şiiri شعر المناسبات
törensel اِسْتِعْرَاضِى
törpü رَد ج مَبَاردِ مِبـْ
törpülenmek رُ سَامِحٍ  غَيـْ
tövbe  تَـوْبةَ 
tövbe توبة
tövbe etmek Äَبَ ُ- تَـوْبةَ 
tövbe etti Äب عن/ من
tövbekâr منيب
tövbeleri çok kabul eden تواب
tövbeleri çok kabul eden, bağışlayan تواب، غفور
trafik مُرُورٌ 
trafik ışığı ضَوْءُ المرُُور 
trafik ışığı إشارة  مرورية
trafik işaretleri اِشَاراَت المرُُور
trafik kazası حادث مروري
trafik kontrolu مراقبة المرور
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trafik polisi شُرْطِىُّ المرُُور
trafik polisi شرطة  المرور
trafik sıkışıklığı اِزْدِحَام ، تَكَثُّفُ المرُُور
trafo محَُوَّل كَهْرSَِئِىٌّ 
trahom رَخُومَا ، رَمَدحُبـَيْبىٌِّ  حُثاَر ، التـَّ
trajedi مَأسَاة ج مَآسٍى ، تمَثِْلِيَّة مَأْسَاوِيَّة 
trajedi Xتراجيد
trajedi مـــأساة
trajedik hata زلة تراجيدية
trajik مَأْسَاوِىٌّ ، فَاجِع 
traktör جَرَّارةَ ج جَرَّاراَت 
traktör جرارة
Trakya ترَِاكْيَا 
trampa مُقَايَضَة 
trampa etmek قَايَضَ 
trampet طبَْلٌ صَغِير
trampetçi عَازِف على الطبَْلٌ صَغِير
tramvay ترَِام ، حَافِلَة كَهْرSَِئيَِّة 
transfer تحَْويِل 
transformasyon تحََوُّل ج تحََوُّلاَت
transformatör محَُوّلَِة كَهْرSَِئيَِّة 
transfüzyon م  نَـقْل الدَّ
transit غُبُورٌ مُرُورٌ 
trapez عَارِضَة ج عَوَارِض ، ارُْجُوحَة ج اَراَجِيح
travma صَدْمَة ، رَضْخٌ ج رُضُوخٌ 
tren قِطاَر ج قِطاَراَت ، قُطرُ
trenden inmek نَـزَلَ َ- نُـزُول القِطاَر 
trene binmek ركَِبَ َ- ركُُوب القِطاَر
tretuar رَصِيف ج اَرْصِفَة ، طُوَار
treyler مَقْطُورةَ ج مَقْطُوراَت 
trigonometri عِلْمُ المثَُـلَّثاَت
triko حِيَاكَة 
trikotaj حِيَاكَة 
trilyon تِيرلِْيُون
tropik اِسْتِوَائِىٌّ 
tropikal اِسْتِوَائِىٌّ ، المنَْطِقَة الاِسْتِوَائيَِّة 
tröst َادُ الشَّركَِات  شَركَِة اِحْتِكَاريَِّة ، اِتحِّ
tufan طُوفَان
tufan طوفان
tugay لِوَاء ج الَْويِةَ ، طُوبةَ ج طُوبٌ 
tugay komutanı قائد اللواء
tuğgeneral عميد
tuhaf عَجِيب ، غَريِب
tulum زِق ج اَزْقَاق ، زقَِاق 
tunç البرونز
Tunus تُونِس
tur جَوْلَة ج جَوْلاَن 
tur atmak تجََوُّلَة 
turfanda Sَكُورةَ ج Sَكُوراَت ، بَـوَاكِير
turist سَائِحٌ ج سَائِحُون ، سُوَّاح
turist rehberi دَلِيلٌ سيَاحِىٌّ 
turistik سيَاحِىٌّ 
turizm سِيَاحَة 
turizm acentası وكَالَة سِيَاحِيَّة 
turna غُرْنوُق ج غَرَانيِق ، كُركِْىّ ج كَرَاكِىٌّ 
turne جَوْلَة ج جَوْلاَن 
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turnusol وَرَقُ عَبَّاد الشَّمْس
turp فِجْلَة ، فِجْلٌ 
turp فجل
turşu طرُْشِى ، مخُلََّل 
turşu gibi كَالطُّرْشى 
turşu kurmak حَلَّلَ 
turuncu بُـرْتقَِالىٌِّ ، بُـرْتقَِالىُِّ اللَّوْن 
turunç تَـرُلج
turunçgiller حمضيات
tutacak مِقْبض ج مَقَابِض
tutam Sَقَة ج Sَقَات ، حُزْمَة ج حُزَم
tutanak مَضْبَطَة ج مَضَابِط ، محَْضر ج محََاضِر 
tutar يكَُوِّن مجَْمُوع 
tutarlı راَسِخٌ ج راَسِخُون
tutarlık رُسُوخ
tutkal غِرَاء 
tutkallamak غرا ُ- غَرْوًا 
tutku غَرَامٌ بـ ، عَاطِفَة ، وَلَعٌ بـ 
tutkulu غَرَامِىٌّ ، عَاطِفِىٌّ 
tutmak مَسَكَ ِ- مَسْكًا 
tutsak اَسِير ج اَسْرَاى ، اُسَرَاء 
tutsaklık اَسْر ، اِسَار 
tutucu بُون مُتـَعَصِّب ج مُتـَعَصِّ
tutuculuk تَـعَصُّبٌ ، تَـعَصُّبِيَّة 
tutuk مُسْتـَعْصِل ، اِسْتِعْصَال 
tutukevini koruma يحرس السجن
tutuklamak اِعْتـَقَلَ 
tutuklanmasını emretti أمر Sلقبض
tutuklu سَجِين ج سُجَنَاء ، مَسْجُون ج مَسَاجِين 
tutuklu مسجون
tutukluluk حَالَة الاِعْتِقَال ، الاِعْتِقَال 
tutulmak وَلِعَ َ- وَلْعًا بـ ، عَشَقَ َ- عِشْقًا بـ 
tutum مَوْقِف ج مَوَاقِف 
tutumlu مُقْتَصِد ج مُقْتَصِدُون 
tutumsuz مُسْرِف ، مُبَذِّر
tutunmak اِسْتَمْسَكَ بـ ، تمَسََّكَ بـ ، تَشَبَّثَ 
tutuşmak اِشْتـَعَلَ ، اِلْتـَهَبَ ، تَـلَظَّى ، uََجَّجَ 
tutuşturmak اَشْعَلَ ، اَجَّجَ 
tuvalet دَوْرةَُ الميَاه ، مِرْحَاض ج مَرَاحِيض 
tuvalet kağıdı وَرَقُ الطَّهَارةَ 
tuvalet masası خِوَانُ الزّيِنَة 
tuz مِلْحٌ 
tuz ekmek زاَدَ ِ- زXَِدَة مِلْحًا 
tuzağa düşmek وَقَعَ َ- وُقُوعًا فى الفَخّ او فى المصَِيدَة 
tuzak حِبَالَة ج حَبَائِل ، فَخٌّ ج فَخَاخٌ ، فُخُوخٌ 
tuzak كمين أو مكمن
tuzak kurmak دَبَّـرَ مَكِيدَة ، نَصَبَ لَهُ فَخًا 
tuzaklamak مَلَّحَ 
tuzla ممِْلَحَة ج ممَاَلِح
tuzlu مَالِحٌ ، ممَلََّح
tuzlu مالح
tuzlu ملوحة
tuzluk ممِْلَحَة ج ممَاَلِح
tuzsuz خَالِ مِنَ الملَْح ، عَدِيمُ المِلْح 
tüberküloz سُلٌّ 
tüccar Äَجِر ج تجَُّار
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tüfek بُـنْدُقِيَّة ج بَـنَادِق
tüfek بندقية
tüfek atmak الَْقَى ببِـُنْدُقِيَّة 
tüfek çatmak شَبَّكَ بُـنْدُقِيَّة 
tüfek, tabanca بندقية ، مسدس
tükenmek نفَِدَ َ- نَـفَادًا 
tükenmez رُ nَفِدٍ  غَيـْ
tükenmez kalem قـَلَم حِبرٍْ 
tüketici مُسْتـَهْلِك ج مُسْتـَهْلِكُون 
tüketim الاِسْتِهْلاَك 
tüketim toplumu مجتمع استهلاكى
tüketmek نىَ  فَدَ ، افَـْ اِسْتـَهْلَكَ ، اِسْتـَنـْ
tükürmek بَصَقَ ُ- بَصْقا
tükürük بُصَاق ، بَصَقَة ج بَصَقَات 
tül التُّول
tülbent نَسِيج رقَِيق
tüm يع ، عَامَّة ، كُلّ ، كَافَّة  جمَِ
tümamiral لِوَاء  
tümdengelim اِسْتِدْلاَل ، اِسْتِنَاط 
tümen فِرْقَة ج فرق
tümen فرقة
tümen birliği قطاع الفرقة
tümen kurmayları أركان الفرقة
tümgeneral لِوَاء
tümgeneral, tugay لواء
tümleç مَفْعُولٌ به
tümler زاَوXت مُتـَنَامَّتَان 
tümör وَرَم ج اَوْراَم 
tümsek وَة ، راَبيَِة ج رَوَابٍ  ربَْـ
tünek مجِْثَم ُ- مجََاثمِ 
tüneklemek جَثَمَ ُ- جُثُوم 
tünel فَاق  َ◌نَـفَقَ ج انَْـ
tünemek جَثَمَ ُ- جُثُوم 
tüp انُْـبُوب ج اnََبيِب 
tür وَاع  جِنْس ج اَجْنَاس ، نَـوْع ج انَْـ
türban حِجَاب ج حُجُبٌ 
türbe رٌ ج قُـبُورٌ  ضَريِح ج اَضْرحَِة ، قِبـْ
türemek اِشْتَق ، تَكَاثَـرَ 
türetme اشتقاق
türetmek كَثَّـرَ 
türev مُشْتَقٌّ 
Türk تُـركِْىّ ج اتَـْرَاك 
Türkçe اللُّغَةِ التـُّركِْيَّة 
Türkçesi Sللُّغَةِ التـُّركِْيَّة 
Türkistan تُـركِْسْتَان 
Türkiye تُـركِْيا
Türkiye Cumhuriyeti الجمُْهُوريَِّة التـُّركِْيَّة 
türkü اغُْنِيَة ج اَغَان 
türlü مُتـَنـَوّعِ ، مخُْتَلِف 
tütmek اِدَّخَنَ ، دَخَنَ ُ- دُخَانةًَ 
tütsü بخُوُرٌ ج اَبخِْرَة 
tütsülemek بخََّرَ 
tüttürmek دَخَّنَ 
tütün تبِْغْ ج تُـبُوغ 
tütün تبغ
tüy ريِشَة ج ريِشٌ 
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tüy gibi ريِشىّ ، مِثْلَ الرّيِش
tüy/kıl وبر
tüylenmek راَشَ ِ- ريِشًا 
tüyler ürpertici مُثِيرٌ لِلاِرْتعَِاد 
tüyleri diken diken olmak اِقْشَعَرَّ 
tüylü راَئِش ج راَئِشُون ، مُرَيِّش ، ريِشِىٌّ 
tüymek هَرَبَ ُ- هُرُوSً ، فـَرَّ ِ- فِرَاراً 
tüysıklet وَزْنُ الدِّيك
tüysüz اَمْلَط ج مُلْط ، اَمْرَد ج مُرْد
tüzel اِعْتِبَارِىٌّ ، مَعْنَوِىٌّ 
tüzel kişi شَخْص مَعْنَوِىٌّ 
tüzel kişilik شخص اعتبارى
tüzük نِظاَم ج انَْظِمَة 
tüzük hazırlama hakkı حق وضع اللوائح أو حق التنظيم
ucube عُجُوبةَ ج عَجَائِب
ucuz رخَِيص
ucuz roman رواية رخيصة
ucuzlamak رخَُصَ ُ- رخُْصًا 
ucuzlatmak اَرْخَصَ ، رخََّصَ 
ucuzluk رخَْصٌ 
uç طَرَف ج اَطْرَاف ، حَافَة ج حَافَات 
uçak طاَئرَِةٌ ج طاَئرَِات 
uçak benzini بنزين طائرات
uçak füzeleri ضواريخ طائرة
uçak gemisi حاملة  طائرات
uçak kaçırma اختطاف الطائرة / الطفل
uçak kaçırma يختطف الطائرة / الطفل
uçak kaçırma اختطاف الطائرات
uçak kaçırmak اِخْتَطَفَ طاَئرَِة 
uçak korsanı قُـرْصَانُ الطَّائرَِة 
uçak mürettebatı طاقم الطائرة
uçak savar مِدْفَعٌ مُضَادٌّ لِلطَّائرَِات 
uçak topu cephanesi ذخيرة مدفع الطائرة
uçakla deniz kurtarması انقاذ بحري Sلطائرة
uçaksavar مضاد للطائرات
uçaksavar savunma ateşi نيران مدفعية مضادة للطيران
uçan daire طبََق طاَئرَِة ج اَطْبَاق طاَئرَِةٍ 
uçantop كُرَة طاَئرَِة 
uçarı هَوَائِىٌّ 
uçmak  nًطاَرَ ِ- طيَـَرَا
uçsuz bucaksız مُتـَرَامِى الاَطْرَاف ، شَاسِع 
uçucu طيََّارةَ 
uçuk حَلاَءٌ ، عُقْبُولٌ ج عَقَابيِل 
uçurmak رَ  اَطاَرَ ، طيَـَّ
uçurtma طيََّارةَ وَرقَِيَّة 
uçurtma uçurmak اَطاَرَ طيََّارةَ وَرقَِيَّة 
uçurum جَرَفٌ ج اَجْرَافٌ ، جُرُوفٌ ، حَاوِيةَ ج حَاوXَِت 
uçuş طيَـَرَان
uçuş hızı سرعة الطيران
uçuşmak تَطاَيَـرَ 
udi عُودِىٌّ ، عَزِفٌ على العُود
ufacık  ٌ رٌ ، صُغَيرِّ صُغَيـْ
ufacık tefecik ا  Çرٌ جِد صُغَيـْ
ufak صَغِيرٌ ج صِغَار
ufak çapta فى اَطاَرٍ صَغِيرٍ 
ufak para عُملَلة صَغِيرةٌ 



Page 312

ufak ufak ا Çصَغِيرٌ جِد
ufaklık صُغْرٌ 
ufalamak فـَتَّتَ 
ufalmak صَغُرَ ُ- صَغِيراً  
ufku dar ضيق الأفـــق
uflamak هَ ، قَالَ افÇُا  uََوَّ
ufuk افُُق ج آفَاق 
uğrak مَلاَذٌ ، مُسْتـَرَاد 
uğramak مَرَّ ُ- مَرÇا ، مُرُوراً على 
uğraş شُغْل ، عَمَل 
uğraşı شُغْلٌ ، عَمَلٌ 
uğraşmak اِشْتـَعَلَ ، جَاهَدَ ، حَاوَلَ 
uğraştırmak اَشْغَلَ ، اَعْضلَ 
uğuldamak طَنَّ ِ- طنَِينًا 
uğultu طنَِين 
uğur حَظّ سعِيد ، يمُْن 
uğurlamak وَدَّعَ 
uğurlu مَيْمُون ج مَيَامِين 
uğursuz اَسْأَم ج اَسَائمِ 
uğursuzluk سُؤْمٌ 
uhrevi,semavi أخروي، سماوي
ukde ,psikolojik takıntı عقـــدة نفسية
ulak رَسُول ، سَعِى البرَيِد
ulan Xهَذَا ، Xَرجَُل ، وُلَك 
ulaşım مُوَاصَلَة ، اِتِّصَال 
ulaşmak وَصَلَ ِ- وُصُولاً الى 
ulaştırma اِيصَالٌ ، تَـوْصِيل الى 
Ulaştırma Bakanlığı وِزاَرةَُ الموَُاصَلاَت
ulaştırmak لَ ، اَوْصَلَ  وَص َّ
ulema عُلَمَاء
ulu عَظِيم ج عِظاَم ، كَبِير ج كِبَار 
ulu Rabbimi tenzih ederim سبحان ربي العظيم
ululamak عَظْمٌ 
ulumak عَوَى ِ- عَوَاءًا 
uluorta بتـَهُّور ، بِدُونِ تَـفْكِيرٍ 
ulus وَام  امَُّة ج امَُمٌ ، شَعْبٌ ج شُعُوبٌ ، قـَوْم ج اقَـْ
ulusal شَعْبىٌِّ ، قـَوْمِىٌّ ، وَطَنىٌِّ 
ulusal istekler مطالب قومية
ulusal sular مياه اقليمية
ulusçu عْبِيَّة )  شَعْبىِّ ، قـَوْمِىٌّ ، وَطَنىٌِّ ( يدَْعُو الى الشَّ
ulusçuluk شَعْبِيَّة ، قـَوْمِيَّة 
uluslararası وَلىُِّ ، عَالَمِىٌّ  الدُّ
uluslararası aile الأسرة الدولية
uluslararası barış ve güvenliği korudu حافط على السلم والأمن الدوليين
uluslararası barışı tehdit ãديد السلام العالمي
uluslararası barışın güçlendirilmesi توطيد السلام العالمي
uluslararası durumun kötüleşmesi تدهور الأوضاع الدولية
uluslararası gayri resmi örgütler المنظمات الدولية اللاحكومية
uluslararası gözlemci مراقب دولي
uluslararası insan hakları bildirgesi الإعلان العالمي لحقوق الإنسان
uluslararası iş örgütü منظمة العمل الدولية أو المنظمة
uluslararası kamuoyu الرأي العام العالمي
uluslararası kanun القانون الدولي
uluslararası koalisyon تحالف دولي
uluslararası kontrol رقابة دولية
uluslararası mücadele نزاع دولي
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uluslararası olağanüstü güç قوة طوارئ دولية
uluslararası rahatlama انفراج دولي
uluslararası sorun أزمة دوليّة
uluslararası sorununa barışçı çözüm تسوية سلمية لنزاع دولي
uluslararası teahütler تعهدات دولية
uluslararası vicdan الضمير العالمي
uluslararası yardım programları برامج الإغاثة الدولية
uluslararsı fuarcılık birliği اتحاد المعارض الدولية
ummadık عَلَى غَيرِْ اِنْتِظاَر
ummak اَمَلَ ُ- اَمَلاً ، تَـوَقَع 
umre عُمرة
umre yaptı تمتع Sلعمرة
umuduyla اِلىَ اَمَل ، بتِـَوَقُّعِ ، بتَِأَمُّلاَتِ 
umulmadık رُ مُتـَوَقَّع  غَيـْ
umum الَْعَام ، غُمُوم 
umumi الَْعَام ، عُمُومِىٌّ 
umumi davanın durdurlması وقف الدعوى العمومية
umumiyetle عَامَّةً ، فىِ الاَغْلَب ، كَثِيراًمَا 
umur مُبَالاَةٌ ، اكِْترِاَث 
umursamak اكِْتـَرَثَ بـ
umursamamak عَدَمُ الاِكْترِاَث ، عَدَمُ المبَُالاَة
umursamaz رُ مُكْترَِث غَيـْ
umursamazlık قِلَّة الاِكْترِاَث 
umurumda değil لاَ اSَُلىِ 
umut اَمَلٌ ج آمَالٌ 
umutlandırmak اَمَّلَ 
umutlanmak uََمَّلَ ، اَمَلَ ُ- اَمَلاً 
umutlu آمِلٌ ج آمِلُون
umutsuz قَانِط ج قَانِطُون ، Xَئيِس ج Xَئِسُون 
umutsuzluk øَسٌ 
umutsuzluk بــــؤس
un دَقِيق ، طَحِين 
un دقيق
un ufak olmak اِنْـفَتَّ 
unsur عُنْصُر ج عَنَاصِر 
unutkan كَثِيرُ النِّسْيَان 
unutkanlık كَثـْرَة النِّسْيَان ، نِسْيَان
unutma beni لاتََـنْسَنىِ 
unutmak  nًنَسِىَ َ- نَسْيًا ، نِسْيَا
unutulmaz رُ قَابِل لِلنِّسْيَان  لايَُـنْسَى ، غَيـْ
unvan وَانٌ ج عَنَاوِين ، لَقَبٌ ج الَْقَابٌ  عُنـْ
upuzun ا  Çطَويِلٌ جِد
ur وَرَمَ ج اَوْراَم 
uranyum يُوم يوُراَنْـ
urgan حَبْلٌ ج حِبَال
us عَقْلٌ ج عُقُولٌ 
usanç ضَجَر ، مَلَلٌ 
usandırmak اَضْجَرَ ، اَمَلَّ 
usanmak ضَجِرَ َ- ضَجْرًا ، مَلَّ َ- مَلَلاً 
usare عُصَارةَ ، عَصِير الفَوَاكِه
usçu عَقْلِى ، مَنْطِقِىّ 
usdışı غَيرْ عَقْلِىّ ، غَيرْ مَنْطِقِىّ 
uskumru اَسْقُمرِىٌّ 
uslanmak uََدَّبَ ، تَـعَقَّلَ 
uslu بوُن  عَاقَلَ ج عَاقِلُون ، مُهَذَّب ج مُهَذَّ
ussal عَقْلِى ، وَاقِعِىٌّ 
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usta اُسْطَى ج اُسْطَوَات 
ustabaşı رئَيِسُ العَمَّال ، مُلاَحِظُ العُمَّال
ustaca مَاهِرًا
ustalık رَة مَهَارةَ ، خِبـْ
ustura مُوسًى ، مَوَاسٍ 
usul هَجٌ ج مَنَاهِج اُسْلُوب ج اَسَالِيب ، مَنـْ
usulsüz هَج عَدِيمُ المنَـْ
usulsüzlük عَدَمُ الاُسْلُوب
uşak خَادِم ج خَدَمَة
utanacak مخُْزيِةَ ج مخَاَزٍ ، يثُِير الى الخَجَل
utanç خِزْىٌّ ج اِخْزَاءٌ ، عَارٌ 
utanç خزي
utandırmak اَخْجَلَ 
utangaç خَجِلٌ ج خَجِلُون ، خَجْلاَن
utangaçlık خَجَل 
utanmak خَجِلَ َ- خَجَلاً 
utanmaz  عَدِيمُ الحيََاء ، وَقِحٌ ج وَقِحُون
utanmazlık عَدَمُ الحيََاء ، وَقَاحَة 
utuşturucuyla mücadele مكافحة المخدرات
uyandırmak قَظَ  اَصْحَى ، ايَْـ
uyanık صَاحٍ ، يقَِظٌ 
uyanmak قَظَ ، تَـيـَقَّظَ ، صَحَى ُ- صَحْوًا  اِسْتـَيـْ
uyaran مُنْذِرٌ ج مُنْذِرُون 
uyarı اِيقَاظ ، اِنْذَار ، تحَْذِير ، تَـنْبِيه
uyarı إنذار
uyarı انذار
uyarı تحذير
uyarı amaçlı boykot اضراب على سبيل الإنذار
uyarı şebekesi شبكة انذار
uyarınca بمِوُجب
uyarmak قَظَ ، نَـبَّةَ  انَْذَرَ ، ايَْـ
uyarmak أنذر
uydu Äَبِع ج تَـوَابِع ، قَمَرٌ صِنَاعِىٌّ ج اقَْمَرٌ صِنَاعِيَّة 
uydurma تَكَيُّفٌ ، تَكْييف 
uyduruk مُصْطنََع ، صِنَاعِىٌّ 
uygar مَدَنىٌِّ ، مُتَمَدِّن 
uygarlaşmak نَ  تحَضَّرَ، تمدََّ
uygarlık حَضَارةَ ج حَضَاراَت 
uygulama تَطْبِيق ، تَـنْفِيذ
uygulama senedi سند تنفيذي
uygulamak نَـفَّذَ ، طبََّقَ 
uygulamalı عَمَلِىٌّ ، تَطْبِيقِىٌّ 
uygulamanın durdurulması وقف الإجراءات
uygulamaya koymak نْفِيذ  اَخَذَ قيد التـَّ
uygulamaya koymak اتخاذ الإجراءات
uygulanan usuller القواعد المعمول µا
uygulayım تَـقَنىٌِّ ، تَكْنِيكِىٌّ 
uygun مُطاَبِق ، مُنَاسِب 
uygun bulmak/görmek رأََىَ َ- رأXًَْ مُنَاسِبًا 
uygun gelmek طاَبَقَ 
uygunluk مُنَاسَبَةٌ 
uygunsuz رُ مُنَاسِبٌ  غَيـْ
uygunsuzluk عَدَمُ المنَُاسَبَة 
uyku نَـوْمٌ 
uyku basmak غَلَبَة النَّْ◌وم َ- غَلَبًا 
uyku hapı حَبٌّ مُنـَوِّمٌ 
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uykusu gelmek نًا  حَانَ لَهُ النوم ِ- حَيـْ
uykusu hafif وْم  خَفِيفُ النـَّ
uykusu kaçmak فـَرَّ عَنْهُ نَـوْمُهُ َ- فِرَاراً 
uykusuz اَرِقٌ ، سَاهِر ج سَاهِرون ، سَهْرَان ج سَهْرَانوُن 
uykusuzluk ارَقٌ 
uykuya dalmak وْم  اِسْتـَغْرَقَ فى النـَّ
uyluk فَخْذ ج افَْخَاذٌ 
uymak تـَبَقَ ، تَـنَاسَبَ  تَدَى ، اِنْـ اِقـْ
uyruğa geçme تجنس
uyruk جِنْسِيَّة 
uyruk جنســـــية
uysal لَينُْ المِزَاج
uyuklamak نَـعَسَ َ- نَـعْسًا 
uyum اِنْسِجَام 
uyum sağlama تقليم
uyumak nَمَ َ- نَـوْمًا
uyumlu مُنْسَجِم
uyur gezerlik حلم اليقظة
uyuşmak رَ ) اِنْسَجَمَ ، اِمْتـَزَجَ ( نمَِلَ َ- نمَلاًَ ، تخَدََّ
uyuşmazlık نَـقْض ، تَـنَاقُض 
uyuşturmak رَ  خَدَّ
uyuşturucu مخُدَِّرةَ ج مخُدَِّراَت
uyuşturucu مخدرات
uyuşturucu bağımlılığı إدمان المخدرات
uyuşturucu bağımlısı مدمن مخدرات
uyuşturucu kaçakçılığı ãريب المخدرات
uyuşturucu kullanma تعاطى المخدرات
uyuşturucu madde الموَُادُّ المخَُدِّرةَ 
uyuşturucu suçu جريمة المخدرات
uyuşturucuyla mücadele مكافحة المخدرات
uyuşuk مخُدََّر 
uyuşukluk خَدِر ، نمَِل 
uyutmak نَـوَّمَ 
uyuz اَجْرَب ج جُرْب ، جَرِبَ ج جِرَاب
uyuz olmak  Sًَجَرِبَ َ- جَر
uzaduyum تَـبَادُل الخوََاطِر ، خَوَاطِرِىّ 
uzağı görmek نَظَر البَعِيد ُ- نَظَرًا 
uzak بعَِيد ج بُـعَدَاء ، بعَِيدُون
uzak araba ذُو القَرْبىَ البَعِيد
uzak doğu رْقُ الاَقْصَى  الشَّ
uzaklaşmak تـَعَدَ ، تَـبَاعَدَ  اِبْـ
uzaklaştırma إبعاد
uzaklaştırmak عَدَ ، بَـعَّدَ  ابَْـ
uzaklık عَاد بُـعْد ج ابَْـ
uzaktan kumanda التحكم عن بعد
uzamak طاَلَ ُ- طَولا
uzanmak دَ  اِمْتَدَّ ، تمَدََّ
uzatma تَطْويِل ، اِطاَلَة 
uzatma إطنــــاب
uzatmak طَوَّلَ ، اَطاَلَة 
uzay فَضَاء ج افَْضِيَة 
uzay adamı راَئدِ الفَضَاء
uzay elbisesi بَـزَّة فَضَاءٍ 
uzay gemisi سَفِينَة الفَضَاء
uzay kapsülü كَبْسُولَة الفَضَاء 
uzay mekiği مَكُوك الفََ◌ضَاء 
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uziletişim اِتِّصَالاَت سِلْكِبَّة ، اِتِّصَالاَتٌ عَنْ بُـعْد 
uzlaşma اِتّفَِاق ، اِتّفَِاقِيَّة 
uzlaşmak اِتَّـفَقَ 
uzlaşmaz لايَـقْبَل الاِتّفَِاقِيَّة 
uzlaşmazlık عَدَمُ الاِتّفَِاقِيَّة ، تَـنَاقُض ، اِخْتِلاَف 
uzlaştırma اِصْلاَح بين ، uَليف بين 
uzlaştırmak اَصْلَحَ بين ، الََّفَ بين 
uzman خَبِير ج خُبـَرَاء ، اِخْصَائِىٌّ ج اِخْصَائيُِّون 
uzman komisyon لجنة مختصة
uzmanlar kurulu لجنة الخبراء
uzmanlaşmak اَخْصَ ، تخََصَّصَ 
uzmanlık رَة ، تخََصُّص خِبـْ
uzun طَويِل ج طِوَال
uzun araç شَاحِنَة طَويِلَة 
uzun atlama قـَفْزٌ طَويِل
uzun boylu طَويِل القَامَة 
uzun çizgi يَّة  شَرْطَة ، فَاصِلَة خَطِّ
uzun dalga مَوْجَة طَويِلَة 
uzun hikaye قِصَّة طَويِلَة 
uzun menzilli ateş نيران طويلة المدى
uzun menzilli füze مقذوف أو صاروخ  طويل المدى
uzun menzilli radar رادار بعيد المدى
uzun sözün kısası خُلاَصَة القَوْل 
uzunluk طُولٌ ج اَطْوَالٌ 
uzuv عُضْوٌ ج اَعْضَاء 
ücra بَـعَيد . قاص . nَء .                                  
ücret أُجْرَة . راَتِب . أجْر                      
ücret anlaşması اتفاقية الأجور
ücret erimesi ®كل الأجور
ücretli »جْرة . مَأجُور . عَامِل .                         
ücretsiz بدُون أجْرَة عَمَل  بدُون مُقَابل .            
üç ثَلاثةَ (من الأعْداد)                                    
üç boyutlu ذو ثلاثة أبعاد
üçgen مثلث
üçlü ثلاثي
üçte iki çoğunluk أغلبية الثلثين
üçüncü الثالث
üçüncü dünya العــالم الثالث
üçüncü dünya ülkeleri دول العالم الثالث
üçüncü dünya ülkeleri دول العالم الثالث
üçüncü şahısların itirazı معارضة من الغير
üçüz ثَلاثَةَ تَوائمِ .                                       
üflemek النـَفْخ . الإطْفَاء . العَزْف عَن طَريِق النـَفْخ .                            
üfürmek الهبُِوب . النـَفْخ . النـَفَث  .                 
üfürük نَـفَث . نَـفْخَة .                                  
üfürükçü نَـفَّاث ٢) كَاتِب العَمَل والتـَعْويِزَة مُدَعِياً أنه يَشْفِى المرَْضى .                   
üleşmek المقَُاسمََة الإقْتِسَام .    
üleştirmek التـَقْسِيم . التـَوْزيِع .                     
ülke قُطر، بَـلَد
ülke sakinleri سكان البلاد
ülke savunması دفاع عن الوطن
ülkü ١) فِكْر . رأى مَثَل أعْلَى  ٢) عِلْم . إدْراك ٣) فِكْرَة . فـَلْسَفَة .                         
ülkücü شخص مثالي، مثالي
ülkücülük مثالية
ülser قُرحَة
ümidini kesmek يئَِسَ 
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ümit أمَل
ümit etmek أمَلَ 
ümit vermek أمَّلَ 
ümitlendirmek أمَّلَ 
ümitlenmek يتأمَّل
ümitli متأمِّل
ümitsiz بدون أمل
ümitsizliğe kapılmak قَنِطَ قنوطا ً 
ümitsizlik قُـنُوط . øَس             
ümmet أُمَّة
ümmeti Muhammed أمَّة محمد(عليه السلام)
ümük حلقوم
ün ١) صَدى .صَوْت . لحَْن . ٢) شُهْرَة .صِيت . شَأن .                            
ün kazanmak/salmak يشتهر
üniforma زِى . لِباس مُوَحَد "يوُنيِفُوْرم"               
ünite ١) وحْدَة . إتحِاَد  ٢) دَائرِة . شُعْبَة . إدَارةَ كُلِيَّة .              
üniversite جَامِعَة . إتحَِاد الكُلِيَّات       
ünlem حَرْف ندَِاء . ندِاء . صِيَاح . صِراخ .           
ünlemek nدى
ünlü مَشْهُور . مَعْرُوف . ذُو شَأن  ٢) ذُو صَدَى . ذُو صَوْت .                      
ünlü (dilb.) الصوائت(في علم الأصوات)
ünsüz الصوامت(في علم الأصوات)
Ürdün المملكة الأردنية الهاشمية
Ürdünlü أردني
üre Xيور
üreme إنْتِشَار . كَثـْرَة .تحَْصِيل . زXَِدَة . تَـوَالُد . تنَاسُل تَكَاثرُ .               
üreme organları أعضاء التناسل
üremek زXَِدَة . تَـوَالُد . تنَاسُل تَكَاثرُ .
üretici مُنْتِج . مُسْتَحْصِل . محَُصِل .                  
üretici منتج / منتوج زراعي
üretim تَاج .تَـوْلِيد .    إنْـ
üretim araçları وسائل الانتاج
üretim maliyeti تكلفة الانتاج
üretim maliyeti كلفة الانتاج
üretim teknolojisi تقنين الانتاج
üretken مُنتِج
üretme ينتج
ürkek رعديد
ürkmek الجِفُول . الرُعْب . الفَزعَ . التـَنـَفُّر . الإجْتِنَاب . التـَبَاعُد .        
ürküntü جفول، ذهول
ürkütmek أذهَلَ 
ürolog دكْتُور المسالِك البـَوْلِيَّة         
üroloji عِلْم المسالك البَولِيَّة              
ürpermek الاقْشِعْرَار. الارْتعَِاش . الارْتجَِاف .     
ürperti ١) رجَْفَة . رعَْشَة ٢) شَظْيَة .                   
ürümek نبُاح
ürün نىَ عَمَل nَتِج .               تَاج (نبَاتِى أو حَيَوانىِ ) ٢) مج) مَبـْ محْصُول . إنْـ
ürün غلة
ürün محصول
üs قَاعِدَة عَسْكَريَِّة .                                        
üslup أسْلُوب . طَرز . طَريِقَة              (ع)        
üst فـَوْق . عِنْد . عَلى . أعْلَى . خَارجِ . سَطْح . ثيِاب . قِيافَة ما فَوق 
üst çene الفك الأعلى
üst dudak الشفة العليا
üst düzey resmi bir heyet وفد رسمي رفيع المستوى
üst düzeyde على مستوى عال
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üst üstad, profesör أستاذ
üst üste تراكم
üste أقْصى . أبْعد . ثمُ . أيضاً .                          
üsteğmen ملازم أول
üsteğmen ملازم أول
üstelemek أصَرَّ على
üstelik فَضْلاً عَن ذَلِك . عِلاَوَة عَلى ذَلك .     
üstesinden gelmek قضى - قضاءً 
üstgeçit ممر فوقي
üstsubay ضابط آمر
üstü kalsın فليبقَ الباقي
üstü kapalı Sلكناية، مستور
üstü kapalı söylemek كنى - كناية
üstübeç كَاربوnَُت الرُّصَاص 
üstün اً ٢) سَطْحِى .فـَتْحَة (فى قَواعِد اللُّغَة ١) فَائِق . غَالِب . فَائزِ . عَالىِ جِدَّ
üstün gelmek تغلَّبَ على
üstün olmak فاقَ 
üstün tutmak فَضَّلَ على 
üstünde فوقه
üstüne عليه
üstüne almak تكَفَّلَ، تحََمَّلَ، أخَذَ 
üstüne basmak خطى خُطوة عليه
üstüne düşmek اعتنى
üstüne oturmak قعد عليه
üstünlük تَسَلُّط . تَـغَلُب . تَـفَوُّق . ٢) السَطْحِيَّة .                   
üstünlük derecesi درجة الأفضلية
üstünlük kompleksi عُقدَةُ التفوُّق
üstüpü أُسْطبُه : مَشَاقَة الكِتَّان .                        
üşengeç مُتـَهَامِل . مُتَكَاسِل . كَسُول . مُهْمِل .      
üşengeçlik كسَل
üşenmek التَكاسُل . التـَهَامُل . التـَوَانىِ .            
üşümek البروُدَة . البـَرْد . القَشْعَريِرَة . الشِعُور Sلبرَد .       
üşüşmek التَجَمع التـَرَاكُم .  التـَهَافُت . الحَشْد .   
üşütmek بَـرَّدَ 
ütopya مِثال، خَيال
ütü مِكواة
ütülemek كَوي
ütülü مُكَوّى
üvey ana راَبةَ . زَوْج الأب .                         
üvey bab راَب . زَوْج الأُم .                          
üvey evlat نَة الزَوْجَة أو الزَوْج مِن زَواج سَابق .          ربَيب . إبْن أو إبْـ
üvey evlat muamelesi yapmak عامله معاملة المربوب
üvey kardeş أخ من الأب
üvey kız مَربوبة
üvey oğul ابن من الزوج أو الزوجة
üye ١) عِضْو بدََنىِ ٢) عَامِل  ٣) عِضْو فىِ مجُْتَمَع .                  
üye ülkeler الدول الأعضاء
üyelik ١) عُضْويَِّة ٢) عَمَل .                           
üzengi ركَُّاب السَرْج .                                  
üzere أدَاة إسْتِعْلاَء بمعَْنىَ عَلى  وتُـفَسَّر بمعَْنىَ (بناء عَلى) ،عَلى وَشَك               
üzeri أعْلَى . بقَِيَّة . Sَق . فَضْلَة . عَلَى . فـَوْق .عَن .                      
üzgün زَعِج .                      مَريِض . ضَعِيف . حَزيِن . قَلِق . مُضْطَرِب . مُنـْ
üzmek احزَنَ، غَمَّ 
üzücü مُثِير لِلقَلَق أو الإضْطِراب . مُثِير للحُزْن .    
üzülmek ١) التَأثُّر . الإضْطِرَاب . الضُعْف . الزَعَل . الإنْزعَِاج . القَلَق .                   
üzüm عِنَب .                                             
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üzüm عنب / عنبة
üzüm asması عنقود العنب
üzüntü إضْطِراب  . فِكْر أذِيَّة  أذَى . جَفَاء . عَذَاب . حُزن . كَآبةَ .                 
üzüntü günü يوم الحسرة
üzüntülü مُتَأثر . مُضْطَرِب . حَزيِن .مَهْمُوم . مَغْمُوم .                 
üzüntüsüz بدُون إضْطِرَاب بدُون حُزْن .بدُون غَم . بدُون كَآبةَ . سَعَيد .           
vaat وَعْدٌ ج وُعُود
vaat etmek وَعَدَ ِ- وَعْدًا 
vaat, söz وعد،عهد
vaaz وَعْظ ج وُعُوظ ، مَوْعِظَة ج مَوَاعِظ 
vacip وَاجب ج وَاجِبَات
vade اَجَلٌ ج آجَالٌ 
vadeli hesap/nevduat د الاَجَل حِسَاب محَُدَّ
vadeli satış بَـيْعٌ Sلاَجَل
vadesi gelmek/dolmak حَانَ اَجَلُه ِ- حِينًا 
vadesini uzatmak اَطاَلَ اَجَلَه 
vadesiz رُ محَُدَّد غَيـْ
vadesiz hesap/mevduat وَدَائعِ لاَجَل غَيرْ محَُدَّد
vadi وَادٍ ج اَوْدِيةَ ، وِدXَْن 
vadi واد
vaftiz مَعْمُودِيَّة ، عِمَاد 
vaftiz etmek عَمَّدَ 
vagina, vajina فـَرْج ج فُـرُوج ، مَهْبل ج مَهَابِل 
vagon مَقْطُورةَ ج مَقْطُوراَت 
vahdet وَحْدَة   
vahim خَطِير ج خِطاَر 
vahim خَطِير ج خِطاَر 
vahşet وَحْشَة 
vahşi وَحْشِىّ ج وَحُوش ، وَحْشٌ ج وُحْشَان 
vahşice وُحْشَانيÇِا ، وَحْشِيÇا 
vahşileşmek تَـوَحَّشَ 
vahşilik وَحْشِيَّة ، تَـوَحÇش 
vaiz وَاعِظ ج وَاعِظُون ، وُعَّاظ 
vaiz واعظ
vaka وَاقِعَة ، حَادِثٌ ج حَوَادِث
Vâka sûresi سورة الواقعة
vakar وَقَار 
vakfetmek فًا  وَقَفَ ِ- وَقـْ
vakıa واقعة
vakıf مَوْقُوفَة ج مَوْقُوفَات ، وَقْفٌ ج اَوْقَافٌ 
vakıf مُدْرِك ، مُطَّلِع على 
vakıf وقف
vaki وَاقِع ج وَقَائعِ
vaki olmak وَقَعَ َ- وُقُوعًا 
vakit وَقْت ج اَوْقَات
vakit bulmak تًا  وَجَدَ وَقـْ
vakit geçirmek تًا ِ- قَضَاءً  قَضى وَقـْ
vakit kaybetmek ضياع الوقت
vakit kazanmak تًا  اكِْتَسَبَ وَقـْ
vakit nakittir الوَقْتُ نَـقْد 
vakit öldürmek قـَتَلَ الوَقْت ُ- قـَتْلاً 
vakitli مَوْقُوتٌ ، فى وَقْتِهِ 
vaktinde فى وَقْتِهِ 
vaktini almak تًا ُ- اَخْدًا  اَخَذَ وَقـْ
vakur وَقُور ، رَصِين ، رَزيِن ج رُزnََء
vali وَالٍ ج وُلاَة



Page 320

vali vekili وكيل المحافظ
valide وَالِدَة ، امُُّ ج امَُّهَات
valilik وِلايَة 
valiz حَقِيبَة ج حَقَائِب 
valiz arama تفتيش الحقائب
vallahi  ¼ S ُوَا ِ¼ ، اقُْسِم
vampir مَاء مَصَّاصُ الدِّ
vana محَْبِس ج محََابِس 
vana صمام 
vanilya وَانلِْيَا
vantilatör مِرْوَحَة ج مَرَاوحٍِ 
vapur Sَخِرَة ج بَـوَاخِر
var مَوْجُود ِ- اَوْجَدَ ، كَوَّنَ 
var olmak تَكَوَّنَ ، وُجِدَ َ- وُجُودًا 
vardiya نَـوْبةَ ، نَـوْبةَ العَمَل
vardiyalı çalışmak عَمِلَ Sلمنَُاوَبةَِ َ- عَمَلاً 
varı yoğu كُلَّ ممُْتَلِكَاتهِِ 
varılacak ne kötü yer بئس المهاد
varış وُصُول ، قُدُوم 
varil بِرْمِيل ج بَـرَامِيل 
varis وَارِث ج وَرثَةَ ، وَارثِوُن
varis دَالِيَة ج دَوَالٍ 
varis, mirasçı موصي له
varisi olmayan مجرد وارث
varlık ثَـرْوَة ج ثَـرْوَات ، كَوْنٌ ، وُجُودٌ 
varlık göstermek ابَْدَى وُجُودًا 
varlık içinde yaşamak عَاشَ فى السَّرَّاءِ ِ- عِيشَة 
varlıklı غَنىٌِّ ح اَغْنِيَاء ، ثرَِىّ ج اثَْرXَِء 
varlıksız فَقِير ج فُـقَرَاء 
varmak تَـوَصَّلَ الى 
varolmak وُجِدَ َ- وُجُودًا ، تَكَوَّنَ 
varoluş وُجُود ، تَكَوُّن 
varoluşçuluk وُجُودِيَّة ، مَذْهَبُ الوُجُودِيَّة 
varoluşçuluk وجودية
varoş اَطْرَاف المدَِينَة 
varsayım فـَرَضِيَّة ج فـَرَضِيَّات
varsayımlı فـَرَضِىٌّ ، اِفْترِاَضِىّ 
varsaymak تـَرَضَ  اِفـْ
varyant بدَِيل ج بدَُلاَء ، بدََائِل 
vasat وَسَطٌ ج اَوْسَاط 
vasf وصف
vasıf وَصْف ج اَوْصَاف ، صِفَة ج صِفَات
vasıf landırmak وَصَفَ ، وَصَّفَ 
vasıflı مُنْصِف ، مُؤَهّل 
vasıfsız رُ مُؤَهّل  لاَ وَصْفَ لَهُ ، غَيـْ
vasıta وَاسِطَة ج وَسَائِط ، وَسِيلَة ج وَسَائِل
vasıtasıyla بواسطة...
vasi وَصِىّ ج اَوْصِيَاء 
vasî, velî وصي، ولي، قوّام
vasilik, velayet وصاية، ولاية
vasiyet  Xَوَصِيَّة ج وَصَا
vasiyet وصية
vasiyet eden موصي
vasiyet eki ملحق الوصية
vasiyet etmek اَوْصَى بـ ، وَصَّى الى 
vasiyet name  Xَوصِيَّة ج وَصَا
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vaşak وَشَقٌ 
vat وَاط ، سَاعَة 
vatan وَطَنٌ ج اَوْطاَنٌ 
vatandaş نَاءُ الوَطَن  مُوَاطِن ج مُوَاطِنُون ، ابَْـ
vatandaşlık جِنْسِيَّة مُوَاطِنِيَّة وَطنَِيَّة ، حُبٌّ الوَطَن
vatansever محُِبٌّ لِلْوَطَن
vatanseverlik محََبَّة الوَطَن 
vazelin وَازلَِين 
vazetmek وَعَظَ ِ- وَعْظاً ، مَوْعِظَةً 
vazgeçirmek زَهَّدَ ، اَرْغَبَ عن ، صَدًا عَن 
vazgeçme تنازل
vazgeçmek اَعْرَضَ عن ، تخَلَّى عن ، تَـرَجَّعَ عن ، تَـنَازَل عن 
vazife مُهِمَّة ج مَهَامِّ ، وَظِيفَة ج وَظاَئِف
vazife ahlakı أدب الالتزام
vazifeli مُوَظَّف ج مُوَظَّفُون 
vaziyet حَالٌ ج اَحْوَالٌ ، مَوْقِفٌ ج مَوَاقِفٌ ، وَضْعٌ ج اَوْضَاء 
vazo اَصِيص ج اُصُص ، زَهْريَِّة ج زَهْرXَِّت
ve وَ ، وَاوْ العَطْف 
veba وSََء ج اَوْبيَِة 
veba طاعون
vebal اِثمٌْ ج آَ¬مٌ 
vecibe وَجِيبَة ج وَجَائِب
veciz وَجِيز ، مُوجَز 
vecize عِبـَرَة بلَِيغَة ، حِكْمَة سَاخِرَة 
veda وَدَاعٌ 
veda etmek تَـوَادعََ ، تَـوَدَّعَ 
veda hutbesi خطبة الوداع
veda tavafı طواف الوداع
vedalaşmak تَـوَادعََ ، تَـوَدَّعَ 
vefa اِخْلاَص ، وَفَاء 
vefakar/vefalı وَفىٌِّ ج اَوْفِيَاء ، مخُْلِصٌ ج مخُْلِصُون 
vefat وَفَاة ، مَوْت 
vefat etmek  َ تُـوَفىِّ
Vefeyâtu'l-A'yân وفيات الأعيان
vekalet وكَِالَة
vekalet وكالة
vekalet etmek nَبَ ُ- نيَِابةَ عَن 
vekalet name الَْوكَِالَة ج الَْوكَِالاَت
vekalet vermek وكََّلَ 
vekaleten Sلوكََالَة ، نيَِابةًَ عن 
vekaleten oy kullanma التصويت Sلوكالة
vekil nَئِب ج نُـوَّاب ، وكَِيل ج وكَُلاَء
vekil وكيل (للإنسان)
vekil nئب
vekil وكيل
velet وَلَدٌ ج اَوْلاَد
velhasıl خُلاَصَة القَوْل 
veli وَلىُِّ ج اَوْلِيَاء
veliaht وَلىُِّ العَهْدِ 
veliaht ولي العهد
Venüs الزُّهْرَة 
veraset وَراَثةَ ، اِرْث
verecek دَيْنٌ ج دُيوُن 
verecekli مَدِينٌ ج مَدِينُون ، دَائِن ج دَائنُِون ، غَرِيم ج غُرَمَاء
verem سُلٌّ ، سُلاَلٌ 
veremli مَسْلُول ج مَسْلُولُون 
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veresiye Sلاَجَل ، عَلَى الحِسَاب 
vergi ضَريِبَة ج ضَرَائِب
vergi beyannamesi بَـيَانُ الضَّرَائِب
vergi dağıtımı توزيع الضرائب
vergi mükellefi دَافِعُ الضَّرَائِب
vergi oranı نسبة الضريبة
vergi tahsildarı لُون  لُ الضَّرَائِب ج محَُصِّ محَُصِّ
vergilendirmek فـَرَضَ الضَّرَائِب ِ- فـَرْضًا 
vergiye tabi خَاضِعُ لِلضَريِبَة 
veri مُعْطًى ج مُعْطيََ◌ات 
verici جِهَازُ اِرْسَال 
verim غِلَّة ، نتَِاجٌ 
verimli خَصِب ، خَصِيب ، مُثْمِر ، مُنِتِج
verimli خصب
verimli arazi أراض خصبة
verimlilik خُصُوبةَ
verimlilik خصوبة
verimlilik يخصب
verimsiz اَجْدَب ج جُدْب ، قَحِل ، قَاحِل ، مجُْدِب
verimsizlik قَحَّلَ ، جَدَّبَ 
vermek اَعْطَى ِ- اِعْطاَءًا ، مَنَحَ َ- مَنْحًا 
vernik وَرْنيِش ، طِلاَء
veronika وَرُونيِكَا 
vesait وَاسِطَة ج وَسَائِط 
vesayet وَصَايةَ 
vesika وَثيِقَة ج وََ¬ئِق 
vesile وَسِيلَة ج وَسَائِل 
vesvese وَسْوَسَة ج وَسَاوِس 
vesveseci وسواس
vesveseli مُوَسْوِس 
veteriner بَـيْطَر ج بَـيَاطِرة ، بَـيَاطِير 
veterinerlik طب بيطري
veterinerlik طبيب بيطري
veto etmek نَـقَضَ ُ- نَـقْضًا 
veto hakkı حق النقض
veya/veyahut اَوْ 
vezin وَزْن ج اَوْزاَن 
vezin birliği وحدة الوزن
vezir وَزيِرٌ ج وُزَراَء
vezne خِزَانةَ
veznedar اَمِينُ الخِزَانةَ
vınlamak طَنَ ِ- طنَِينًا ، رَنَّ ِ- رنَيِنًا 
vız طنَِين ، رنَِين 
vızıldamak طَنَّ ِ- طنَِينًا 
vızıltı طنَِين ، رنَِين 
vızlamak طَنَّ ، رَنَّ 
vicahi karar حكم حضوري أو وجاهي
vicdan ضَمِير ج ضَمَائرِ
vicdan azabı uَْنيِبُ الضَّمِير
vicdân azabı وخز الضمير
vicdanlı ذُو الضَّمِير ، مُنْصِف ج مُنْصِفُون
vicdansız فَاقِدُ الضمِير ، لاَ ضَمِيرَ عِنْدَه 
vida لَوْلَب ج لَوَالِب
vidalamak لَوْلَبَ 
video فِيديوُ 
Vietnam نَام  فِيتـْ
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Vietnamlı نَامِىّ  فِيتـْ
vilayet وِلايَةَ ج وِلاََ◌Xَت ، محَُافَظَة ج محَُافَظاَت
villa فِيلاَّ 
vinç مِرْفَاع ج مَرَافِيع
viraj عَطِف مُنْحَنٍ ، مُنـْ
viran خَرِب 
virane خَرِب 
vird وِرد
virgül شَوْلَة ج شَوْلاَت ، فَاصِلَة ج فـَوَاصِل 
virüs حمَُة ج حمُاَت 
viskosite لزوجة
viskosite düzeyi درجة اللزوجة
vişne بُـرْقُوق كَرَزِىّ 
vitamin فِيتَامِين ج فِيتَامِينَات 
vites نَة ج مُسَنـَّنَات  مُسَنـَّ
vites değiştirmek رْعَة رَ السُّ غَيـَّ
vites kolu ذراع تغيير السرعة
vites kutusu صَنْدُوقُ اَلمسَُنـَّنَات 
vitrin وَاجِهَةُ العَرْض 
vize اِذْنُ الدُّخُول ، uَشِيرةَ ج uَشِيراَت 
vize uشيرة
vizite طلََبُ المعَُالجَةَ 
voleybol كُرَةٌ طاَئرَِة 
volkan بُـركَْان ج بَـرَاكِين 
volkanik بُـركَْانىُِّ 
volkanik kaya صخر بركاني
volkanik kayalar صخور بركانية
volt فُـلْط
vuku وُقُوعٌ 
vuku bulmak وَقَعَ َ- وُقُوعًا 
vukuat وَاقِعَة ، حَدَثٌ ج اَحْدَاث
vurgu تَـركِْيز ، uَكِيد
vurgulamak زَ ، اكََّدَ  ركََّ
vurguncu مُضَارِب ج مُضَاربِوُن 
vurmak ضَرَبَ ِ- ضَرSًْ ، ضَرْبةَ 
vurucu ضَارِب ج ضَاربِوُن 
vurucu güç قوة ضاربة
vurucu kuvvet bölgesi منطقة القوة الضارية
vuruş ضَرْبةَ ج ضَرSََت 
vuruşmak تَضَارَبَ 
vücut جِسْمٌ ج اَجْسَامٌ ، بدََنٌ ج ابَْدَان 
vücut bulmak تَـوَاجَدَ ، تَشَكَّلَ ، تَكَوَّنَ 
ya اِيوَاه ، نَـعَم 
yaban غَريِبٌ ج غُرSََء ، دَخِيل ج دُخَلاَء ، اَجْنَبىُِّ ج اَجَانِب ، وَحْشِىٌّ ج وُحُوشٌ 
yabanarısı بُور ج زnََبِير  زنُْـ
yabancı اَجْنَبىُِّ ج اَجَانِب ، غَريِبٌ ج غُرSََء
yabancı غريب
yabancı أجنبي
yabancı أعجـــمى
yabancı ayrıcalığı الامتيازات الأجنبية
yabancı dil الَلُّغَةُ الاَجْنَبِيَّة 
yabancı dil düşmanlığı الاعْتِدَاء عَلَى الاَجَانِب 
yabancı düşmanlığı عداء للأجانب
yabancı müttefikler أحلاف أجنبية
yabancı ülkeler بلدان أجنبية
yabancıl وَحْشِىٌّ ج وَحُوش ، بَـرِّىٌّ 
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yabancılaşma اِغْترِاَب 
yabancılaşmak اِغْتـَرَبَ 
yabancısı olmak اِغْتـَرَبَ 
yabandomuzu خِنْزيِر وَحْشِىٌّ 
yabanıl وَحْشِىٌّ ج وَحُوش ، بَـرِّىٌّ 
yabani وَحْشِىٌّ ج وَحُوش ، بَـرِّىٌّ 
yad غُرْبةَ 
yad تَذْكِير
yad elde فىِ دَارِ الْغُرْبةَ 
yad etmek رَ  ذكََّ
yadırgamak اِسْتـَغْرَبَ 
yadigar تذِْكَار ، هَدِيَّة 
yafta زَةٌ  بِطاَقَة ممُيَـَّ
yağ دُهْنٌ ج دُهُون ، اَدْهَان ، دِهَان 
yağ دهن
yağ زيت
yağ شحم
yağ bağlamak اَدْهَنَ 
yağ çekmek تمَلََّقَ ، دَاهَنَ 
yağ sürmek دَهَنَ ُ- دَهْنًا ، شَحَّمَ 
yağcı تُون َّXََّت ج زXَدَهَّانٌ ج دَهَّانوُن ، ز
yağdanlık مِزْيةَ ج مَزَايِت ، مِشْحَمَة ج مَشَاحِم
yağış مَطَرٌ ج اَمْطاَرٌ 
yağışlı ممُْطِر ، مَاطِرٌ ج مَوَاطِر ، مَطِيرٌ ج مِطاَر
yağışsız رُ مَاطِر ، لَطِيف  غَيـْ
yağız اَسمَْرٌ ج سمُرُ 
yağlama yağları زيت تزييت
yağlamak دَهَنَ ُ- دَهْنًا ، شَحَّمَ 
yağlı دَسِمٌ ، ذُهْنىٌِّ 
yağlı boya غَة زيَْتِيَّة  صِبـْ
yağma سَلْبٌ ج اَسْلاَب
yağma etmek تـَهَبَ  اِسْتـَلَبَ ، اِنْـ
yağmacı نَـهَّابٌ ج نَـهَّابوُن
yağmak اَمْطَرَ 
yağmalamak تـَهَبَ ، سَلَبَ ُ- سَلْبًا ، نَـهَبَ َ- نَـهْبًا  اِسْتـَلَبَ ، اِنْـ
yağmalamak Ãب
yağmur مَطَرٌ ج اَمْطاَرٌ 
yağmur مطر
yağmur mevsimi موسم الأمطار
yağmur yağmak نَـزَلَ المطََرُ ِ- نُـزُولاً 
yağmurlu مَاطِرٌ ج مَوَاطِر ، مَطِيرٌ ج مِطاَر
yağmurluk مَطَريَِّة 
yağmursuz رُ مَاطِر  غَيـْ
yağsız هْن  هْن ، عَدِيمُ الدُّ خَالٍ مِنَ الدُّ
yağyakıt وَقُودٌ زيَْتىٌِّ 
Yahudi يَـهُودِىٌّ ج يَـهُودٌ 
yahûdi satışı بيعة يهودية
yahudi yerleşim bölgeleri المستوطنات اليهودية
yahudi yerleşimciliği الاستيطان  اليهودي
Yahudilik يَـهُودِيَّةٌ 
yahut اَوْ 
yaka Xَقَة ج Xَقَات 
yakacak وَقُودٌ ، محَْرُوقَاتٌ 
yakalamak اَمْسَكَ ، قـَبَضَ ِ- قـَبْضًا على ، الَْقَى عَلَيه القَبْض
yakarış تَـوَسُّل ، تَضَرُّع ج تَضَرُّعَات 
yakarmak تَضَرَّعَ الى 
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yakasız عَدِيمُ اليَاقَة 
yakı لاَزُوق ، لزقَة
yakıcı حَارِقٌ ، حَارٌّ 
yakıcı kartuş خرطوشة حارقة
yakın دَانِ ج دَانوُن
yakın akraba قَريِبٌ ج اقَْرSء 
yakın komşu الجار الجنب
yakında/yakınlarda عَمَّا قَريِبٍ ، Sلقَريِب
yakından مِنَ القَريِب
Yakındoğu رْقُ الاَدْنىَ  الشَّ
yakınlar ذوو القربى
yakınlık الَْقَرَابةَ
yakınlık قرابة، نسب
yakınlık göstermek اَحَسَّ القَرَابةَ ، ابَْدَى لَهُ القَرَابةَ 
yakınmak اِشْتَكَى ، تَدَمَّرَ ، تَظلََّمَ 
yakışık مُنَاسِب ، مُلائَمِ 
yakışık almak nَسَبَ ، لائََمَ 
yakışıklı انَيِق ، رَشِيق
yakışıksız رُ مُنَاسِب  غَيـْ
yakışmak لائََمَ ، nَسَبَ 
yakıştırmak وَضَعَ َ- وَضْعًا 
yakıt وَقُودٌ ، محَْرُوقَاتٌ 
yaklaşık تَـقْريِبىِّ 
yaklaşık olarak تَـقْريِبِيÇا 
yaklaşım مُبَادَرةَ ، طَريِقَة المعَُامَلَة ، اِقْترِاَب
yaklaşmak تـَرَبَ  اِقـْ
yakmak اَحْرَقَ ، حَرَّقَ ، حَرَقَ ُ- حَرْقًا ، اَشْعَلَ 
yakut Xَقُوت ج يَـوَاقِيت
yalamak لحَِسَ َ- لحَْسًا ، لَعِقَ َ- لَعْقًا
yalan كَذِبٌ ، كِذِبْ 
yalan söylemek  Sًِكَذ ، Sًْكَذِبَ ِ- كِذ
yalan söz قول الزور
yalan yemin يمين كاذبة
yalan yere yemin etme حالف اليمين الكاذبة
yalancı ابوُن  كَاذِبٌ ج كَاذِبوُن ، كَذَّابٌ ج كَذَّ
yalancı uyarı إنذار كاذب
yalancı, iftiracı خرَّاص
yalanını çıkarmak اَظْهَرَ كِذْبةَ 
yalanlamak كَذَّبَ 
yalçın وَعْرٌ ، وَعِرٌ 
yaldız طَلاَء ذَهَبىٌِّ 
yaldızlamak ذَهَّبَ 
yaldızlı ذَهَبِيَّة ، مُذَهَّب
yaldızlı sözler زخارف لفظية
yalı سَاحِلٌ ج سَوَاحِل ، شَاطِىء ج شَوَاطِىء
yalınayak حَافٍ ج حُفَاة
yalınkılıç سَيْفٌ حَادٌّ
yalıtıcı عَازِل
yalıtım عَزْلٌ 
yalıtmak عَزَلَ ِ- عَزْلاً 
yalnız فَردٌِ ، وَحِيدٌ ، بِوَحْدِهِ  مُنـْ
yalnızlık الاِنْفِر
yalpa َ◌الاِنْفِرَاد ، وِحْدَة ، وِحْشَة
yalpa vurmak تمَاَيلُ ج تمَاَيُلاَت
yalpalamak تمَاَيَلَ 
yaltak/yaltakçı تمَاَيَلَ 
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yaltakçılık مُتَمَلِّق ج مُتَمَلَّقُون
yaltaklanmak تمَلَّّ◌ُ◌ق ، تَـبَصْبُص 
yalvarmak ضَرعَِ َ- ضَرْعًا ( لَهُ ، اِلَيْهِ ) 
yama عَة ج رقَِاعٌ  رقُـْ
yama vurmak عًا  رقََعَ َ- رقَـْ
yamaç مُنْحَدِر ج مَنْحَدِرُون
YAMAÇ TARIMI زراعة المدرجات
yamak مُعِين ، خَادِم 
yamalamak عًا  رقََعَ َ- رقَـْ
yamalı مُرْقَع 
yamamak عًا  رقََعَ َ- رقَـْ
yaman شَدِيدٌ ، شُجْعَان 
yamuk اَعْوَجٌ ج عُوج ، مُنْحَرِف
yamulmak تَـعَوَّجَ ، اِعْوَجَّ 
yamyam آكِلُ لحُوُم البَشَر
yamyamlık آكِلُ لحُوُم البَشَر
yamyassı مُسَطَّعٌ 
yan جَانِب ج جَوَانِب 
yan bakmak نَظَر ُ- نَظْرَة جَانبِِيÇا 
yan görüntü صورة جانبية
yan hakemi شَريِف ( مُشْرِف ) جَانبِِى ٌّ 
yanak خَدٌّ ج خُدُود ، مَلْطَمٌ ج مَلاَطِم 
yanardağ بُـركَْان ج بَـرَاكِين 
yanaşık مُتـَقَرِّب الى ، مُتـَقَدِّم ، مُقَرَّب 
yanaşma تَـقَرُّب 
yanaşmak تَقرَّبَ الى 
yanaştırmak قـَرَّبَ 
yandaş نَصِيرٌ ج نُصَرَاء ، انَْصَار ، تَـبَعٌ ، اتَـْبَاع ، مُتَطَرِّفٌ 
yandaşlık تَطَرُّف ، نُصْرَة ، اِنحِْيَاز
yangı اِلْتِهَاب ج اِلْتِهَاSَت
yangılanmak اِلْتـَهَبَ 
yangın حَريِق ج حَرَائِق ، حَرْق ج حُرُوقٌ 
yangın حريق
yangın bombası بـُلَة حَارقَِة  قُـنـْ
yangın çıkarmak حَرَّقَ ، اَحْرَقَ ، تَسَبَّبَ الى الحرَيِق
yangın söndürme ekibi فرقة المطافئ
yangından kurtulma ينجو من الحريق
yangını söndürmek اَطْفَأَ الحرَيِق
yanık  nًا ، صُنُوÇحَرْقٌ ج حُرُوقٌ ، صَنَّ كَالحرَْقِ ِ- صَن
yanılmak سَهَى ُ- سَهْوًا ، اِنخْدَعََ 
yanıltıcı تَسْهِيَة ، تَضْلِيل
yanıltmaca تَضْلِيل
yanıltmak اَضَّلَ ، غَلَّظَ ، اَغْلَظَ ، سَهّى ِ- تَسْهِيَة عن مُسْهٍ 
yanına almak اَخَذَ ُ- اَخْذًا عِنْدَهُ ، اِلىَ جَانبِِهِ 
yanıt رَدٌّ ج ردُُود
yanıtlamak رَدَّ ُ- رَدÇا على ، اَجَابَ 
yani يَـعْنىِ 
yankesici نَشَّالٌ ج نَشَّالُون 
yankı صَدًى ج اَصْدَاء 
yankılanmak صَدَّى ِ- تَصْدِيةَ 
yanlıgı سَهْوٌ 
yanlış خَطأٌَ ج اَخْطاَء ، غَلْطَة ، 
yanlış yorumladı أساء التفسير
yanlışlık خَطئًَا ، Sلخطَأَ
yanlışlıkla Sلخطَأَ
yanlışlıkla adam öldürme قتل خطأ
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yanlışlıkla adam öldürme قتل سهو
yanma noktası نقطة الاشتعال
yanma, tutuşma احتراق ، اشتعال
yanmak اِحْتـَرَقَ ، اِشْتـَعَلَ ، اِلْتـَهَبَ 
yanpiri مُتـَعَوّجٌِ ، مُؤْوَجٌ 
yansımak عَكَسَ  اِنْـ
yansıtıcı عَاكِسَة ج عَوَاكِس 
yansıtmak عَكَسَ ِ- عَكْسًا 
yansız محَُايِدٌ ج محَُايِدُون 
yansızlık حِيَادَة 
yantümce جمُْلَة جَانبِِيَّة 
yanyana جَانبًِا اِلىَ جَنْبٍ 
yapağı جِزَّة ج جِزَرٌ 
yapay اِصْطِنَاعِىّ 
yapay sulama ري اصطناعي
yapayalnız بِوَحْدِهِ تمَاَمًا 
yapı بنَِاءٌ ج ابَْنِيَة ، بنَِايةَ ج بنَِاXَت 
yapıbilim عِلْمُ البِنَاXَت
yapıcı بَـنَّاء ج بَـنَّاؤُون 
yapıcı görüşmeler محاد¬ت بناءة
yapılabilirlik ممُْكِنٌ ، ممُْكِنُ الفِعْل العَمَل ، الَْبِنَاء
yapım تَاجٌ ، اِعْمَالٌ  اِخْرَاجٌ ، اِنْـ
yapımcı مخُْرجٌِ ج مخُْرجُِون 
yapısal بنَِائِىٌّ 
yapısalcılık بنيوية
yapışık مُلْتَصِق ، مُلْتَزِق
yapışkan لاُ صُوق ، لُصُوق
yapışkanlık اِلْتِزَاق ، اِلْتِصَاق
yapışma التصاق
yapışmak اِلْتَصَقَ بـ ، اِلْتـَزَقَ لـ 
yapıştırmak الَْزَقَ ، لَزَّقَ 
yapıt اثََـرٌ ج آَ¬رٌ 
yapıtaşı حَجَراُلْبِنَاء
yapma صُنْعٌ،عَمَلٌ 
yapmacık اِصْتِنَاعِىٌّ،صُنْعِىٌّ 
yapmacıksız راُِصْطِنَاعِىّ،مُتَطَوّعِ،صَمِيمِىٌّ  غَيـْ
yapmak عًا،صَنِيعًا عَمِلَ -عَمَلاً،فـَعَلَ -فـَعْلاً،صَنَعَ -صُنـْ
yaprak وَرَقٌ ج اَوْراَقٌ 
yaprak ورقة
yaprak dolması حَشْوُالوَرَق
yapraklandırma يورق
yaptırım عُقُوبةَ ج عُقُوSَت
yar هُوَة ج هُوًى
yar حَبيب ج اَحِبَّاء،اَحْبَاب 
yara جُرْحٌ ج جُرُوحٌ،جِرَاحٌ 
yaralama طعن
yaralamak جَرَحَ َ-جَرْحًا
yaralanmak جُرحَِ َ-جرحًا
yaralı جَريِحٌ ج جَرْحَى،مجَْرُوح
yaralı إصاSت
yaralı مصاب Sلجراح
yaramak ً◌افََاد،نَـفَعَ َ-نَـفْعًا
yaramaz ءُالَّتصَرُّف شَريِرٌ ج اَشْرَار،اَشِرَّاء،سَيىِّ
yarar فَعَة ج مَنَافِع فَائدَِة ج خَوَائدِ،مَنـْ
yararlanmak تـَفَعَ،اِسْتـَفَادَ  اِنْـ
yararlı مُفِيدٌ،nَفِعٌ 
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yararlı nفع
yararlı olmak افََادَ،نَـفَعَ َ-نَـفْعًا
yararsız عَدِيمُ النـَّفْع
yarasa خُفَّاش ج خَفَافِيش،وَطْوَاط ج وَطاَوِط
yaraşmak لاَقِ -لِيقَاقَةًب،nَسَبَ 
yaratan خَالِقٌ ج خَالِقُون
yaratıcı خَالِقٌ ج خَالِقُون
yaratıcı خالق، Sرئ، بديع
yaratıcı خلاق
yaratıcı düşünce تفكير خلاق
yaratıcılık اِبْدَاعِيِّة
yaratıcılık إبــــداع
yaratıcılık düzeyi مستوى الإبداع
yaratıcılık ekolü المذهب الإبداعى
yaratık خَلِيقَةٌ ج خَلائَِق،مخَْلُوق ج مخَْلُوقَات
yaratılış خِلْقَةٌ،فِطْرَةٌ 
yaratma خلْق
yaratmak خَلَقَ،ُ-خَلْقًا
yarattı خلق
yarbay مٌ  مُقَدَّ
yarda Xَرْدَة
yardakçı مُتَمَلِّق ج مُتَمَلَّقُون،مُتـَبَصْبِصٌ ج مُتـَبَصْبِصُون
yardakçılık تمَلََُّ◌ق
yardım اِعَانةَ ج اِعَاnَت،مَعُونةَ ج مَعُوnَت
yardım إعانة
yardım نصَر
yardım isteme استغـــاثة
yardımcı مُعين
yardımlaşma birliği اتحاد تعاونى
yardımlaşmak تَـعَاوَنَ 
yardımsever محُِبُّ المسَُاعَدَة
yaren صَدِيقٌ ج اَصْدِقَاء
yarenlik صَدَاقَة،صُحْبَة
yarenlik etmek اِصْطَحَبَ،راَفَقَ 
yargı قََ◌ضَاء  
yargı قضاء
yargı ayrıcalığı امتياز قضائي
yargı düzenlemesi تنظيم القضاء
yargı görevlisi مأمور قضائي
yargı gözetimi رقابة القضاء
yargı idare uygulamaları إجراءات قضائية إدارية
yargı konusu أمر قضائي
yargı organı السلطة القضائية
yargı organı سلطة قضائية
yargı önünde temsil تمثيل أمام القضاء
yargı sistemi نظام القضاء
yargı yardımı مساعدة قضائية
yargıç حَاكِمٌ ج حُكّامٌ،قَاضٍ ج قُضَاة
yargılamak حَاكَمَ 
Yargıtay الَْمَحْكَمَةاُلعُلْيَا
yargıtay محكمة الاستئناف
yargıtay محكمة النقض
yargıtay kararı حكم استئناف
yargıyla ilgisi olmayan غير  قضائي
yarı نَصِيف ج انَْصِفَة
yarı çap نِصْفُ القِطْر
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yarı resmi شبه رسمي
yarı yarıya  ًXِمُسَاو
yarı yolda تَصِفِ الطّريِق فىِ مُنـْ
yarı yolda bırakmak تَصِفِ الطّريِقُ-تَـركًْا تَـرَكَ فىِ مُنـْ
yarık شَقٌّ ج شُقُوقٌ،مُتَصَدعٌّ،مَشْقُوق
yarıküre نِصْف الكُرَة
yarılamak تَصَفَ  اِنْـ
yarılan veya patlayan mermi حشوة فالقة أو متفجرة
yarılmak فَلَقَ،تَشَقَّقَ،تَصَدَّعَ  ،اِنْـ اِنْشَقَّ
yarım شَطْرٌ ج اَشْطرٌُ،شُطُورٌ،نِصْفٌ ج انَْصَاف
yarım ada شِبْهُ الجزَيِرَةِ 
yarım ay هِلاَل
yarım gün نِصْفُ اليـَوْم
yarım küre نِصْفُ الكُرَة
yarım saat نِصْف صَاعَةٍ 
yarın غَدًا،بكُْرَةً 
yarın akşam مَسَاء غَدٍ 
yarın sabah صَبَاح غَدٍ 
yarınki غَدًا،لِغَدٍ 
yarısaydam نِصْفُ هُلاَمِىٍّ 
yarış سِبَاقٌ ، مُنَافَسَة 
yarış etmek تَسَابَقَ ، nَفَسَ 
yarışma مُسَابَـقَةٌ ج مُسَابَـقَات 
yarışmacı مُسَابِق ج مُسَابِقُون 
yarışmak سَابَقَ ، تَسَابَقَ ، nَفَسَ 
yarıyıl نَة  نِصْفُ السَّ
yarma شَقٌّ ، فـَلَقٌ ، تَصْدِيعٌ 
yarma اختراق
yarma cephesi جبهة  الاختراق
yarma durumu حالة الاقتحام
yas حِدَاد
yas tutmak حَدَّ ِ- حِدَادًا 
yasa شَريِعَة ج شَرَائعِ ، قَانوُن ج قـَوَانِين 
yasa dışı رُ قَانوُنىٌِّ  غَيـْ
yasa dışı غير شرعي
yasa dışı göç هجرة غير شرعية
yasadışı oturum إقامة غير شرعية
yasak ممَْنُوعٌ ، حَظْرٌ ، مَنْعٌ 
yasak etmek عًا  حَظَّرَ ، حَرَّمَ ، مَنَعَ َ- مَنـْ
yasaklamak عًا  حَظَّرَ ، حَرَّمَ ، مَنَعَ َ- مَنـْ
yasal قَانوُنىٌِّ ، شَرْعِىٌّ 
yasal شرعي
yasal hükümet حكومة شرعية
yasal işlem yaptı اتخذ اجراءات قانونية
yasal nafaka نفقة شرعية
yasal olmayan kazanç الكسب الغير مشروع
yasal savunma الدفاع الشرعي
yasallaştırmak شَرَّعَ 
yasama تَشْريِع 
yasama dokunulmazlığı حَصَانةَُ التَّشْريِع ( حَصَانةَ تَشْريِعِيَّة )
yasama gücü قُدْرةَُ التَّشْريِع
yasama organı سلطة تشريعية
yasama otoritesi سلطة التشريع
yasamak شَرَّعَ 
yasemin Xَسمِْين
yaslamak وَسَّدَ 
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yaslanmak تَـوكََّأَ على ، إتَّكِأَ على ، تَـوَسَّدَ ، سَنَدَ ُ- سُنُودًا الى مُسَطَّحٌ 
yassı ةٌ ج مخِدََّات ، وِسَادَةٌ ج وَسَائدِ مخِدََّ
yastık كِيسُ الوسَادَة 
yastık yüzü دَمْعٌ ج دُمُوعٌ 
yaş دَمَعَ َ- دُمُوعًا ، دَمَّعَ 
yaş رطب
yaş (kaç yaşındasın?) كَمْ عُمْرُكَ ؟
yaş dökmek عُمْرٌ ج اَعْمَار ، سِنٌّ ج اَسْنَان 
yaş günü عِيدُ المِيلاَد ، يَـوْمُ الوِلاَدَة 
yaşam حَيَاةٌ ، عِيشَةٌ ، مَعِيشَةٌ 
yaşam belirtileri مظاهر الحياة
yaşam masrafları تكاليف المعيشة
yaşam tarzı أسلوب معيشة
yaşamak عَاشَ ِ- عِيشَة ، عَيْشًا 
yaşamdan bir kesit شريحة الحياة
yaşamın sırrı سر الحــــياة
yaşamöyküsü قِصَّةُ الحيََاةِ 
yaşamsal istatistikler إحصاءات حيوية
yaşantı حَيَاة ، عِيشَة ، عَيْشٌ 
yaşarmak دَمَّعَ ، دَمَعَ َ- دُمُوعًا 
yaşatmak اَحْىَ ، اَعَاشَ 
yaşdönümü سِنُّ اليأْسِ ، اِنْقِطاَعُ الطَّمَثِ 
yaşıt ندٌِّ ج انَْدَادٌ ، لِدَة ج لِدَات 
yaşlandı بلغ الكبر
yaşlanmak اَسَنَّ 
yaşlı حَجَرِىّ ، حَجَرٌ 
yaşlı نِّ ، هَرمٌِ ، مُسِنٌّ ج مُسِنُّون  شَيْخٌ ، كَبِيرُ السِّ
yaşlık رطُُوبةٌَ 
yaşlılık شَيْخُوخَة 
yaşmak طَفَّحَ - طَفْحاً ،  فَارَ - فـَوْراً 
yaşmak حِجَاب ، خمِاَرٌ 
yat يخَْتٌ ج يخُوُت
yatağı ayırdı هجر في المضجع
yatak فِرَاشٌ ج افَْرِشَة ، فُـرُشٌ 
yatak odası غُرْفَةُ النِّوم
yatak örtüsü غِطاَءُ السَّريِر
yatak takımı طاَقِمُ السَّريِر
yatakhane قَاعَةُ النـَّوْم
yataklı Sلفِرَاش
yataklı vagon مَقْطُورَ Sلفِرَاش
yatalak طَريِحُ الفِرَاش
yatay افُُقِىّ 
yatılı دَاخِلِىّ ، لَيْلِىّ 
yatır ضَريح ج اَضْرحَِة 
yatırım اِسْتِثْمَار ج اِسْتِثْمَاراَت 
yatırım giderleri مصاريف الاستثمار
yatırım yapmak اِسْتـَثْمَرَ 
yatırımcı مُسْتـَثْمِر ج مُسْتَثمِرُون
yatırmak هَدَأَ َ- هَدْأً ، هُدُوءً 
yatışmak اَهْدَأَ ، سَكَّنَ 
yatıştırıcı مَهْدِىٌّ ج مُهَدِءَات ، مُسَكِّن ج مُسَكِّنُون 
yatkın مَائِل ، مَاهِر ، اَهْلِىٌّ 
yatkınlık لِيَاقَة ، اَهْلِيَّة 
yatmak رقََدَ ُ- رقُُودًا 
yatsı عِشَاء 
yatsı namazı صلاة العشاء
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yavan  بِدُون طَعْم ، عَدِيمُ الذَّوْق
yavan şiir شعر ركيك
yavaş بَطِىء ج بَطِيئُون ، بِطاَء
yavaş yavaş مَهْلاً عَلَى مَهْلٍ ، رُوَيْدًا رُوَيْدًا 
yavaşça بَطِيئًا ، ببُِطْئٍى 
yavaşlamak بَطَّأَ ِ- تَـبْطِئَة 
yavru رَاخٌ ، فِرَاخٌ  فـَرَخٌ ج افَـْ
yavuklu حَبِيبٌ ج اَحِبَّاء ، اَحْبَاب 
yay وَاسٌ  قـَوْسٌ ج اقَـْ
yay burcu بُـرْجُ القَوْسِ 
yaya مَاشٍ ج مُشَاة 
yaya kaldırımı رَصِيفٌ ج اَرْصِفَة 
yayan مَاشِيًا 
yayan gitmek مَشَى عَلَى الاَقْدَامِ ِ- مَشْيًا 
yaygara ةٌ ، ضَجِيجٌ  ضَجَّ
yaygaracı ضَجَّاجٌ ج ضَجَّاجُون 
yaygarayı basmak ةٍِ◌  الَْقَى بِضَجَّ
yaygın شَائعَِة ج شَوَائعِ ، شَائعَِات
yaygın inanç الآعتقاد الســـائد
yaygın kanaat اعتقاد سائد
yaygınlaşmak شَاعَ ُ- شُيُوعًا 
yayık مَزْبدََة ج مَزَابِد
yayılımcı يدَْعُو اِلىَ التـَّوَسُّع ، تَـوَسُّعِىٌّ 
yayılımcılık عِيَّة  تَـوَسُّ
yayılma politikası سياسة التوسع
yayılmak تَشَرَ  تَـوَسَّعَ ، انْـ
yayım مَنْشُورٌ ج مَنْشُوراَت
yayımcı nَشِرٌ ج nَشِرُون 
yayımlamak نَشَرَ ُ- نَشْرًا 
yayın مَنْشُورٌ ج مَنْشُوراَت
yayınevi دَارُ النَّشْر
yayınım, yayınma اِنْتِشَار ، تَـوَسُّع ، اِنْبِسَاط 
yayla هَضَبَة ج هِضَاب 
yaymak نَشَرَ ُ- نَشْرًا ، اَذَاعَ ، اَشَاعَ ، بَسَطَ ُ- بَسْطاً ، مَهَّدَ 
yayvan بَسِط عَريِض ، مُنـْ
yaz صَيْف ج اَصْيَاف 
yaz kış فًا و شِتَاءً  صَيـْ
yaz saati تَـوْقِيتُ الصَّيْف
yazar كَاتِبٌ ج كُتَّاب ، محَُرّرِ ج محَُرِّرُون
yazar hakkı حق المؤلف
yazarlık uَْلِيف ، تحَْريِر ، مِهْنَةُ الكِتَابةَ 
yazdırma استكتاب
yazgı قَدَرٌ ، مَكْتُوبٌ 
yazı خَطٌّ ج خُطُوطٌ 
yazıcı كَاتِبٌ ج كُتَّاب 
yazıhane مَكْتَبٌ ج مَكَاتب 
yazık خِزْىٌ 
yazıklar olsun sana خِزْىٌ لَك
yazıklar olsun, yuh olsun ويل
yazılı مَكْتُوبٌ 
yazılı mesaj رسالة خطية
yazılım اكِْتِتَاب 
yazım كِتَابةَ 
yazım komisyonu لجنة الصياغة
yazın فًا ، فى الصَّيْفِ  صَيـْ
yazışma مُرَاسَلَة 
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yazışmak راَسَلَ ، تَـرَاسَلَ ، كَاتَبَ ، تَكَاتَبَ 
yazıt كتابة، مخطوط
yazlık مَصِيف ج مَصَايِف
yazlık ürün محصول صيفي
yazma كِتَابةَ 
yazmak بًا  كَتَبَ ُ- كِتَابةَ ، كَتـْ
yazman كَاتِب 
yedek اِحْتِيَاطِىّ 
yedek احتياط
yedek parça قِطَع غِيَار 
yedeksubay ضَابِط اِحْتِيَاطِىّ 
yedekte فىِ الاِحْتِيَاط
yedi سَبْع 
yedi sanat الفنون السبعة
yedinci سَابِع
yedirmek اَطْعَمَ ، اكََّلَ 
yegane وَحِيد
yeğ افَْضَلٌ ج فُضُل 
yeğ tutmak فَضَّلَ على 
yeğen يَكَن ، اِبْنُ الاَخِ ، اِبْنُ الاُخْتِ ، بنِْتُ الاَخ ، بنِْتُ الاُخْتِ 
yeis øَْسٌ 
yek وَحِد ، وَحِيد
yeksenak رÄََبةَ 
yekun يَكُون 
yel ريِحٌ ج رXَِح ، اَرXَْح 
yel değirmeni طاَحُونةَ الهوََاء 
yel gibi مِثْلَ الرّيِح
yele لِبْدَة ج الَْبَاد ، لبُُود ، لِبَدٌ 
yelek صَدْريَِّة 
yelken شِرَاع ج اَشْرعَِة 
yelkenli شِرَاعِيَّة ، مَركَْبٌ شِرَاعِىّ 
yelkovan قَائِق عَقْرَبُ الدَّ
yellenmek ضَرَطَ ِ- ضَرْطاً ، ضُرَاطاً 
yelpaze مِرْوَحَة ج مَرَاوحٍِ 
yeltenmek جَرَّبَ ، حَاوَلَ ، Sَدَرَ اِلى 
yem عَلَفٌ ج اَعْلاَفٌ ، عِلاَف 
yemek طِعَامٌ ج اَطْعِمَة
yemek اكََلَ ُ- اكَْلاً 
yemek boykotu اضراب عن الطعام
yemek yemek عَام  اكََلَ ُ- اكَْلاً الطِّ
yemekhane مَطْعَم ج مَطاَعِم 
yemekli بتِـَقْدِيم الاَطْعِمَة ، Sِلوَجْبَة 
yemeni خمِاَرٌ ج خمُرٌُ 
yemin قَسَمٌ ج اقَْسَامٌ 
yemin حلف
yemin billah etmek  ¼ Sِ َاقَْسَم
yemin etmek حَلَفَ ِ- حَلْفًا 
yemin etti حلف، أقسم
yemin etti, and içti أدى اليمين أو القسم
yemini bozdu حنث في اليمين
yemini korumak حفظ اليمين
yeminini bozdu نكث يمينه
yeminli حَلْفٌ ج حَلِفُون ، محَُلِّف ج محَُلِّفُون 
yemiş ثمَرٌَ ج ثمِاَرٌ ، اَثمْاَر
yemiş vermek اَثمْرََ 
yemlemek عَلْفَ 
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yemlik مِعْلَفَة ج مَعَالِف 
yemyeşil اَخْضَر جِدًا 
yendi هزم
yenge زَوْجَةُ الاَخْ ، زَوْجَةُ الخاَلِ 
yengeç سَرَطاَن
yengeç burcu بُـرْجُ السَّرَطاَن
yengeç dönencesi مَدَارُ السَّرَطاَن 
yeni جَدِيدٌ ج جُدُد
yeni baştan مِنَ الجْدَِيد ، مِنَ الْبِدَايةَِ جَدِيدًا 
yeni ekimler زراعات جديدة
yeni kelime türetme صياغة كلمات مبتكرة
yeniay هِلاَل
yeniçeri اِنْكِشَارِىٌّ ج اِنْكِشَاريُِّون 
yeniden yapılanma إعادة التنظيم
Yenidünya الَْعَالمَُ الجدَِيد
yenik مَغْلُوب 
yenik düşmek هَزَمَ ، هُزمَِ ِ- هَزْمًا  اِنْـ
yenilemek دَ ، اِسْتَجَدَّ  جَدَّ
yenileşmek دَ  تجََدَّ
yenileştirmek دَ ، اِسْتَجَدَّ  جَدَّ
yenilgi هَزِيمةَ ج هَزَائمِ ، اÃِِْزَام 
yenilgiye uğramak هُزمَِ ِ- هَزْمًا 
yenilik د ، تجَْدِيد ، تحَْدِيث تجََدُّ
yenilikçi مجَُدِّدٌ ج مجَُدِّدُون
yenilmek اكُِلَ 
yenilmez رُ قَابِل لِلاكَْل لاøَُْكَل ، غَيـْ
yenilmişlik اÃــــزامية
yenir ممُْكِنُ الاكَْل ، قَابِلٌ لِلاكَْل ، øُْكَل 
yenmek  غَلَبَ ِ- غَلْبًا 
yeplemek فِضَّلَ عَلَى 
yepyeni جَدِيد للْغَايةَ
yer اَرْضٌ ج اَراَضٍ ، محََلٌّ ج محََالٌّ ، محََلاَّت ، مَكَانٌ ج اَمْكِنَة
yer almak  nًاِحْتَلَّ مَكَا ، nًذََ مَكَا اِتخَّ
yer altı جوفي ، تحتي
yer altı katmanları طبقات جوفية
yer altı suları مياه جوفية حرة
yer altı sularının incelenmesi دراسات المياه الجوفية
yer edinen متوطن
yer keşfi استطلاع الموضع أو الموقع
yer tutmak  nًاَشْغَلَ مَكَا
yer vermek اَشَارَ مَقْعَدًا 
yeraltı تحَْتَ الاَرْضِ 
yeraltı geçidi ممَرَّ تحَْتَ الاَرْض
yeraltı suları مياه جوفية
yerbilim عِلْمُ طبَـَقَاتِ الاَرْض
yerçekimi اَلجْاَذِبيَِّة الاَرْضِيَّة 
yerden göğe kadar مَنَ الاَرْضِ اِلىَ السَّمَاء 
yerel محََلِّىّ 
yerel بلدى ( بلدية )
yerel katakter طابع محلى
yerel otorite سلطة محلية
yerel seçimler انتخاSت محلية
yerel vakit توقيت محلى
yerelması قُـلْقَاسٌ رُومِىٌّ 
yerfıstığı فُسْتُق عَبِيد
yergi لَوْمَة ، ذَمٌّ 
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yerinde فىِ مَكَانهِِ ، فىِ محََلَّهِ 
yerine  ُهِ ، نيَِابةًَ عَنْه ìِسمِْ
yerine geçmek اَخَذَ مَقْعَدَهُ ُ- اَخْذًا 
yerine getirmek اَدَّى ، قَامَ بـ 
yerine koymak وَضَعَ مَكَانهَُ َ- وَضْعًا ، عَوَّضَ 
yerinmek تَذَمَّرَ 
yerle bir etmek دَمَّرَ 
yerlerin ve göklerin sahibi ملك السموات والأرض
yerleşik قـَرَارٌ ، اِسْتِقْرَارٌ ، مُسْتـَوْطِنٌ 
yerleşim bölgesi منطقة سكنية
yerleşim merkezi بؤرة سكانية
yerleşme, yerleşim اِسْتِطاَن
yerleşmek اِسْتـَوْطَنَ 
yerleşmeye elverişli جاذب للسكان
yerleştirme kurumu مجمع اسكانى
yerleştirme politikası سياسة الإسكان
yerleştirmek رَسَّخَ ، اَسْكَنَ 
yerli محََلِّىٌّ 
yerli malı تَاجٌ محََلّّ◌ِ◌ىّ  اِنْـ
yerli yerinde مُنَظّم ، مُرَتَّب
yerli yersiz رُ مُنَاسِب غَيـْ
yermek لاَمَ ُ- لَوْمَة ، ذَمَّ ُ- ذَمٌّ 
yersarsıntısı هَزَّةٌ اَرْضِيَّة 
yersel اَرْضِىٌّ 
yertiştirme يربي
yeryüzü اَرْضٌ ج اَراَضٍ ، سَطْحُ الاَرْض
yeşerme استنبات
yeşermek اِخْضَرَّ 
yeşil اَخْضَرٌ ج خُضُر ث خَضْرَاء
yeşil biber فُـلْفُل اَخْضَر 
yeşil ışık ضَوْء اَخْضَر 
Yeşilay اَلهِْلاَلُ الاَخْضَر 
yeşilbaş ضَارِبٌ اِلىَ الاَخْضَر
yeşilimsi اِخْضَرَّ 
yeşillenmek خُضْرَة ، خَضِرٌ 
yeşillik مَقْدِرةَ ، مَهَارةَ 
yetenek مَهَارةَ ج مَهَاراَت ، مَقْدِرةَ 
yetenekli مَاهِرٌ ج مَاهِرُون ، قَادِرٌ ج قَادِرُون
yeteneksiz رُ مَاهِر  غَيـْ
yeter كَافٍ ، يَكْفِى 
yeterince قَدْرَ الكِفَايةَ 
yeterli كَافٍ ، يَكْفِى 
yeterlik اَهْلِيَّة ، كِفَايةَ ، قُدْرةَ 
yeterlilik كفاءة
yetersiz رُ كَافٍ  غَيـْ
yetersizlik عَدَمُ الكِفَايةَ 
yeti مَهَارةَ ، مَقْدِرةَ 
yetiiştirme ينبت
yetim تَام ، يَـتَامَى  يتَِيمٌ ج ايَْـ
yetim يتيمة
Yetimetu't-Dehr يتيمة الدهر
yetimhane تَام دَارُ الايَْـ
yetinmek تَصَرَ  تـَنَعَ ، اِقـْ اكِْتـَفَى ، اِقـْ
yetişin! اِمْدَاد  
yetişkin راَشِدٌ ج راَشِدُون 
yetişmek اَدْرَكَ ، لحَِقَ َ- لحَْقًا ، وَصَلَ ِ- وُصُولاً اِلىَ 
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yetişmiş nَضِج
yetiştirici مُنْتِجٌ ج مُنْتِجُون 
yetiştirici مستنبت
yetiştirici منبت
yetiştirme merkezi مركز uهيل
yetiştirmek تَجَ  اَرْثَى ، نَشَأَ ، انَْشَأَ ، انَْـ
yetki سُلْطَة ج سُلْطاَن ، صَلاَحِيَّة ج صَلاَحِيَّات 
yetki ayrımı فصل السلطات
yetki vermek حَوَّلَ ، فـَوَّضَ 
yetkili ذُو الصَّلاَحِيَّة ، مُفَوَّض ج مُفَوَّضُون 
yetkin راَشِدٌ ج راَشِدُون ، كَافٍ ، مَاهِرٌ ، اَهْلِىٌّ ، قَادِرٌ 
yetkinlik رُشْد ، كِفَايةَ ، اَهْلِيَّة ، مَهَارةَ ، قُدْرةَ 
yetkisizlik عدم صلاحية
yetmek كَفَى ِ- كِفَايةَ بـ
yetmiş عُون  سَبـْ
yevmiye يَـوْمِيَّة ، اُجْرَة يَـوْمِيَّة 
yığılmak اِخْتَشَدَ ، تَـرَاكَمَ ، تَكَوَّمَ 
yığın كِدْسٌ ج اكَْدَاس ، ركَُامٌ ، كَوْمٌ ج اكَْوَامٌ ، كَوْمَة ج كُوَمٌ 
yığınak تحََشُّد 
yığınla رَاكُم  Sلاِحْتِشَاد ، Sلتـَّ
yığıntı كُومَة ج كُوَمٌ ، تحََشُّد 
yığışmak تَـرَاكَمَ ، تَكَوَّمَ ، اِحْتَشَدَ 
yığmak كُوَمٌ 
yıkamak غَسَلَ ِ- غَسْلاً 
yıkanmak اِغْتَسَلَ ، اِسْتَحَمَّ 
yıkıcı امُون  امٌ ج هَدَّ هَدَّ
yıkıcı faaliyetler أعمال تخريبية هدامة
yıkıcı hareket حركة هدامة
yıkık هَارٌ ، هَدَم  انَْـقَاض ، مُنـْ
yıkılış م  اÃِْيَِار ، تَـقَوُّضَ ، تَـهَدُّ
yıkılmak مَ  اِنْتهَارَ ، تَـقَوَّضَ ، تَـهَدَّ
yıkım قـَوْض ، تَـقْويِض ، هَدْم ، تَدْمِير 
yıkıntı انَْـقَاض ، هَدَمٌ 
yıkmak مَ ، حَطَّمَ ، دَمَّرَ  قَاضَ ُ- قـَوْضًا ، قـَوَّضَ ، هَدَّ
yıl سَنَة ج سَنـَوَات ، عَامٌ ج اَعْوَامٌ 
yılan ثُـعْبَانٌ ج ثَـعَابِين ، حَيَّة ج حَيَّات 
yılan balığı خَبَشٌ البَحْرِ ، جَرِىً ، حَنْكَلِيسٌ 
yılancık حمُْرَةٌ 
yılbaşı نَةِ ، رأَْسُ العَام رأَْسُ السَّ
yıldırım çarpmış مَصْعُوق ، مُصَاب Sلصَّاعِقَة 
yıldırım telgrafı برَيِقٌ سَريِع اَوْ عَاجِل 
yıldırımlık مَانعَِةُ الصَّوَاعِق 
yıldırmak اَرعَبَ ، اَرْهَبَ ، اَزْعَجَ ، خَوَّفَ ، رعََّبَ 
yıldız نجَْمٌ ج نجُُوم ، كَوكَْبٌ ج كَوَاكِب 
yıldız falı فَأْلُ النُّجُوم ، تَـنْجِيم 
yıldızı parlamak  nًَْلَّفَ نجَْمُهُ ، لَمَعَ نجَْمُهُ َ- لََ◌مَعَاu
yıldızları barışmak اِنْسَجَمَتْ نجُُومُهُم 
yıldızlı مُكَوكَْب 
yıldönümü ذِكْرَى سَنَويَِّة 
yılgı اِرْتعَِابٌ ، رعُْبٌ 
yılgın عَبٌ  مُرْتَعِب ، مُنـْ
yılışık كَاشِرٌ ج كَاشِرُون
yılışmak يَابِهِ  كَشَرَ ِ- كَشْرًا عَنْ اَسْنَانهِِ ، كَشَرَ عَنْ انَْـ
yıllarca نـَوَات  عَامًا بَـعْدَ عَامٍ ، مَدَى السَّ
yıllık حَوْلِيَّة ج حَوْلِيَّات ، سَنَوِىّ 
yıllık حولي
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yıllık bitkiler نباÄت حولية
yıllık miktar قسط سنوي
yıllık üretim الانتاج السنوي
yılmak اِرْتَـعَبَ ، رعََبَ َ- رعُْبًا 
yıpranmak  Ç¬َبلَِىَ ِ- بلًِى ، رَثَّ ِ- ر
yıpratıcı مُبْلٍ 
yıpratmak ابَْـلَى 
yırtıcı سَبْعٌ ج سِبَاعٌ ، اَسْبُع ، مُفْترَِس ، جَارحٌِ 
yırtıcı hayvan حَيـَوَان مُفْترَِس
yırtık ممُزََّقَة 
yırtık pırtık ممُزََّق تمَاَمًا 
yırtmak مَزَّقَ 
yiğit شُجَاع ج شُجْعَان ، شُجِيع ج شُجَعَاء ، صِنْدِيد ج صَنَادِيد 
yiğitçe Sلشَّجَاعَة ، شُجَاعًا
yiğitlik شَجَاعَة 
yine مَرَّةً اُخْرَى 
yineleme اِعَادَة ، تَكْرِري
yinelemek اَعَادَ ، كَرَّرَ 
yirmi عِشْرُون 
yitik ضَالَّة ج ضَوَالٌ ، فَقِيد ج فَقِيدُون ، مَفْقُود 
yitik cennet الفردوس المفقود
yitirmek  nًاَضَاعَ ، ضَيَّعَ ، فـَقَدَ ِ- فِقْدًا ، فِقْدَا
yiy حَزٌّ ، ثَـلْمٌ 
yiyecek مَأْكُول ج مَأْكُولاَت 
yiyici آكِلٌ ج آكِلُون ، اكََلَة 
yoğun كَثِيف ، مُكَثَّف 
yoğun atış رمي مركز
yoğunlaşmak تَكَاثَفَ 
yoğunlaştırmak كَثَّفَ 
yoğunluk كَثاَفَة 
yoğunluk كثافة
yoğurmak عَجَنَ ِ- عَجْنًا 
yoğurt راَئِب ، لَبن زSََدِىّ ، يُـغُورت 
yok رُ مَوْجُود ، مَا ... ، لاَ ... عَدِيم ج عُدَمَاء ، غَيـْ
yok etmek عَدِمَ َ- عَدَمًا 
yok olmak بًا ، غُيُوبةًَ  عَدَمَ ،  غَابَ ِ- غَيـْ اِنْـ
yok pahasına بـَثاً  بثَِمَنٍ بخَْتٍ ، عَ 
yokedici مدمرة
yoklama تَـفْتِيش ، مُرَاقـَبَة 
yoklamak فـَتَّشَ 
yokluk عَدَم ، غِيَابٌ 
yokluk عدمية
yoksa امْ 
yoksul فَقِيرٌ ج فُـقَرَاء 
yoksul, fakir مسكين
yoksullaşmak تـَقَرَ  اِفـْ
yoksulluk فـَقْر ، اِفْتِقَار
yoksun محَْرُوم ، حِرْمَان 
yoksun bırakmak حَرَمَ ِ- حِرْمَاnً من 
yokuş صَعُود 
yol سَبِيل ج سُبُل ، طَريِقٌ ج طرُُق
yol ayırımı معترك الحياة
yol kesme, karşı koyma تقاطع ، اعتراض ، تصدي
yol vermek إخلاء سبيل
yolcu راَكِبٌ ج ركَُّابٌ 
yolcu ابن السبيل
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yolcu عابر سبيل
yolcu ابن السبيل
yolcu arama تفتيش الركاب
yolculuk رحِْلَة ج رحََلاَت 
yoldaş رفَِيقٌ ج رفُـَقَاء
yollamak اَرْسَلَ ، بَـعَثَ َ- بَـعْثاً ، بِعْثَة 
yollu شَرْمُوطَة ، مُومِسَة 
yolluk زاَدٌ ج اَزْوَاد ، اَزْوِدَة 
yolmak فًا  نَـتَفَ ِ- نَـتـْ
yolsuzluk رُ قَانوُنيَِّة  غَيـْ
yoluna اِلىَ سَبِيلِهِ 
yolunda فىِ سَبِيلِهِ 
yolunu kaybetmek ضَيَّعَ سَبِيله
yolunu şaşırmak ضَلَّ سَبِيله 
yoluyla بِطَريِقَةِ ، عَبـَرَ ...
yonca بِرْسِيم ج بَـرَاسِيم 
yonca برسيم
yonga بُـرَايةَ ج بُـرَاXَت ، نحَُاتَة ج نحَُاÄَت 
yontma بَـرْىٌ ، نخَْتٌ ، مَنْجُوتٌ 
yontma taş اَلحَْجَرُ اَلمنَْجُوت
yontma taş çağı عَصْرُ الاَدَوَات الحَجَريَِّة 
yontmak برَِى ِ- بَـرXًْ ، نحََتَ َ- نحَْتًا 
yontulmak برُِىَ َ- بُـرXًْ ، نحُِتَ َ- نحُْتًا 
yontulmamış رُ مَنْحُوتٍ  غَيـْ
yordam هَجٌ ج مَنَاهِجٌ ، اُسْلُوبٌ ، اَسَالِيب ، طَريِقٌ ج طرُُقٌ ، اَدَبٌ ج آدَابٌ  مَنـْ
yorgan لحِاَف  لحَُفٌ 
yorgan iğnesi رَة اللّحاف  اِبْـ
yorgun تَعِبٌ ج تَعِبُون ، تَـعْبَان ج تَـعْبَانوُن ، 
yorgun argın هَمِكُون  هَمِك ج مُنـْ مُنـْ
yorgunluk تَـعَب ج اتَـْعَاب 
yormak رَ  رَ  ، عَلَّقَ ، فَسَّ عَبـَّ
yorulmak هَمَكَ  تَعِبَ ُ- تَـعَبًا ، اِنْـ
yorum تَـعْبِير ج تَـعْبِيراَت ، تَـعْلِيق ج تَـعْلِيقَات 
yorum uويل، تفسير
yorum yok لاَ تَـعْلِيق 
yorumcu مُعَلَّق ج مُعَلِّقُون 
yorumladı أوّلّ، فسّر
yorumlamak رَ  رَ عَنْ ، فَسَّ عَلَّقَ ، عَبـَّ
yosma مُومِسَة 
yosun طُحْلَب ج طَحَالِب 
yozlaşmak اِنحَْطَّ 
yön جِهَة ج جِهَات ، طَرَف ج اَطْرَاف 
yönelim َاهَات  َاه ج اِتجِّ اِتجِّ
yönelmek هَ  اِتجََّهَ ، تَـوَجَّ
yöneltmek هَ  وَجَّ
yönerge تَـعْلِيم ج تَـعْلِيمَات 
yönetici مُدِير ج مُدِيرُون
yönetici kesim الطبقة الحاكمة
yöneticilik الاِدَارةَ 
yönetim اِدَارةَ ، قِيَادَة 
yönetimde çok başlılık تعدد السلطات في الحكم
yönetimi devirmek قلب نظام الحكم
yönetimi kolay سهل الانقياد
yönetimi kötüye kullanma سوء استعمال السلطة
yönetmek اَدَارَ ، قَادَ ُ- قِيَادَة 
yönetmelik ىٌّ ، نِظاَمٌ دَاخِلِىٌّ  اَمْرٌ رَسمِْ
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yönetmelik لائحة
yönetmen مخُْرجِ ج مخُْرجُِون 
yönlendirilmiş füze ضاروخ موجه
yönlendirilmiş füze قذيفة موجهة
yönlendirilmiş füze مقذوف أو صاروخ موجه
yönlendirme ilkeleri مبادئ توجيهية
yönlendirme kkomisyonu لجنة التوجيه
yönlendirme radarı رادار توجيه
yönlendirmek هَ  وَجَّ
yöntem اَصْلٌ ج اُصُول ، نَـهْجٌ ج مَنَاهِج ، اُسْلُوب ج اَسَالِيب 
yöntem أسلوب
yöntem الأســـلوب
yöntembilim عِلْمُ الاُصُول
yöntemcilik أسلوبية
yöntemli هَج Sِلاُسْلُوب ، Sِلمنَـْ
yöre مَنْطِقَة ج مَنَاطِق 
yöresel محََلِّىّ 
yörünge مَدَار ج مَدَاراَت
yudum جُرْعَة ج جُرعٌَ ، جُرَعَات
yudumlamak تجََرَّعَ 
yufka عَجِين ، مَرْقُوق 
yufka yürekli رقَِيقُ القَلْب 
yukarda فىِ الاَعْلَى ، الَْمَذْكُور 
yukardaki ( الََّذِى ) فىِ الاَعْلَى ، الَْمَذْكُور 
yukardan مِنَ الاَعْلَى 
yukarı اِلىَ الاَعْلَى 
yukarı çekmek سَحَبَ اِلىَ الاَعْلَى َ- سَحْبًا 
yulaf شُوفَان 
yulafm شوفان
yular لجِام، مِقوَد
yumak كُبَّة ج كُبَبٌ 
yummak غَمَّضَ 
yummak اِغْتَسَلَ ، اِسْتَحَمَّ 
yumruk لَكْمَة ج لَكَمَات 
yumruklamak لَكَمَ َ- مَكْمًا ، وكََزَ ِ- وكَْزًا 
yumurcak شَريِر ج اَشْرَار ، سَيىِءُ التَّصَرُّف 
yumurta بَـيْضٌ ج بُـيُوضٌ ن بَـيْضَة ج بَـيْضَات 
yumurta بيض / بيضة
yumurta akı الآح
yumurta sarısı صَفَارُ البـَيْض ، مُحٌ 
yumurtalık يَض ج مَبَايِض  مِبـْ
yumurtlamak Sَضَ ِ- بَـيْضًا 
yumuşacık لَين ، nَعِم 
yumuşak لَينِّ ، نعَِم 
yumuşak başlı حليم
yumuşamak تَـلَينََّ 
yumyşak başlı لَينِّ الطَّبْع 
Yunan الَْيُوnَنُ 
Yunanca اللُّغةُ اليُوnَنيَِّة 
Yunanistan آلْيُةnَن 
Yunanlı يوnَُنىٌِّ ج يوnَُنيُِّون 
yurt دَارٌ ج دXَِر ، وَطَن ج اَوْطاَن 
yurt sever محُِبّ لِلْوَطَن ، وَطَنىِّ 
yurt severlik حُبُّ الوَطَن ، وَطنَِيَّة 
yurtdışı maaşı بدل اغتراب
yurtsuz عَدِيمُ الوَطَن 
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yurttaş مُوَاطِن ج مُوَاطِنُون 
yurttaşlık bilgisi رْبيَِةُ المدََنيَِّة  الَتـَّ
yusyuvarlak مُسْتَدِير ، دَائرِِىٌّ 
yutmak تـَلَعَ ، اِلْتـَقَمَ ، بَـلَعَ َ- بَـلْعًا  اِبْـ
yutturmak لَعَ  ابَْـ
yuva عُشٌّ ج اَعْشَاش
yuva عش
yuva bozmak مَ عُشÇا  هَدَّ
yuva kurmak عَشَّشَ ، uََهَّلَ 
yuvarlak مُسْتَدِير ، دَائرِِىٌّ 
yuvarlak hesap حِسَابٌ تَـقْريِبىٌِّ 
yuvarlak masa مائدة مستديرة
yuvarlaklık دَائرِيَِّة ، اِسْتِدَارةَ 
yuvarlamak دَحْرَجَ 
yuvarlanmak تَدَحْرَجَ 
yuvasını yapmak بَـنىَ عُشÇا ِ- بنَِاءًا 
yuvasını yıkmak مَ عُشَّه هَدَّ
yüce جَلِيلٌ ج اَجِلاَّء
yüce متعال
yüce Rabbimi tenzih ederim سبحان ربي الأعلي
yüceldi (Allah) تعالي (الله)
yücelik جَلالََة 
yüceltmek اَجَلَّ ، اَعْلَى ، عَظَّمَ ، جَلَّلَ 
yük حمِْلٌ ج اَحمْاَلٌ 
yük إصر
yüklem عَال  رٌ ج اَحْبَارٌ ، فِعْلٌ ج افَـْ حَبـْ
yükleme تحميل
yüklemek حمََّلَ ، شَحَنَ َ- شَحْنًا 
yüklenmek تحََمَّلَ ، تَكَفَّلَ 
yüklü مَشْحُون 
yüksek رفَِيع ، سَامٍ ، شَامِخٌ 
yüksek adalet divanı محكمة العدل العليا
yüksek atlama قـَفْز عَالٍ 
yüksek basınç ضَغْط عَالٍ 
yüksek okul الَْمَدْرَسَةُ العُلْيَا 
yüksek öğrenim الدِّراَسَةُ العُلْيا
yüksek öğretim عْلِيمُ العَالىُِّ  التـَّ
yüksek sesle okumak قـَرَأَ بِصَوْتٍ عَالٍ َ- قِرَاءَة 
yükseklik اِرْتفَِاع ج اِرْتفَِاعَات 
yükseliş اِرْتفَِاع ، اِعْتِلاَء ، اِرْتقَِاء ، تَصَاعُد
yükselmek اِرْتَـفَعَ ، اِعْتـَلَى ، اِرْتَـقَى ، تصَاعَدَ 
yükselteç مِرْفَاع ج مَرَافِيع
yükseltmek عًا شَيَّدَ ، عَلَّى ، رفََعَ َ- رفَـْ
yüksük كُشْتـُبَان 
yükümlü مَسْؤُول ج مَسْؤُولُون ، مُكَلَّف ، مُكَلَّفُون 
yükümlülük مُسْؤولِيَّة ج مَسْؤُولِيَّات
yükünü boşaltmak رغََ حمُُولَتَهُ  افَـْ
yükünü tutmak شَحَنَ حمُُولَتَهُ َ- شَحْنًا 
yün صُوف ج اَصْوَاف
yün صوف
yünlü صُوفىٌِّ ، مِنَ الصُّوف
yüreği kabarmak تـَفَخَتْ مَسَاحِرُهُ  اِنْـ
yürek قـَلْب ج قُـلُوب ، فُـؤَاد ج افَْئِدَة 
yürek istemek تَطلََّبَ قـَلْبًا اَوْ شَجَاعَةً 
yüreklendirmek شَجَّعَ عَلَى ، حَرَّضَ عَلَى ، حَثَّ عَلَى 
yürekli شُجَاع ج شُجْعَان 
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yüreksiz جَبِين
yürekten مِنَ القَلْبِ ، مِنْ صَمِيم القَلْبِ 
yürümek رًا  مَشَى ِ- مَشْيًا ، سَارَ ِ- سَيـْ
yürürlüğe girdi أصبح nفذ المفعول
yürürlük نْفِيذ، شَرْعِيَّة ، مَرْعِيَّة  قـَيْدُ التـَّ
yürütme تَـنْفِيذ ، تَطْبِيق 
yürütme gücü قُدْرةَُ التـَنْفِيذ 
yürütme kurulu لجَنَْةُ التـَنْفِيذ 
yürütme organı سلطة تنفيذية
yürütmek رَ ، نَـفَّذَ ، مَشَّى  سَيـَّ
yürüyen merdiven السُّلُّمُ السَّارِى
yürüyüş سَيرْ ، مَسِيرةَ ، مَشْيَة 
yüz وَجْه ج وُجُوه ، اَوْجُه 
yüz مِائَة ج مِئآت 
yüz çevirmek اَعْرَضَ عَنْ 
yüz kızartıcı مخُْجِل ، مخُْزِى
yüz suyu hürmetine لِوَجْهِ 
yüz yüze gelmek جَابةَ ، وَاجَهَ 
yüzbaşı نقَِيب ج نَـقَبَاء 
yüzde فىِ المِائَة 
yüzde on عَشَرَةٌ فىِ المِائة 
yüzde yüz مِائَة فىِ المِائة 
yüzdelik نِسْبَة مِاويَّة 
yüzdürmek اَسْبَحَ ، عَوَّمَ 
yüze çıkmak طَفَا ُ- طَفْوًا ، طفُْوًا 
yüze gülmek تَسَمَ وَجْهَهُ  اِبْـ
yüzer عَائمِ 
yüzer havuz اَلحْوَْضُ العَائمِ 
yüzergezer البـَرْمَائِىُّ 
yüzey سَطْح ج سُطُوح ، اَسْطُحٌ 
yüzeyde nükleer patlama انفجار نووي على السطح
yüzeyde patlama انفجار على السطح
yüzeysel سَطْحِىٌّ 
yüzgeç زعَْنـَقَة ج زعََانِق
yüzkarası عَيْبٌ ج عُيُوبٌ ، سُبَّة 
yüzlerce مِئآت 
yüzleşmek تَـوَاجَهَ 
yüzme عَوْم ، سِبَاحَة 
yüzme havuzu حَوْضُ سِبَاحَة ، مَسْبَحَة ج مَسَابِح 
yüzmek(deri vb.) سَلَخَ َ- سَلْخًا 
yüzmek(deri vb.) سَبَحَ َ- سَبْحًا ، عَامَ ُ- عَوْمًا 
yüzmeye gitmek  Sًبَاحَة َ- ذِهَا ذَهَبَ اِلىَ السِّ
yüznumara دَوْرةَُ المِيَاة
yüzölçümü مَسَاحَة 
yüzsüz وَقِح ج وَقِحُون 
yüzsüzce Sلوَقَاحَة 
yüzü gülmek تَسَمَ وَجْهُهُ  اِبْـ
yüzü karardı ساء وجهه
yüzü kızarmak اِحمَْرَّ وَجْهَهُ 
yüzücü عَوَّامٌ ج عَوَّامُون ، سَبَّاحٌ ج سَبَّاحُون 
yüzüğü geri çevirmek اَعَادَ الخاَتمَ 
yüzük خَاَتمٌَ ج خَوَاتمِ 
yüzükoyun وَجْهًا عَلَى عَقَبٍ 
yüzükparmağı بنِْصُرٌ ج بَـنَاصِرٌ 
yüzünden مِن ... ، بـ ... 
yüzüne gülmek تَسَمَ وَجْهَهُ  اِبْـ
yüzüne karşı تجَِاهَه ، تجَِاهَ وَجْهَهُ 
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yüzünü buruşturmak جَعَّدَ وَجْهه ، جَهَمَ َ- جَهْمًا ، عَبَسَ ِ- عُبُوسًا 
yüzünü güldürmek رَ  اَضْحَكَ وَجْهه ، اَسَّ
yüzüstü bırakmak خَذَلَ ُ- خَذْلاً 
yüzyıl عَصْرٌ ج عُصُورٌ ، قـَرْنٌ ج قُـرُونٌ 
yüzyıllık عَصْرِىٌّ 
zaaf ضَعْفٌ 
zaafiyet ضَعْفٌ 
zabıt مَضْبَطَة ج مَضَابِط ، محَْضَر ج محََاضِر 
zabıt tutmak حَرَّرَ محَْضَرًا 
zabıta شُرْطَةُ البـَلَدِيَّة 
zafer نَصْرٌ ، اِنْتِصَار ج اِنْتِصَاراَت 
zafer kazanmak تَصَرَ عَلَى  اِنْـ
zafiyet ضَعْف 
zağar الَْكَلْبُ الوَحْشِىُّ 
zahire ذَخِيرةَ ج ذَخَائرِ 
zahire ambarı خَائرِ ، مخَْزَنُ المؤَُنةَ  خَزَّانةَُ الذَّ
zahmet مَشَقَّة ج مَشَقَّات ، مَشَاق 
zahmet çekmek عَنىَِ َ- عَنَاءًا 
zahmet etmek عَنىَّ 
zahmet vermek عَنىَّ 
zahmete sokmak شَاقٌ ج شَوَاقٌ 
zahmetli مَشَقَّة
zahmetsiz بِدُون مَشَقَّة ، سَهْلٌ 
zahmetsizce بِدُون مَشَقَّة ، بِسُهُولَةٍ 
zakkum لَى ، زقَُّوم  دِفـْ
zalim جَائرِ ج جَائرُِون ، ظاَلمٌِ ج ظاَلِمُون ، ظلََمَة 
zâlim ظالم
zalimlik جَوْرٌ ، ظلُْمٌ 
zam اِرْتفَِاعُ الاَسْعَار 
zaman زَمَانٌ ج اَزْمِنَة ، اَزْمَان 
zaman aşımı تَـقَادُمُ الزَّمَان 
zaman birliği وحدة الزمان
zaman kazanmak تًا اكِْتَسَبَ وَقـْ
zaman öldürmek تًا ُ- قـَتْلاً  قـَتَلَ وَقـْ
zaman zaman  nًاَحْيَا
zamana uymak اِتَّـبَعَ الزَّمَانَ 
zamanında فىِ حِينِهِ 
zamanla م  َّXمَعَ الزَّمَن ، عَلَى مَدَى الا
zamanlama تَـوْقِيت ، مُزَامَنَة ، مُوَاقـَتَة 
zamanlamak زامَنَ 
zamanlı زَمَنىِّ ، مَوْقُوت
zamansız فىِ غَيرِْ وَقْتٍ ، قِبْلَ الاَوَان 
zambak بـَقَة ، زنَْـبَق زنَْـ
zamir ضَمِير ج ضَمَائرِ 
zamk صُمْغ ج صُمُوغ
zamklamak صَمَّغَ 
zampara مُغْرِى النِّسَاء
zamparalık اِغْرَاءُ النِّسَاء 
zamparalık etmek اَغْرَى النِّسَاء 
zan ظَنٌّ ج ظنُُون
zan ظن
zanaatçı محُْترَِف ج محُْترَفُِون 
zangoç ام  خَادِمُ الكَنِيسَة ج خُدَّ
zânî زانٍ 
zannat حِرْفَة ج حِرَف 
zannetmek ظَنَّ ُ- ظنًَا 



Page 342

zapt ضَبْطٌ 
zapt etmek ضَبَطَ ُ- ضَبْطاً 
zar غِشَاءٌ ج اَغْشِيَة 
zar Sِلمشََقَّةِ ، عَسِيراً 
zarafet ظَرَافَة ، اnَِقَة 
zaralı ot حشيش ضار
zarar ضَرَرٌ ج اَضْرَار ، مَضَرَّة ج مَضَارٌّ ، خَسَارةَ ج خَسَائرِ
zarar etmek خَسَرَ َ- خَسْرًا 
zarar görmek تَضَرَّرَ 
zarar vermek ضَرَّ ُ- ضَرÇا ، ضَرَراً 
zararı yok لاَ»َْسَ بِهِ 
zararına satmak عًا  Sَعَ Sلخَسَارةَِ ِ- بَـيـْ
zararlı مُضِرٌّ ، ضَارٌّ 
zararlı çıkmak تَضَرَّرَ 
zararlı otlar أعشاب مضرة
zararsız رُ مُضِرِّ  غَيـْ
zarf ظَرْفٌ ج ظرُُوفٌ 
zarfında نَاء ، لَدَى ، حَوَالىَ  اثَْـ
zarif ظَريِفٌ ج ظرَُفَاء ، رَشِيق ج رُشَقَاء 
zariflik رَشَاقَة ج رَشَاقَات ، اnَِقَة ج اnَِقَات
zarkanatlılar غِشَائيَِّاتُ الاَجْنِحَة 
zaruret ضَرُورةَ ج ضَرُوراَت ، ضَرَائرِ 
zaruret halinde نَاء الضَّرُورةَ  اثَْـ
zaruri ضَرُورِىّ 
zat شَخْصٌ ج اَشْخَاصٌ 
zaten, zati عَلَى كُلِّ حَال 
zatüre ذَاتُ الرّئَِة 
zavallı Sَئِسُون ج Sَئِسُون ، مِسْكِين ج مَسَاكِين 
zayıf ضَعِيفٌ ج ضِعَاف ، ضُعَفَاء ، نحَِيف ج نحَُفَاء
zayıf akıllı ضعيف العقــــل
zayıf iradeli ضعيف الإرادة
zayıflamak ضَعُفَ ُ- ضَعْفًا
zayıflık نحََافَة 
zayiat خَسَاراَت 
zebani زSََنىٌِّ ج زSََئِن 
zebânî زSنية
Zebur زبَوُر ، كِتَابُ الزَّبوُر 
zedelemek كَدَمَ -ُِ كَدْمًا 
zehir سُمٌّ ج سمُُومٌ 
zehir uyarısı انذار السموم
zehirlemek سمََّمَ 
zehirli سَامٌّ ج سَوَامٌ 
zehirsiz رُ سَامٍّ  خَالٍ مِنَ السَّمِّ ، عَدِيمُ السَّمِّ ، غَيـْ
zeka ذكََاءٌ ، فِطْنَةٌ ج فِطَن ، فَطاَنةَ 
zeka ذكاء
zekâ testi اختبار الذكاء
zekat زكََاة
zekat زكاة
zeki ذكَِىٌّ ج اَذكِْيَاء ، شَاطِر ج شُطَّار ، فَطِن ج فُطْن
zekî ذكى
zelil kıldı أذلّ 
zelzele زلَْزَلَة ، زلِْزَال
zemberek بـُرَك  زنُْـ
zemheri زَمْهَرِىّ 
zemin اَرْضٌ ، سَطْحٌ 
zemin katı طََ◌ابِقٌ اَرْضِىٌّ 



Page 343

zencefil زَنجَْبِيلٌ 
zenci زِنجِْىٌّ ج زنُوُج
zengin غَنىٌِّ ج اَغْنِيَاء ، ثرَِىٌّ ج اثَْرXَِء
zenginleşmek اِغْتـَنىَ 
zenginlik غَنَاء ، ثَـرَاء 
zeplin زبَْلِين 
Zerdüşt زَراَدَشِىّ ج زَراَدَشْتْ 
zerk حُقْنٌ 
zerk etmek حَقَنَ -َِِ حَقْنًا 
zerre ذَرَّة ج ذَرَّات 
zerre kadar مِثْلَ ذَرَّةٍ 
zerzevat ذَخِيرةَ ج ذَخَائرِ 
zerzevatçı خَائرِ Sَئعُِ الذَّ
zevk عَة ج مُتَع  ة ، مُتـْ ذَوْقٌ ج اَذْوَاق ، لَذَّ
zevk almak تَذَوَّقَ ، اِلْتَذّ ، تَـلَذّذَ 
zevk için وْقِ / لِغَايةَِ الذَّوْق لِلذَّ
zevk vermek ذَوَّقَ ، مَتَّعَ 
zevkini çıkarmak تمَتََّعَ اَوْ اِسْتَمْتَعَ 
zevklenmek تَذَوَّقَ 
zevkli ممُْتِعَة 
zevksiz غَيرْ ممُْتِع 
zevzek غِبىٌّ ج اَغْبِيَاء
zeytin تُونةَ  تُون ، زيَْـ زيَْـ
zeytin زيتون / زيتونة
zeytinlik مَزْرعََة الزَّيْـتُون
zeytinyağı زيَْتُ زيَْـتُون
zıbın ثَـوْبُ الوَلِيد 
zıkkım لَى ، زقَُّوم  دِفـْ
zımba ثَـقَّابةَ ، خَرَّامَة 
zımbalamak دَبَّسَ 
zımnen ضِمناً 
zımni onay موافقة ضمنية
zımpara فَرَة ج صَنَافِر  صَنـْ
zımpara kağıdı فَرَة  فَرَة ج اَوْراَق الصَنـْ وَرقََة الصَّنـْ
zımparalamak فَرَ  صَنـْ
zındık زنِْدِيقٌ ج زnََدِيق ، زnََدِقَة 
zındıklar زندقــــــة
zınk diye فَجْأَةً ، طاَرِىءً 
zınk diye durmak تَـوَقَّفَ فَجْأَةً 
zıpkın رمُْحُ خُطَّافىٌِّ 
zıpkınlamak الَْقَى بِرُمْحٍ خُطَّافىِِّ على
zırai زراعي
zırai üretim إنتاج زراعي
zırh دِرعٌْ ج دُرُوع ، اَدْرعُ
zırhlı مُدَرَّعٌ 
zırhlı birlik جحفل مدرع
zırhlı birlikler taşıyıcısı حاملة أفراد مدرعة
zırhlı koruma حماية مدرعة
zırhlı saldırı هجوم مدرع
zırhlı savaş vagonu عربة قتال مدرعة
zırhlı tank دSبة مدرعة
zırhlı tümen فرقة مدرعة
zırva هَذXََن
zırvalamak  ًnXََهَذَى-هَذ
zıt ضِدٌّ ج اَضْدَاد ، مُضَادٌّ نيَقِصٌ 
zıtlık تَضَادّ ، تَـنَاقُض
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zifaf زفَِافٌ 
zifaf gecesi لَةُ الزّفَِاف لَيـْ
zifaf odası غُرْفَةاُلزّفَِاف
zifiri karanlık دَيجُْور ج دXََجِير
zift زفِْت ، قَار
ziftlemek زفََّتَ ، قـَيـَّرَ 
ziftli مُزَقَّت ، مُقَيرَّ 
zihin ذِهْن ج اَذْهَان
zihin yorgunluğu تَـعَبٌ ذِهْنىٌِّ 
zihinde tutmak اِحْتـَفَظَ فِىذِهْنِهِ 
zihini karışmak اِخْتـَبَل ذِهْنُهُ 
zihinini bulandırmak رَ ذِهْنَه عَكَّ
zihinsel ذِهْنىٌِّ 
zihnen ذِهْنًا
zihniyet ذِهْنِيَّة، عقلية
zil جَرَسٌ ج اجْراس
zimmet ذِمَّة ، دَيْن
zimmete mal geçirme يختلس الأموال
zina زnَِء
zina ,eşlerin ihaneti زني أو خيانة زوجية
zina suçu nفاحشة الز
zincir سِلْسِلَة ج سَلاَسِل
zindan زَاnَت زَانةَ ج زنَْـ زنَْـ
zinde نَشِيطٌ ج نِشَاط ، نُشَطاَء
zinetini gösterdi أبدت زينتها
zira لانََّهُ 
ziraat زِراَعَة
ziraat زراعة
ziraat alanı مساحة زراعية
ziraat alanı منطقة زراعية
ziraat ve hayvancılık الزرع والضرع
ziraat yolu طريق زراعي
zirai زِراَعِىّ 
zirai afetle mücadele مكافحة الآفات الزراعية
zirai alet ميكنة زراعية
zirai aletler آلات زراعية
zirai bilimler علوم زراعية
zirai bitkiler نباÄت زراعية
zirai emlak أملاك زراعية
zirve ذِرْوَة ج ذُرى ، قِمَّة ج قِمَم
ziyade زXَِدَة
ziyadesiyle بِزXَِدَتهِِ ، Sَِكْثّرهِِ 
ziyafet مَأْدُربةَ ج مَآدِب ، وَلِيمَة ج وَلائَمِ
ziyan خَسَارةَ
ziyan etmek خَسِرَ -خَسْرًا
ziyanı yok لاَ»َْسَ بِهِ 
ziyaret زXَِرةَ ج زXَِراَت
ziyaret etmek  ًÄَرXَِزاَرَ ُ- ز
ziyaretçi زاَئرِ ج زُوَّار
ziyaretçi defteri سجل الزائرين
ziynet زيِنَة ج زيَِنٌ ، حِلْيَة ج حِلَى
zoolog عَالمُِ الحيَـَوَان
zooloji عِلْمُ الحيَـَوَان
zor صَعْبٌ ، عَصِيرٌ ، حَرجَِة ، Sَهِظٌ ج بَـوَاهِظ
zor karar aldı اتخذ قرارا صعبا
zor kullanmak اَجْبـَرَ ، اَرْغَمَ 
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zor şartlar ظروف حرجة
zora koşmak رَ ، صَعَّبَ  عَسَّ
zoraki رًا اِجْبَاراً ، Sِلاِجْبَارِ ، جَبـْ
zorba جَبَّار ج جَبَابِرَةٌ 
zorbalık اِسْتِبْدَاد ، طغُْيَان
zorbalık etmek اَسْتـَبَدَّ ، طَغَى- طغُْيَاnً ، مَارَسَ الاِسْتِبْدَاد
zorbalıkla Sِِسْتِبْدَادٍ 
zorla »ِِجْبَار
zorla gitmek تَحَمَ  اِقـْ
zorla soygun سرقة Sلإكراه
zorlama إكراه
zorlama, ısrar etme إلحاح
zorlama, üzüntü قـــهر
zorlama, zulüm إجحــــاف
zorlamak اَجْبـَرَ عَلَى ، اَرْغَمَ عَلَى
zorlaşmak اِسْتَصعَبَ 
zorlayıcı مجُْبرٌِ 
zorluk صُعُوبةٌَ 
zorluk anı,musibet anı حين البأس
zorlukla بِصُعُوبةٍَ 
zorunda kalmak اَعْسَرَ ، اِضْطَرَّ 
zorunlu ضَرُورِىٌّ ، اِضْطِرَارِىٌّ 
zorunlu اضطـــرارى
zorunlu ihtiyaç حاجة ملحة
zorunlu ikamet إقامة جبرية
zorunlu saldırı هجوم اضطراري
zorunlu şartların hafifletilmesi تخفيف القيود المفروضة
zpr gelmek صَعُبَ ُ-صُعُوبة
zulmetmek ظلََمَ -ظلُْمًا
zulüm ظلُُم
züccaciye Sئع الزُجَّاجِيَّات
züğürtleşmek لَسَ  افَـْ
zührevi تَـنَاسُلِىٌّ ، زهُْرِىٌّ 
zührevi hastalıklar اَلاَمْرَاضُ الزُّهْريَِّة
züht زهـــــد
zümre زمُْرَةٌ ج زمَُرٌ 
zümrüt زمُْرُدٌ 
züppe غَنْدُورٌ ج غَنَادِرةٌَ 
zürafa زُراَفَةٌ 
zürriyet نَسْلٌ ج انْسَالٌ 
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